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Erkldrung

der Abbildung und der Karten, welche den dritten Theil begleiten.

Aroaqui. Catauuixis. Yupua Miranha, Arara
Mundruct. Mauhé.

Wir wiinschen durch die Zusammenstellung mehrerer naturgetreuer Portrite von In-
dianern sowohl die allgemein der gesammten rothen Menschenrace gemeinschaftliche Phy-
siognomie zu schildern, als auch denBiidungskreis zu bezeichnen, innerhalb dessen sich der
individuelle Ausdruck verschiedenartig darstellt. Man vergleiche iibrigens iiber den Aroa-
qui S. 1114., idber den Cataunixis S. 114§., iiber den Yupui S. 1274., iiber den Miranha 8.
1243., iiber die Mundruciis und den Arara S. 1312. u. 1314., iiber den Mauhé S, 1318.

Karte der Provinz Ciara,

Im Jahre 1829 sendete mir mein Freund Hr.VV. vox Escawecr aus Lissabon eine Spe-
cialkarte der Provinz Ciard, die ihm zu diesem Ende von Hrn. pE Sampaio, ehemals Gene-
ralgouverneur dieser Provinz (vergl. II. S. 708.), war iibergeben worden. Diese Mitthei-
lung war von der Nachricht begleitet, dass die Positionen der Villas der Provinz nach den
von Hrn. Samearo selbst und von Hrn. Pavrer angestellten astronomischen Beobachtungen
aufgetragen seyen, und dass eine genauere Angabe des Verfahrens bei Ausfiihrung der Kar-
te nachfolgen wiirde. Leider sind mir diese Details, im Drange politischer Unruhen, nicht
zugekommen. Da aber die Karte selbst ohne Zweifel die neueste geographische Darstellung
von jener Provinz ist, und die Aufnahme der Kiisten durch die Expedition des Hrn. Baron
Roussix sichere Anhaltspuncte darbot, so schien die Bekanntmachung jener Karte unter Be-
niitzung der iibrigen Materialien in jedem Falle zweckmassig. Ausser den schonen Kiisten-
karten der franzosischen Expedition beniitzten wir, Hr. Scawarzmans und ich, vorziiglich
noch einzelne handschriftliche Notizen aus Pizarro e Araujo Memorias historicas do Rio de
Janeiro, und des Joio da Silva Feijo Ensaio filosofico e politico sobre a Capit. do Seara,
im Journ. Patriota 3. Subsc. p. 47. fl.

Karten vom Amazonenstrome und vom obern Stromgebiete
des Madeira.

Hieriiber findet sich das Nothige im Anhange S. 38. undin derReise IIL. S. 1043. ff.
S. 1050 ff. 1277. 78. 1287. 1296. ff. 1332. fI. 1340. ff. u. a. a. O.
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Karte von Ostbrasilien, in vier Bldttern.

Das wichtigste Material, welches dieser Karte zum Grunde liegt, ist eine mir i. J.
1828. von dem Verf. mitgetheilte handschriftliche Karte: Novo Mappa da Capitania de Mi-
nas Geraés, levantado por G. B. de Eschwege, Tenente Coronel do Real Corpo dos Engen-
heiros 1821. (Maassstab per 1° = 3,44 par. Zoll.), welche nicht blos die Provinz Minas
Geraés, sondern auch den nérdlichen Theil der von S. Paulo, bis Sorocaba, Cidade de S.
Paulo u. Santos, darstellt. Hr. v. Escweck, durch genaue Priifung von der Unzulinglich-
keit aller friherhin in Minas angestellten astronomischen Beobachtungen iiberzeugt, hat bei
dieser ausgedehnten Arbeit vorzugsweise seine eigenen astronomischen Beobachtungen zum
Grund gelegt, die er auf vielfaltigen Reisen in alle Gegenden der Provinz angestellt hatte.
Die von ihm angenommenenPositionen griinden sich auf Breitenbeobachtungen mittelst eines
guten Quadranten und eines kiinstlichen Horizontes, und auf chronometrische Langenbestim-
mungen. Als Hauptpuncte, wo die vorziiglichsten Bestimmungen gemacht wurden, gelten die
Stadt Ouro Preto (Villa Rica), Tejuco,‘Formigas, Desemboque, Mina da Galena do Abaite,
Pitangui, Tamandua, Villa da Campanha da Princesa, Villa de Barbacena, Villa de S. Joao
d’El Rey, S. Joio Baptista u. a. Indem nun durch diese schone Arbeit die Geographie von
Minas Geraés zum Erstenmale eine zuverlissige Grundlage erhielt, und iiberdiess die Resul-
tate der Aufnahmen durch B. Roussin, die Gestalt und Langen der Kiisten verandernd, auch
die benachbarten Positionen wesentlich verschieben mussten, glaubte ich die von Hrn. vox
Escuwrce dargebotene Gelegenheit zur Bekanntmachung um so mehr annmehmen zu miissen,
als sich in den Talenten und Kenntnissen des Hrn. Oberl. Scawarzmann die sicherste Ge-
wihrschaft darbot, diese Materialien mit denjenigen, welche uns riicksichtlich der nordlich
und nordéstlich gelegenen Lander zu Gebote standen, zu einem naturgetreuen Kartenbilde
zu verschmelzen. Die alteren Bestimmungen hatten vorziiglich die Lingen der Ortschaften
im Sertao von Minas viel zu wenig nach VVesten gelegt, (wie denn auch die einzige Karte
von Goyaz, i. J. 1777 vom Major Tuomé pE Souvza aufgenommen, diese ganze Provinz um 2°
30’ zu weit nach Osten riickt) ; mit der Vermeidung dieses Fehlers musste sich die gesammte
Gestaltung des Landes andern. Auch die westlichen Grenzen von Bahia und Pernambuco
erscheinen desshalb auf unserer Karte betrichtlich weiter nach W. fortgeriickt, wobei wir
freilich den Mangel an Lingenpositionen in diesem so wenig bekannten Lande sehr bedauern
miissen. Eine nochmalige sorgfiltige Priifung der vorliegenden MS.karten von dem Gebiete
zwischen den Nordgrenzen vonMinas und dem Rio de S. Francisco (vergl. Anhang S. 23.ff)
an den Thatsachen, wie sie Hr. v. Escawscr's Harte darstellt, an den franzésischen Kiisten-
karten und mehreren genauen Roteiros ergab sofort auch fiir jene nérdlichen Theile der
Harte eine genauere und hoffentlich naturgemissere Darstellung. Die zahlreichen, beson-
ders von unserm Freunde auf seinen Reisen angestellten Barometermessungen, deren Re-
sultate auf der Karte selbst eingetragen sind, erleichterten die Darstellung der Gebirgsziige.
Fiir die Provinz von Rio de Janeiro sind iiberdiess noch die Karten nach Manorr Vieira
Lzeio in Frevciners Atlas, fiir die Campos de Goiatacazes, fiir die Provinzen von Espiritu San-
to und Bahia sind noch viele neue handschriftliche Mittheilungen benutzt worden.
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Die Pflanzen und Thiere des tropischen America,

zunichst

als Erklirung der Abbildungen im Atlas.

—

Die Natur, wie sie sich vor dem Auge des Betrachters entfaltet, kann nicht ohne den
Menschen gedacht werden. In ihm hat sie das herrlichste Werk ihrer Schopfungen auf
Erden dargestellt. Als Maassstab und Gesetz ragt er iiber Alles und Jedes hervor, und ge-
gen ibn, als das edelste Vorbild, dringen sich alle Gestalten heran, beherrscht von dem
eingebornen Triebe nach unendlicher Entwickelung und Veredlung. Dieser Trieb ist die
Vehmuth der Schépfung, von der ein tiefer Denker unserer Zeit gesprochén hat, und Je-
der, der mit freiem Auge sieht, wird sie anerkennen. Nur wenn sich der Blick zur Un-
endlichkeit des Sternenhimmels aufrichtet, wenn er an dem fernen Lichte der Sonnen haf-
tet, oder sich in jenen dunklen Riaumen verliert, aus denen das Geheimniss ewiger, wuner-
forschlicher Nacht auf wuns herniederschaut — fiihlt sich der Mensch der Sphire dieser
frdischen Sehnsucht entriickt, und der Eindruck héchster Ordnung, reinster Harmonie, un-
begrenztér Grosse hebt ihn in jene heitere Region, die, unberiihrt von Schmerz und Lust,
Ziel und Hoffnung unseres Geschlechtes ist. Die Theile der Naturforschung, welche jene
Bewohner der Erde, Pflanzen und Thiere, zum Gegenstande haben, miissten daher eine
davernde Quelle schwermiithiger, ja schmerzlicherBetrachtung seyn, wohnte nicht in jedem
Geschopfe ausser jener Sehnsucht nach einem hohern, mehr entwickelten VVesen eine so
ruhige und kriftige Freude an dem Daseyn. Diese ist es, welche der Form besondere Hal-
tung und Ausdrnck, der Gebirde einen eigenthiimliqhen Sinn, dem ganzen Leben und Thun
einen vollstindigen Charakter, eine specifische Physiognomie verleiht; und in der Darstel-
lung dieser Besonderheiten zeigt sich jedes organische Geschopf gerade so, als wire es nur
fiir sich, nur um seiner selbst willen, vorhanden, als hitte es allein sich des Lebens zu

erfrcuen. Der Mensch, durch seine Gegenwart gleichsam das Gesetz zu allmaliger Veran-
*X



— X —

derung und Veredlung dessen vorbildend, was er in geistiger Ueberlegenheit beherrsch,
tritt hier den iibrigenGeschopfen feindlich entgegen; scheu zichen sich diese vor ihm zuriick,
und solche, die lingere Angewohnung an ihn gefesselt hat, erscheinen, der freien derben
Lust des Daseyns verlustig, oft wie krankhaft in seiner Nihe, indem an ihnen das Streben
noch um so offenbarer wird, ein unerreichbares Vorbild darzustellen., So entsteht ein un.
abweisslicher Gegensatz zwischen der Geschichte des Menschengeschlechts und dem, Still-le-
ben der vielartigen Gestalten des Thier- und Pflanzenreiches. Je vollkommner und mensch-
licher sich jene in der Bildung, Entwickelung und im Conflicte der Vélker gestaltet, um so
gewalliger zerstort sie das urspriingliche Leben dieser. Die Civilisation, welche die Oberfliche
des Erdbodens umformt, sie vertreibt zugleich, sieggerandert, vernichtet die schwacheren
Gesehopfe ; unersatilich, am Ende selbst dieHumanitg bedrohend, reisst sie die ganze Natur
um sich her in ihren machtigen Strudel hinein. VVir kennen gegenwirtig nicht einmal das
Vaterland jener dem Mensehengeschlechte befreundeten Pflanzen und Thiere, welche sich uns
im Laufe der Jahrhunderte zinsbar unterworfen haben. Europa, der Heerd gewaltiger Er-
schiitterungen inder Geschichte der Volker, besitzt gleichsam nur Flichtlinge und Reste aus
dem urspriinglichen Leben seiner Pflanzen- und Thierwelt, Ganze Formationen des frihe-
ren Lebens hat der Zorn himmelstirmender Giganten, verkohlt oder versteinert, der Erde
wiedergegeben ; jene Kinder friherer Jahrtausende hingegen, welche, der furchtbaren Kata-
strophe entronnen, noch jetzt auf dem europiischen Boden hausen, wir finden sie harmlos
und sich selbst angehérend nur noch auf den Hohen der Alpen, wo die Freiheit wohnet,
oder zu dunklen Urwildern vereinigt, und in den Siimpfen, die bis jetzt der umgest‘altenden
Menschenhand getrotzt haben. Gering nur an Zahl sind jene Pflanzen, die, auf andere
VVeise selbststindig, gleichsam den menschlichen Fleiss verhohnend, als Unkriuter in seine
Culturen sich -eingedrangt, und da ein neues Vaterland erworben haben. America dagegen
ist ein unberihrter Boden. Hier hatten nur wenige Bergvilker, zu Monarchien und
Hierarchien entwickelt, angefangen, einen umbildenden Einfluss auf ihre Erde und deren
Bewohner zu aussern; sie sclbst sind jetzt verdrangt, ja.verfolgt von den Ankommlingen
aus Osten, und noch unentweiht von Civilisation liegt der grésste Theil des ungeheuern
Continentes vor uns; auf ihm erneuern von Jabr zu Jahr Pflanzen .und Thiere in angestamm.
ter Weise die ruhigen Begebnisse ihres einformigen Lebens, bis die Geschichte des Men-
schen, unaufhaltsam voranschreitend, auch ihnen ein Schicksal anweissen wird,

I8 e g ¢ T )

Man kann daher jetzt noch von einer urspriinglichen Physiognomie Ameri.
ca's sprechen; und insbesondere ist es das grosse, die verschi¢densten I{limate umfassende
Brasilien, wo sich die eingebornen Schépfungen in ihrer vollen Eigenthimlichkeit darstel-
len. Die Pflanzen sind das Hleid der Erde; durch die Unverinderlichkeit ihres VVohnorts,
durch die Leichgigheit ihrer Vermehrung und die Fiille, womit sie sich hier ausbreiten, endlich
durch den magisehen Einfluss, welchen sie iiberhaupt auf das Gemiith des Menschen aus-
iiben, werden sie gleichsam der Abdruck des ganzen Lebens in diesem VVelttheile. Die
Thiere, unstat hin und her schweifend, fesseln nur voriibereilend in dem dichten Urwald
eder auf der uniibersehlichen Grasflur die Blicke des Beobachiers; sie vollenden zwar das
Bild dieser eigenthiimlichen Schépfung, aber in dem gewalligen Still-leben der Yegetation
scheinen sie mit einer untergeordneten Rolle zufrieden.

&



Wié das Planzenreich’ in der’'Vereinigung seiner verschiedenen Gestalten der Erde
Brasiliens einen allgememen landschaftlichen Charakter verleiht, wie VWald und Flur, aus
dem Zusammentritte der vielseitigen Menge gebildet, unter besondern Einflissen des Klima
und des Bodens sich zu gewissen Hauptformen entwickeln, in welcher Ausdehnung und un-
ter welchén Verhaltnissen diese in gegenseitiger Begrenzung wechseln, habe ich bereits an
einem Orte ‘darzustellen versucht*); — hier nun mdge mir der freundliche Leser auf entge-
gengesctztem Vyege folgen , und diejenigen Pflanzenformen im Einzelnen " kennen lernen,
welche, bezeichnend fiir die Physiognomie Brasiliens, und somit gewisscrmaassen des gan-
zen tropischen Amiérica, vor allen eine genaiere und von der Phantasie fassliche Beschrei-
bung verdienen. ?

Jede Gestalt im Pflanzenreiche, die einfachste wie die zusammengesetzteste, wird
durch dasjénige Organ bestimmt, welches wir mit einem allgemeinen und vicldeutigen Na-
men das Blatt nennen. Nicht nur, dass esBlatter sind, die, nach einer wundervoll gesetz-
missigen Mctamorphose umgebildet, sich zu den zarterén Formen der Blumen Gestalten,
und aus denen endlich die Frucht hervorgeht, die, ebenfalls ein oder mehrere umgewan-
delte Blatter, den Bildungsgang des Gewachses momentan oder fir immer hemmt, so
ist auch das gesammte Gerus‘te, an welchem sich dieBlitter erheben: — derHalm des Gra-
ses, dér Strunk des Farnbaums, der Schaft einer Palme, der Stamm desEichbaumes, — das
naturgemassé Resultat eben jener vielgestaltigen, sich in mancherlei Successionen iiberein-
ander erhebenden Blitter. Da wo diese Blitter mit der sie tragendem Achse (bei der er-
sten Entwickelung, aus dem Saamen, mit dem Mittelkérper des Keims) verbunden' sind, aus
dem sogeriannten Knoten, entwickeln si¢, jedes fiir sich, eine neue Succession ahnlicher,
nach Oben hinfmetamorphorsi'rter Blitter, und Stamm und Aeste, nach und nach durch
gleichzeitige Ablagerung vonZellen, Fasern und Gefasscn zu festem Holze verdichtet, machtig
in Linge und Breite gedehnt, sind der derbere, bestindige' Grundbau, erzeugt zugleich mit
dem gesetzmissigen Spicle der VWanderung und des VVandels voriibergehender Blitter. So
érscheint uns jede Gestalt im Pfanzerireiche als' das verkorperte Bild einer gehcimnissvollen
Magie, womit, in ]edem Gewichse nach eingebornem Drange, die hinfilligen zarten Blitter
hervortreiben, und verwandelt oder' nicht, aus ihrem Schoosse zeugend oder unfruchtbar,
wieder vergchen. Ein grosses Gesetz der Beweging des urspriinglich Einformigen schafft
jenes bunte, heitere, Gemuth erhebende HKleid der Erde — die unschuldige Pflanzenwelt.
YWenn somit unser Sinn von dem allgemeinen Umrisse des michtig veristeten Ulnibaums,
der ﬁenemporstrebende Palme, des im Viande schwankendenRohres gefesselt wird, wenn die
Farbe in der iiberschwenglichen Fiille griinen Laubes oder in der Pracht schimmernder
B’fumen auf unser Gemiith wirkt, so liegt unserer Anschaiung ein dunkles Gefiihl von dcr
herrlichen Einheit und Harmonie der Architectur zum Grunde, womit die Pilanzen sich

aufbauen.

Diese allgemeine Betrachtung diirfte einleitend hier am rechten Orte seyn, wenn wir
die Hauptformen dcs Pflanzenreiches genauei' bezeichnen wollen, die den landschaftlichen

*) Die Physiognomie des Pflanzenreichs in Brasilien, eine akademische Rede. Miinchen 1824.
* &
2



—— XII S '

Charakter im tl‘OPlSChen America, insbesondere in Brasilien, bestimmap. Thr, Totaleindyuck |
hingt zuerst von der Grésse und dem Umfange des ausdauernden Geriistes, von seiner Ver-
thexlung (Verastelupg) und Blchtun dann von der Belaubung, dem hinfilligen Kleide ab,
womit manche Gewachse’ ohne Untexblechulx}g, ‘andere .nur_zu gewissen Zeiten geschmiicke
sind, Bliithen und Friichte, nur perwdlsch an der Pflanze erschemend nehmen nur dann an

2
dem’ maler lschen Qharakter (an dem Habitus oder der Tracht) Thexl,,wenn sie  in-grosser.,
Zahl und Masse, hervmtreten.

Bekannthch theilen (he Botaniker das gesammte Gewachsrewh nach der Orga\msam.
des Saamens i m d1e1 grosse Gluppen die Dicotyledonen, - Mono und Aeotyledonen, d. h; in"
Pflanzen mlt ZWEI, m1t ememﬁI{elmlappen und ohne densﬂbgn. Von den.letzten,. grossen-
theils klemen unanselmhchen und bolzlosen Gewachsen, wie | die Moose, ,die Flechten undp,
Pllze sind, kann_hier keme P\'ede seyn, denn sie bestxmmen den la;},@;ﬁ}gf;hcbgg Charakterz
mcht D1e ap&ern Hauptabtheléupven werdcn auch Exogqnen ung Endogepen | genanntis

ersterc Gew,nghse, die rmgsum in der Peripherie des Stam;nes \md der,; Aeste, it Jahrringen:

anwachsen, letztexe sq!(ih‘f,wg}g“?pne getrennte concentnsphe Lagen aanchsen. Jene sondern.:

deathch die Systeme von Pun i‘lpl;z und, Mar]s, yon e,mander{?b diese enthalten die ein-’

ISP paM

zelnen Verbmdungen (Comple,xc)von Zellen, Fasernund Gefissen ohne qrgaqxsche Gyenzen unter:;,
einander. Der innerc Bau der Pflanzen, d. h. die Art in welcher. sich die Elementarorgane .
I
gevenselug “verbinden und ausschliessen, steht in einer weflentlichen Beziehung namentlich
zu der Stellung und dem Baue der Blitter und dadurch zu der dussern Tracht, so dass wig ;
fiiglich die physwgnomlsche Betr achtung der Hauptformen auf jene Gxundabthellung in Mono-
und Dicotyledonen gzuriickbeziehen.. Plcende Pﬂangfsxﬂogmen nun treten in dem landgchaft--
lichen Gemilde des tropischen Amenca am bedeuturgs%\;ollﬁten und am hiufigsten hervor:
aus der Classe der Monocotyledonen oder Elnsaa}p@enlagmgen Gewichse; die kraut: und,
baumarugen Gri aser, die baumartigen Lilien und Agaven, die Axlagmtayden (Bromehaceae),‘
die Orchuleen (Stendeln), die Arongewachse (Arou]eae), dieg Wlmzs,ch:lfe (Scitamineae), die.
Bananen- oder Plsanggewachse, die Palmen, — aus der Classe der Dicotyledonen oder
Zweisaamenlappigen Pllanzen: die (Zapfenbaume Nadelholzex)a die Biume der Seeufer - oder
Mangrovewaldung, die Nopaleen (Cactusgewachse), die Hiirhissbaume und die baumartigen
Nesseln (Urticaceae), die verschiedenen Buschtane gder Lianen,, die Lorbecer- und, Myrten-
baume, dle parasmschen Gutn-Gewachse, due dlckstammlgen Wollbaume (Bombaceae), und
die fiederlaubigen Hulsenfruchter. Hier sind endhch noch die Farn zu nennen, jene in der

Bildung seltsam schwankend.en__Gewachsc, dic von den meisten Botanikern zu den.:Acotyle-.
donen gerechnet werden.

Die Graser (Gramina, Plantae gramineac). VVem wiren wohl diese Gewichse'
unbekannt, welche in der innigsten Bezichung zu der historischen Entfaltung, unseres Ge-
schlechtes stehen? Der Dienst jener sanften, wohllhatlgen Ceres, ; deren Pflug die fritheste,
Menschhelt zu Gesellighkeit und Sitte verband, ist seit Jahrtausenden die Anfgabe der Staa~
ten geworden, und jene anNahrungsstoﬁ' relchen Graser,_die Cereallen erneuen in jedem-
Frihlinge den alten Bund der_ Vélker mit der Erde. Die grunende Saat und das goldne
Erndiefeld, bedeutungsvolle Anacha_uungen fir Sion und Gemiith, symbolisiren in ihrem jahr-
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lichem Vviederkehren die “fortséhreltende ; mehr und mehr sich ausbreitende Civilisation,.
Stetigheit, Frieden und Gliick’ J’Gr Natlonen. Die Cultur dieser segensreichen Pflanzen Ver-
liert sich im fernsten Dunkel derMythe. In diesem schon Jahrtausende alten Umgange mit den
Menschen scheinen sie die” u!‘sprung‘hche Selbststandlgkelt ‘verloren zu ha})en sic vermehren
sich unter der pflegenden Hand dés Ackerbaues, und erhalten sich nur mit Mihe im Zu-
stande der Véi‘wrlderung Bemérlienswerth ‘st hiebéi, ‘8285 in ﬂemselben Maasse, ‘als That-
sachen bekannt werden, die auf die Existenz mehrerer Urvilker in den verschiedenen Velt-
theilen hmwelssen, auch als Begleiter derselben verschicdene Cerealien grschemen, So
sehen wit it frihster Zeit' bei den’ Volkern 1 Nordaswns und Europa’s, die Cultur des Hafers,
der Gerste-und des Weizens 3 gielé‘he S’telfe Yertréetén Reis und Higse im 'siidlichen Asien
und"dessen Archipel,Vor "wo aus' sie "sié bér die ‘andern Weltthenle verbreitet haben;, in
Abvida ‘Nerrscht seit uﬁ&é’ﬁﬁhiﬁhen"Zeﬁten l&er Anbai der Mohrenhirse (oder des Sorggrases,
Swrghum), did in’ ﬂme‘t{’éa it dds Sogendtinte” turklsche Korn (Zea Mais) v n “den antilli-
sclien Inseln: (wo &d in dér Spriche jvgm Cuba Mazz hxess) bis ‘auf die Hochgo lrge am_ See’
Titicaca, "dér VVie} e'Aeldé;’ ({i‘b'ftéﬁ 'ﬁlvﬂxsauon vothdr Menschen ,“§chon lingst ver’breltet ge-a
wesehI als die neﬁé‘ Wele #ech°dém Osten adfob}ll\)aS. Ein bmueu.sﬂhafﬂteher (,harakter aller
diever %filt‘uﬁg’ﬂ&h’zbn fse 'dleJMarimchf‘alth.elt gl rer ﬁlldungsnd'hﬁ‘mg, Wodurch w;e bei
allen'fibitigen Gowdichadn whl “Thicren mlt "'uu-t:n “sheh -.h- Miglhihen u‘ll.uu Taiig ige be-
schtiftigen, so' zahlreiche Varléthtén” entstifides smd Bei &xesem ve[zr;aﬁrtenﬁ 1g.-mtre mit den’
Cérealierr koniite' es Auff'éf{e‘h dass Manches in "der orga-mschen .‘B{ldur‘x\‘”aer Griser erst?
newerkich rithtig aufgéfhist’ "und gedeutet wot'clen 1st, — wire dxess mcht %Berhaupt der®
Fall mit allen Pﬂamré'ﬁ dknen sich lange Zeit hm(lurtfh ‘die’ Phantasxevolle Anscﬁauunv der -
Fdtseher, bewundernd ‘+élélir und liebend als durchdxingend und erklarend zugewendet
hatte. “Ein Halmn, dutich 1},61"1@9 hervowp'ﬁn’gende Knotén geghedert, an diesen besetzt mit
abwechsélnd stchendeti,’ sc‘hé{aﬂl’één“"ﬁé % Oben ' bandl‘ormxg gestrecﬁten Blattern, statt wakirer”
Blarien!! Spelzen, d. Yc’éﬁfé'%té’ﬁ(’orl%o'sé’ derBlatts¢Heiden, dxe, an sehr zusammenﬂezoge-d
en- Achsen §n effander fgéﬁi'gt Staubis G@if‘"i—& Criel ﬂﬁﬁaﬁtn - diess {80 die org wisgihi
Bi!&&ng der Graser. Das Weaenlh(fhe ﬂares 'I‘Btalemaluckes beruht daher nicht in der Fiille
und Grosseé dér Blitter o&e‘r in detn Glauae der’ ﬁlumen, sondérn ‘in der Schlankheit und
Schmiegsamkeit der ‘Habfi¥)in‘ dem weichen’ oft bliulichen Griin der schmalen Blatter, und "
in der Gruppwunfr jener "besehexdenen, aber 1{01nerrelchen, Aehren und Rispen, zu welchen'
&e Speleén vereinigt™iind, “Lu ‘unk”Ckretélién "diess Pllansen mer eine geringe Hihes sio I
stérben alljahrig ganz od'e‘t' 'doch fm’ oberxrdxschen, luaut.artxgen"l‘heﬂe ab. »So erhillt'die’
enmpéi«h&é r~an&§chaﬁ"ﬁiﬁpn mgnnlhnm]{b’ﬁpn ('quhfpr ey lilpTPf'eixﬁg'uh “vieler Individaen
zu VWiesen, Triften oder Feldern. Im tropischen America hingegen erweéckt eine kriftige Sonne
die Halme zu baumartigem VVuchse; bald ragen sie senkrecht auf drexssxg und mehr Fuss
ifl-die Hh—'!u, bald Ketiramet #ie sich wotes der Last dheoe Bliver, ciler 'ui tﬂm.gedrucl&t vom
béndchbarten VWilde,' gleich Lm(]hchenTrxumphbooen, abwirts.” Diese Grasschahe von hellem
Griin oder’ fast weiss wie Elfenbein, vom Ansatze &er Blitter germgelt, 'erhalten bisweilen
die Dicke eines Mannsschenkels, und ihr Holz wird fest und dichte, wie das unserer Baume.
Der Bewohner der Tropenlinder kann sie “su Pfosten und Dachsparren verwenden. Nach
Buréhbohrung der Querschéidewiinde, als Roluen zu unterirdischen'VVasserleitungen einges'
graben, dauern sie viéle Jahre lang aus, Die Lymphe, welche sich im Innern der Schifte’



—_ Xy -

ansammelt, verdiehtet sich zuweilen #u eineém harten HKiesel, dem sogenannten Tabaschir.
Die Glieder dieser colossalen Rohre (in der Tupisprache Tagodras), wechseln in der Linge
von einem zu drei Fuss. Im Hausrathe der Indianer dienen sie mancherlei Zwecken', zur
Aufbewahrung von Flissigkeiten und Federschmuck, als Kécher, Zunder - Tabaksbiichsen u.s. w.
An den Quellen lings der Strassen durch die Urwalder findet man oft ein solches Rohr,
von einem bedichtigen Reisenden statt des Bechers fiir die Nachkommenden gestiftet: Durch
junge Triebe und unterirdische Seitensprossen — Bildungen, denen zhnlich die wir unter
dem Namen der bengalischen Rohre von Bambusa arundinacea (S. unsere Abbild. Tab. II.
F. xu.) aus Ostindien erhalten, — oder durch dichte im Quirl stehende Aeste erwachscn
die Baumgriser zu undurchdringlichem Gebiische. Oft verkiimmern die, seitlich oberhalh
der Ringe ausbrechenden, Aeste zu michtigen Stacheln, wodurch das Eindringen in diesen
vegetabilischen VVall noch mehr erschwert wird. Onzen und andere Raubthiere willen
darum dichte Rohrgebiische zum schiitzenden Aufenthalte, und die Indianer umgaben ehemals
ihre VWohnungen mit solchen Hecken, durch welche sich’ der iiberfallende Feind schwerlich
Bahn machen kann, ohne entdeckt zu werden. So sind die Graser, bei uns Pfleglinge des
Friedens, in den ippigen Tropenlindern zum Schutz gegen Mord und Krieg erwachsen.
Die grossten und festesten dieser Baumgriser gehoren der Galtung Bambusa an. Bambusa
Tagoara*) (8. Tab. L Fig. 1x.) bildet hohe Gebiische im Urwalde, wo sie nicht in den tie--
fen Niederungen, sondern in einer betrichtlichen Erhebung iilber dem Niveau des Meeres,
zwischen 1800 und 2000 Fuss hoch, gleichsam eine Zone bildet, bald allein, bald mit baum-
artigen Farn vereinigt. Bambusa‘ latifolia (Tab. L v. f. 2.) ist es vorzugsweise, die die
vegetabilischen VValle am Amazonensirome und am Yupuri ausmacht. Andere Arten woh-
nen in minder heissen Gegenden; sie steigen in die Hochgebirge hinan, und bilden dichte
Gehiige auf den Bergmatten: so der Chusque (Chusquea scandens, FKunth.) in Bogotd und
Quito; Rettbergia bambusoides Raddi, auf den granitischen Gipfeln der Seecordillere, und
Arundinaria pinifolia, Nees. auf den goldreichen Quarzschiefergebirgen im Innern Brasi-
liens.. Minder colossale Formen sind jenc Arten von Rohren (in der Tupisprache Tabocas),
aus denen die Indianer ihre Pfeile bereiten (Gynerium saccharoides,” Kunth. und G. par-
vl:ﬂoruml,_ Nees. Tab. I v. f. 1.); doch bilden die, gleich Federbiischen herabnickenden
Rispen, am Ufeg der Gewasser oft in unabsehbaren Reihen' vereinigt, e€inen ganz eigen-
thiimlichen Zug )i_n der Physiognomie jener Landschaften. “Von Zzhnlicher Bildung ist das
Zuckerrohr (Saccharum oﬁ”icinarum', L., Tab. I 1. 3.); und seine Pflanzungen, von VVei.'
tem unsern Aehrenfeldern gleichend, erfreuen den Blick des europiischen VWanderers, ine
dem sie ihm ein Bild vaterlandischen Fleisses vorfiihrén, VVahr singt ein Dichter Brasi.
liens (Prudentii Amaralii de sacchari opificio carmen):

s I 7
— Juvat arvae videre

Consita arundinibus, vento crispante procaci

.
ol

*) Nees ab Esenbeck, Agrostographia brasiliensis (oder Martius, flora brasil. Vol. 2.) p. §32. —
Das Vorkommen dieses Bambusrohrs in einer bestimmten Hohe auf der Serra do Mar in den Provin-
ren von Rio de Janciro, Espiritu Santo und 8. Paulo haben wir auf der Vegetationskarte dargestells,
die den 2ten Theil unseres Reiseberichts begleitet. ' - ’
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Undantem, segetem, sinuosa volumina toto

Aequore ut agglomerent, vel cum flat mollior aura,
Et lgnq aspirans lujq;; per inane susurro

Campug, ut abstreperis nutans horrescat avenis.

In den Feldern von Reis und Mais begegnet dem Europaer keine ungewéshnliche An-
schanung, wund in den kiinstlichen Pﬂanaungen des sogenannten Ango]a Grases (Panicum
spectabile, Nees.) findet er ein Bild unserer VViesen aber eigenthiimlich sind jene dichten,
oft mannsholen, Belhen weicher, schmxegsamer Griser, dxe an den sandigen Ufern der
Fliisse hervortauchen soba]d dle Gewasser fallen, bei neuem Anstelgen der Fluth hingegen
wieder unter VWasser gesetzt werden. Doch, es wirde die Grenzen dieser Darstellung
iiberschreiten, wol]l;en wir uns hier auch iiber den physmgnomlschen Eindruck verbreiten,
welchen die Forpxatmn der Griser in der Verelmgung zahlrencher Individuen bedingt, woll-
ten wir alsa von dem verschledenartlgen Charakter Jer sogenannten rauhen, der scha-
nen und der sumpfigen VViesen (Campos agrestes, mimosos, Perizes) in Brasn-
lien, oder von den Fxgenthumlxchkenten der Pampas in Buenos-Ayres, der Llanos am
obern Orenoco und in Venezuela, der Pajonales zwischen dem Ucayale und Guallaga
sprechen. Nur das Eine fiigen wir hier bei, dass in der Vereinigung dieser Gewichse zu
Fluren neben den eigentlichen Grasern und mancherlei verschiedenartigen Krautern, noch
eine andere verwandle Pflanzenfamilie auftritt, ebenso mannichfaltig an specifiken Formen
und ¢ben so iippig in Erzengung von Individuen: die Riedgraser (Cyperaceae), die in Eu.
ropa am stirksten durch die Gattung der Seggen (Carex), vorzugsweise Bewohner von
Sumpfwiesen und Bruchem, _reprasentirt werden®).

Die Baumlilien unil 'Agaven. Wir vereinigen hier einige Gewachsformen, die

von den Botanikern zu verschiedenen Gruppen oder Famlhen gerechnet werden, aber in
ihrer Tracht vielfach iibereinstimmen. Emsaamen]appxge Pflanzen (Endogenen), bald ohne
Stengel, und aus einem grossenBusche dicker, ﬂelschxger oder faseriger Blitter einen baum-
artigen Schaft treibend, dessen Aeste, gleich Candelabern ausgebreitet, zahlreiche lilienar-
tige Blumen tragen; — bald einen einfachen oder unregelmissig veristeten Stamm bis au£
zwanzig Fuss Hohe erhebend der an seiner Oberfliche mit den Resten aboefallener Blitter
versehen und davon geringelt ist, und zwischen langen, zu Biischeln veremten Blattern,
Hierher gehirt als die bekannteste Form die Agave americana,

stattliche Blumen tragt.
we]che, aus Menco und den Antillen nach

(gemeiniglich Aloé genannt, Tab. II f. xv.),

o )

*) Viele Arten dieser Riedgriser gleichen im Wuchse unseren Binsen; andere, die Geiselgriser,
Scleriae, schlingen sich bisweilen im Dickicht zu zihen, schneidenden Ranken auf; aber zur Baum-
form erheben sich diese Gewichse nicht. In Africa und Neuholland bilden auch die Restiaceen, eine
dritte, den genannten dhnliche P{lanrengruppe, cinen wesentliched Zug in der Physiognomie; allein
in America werdep sie durch Leine hervqrragendc Bildung reprisentirt. Die auffallendste Form kommt
im Diamantendistricte vor: gleichsam ein strauchartiges Gras, mit stattlichen ImgelrundenDolden Klei-,
ner weissen Blumenknopfe. YVic haben sie, eine Art der Qattung Eriocaulon, L., auf der Tafel“
Diamantenwischerei Curralinho im Atlas abgebildet.
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Europa gebracht, am Ende des sechszehnten Jahrhunderts zuerst von Cortusus in Padua
gebaut, Zierde unserer Girten geworden ist, und sich in den wirmern Landern unseres
Welttheils eingebiirgert hat. Das eigentliche Mutterland der Agaven ist Mexico; dort herr-
schen zallreiche Arten in den heissen Landstrichen der Tierra calienter wie im gemassigten
Hochlande (Tierra templada). Die gemeine Aloé, Maguey. vom Meere bis iiber 9000 Fuss
Héhe ansteigend, liefert, reihenweise angebaut, das Nationalgetrank, Octli oder Pulque,
der Mexicaner. In Siidamerica, dessen Eewohnern jene Bereitung des gegohrnen Saftes un-
bekannt war, treten ahnliche Formen (Fourcroya gigantea und cubensis) haufiger auf. Aus
den colossalen Schaften aller dieser Gewichse bereiteten die Tupi- und Caraibenstimme
grosse Tabacksrohre, deren sie sich bei festlichen Gelegenheiten und Exorcismen bedienten,
und die Pflanzen heissen davon (vom Tupiworte piter - rauchen) Pita, ein Name, der nach
Europa iibergegangen. Man findet diese grossen Liliengewichse nicht im Schatten. feuchter
Urwalder, sondern auf sonnigen Hohen, auf steinige’n heissen Ebenen, bald einzeln, bald
zu grossen Haufen vereinigt. Ihre dicken, fleischigen Blitter, auf allen Flichen mit ein-
saugenden Poren versehen, stehen einem kriftigen Athmungsprocesse vor, und erscheinen
gleichsam als Behilter der nihrenden Stoffe, wihrend die, verhaltnissmissig schwachen,
Waurzeln nur wenig Nahrung aus dem festen Gesteine ziehen kénnen. So wohnen die Aga-
ven Mexico's vorzugsweise auf den Malpays, schwarzen, zu Stein erhirteten und in langsa-
mer Verwitterung begriffenen Lavastromen. In Brasilien herrscht diese Pflanzenform, zu-
gleich mit den Cactus, auf diirren Granit- und Kalkplatten in den Provinzen Pernambuco,
Rio Grande do Norte und Ciara, wo die Decke von Dammerde wahrscheinlich durch eine
allgemeine Katastrophe hinweggerissen worden ist. Eine verwandte Gewachsform, ebenfalls
durch Cultur in unsern Garten verbreitet, ist die der Yucca (Y. Draconis, L., Tab. IL £,
xiv. Y. aloaefolia, L. Tab. II. f. m1.): einfache oder verastete Stimme, dicht beschuppt
mit Blattresten, an den Enden steife schwertférmige Blatter tragend, aus denen endlich
grosse Trauben tulpenahnlicher Blumen hervorbrechen. Sie erscheinen nur nérdlich vom
Aequator, wie die Agaven vorziiglich in Mexico, auf denAntillen und denBahamainseln, von
wo aus sie sich weiter gegen Norden nach Carolina und Virginien erstrecken. Im siidlichen
Africa und auf den benachbarten Inseln waltet die Gattung Aloé, deren bitterer Saft das
bekannte Heilmittel liefert. Diese Gewichse vereinigen den, Blattbau der Agaven mit dem
.Stamme und der Tracht der Yucca; aber sie fehlen urspriinglich dem neuen Continente, wo
sie nur hie und da, wie auf den Antillen, durch Anhau verbreitet worden sind. Auch die
verwandte Form der Drachenbiaume (Dracaena), deren colossale Gestalten auf die altesten
Perioden der jetzt bestehenden Pflanzenbildung zuriickweisen, theilt America nicht mit dem
alten Festlande; aber es besitzt dagegen ausschliessend andere grotteske Formen in den
baumartigen Geschlechtern der Pellosia und Barbacenia. Die dicken, ungleich veristeten
Stamme, gleich den Yuccen mit steifen Blatthiischeln versehen und grosse Blumen von man-
nichfaltiger Farbung tragend, fallen michtig in die Augen in dem lachenden Bilde der bra-
silianischen Bergfluren, durch deren Brinde sie, an der Oberfliche verkohlt, um so ernster,
gleich Zeugen einer frihern Schépfungsepoche, dastchen ¥).

*) Vellosia aloacfolia: Tab. I. vi. 3.5 Vell. incurvata Tab. 1. vi. 2. Barbacenia rubrovirens eben-
da 4. — In Brasilien nennt man diese Lilienbiume von der Aehnlichkeit der beschuppten Aeste mit
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An diese Pflanzen schliessen sich einige Formen von Ananasgewichsen an, die
ebenfalls durch dicke, beschuppte Stengel, grosse, harte, meist gezihnte Blatter und durch
stattliche Rispen oder Aehren vielfarbiger, zarter Blumen ausgezeichnet sind. Die Achupal-
la der Hochgebirge von Peru uid Popayan (Puya Bonplandiana, Schult., Tab. I. X. 1.),
deren gewundene, unférmliche Stimme ein nahrhaftes Mark enthalten, ist die grisste der
bis jetzt bekannten Arten aus der Familie der Bromeliaceen.. Andere, minder grotteske,
aber dennoch bedeutsame Formen dieser Pflanzengruppe treten in den iibrigen Tropenlin-
dern America’s bald parasitisch an Baumeti auf, bald einzeln odet~in zahlreichen Haufen iiber
Felsen oder den Xahlen Erdboden verbreitet. Die Ananas unserer Treibhauser (Bromelia
‘Ananas, L., Tab. L. X. 6.) ist der bekannteste Beprasentant dieser Gruppe , aber viele an-
dere Arten iibertreffen die kostliche Fruchtpflanze an Grisse, wie an Farbenpracht der Bli-
then. Bromelia Pinguin, L. (Tab. II. 1. 8.) breitet ihre michiigenBlitterbiischel auf zwolf
Fuss im Durchmesser aus, und, selbst wieder mit Moosen und andern Pflanzen iiberzogen,
giebt sie einen ungeheuren Maassstab fiir das Alter jemer riesenhaften Stamme, an welchen
‘sie als Schmarotzer haftet. Von Felsen und Biumen hiangen jene bunten Geschlechter der
Guzmanma, Aechmea, Nauia, Billbergia, Pitcairnia, Bromelia, Tillandsia herab, an de-
nen Flora gleichsam versucht hat, was sie im Reiche der Farben Glanzendes und Mannichfa-
ches vermioge. Selbst in der diirren Jahrszeit verlieren sie'den Glanz ihres Laubes nicht,
und wenn, wahrend der diirren Jahrszeit, die VVilder blattlos dastehen, erhalten sie im
Grunde ihrer Blattscheiden, gleich vegetabilischen Brunnen, noch kiihles Wasser, oft die
einzige Labung des Menschen. Aber auch zum Bilde der Trauer verwendet Flora verwandte
Gewachse. Das graue, feine Kraut der Tillandsia usneoides, L. verbreitet sich, ~gleich
dem nordischen Baumbart (Usnea) oder andern Flechten, weithin iiber die Biume, welche
wie umflorte Gestalten, zwischen dem lebensreichen Griin der Nachbarn hervorschauen. Bis-
weilen bemichtiget sich der heisshungrige Parasit vollstindig eines grossenBaumes, der, vom
Verbande der Urwaldung getrennt, “auf freier Ebene steht. Im Mondenscheine, wenn der
Vind die Flocken dieses ifegetabilischen Mantels hin- und herjagt, wihnt die aufgeregte
Phantasie des Wanderers eine bleiche, gespenstige Riesengestalt, den traurenden Gott der
vom' Ankdmmling entweihten ‘VVilder, zu erblicken. Nicht minder wirksam sind in der tro-
pischen Landschaft jene Strecken, welche in weiter Ausdehnung mit dichten Gehigen von
Ananasstanden’bekleidet sind. Das Blaugriin und die Form der ‘starren Blitter contrastiren
mit dem geschmeidigen Teppich der Fluren und mit dem glinzenden Laube der Waldung.
Fillt ein heftiger VVind ein, so entsteht ein seltsames Rauschen der an einander bewegten
Blitter, keinem ahnlich erzeugten Laute in Europa verBleichbar. Solche Ananashecken
erscheinen in den brasilianischen Provinzen S: Paulo, Pernambuco und Ciari, und ihre
Friichte sind das gewohnliche Labsal der Reisenden, die sich mit dem Jagdmesser zu ihnen
Bahn machen. Minder dicht gesellig wachsen die Bromeliaceen auf Felsen herver; aber bis-

den Fiissen des Strausses Canela de Ema. Auch am Orenoco ist eine Art der Gattung gefunden
worden; aber die meisten gehoren dem Hochlande der Minas Geraés an, wo man sie als ein Anzei-
then von. Gold- oder Diamantenformation betrachtet. Vergl. Mart. Palm. t. 78. Nov. Gen. et spec.

t 7. u, fl.
Fu%
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weilen bilden ihre gleich Lanzen emporragenden Aehrenschafie einen eigenthiimlichen Zug
in der Physiognomie der Landschaft¥).

Es ist ein Vorrecht der Tropenlinder, jene reiche und iippige Vegetation, die dort
von einer michtigeren Sonne hervorgerufen wird, nicht blos iber die Erde zu verbreiten,
sondern auch hoch in die Luft, auf die Stimme der Urwalder zu erheben. Nichts vermag
&in wahreres Bild von der Fiille und Kraft des americanischen Bodens zu gewéhren, als ein
Jichtbelaubter Stamm, den parasitische Gewachse im bunten VVechsel der Farben und Ge-
stalten iiberziehen und ausschmiicken. Unter den Monocotyledonen sind es neben den,: so
eben betrachteten, Ananasgewichsen, vorziiglich noch zwei Pflanzengruppen, wodurch sol-
che hingende Girten gebildet werden: die Orchideen und die Aroideen oder Pothos
gewachse, beide hochst ausgezeichnet: jene durch die wundervollenFormen und den Far-
benschmelz ihrer Blumen, diese durch die colossalen und seltsamen Umrisse ihres saftiggrii-
nen Laubes. Auch in Europa sind manche Arten der Orchideen bekannt: fast alle (soge-
nannte Satyrionen) wachsen hier in der Erde; aber in den Tropen beider VVelthilften wu.
chern die meisten und prichtigsten Formen (die sogenannten Epidendreen*¥) auf Biaumen,
gleichsam erhaben iiber andere Pflanzengeschlechter. Der phantasievolle Natursinn des
Orients hat diese Eigenschaft ergriffen; die Javaner behaupten, jene Gewichse, Bonga
Boki, d.i. Blumen der Fiirstinnen*"*), bezeichneten schon durch diesen Standort ihr adeli-
ges Geschlecht, und seyen wiirdig, ausschliesslich den Frauen der Herrscher zum Schmucke
zu dienen., Man mag von der seltsamen Gestalt unserer Frauenschuh - Blumen (Cypripedium
Calceolus, 1.) und unserer Ragwurzarten (Ophrys) auf den Luxus der Formen schliessen,
welchen die Orchideen in heissen Liandern entwickeln. Gleichsam als strebe die Natur in
ihnen dasFremdartigste nachzubilden, gleichen ihre Blumen bald Fliegen, bald Schmettcr-
lingen oder Vogeln, in den wunderlichsten Stellungen am saftiggriinen Laube aufgehangen,
das zwischen fleischigen Knollen aus der Erde hervorbficht, oder mit dicken Biischeln lan-
ger silberweisser VWurzeln sich an Stimmen und Aesten festklammert. Ja manche dieser
blumenreichen Parasiten (derides), eines sehr lebhaften Athmungsprocesses mittelst der flei-
schigen Blitter fahig, griinen, ihrer Unterlage beraubt und in Koérben aufgehangen, Jahre
lang fort, und erneuen auch hier ihre buntfirbigen Bliithen. Unter diese Baumwarzler ge-
hort auch die Vanille (Vanilla aromatica, Sw. Tab. II. 1.'4.), ausschliesslich den america-
nischen Tropen eigen, und wie durch die Blumen, so durch das edle Arom ihrer Friichte
ausgezeichnet. In heissen Schluchten iiberziehen andere Gattungen (z. B. Oncidium, Tab.
I. x. 2.) mit silberglinzenden, weitverbreiteten Stengeln die Flichen des diirren Gesteins,
durch die bunteste Farbenpracht ihrer Blumen verherrlichet.

_ *) So erhebt sich das Encholirium spectabile (Tab. I. X. 4.) iiber die Granitfelsen in der Provinz
Bahia. Wir haben dieser Pflanze (S. 757.) bereits als Puya saxatilis erwihnt, sowie einer andern, ver-
wandten: Bromelia (Billbergia) tinctoria (Tab. I. x. 5.) als einen tauglichen gelben Farbestoff liefernd.

#) Du Petit Thouars, der die Orchideen der Mascarenhas-Inscln beschriebe n, unterscheidet alle
Gewichse der Familie nach dem Standorte in jene beid_en Hauptgruppen: die Satyrionen und die
Epidendreen,

**) Der Name der Blume der Fiirstinnen gilt vorziiglich von dem 4ngraecum scriptum, Rumph.
Amboin. VL t. 42.
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VWenn in den Orchideen Alles auf eine sorgfiltige Ausarbeitung des pflanzlichen Stof:
fes zu eigenthiimlichen Formen hindeutet, so hat dagegen die Natur in der Schipfung der
Aronstauden (Aroideae) nach grossartigem Maassstabe gearbeitet. Unbekiimmert um das
Spiel zarter, zu seltsamen Bliithen gleichsam verwebter und verschmolzener Blitter, den
Effect des bunten Farbenschmelzes verachtend, hat sie hier grosse griine Massen zu grot-
tesken, bald einfachen, bald.zweitheiligen, gefingerten oder gefiederten Blittern von man-
cherlei Umrissen ausgebreitet. Das Blatt unter dem kolbigen Bliithenstande ist in eine ros
he, oft gefirbte, Tute zusammengerollt. VVie solches auch bei andern triibgefirbten Blumen
bemerkt wird, giebt diese Hiilltute (Spatha), bisweilen einen aasartigen Geruch von_sich
(Arum campanulatum, Roxb.,; Dracontium foetidum, L:); auch eine eigenthiimliche VVar-
me-Entbindung aus diesen Scheiden ist (z. B. bei Arum italiggas, L.) wahrgenommen wor-
den. Bei manchen Aroideen, wie z. B. dem gemeinen Aron m maculatum, L.) Eu-
ropa’s, birgt sich der Stamm unter der Form von mellreichen.Knollen, die in tropischen
Landern ein wichtiges Nahrungsmitiel geworden sind (so die Inhame, Calladium esculen-
tum, Vent). Bei andern klimmt er gewunden, und strickartige Luftwurzeln aussendend,
an den Baumen hinan, oder er steht, von elfenbeinweisser Farbe, in die Quere geringelt
(Calladium arborescens Vent., liniferum, INees. Mart,) mit grossen pfeilférmigen Blattern
gekront, gleich Palisaden in dichten Reihen am Ufer der Gewasser (Tab. I vin 2.%

Wiirzschilfe und Bananen (Pisang). Diese beiden Pflanzenfamilien gehoren fast
ausschliesslich den Tropenlindern an, und wenn jene in der alten Welt vorzuherrschen
scheinen, diirfte die neue ein Uebergewicht an diesen enthalten. Das Blumenrohr (Canna)
und der gemeine Pisang (Musa paradisiaca, L., die Pala des Plinius) sind bekannte Re-
prasentanten der schonen Gewichse in unsern Garten. Auch in ihnen, wie in den Aroi-
deen, hat sich das Blatt zu grosser Ausdehnung entfaltet, ja die Musa zeigt fast von allen
Pflanzen die gréssten einfachen Blitter; aber dieser Theil ist hier zarter, weicher als bei
den Aroideen organisirt, von einer eigenthiimlichen milden Farbung und einem seidenarti-
gen Glanze, zum Theil der VWirkung seiner eigenthilmlichen Berippung, denn von den star-
ken Mittelnerven laufen fast rechtwinklich zahlreiche Adern parallel mit einander nach dem
Blattrand hin. Der Scheidentheil dieser Blatter bildet bei vielen gleichsam vorzugsweise
den Stamm, der aus dicht iiber einander gerollten Blattscheiden besteht, und desshalb
schwach und saftreich ist: so verhialt es sich unter anderm bei dem Pisang. Bei vielen
WVViirzsehilfen (Curcuma, Amomum, Alpinia) erreicht das Stammgebilde nur da, wo es un-
ter der Erde bleibt, eine gewisse Festigkeit und Ausdauer: astige, beschuppte und gerin-
gelte Triebe, vorziiglich reich anSatzmehl, und an einem eigenthiimlichen, auch dem oberir-
dischen Kraute zukommenden, Aroma (wie beim Ingwer), oder an lebhaften Farbestoffen.
(Curcuma). Andere (Maranta, z. B. M. Tonkat, Aubl. Tab. I. v1. 3.) erheben ihre Sten-

*) Folgende sind die auf unsern Tafeln abgebildeten Aroideen, deren Grosse zwischen zehn und
zwei Fuss wechselt. Tab, I vur 2. Calladium liniferum , N. M.; vui. 4, Pothos crassinervius, Jacq.
vur. 5. Calladium grandifolium, WV, Tab. IL. vit. 1. Dracontium polyphyllum, L. wn. 2. Calladium
esculentum, Vent, 3. C. erythropus, [Mart. 4. C. sagittaefolium, Vent. 5. Die auf Felsen wachsende

Carludovica (Salmia) acuminata, Ruiz. 6. Pothos acaulis, L. 7. Calladium violaceum.

FeKk¥
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gel, ahnlich denen der Graser, glatt und knotig, und bilden, nach allen Seiten hin regellos
verastelt, undurchdringliche Hecken. Héchst mannichfach entwickeln sie ihre Blumen von
schimmernden Farben, bald auf kurzen, aus dem Boden hervortretenden Stielen (z. B. 4l-
pinia occidentalis, Sw. Tab. I vi. 1.), bald auf langen, beblatterten Schaften, am E;nde
oder aus den Seiten der Stengel. Jene grossen Bliithenscheiden der Aroideen treten auch
hier auf, doch nicht blass oder triib gefarbt, sondern im schénsten Griin, Gelb und Roth
sprangend, nicht vereinzelt, sondern in Kopfe (Musa paradisiaca, L., Tab. L. vi. 4. und
Costus arabicus, L., 1. vi. 5.) zusammengehiuft, oder zweizeilig zu stattlichen Blumenris-
pen_vereinigt (Heliconia psittacorum, Sw., Tab. L vim. 3.); und aus ihrem Schoos erhebt
sich nicht ein unférmlicher Kolben aufeinandeér gedringter Staubfiden und Fruchtknoten,
sondern eine eigene Formgllon zarter, buntfirbiger Kronen umhiillt jene Organe, welche
als Schluss aller vegetaﬂen Entwickelung hervortreten. Nur wenige der zahlreichen
Scitamineen und Musaceen sind bis jetzt bekannt geworden, welche dic sumpfigen Griinde
americanischer Urwilder bewohnen, aber alle machen sich durch das schéne Griin ihres
Laubes, durch den Farbenschmelz der Blumen als eine der wesentlichsten Bildungen im
Gemalde der americanischen Flora geltend. Auf feuchten VViesen, am Rande der Bache
und Weiher gruppiren sie sich zu iippigen Massen zusammen, deren lebensfrohes Colorit
noch lLeines europiischen Hiinstlers Pinsel erreicht hat. Die sogenannten Tococaés des
nérdlichen Brasiliens sind solche Gehage, in denen sich die saftigen Stengel des Costus mit
zihen Gewinden von Maranta, mit Geisselgrisern und Roéhricht bis zur Undurchdringlich-
keit verweben. Die Pisang gehoren auch dem neuen Continente an. Diec Banane mit drei-
eckiger Frucht (Musa paradisiaca, L.) ist schon vor der Entdecknng America's von der
rothen Menschenrage angebaut worden, wahrend die mit runder Frucht (Musa sapientum,
L.; Banana de 8. Thomé) aus den Inseln von Guinea eingefiihrt wurde. Aber man findet
gegenwartig auch jene Pflanze nicht mehr im Zustande urspriinglicher Freiheit. In den
heissen und feuchten Griinden dem Amazonenstrome entlang tritt ein malerischer Reprasen-
tant der Musaceen zwischen dem dichten Urwalde hervor: die sogenannte Bacoba Sororo-
ca, d. i. Banane zum Dachdecken (Urania amazonica, Mart. Tab. L. vi. 2.). Kiihn erhebt
sie zwischen stacheligen Palmen oder aus dem Dickichte iiberwachsener Diimpfel (Mondon-
gos) eine gewaltige Aehre kahnférmiger Scheiden auf einem dreissig Fuss hohen Stamme,

zwischen Blittern von so ungeheurer Ausdebnung, dass wenige hinreichen, um eine india-
nische Hiitte zu decken.

So machtig nun aber auch die Wirkung der bis jetzt erwahnten Monocotyledonen in
der tropischen Landschaft seyn mag, wird sie doch weit iibertroffen durch die der Pal-
men, jener erhabenen Gewachse, die man nicht mit Unrecht die Fiirsten des Pflanzenrei-
ches nennt. Die grottesken Aroideen, die bunten Orchideen, selbst die massigen Geschlech-
ter der Agaven und Aloéstimme sind mit einer untergeordneten Rolle in jenem sinnigen
Drama der schweigenden Schopfung zufrieden, aber die Palmen verlangen fiir sich die erste
Stelle: sie treten im Einzelnen als die frappantesten Gestalten hervor, und wo sie sich in
grisserer Anzahl vereinigen, sind sie es ganz ausschliessend, welche den Charakter der Ge-
gend bestimmen. Nur Eine Art, die ficherblittrige Zwergpalme (Chamaerops humilis, L.)
gehort urspriinglich Europa anj; sie bedeckt in dichten Schaaren die heissen Ebencn von
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Valenzia, Siiditalien und Sicilien, und hebt nur selten, wie besonders unter der Pflege
unserer Treibhiuser, den Stamm baumartis empor. Die Dattelpalme (Phoenix dac-
tylifera, L.) ist Europa fremd; sie erscheint, schon frithe eingefi’ihrt, nur sparlich und
meistens verkiimmert im siidlichsten Theile unseres Festlandes, wo sie kaum Friichte aus-
bildet. Das Land, wohin unsere iltesten Urkunden der Menschheit VWiege versetzen, Sy-
rien, ist das Vaterland dieses niitzlichen Baumes. Dort erblicken wir die ersten Menschen
umgeben von Palmen; Palmen gewahren ihnen Obdach, Kleidung und Speise, und sind Zeu-
gen jenes gliicklichen Zustandes, da unscre Urviter in harmlosem Vereine mit der Natur
lebten. So sehen wir ferner, im sinnigen Verstandnisse der Naturandeutungen, Saulen und
Capitaler von den Palmen in die Baukunst iibergetragen; — Hallen und Tempel erheben
sich nach dem hier dargestellten Typus, und der Mensch fiihrt denPalmbaum, dessen reich-
liche Friichte seine Ahnen nihrten, dankbar in die Nihe der Gotter. Die Palme wird das
‘Symbol ewiger Jugend, unveriusserlicher Kraft und Stirke, Symbol des Sieges, den Kraft
und Stirke verleihen. Jene sinnige Lehre von dem Geschlechte und der Liebe der Blumen
ward schon im Alterthume auf die Palmen bezogen:

Vivunt in venerem frondes, omnisque vicissim

Felix arbor amat, nutant ad mutua palmae

Foedera —
sang schon Claudjan;  und &hnliche I{linge vernehmen wir aus dem Mittelalter*), wo sie
bezeugen, wie die, in dunklen Gefilhlen der Natur hingegebene Zeit sympathetisch von dem
edlen Eindrucke dieses Gewichses ergriffen worden. Im Oriente ist der Dattelbaum von
jeher als Vohlthater der Menschheit geriithmt worden. Um den Dattelbaum dreht sich das
Leben jener wandernden Hirtenvélker in der Wiiste;. und eine so hohe Bedeutung schrei-
ben ihm die arabischen Dichter zu, dass sie fabeln, der edle Baum sey nicht mit den iibri-
gen Pflanzen, somdern aus der Erdscholle gebildet worden, die nach Adams Erschaffung
iibrig geblieben (Ibn-al-Vardi Charidat-al-adschiaib, d.i, Perlenschnur merkwiirdiger Dinge).
DerPerser schreibt seiner Palme dreihundert und sechzig Eigenschaften zu, wahrscheinlich
mit Riicksicht auf den' Sonnenlauf, denn der Sonne ist der Baum geheiligt, und Belach, Son-
nenfrucht, heisst jenem die Dattel. In der uralten Mythologie der Hindus finden wir die
manchfaltigsten Beziehungen zu den Palmen, vor allem zu der edlen Tala (Talicra Tali),
auch Trinaradschan, 4. i Honig der Graser, genannt. Gott Siva ist von so starkem Bo-
gen, dass seine Pfeile den festen Stamm durchbohren, und wie er heisst Talanika, Palm.
merkmaltragend, ein Jeder mit gliicklichen, erhabenen Gaben.

Je mehr man sich dem Aequator nahert, desto haufiger begegnet man, nicht dem
Dattelbaume, sondern vielen andern Palmenarten. VVo der Reisende ‘innerhalb der Tropen
vom flissigen Elemente an’s Land heranfsteigt, da begriisst ihn fast iiberall die Cocospal-
me (Cocos nucifera, L.). Diese Seeuferpalme, urspriinglich auf dem Archipel Ostindiens
heimisch, hat sich iiber alle tropischen HKiistenlande Asiens, Africa’s und America’s verbrei-
tet. Auf den Siidseeinseln ist sie Baum des Lebens geworden: sie licfert alles Nothige zu
Wohnung und Speise, zu Kleidung und Hausrath; bedingt dort die Existenz jener leichtbe-

*) 8o z. B, das schone Gedicht von Jovianus Pontanus.
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weglichen, Seefahrt treibenden Vilker; ja sie macht die Inseln urbar und bewohnbar, wel-
che der erstarrte Bau zahlloser Corallenthiere aus der Tiefe des Oceans erhebt. Hoch
ragt der sanft geschwungene Stamm in die klare Luft auf, und.seine gefiederten Blatter,
sich zum leichten Spiele den VVinden Preis gebend, scheinen der Ankémmling gleichsam
von Ferne zu begriissen, VWandert er nun landeinwarts, so begegnen ihm mancherlei Ge-
stalten dieses koniglichen Geschlechtes, bald einzeln, bald zahlreich zwischen andern Biu-
men hervorragend, oder auch als herrschende Form zu einem VValde vereinigt. Hier ste-
hen die Stimme gleich gewaltigen Siulen einer unbekannten Ordnung umher, und die Blat-
ter wolben sich zu einem leichten Dache, durch welches nur sparlich das Licht der tropi-
schen Sonne sich Bahn macht. Eintoniges Blittergelispel und fernes Rauschen verkiindigte
die Nahe Odins in der gastlichen VWélbung des deutschen Eichenhaines; aber ein erhabene-
res, wechselvolles Rauschen wird in den Hallen des Palmenwaldes vernommen: bald rollt
es wie ferner Donner, bald schwebt es wie Klinge fremdartiger Lieder einher; zagende
Ehrfurcht durchzuckt den europidischen 'VVanderer, er fiihlt die Nihe eines wilden, blut-
diirstenden Gottes, und er erinnert sich an den heimischen Dichterspruch: nicht ungestraft
wandert man unter Palmen. Alle Formen dieser Gewichse erscheinen fremdartig seinen Bli-
cken, und das Helldunkel des heiligérnsten Ortes vermehrt sie unter der Mitﬁrkung seiner
erregten Phantasie. Kahl und glatt, gleich einer polirten Siule erhebt sich dieser Stamm,
jener ist mit den Resten fritherer Blitter beschuppt oder in die Quere geringelt; ein Drit-
ter mit grossen, glanzendschwarzen Stacheln bewaffnet, und mit parasitischem Farnkraut
und Orchideen iiberdeckt, gleicht einer vegetabilischen Ruine, eines Vierten Scheitel, zu
michtigem Capitale ausgedehnt, trigt eine Krone von weithin iiberragenden Ananasstauden.
Die Blitter, geﬁédert, facherformig oder selten einfach, erscheinen in' den verschiedensten
Perioden des Vachsthums. Die jiingsten aus dem Centrum des Stammes hervorbrechend,
ihre Fiederblittchen noch vereinigt tragend, stehen, gleich Speeren, aufrecht; andere brei-
ten sich unter verschiedenen VVinkeln aus, und ihre gelésten Blittchen spielen sdus-
selnd im YVinde; andere, abgestorben, hingen welkend am Stamme herab oder liegen, ab-
geworfen, in Haufen durch die VWaldung umher, wo sie den Nachwuchs anderer Pflanzen
unterdriicken. Die Bliithen, zwischen oder unter den Blattern aus machtigen Scheiden bre-
chend, in Kolben vereinigt oder zu v"iell'is]:igen Rispen ausgebreiiet, schimmern in weissli-
cher oder gelblicher Farbe zwischen dem Griin hervor, und ergiessen oft eigenthiimliehe
Wohlgeriiche durch die VWaldung. Am hiufigsten erscheinen sie in den letzten und ersten
Monaten des Jahres, doch wohl auch vereinzeltzu andern Zeiten ; und dadie Friichte langsam und
in mehreren Stadien reifen, so nimmt Alles an denPalmen den Ausdruek unversiegbarer Jugend-
fille und Zeugungskraft an. Diess erfasste der sinnige Grieche, da er jenen unsterblichen,
aus der eigenen Asche wiedererstehenden Vogel, und den sich stets verjiingenden Palmbaum
mit gleichem Namen belegte. In der That giebt es auch kein anderes Gewichs, in dem die
sprossende, ohn’ Unterlass nach Oben forttreibende Thitigkeit so unbedingt und gleichmis-
sig jene andere, die hemmende, besiegte, deren Resultat Blithen- und Fruchtbildung ist.

*) Hievon macht die einzige belannte Aucnahme die agyptische Doumpalme (Cuciphera), welche
ihre Krone, gleich alten Aloéstimmen, verastelt,
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Die Krone des Palmbaums wird gleich einer einzigen Knospe durch den Schaft in die Luft
getragen. Im Schoosse ihrer Blitter birgt sie die Anlagen zu neuen Aesten; doch entwi-
ckeln sich diese nicht zu Laubisten, sondern, lediglich dem Geschlechte und der Fort-
pflanzung dienend, werden sie in Bliithenkolben und Blithenrispen (Spadices) verwandelt:
sie blihen, tragen Frichte, und werden endlich abgestossen, indem die Endknospe dem
ganzen Bildungstrieb in Einer Richtung versammelt und aufwirts weiter fihrt. So wach-
sen manche Palmen Jahrhunderte lang bis zu schwindelnder Hohe himmelan, und beherr-
schen, nicht durch die Fille eines domartigen Laubgewolbes, sondern durch die edle Ein-
fachheit, die ernste Majestit ihres Baues die Phantasie des Menschen. VVo ihre Gipfel kiihn
iiber die Nacht der Urwilder in lichte Sonnenhih'n emporragen, da begriisst er in ihnen
ein Bild jener geistigen Freiheit, zu welcher sein Geschlecht allmalig heranreift*),

Jene einfache Richtung des Lingenwachsthums, welche in den Monocotyledonen iiber-
wiegt, hat in den Palmen gleichsam ihren Gipfel erreicht. Der Stamm vermag in seiner
Dehnung nach Oben nichts Vollkommneres hervorzubringen. So vertauschen .denn
die Dicotyledonen jene organische Richtung mit einer andern, mehr zusammengesetzten,
und indem sich die Knospen, Anlagen neuer Zweige und Aeste, oberirdisch nach allen Sei-
ten hinrichten, zerfillt der einfache Stamm in eine vielfach veristete Krone. Die Stellung
der Blitter, die Entwickelung oder das Fehlseiﬂaken der Hnospen tiberhaupt.ertheilen dem
starren Pflanzengeriiste der Dicotyledonen jene Mannichfaltigkeit an Ausdehnung, Umriss
und vor Allem jene Fiille des Laubes, wodurch sie sich in der Landschaft als die volleren
und grossartigeren Gestalten geltend machen. Man bemerkt, dass Gewichse, deren Blatter
sehr dicht stehen, irerh'éltnis‘sm'éssig weniger HKnospen zu Zweigen und Aesten entwickeln,
und hiedurch wird ein Vorherrschen der Hauptachsen, eine minder hiufige und seheinbar
minder unregelmissige Astbildung bewirkt. So findet es sich ganz besonders bei den Z a-
pfenbiumen (Nadelhblzern, Coniferae), und die Tracht dieser im Norden dberwiegen-

*) Die Palmen bieten eine grosse Mannichfaltigkeit sowohl der Form- als der Grossenverhiltnis.
se dar: die aufrechten oder niederlicgenden, siulenformigen und rohrartigen, ja bisweilen mittelst
Hacken an den Blittern klimmenden Stimme wechseln in eincr Héhe von drei bis zu hundert und
fiinfzig Fuss. Weleh’ grosser Unterschied zwischen einer stammlosen Feldpalme (Diplothemium cam-
pestre, M. Tab. I. vir. 1.) und der Assai (Euterpe oleracea, IM. Tab. I. m.), die ihre zarten kammarti-
gen Fiederblitter hundert Fuss hoeh in die Luft trigt, zwischen der Rohrpalme (Geonoma Spiriana,
ML) Tab. II. vii, 8. und der eolossalen Iriartea ventricosa, M. Tab. L. 1., deren Stamm auf einem
Kegel oberirdischer Wurzeln ruhend, in der Mitte so stark ausgedehnt ist, dass er Material fiir ei-
nen Kahn gewihrt, zwischen der gewundenen, diehtbeschuppten, zwolf Schuh hohen Cocos flexuosa,
M. (Tab. L 1v.) und der Cocos coronata, M, (Tab. IL 1v.), deren Stamm dreimal so hoch ansteigend
am Ende mit stehenbleibenden Blattsticlen, gleich einem Sauleneapitale gekront ist, zwischen Mau-
ritia aculeata, H. (Tab. II. 1.), welche am Stamme mit kurzen Luftwurzeln besetzt, eine Krone von
Ficherblittern ausbreitet, und den noeh héheren und sehlankeren Astrocaryum Jauari, M. (Tab. II.
xm1,), das mit langen ebenholzsehwarzen Nadeln bewaffnet ist und gefiederte Blitter trigt. — Man
vergleiche iiber die Palmen: Martius Genera et species Palmarum, Fol., worin viele Arten dieser
sehonen Gewichse in ihren landschafilichen Umgebungen dargestellt sind.
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\Uen Pflanzenform ist so eigenthiimlich, dass kaum ein landschaftlicher Contrast starker seyn

mag, als der zwischen einer Landschaft voll einténiger, diisterer Tannen und der heiteren
Ansicht eines Eichenwaldes, eines Buchenhaines, oder silbergrauer ﬂ’eidengebiische.v Unter
allcn Dicotyledonen stellen die Zapfenbiume die: steifsten Conturen, die ernsthaft(fslten Ge-
stalten dar. Im tropischen America erscheint diese Pﬂqnzenfamilié nur selten, wenige Arten
sind uns bis jetzt bekannt geworden; dennoch bilden sie auch dort die Hauptziige. d.er Ph?f-
siognomie des Landes mit. In Mexico, wo eine betrichtliche Erhebung der Gebirge die
verschiedensten Klimate iibereinander bedingt, erscheinen Eibenbaume, Fichten und Tannen
mit Eichen, Erlen und mit tropischen Pflanzenformen wechselnd; in Siidamerica ist bis jetzt
noch keine Art dieser Gattungen entdeckt worden, aber eine andere, Araucaria, tritt als
Reprisentant der Form, nicht in heissen Aequatoriallindern, sondern in kiihleren Gegenden,
auf. In Chile und Siidperu wohnt auf den Abhingen der Andes Araucaria chilensis, Juss.,
im siidlichen Brasilien die verwandte 4. brasiliana, Lamb. (Tab. I. 1.). Der senkrecht auf-
steigende Stamm breitet gewaltige Aeste aus, welche an ihren Enden dichtbeblitterte Zwei-
ge in grossen Biischeln vereinigen. VVie in heisseren Gegenden die Lénigliche Palme, ragt
hier die ernste Tanne iiber die Kronen der Nachbarbiume hervor, und die distre Farbung
ihrer, gleich Trauercandelabern ausgeschweiften, Laubdste bildet die dunkelsten Schatten
in dem lachenden Griin der Umgebungen. Mit schwermiithiger Feierlichkeit fiihlt sich der
VWanderer begriisst, wenn er die VValdung dieser colossalen Tannen betritt, und, von an-
genehmer Kihle angeweht, weithin den kahlen Boden iiberblickt, der, eben so wie in un-
sern Nadelgeholzen, dicht mit gefallenen Nadeln besat, nur sparsames Unterholz hervor-
treibt. Die diisteren Biume, statt mit bunten Parasiten behangen, nur von den flechtenar-
tigen Tillandsien umflort, scheinen das Spiel heiterer Blumen und Kriuter weder um sich
noch auf sich dulden zu wollen. Diese ‘erhabem_en Nadelbiaume gehéren allerdings unter
die geselligen Pflanzen, doch gilt von ihnen, wie von tropi’schenGewﬁchsén ﬁberhaupt, dass
sic in minder dichten Bestinden, und haufiger mit andern Baumen wechselnd vorkommen;
denn jene Einférmigkeit, womit in hoheren Breiten VVilder lediglich aus einer einzigen
Baumart — Fichten oder Birken u. a. — bestehend ungeheure Streclken iiberziehen, kann
sich in Gegenden zwischen den VVendekreisen nicht behaupten.

Von diesem Vechsel pflanzlicher Gestalten macht keine tropische Vegetationsform
cine so entschiedene Ausnahme, als diejenige, welche wir die Seeufer- oder Mangro-
vewaldung heissen wollen; sie besteht oft in meilenweiter Ausdehnung nur aus einer ein-
zigen Pflanzenart, vorziiglich aus dem VVurzelbaume: Rhizophora Mangle, L. (Tab. 1L1x.),
dessen selisame Organisation die Bildung eines ganzen VValdes von einem einzigen Indivi-
duum in verhiltnissmissig kurzer Zeit gestattet. Der Saame fallt nimlich nicht ab, um sich
im Erdboden zu entwickeln, sondern er keimt aus der stehenbleibenden Frucht, indem sich
sein Wurzelende gleich einer ungeheuren Keule oft auf vieler Fuss Linge ausdehnt, bis es
endlich den morastigen Grund erreicht hat. So erzeugt sich aus jeder Blume alsbald ein
Stamm, es entsteht ein Wald aus zahlreichen, zu Spitzbogen verbundenen Staimmen, an
welchen sich lederartige, saftig griine Blitter zu einem dichten Laubwerk zusammenwdlben.
Fast iiberall da, wo das tropische Festland nicht in steilen, unfruchtbaren Felsklippen oder
in sandigen Diinen an die Grenze des VVeltmeers vortritt, wo es vielmehr durchReichthum
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an Dammerde die Bildung eines feinen Schlammes gestattet hat, der durch Ebbe und Fluth
periodisch bewegt wird, da erhebt sich dieser Uferwald, wie ein griiner Giirtel um die Hii~
sten ausgebreitet. Tritt das Meer in der Ebbe zuriick, so entbléssen sich die untern, un-
regelmissig verwebten oder gleich Palisaden eingepflanzten wurzelartigen Stamme, auf de-
nen man iiber dem, von Krabben und Seespinnen bewohnten, Moraste weithin hinauswandern
kannj kehrt es zuriick, so beugt sich der ganze VVald gleich einem einzigen Baume unter
dem Anwogen der Fluth. Zugleich mit diesem seltsamen Geschlechte der Stammwurzler
bilden die Mangrovewaldung noch einige andere Gattungen, welche sich zwar nicht auf glei-
che Weise aus den Bliithen vervielfiltigen, aber durch zahlreiche Luftwurzeln oder durch
kriechende und in Bbgen aus dem Grunde hervorbrechende Tricbe ein dhnliches Geflecht
iiber dem Moraste darstellen*).

Die Cactus- oder Nopalgewiachse, indianische Feigen, Cacteae. Vor der
Eroberung America’s waren diese Pflanzen in der alten Welt ginzlich unbekannt, und es
mag fiir die Gewalt des Eindruckes sprechen, den ihre seltsamen Formen auf den Betrach-
ter ausiiben, dass sie durch Cultur so schnell und so weit verbreitet worden; denn man
findet sie jetzt im nordlichen Europa iberall als Zierde der Garten, im siidlichen aber und
im tropischen Asien und in Africa sind sie verwildert und, wegen der essbaren Friichte, in
die Zah] der Nutzpflanzen aufgenommen. Cactus Opuntia hat sich in der Nihe von Deutsch-
land, auf den Felsen des Walliser Landes, angesiedelt. In der neuen WWelt findet man die
Nopaleen mit einer gewissen Gesetzmissigkeit verbreitet. Nicht diejenigen Linder, welche,
von zahlreichen Fliissen und Seen bewissert und einem starken VVechsel atmosphirischer
Feuchtigkeit unterworfen, von einer kraftigen Vegetation bedeckt werden, sind das Vater-
land dieser grottesken, gleichsam unausgebildeten Pflanzengestalten, sondern solche, welche
in einer diinnen Schichte von Dammerde nur wenige Nahrungsstoffe darbieten, und deren
Jahreszeiten, stets heiss und trocken, fast ohne Periodicitat verlaufen. Die Cactusform fehlt

*) Nur wenige Gewichse scheinen in den verschiedenen Welttheilen diese eigenthiimliche Vege-
tationsform - der Manglewaldung zu bilden. In America sind es ausser der erwihnten Rhizophora
Mangle, L. (und Rh. racemosa, IMey.) die Avicennianitida und tomentosa, L., Laguncularia racemosa,
Giirtn., Conagarpus erectus, Jacq., Bucida Buceras, L.; und bisweilen vereinigen sich damit die para-
sitischen Biume und Gestriuche der Gattung Ruyshia, Arten von Jacquinia, Seetrauben (Coccoloba);
landeinwirts schliessen sich dieser Formation die stacheligen Ranken eines Hiilsenbaumes, der
Guilandina, und, unter andern Leguminosen, die Gebiische von Mimosa Habbas, L., an, welche,
wie die vorige, durch Meerstrmungen iiber alle Tropenlinder verbreitet worden ist. An den heissen
Kiisten Africa’s herrschet vorziiglich der Rakbaum (Avicennia tomentosa) und Rhizophora; an denen
von Ostindien und Neuholland treten Arten von Rhizophora, von Avicennia, Aegiceras und Bruguiera
gu ihnlicher Uferwaldung zusammen, welchen sich die préchtigen Biume von Barringtonia und Son-
neratia, und die sumpfliebende Ficherpalme Nipa zugesellen. — Dort bilden Ficus benjamina, L.,
und einige andere Feigenbiume eine ibnliche Pflanzenform auch im Innern des Continentes nach,
indem sie aus den Aesten Luftwurzeln herablassen, welche allmilig zu gewaltigen Stimmen anwach-
sen. Ein solcher Baum war es, in dessen Schatten Alexander ganze Legionen seines Heeres konnte

lagern lassen.
*¥K¥
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daher fast ganzlich im Schatten derUrwilder, wo nur einige Arten von Rhipsalis und Epiphyl-
lum parasitisch auf Baumen erscheinen; dagegen herrscht sie in steinigen, von Waldvege-
tation entblgssten Landschaften, sowohl in geringer Erhebung iiber dem Ocean, als in be-
trichtliche Hohen ansteigend. Die kurzen Wurzeln drangen sich in die Klifie der verhir-
teten Lavastrome, welche von den Vulcanen Mexico's ausgegossen worden sind, sie haften
auf den Trachytfelsen von Quito oder umklammern das Kalk- und Granitgestein der kahlen
Ebenen von Venezuela, Ciard und Pernambuco. In diesen trocknen Gegenden, iiber wel-
che ein reiner und tiefblauer Aether ausgespannt ist, erheben sich die unférmlichen Stim-
me, vielmal die Hohe eines Menschen iiberragend; regungslos starren die blattlosen Massen
empor, und ihr blauliches Griin contrastirt ebenso mit dem warmen Colorit der Landschaft ,
als die steifen Umrisse selbst gegen die schmiegsamen, milden Formen der iibrigen Tropen-
vegetation abstechen. Blitter sind bei diesen Gewichsen gar nicht, oder nur unter der
Form Lkleiner Schuppen vorhanden, aber die gesammte Oberfliche der Stimme, mit zahl-
reichen Spalisffnungen in der Oberhaut versehen, besorget einen thitigen Athmungsprocess,
und die Gewichse erfiillen sich, obgleich die VVurzeln nur wenig Feuchtigheit zufiihren kon-
nen, mit einem iiberaus saftigen Zellgewebe. Dieses Pflanzenfleisch ist oft die einzige Nah-
rung fiir das Rindvieh, welches in den diirren Fluren weidet, und die VVanderer pflegen
solche vegetabilische Brunnen mit dem VValdmesser zu 6ffnen, damit sich die durstigen
Thiere nicht durch die furchtbaren Stacheln verwunden mégen, womit die meisten Cacteen
besetzt sind. VVundersam mannichfaltig sind diese VVaffen, wic iiberhaupt die einzelnen
Formen, unter denen das VVesentliche dieser Pflanzenfamilie stets wiederkehrt. Die Melo-
nen. und die Sternnopale (Melocactus, Echinocactus) gleichen plumpen Scheiben, vom
Centrum aus in regelmassige Furchen vertieft, und mit einem Apparate hornartiger Stacheln
besetzt, die in Form, Richtung, Grosse und Farbe wechseln. In einem gewissen Alter fiillt
sich der Mittelpunct mit einem purpurrothen Filze, aus welchem Blumen hervorbrechen.
Die Saulennopale ragen bald, colossalen Candelabern vergleichbar, mit michtigen Armen
empor, bald vereinigen sie sich, in dichtenReihen zusammengedringt, zu senkrechten VVan-
den, mit weissen Zotten oder langén Stacheln bekleidet, bald hangen sie, zu schlanken,
biegsamen Formen zusammengezogen, bewaffnet mit scharfen Borsten, Schlangen oder Stri-
cken ahnlich, von Felsen und Gemauer herab. Nicht minder frappant treten die Tunas
(Opuntia) auf, jene unformlich dicken, gegliederten Gestrauche, die, nach allen Richtungen
hin veristelt, sich zu undurchdringlichen Willen und Hecken ausbreiten. Diese Formen
sind es, welche wie im siidlichen Europa so in den Tropenlindern zu Befriedigungen ge-
pflanzt werden. Auf den Antillen hat man sie auch statt der spanischen Reuter in grosser
Ausdehnung um Befestigungen vervielfaltigt. Auf den Tunas lebt das Lleine Insect (Coccus
Cacti, L.), welches getrocknet den edlen Farbestoff der Cochenille liefert.

Alle diese Gestalien sind geziert mit grossen Blumen, die in dem entschiedensten
Gelb, Roth und Weiss prangen. Zwar minder augenfillig, aber vielleicht noch wunderba-
rer, wegen des Reichthums von Combinationen, in denen sich die Architectur gefallt, er-
scheinen die VVarzennopale (Mammillaria): kuglige oder cylindrische Massen, mit dichten
Spiralen vielfachgeformter VVarzen und Stacheln besetzt, und hie und da mit einem Kranze
zarter Blumen gekront. Mexico scheint das Land, worin die zahlreichen Formen der Nopa-
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le am Besten gedeihen; von doxt her stammt der Name dieser Gewachsgrnppe und die Cul-
tur der Cochenille, womit schon die alten Azteken den Saum fiirstlicher Gewander farbten.
Fast mbchte man behaupten, dass die Denkmiler einer frihen Gesittung, welche von jerem
Yolke iibrig geblieben sind, mit dem seltsamep Charakter iibereinstimmen, den die Cactus-
pflanzen der Landschaft verleihen. Mexico hat einen Nopalstamm, iber dem ein Adler em-
porschwebt, zum VVappenbilde genommen, und wenn diess Gewachs die Kraft symbolisirt,
wodurch beharrlicher Fleiss auch das.todte Gestein zu vielgestaltigem Leben erwecken
kann, so erscheint das Sinnbild gut gewihlt fiir einen jugendlichen Staat, der sich aus un-
giinstigen Elementen zur Selbststindigkeit entwickeln muss ¥).

An den Cactusgewichsen bewundern wir vor Allem die eigenthiimliche Gestalt; an-
dere Pflagnzen der Tropenlander imponiren uns durch die. Gewalt. ihrer Masse. WVir treten
in einen jener Urwilder, worin die Natur noch rungestort ibre Riesenkraft dem Baue pflanz-
licher Ungeheuer widmet, und, wie sonst beim Anblicke des Elephanten oder des VVallfi.
sches, werden wir auch hier vom Bilde tiberschwenglicher -Zeugungskraft niedergedwiidls.
Da stelien sie, diese himmelhohen Stamme, neben welchen unsre Eichen wie Zwerge ver-
kimmern, Zeagen eiper pndenhlichen Vorzeit, felsenfest in den Boden gewurzelt, und mit
tausend Aesten ein Labyrinth von Gewolben ausbreitend, durch dessen Dunkel kein senk-
rechter Sonnenstrahl dringet!,.. Sollen wir mehr die Fiille des jmmergriinen Laubes bewun-
dern, mehr die Masse und. Hirte des Stammes, der, wie ein ungeheuerer, vielgestaltiger
Krystall aus dem lebensreichen Erdreich aufgeschossen, an Schwere und Dichtigkeit mit dem
Gesteine selbst zu wetteifern scheinet? VVie hat dieser majestatische Bau sich Jahrhunderte
hindurch entwickelt, wie wird er noch Jahrhunderten trotzen! VVie eng und kurz fir die
Lebensausserungen. eines solchen Riesenbaumes sind die Perioden, die wir in der Geschich-
te unseres Geschlechtes Lennen! Bis mancher dieser uralten Stamme, seine volle Gestal-
tung gewinnend, vom Gipfel an bis zu den untersten Aesten sich mit Blithen und Friichten
bedeckt**), mégen nicht nur Generationen — mégen ganze Volker vergangen, Sprachen. ent-

13 -

*) Wir filhren von den verschledenen Formen der Nopalgewachse folgende vor: Tab. I, vi. 1.
Cereus scopa, Dyk., ein vxelkanhger, aufrechtstehender, einfacher Sdulennopal, mit langen Haaren
und Stacheln iiberdeckt. 2. Cereus Jdmacaru, DC., einer der gemeinsten und grossten Nopalbaume
in Brasilien, mit grossen, essbaren Frhchten. 3. Opuntia Tuna, Mill. und Ficus indica, ‘Haw. 4.
Mammillaria coronata, Haw. 5. Cereus pentagonus, Haw. 6. Opuntia minosissima, IMill. Daneben
haben wir noch jene Euphorbia phosphorte (Reise II. 8.612. u. 12'6-.)'aybgebildet, deren ausstrgmende
Milch einen Phosphorsehein von sich giebt. Diese blattlose und strauchartige Form der Wolfsmilch-
gattung schliesst sich an die Gacteen'an. Ikr dhnliche Gestalten machen einen Hauptzug in der Phy:
siognomie der africanischen Flora aus, und vertreten dort die, urspriinglich fel}lende,Form der Nopale.

*) Auch in unsern Wildern macht man die Bemerkung, dass der ganze Baum, vom Gipfel bis
zu den untcrsten Aesten, nur selten blithet und Friichte reift. Gewghnlich ist es nur die Krone, wel-
ché, zur erregenden Einwirkung der Sonne hindurchgedrungen, die Fortpflanzung iibernimmt; und
je diehter dér Wald, um so héher muss der Stamm treiben, um so mehgiiller unteren Aeste muss
er abwerfen, bis er Saamen auszubilden vermag. (Ein Baum im Freien, erall der Sonne ausge-

setst, wirft minder ab, und trigt eher reifen Saamen.) Nun aber gelangt in den Tropenlindern je-
FeHskk
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standen und verklungen seyn! Fremd der Lust und dem VWehe des menschlichen Geschlech-
tes, sich selbst genug und seiner Entwickelung Gewahrschaft und Messer, kniipft solch’ ein
Baum seine Geschichte, gleichsam jenseits der Menschengeschichte, an jenen Hatastrophen
an, die der jetzt lebenden Pflanzenwelt Boden bereitet haben. Nur wenige Successionen
seiner Vorginger reichen iiber das VWeltalter hinaus, in dem er griinet und blitht; ja viel.
leicht gewihrte sein Geschlecht einst jenen Thiercolossen, dem Mastodon und dem noch
grésseren Megatherium, Nahrung und Obdach, deren Gebeine, weithin zerstreut durch die
Siimpfe Siidamerica’'s, von keinem Reste einer untergegangenen Pflanzenschopfung begleitet
werden. Bei dem, Jahrhunderte hindurch erneuten VVachsthum solcher Biaume tritt der une
terste Theil des Stammes sternformig in ungeheuern Flichen auseinander, und bildet eine
breite, vieleckige Grundfeste, auf der sich der iibrige cylindrische Schaft erhebt*). Auf den
Sinn des Betrachters wirkt ein solcher Baum der Urwaldung mit der Kraft und Fiille eines
Elementes: einfach, riesenhaft. VVie in der uniibersehbaren Fliche des Oceans verliertsich
der Blick hier in ein Meer von Blittern, wie von einem kiihn aufgethiirmten Felsen prallt
das Auge von der ungeheueren Masse des Stammes zuriick. Auch gebirden sich. diese Rie-
sen des Pflanzenreiches -wie ein Element, werden sie mit den feindlichen Kriften um sie
her in Kampf versetzt. VWer vermag das Grausen jener Nichte zu schildern, wenn der Orcan
auf die Urwaldung fillt, Laub und Stimme aufwiihlt, und wenn tiefes Brausen und Aech-
zen und Donner den zornigen Streit dieser griinen Titanengeschlechter gegen Jupiters Sturm-
wind und Blitze verkiindigen! VVessen Muth beengt nicht die furchtbare Scene, wenn ein
wildes Feuermeer, von zerstorender Meénschenhand in die Laubgewdlbe geschleudert, den
widerstrebenden Bau in Asche legt! Der Brand eines tropischen Urwaldes ist eines der
grossartigsten Naturschauspiele. VWer den vollen Eindruck von der Grésse und dem Ernste
dieser uralten Gewachse erhalten will, der muss sich weit in das Dunkel der Urwilder ver-
tiefen; dort, in, stiller Einsamkeit, reden sie, dort erfiillen sie die Brust des Menschen

der Baum in eine Periode der vollsten Lebenskraft, wo er anf allen Aesten Saamen ausbildet; und
von diesem Hghenpuncte altert er. im langsamen Nachlasse der Krifte, noch wolle Jahrhunderte hin-
durch, bis er, wie alles Irdische, der Herrschaft des Todes verfillt. Diese Betrachtung und die un-
geheueren Grossenverhiltnisse mégen darthun, dass zehn Successionen eines tropischen Urwaldbau-
mes schon bis zur ersten Epoche unserer schrifilichen Urkunden hinaufreichen. Ich habe in den
Urwildern Brasiliens viele Stimme gesehen, die 120 bis 180 Fuss, und bis zu den ersten Aesten 8o
bis 120 Fuss in der Lidnge, am dicksten Theile 45 Fuss im Durchmesser massen. In Eurbpa rech-
nen wir Stimme von solchen Dimensionen unter die seltnen Wunder, aus einer frithen Vergangen-
heit iibrig; so z. B. den dicksten Baum in Europa, die Castanie auf dem Aetna, von 160 Fuss Um-
fang, die Linden in Lithauen von 82 Fuss Umfang, mit 815 Jahrringen, die Eichen in den polni-
schen Wildern von 49 Fuss Umfang, mit 710 deutlichen Jahrringen, welche daher tausend Jahre alt

geschitzt werden. 1In den Tropenlindern sind Jahrringe minder deutlich, wund nach ihnen ist jede
Altersbestimmung triiglich.

*) Je édlter und michtiger der oberirdische Pflanzentheil wird, desto geringer wird verhiltnissmissig das
Volumen desUnterirdiscﬁ, der eigentlichenWurzel. Ich habe iiber dieseEigenthiimlichl(eit desWachsthums
in den Tropenlindern sungen angestellt, die ein fortschreitendes Ueberwiegen des Stammes gegen
die Wurzel nachweisen. Vergl. Tab. II. 1. einen tausendjihrigen Stamm der Bertholletia excelsa, H,
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mit ciner Ahnung vom geheimnissvollen Wechsel und Wachsthum der Dinge, seine Phan-
tasie mit Bildern einer iiberschwenglichen Grésse. Hochst mannichfach im Bau ihrer Blu-
men und Friichte und ausserdem iiberzogen mit dem Schmucke zahlreicher Parasiten, sind
sie Maassstab fiir die Vielartigkeit der Richtungen, nach welchen der Pflanzenstoff in diesen
iippigen Léndern ausgeprﬁgt‘wbrden. Diese Urwaldbiaume gehdren mancherlei und den ver-
schiedenartigsten Gattungen an, und dieTracht der einzelnen ist so verschieden, dass von ihr
nur wenig auf gleichartige Bildung der Blumen und Friichte mag geschlossen werden. Eine
Gewichsgruppe jedoch, welche sich auch durch ein gleichméassiges Aeussere verkiindigt, ist
die der Wollbaume (Bombaceae). Thre Stimme sind nicht mit fester Holzsubstanz er-
fillt, sondern eine iiberwiegende Entwicklung des Markes nimmt den grossten Theil des
Innern ein; demgemiass dehnen sie sich bermissig in die Dicke, und verlassen die gewohn-
liche Cylindergestalt, statt welcher sie ungeheuere Tonnen, von dreissig bis vierzig Fuss
Hohe, bei verhiltnissméssigem Umfange, darstellen, Ein kurzer, aber gewaltiger Astwuchs
kront diese seltsame Bildung, welche sich vorziglich in solchen VVildern hervorthut, wo,
gleich dem Laubfalle in unseren VVildern, die Blitter wahrend der trocknen Monate abge-
worfen werden. Die Rinde ist oft mitVWarzen oder mit gewaltigen Stacheln, von dunkler Far-
bung, und glatt, als wiren sie polirt, bewafinet. Von den Aesten hingen Biischel parasi-
tischer Riemenblumen (Lorenthus) herab; andere starren von schwarzen, gestreiften Kugeln:
den labyrinthischen VWohnungen der Ameisen und Wespen. ‘Auch das Laub dieser Pflanzengruppe
"ist ausgezeichnet: grosse, gemeiniglich gelappte Blatter, von steifen Haaren und Borsten
rauh, stehen um die Enden der Zweige her, und bilden ‘eine diinne aber weit ausgebreitete
Krone. Die Bliithen, den Malvenblumen &hnlich, mit schonen Farben geschmiickt, erhohen
die Pracht dieser Gewachse. Die Friichte gleichen kleinen Kiirbissen; eroffnen sie sich, so
treten Biindel einer weisslichen Wolle hervor. Seltsam wird der Baum mit diesen Flocken
ébersaet, bis sie sich, mit den darin eingehiillten Saamen, im Fluge iiber die Gegend ver-
breiten*).

Im Allgemeinen bemerkt man, dass die Gewichse heisser und feuchter Lander vor-
zugsweise saftiggriine und unbehaarte Blitter darbieten. Die Erzeugung vieler Haare an

*) Diese dreifache Ansicht, beim Blithen, der Fruchtreife und bei dem Saamenfallegewshren die co-
lossalen Gattungen von Ochrema, Bombax, Eriodendron und Chorisie, Bewohner der dichten Wil-
der. Am Ufer der Fliisse und ‘Siimpfe erscheint "die prichtige Carolinea, ein niedriger Baum mit
glinzenden, gefiederten Blittern und 'spannenlhangen Blumen, zwischen deren weissen oder purpurnen
Blittern ein Biischel goldner Staubfiden winket. In Mexico tritt das Chirostemon platanoides, H. auf,
verrufen durch die seltsame Bildung des Staubfadenbiindels, der einer fiinffingrigen Tatze gleicht. In
Peru und Brasilien wachsen die unférmlichenStimme der Pourretia (P.tuberculata, M., Tab. XIL xv1.)
nach dem Blitterfall weithin durch die Waldung dunkelnd. In Africa ist es der beriihmte Baobab,
der diese Pflanzengruppe reprisentirt. Von ihm, den oft mehrere Negerfamilien bewohnen, will man
berechnen, dass er bei 30 Fuss Dicke und 73 Fuss Hche iiber 5000 Jahre alt sey. Ostindiens maje-
stitische Urwilder sind ebenfalls reich an diesen Riesengewichsen; iiberdiess herrscht dort die ver-
wandte Bildung der Sterculiaceen vor, die auch in Siidamerica einzelne Reprisentanten hat, (So z.
B. Sterculia Ivira, deren Hapsel mit Brennstachein versehen ist, und St. Chicha mit essbarer Frucht.
Vergl. Mart. Palm. t. 62.)
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den Blittern steht mit dem Bediirfuisse in Verbindung, sich durch diesc;, insbesondere der
Daher finden wir starkbehaarte Pflanzen am

Einsaugung bestimmte, Organe zu ernahren. , ;
hgcbirge und in der heissen trocknen Luft-

hiufigsten in der leichteren Atmosphire der Hoc ; e Ll
schicht, welche auf den diirren Sandsteppen Africa’s liegt. Im tropischen America 1st die

Entwickelung eines solchen Saugapparates auf eine verhiltnissmassig geriugere Anzahl von
Gewichsen (vorziiglich aus den Familien der Lippenblumen, der Horbbliithen, Yerbenaceen,
Euphorbiaceen und Nesseln) beschrinkt. Die Euphorbiaceen (wolfsmilchartige Pflanzen)
bilden bisweilen einen wesentlichen Zug in der. Landschaft eben durch ihre, das gesammte
Laub in ein weichcs Silbergrau hiillende, Behaarung. So sind die Hochebcnen von Brasi-
lien, Quito und Mexico oft in grosser Ausdehnung mit geselligen Stauden der Gattung Croton
bedeckt, die vom Vinde wie ein graues Blittermeer hin und hergewiegt werden. DasSE}be
ist von zahlreichen Gestrauchen aus der grossen Familie der Korbbliith en (Compositae) zu
berichten. In denHochebenen von Minas Geraés sind insbesondere die Paineiras, VVollstauden,
(Lychnophora, Tab. IL. x.) von auffallender Tracht: niedrige Biume, deren aufwarts stre-
bende Aeste mit einem so dichten weissen Filze iiberzogen sind, dass sie wie Lampendoch-
te brennen. Unter den Nesseln (Urticaceae) erscheinén grossartige Formen, ausge-
zeichnet sowohl durch die Gestalt und Fille ihres Laubes als durch dessen weissliche Behaa-
rung; so vor allem die Cecropia-Biume (C. peltata, L., und palmata, Willd.), welche, der
neuen Welt ausschliesslich eigen, auch eine ganz entschiedene Stelle im Gemalde der ame-
ricanischen Tropennatur einnehmen. Ein schlanker Stamm, gleich unserer Birke mit weis-
ser Rinde bekleidet, in die Quere geringelt, streckt die leicht geschwungenen Aeste wage-
recht von sich, und die Blatter, oft so gross, dass ein einziges zum Sonnenschirm dienen
mag, gelappt, oben hellgriin, unten mit weisscm Filze iiberzogen, breiten sich, auf langen
Stielen, am Ende dieser Aeste aus. An den lichten, sandigen Uferp der Fliisse, zwischen
Gebiische und niedriger VWaldung, vertritt dieser seltsame Baum die ‘Stelle der europii-
schen Pappel und Erle. Im Dunkel der Urwalder sind es marichérlei Feigenbaumc, welche
die Gruppe der Nesseln reprisentiren. Ihre Stimme 'Wach_'se'n Zu géwaltiger Héhe und Di-
cke an, und in dichtem dunkelgriinen Laube prangend, Sinld sie eine Zierde der Gegend.
Klein und ungefﬁessbax;, ja.manchmal giftig sind die Friichte dieser tropischen Feigenbaume,
aber ihr weiches Holz liefert mancherlei Hausgerithe. Die gigantischen Stjmme sind er-
fiillt mit Milchsaft, der, von selbst aus der Rinde hervorilixéﬂegid, sich zu langen Schniircn
und Seilen yvon Federharz verdichtet und wie ein Mantel herabhingt*). — Zu der Familie

*) Ein solcher Ueberfluss des organischen Bildungssaftes ist gewohnlich in den Tropenlindern.
und bezeichnend fiir die Thatigkeit der hier waltenden Lcbenskrifte. So ergiessen der Kuhbaum
(Brosimum Galactodendron, Don.) in Carracas, der Hys-Hya in Demerary eine Fiille siisser, genies-
barer Pflanzenmilch, die Sorveira am Amazonas, Collophora utilis, Mart., einen zihen Milchsaft, der
zur Bindung der Farbstoffe verwendet wird. In Ostindien bieten die mcrkwiirdigen Wasserschliuche
des Nepenthes dem Wanderer ein siissliches Wasser an, und ein vegetabilischer Born ist in der Phy-
tocrene gigantea, Wall. (aus der Gruppe der Araliaceen) verschlossen, welcher, erdffnet, in reichli-
chem Maasse einen trinkbaren Saft ausgiesst. Wir schweigen von dem dhnlichen, den in geringerer
Fiille die Thoa urens, Aubl., im Amazonaslande und in Gujana, ergiesst, oder von dem Milchsafte des
Sandbiichsenbaumes Hura crepitans, L.), womit die Indianer die Fische bctiuben, und von dem der
Siphonia elastica, Rich., welcher verdichtet unser gewohnliches Federharz darstellt. ‘
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der NesseIn*) gehort anch der Brodbaum (Artocarpus), an dessen colossalem Stamme und
dicken Aesten jene kugelrunde grosse Frucht hingt, welche die Hilfte des Jahres hindurch
fast ausschliesslich die Nahrung mancher Siidsee-Insulaner ausmacht. Zwar ist der Brod.
baum der ncuen Welt urspriinglich fremd, jedoch haben die Portuglesen vorziiglich die
a:iatische Art (4. mtegrzfolza, L.) hiufig nach Brasilien verpflanzt, und in der Nihe
der Hauptstadte wird 'das Auge des Fremden nicht selten vom Anblicke des merkwiir-
digen Baumes iiberraschi. America besitzt aber ein Gegenstiick in den Papayas (Carica
Papaya L. Tab. 11. f. vm), Bewohnern seiner heissen Urwalder, aus welchen sie schon
seit undenklichen Zeiten in die Hiitten der Indianer auf den Antillen, wie in Pern, Vene-
zucla uud Brasilien, verpflanzt worden. Diese rohen Urmenschen scheinen sogar den Unter-
schied zwischen minnlichen und weiblichen Pflanzen bemerkt zu haben, indem sie vorziig-
lich die letztern ihrer Pflege wiirdigten. Zwar erhebt sich der Papayabaum nur zu einer
unbetrichtlichen Héhe von zwanzig bis drcissig Fuss, dcnnoch aber gehort er unter die be-
zcichnenden Formen der americanischen Pflanzenwelt. Ein einfacher oder wenig getheilter
Stamm, an den Enden grosse, tieflappige, denen des Feigenbaums ihnliche Blitter, und
unter diesen, dicht angedringt, kiirbissartige Friichte tragend, scheint gleichsam das VVe-
sen der Hirbisspflanzen und der Passifloren an sich zu vereinigen. Diese Gewichse mégen
uns Veranlassung geben, hier auch von der allgemeinsten Nahrungspflanze des nenen Con-
tinentes, der Juca oder Mandiocca (Manihot utilissima u. M. Aypim, Pohl. Tab. IL f. v.)
zu sprechen. Es scheint jetzt ausser allem Zweifel zu liegen, dass diese niitzliche Pflanze
urspriinglich im tropischen America zu Hause sey*). VVenn sie auch in Africa cultivirt
wird, so hat man doch keine Spur, dass sie dort einheimisch und mit den Negern nach
America verpﬂanzt sey, vielmehr weist die grosse¢ Zahl von mehr als vierzig, mit indiani-
schen Namen bezeichneten, Spielarten, deren Anbau hier iiblich ist, und die Auffindung
einer Rleinen, armlichen Form, welche wild vorkommt (Manihot pusilla, Pohl.) darauf
hin, dass diese Pflanzenarten nicht nur schon vor der Entdeckung America’s dort gewach-
sen, sondern auch von den Ureinwohnern schon sebr lange angebaut worden seyen. VVenn
man bedenkt, wie geringe die Sorgfalt und Pflege ist, welche diese ihren Pflanzen zuwen-
den, so wird man anerkennen miissen, dass nicht Jahrhunderte,, dass nur Jahrtausende jene
vielen Abinderingen in der Organisation der Pflanze hervorbringen konnten, die man jetat
zum Theile erblich an ihr wahrnimmt. Die freien Indianer pflanzen die Mandiocca nur un-
regelmassig hie und da in ihren VValdschligen, und erndten die Stécke einzeln nach Be-

*) Die Gruppe der Pfeffergestriuche (Piperaceae), welche mit den Nesseln verwandt ist, verdient
hier auch Erwihnung; denn diese knotigen, mit abwechselnden Blittern besetzten Biumchen und
Stauden nehmen vorzugsweise Theil an der Bildung des dichten Unterholzes in den Waldern. An sie
reihen sich im tiefsten Schatten, an Felsgehingen, iiber welche kithle Quellen herabtriufeln, die
Gruppe der Begonien, Bewohner der beiden Welthilften. Ihre saftigen, an Oxalsdure reichen, Sten.
gel, die Bliithenrispen' von zartem Weiss oder Roth, und die am Grunde, ungleichen Blitter machen
sie zu einer der seltsamsten tropischen Pflanzengestalten.

**) Dahin berichtigt sich die zuerst von Rarwar aufgestellte, von uns-(Reise, II. S.507.) beriibrte
Meinung, dass die Mandiocca africanischen Ursprungs sey.
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diirfniss. VVo sie nach europiischer Weise angepflanzt wird , g]eichen" die Feldef von
Weitem unserenHanffeldern; doch werden die Stengel hoher, die Aeste langer und starker.

Wenden wir uns von der indianischen Pflanzung wieder in den dichten Urwald zu-
riick, um hier die seltsame Bildung der Schlingpflanzen¥®) zu bewundern! In Europa,
und selbst in den aussertropischen Lindern der andern Welttheile findet man dies,.e Ge-
wichsform gar nicht; um so mehr fesselt sie die Blicke des Ankémmlings. Hier smt{ es
blattlose Seile, welche, einfach oder iiber cinander gedreht, wie Schifftaue, von den Stam-
men und Aesten der Urwaldung nach dem Boden hin ausgespannt und festgewurzelt sind,
~— dort hingen andere Stringe und diinnere Schniire herab, die den Grund noch nicht er-
reicht haben, und zwischen dem bewegten Laube hin- und herschwanken. Eine andere
Form, zum Baume erwachsen, gewaltiger wie an Masse so auch anLebenstrieb, verschmaht
die Bestimmung, den uralten Stimmen eine Stiitze zu bieten, und wird vielntehr deren
unversdhnhcher Feind. In kihnen Verschlingungen hat sie den saftigen Lorbeerbaum oder
die ungeheuere Bertholletia (Tab. IL 1.) umgiirtet, und-indem sie sich von Jahr zu Jahr
weiter iiber den geduldigen Baum' ausbreitet, droht sie die VWWege des Lebenssaftes zu hem-
men, ihn endlich zu tédten. Einem andcrn Schlingbaum ist diess bereits gelungen; der
iiberwundene Stamm eines ‘Caryocar, von rascher Faulniss ergriffen, ist hinweggefallen, und
nun steht dieses abentheuerliche Gespenst fiir sich schrig aufgerichtet, im modrigen Dun-
kel der VWaldung. Die erregte Phantasie erblickt in solchen Ausgeburten des pflanzlichen
Bildungstriebes bald riesenhafte Schlangen, bald andere gefrissige Ungeheuer, in diese
schauervolle Einsamkeit gebannet. Und, in der That, keine Gattung scheint so sehr von
der friedfertigen VVeise des sittsamen Pflanzenrciches abzuweichen, als diese todtlichen
Lianen, die anfinglich in ihren friedlichen Nachbarn nur Stiitzen zu suchen scheinen, dann
sich gefrassig iiber ihre Oberfliche ausbreiten, und, in verderblicher Zuneigung sie enger
und enger umgiirtend, gleich gespenstigen Empusen, ihnen die Sifte und das Leben
ausziehen. Die Entwicklung dieser Art von Schlingpflanzen ist in einer ganz eigenthiimli-
chen Lebensart begriindet. Anfinglich wachsen sie als schwache Gestrauche lothrecht auf;
sobald sie aber aneinem andern Baume eine Stiitze erreicht haben, so verlassen sie den ur-
spriinglichen Weg der Ernahrung, und werden Parasiten, die sich, unmittelbar iiber die
Oberflache des andern Stammes ausgiessend und nach ihr sich modelnd, fortan vorzugsweise
von diesem und endlich fast gar nicht mehr durch die eigene VVurzel erpahren. Wenn
sonst die gesetzmassige Entwickelung eines Stammes erheischt, dass er sich concentrisch
nach allen Richtungen gleichmissig in die Dicke ausdehnt, so wohnt diesen Stimmen der
sonderbare Trieb inne, iiberall da, wo sie durch Beriihrung gereizt werden, sich der Rinde
zu entledigen, und sich iiber dem fremdartigen Kérper nach und nach gleichmissig, wie
Flissiges, auszudehnen. So verfliessen allmalig sogar die einzelnen Aeste des Parasiten mit
einander. Ist in diesem Processe dieKraft derurspriinglichen VWurzel geschwicht worden, so
setzt sich der Stamm dadurch ins Gleichgewicht, dass er neue Wurzeln (Luftwurzeln) von
Oben herab zur Erde sendet, und so gewinnt dieses zahe, lebenskraftige Geschlecht, zum

*) Schlingpflanzen heissen im spanischen America Bejuco, im portugiesischen Sipé.
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Yerderben de_r Nachbarn, immer neue Ausdehnung und Stirke. VVir finden diese Lebensweise
bei Pflanzen.aus den verschiedensten Familien, vorziiglich ausgebildet aber bei vielen Gutti-
Gewachsen (Guttiferac), so genannt, weil sie dicke, dem Gummigut dhnliche Sifte fithren.
Es sind die Clusien, Havettien, Arrudacen, und die verwandten Gestalten der Ruyshia,
Norantea und Marcgravia, welche, an den Nachbarbiumen emporklimmend, ihre Stamme
verflichen und ihr Holz mit dem der Unterlage verschmelzen. Grosse Blumen von iippiger
Firbung und glinzendes safliggriines Laub erhthen die Eigenthiimlichkeit dieser Gewachse,
und wo sie, zu Massen ausgebildet, anderen Stimmen gleichsam einen fremden Baumschlag
einimpfen, sind sie von machtiger Wirkung in dem Helldunkel des tropischen VValdes. An
den Ufern des Rio Guami sah ich ganze Reihen von Macatbapalmen (Acrocomia sclerocar-
pa, M.) mit Clusia albaiiberzogen, so dass der Parasit ein ringsam geschlossenes Rohr um den
dreissig Fuss hohen Stamm gebildet hatte, das an Lurzen Aesten Laub und Blumen trug,
und aus dessen Ende die erhabene Palmkrone hervorragte, (Tab. II. f. x1.) Auch mehrere
Arten von Feigenbiumen haben diese den Nachbarn verderbliche Lebensweise®). Im Allge-
meinen aber bemerkt man, dass Gewichse, welche sich oberhalb der Erde auf andern pa-
rasitisch niederlassen, innerhalb der Tropen viel hiufiger vorkommen, als in kalten Lan-
dern **), und parasitische Gestrauche iiberziehen hier oft in solcher Anzahl andere Biume, dass
ihr iippiges VVachsthum endlich die Unterlage zerstort. Sowohl diesen feindseligen Parasiten,
als den vorher erwihnten Schlingpflanzen kommen besonders hiufig gefirbte oder milchichte
Sifte zu, die auf den thierischen Korper bald als scharfe, bald als betiubende Gifte wir-
ken, und nur selten ganz unschidlich sind. Es ist daher gefshrlich, sich in die Vindungen
dieser, bei der Verwundung milchenden, Buschtaue zu verwickeln: schmerzhafte Geschwulst
der Glieder entsteht bisweilen von der Beriihrung, und ins Auge getriufelt haben solche
Sifte Blindheit bewirkt. Die Liane der Bauhinia gujanensis, Aubl., welche seltsam im
Zickzack gewunden an den dicksten Stimmen emporsteigt, enthilt ein eigenthiimliches Gift,
womit die Indianer das VVasser schwingern, um die Fische zu betiuben. Andere sind reich
an Stoffen von drastischer VWirkung, und gehéren dem Arzneischatze dieser VVildenan, oder
liefern ihnen ein tddtliches Pfeilgift. Diese Gewachsform ist es iibrigens vor allen andern,
welche sich bis jetzt der genaueren Kenntniss der Botaniker entzogcn hat; denn nur hochst
selten erscheinen Blatter, Blithen und Friichte an den, gleich Seilen ausgespannten, Busch-
tauen, und die Verschlingung zwischen dem benachbarten Laubwerke macht es oft ganz un-
moglich, die einzelnen Bildungen zu entwirren und zu unterscheiden. VVenn die Ljane in
schwindelnder Hiohe, unter der Hrone eines michtigen Baumes ihre Bliithen entfaltet hat, —

*) So Ficus dendrocida , Humb., am Magdalenenstrome, F. parasitica, #., in Ostindien.

#¥) Wahre Parasiten sind Pflanzen, welche, unvermdgend sich selbst die nothwendigen Nahrungs-
sifte zu bereiten, auf andern lebendcn Gewiichsen sich einnisten, und deren Sifte im eigenen Haus-
halte verwenden. Sie sitzen bald unterirdisch auf den Wurzeln, wie in Europa der Hypocist,‘der
Fungus melitensis und die Orobanchen, in Africa die essbare dphyteia, in Ameriea die pilzihnliche

bald oberirdiseh an Stimmen und Aesten, wie die Mistel (Viscum) und die Riemenblumen

Helosis,
Auch die grisste aller bekannten Blumen , Raff-

(Loranthus), die in allen Welttheilen vorkommen.
lesia Arnoldi, die drei Fuss im Durchmesser hat, ist ein Parasit; sie bricht ohne Stengel und ohne

gri'u? Blitter aus dem wurzelartigen Stamme eines wilden Weinstocks in Sumatra hervor.
' FREER
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was man oft nur durch die Luchsangen des begleitenden Indianers  entdeckt — so giebt es
kein Mittel zu ihr emporzusteigen, denn selbst der kiihnste Sohn des VValdes fiirchtet die
bosen Ausdiinstungen und Sifte des Schlinggewiichses, an dem er sonst wohl mit Gewandt-
heit emporklimmen kénnte, und die benachbarten Baume starren von Stacheln oder wini-
meln von Ameisen, deren bosartigem Bisse Geschwulst und Fieber folgen. Versucht'man
die Ranken herabzureissen, so erfihrt man bald, wie eitel diese Anstrengutig sey, denn in
ungeheurer Ausdehnung hat sich das wuchernde Buschtan durch die benachbarten VVipfé]
verschlungen, und das gespannte Laubgewdlbe wird von vieler Menschen Gewalt kaum in
Bewegung gesetzt. Selbst die VWuth des Orcans versucht sich umsonst an diesem dicht
verbundenen Blitterbau. — Es giebt endlich noch eine Form von Schlingpflanzen, denRan-
kengewichsen ahnlich, welche sich in nordlichern Breiten zu Hecken vereinigen, oder das
Unterholz der VValdungen verflechten. So wie der wilde Weinstock, der Hopfen, die Zaun-
riibe, die Trichterwinden in der europdischen Landschaft: eine malerische Rolle iibe:nehmen,
treten in America’s Tropenlindern eine Unzahl rankender Gestalten auf, und die Schattirun-
gen ihres vielformigen Laubes, die Pracht ihrer feuriggefirbten und wohlriechenden Bliithen
verleiht der Gegend ganz vorziiglich jenen. Ausdruck von Fiille und Reichthum, den heisse
Lander vor andern voraushaben. VVer mag sie alle nennen, diese tippigen Hinder einer
schopferischen Sonne: die Passifloren, auf deren Blumen jede Farbe verschwendet ist, die
honigduftenden Paullinien mit zartem, vielgefiedertem Laube, die Bougainvillien mit rosen-
rothen Bliithentrauben, die Aristolochien*), deren diistergefirbte Blumen iiber das gewohn-
liche Maass his zum Ungeheueren ausgedehnt sind, die zahllosen Arten von VVinden, von
Kiirbisspflanzen, vonEchites und andern Apocyneen mitMilchsiften und mit stattlich gefarbten
Bliithen, die Banisterien, deren Blumen, gleich farbigen Sternen, iiber dasLaub ausgegossen
sind, die blendend bunten Geschlechter von Alloplectus, Ulloa, Eccremocarpus, Mendo-
zia, Bignonia u. s. w., die sich bald, Parasiten ahnlich, iiber Stamme hinziehen, bald zu
dichten Gehiagen und Guirlanden verschlingen, und mit der Einfalt der Natur kunstreiche
Winde und Tapeten wirken, auf denen sich die frohlichen Sanger des VValdes schauleln.
In diesem bunten Gewirre von Formen hat die Schopferkraft alle Stufen der Rankenbildung
dargestelit: vom diizasten Faden, der sich am Ende eines Blattes schraubenformig zusam-

menrollt, bis zum Baume, dessen gewaltige Aeste, gleich Riesenarmen, den Nachbar um-
schlingen.

Wenn an diesen Gewichsen die Mannichfaltigkeit in der Form eines jeden Organes
ergotat, so finden wir dagegen bei den Myrten- und Lorbeerbdumen geringen Wech.
sel der Gestalten, ungeachtet einer grossen Zahl von Arten. Die bisherigen botanischen
Entdeckungen im tropischen America lassen schliessen, dass jede dieser beiden Pflanzenfa-
milien dort vielleicht durch mehr als tausend Arten reprisentirt werde; aber diese Arten
sind sich in Bildung der Blitter und Blumen verwandt, und schmelzen in der Landschaft
zu einem einzigen, um so frappanterenZuge zusammen: das glinzende Laub zu weichen Um-

*) dristolochia gigantea, Mart. Nov. Gen. t. 48. hat eine fast Fuss lange Blume; am Magdale-

nenstrome wichst Aristolochia cordifolia. Humb., deren Blumen den Knaben statt Miitzen zum Spiel-
zeuge dienen. v. Huxs. Ansichten S. 47.
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rissen gruppirt, und wegen der Hirte der Blitter und der kurzen Blattstiele ohne Bewe-
gung, nur durch starken VVind zu erschiittern; die Myrten, im Frithlinge mit zarten Ster-
nen von weissen Blumen iibergossen, eim Bild unserer bliihenden Obstbiaume; die Lorbee-
ren, mit unscheinbaren Bliithen versehen, aber um so reicher glanzend im Schmucke des
immengwinen Laubes. Diese schonen Biume und Gestriuche vertreten die europiischen
Weiden- und QOelbiume; aber sie verleihen der Landschaft noch mehr Ruhe uud Stille.
Siisse Melancholie beschleicht den Reisenden auf den klaren Sandufern des Rio Negro, wo
gewiirzige Lorbeeren regungslos iiber die dunklen Fluthen in die heisse, stille Luft aufra-
gen. — YVenn die Sonne untergeht, und ein milder Duft sich auf die Thiler und Hochebe-
nen des brasilianischen Minenlandes herabsenkt, dann treten die Bilder der blihenden Myr-
ten niher heran, welche die blumenreiche Flur umhegen, und die Schwermuth des Ortes
versetzt uns nach jenen diistern Gefilden des Orcus, wo ein sinniger Dichter des Alterthums
die Schatten der Liebesiechen unter Myrtengestriuche umherflattern lasst. (Virg. Aen. VL. v.
439.ff.) — America ist reich an kostlichenFriichten aus derFamilie der Myrten. Die Gojaven
(Psidium) sind ein durch die Tropen der ganzen neuenWelt verbreitetes, eben so schmack-
haftes als gesundes Obst. Die spanischen Conquistadores fanden sie auf den Antillen, und
auch auf demFestlande ist ihre Cultur sehr alt beiden Urein wohnern, wofiirman unter Anderm
spricht, dass die Friichte bisweilen die Saamen.ginzlich verlieren. Alle diese aromatisch-
siissen Friichte werden durch die Kiinste einer fortgesetzten Cultur noch veredelt werden,
und, gleich den ostindischen Obstarten, eine sorgsame Pflege durch erhihteren VVohige-
schmack und reichere Formen belohnen*®). Die Gruppe der Lorbeerbiume liefert den Ur-
einwohnern vor Allem leicht zu beéarbeitendes Holz, woraus sie Hausgerﬁihe und Kahne ver-
fertigen 'und ihre Hiitten zimmern; iiberdiess mancherlei kostliche Arzneien, und selbst
Nahrung in dem erquickenden Fleische des Abacate (Persea gratissima, @értn.), und in
den stirkmehlreichen :Saamenkernen des Laurus Chloroxylon, Sw.

Die Hiilsenfriichter {(l.eguminosae). Eine der grossten Pflanzenfamilien, reich an
wechselnden Gestalten, iiber die ganze Erde verbreitet, aber zwischen den VWWendekreisen an
Form und Zahl am meisten entwickelt. Der neuste Monograph, Hr. o2 Caxporre, zihlt da-
von 3725 Arten auf, von welchen nicht. weniger als 1190 dem neuen Continente zukom-
men. In der alten Welt sind viele Hiilsenfriichter aus der Gruppe der sogenannten Schmet-
terlingsblumen ( Papilionaceae) seit Jahrtausenden Gegenstand der Pflege auf Feldern und
in Girten, und man kennt ihr urspriingliches Vaterland eben so wenig, als das der Ge-
treidearten. Dagegen haben die Urvolker America’s niemals weder Bohnen, noch Faseln,

™

¥) America hat seine woblschmeckenden Gojaven, Psidium pomiferum, pyriferum, L., aromaticum
Aubl., Cattleyanum, Sabine, Eugenia cauliflora, M., E. Michelii, Lam., (die kostliche Pitanga Bra-
siliens) u. s. f. zum Theile bereits an Ostindien mitgetheilt, und dafiir zugleich mit der trefflichen
Manga, auch den balsamischen Rosenapfel, Jambosa vulgaris, de Cand., erhalten, — Wenn die Friich-
te der neuen Welt im Allgemeinen nicht so edel sind, als die der alten, so diirfen wir den Grund
dieser Erscheinung lediglich in dem Mangel an Pflege erblicken, wihrend die Obstarten Asiens bei

den Hindus und Chinesen seit Jahrtausenden Gegenstand der Cultur sind.
**#*z
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Lupinen und Wicken angebaut, und durch Cultur veredelt. Es ist diess um so bedeutsnmm.',
als Pflanzen jener Gattungen gerade in den kilteren Gegenden, auf den Hochebenen vonMexi-
co, Quito und Peru wildwachsen, wo eine gewisse Bildung der rothen BlenschgnAhel'rsehte.
Diese Rage hat also die Gemiisearten vernachlissigt, deren Genuss in der alten\\. elt von dem
alten Cultus dcr Pythagorder verboten war. Auch die andern Hauptgruppen jener grosscn
Pilanzenfamilie, die Cassieen und die Mimoseen, haben den Ureinwohnern America’s nur
wenige Frichte zur Nohrung dargeboten. Die Hymenacae gewahren ein zuckerhaltiges
Mehl, welches die Saamen einhiillt, die Cassienbiume (Bactrolobium) ein siisses Mark , die
Ingae eine saftige Saamenschale. Der ganze Inhalt in den, oft Ellen langen, Hiilsen der
letzteren, lingereZeit hindurch in feuchtem Sande gerottet, ist eines der wenigenNahrungs-
mittel, dcssen Gebrauch man allgemein bei den Ureinwohnern des tropischen Ameriea be-
merkt. Vielleicht bringt dieser Welttheil auch den Tamarindenbaum urspriinglich hervor;
wenn anders die Nachricht sich bestitigen sollte, dass man in den VVildern von Mato Gros-
s0 jenen niitzlichen Baum wildwachsend antreffe. Der Indianer schmiickt sich iibrigens mit
den schénfarbigen Saamen des Abrus und der Ormosia, die er statt Perlen an cinander
reiht, und die rohe Lust seiner Feste erhiht ihm der Genuss jenes erregenden Schnupfta-
backs aus den Saamen der Acatia Niopo, Humb. Endlich dienen ihm die baumartigen Hiilsen-
friichter zur Bereitung seiner VVaffen, und die Balsame, weleche manchen Stammen (z. B. des
Copaiva- und peruvianischen Balsambaumes) enttriufeln, sind seine altesten Heilmittel fiir
die Vunden, die er in morderischen Kimpfen empfangt. So zahlreich nun auch diese Pflan-
zen in Ameriea sind, so begegnet ihnen das Auge doch nur selten zu eintonigen Massen
vereinigt, denn sie stehen nicht gesellig, sondern einzeln zwischen andern Gewichsen zer-
streut. Ein Irrthum ist es, wenn man an ganze Vilder von jenem Baume in Brasilien
glaubt, dessen edles Farbholz dem Lande seinen Namen gegeben hat*). Er wichst nurein-
zeln zwischen den vielartigsten Nachbarn im Urwalde, und ebenso die Andira, dercn co-
lossale Staimme zu Fassern ausgehohlt werden, die luftigen Copalbiume (Hymenaea), das
Myrospermum, welches den kistlichen Perubalsam aussthwitzt, der Campecheholzbaum
(Haematoxylon campechianum, L.J, die Paratna (Melandxylon Braina, Schott.), de-
ren Holz fast bis zur Dichtigkeit ecines Steins erhirtet, oder die Stamme von Erythrina,
welche, mit ecinem leichten Marke gefiillt, nicht selten tonnenartig anschwellen, und wie
durch die hellbraune, stachlichte Rinde und die Traubefi corallenrother Blumen so durch
_die grossen gedreiten Blitter schon von VVeitem einen schlagenden Anblick gewihién. Un.
endlich reich ist der Formenkrcis, welchen die Natur an den Blittern, den Bliithen, Friich-
ten und dem ganzen VWuchse der Hiilsenfriichter darstellt: riesenhafte Stimme, niedrige,

*) Schon vor der Entdeckung America’s fibrten Venetianer und Portugiesen ein Farbholz (von
Caesalpinia Sappan, L.) aus Ostindien nach Europa, welches in der damals allgemecinen italienischen
Handelssprache Legno brasilo genanut wurde. Die ersten Entdecker Brasiliens erfuhren von den Ein.
wohnern, dass sie dic Federn zu ihrem Schmucke mit einem 3hnlichen Holze firbten, und diess
ward nun der wichtigste Handelsartikel, den Portugiesen und Franzosen von jenen Kiisten holten.
Bald wurde der Brasilholzbaum (Caesalpinia echinata, L.) zu einem Regale erhoben, sowie sich auch

dic Regierung das Eigenthum gewisser anderer edlen Holzarten (Pdos de Ley) in den Waildern der
Colonie vorbehielt.
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vielistige Biume, Gestriuche und zarte Hrauter; einfache, -gedreite, einfach und mehrfach
gefiederte Blitter, Bliithen von allen Farben, regelmassig ausgebreitet, oder in verschiede-
nen Abstufungen der Schmetterlingsbliithe abweichend; Friichte bald unansehnlich unter dem
Laube verborgen, bald gewaltig an Grosse, und von den seltsamsten Formen zwischen ihm
herabhingend. VVas aber vor Allem den Hiilsenfriichtern eine bedeutsame Physiognomie
verleiht, das ist die gefiederte Theilung des Laubes.

Yorziiglich sind es die Cassien, die Acacien, die Ingen und Mimosen, welche eine so
zahlreiche Entwickelung zu Blatichen an ecinem einfachen Blattstiele darstellen. Es giebt
Mimosen, bei denen sich die Natur in der Erzeugung unendlicher klciner Blitter gefallt, so
dass der Typus des einfachen Blattes, an Einem -einfachen Blattstiele tausendmal wiederkehrt.
Hier ist der bildbare Stoff in den lileinsten Formen ausgeprigt, wahrend manche Ingag die
Blattchen zu ellenlangen Blattern vereinigen. Eine eigenthiimliche Rcizbarkeit waltet in
diesen zarten Gebilden; sie enipfinden Icbhaft dcn Reiz des Sonnenlichtes, ,und sie stellen
durch bcsondere periodjsche -Bewegungen ihre Abhingigkeit von dem Gestirnc des Tages
dar; diess ist der sogepannte Pflanzenschlaf. Man bemerkt zwar, dass alle beblitterten
Gewachse in heissen,;Klimaten ihre Abhingigkeit von der Sonnc durch bestimmte Lagenver-
hiltnisse beurkunden, welche die Blitter zu gewissen Zeiten des Tages und der Nacht re-
gelmassig einnehmen; am deutlichsten aber finden wir diese Bewegungen eben bei den Hiil-
scofriichtern mit vielfiedrigen Blattern. Durch die Richtungen der Blattstielc und der Bljtt-
chen, welche sich bald nach Qben bald nach Unten, vorwirts oder riickwirts, zusammen-
falten, erhiit jedes diescr reizbaren Gewichse einen andern Ausdruck zu verschiedenen
Stunden, und der Unterschicd ist oft so bemerkbar, dass er sich selbst dem fliichtigsten
Blicke aufdringt.’ Hicr hat eine Mimose, deren Laub bei Soénengntergang weit um Stamm
und Aeste ausgebreitet war, wahrend der Nacht begierig' den Thau aus der abgekiihlten
Atmosphire eingesogen; und stehtjetzt, gesittiget, mit zusammengefalteten Blittern, so dass
sie den Stamm und die drohendcn Stacheln der Aeste zeigt; — d_Q'rt winkt, in gliih'é'nder
Mittagsstunde, ein breitlaubiger Ingenbaum mit seinen weissen Staubfaden, welche, gleich
zarten Federbiischen, iiher das ausgebreitete hellgrfine Laub hervorragen; aber mit hepan-
nahendem Abend verschwindet der Schmuck: er wird dann von den zum Schlafe aufgerich-
teten Blattern eingehiillt und verborgen. Im Allgemeinen sind diese sensitiven Pflanzen
Tagschlafer; sie ruhcen wibrend der heissesten Stunden des Tages, Imd spannen i-hr La.ub
gegen Sonnenuntergang und wabhrepd der feuchten Nacht aus. Nachst' dem Lichtreize
scheint auch der hygrometrische Zpstand der Luft von entsch.iedcnem' Einflusse al']f diese
Bewegungen des Schlafes und VWachens: so verkiindigt die Porliera hygr?metra, ein peru.
vianischer Strauch aus der Familie der Rauten, durch Eroffuung und Schliessung seiner ge-
fiederten Blitter, in Voraus heiterés oder triibes Wetter. Bei feuchter Luft und bewolk-
tem Himmel breiten viele ihre Blatter aus, wihrend sie durch die sengenden Strahlen der
Mittagsonne zur Faltung bestimmt wérden; giesstl aber heftiger Regen hef'ab, so erfreuen
sich dessen mit ausgespanntem Laube nur die minder reizbaren Arte.fl, die zar‘testen legen
eilig die Blitter zusammen, und geben nur die langen Stau'l')fadenbuschel Preis. Maxfche,
deren Blittcr an langen Stielen befesligt sind, scheinen wiahrend des Schlafes von ticfer
Frscblaffung ergriffen, so weit und nachlissig hingt ihr Laub herab; andere ragen, als
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versuchten sie dem Reize zu trotzen, unter scharfen Winkeln nach Oben. Diess geheim-
nissvolle Automatenleben gewisser Pflanzen erinnert an jene untergeordneten Thiergeschlech-
ter, die Zoophyten, welche im Grunde des Meeres gleichsam nach vegetabilischen Gesetzen
sich ernshren und wachsen. VVie dortTauseride von Polypen, an einen gemeinsamen Stamm
befestigt, ihre Arme strahlig ausbreiten und zuriickziehen, so hier ein ihnliches Entfalten
im Laube der Pflanzen. Noch mehr Anklang zwischen diesen verschiedenartigen Vesen finden
wir, wenn wir an manchen Geschlechtern tropischer Hilsenfriichter eine von der Periodicitat
des Gestirnes und von dem Dunstgehalt der Atmosphire unabhangige Bewegung, ein anima.
lisches Erzittern, Zucken und Zusammenziehen bei Berihrung wahrnehmen. Die Sinnpﬂax%
zen (Mimosa, Schrankia) zahlen jedem leichten Liifichen Yribut, das durch die Hecken
weht, und wunderbar verbreitet sich dieses wechselnde Niederbeugen und Erstehen der
Blatter bei gegenseitiger Beriihrung. An den Ufern des Rio de S. Francisco sind manche
Landstrecken in betrichtlicher Ausdehnung fast nur mit solchen Sinnpflanzen bewachsen.,
Der Tritt unserer Pferde brachte die zunichststehenden Stauden in Bewegung, und wie
durch einen Zauberschlag pflanzte sich das schuldlose Spiel iiber den Teppich der Lleinen
graugriinen Blitter in weite Entfernung fort. So scheinen diese Qq'yv'zichse gleichsam -eine
der Pflanzennatur ausserdem fremde M i’mi‘l:{ zu tibernehmen, und wenn die siideuropaischen,
Vélker sie desshalb Mimosa genannt haben, so muss man ihrer Naturauffassung Gerech-
tigkeit widerfahren lassen. ' '

Steigen wir von diesen schénen, blumenreichen Gestalten, in denen sich die ersten
Spuren thierischer Reizbarkeit regen, herab zu den gleichsam erstarrten, trocknen, saftlo-
sen Farn. Hier vermag sich das Blatt nicht mehr zu bunten Formen zu verkliren: es
fehlen die Blumen, und jener Versuch, thierische Neigungen und Gefithle, wenn schon auf
niederer Stufe, in dem Gegensatze pflanzlicher Gebilde darzustellen, erlischt in dem Dran-
ge, das eigentliche Blatt in zallreichen Wechselgestaltén auszuarbeiten. Aber diese Mannich.
faltigheit in der Form des Laubes, von dem einfachsten Umrisse bis zur Zusammensetzung
von tausend Fiederblattchen und Abschnitten, ist wahrhaft uniibersehbar. Auf. der Riickseite
der Blatter brechen kleine braune Haufchen von Fruchtkérnern hervor, und sien einen fast
unsichtbaren Staub in die VValder aus, dem schnell und iippig die jungen Farnwedel ent-
keimen. Desshalb hat das Mittelalter den Farnkriutern bald jeden Saamen abgesprochen,
bald ihn wihrend der warmen Nichte des Sommersolstitiums mit abergléiubisclxerFurcht auf-
gesucht, die Farn wurden als Pflanzen von geisterhaften Virkungen geschitzt und gefiirchtet;
siestehen, so glaubte man, mit denZauberernim Bunde, und die Kunde von ihrer geheimnissvoli
len Erzeugung und Fortpflanzung wird nicht umsonst erkauft, sie verhingt iiber das schilBhe:
wusste Haupt die Strafen eines dunklen Jenseits. — Die Familie der Farn ist iiber die can-
ze Erde verbreitet, aber am zahlreichsien erscheinen sie in der Nihe der Wendekrzse.
Die meisten lieben' den feuchten, schattiggn Grund der Urwalder, andere haften mit ihren
diinnen, fasrigen VYurzeln an Felsen oder Biaumen. Gewisse Arten*) verbreiten sich geselli
iiber Bergabhiange, iiber diirre, sonnige Flichen, oder ﬂﬁngen auf das urbar gegmachti
Land ein, wo sie sich iippig wuchernd ausbreiten, und des menschlichen Fleisses spotten.

*) So innerhalb der Tropen: Gleichenia Hermanni, Mertensia dichotoma, Pteris caudata
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Der Stengel des Farnkrautes kriecht gewshnlich auf oder unter dem Boden hin, bald mit
den Spuren abgefallener Blatter besetzt, bald dlcht bekleidet mit braunen, glanzenden
Schiippchen. Dieser Ueberzunr nimmt bisweilen das Ansehen eines thierischen Pelzes anj
und die seltsame Verastelung eines so bekleideten Farnkrautes in der Bucharei (Aspidium
Baromez) hat die abentheuerliche Fabel vom Schaafe Baromez erzeugt. In den Tropenlin-
dern erheben sich ‘manche dieser Farnstengel baumartlg auf zwolf bis drblsmg Fuss, bei
zwei bis acht Zoll Durchmesser, und ihre grossen Laubwedel wilben sich, ein Nachbild der
Palmen, zu ansehnlichen Kronen. Doch fehlt ihnen der edle, freundliche Charakter, der
die Palmen zu den Kénigen der Pflanzen macht; denn die Stimme, von diisterer, dunkel-
brauner Farbung, mit schuppiger und durch zahlreiche Blattnarben unglelch vertiefter Ober-
fliche, oft ringsum von anwachsenden Luftwurzeln vergrossert, sind vielmehr ein Bild al-
ternder, verswgen&er Lebenskraft als jenes jugendlich - kilhnen VVachsthums, das wir an den
Palmen bewundern. Auch ist ohne Zweifel diese Bildung des Farnbaumes viel alter auf
unserer Erde, als die der Palmen. In den Kohlenflotzen der alten wie der neuen VVelt fin-
den wir Leine Pﬂanzengestalt 50 hauﬁg und so gross, wie die der Farnbiume. Farnstimme
so dick wie die unserer hichsten Laubhilzer begegnen uns hier bisweilen noch im ganzen
Umrisse kenntlich, und die Machtigkeit der Kohlenschichten giebt ein ungeheures Maass von
der Ausdehnung jener Farnwaldungen, die in einerfriheren Epoche auf unserer Erde so herr-
schend gewesen seyn mégen, wie jetzt die von Fichten und Tannen. Damals aber vermoch-
te die Erde zwar colossale Gestalten zu erzeugen; doch fehlte jene Mannichfaltigkeit der
Bildungen, welche sich in sBateren Perioden des Erdelebens hervorthat. Der Fleiss der
Naturforscher hat bis jetzt kaum hundert verschiedene Formen, welche den Farn angeho-
ren, als Reste einer vorweltlichen Vegetation nachgewiesen, wihrend man bereits wohl zwei
tausend jetzt lebende Arten von Farn kennt. Damals mégen die gigantischen Thiere der
Urwelt in dichten Farnwildern geweidet haben. Jetzt sind Farnkrauter und Farnbiume in
eine untergeordnete Rolle zuriickgetreten; eine andere Pflanzenwelt hat sich iiber sie erho-
ben, und sie dienen gleichsam nur. durch ihr triibes, melancholisches Bild den Glanz der
heiteren Unigebungen zu erhdhen. Das tropische America hat anch von dieser Pflanzenform
einen ‘grossen Reichthum aufzuweisen; nicht nur, dass eine Menge krautartiger Gattungen den
iippigen Boden und die Stimme bewohnen, so schlingen sich auch manche (Lygodium) als
windende Gestriuche an andern Biumen in die Héhe, und allerlei Baumfarn (Chnoophora,
Didymochlaena, Alsophila, Cyathea; siehe Alsophila paleolata, Tab. I. 1x.) ragen zwi-
schen dem Unterholze der Urwilder hervor. Dlese letztern, die Baumfarn, scheinen nicht
sowohl die hochste Temperatur des Aequators, als vielmehr ein milderes Klima, nérdlich
and siidlich von demselben, zu lieben; denn sie wachsen am hiufigsten und hichsten auf
bergigen Gegenden in der Nahe der VWendekreise. Hier stehen sie einzeln zerstreut im
Dickicht, besonders gerne da, wo ein VWasserfall die Luft mit feuchten Diinsten erfiillet,
oder am Rande von Bergquellen und Teichen. Sie halten sich frei von Parasiten, und die
Thiere verschmahen den Aufenthalt auf ihnen: kein Vogel nistet zwischen ihren Kronen,
kein Siugthier lagert im modrigen Grunde, wo sie wurzeln; selbst die Ameisen vermeiden,
sich aof dem saftlosen Strunke anzubauen und so beurkunden sich die Baumfarn, die auch
der Ureinwohner fiir ein unniitzes Geschlecht halt, gleichsam als selbstsuchtlfe Fremdlinge

in der Landschaft des tropischen VValdes.



—_ XL -

Konnten wir die americapische Pflanzenwelt hier genauef ins Eifizelne” veefolgén, : so
wiirden sich uns noch zahlreiche Formen darstellen, welche, der neuen VVelt auschliesslich
eigen, oder doch wenigstens der europiischen Flora fremd, den naturhistorischen Charak-
ter jenes Festlandes bezeichnen helfen; jedoch der vorgesteckte Plan ruft uns woxter, auch
dem americanischen Thierreiche einige allgememe Ziige - abmge‘vnnnen. ‘ z

Der Forscher findet vielfache Veranlassung, die gesemmte Natur um sich her als-ein
grosses Kunstwerk zu betrachten. Ein frommes Gefuhl muhnt i an den grossem Erzeuger
und Ordner aller Dinge, und je mehr er sich durchdrungen fijhlt von dem harmonisehen
Zusimmenklange der Schipfimgen, und von ihrer Beéziehung zu Jenem, um so lebheftér
wird in ihm auch die Ueberzeugung von’einer géwlssen" Uebereinstimmung zwischen Néturjund
Menschengeist. VVir erkennen in, ‘ddfs jene dichtétiéchen Schopfungen, die- ein géttligher
Strahl in unserem Geiste entziindet hat;, in’ der Gésammtheit der Natarrum uns her -nacH
einem hiheren Maafsstibe ati§gepragt seyen; dafs die Natar, diese- erhabenste Dichveriwyin
ihren YVerken gewissermaassen Andltglén zu unseren pdétisbhén"}lervorbringdngma -darsvelle
Wer mochte wohl zweifeln, dafs es einen epischen, einen lyrischen, einen dramatischen
Ausdruck in der uns umggbe’ﬁden Schogfﬂng gK&Se*’“’ Wie ‘gahZ anders teden zu ins die
E],emente, die Thiere oder ‘die Pflanzen? Sind sie #icht lebendigé, grosse - Gedichte' verh
schiedener Gattung? Jene, 'd4s Reich der sogenannten todten Stoffe,  wunter sich.in einer
ununterbrochenen Bewegung, ‘gegen einander in' einem wnaufhorlichen Kampfe begriffen,
stellen glelchsam ein untergebr’dnetes Epos, ein 'reges, nie rastendes, aber bewulstloses.
Handeln dar; in jhrem VValten redet ¢ine hohe, gewaltige: Muse ‘der Gesehichte. Aus.. dem
Pﬂqnzenrelche kommen uns stille Klinge einer elgenthumllchewLymk entgégen; und das
Thierreich entfaltet seine Natur dramatisch, in einem V¥eéhselverkehre von Gefiithlen, Leci-
denschafien und Handlungen. Unendlich reich und mannichfaltig bewegt sich dieses Drama
des Thierlebens durclkl die americanischen Tropenlander hm,—- meine Feder ist zu schwach,
ein getreues Bild davon aufzustellen, es mogen daher nur cihige ‘&er allgemeinsten Anleu-
tungen hier Platz finden. So wie ;eder \Veltthell einen lustouschen, poctischen, sittlichen
Charakter hat, so verlethet ihm auch seine elgenthumllche Tlnelwelt einen béstimmten,
individuellen Avsdruck, Zu der un. nthiiniliche n]h) smgnomm Aqmns gehiren ehen so sehr
als die zahlreichen Anklinge an eine uralte Gesc}uchte, als” dle grau'ficmn Ausgeburten
der Hindureligion, als die Entwickelung des Desponsmus und dle t10g1odynscﬁen Bau-
werke, — auch der Elephant, der Tiger. der Schakal, und &er gefra551ge Gavial des'
Ganges. In dem physischen .Gemilde von Africa, diirfen neben den Pyramlden und der'
Memnonssaule, neben dem VValten goldgieriger Negerhiuptlinge -and (lem ver;ahrten Tnsti-
tute don Sclavenhendels such das Zebrs, der Liowe, das Crovodil des Nils wnd die unkirine
lichen Blesengestalten des Nashorns und des Flafspferdes nicht fehlen.. Ganz andere Thle;-e
sind es, die bezeichnend im tropischen America auftreten. Unter den Séiugthieren, &er
bedeutsamsten Thierclasse, sind es vorziiglich gewisse Affenarten, die Faulthiere,
Ameisenfresser. Beutel.- und Nasenthiere, die Armadille, eine eigenthiimliche
Reihe von Stacheltrigern und von Nagern, als deren bekanntester Reprasentant das
Meerschweinchen auftritt, der Tapir, das Llama mit den verwandten Arten, endlich der
Lamantin, ein VVasserthier, dessgn zweideutige Gestalt die” Brasiliamer durch den Na-
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men Peixe - Boy, Fisch- Ochs, bezeichnen. VVir bemerken an verhiltnissmissig vielen
der americanischen Siugthiere eine ungewohnliche Lebhaftigheit, eine planlose, unstate,
gleichsam flatterhafte Beweglichkeit. Ganz voraziiglich gilt diess von den Affen, deren man
bereits iiber achtzig Arten in. diesen Tropenlindern kennen gelernt hat. An Grésse und
Kérperfiille stehen die americanischen Arten dieses menschenihnlichen Geschlechtes den
asiatischen und africanischen im Allgemeinen nach, aber an kérperlicher Riihrigkeit, und
geistiger Regsamleit und Schlauheit thun sie es wenigstens den letztgenannten zuvor. VVah-
rend die Affen der alten Welt vicl auf der Erde wohnen, scheinen die americanischen vor-
zugsweise auf die dichten Urwilder dieses fruchtbaren Continentes angewiesen, wo sich man-
che eines musculgsen Greifschwanzes als der fiinften Hand bedienen kénnen, und mit unglaub-
licher Schnelligkeit und Stirke durch die hochsten Aeste der Biume hinschwingen. Bil-
duag und Lebensart der einzelnen Affengegphlechter ist wiederum verschieden, und das
Drama der Thierwelt erhilt dadurch in den Gegenden, innerhalb deren Grenzen die ein-
zelnen Arten vorkommen, eine gewisse Abwechselung. Nur wenige Formen, wie die Heul-
affen ¥), sind itber das ganze tropische America verbreitet.

Von den Fledermiausen, die durch Vielerlei ihres Baues in die Verwandtschaf
der Affen gestellt werden, hat America eine grosse Menge der seltsamsten Gestalten her-
vorgebracht. Zwar flattert jenes gespenstige Unthier, der grosse Vampyr Ostindiens nicht
durch die americanische Tropennacht, aber Schwarme Zahlloser Blutsauger: der Phyllosto-
men und Glossophagen, verdunkeln bisweilen die Luft, wenn sie aus den Kalkhghlen am
Rio de B. Francisco oder vop den Granitwinden des Parimégebirges aufsteigen. Die Heer-
den der aus Europa eingefilbrten Hausthiere werden von diesen blutgierigen Tyrannen oft
so anhaltend verfolgt, dafs die Pflanzer, um sie ginzlicher Vernichtung zu entreissen, ihre

*) Die Meulaften (IMycefes; M. barbgius, Spiz. fig. 17.) sind dureh eine starke Entwickelung des
Stimmapparates, durch den unten an der Spitzenackten Greifschwanz und eine gewisse ernsthafte Lang-
samkeit vor den iibrigen Affen America’s ausgezeichnet. Sie leben gesellig in grossen Banden und
erfillen vor Sonnenauf- und Untergang die stille Einsamkeit mit ihrem weithin schallenden heulen-

An Muth und an Stirke des Gebisses kommen sie am ersten den kurzschwiinzigen

den Geschrei.
Kleiner , beweglicher, von

Pavianen mit der Hundeschnauze nahe, welche die alte Welt bewohnen.
lebhaftem , gleichsam zinkischem Naturell sind die Rollschwanzaffen (Cebus; C. xanthosternos, Neuw.
f. 30, robustus, Neuw, f. 12. C. gracilis, Sp. f. 10) Noch zarter von Bau, furchtsam und sanft
sind die kleinen Krallen. oder Seideniffchen IMidas und Jacchus (Hapale), die einzigen, welche am
dussersten Ende der Zehenspitzen Krallen wie Eichhdrnchen haben, und damit im eigentlichen Sipne
klettern. Sie kommen in der Zabl der Backenzihne mit den Affen der alten Welt iiberein, so dass
sie, wie der Mensch, 32, nicht, wie die andern americanischen Affen, 36 Zihne haben. So wie
diese Gattang in der neuen Welt dic Eichhérnchen ersetzt, wovon hier nur wenige Arten wohnen,
finden sich in den Gattungen Lagothriz (L. canus, Geoffr. f. 3.) und Ateles Reprisentanten der Meer-
katzen (Cercopithecus), welche in Asicn und Africa hausen. In hohlen Biumen nisten die nied-
lichen, schcuen Nachtaflen (Nyctipithecus felinus, Sp., oder Aotus trivirgatus, Humb. f. 9.} Gleich
den Aeffern (Lemures) der alten Welt, Lommen sie bei nichtlicher Stille aus ihren Schlupfwinkeln
bervor, und gehen, den Mardern an List und Versc}:lagenheit vergleichbar, auf Raub aus.
*EEE%E
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VWohnorte zu verlegen gezwungen sind. VVas kein Schrecken reisseqder ‘Thierfa, keine
Drohung menschenfressender Urbewohner vermag, "bewirkt die unaufhaltsam m;derkeh.
rende Plage jener Blutsanger. Die Hantenlefzer '(Noctitib) und mehrer‘e Arten der ge-
schwinzten Gattung Dysodes, beide vorziglich von Tnsecten lebend, gehér‘en ebenfalls
dem tropischen America zu. ‘ "* '
4 i
Diess Continent besitzt im Vergleiche der alten VVelt minder furchtbare Katzenarten; die
grossten und gefibrlichsten von ihnen sind Felis discolor- in Peru Puma oder Lowe gtenannt,
die Onze (Felis Onga, L. f.5.), oder Juguareté in Brasilien, und insbesondere deren schwarze
Varietat, der Tigre der Brasilianer (f.4.). Blutgierig, keinen Raub verschmahend, schlgic!;ép ;ie
wihrend der Nacht aus ihrem Schlupfwinkel 'vonRéhricht oder Gestriipp hervor, und ﬁBbl~fa11eh
'harmlosen Heerden oder die andern Thiere des Yaldes, welche furchtsam ihr Uebergewicht
anerkennen. Fast alle besvehen nichtim ungfeichen Kampfe; nur das Krokodil trigt bisweilen den
Sieg davon, und der grosse Ameisenfresser schligt, auf dem Riicken liegend, 'éeine"lar;gé;i Klaven
so tief in die Seiten des Angreifers, dafs beide' Thier¢ miteinarider als besiegte Sieger fal-
len. Die andern americanischen Hataénarten, kleiner und scHwiacher, unserm Luchs oder
der wilden Kaize vergleichbar, 2. B. dér O¢élot (Felis pardalis, L. f. 26.) theilen mit jenen Sitten
und Lebensweise. Man kann sémit sagen, dafs diese Gattung lder Thierwelt des"'t;mpischeln
America keine besonderé Physiognomie vérleihe. Diess ist ‘dagegeén ganz vorziiglich mit
den Faulthieren (Bradypis' tridactylus, L. 'fig. 2. etc.,) der Fall, éinem hgchst eigen-
thiimlichen, bloss auf Amefica héséht‘én’ktdﬂ"Géschlec'hte, das seinen Namen von der ausser-
ordentlichen Liangsamkeit seinér Bewegungen erhalten hat. Sein kligliches, nur selten hér-
bares Geschrei, der greéisenhafte , angstlichmiirrische Ausdruck des flachen von dicken stei-
fen Haaren umgebenen Gesichtes, der wehmiithigmatte Blick des dunklen.Auges, die ge-
spensterhaften Bewegungen des vorgestreckten Halses und der mit Jangen Klauen bewaffne-
ten Greifarme, die uhordentliche Bekleidung mit strqppigharteh I(;Iaat"'}e‘x'\ — vereinigen sich
zu einer hochst seltsamen, gleichsam alterthiimlichen Thiergestalt, und Alles giebt der
Meinung Eingaxig, dass die 'Ga'tiwii}!xg‘, aus dey Zahl friiberer Erﬂ_lwwohnéx; iibrig geblieben,
nur noch einen Rest ihrer ehemaligen Lebenskraft, besitze , und sq, gleichsam erkrankt an
der langen Zeit, durch sie ihr Daseyn, hingefristet K habe, zu hestindigem Siechthum
verurtheilt sey. Ehemals wurde America von dem Megatherim bewohnt, eimem giganti-
schen Ungeheuer, grisser als der Elephant, das, nach der Bildung seiues Knochengeriistes,
keinem Thiere naher vei'Warng war, als dem Faulthiere, und desshalb auch von Einigen
Riesenfaulthier genannt wird. Das Skelet desselhep, in Sumpf versenkt, ‘hat man in dep
Fluren vonParaguay u. s, w. gefunden. Diese Colossen eiger friiheren Bildungszeit: konnten ‘wohl
nicht die Baume besteigen, wo ausschliefslich das noch esistirende Faulthier sein. Leben
zubringt; sie weideten mit dem verwandten Megalonyxe und mit dem Mastodon, der unter-
gegangenen Elephantenart jenes WVelttheiles, in den Fluren und Urwildern. VVahrschein-
lich sind alle diese Thiere mit einander durch eine gewaitige Hatastrophe vernichtet wor-
den; eine allgemeine Diirre suchte das Land heim, und trieb die diirstenden Thiere in die
letzten Gewasser der Siimpfe zusammen, worin sie endlich den Tod fanden; darauf hat

vielleicht eine grosse VVasserfluth die meisten ihrer Reste in Flussmulden und Hohlen ge-

fihrt, wo sie der staunenden Nachwelt sind erhalten worden. Jene frihere Bildangs-
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¢poche scheint die Masse in den thierischen Gestalten America’s erschopft zu haben, denn
die dort jetzt noch lebenden Thiere sind im Vergleiche viel kleiner als die der iibrigen
Welttheile; America hat keinen Elephanten mehr, kein Hippopotamus oder Rhinoceros,
keinen Lowen, Elenn, noch die grossen Antilopen Africa’s: der Tapir, die Onze, rehartige
Hirsche vertreten jene Thiergestalten, und das niitzliche Cameel, das Schiff der africani-
schen und asiatischen VViisten, wird auf den Bergebenen von Peru durch das bei weitem
kleinere und sehwichere Llama, reprisentirt.

Es wirft den Vorwurf der Rohheit und Unbehiilflichkeit, wie einen dunklen Schatten,
auf die americanischeUrbevﬁlkerung, dass die Zahl der Hausthiere bei ihr vor der Eroberung
s0 dusserst geringe gewesen ist. -Nur von dem Hunde, dem getreusten Begleiter des Men-
schen, ist es mit Sicherheit anzunehinen, dass er den Urstammen America’s' bereits vor der
Ankunft der Europier gedient habe. Von ihm gab es und giebt bei den Indianern mehrere
Varletaten und die alten Mexicaner pflegten ihn zur Nahrung zu misten*). Lastthiere wa-
ren den’ Mexicanern, geschweige denn den rohen VWilden der Tierra firme und Brasiliens,
usbekannt ; nur bei dcu Bewohnern der hohen Gebirgsthiler der Andes fanden die Congui-
stadores von den cameela:tngen VViederkauern jener Gegenden zwei, das Llama und das
Paco **) gezaluqt. Ueberhanpt aber pemerken wir, dass die Zahl der VViederkdmer im tro-
pischen Amerlca nur geringe sey. Ein ausgeseichneter Naturbeobachier ***) macht die Be-
mcrkung, dass das an Laubwaldern so reiche America der Organisation dieser Thiere bei
weitem mmder 1usagc, als die grasreichen Steppen und Fluren von Afriea und Asien, und
allerdmgs finden wn' hier, ausser den genannten , nur noch die Gattung der Hirsche hei-
misch, deren Arten jedoch schwacher und kleiner als der europiische Edelhirsch und Damm-

*) Man ﬁndet hel den Ureinwohnern Amerlca s mehrere, vorziiglich unserm Schiferbunde ver-
wandte, Varietiten dieses Hausﬂueres Den Conquistadores fiel lnsbesondere ecine stumme Hunderace
auf, doch ist diess gewiss ni cht die einzige, welche die Einwohner beim Eintritt der Eu,m,.
pier besassen. Ihre Sprachen haben Worte fiir Hunde; so heisst ein Hund bei den Mexicanern Te-
chichi, bei den Peruanern Alco, bei den Chilesen Thegud und die kleinern (selten bellcnde) Bace
Riltho, bei den- Tamanacos Verércr, bei- den Manpures Auri, bei den Juns Ghazguschy, bei den 'I'u-
pis Guard, bei den Coropos” Tschoktodn U s. w.

) Das L]ama (Camalu& oder Auchenia, Ill., Glama, L. fig. 35.) hat seinen Namen nach dem
Peruanischen, wo Llamscam Thier der Last heisst, eben so das Paco oder Alpaca (Cam. Paco, L.),
peruanische Thier des Landes. Beide sind gezihmt, und finden sich nur Fusserst selten im Zustande
der Freiheit. Vielleicht ist es das Paco noch nicht so lange als das Ulama, denn man sicht es noch
bisweilen wild, und es ist storrischer von Naturell als dieses. Beide Thiere haben sich noch nicht
mit -einander vermischt. Die andern Wiederkiuer jener Hochgebmge, das Huanaco (Cam. Huanacus,
‘L.) und die Vicunne (Cam. Ficugna, L.) leben noch frei, und werden wie unsere Gemsen gejagt, wo
‘jenes, seinem Bau geini'ss » bergabwirts zu fliehen sucht, wihrend die andern Arten leichter bergan
fliichten.

*¥) Max. Prinz zu Wied, Beitrige zur NaturgesehTéhte von Bras. IL. S. 573. Wenn wir uns
bei der Schilderung der americanischea Thierwelt kurz fassen, so ist es, weil wir den Leser insbe-

sondere auf jenes, an Thatsachen reiche Werk binweisen kionnen.
******2
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hirsch sind. Diese schonen, flichtigen Thiere scheinen zwar in grosser Ausdehmung-durch
die neue WVelt verbreitet, doch unter dem Erdgleicher minder hiufig als gegen die Ven-
dekreise hin. In Mexico pflegten die chemaligen Einwohner ilire hlero°1yphlschen Malereien
auf gegerbte Hirschhaute zu malen. Diese Thiere kommen in Sitten und Lebensart mit
unsern Hirschen iiberein. Der Stier und das Ross, welche in der alten VVelt im Verkehr
und der Entwickelung der Volker eine so wichtige Rolle erhalten haben, fehlien urspriing-
lich den americanischen Lindern zwischen den Tropen (ausserhalb derselben besitzt Nord.
america Viederkiauer oder Zweihufer in seinem bucklichten Bison und in dem Moschussstler,
Bos Bison und B. moschalus). Es muss jedoch bedeutsam fiir die neue Welt crscheinen,
dass sich jene niitzlichen Hausthiere hier im Zustande dcr Freiheit so ausserordént-
lich schnell vermehrt haben, dass jetzt Tausende dcrselben in den Fluren am Paraguay,
am Uruguay, Rio Branco und Carony weiden. Auch der europiische Escl und der Maul-
esel sind in den kilhleren Gegenden America’s heimisch geworden, dagegen haben die Ver-
suche , die niitzlichsten Lastthiere des Orients, das Cameel und Dromedar, zu verpﬂanzen,
vielleicht wegen der Behandlungsart, minder gunsuge Folgen gezeigt. America bewahrt
sich auch in dieser Beziehung als Colonie Europas, in dessen Dienste es die Keime zahl.
reicher Nutzpﬂanzen geduldig aufgenommen hat, und, reich Verv1e1fa1ugt dem Handel der
betriebsamen weissen Volker zuriickgiebt.

An die Gruppe dcr Viederkauer schliessen sich in mancher Bezichung die sogenann-
ten Vielhufer oder Dickhauter (Pachydermen) an. In der alten Velt erheben sich
die hierher gehorigen Geschlechter zu colossalen und seltsamen Gestalten: so das
Flusspferd, das Nashorn, der Elephant. America hingegen hat ahnliche Riesenformen durch

"

gewaltige Naturereignisse verloren, und gegenwirtig sind es nur der Tapir und Arten vom
Schwein, die, jenen Thicren und unter sich an Sitten und Lebensweise ahnlich, als han-
delnd im Naturgemalde auftreten. Der Tapir (Tapirus americanus, L., fig. 20.), das
grosste Landsaugethier Amcrica’s, lebt in sumpfigen Fluren und VVildern. Dort trabt er
langsam und stille einher; verfolgt, bricht er mit v'orgedrecktem Kopfe in gerader
Richtung, Alles niedertretend, durch Gebiisch und Rohricht; aber wo er sich sicher weiss,
weidet er harmlos am grasigen Ufer der Flisse, in die er swh, ein geschlckter Schw1mmer,
gerne zurickzieht, wenn ihn die Stechfliegen peinigen, oder er wilzt sich wie das Nashorn
im Schlamme. VVie dcr Elephant ist er leicht zu zilmen, wenn man ihn jung gefangen
hat, allein es fehlt ihm der ruhige helle Verstand jenes edlen Thieres. Die Schweine des
tropischen America werden von unserm Iber an Starke und Grosse weit iibcrtroffen; sie
unterscheiden sich iberdiess durch einige Verschicdenheit im Zahnbau, vorziiglich aber durch
den Mangcl der inneren Aficrklaue an den Hinterfissen und durch eine Fettdrise auf dem
Riicken in der Lreuzgegend. Man hat bis jetzt zwei Arten von dicsen Bisam- oder Nabel-
schweinen i tropischen America kennen gelcernt (Dicotyles torqualus, Cuv., das Pecari,
und D. labiatus, Cuv. fig. 6.). Sie Icben dort, zu grossen Rudeln vereinigt, wie die wil-
den Schwcine unscrer VWilder; sind jedoch von den Ureinwohncrn nicht gezahmt worden.
Dic mcisten dieser VVildcn schiatzen die Schweine als das beste Vildpret, und erlegen sie
hiufig auf ihren Jagden; manche Stimme jedoch meiden das Fleisch dcrselben immer oder
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zn gewissen Zeiten, wodurch sich  einige iltere Schriftsteller zu dem Schlusse berechtigt
hielten, dass die Urrage der Americaner dem jidischen Stamme angehore.

An diese Pachydermen schliesst sich durch den Bau der fast hufartigen Zehen, durch
die harmlose Lebensweise auf der Erde in der Nihe von Gewissern und Siimpfen, durch
die vegetablhsche Nahrung, weche sie, eifriz mit den Pfoten wihlend, imi Boden suchen,
eine eigenthiimliche Reihe der Nager, mit hufartigen Krallen, die Cavien, an. Die Sit-
ten dieser, im Alloc-nunen als wohlschmecl\ende Speise von den Urbewohnern verfolgten,
"lhlere stellen smh uns am deutlichsten in dem sogenannten Meerschweinchen (Cavia Co-
baya, L.) dar, welches, aus America zu uns gebracht, sich vielfach vermehrt und in Va-
rietaten verindert hat*). — Unter den Raubthieren macht das Katzengeschlecht, wie wir
belC,llS bemerkt haben, ~sich weder durch ausserordentliche Grésse noch durch besondere
Sltten bemexklich. Gleiches gilt auch von dem der Hunde. Zwei Arten desselben, Canis
Azarae Neuw., und ]ubatus, Desm. (fig. 7.) schweifen in Sidamcrica umher; in Mexico
_'hauset der Coyote (Lupu.s mexicanus) , “elchen -die alten Azteken als heiliges Thier ver-
ehlten, und, WIe die Aegylmcr ihren 1bis, in besondern Grabmiahlern bestatteten. Noch
hwelter gegen l\m deu kommt der drexfarbwe Fuchs (C cinereo - argenteus) vor. Alle diese
Thiere sind schwacher and minder lnllthl“‘ als unser europiaischer VVolf. Sie vereihige’n
sich nicht zu zahlreichen Banden, wie die VVélfe und Schidkale der alten Welt; sie meiden
dcn Kampf mit stirkeren Thleren, und verschmihen dem Inhalte der Griber nachzuspiiren.
y— Bedeutsamer smd die bar enartlgen 'Ihlere, Wovon eine nicht unbetrichtliche Anzahl
.‘mneﬂlalb der Wendekreise wohnet **). Der wahren Biren Vaterland sind hohere Breiten;
nur auf den kalten Geblrgen der Andes erscheint der Ucumari (Ursus ornatus, F. Cuv.),

elcher in der Nelgung fiir Homg,' m der Gewohnheit, sich bei Yerfolgung zusammenge-
rollt von Hohen herabzulassen, und in allen Ziigen seiner Lebensweise mit den nordischen
Gattungsverwandten iibereinstimmt. Elfrenthumhch dem tropischen America ist das Stinkthier
,_(Mephztl.s Soeda, Il fig. 21.), in Peru Annas, in Brasilien Maritacaca genannt, dem Mar-
. der an Gestalt und Lebenswelse ahnlich, und statt der Waffe mit einer stinkenden Feuch-
‘tigkeit in einem Beutel unter dem Schwanze versehen, die es auf den Verfolger schleudert.
Auch die Nasenthiere (INasua socialis, Neuw. fig. 14.), der Gestalt nach zwischen dem
~ Marder und dem Dachse schwankend, geh6ren unter die charakteristischen Thiere der ame-
l‘lCdﬂlSLhCn Tropen aus der Slppsclmft del Barenartigen oder Sohlenganger (Plantigruda).
Sie wohnen in Ishlen auf der Erde, besteigen aber auch geschickt die Biume, und verei-

*) Man halt gewshnlich das Meersehweinchen (in der Tupisprache Sabujd, woraus Cobaya)
fiir eine Ausartung der Cavia dpered, L., welche iiberall im tropischen America vorkommt; viel-
leicht aber gehdrt jenes ‘Thier einer noch aufzufindenden Urform an. Die klcineren Cavien vertreten
in America die Stelle der Gattung Hyrax von Africa. Die iibrigen Gattungen aus der Gruppe der
Cavien oder Ferkelmiuse sind: das, durch seine iusscren Backentaschen ausgezeichnete, Backenthier
oder die Paca, Coelogenys, Cuv., das Aguti, Dasyprocta, Ill., und dieCapybara, Hydrochoerus, Erxl.,
die letzte von der Grosse eines Schweins, und das grésste aller bekannten Nagethicre. Capybara
heisst im Tupi: Grasherr,

*) Die Gattungen: Bir, Ursus, Vielfrass, Gulo, Nasenthier, Nasua, Waschbar. Procyon, Kin-
kaju, Cercoleptes, Stinkthier, Mephitis.
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nigen die Sitien des Dachses mit denen der VViesel und Marder. — Die Entdeckung des
australischen Continentes hat uns eine hochst eigenthiimliche Thicrform als dort herrschend
gezeigt, uamlich jene Beutelthiere (Marsupialia), derven VVeibchen zum Theile ihre
zahlreiche Nachkommenschaft in einem hiutigen Sacke am Bauche gross ziehen. Auch America
besitzt, insbesondere im siidlichen Theil, mchrere Reprasentanten aus ‘dieser Familie, und
zwar, wie es scheint, in grosser Verbreitung. Das gemeine Beutelthier (Didelphys mar-
supialis, L. fig. 22.) erscheint in den VVildern von Peru, wo es Muca-muca, am Para-
guay, wo es Micuré, in Brasilien, wo es Gambd, uid in Cayenne, wo es Pian genannt
wird. Dieses seltsame Geschlecht vereinigt in sich die Eigefischaften mehrerer, unter sich
sehr verschiedener, Thierformen: die Korpergestalt rattenartiger Nagethiere mit dem Ge-
bisse fleischfressender Raubthiere, einen Greifschwanz mit handartiger Orgamsatlon der Hip-
terfiisse. VVo der Beutel fchlt, befestigen sich die Jungen mittelst ihres Schwanzes an dem
der Mutter. Alles fressend, ziehen sie Tag und Nacht, wie die Ratten, ]edoch den fei-
sten Kérper nur trige bewegend, auf den Raub aus, und sind iiberall Gegenstand der Ver-
folgung sowohl stirkerer Thiere. als des Ureinwohners, desscn Hexsshungel auch ilires iibel-
riechenden Fleisches nicht schont. — Eben so seltsam, ‘aber lediglich auf die Tropenlander
der neuen Welt beschrinkt, sind jene langbehaarten, mit méchtigen Krallen an den kurzen
Fiissen bewaffneten, langkopfigen aber zahnlosen Thiere, die Ammeisenfresser (Myrme-
cophaga). Sie sind auf die Ameisen und Termiten angewiesen, wclche zu zahllosen Schaa-
ren vereinigt, in VVildern, ‘noch mehr abér auf den offnen Fluren hausen, und ihre Bau-
werke iiber grosse Landstrecken ausdehnen. Die Feinde dieser kleinen kunstreichen Bau-
meister eroffnen die aus Letten tufgefiihrten, oft sehr verhirteten, Gewélbe mit ihren star-
kenKrallen, und wenn die gestorten Bewohner hervor und iiber die weit ausgestreckte Zun-
ge des Thieres hineilen, werden sie durch deren Zuriickziehung verschlungen. Auch die
Larven werden von ihnen verzehrt. Das grosste Thier dieser merkwiirdigen Gruppe (Myr-
mecophaga jubata, L. fig. 8.) ist durch ,einen iiberaus langzottigen Schweif ausgezeichnet,
den es, wenn in kurzem Galoppe iiber die Fluren higeilend, sehrig wackelnd, eine héochet
abentheuerliche Gestalt, in die Luft trigt. Harmlos und fast lautlos — nur ein dumpfes.
Schnarchen stosst es ans Furcht oder, Zorn hervor — ist es keinem andern Thiere gefihr-
lich, so linge es nicht Zeit gewonnen hat, sich auf den: Rickep zu. legen und seiner Um-
armung durch das, Eingraben der langen Scharrkrallen Nachdruck zu geben. Die andern
klejneren Arten (M. didactyla, L., und M. tetradactyla, L. fig. 11.) erscheinen vorziiglich
in Waldern, wo sie Baume besteigen, und sich mit ihrem Greifschwanze festhalten. Mit
Recht betrachtet man die Ameisenfresser als eine der individuellsten Bildungsformen dcr
americanischen Thierwelt; Africa besitzt eine analoge Gattung im capischen Ameiscnfresser
(Orycteropus), Asien gewissermaassen im Schuppenthier (Manis).

Die von Jahr zu Jahr mehr ausgebildete Lehre von der Verbreitung der or-
ganischen VWesen auf der Erde bestatigt die Thatsache von der Gegenwart solcher Gesché-
pfe in den einzelnen Welttheilen, welche sich durch Bau und Lebensweise gegenseitig als
entsprechend bezeichnen. VVir diirfen uns daher nicht wundern, das hochst sonderbare
Schuppenthier, auf den ersten Anblick ein Saugthier unter der Form einer grossen

Eidechse, welches Ostindien bewohnt, und, ebenfalls zahnlos, sich von Ameisen nihrt, in
A
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der neuen Welt durch die Amelsenfresser reprasentm zn sehen. TUeberdiess zeigt es noch
ganz vorziiglich Verwandt;yhaf; mit einer andern americamischen Gattung, den Armadil-
len oder Giirtelthieren (Dasypus; D, novemcinctus, L. fig. 13.). Die Natur hat in
diesen Thieren glenchsa;n dlp verschlfdensten Eigenschaften zu vereinigen gesucht: der Kopf,
dem des Schweines verglglchbar, Joit langen rattenartigen Ohren, der feiste Korper kurz
gcschwanzt, oben mit,dichten Panzprscha,alen bewaffnet, unten besetzt mit einzelnen Bor-
stenhaaren, die Fusse kyrz und stark, mit tiichtigen . Krallen zum Graben versehen. Diese
Armadille fiihren glelch dem Dachse ,weitlaufige Baue unter der Erde; ihre Geschicklich-
keit im Aufscharren des Grundes ist so gross, gaps sie sich in Liirzester Zeit, fast vor den
Augen des. Jagers, eingraben komnen. Aus ihren Hoblen, wo sig zahlreiche Nachkommen-
schaft erllelen, schlelchen sie, eher gewandt als schnell in thren Bewegungen, besonders
in der Dimmerung und bei Nacht, doch auch ‘bet Tage,|. hervor, und sie gehen wie die
Marder den Eiern und kleinen Thieren nach, oder sie: .sammeln, wie dcr Hamster, Friichte
und andere vegetabilische Nphrung auf, ja sie scharren sogar, wie die africanische Hyane,
die Lelcben pus, den Gribern hervor: ein .eben so seltsames Gemlsch von Sitien in threm
Handeln dgrqtell@nd, 3ls jhr l{orperbau Verschicdenartiges vereinigt. Anch mit pnsermIgel
lﬁogngp sie in vielfacher Beziehung verglichen werden. Gleich diesem vermag sich eine
Gattung von Giirtelthieren (Tolypeutes) zusammenzuxgllen und unter threm Panzer zu schiitzen..
Den Igel und das Stachelsghwein. der alten VVelt ersetzen iibrigens im tropischen America
mchrere sehr eigenthiimliche Formen, von Stache]lthieren (ﬁphingum) und Stac hel-

ratten (Loncheres). Jene besteigen die Biume, an welchen sie sich mittelst des Greif-,
schwanzes befesugen (so z. B. Hystrix prehepsilis, L., oder Sphingura, fig. 19)=-‘,]?'r’fse
wohnen, wie unsere Miuse, in derErde, und fihren, ihpen ihnlich, ein lichtscheues Leben.

Wenden wir unsere Blicke v0n den Bewohnein ‘des Landes nach' den Gewissern hin,
Hier treten uns einige grosse Gestalten von VVassersaugthiefen en%gegen. ‘Ausser dem
Wallfisch (Balaena Mysticetus, )l”dessen Fang sonst auch an den brasilianischen Hiisten
sehr ergiebig war, und dem, die Ambra liefernden Pottfische, (Physédter macrocephalus,
Linn,), dessén unférmliche, grosskopfige Gestalt bisweilen an den Kiisten strandet, miissen
wir noch des Delphins und des Manati oder Lam%ntins erwihnen. Beide bewohnen
vorzugsweise die siissen Gewasser. Jener (Delphinus amazonitus nobis,; fig: 34.) lebt in
den Flissen uad Seen der eigentlichen Aequatorallinder; dieser (Manatus a'mericam,rs,
Cuv. fig. 23.) fand sich frither ziemlich zahlreich an allen Hiisten Brasiliens, isi aber jetzt
viel seltncr geworden. Hr. v. Humsornr hat die auffallende ‘Bémerkung gemacht, -dass er
sich an der Kiiste von Tierra firme ziemlich weit scewarts in Gegenden des Oeeans begiebt,
wo siisse Quellen ausbrechen. Der unfdrmliche Rirper des Mamni, welcher bis zu zwan-
zig Fuss Lange anwachst, ist dem des Seehundes, der Kopf dem eines Kalbes vergleichbar.
Diese beiden VVasserthiere diirften der neuen 'Welt ausschliesslich angchoren, sie reprasen-
tiren hier eine héchst eigenthumllche Bildungsstufe, ebén so wie der von Dichtern gefeierte
Delphin (D. Delphis, L.) in unsern Meeren oder der Dugong im rothen und im ostindi-
schen Meere.

Den Bewohnern des ﬂusslgen Elementes ist von der Natur die Stimme, jener schmieg-
same, bedeutunvsvollste Ausdruck der Empfindungen versagt worden. Lautlos und kalt,
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unter einem viel geringeren Einflusse von VVarmewechsel gleichsam auch der Gunst eines
erregbaren Temperamentes verlustig, leben diese Thiere des Wassers dahin. — Wie be.

wegt von hoheren Trieben erscheint uns dagegen das Reich der Vi gel! Diese Thicrclasse
ziert America mit einem Reichthume von Formen, Stimmen und Farben; und sie verleiht
dem VVelttheile um so mehr ein eigenthiimliches Leben und Colorit, als die Zahl der Indi-
viduen bis zum ausscrordentlichen vermehrt ist. In der Einsamkeit der Urwilder treffen die
mﬁhnichfaltigslen Tone das Ohr des europdischen VVanderers. Das heisere Gekrachae der
Aras, das Geschwatz der Papageien und Pirolen, der Flotenton der Drosseln, das Ge-
schwirre und Zwitschern kleiner Singvogel, die gellenden Schlige der Araponga (Chasma-
rhynchus), wie das Himmern auf einem Ambosse durch die VValdung tonend, das Girren
der Tauben und Jacus, das Murren der Hoccos — vercinigen sich zu einer wunderbaren
Harmonie, die so eigenthiimlich auf ihn wirkt, dass er sich selbst bei geschlossenen Augen
in einen andern Welttheil versetzt halten muss. Diese Musik passt zu dem Charakter der
iibrigen Natur, welche uns dort, grossentheils noch unveredelt dureh menschlichen Fleiss,
umgiebt. Obgleich einige Drosseln (Turdus Orpheus und lividus) und andere Singvogel (z.
B. Nectarinia cyanea) sich durch schénen Gesang auszeichnen, so vermissen wir doch je-
nen scelenvollen Schlag der Nachtigall, jenen heiteren VWirbel, womit uns die Lerche be-
griisst, wenn wir durch die erneuten Saatfelder unseres Friihlings wandeln. Eben so fremd-
artig wie die Tone sind die Gestalten dieser zahlreichen Végelgeschlechter:. die Tucane
(Pfefferfrasse, Rhamphastos, Rh. Toco f. 24.) mit ihrem colossalen, dem Leibe an Linge
gleichen, zellig-hohlen Schnabel, durch diese Bildung die Nashornviogel der alten VWelt
reprasentirend, — die Papageien und Araras (Psittacus), im bunten Federkleide, — die win.
zigen Colibris (Trockhilus), deren Gefieder mit metallischem Glanze schimmert, — der ro-
the Ibis und die Loffelgans, — die Fregativogel (Tachypetes): Pelicane mit entwickeltem
Flugapparat, - die Verkehrtschnibel (Rhynchops), deren oberer Kiefer nurhalb so lang ist,
als der untere, — die bebuschten, hiihnerartigen Hoccos und der Truthabn, — schonbefiederte
Spechte, braune Baumhacker (Dendrocolaptes) in der Form des Schwanzes den Spechten
ahnlich, aber im Schnabelbau bald dem Spechte, bald der Amsel, der Grasmiicke oder dem
Colibri vergleichbar, — dic Momot gPrionites) mit gesigtem Schnabel, Vertreter der Man-
delkrihen (‘Coracias) in der alten Welt, — die seltsam bebuschten, den Raben dhnlichen
Gestalten des Cephalopterus und der Coracina mit der Purpurkehle, — die meisenartigen
aber buntbefiederien Manakins (Pipra), — die finkenartigen Merlen {Tanagra) mit késtlich
roth oder blauem Gefieder. — lichtscheue und andre, am Tage umherflatternde, Ziegen-
melker (Caprimulgus) mit weitem Rachen, — melancholische Eulen, — gravitatische Stor-
che, — gellend schreiende Kibitze, Enten und Taucher, — kiihne Aasgeier und Adler. VWelch’
reiche, bunte Mannichfaltigkeit der vielartigsten Gestalten! Der grosste Raubvogel Ameri-
ca’s ist jener Condor (PVultur Gryphus, Humb.), welcher sich, majestitischen F luges, iiber
den Eisgipfeln der Andes wieget; er misst zwischen den ausgebreiteten Fligeln fiinfzeha
Fuss. Naher der Erde ziechen der Geierkonig (Cathartes Papa, Ill. fig. 1.), und der wil-
deste aller americanischen Raubvégel (dquila destructor, Daud,) ihre Kreise, um aus der
Hohe auf Beute herabzufallen. Jener, und seine Gattungsverwandten die gesellschaftlichen
Urabus (Cathartes Aura und Urubi) begniigen sich mit getodteten Thieren; dieser sucht
Blut im heissen HKampfe. Auf den Fluren, besonders im Innern des Coutinentes, hauset der
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americanische-8trauss (Rhaa americana, Briss. fig. 36.) zwar betrachtlich kleiner, als der,
welcher die Steppen Africa’s bewobnt, aber verwandt in Sitten und Lebensweise. Nicht
selten sielit man ihn in Schaaren in sGesellschaft der Seriema, wie Antilopen mit dem afri-
canischen .Strausse, einherziehon. . Noch geselliger sind die grossten der bekannten Storche
(die: Mycteria americana, Briss., mit nacktem Halse, fig. 32.) und die Loffelggns (Plata-
lea .dyaya, L. fig. 33.), welche sich zum gemeinschafilichen Fischfang in zahlreiche Reihen
versammeld. Ueberhaupt zeichnen sich die VVasservigel (Enten, -Taucher und Wasserhiih-
ner) durch einen lebhafteren Trieb zur Geselligkeit aus. Sie sind es auch, welche, durch
gewisse Natuwepochen, imsbesendere durch.den verschiedenen . VVasserstand der Flisse und
Seen ; vevanlasst, ihre VVoknerte fiir eine Zeit lang verlassen; wihrend die meisten andern
‘Vogelgeschlechter, - unbekimmert .um &usseren NVechsel,. den alten Stand behaupten. So
wie die Natur unendlich mannichfache. EFormen in .diegen Thieren entfaltete hat sie sie auch
mit allerlei’Frieben, Kanstfertigkeiten und Lebensarten. .ausvesta\tet Wer yermochte die
.verschiedéne. VWeise der Pagrang, ftes Nesthaues, der Sltteﬂ zu erzahlen7 Hier sitzt der
Verkehrtscknabel {Rhynchaps) stundenlang unbeweglich mmqmgezogeneml{opfe am Strande des
Meeres oder grosser: 8tromes dort jagen die.zahlreichenInseqtenfinger eiligen Fluges in der
wdarmer Abendlaft umher; ,die Bastardreiher (Notheradius) avaten  Japgsam durch die Ge-
wiisser, die-Mhdenfresser (Crotophaga). verfolgen, .4bpligh, wie die Duphaga Habessiniens,
das Rindvieh, und hingen sich wohl an dasselbe, umidie Maden hp;yoxfzuholen. Die Fre-
‘gattvogel schweeben, wie bei uns die Bartgeier im Gebgrge, nach Beute spahend, iiber der
¥Flache des Meeres, Die Staardohlen {Bsurocolius), sgmmischwaps von Gefieder, mit blut~
rothem oder goldigem Unterriicken,. leben wie Staaren in grossen Ylaufen, und bayen sack-
formige , hingende Nester. Auf der Erde nisten, wie. der Strauss, die Rebhiihner, das Ti-
‘nami und andere zwischen beider schwankende Bildungen (Crypturus, Ngthura u. Rhyn-
thotus); auf niedrigem, Geemeige bauen die Hocco und die Seriema (Dicholophus), ein, Re-
priasentant des africanischen Secretirvogels (Gypogeranus), und. der durch seinen Feder-
busch dem VViedehopfe ' ihnliche Zigeunervogel (Opisthocomus. cristatus, Ill.) ihre. Nester.
Im dichtesten Gebiische des Urwaldes nistet der melancholische: Surucui. (Trogon) wit, me-
tallisch glinzendem bunten Gefieder. Die Colibri, welche, um die Blumen schwehend, mit
ihren langen: Schnibeln kleine Insecten daraus hervorholen, heften ihre niedlichen Nester
in die Gabein -dichter Gestrauche. Dagegen bauen auf den hichsten Firsten des VWaldes, in
einzelnen Paaren, di¢ Geier ¥nd Falken,'und in hohlenBiumen die Aras ihre Nester. Letz-
tere (Psittacus Macao .> Araraing fig. 18. u. s. f.) sind die grossie. Form der Paggelmm
der neuen Welt, wo sie die Cacadus der alten reprasentiren; sie zeichnen sich’ durch das
nackte, mit Federlinien besetzte Gesicht aus. Diese Gruppe, die eigentlichen Papageien
und <die, langergeschwanzten, Parakitten sind eine der bezqic'hnendstgn; Thierformen im tro-
pischen America. Ihr schones Gefieder, bei welchem die grine Farbe vorherrscht, und
ihre Sitten haben sie seit langer Zeib mit den Indianern befreundet, welche sie mit grosser
Geschicklichkeit fangen, zihmen, und einzelne Worte sprechen lehren. Uebrigens ha-
ben diese Volker, unbekannt mit der Zucht von Hausthieren, auch der Zihmung von Vé-
geln' fiir den Haushalt wenig Sorgfalt zugewendet.. Blos in Mexico sehen wir den Truthahn
(Meleagris Gallopevo, L.) gezihmt, und von dort ist er mnach Europa verbreitet wor-

den. Umser Haushuhn war vor der Eroberung in America unbekannt, und nur wenige
SHRFES &
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hithnerartige Vogel aus den Gattungen der Hoccos (Crax), der Agamis (Psoph:a) und der
Jacis (Penelope) lebten in den Hofen der Indianer, nur selten bis zur Paarung gezahmt.
Jene schénen Thiere entsprechen dem Auerhahne, ‘diese den I{ramchen, und die letzten den
Fasanen der alten VVelt. Bei dem Agami bewundern wir eine sonderbare Biegung der ver-
lingerten Luftréhre, gemiss welcher das Thier einen seltsam murrenden Ton hervorstossen
kann. Andere seltsame Abweichungen der Organisation stellen z. B. der Tucan dar, dessen
zelliger Schnabel von den Stirnhéhlen aus mit Luft gefillt wird, und dle Camichi (Pala-
medea cornuta, L.), welche ‘die Haut vom Kérper zu entfernen vermag, indem sie das
darunter liegende Zellgewebe mit Luft anfillt. Die Stirn dieses Vogels ist mit einem lan-

gen Horne, die Fliigel sind mit Klauen versehen: Organe, welche die Uremwéhnqr als
wirksame Gegengifte gegen Schlangeribiss hochschatzen.

Von den Végeln kann man sagem, dass sie die Uebexmacht des Menschen vollkomi
men anerkennen; éinige sind ihm dienstbar , v:ele niitzlich oder angenehm, aber keiner
wagt es, ihm als offener Feind entgegen zu treten, kaum einer 1st ihm gefihrlich. Solche
feindliche Thiere hat die Natur vorziglich unter den Amphllnen vereinigt, unter einer
Thierclasse, wovon auch das tropische America, wie jedes heisse Land, viele und mannich-
faltige ‘Geschlechter beherbergt. VVie Africa sein Nilkrokodil, Asien die Gaviale mit Ianger
Schnautze , so besitzt America seine Alligatoren oder Kaimans; wie in der alten WVelt rie-
sehhafte Pythonen,  die schrecklichen Brillen- und Hornschlangen (Naya, Cerastes) woh-
nen, so auch hier die \’Vasselschlmger und Blesenschlangen (Eunectes, Boa) und die gifti-
gen l’(lapperschlangen, Ophlden und Lochottern. Von jeher ist die Phantasie des Men-
schen von der seltsamen und drohenden Gestalt der Schlangen ergriffen worden. Ihre fast
unglaubhche Muskelstarke, wodurch sie selbst machnge Saugﬂuele bezwingen, ihr lang-
anhaltendes Fasten, bis sie sich endlich durch einen e1nz1gen Raub auf Monate hinaus sit.
ugen, ihr Zustand von Erstarrung wahrend der k..lteren Monate, der sonderbare Act der
Hiatung im Frihling, die magische Kraft, wodurch sle, mit glihenden Augen der Beute
entgegenziingelnd, diese in ihren Rachen herabzaubern, die Wur(mformlge geriuschlose Be-
wegung ihres langen, fusslosen Leibes, ihre elgenthumhche I{alte, endlich die furchtbare
Schnelligkeit, in welcher die mitGiftzahnen bewaffneten Arten den Menschen und jedes Thiex
zu tédten vermdgen, — Alles diess sind Ziige eines ganz eigenthiimlichen Lebens. Von
jenen Ungethiimen der Urwelt, dem Ichthyoseurus, Plesiosaurus, Iguanodon und allen
ahnlichen Formen aus der Classe der Reptilien, deren in Europa entdeckte Reste einen
Blick auf die schauerliche Grosse vorweltlicher Thiere gestatten, hat man bis jetzt keine
Spur im tropischen America gefunden; dagegen leben dort noch gegenwartig in unerforsch-
ten Siimpfen und Gewissern Riesenschlangen von so gewaltigen Dimensionen, dass sie sich
mit’ jenen untergegangenen litanischen Gestalten messen konnen, ja sie sogar iibertreffen.
Glaubwiirdige Manner haben mich versichert, dass man anf den sumpfigen Palmenwiesen
der VViiste von Minas Geraés bisweilen sechzig und mehr Fuss lange Schlangen langsam
einherkriechen sehe. Dahin stimmt auch die Sage der Indianer am Amazonenstrome von
der sogenanntcn Flussmutter, einer colossalen VVasserschlange, deren Tod dem Lande Un-
glick brachte. Diese Naturmenschen haben sich auch mit den Schlangen vertraut gemacht,
und pflegen gezihmte Arten zur Belustigung und zur Jagd auf Ungeziefer in ihren Hiitten



lten. Sie wihlen dazu grosse,. schongefirbte Arten, und, gleich den alten Marsen

und Psyllcn, verstehen sie, durch Zeichen und Téne die Bewegungen der, sich aufgerichtet
umherschwwgenden, Thierc zu leiten. Diese Sitte, Schlangen zu beschwiren, unter ihren
Priestern und Zauberern Weltverl)reltet, ist sonder Zweifel sehr alt, so wie denn auch auf
manchen hleroglyphlschen Denkmghlern der Mexieaner die Schlange als Symbol der Zeit
oder des bisen Dimons erschemt — Elgenthumhchkenen der americanischen Schlangen
sind 1hre verhaltmssmassxg beuaehlhche Linge und peitschenformige Gestalt und die, vie-
lé’pL zukommcnde, Lebenswmse auf Baumen. Die zahlre;chen Giftschlangen dieses Velt-
theils sind, mit Ausnahme der Elaphe, wie manche asmusche, mit einem Loche im Ge-
sicht versehen, dessen Besummung noch unerkannt ist. Jene glanzen im schénsten VVech-
sel Kkarmoisinrother und weisser QucrrmO‘e, andere, die fiirchterlichen Klapperschlangen
(Crotalus), die Lachesis-, Cenchris- und Bothrops-Arten verrathen durch distre Fir-
bung der Haut und durch den scheusslichen Ausdruck ihres breiten Kopfcs die bosartige,
allen T}uelen femdhche Natur. Nur von der Paca behaupten dic Indianer, dass sie von
diesen Untlneren mchts zu fiirchten habe, ja dass sie mit ihnen Freundschaft schliesse,
Die 0pluden (Ophzs) sind gxfuge Schlangen vom Ansehen der Giftlosen. Unter den letz-
teren hat "das tr opische America viele ihm eigenthiimliche Iormen: die colossalen Wasser—
schlmger und dic Boa, wclche die grossten Thiere des Landes zu iiberwaltigen vermégen,
Hie"” 'VVch(eIschlanve (szhosoma) durch einen Roll- oder Greifschwanz ausgezelchnet, die
im’ oder'am’ YVasser lebenden Scheelaugen (Heltcops), die machtige, pardelarug gefleckte
J‘1b0ya (Epzcrates) Ganz unsclmdllch, oft in den schonsten Falben prangend, winden sich
zahlrei¢he Gattungen an Gebiischen und Baumen in die Hohe: die Baumschlinger (Oxyrrho-
pus} che Spitz - und Griinschlangen (Oxybelz.s, Chlorosoma) . die Peuschennattern
(Lept()phzs), ‘die Steig- und Metallnattern (Herpetodrys, Dendrophis), u. s. w. Andere
il dse Geschlechter WohnCn auf der Erde, in Gruben und Léchern; die Blelchschlangen
(Scytale) und dic stahlschlmmergcn Clanznattern (Lzophzs) kriechen in den offenen Vvald-
stcllen” einher, im Sande Wmdct sich die Cloelia, in der Erde das Blodauge (Typhlops),
tirtd ‘die am ganzen Leibe bcscnupptc Ilysia kommt bei regnerischem VVetter aus ihren
S¢hlapfwinkeln im Boden hervor, um sich Insecten und andere kleine Thiere zu erjagen.
Anv diese Ordnung der Schlangen schliessen sich die sogenannten VWihlen und Blind-
wiihlen an: wurmférmige, nackte oder beschildete, Lkleinkipfige, mehr oder weniger
bli\i’ilsichlige Schlangen, dic wic Rigenwiituer in der Erde withlen, gleichcam die Maul-
wiirfe unter den Schlangen. — Der innere Bau ndhert diesc lichtscheuen Thierec den Fré-
schen, jener durch so exgenthumhche Metamorphosen merkwiirdigen Ordnunb, we}ghe sich
m d‘u ﬂﬂ‘uhl ¥V eh Uuu.n cine hlt,nbt .Buuuubt,n, iusbesondere djbbl uulbu die ffast un-
#latibliche Zahl der Imhvuluen he1v01 Jlut. Auf dem Land, im VVasser, ja auf Biumen
l?ﬁusen sxe, "und ihre Bone T Natumuma w1rd vorznvhch vom Ohre aufgefasst. Ton-
f"dn‘d‘g erfullen sie’ dié sdnst schwelvsame Landschaft mit ihrer weithin schallenden Musik.
Besonders wenn bei feuchiem Wetter der Abend dunkelt, veremxgen sich ihre zahlreichen
Gechasren #u einem rauhen Corcerle: win (ku. chen, Bollen, Dleifen, Ylscker, Himmern, ja
Briillen ertént, das den Europier durch seine Vielartigkeit und Stirke nicht minder als die
“ sichtbare Natur in gespanntem Erstaunen hilt. Dem tropischcn America eigen und daselbst

den I(rallenﬁ'osh (Xenopus) Africa’s veriretend, ist die Pipa, der Sternﬁugcx (Asterodacty-
FURRFSH
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lus), jener plattgedriickte, fast viereckige, dornbesetzte Frosch, dessen Eier und Nachkom.
menschaft ihm auf dem Riicken in Gruben sitzen. Gleich unsern Laubfroschen hausen dort
auf Biumen die grossen Hyadenkonige (Phyllomedusa), die Sackpfeifer (Auletris)' und die,
mit hiutigen Sicken an den Hinnwinkeln versehenen Lirmfrésche. {(Hypsiboas), deren mo-
notone Musik weithin durch’s Gebiische schallet. Die Stelle unserer Wasserfrésche vertre-
ten dort die Ladenblaser (Cystignathus) und der Trugfrosch (Pseudis), ‘durch seine Meta-
morphose merkwiirdig, da die Larven das ausgebildete Thier an Grosse weit iibertreffen.
Im modrigen Dunkel des Urwaldes wohnen der Hornfrosch (Ceratophrys) und der seltsame
Panzerfrosch (Hemiphractus), zur Hilfte mit einem knéchernen Harnisoh und statt des
Helmes wie jener mit hornartig erhohten Augenliedern versehen. Auch in der Erzeugung
jener widerlichen Thiere, der Kroten, hat sich die Schopferkraft der neuen Welt vielfach
versucht. In manchen Gegenden erscheinen sie bisweilen in so ungeheuerer Menge, dass
sie eine wahre Landplage werden, aber gewohnlich verschwinden sie eben so schnell, als-sie
gekommen, und ziehen sich zum Laichgeschifte in dic Simpfe und Gewasser zuriick, aus
denen sie ihre Baflsstimme in dumpfem Unisono ertéomen lassen.- — Die Natur hat .die
Vermehrung aller eierlegenden Amphibien durch Mancherlei begiinstigt, am meisten jedoch
bei den Schildkréte n, welche eine ungeheuere Zahl von Eiern, oft 150 auf einmal, am
Ufer des Meeres und auf den Inseln der Flisse dem Sande anvertrauen. . Das ganze Leben
dieser Thiere, und insbesondere der VVasserschildkroten, scheint auf-die Erzielung einer
zahlreichen Nachkommenschaft berechnet. Manche kommen ‘einzeln, andere, insbesondere
Siisswasserschildkréten (Podocnemis), welche denen der See an Grosse fast gleich stehen,
kommen in grossen Heerden vereinigt an das Ufer, und bieten beim Geschafte des Eier-
legens ein hochst seltsames Naturschauspiel dar. In den Fliissen und Seen wohnt die Mata.
mata (Chelis fimbriata, Sp.), eine scheusslich mitRunzeln und Fleisehwarzen iibersite, spitz.

schnautzige Gattung, und in Simpfen die Sippe Cinosternon, ausgezeichnet durch Beweg-
lichkeit der Brustbeinklappen. -

Fast mochte es scheinen, dass America in den Gattungen der Amphibien- vorherr-
.schend wesentliche Charaktere seiner Thierwelt ausgeprigt habe; denn so sind aach die For-
men der Eidechsen (‘Crocodili und Lacertae) hochst eigenthiimlich und bezeichnend. Jene
fleischfressenden Eidechsen, die Alligatoren oder Kaimans, bilden eine von den HKrokodilen
der alten Welt abgeschlossene, durch den Zahnbau adusgezeichnete, Gruppe (Champsa,
. Wagler.), indem die Zihne des Oberkiefers auswirts, ‘die’ des-Unterkiefers einwarts ge-
richtes, sind. Diese Amphibien, ein grassliches Bild der Verworfenheit, fehlen innerhalb der
americanischen Tropen nur in hohen und kalten Gegenden. An den Ufern der Seen und
Flisse warmer Linder sind sie iiberall, oft zu grossen Schaaren vereinigt, ein Schrecken
der Bewohner. Unter der Linie, am Amazonenstrome, erreicht der schwarze Haiman (Cro-
codilus niger, Spix) die Grosse von vierundzwanzig bis dreissig Fuss. Er ist der
herrschende Tyrana jener lebensrcichen Gewasser. Von diesen furchtbaren Thieren bis zu
den kleinsten Gestalten "harmloser Echsen (Lacertae) entfaltet sich eine Unzahl seltsamer,
hasslicher und angenehmer Thierformen. Manche werden als kgstliche Speise aufgesucht,
andere von den Indianern als verwiinschte, Feindliches verkiindende Unholde gefiirchtet. So
widerlich jedoch manche dieser Geschlechter sind, weiss man doch von keinem, dass es
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‘gleich den Schlangen, mit Giftzihnen verwunden kinne, es sey denn, dass etwa jene mit
hickeriger harter Schaale umgebene Krusteneidechse Mexico’s (Heloderma) solch gefihrliche
VWaffen triige. Viele wohnen auf Biumen, und nahren sich von Blittern, Blumen und
Friichten; andere leben in Ritzen und Liéchern des Bodens. Die meisten gehen bei Tage,
angelockt vom warmen Sonnenscheine, aus ihren Schlupfwinkeln hervor; nichtlich hinge-
gen schleichen die Geckonen auf Raub aus. Schnell und kriftig bewegen sich die meisten
Geschlechter mit freier Zunge*), und die Dickziingler mit zusammengedrucktem Rumpfe *),
welche zum Theil durch einen aufblasbaren Kehlsack (Dactyloa), durch Kehlwamme oder
Hautkamm auf dem Riicken (Senembi, Leguan, Hypsilophus Iguana), oder durch ein
‘Horn auf der Stirne (Metopoceros) oder durch einen héckerigen Kopf (4mblyrhynchus)
-audgezeichnet sind. In Mexico kriecht der durch seine abentheuerliche Form berihmt ge-
wordene Basilisk (Basiliscus) an den Biumen umher. *Noch langsamer bewegen sich jene
‘dicken Echsen mit -stacheligem Schwanze, die Krotenbiuche (Phrynosoma) Mexico’s, die
Plattechsen und Kielschweife (Platynotus, Tropidurus) Brasiliens. — Eine besondere Ord-
nung ‘der Amphibien sind die Fischlinge. .Zugleich durch Hiemen und durch Lungén
athmend, bald mit vier Fiissen (der Salamanderartige Necturus), bald nur mit zwei Vor-
derfissen (die aalartige Sirene) versehen, nackt und in der, Lebensweise mit den Aalen iiber-
einstimmend , erinnern sie an einen Larvenzustand, und machen den Uebergang zu den Fi-
schen. Hierher. gehort_ der merkwiirdige Axolotl Mexico’s (Sgrgdon), unserem Proteus, aus
den Hohlen von Krain, vergleichbar***).

Mechr als alle iibrigen Thierclassen entziehen sich’' die Fische dem Auge, und unsere
Betrachtung mag daher schnell an ihnen vorubergehen. Wo ware auch das Maass fiir diese
flichtige Uebersicht zu finden, wollten wir . alle jene grottesken und seltsamen Gestalten

i,
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*) Die Panzerechse (Thorictis), der Hrokodilschweif ( Crocodfldﬁxs)‘, der Teju (Pbdinema), der
+HAmmazabnteji, (Cenodon), di¢ essbare Schienenechse (Cnemidophorus) und Fehlechse (Acrantus), Alle
diese Gattungen reprisentiréen in America die Monitoren der alten Welt, — “(Geschwinzte Frosche,
- Salamiander und Molche (Salamandrae und Tritones) scheinen dem heissen America fremd, wohl aber
kommen sie, so wie m Europa, auch im nérdlichen America vor,)

**) Die meisten dieser Geschlechter sind durch eine schin smaragdgrune Farbe ausgczenchnet.
‘Minder beweglich sitzen die Brunnen- und Streitechsen (Ophryaessa, Enyalius) und die Hochschrei.
‘ter (Hypsibatus) Tage lang an den Stimmen der finsteren Urwilder. Die Natur hat sie dadurch ‘ih-
ren Feinden entzogen, dass sie sie in unansehnhche Farbcn hiillte, und ihnen den Schein von Muth
und Kiihnheit eingab, denn sie verstehen, sich mit geoffnelem mOPSarhgen 'Rachen und ansgestreck-
ten Beinen zu erheben, und dem Verfolger gegenuher in drohende Stellung zu versetzen,. oder plotzlich,
durch Ausstossen der Luft mager zu machen, und gleich den Heuschrecken vom Baume ab dem Fein.

de entgegen zu schnellen.
#*) Wir fiihren als Reprisentanten der Amphibien. auf unscrer Tafel vor: die Riesenschlange

Boa constrictor, L. fig. 31.), den gehdrntcn Frosch (Ceratophrys dorsata , Neuw. fig. 27.), eine Krdte
(Bufo ornatus, Spiz., fig. 28.) und die grosse Schildkrote vom Amazonenstrome (Emys expansa,

Schweig, fig. 16.)



anfihren, von denen die Meere, Seen und Fliisse des tropischen America wimmglp? Unter
den Megrfischen bemerken wir viele, ,die,‘weitverhtéitet»,durch den Ocean’, auch im .Mitt?l.'
im rothen und in den indischen Meeren vorkommen. Der fliegende Fisch'(Exocostus vo-
litans, L.), und die schnellen Boniten und Thunfische | (Scomber Pelamis unduThywn.u's,'; .
L), die gefrassigen Haifische und ihre kieinen Gefibrten, der Schiffhalter und der Léiu‘
fisch (Echenéis Remora und Gasterosteus Ductor,d L.) beleben deniOcean iibexall
zwischen den VVendekreisen. Dagegen sind der neuen Velt viele Fische des siissen “VVab?
sers eigentl_xﬁp;liéh,‘,,und zwar scheinen  die eingelnen Arten in um so engere G1~en’?‘e:’i'-‘dés
Yorkommens eingeschlossen, je mehr sie vorzugsweise in kilteren Bergwassern: erst':ﬁélﬂé’?_f,‘
wie diess namentlich mit der Sippsehaft der Salmen- mnd -der Welsartigen (SeilmBne
und Siluroidei) der Fall ist., Dieser gehort ein merkwiirdiger Fisch, (Pimélodus: Cyclo=
pum, Humb), an, welchen bisweilen peruvianische Vulcane bei:ihren. Schlammausbriichew
goch lebend ;{uﬁw‘ex:fgﬁ ;. jene, epthilt, unter den, zahlreichen s¢hmackhaften Gattungen auch
die Palometas oder Piranhas (Serrqsalmo ung Myletes), karpfenarsige Thitre, aber so bldes
diirstig, und mit so, scharfen Zahnreihen ausgeriistet, dass aiich_die.gr{ssten S8augthiere, im
Flusse von ginem Schyarm .derselben angefallen? in' kiirzester Zeit; unterliegen.rIch! wilk
hier. nicht an den machtigen Zzt\tprqql,( Gymnotus electricus, L.) drigoerd, déssens elektria
sche Entladungen eine furchtbare VVaffe sind, noch, an die seltsaménplatien Gestalténwdeb
H@phen, die mit einem Hornstachel am kraftigen Schwanze verwumdea.. Unchidkich: man.!
n}éhfach entfaltet sich die Fischgestalt von, den flachen; einseitig .dle. Angen!tragenden’
Schollen (Pleuronectoidei) zn den schlanken Aalen, ‘den dickkipfigan(Sonrenfischen: (Vow
rﬁler), der vermoge der I’gﬂijgkgpﬂg;#nquleichsam gehornten Alutera, dem'hepammeiten
Pirinambﬁ, (Rhinelepis u. a. Gatt.), gwelcher, sich an Fahrzeuge :anlegend, einen .grunzen-
den;Ton hiren lisst; — eine ,weitere Ausfiihrug wiirde yiiber den Raam dieses! gllgeméinon
Bildes hinausgehen.

... Werfen wir daher endlich nur poch einen Blick auf, die niedrigsten Thidnekadsen, disn
bf'(sfondgre, die Insecten.  Vor dem Unkundigep sverlieren sigh. die Gestalten dei Hekfe)
vgt‘e]’ch(e hier in zahlloser Entwickelung der Individuen, Arten- updk Gattungen, an Banniemy
agfl }‘a}'}lg{{qulﬂ_mgmgn, im Holze, in der, Erde und igp Wasser wohnén; wer abier; it eih~
sigmgyoll?‘glﬁ Studium  sich, diesen kleinen, Geschipfen, guwendet;; der. wird entziicks. von:der:
Herrhichkeit und Grosse, womit die Natur apch- hier, im Kleinen, ihre :Schopferkmaft hapes
kundet. ’VV1e Yermﬁcbte\;‘rix,‘x_,ex@pb_iichg]?hagj;a;;jgadigjmapo,'lleylei, ofi lieblichen, oft seltsameng
abentheuerlichen oder widerlichen Formen zu denken durch “welche sich das Thisereichvon:
dieser Stufe aus 2u hbhe;er Entfaltung emporringt! Von jeher sind die Schimetterlinge
America’s in ihrem bunten Farbenschmelze Gegemsiand der Bewwnderong -dentNauorfiemndid
gewesen. VVo sie in zahlreichen Haufen um dje frischen Ufer der Gewisser gauclesial, ' gders
ihfﬁl} hel‘}‘licllen Metallschimmer in ,unstitem -Geflatter durch das Halbdunkel .des VWaldes!
bewegen, da erh&')h‘en diese harmlosen Thierchen das Icbhafte Colorit der Tropemnatur; sie
bilden gewissermaassen einen idyllischheiteren Zug in jener Landschaft, welche im Allger
meinen, vielleicht weil sie aller Spuren, der, Menschengeschichte entbehxt, einen schwenn
miithigen Ausdruck hat. In den Dimensionen iibertreffen viele der ,americonisghgn, Tag-
schme;;erlingq die evropiischen eben so schr als an Farbenpracht; jedoch die. grossien Ar-?
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ten sind-Nachtfalter; der Atlasfalter (Noctua .tlas, L.) und andere gleichen, wenn sie
sechwanlenden Fluges durch dié¢ Nacht einherflattern, lichtscheuen Fledermausen oder Zie.
genmelkern. — Eben so reich ist dieOrdnung der Kifer ausgestattet. Auf den saftiggriinen
Gebiischen glinst eine Unzahl von vielfach gestalteten Riisselkifern (Curculionidae, z. B.
Entimus); die Prachtkifer (Buprestis) und die zahlreichen Geschlechter der Chrysomelinen
(Doryphora, Chlamys, Colaspis,” Erotylus, Eumolpus, Himatidium) wetteifern mit ein-
ander im Schmelzo ihres Metallglanzes, welcher diesen schonen Thierchen in Europa einen
hohen Werth verleiht, daman sie sogar statt der Edelsteine zum Schmucke verwendet. Sowie
dig Riisselkifer bilden auch die Bockhifer (Cerambycinen: Trachyderes, Psygmatocerus, Tro-
pidosoma, Dorcacerus, Lissonotus und viele andere, America ausschliessliche Formen,)
einen wesentlichen' Zug in der Physiognomie des Thierreiches. Die Arten der verwandten
Gattung Acanthocinus, an Biumen lebend, sind meistens von grauer Farbe; die Natur
scheint sie dadurch einigermaassen vor den Verfolgungen ihrer Feinde zu schiitzen, dass sie
ihuer gleiche Firbung mit der Rinde der Biume, worauf sie hausen, verlichen hat. So
wie bei uns die verderblichen Bohrkifer (Bvstrychus), arbeiten auch dort verwandte For-
men an der Zerstérung der Stimme; so die Osorien und Tryponacen, und unter der Rin-
de wohnen die:platten Gestalten der Piéstus und Leptochirus. Die Alles erfiillende Natur
hat Lkeinen Raum unbenutzt gelassen; auch in der Erde, in den Excrementen grdsserer
Thiere wohnt eine Vielzahl von Kiferarten, und die Sippen Phanaeus und Coprobius, in
wundervoller Metallpracht bald kupferroth, bald spangriin oder -amethystroth glinzend,
seichmen sich iiberdiess durch Grosse und seltsame Gestalt aus. Auf den ruhigen Gewas-
sern ziehen stahlblauglinzende Schwimmkifer (Gyrinus) von seltner Grosse mit ausserster
Geschwindigkeit ihre Kreise. Kénnten wir von hier in die Tiefe des tropischen Meeres hin-
absteigen, welcher Reichthum der Gestalten wiirde sich auch da vor unsern erstaunten Bli-
cken ausbreiten: Krabben, Krebse, Seespinnen und alle jene niedrigeren Thierarten, welche,
mehr. und mehr der Zusammensetzung in ihrer Organisation sich entiussernd, die ‘stetige
Reihe der Entwicklungen bis zu den einfachsten Pflanzenthieren darstellen. Doch, wir
weilen lieber in der heiteren Region des Lichtes! Hier findet unser Auge die kleine, aber
zahlreiche Insectenwelt im Glanze des tropischen Tages zu fréudiger Bewegung und Tha-
tigkeit angeregt; ja sie trifft auch unser Ohr mit seltsamen, nie gehdrtcn Tonen: lautes
Zirpen ertont auf der sonnigen Flur, und im kihlen Urwalde umfingt uns ein gellendes
Schnarren der grossen Gryllen und Cycaden (Acridium, Tettigonia), das in seiner end.
losen Monotonie einen zauberhaften Eindruck anf unser Gemiith hervorbringt. Sinkt aber
die Nacht mit ihrein Schleier auf die so lebhaft thitige Schopfung herab, und wenden sich
die meisten Thiere der Ruhe zu, so ersteht in den Gebiischen das Heer leuchtender Insec-
ten (Elater noctilucus, phosphoreus, igritus, L., Lampyris, Phengodes), und wie durch
Feerei sehen wir die dunkle Umgebung auf Momente von diesen lebensfrohen Insecten er-
hellet. Man hat sich lange Zeit an der Fabel von dem Laternentriger (Fulgora) ergotat,
einem Insecte, das mittelst eines laternenformigen Fortsatzes am Kopfe leuchien sollte;
neuere Nachrichten haben diess nicht bestitigt, wohl aber haben wir beobachtet, dass die
Ureinwohner Brasiliens diese seltsam gestalteten, jedoch unschidlichen, Thierchen als giftig
fiirchten. In der That ruft auch die Natur durch manche abentheuerliche Formen, welche
sie in dieser Thierclasse ausgeprigt hat, ein Gefithl von ‘Abscheu oder Furcht bei dem
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Menschen hervor; so durch die colossalen Heuschrecken, zum Theil mit ungleichgrossen
Fresszangen bewaffnet (die noch unbeschriebene Sippe der Cerberodon, Boerty), d.ie sch]ax.l-
genformigen Tausendfiisse (Julus- und Polydesmus-Arten), die VWanzen mit Blattfﬁssgll, die
mit Dornen besetzten Phala\ni,g;ien,’r die haarigen Vogelspinnen, die grotteske-Gestalt der so-
genannten Gotlesanbeterinnen (Mantis), das sogenannte fliegende Blatt, wovon sch.on Pi-
gafeita fabelte, Proscopia, welche diirre Zweige nachahmt u. s. w. Andere scheinen in
der That geschaffen, um den Menschen zu bekriegen, und ihm die Herrschaft iiber das
fruchibare Land zu erschweren. WVir érinnern an die giftigen Scorpione, an die Termiten
und Ameisen, welche hier, mannichfaltige Kunsttriebe entwickelnd, die Sorgfalt des Land-
wirthes vereiteln, an den beriichtigten Sandfloh (Pulex penetrans, L.) und die VYaldzecken
(Ixodes), vor Allem aber an jene dichten Schwarme von Stechfliegen und Schnacken (Si-
mulium, Culex), welche durch ihre blutgierige Verfolgung die ganze Landschaft unbe-
wohnbar machen, und nur durch eine verjahrte und weitausgedehnte Cultur des Bodeps
aus ithrer Herrschqft vertricben werden kﬁ;ﬁfn. ]_)en wilden Thieren des tropischen Ange-
rica darf sich der einzelne Mensch kihn gegeniiberstellen;, der Muth und die Geschichlich-
keit des nackten, ungebildeten Ureinwohners besiegen sie, und wiirden sie bei ernstlichem
Willen leicht bis zur Unschiadlichkeit verringern, ja ausrotten konnen. Anders verhilt es
sich mit jenen kleinen Insecten. Ihre Herrschaft iiber schéne und fruchtbare Liander kaon
nicht der muthige VVille des Einzelnen zerstéren; nur eine hohere Hraft: die Vereinigung
zahlreicher Menschen zu biirgerlichem Fleisse, zu regelmissiger Beniitzung des Bodens
wird diesen Sieg davon tragen. So werden denn auch im Laufe der Jahrhunderte diese
VWolken schidlicher Zweifliigler verschwinden, welche, bis jetzt noch iiber ausgedehnte
Strecken der schonsten Lander hingend, ihnen den Charakter einer rohen VVildniss verlei-
hen. Bewohnt und urbar gemacht, wird das tropische America aus der gleichsam naturhi-
storischen Bedeutung, in welcher es zm der alten Welt steht, hérads in eine geschichtliche,
und allgemein biirgerliche iibertreten, und die Thier-‘und Pflanzenwelt dieses schénen
VVelttheiles werden mit zunehmender Oberherrschaft des Menschen sich auf jene untergeord-
nete Rolle beschrinken, - welche ihnen, dem Menschen gegeniiber, zusteht. Mit dieser
Bemerkung sehen wir uns am Schlusse dieser ﬂifchtigen Schilderung wieder bei demselben
Gedanken angelangt, von welchem wir ausgingen, dass namlich der Mensch es sey, welcher
der gesammten, ihn umgebenden Natur die hochste Wiirde und Bedeutung verleihe. Der
rothe Ureinwohner America's wird sich kaum je auf jene Stufe erheben, dass er Gesetzge-
ber und Veredler der ihm untergeordneten Natur werden diirfte. Diese Bestimmung scheint
Volkern caucasischer Race, und insbesondere romanischer Abstammung, im Zusammenwirken
mit anglogermanischen und athiopischen Stammen verlichen. Im Conflicte dieser verschie-
denartigen Bildungskrafte wird America allmilig seine geschichtliche Bestimmung gewinnen,
und die auch dort heimisch gewordene VVissenschaft wird, die vaterlindische Natur bis
in ihr verborgenstes VValten verfolgend, jenes Gemalde ausfihren, wovon wir hier, mit
allzuschwacher Feder, nur einige Ziige zu entwerfen versucht haben.
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Achtes Buch

Erstes Rapitel

Aufenthalt in der Stadt S. Maria de Belem do
Gram Pard.

Nour wenige Tage hatten wir die Rossinha, jenen anmuthigen Land-
sitz bei Para, welcher uns durch wohlwollende Gastfreundschaft eréffnet
war, bewohnt, so empfanden wir eine schnelle und allgemeine Veranderung
unseres physischen Zustandes. Verjingt und erkraftiget richteten wir
uns auf, feuriger schlugen unsere Pulse, rascher bewegten wir uns,
mit grosserem Verlangen setzten wir uns zum Mahle, und die Gegen-
stinde um uns her traten den klarerern Sinnen in héherem Glanze ent-
gegen. Mit Erstaunen bemerkten wir diese schnelle Verénderung an-
uns selbst; und, mochte es nun die ‘gesunde Luft oder die heitere Um-
gebung unseres Aufenthaltes, mochte die Freude iber die Erreichung
eines langersehnten Zieles es seyn, was eine so zauberhafte Wirkung-
vex‘anlasste; — wir wiinschten uns Glick zu dieser Wiedergeburt, und

gelobten sie in froher Thatigkeit zu nitzen.

Unsere Wohnung', ein sehr gerdumiges Viereck, wvelches nicht
bloss uns in zahlreichen Gemachern aufnahm, sondern auf der Hinter-
IIL. Theil. 113 *
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seite von mehreren Negerfamilien, den Dienern in diesem schonen Be-
sitzthume, besetzt war, bietet, obgleich nur wenig von der Stadt ent-
fernt, alle Reize der. Einsamkeit dar. Vor ihr breitet sich eine - ebene
Wiese aus, von kinstlichen Hecken umfangen, und unterbrochen hier
von einzelnen Palmen, dort von zerstreutem Buschwerke. An die Riick.
seite des Hauses schliesst sich ein geraumlger Richen - und Baumgan«
ten, von dem aus sich enge Fusspfade. zu einem; unglelche'n unbe-~’
bauten Terrain fortschlingeln, das, mit schattenreicher VValdung: und
mit undurchdringlichem Dickicht bewachsen, sich ohne Abgrenzung:in
die Ferne zieht. Hier winden sich durch die’ Niederungen Graben:und
Teiche hin, und aus dem Gewasser schiesst ein vwvildes Gehage: breit-.
blatteriger Schilfe und stachelicher Rohrpalmen empor. Mit Grauen
verliert sich der Naturforscher, mpsicheren Schrittes, in diese Griinde,
wo ihn das Geﬁeder des Waldes verlasst, nur, scheue Capjvaren . bis-
wellen seinem Blicke begegnen, oder ein heftiger Moschusgeruch jene
gepanzerten Ungeheuer , die Kaimans, verrath, welche sich, .wiendie.
tiefste Verworfenheit, in Moder und Dunkel verborgen halten.; So fan-
den wir uns also in einer Gegend, diejauf der, einen Seite schon durch
Cultur ,veredelt worden auf der andern aber noch die wilde und ,un-
besnegte Zeugungskraft des. americanishen Bodens vergegenvvértlgte, und
el%pgpmger Blick fithrte uns die manmchfachs@en Naturentwickelungen
vor. ; Wenn wir;aber bei jedem:Schritte den dippigen Reichthum,; die
unermessliche Fruchtbarkeit dlese,r Schopfung ;beyyundern { mussten,- so
fuhjten wir uns zuglelch erhohen ,und jerquigkt; von dem Ausdrucke un-
ausspl'echlgql}cr Ruhe und Harmenie, den die Natur hier athmet. ;Was
ujis .Umg:':.\b, trat ; vernehmlich hervor als -ein Laut, eing, Handlungin
dem grossen, herrlichen Drama .der Welt, wo Alles und Jedes, vom
*Schopfer mit der unsterblichen Lust des Seyns beseeliget, sich,mnach
seiner; Weise zu Preis und Dank hervordrangt; ,und bedeutsamer.' of-
fenbarer als anderswo schienen uns die Pflanze,wie das Thier, die Ele-
mente wie der Aether und die den Planeten bemeisternde Sonne zu
dem erhabenen Hymnus des Lebens zusammen zu klingen. Noch nir-
gends hatte diese Betrachtungswe_ise sich in unserm. Innern so tief, so



889

nothwendig angekiindigt, als hier, ‘wo die Nahe des Brdgleichers unserm
Standpunlite eine neue, uns-lieilige Bedeutung verlieh, und wir hielten,
-an diesem Orte des Vollgenusses angetangt, uns aufgefordert, die Frucht
einer Betrachtung zu brechen, welche vorhergehende einzelne Erfahrungen
und : Anschauungen - allmalig “in uns gereift -hatten. Da dieser Reisebe-
richt.auch ein Spiegel’ unsers innern Lebéns seyn, dem freundlichen
Lesernicht bloss von dem Gegenstandlichen unserer Beobachtungen Kunde
geben:soll, 50’ sey ‘erlaubt, ‘dass' der Herausgeber' ein Blatt seines Ta:
gebuchs beiftige, welches freilieh in -einer andern, als der gewdhnten
Form, ‘die Stimmung wnd-duffassing’ jener -wnvergesslichen Gegenwart
beorkundet.: -

“s;Pard , den 16."August 181g. Wle ‘glacklich bin” jch” hier, wie
tief und innig kotnmt hiér” so Manches ‘zu ’memem’Versténdmsse das'
mir vorhiér unerreichbar! stand! Die Helhgkelt"dneses Ortes” wo *alle
Krafte- sich ‘harmonischi vereinth, und vwie' zum Triumphgesang’ zd5am-
mentdrien ;1 zeitiget Gefdhle un&'-~Gé&an-ken. fch meine besser zu’verste-
hen, whsles heisae, ‘Geschichtschiéiber' der Natur seyn.”’ Ich  versenke
mich téglich in dag gMe“ iifd ‘unaussprechliche Stillleben ' der Natar ; J
und' vermag ich avch’nicht ‘es zu'erfassent in seiner gotthchen Pragma-j
tik; so erfillt"niich doch - dle Ahmmg seiner Herrlivhkeit' mit” nie gefuhf—
ten VVonneschadern,ii4Es ist 3 Uhr Morgens; ich verlasse meine Hang-
matte, denn der S¢WI4f flieht “mich ~“Aufgeregten ;” ich”éffne die Laden,
und sche hinaus m“d?é’dunkle, "hehre"Nacht "Feierlich’ flimmern” ‘die
Steﬂie,’ und  der ‘Strom” gl.’mit* im - Wlderscheme“des untergehenden
Mondes "zu mir hertber © Wie geheimnissvoll''und stllle ist Alles um’
miech her! Ich’ wandle mit der Blendlaterne hmaus in'die kihle Varanda
und ‘betrachte meine trauten Freunde: Baume 'und Gestrauche, die um
die. Wohnung héerstehen. Manche schlafen mit dicht Zusammengelegten
Blattern, andere aber, die Tagschlifer sind, ragen ruhig  ausgebreitet
in die stille Nacht auf; wenige Blumen stehén gedffnet; nur ihr, siss-
duftende Paullinieriietken begrtisset mit feihstem VWohigeruche den VWan-
derer ., und du eérhabene, diisterschattende Manga', deren dichtbelaubte
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Krone mich gegen den Nachtthau schiitzet. Gespensterhaft flattern
grosse Nachtschmetterlinge um die verfihrenden Lichter meiner Laterne.
Immer stirker durchnasst -der Thau die frisch. aufathmenden VViesen;,
und s+die Nachtluft legt sich feucht auf die erwarmten Glieder. Eine
Clcade, die im Hause wohnet, lockt mich mit heimischem Gezirpe wie-
der hinein, und leistet dem -glicldichen Halbtraumer Gesellschaft ,. der
den Tag erwartet, vom Gesumse der Mosquiten, den paukenahnlichen
Schlagen eines Ochsenfrosches, oder dem klagenden!Rufe des Ziegeh-
melkers wach erhalten. :Um finf Uhr.seh’ ich ringsum den Morgen
dammern; ein feines gleichmassiges Grau, mit, Morgenrothi-verschmol-
zén und davon erheitert, umzieht den Himmel; nur derZenith:ist dunk-
_ler. Die Formen der Biume treten niher undinéher,ider Landwind
der m Osten aufsteht, bewegt sielangsam ; —schon schimmern rosen-
rothe Lichter und Reflexe um die Kuppeln ' der :domaitig gewdlbten Ca-
ryocar-, Bertholetia- und Symphoniastamme.- " Die ‘Zwveige, die Blatter
fegen' sich; die Traumer wachen auf,,und baden in :der :erfrischten
Morgeriluft; Kafer fliegen, Micken-summen, Végel rufen, Affen:klet-
tern schreiend ins Dickicht zurick; die Nachtséhmetterlinge suchen: licht-
scheu taumelnd ihre~ WWaldnacht ‘wieder; ‘atf den ‘VWegen regtisich’s,
die Nagthiere: laufen ins Gemauer zurtickiy>und die hinterlistigen:*Mar-
derarten schleichen’ sachte vom~ Geflagel,” dem ~der prunkende Haushahn
den Morgen ‘ausruft. " Immer heller wird’s in :der Luft; — der Tag
bricht an;—eine unbeschreibliche Feier liegt ber :der Natur: die Er-
de.erwartet ihren Brautigam; und 'stehe! da ist er: wie rothe: Blitze
leuchtet der -Sonnenrand, jetzt steigt::die ‘Sonne ‘enipoér ;—in einem “Nu
ist sie ganz fiiber ‘dem Horizonte ;" auftauchénid aus feurigen Wellen; und
wirft glihende Strahlen iberidie Erde hin. Die magische Dammerung
weicht, grosse Reflexe flichten sich verfolgt von Dunkel zu Dunkel,
und auf einmal steht rings um den® entziickten Beschauer die Erde :in
frischem Thauglanz, festlich, jugendlich heiter: : udie schonste Braut.
Kein Walkehen ‘am Himmel, ungetriibt wolbt er sich tiber der Erde.
Alles ist Leben; Thiere und Pﬂanzen im Genuss, im Kampf. » Um sie-
ben Uhr:béginnt der Thau zu verschwinden’, der Landwind lasst et-
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was nach, schon wird die zunehmende VWarme bemerklich. Die Sonne
steigt schnell und senkrecht am klaren und durchsichtig blauen Himmel
auf, in welthem alle Diinste ' gleichméssig aufgelést sind, bis  sich, spa-
terhin, niedrig am westlichen Horizonte, kleine, weissflockige VVolken
bilden ; diese spitzen sich :gegen das Tagsgestirn zu, und verlangern
sich allmalich wveithin am Firmamente. Um die neunte 'Stunde wird
die- VYiese ganz trocken ; der' Wald steht im Glanze seiner Lorbeer-
blatter; andere Blithen entfalten sich, andere -hat .schneller Liebesge-
nuss bereits hinweggerafft. Noch eine Stunde spater, und'die Wolken
wolben sich ‘hoch auf, sie gestalten. sich: zu breiten. dichteren Massen ,
und: ziehen -bisweilen: verdunkelnd und kiihlend unter der Sonne. hin,
die in leuchtender Fille die Landschaft beherrschet. - Bs zuchken die
Pflanzen. unter .den sengenden ‘Strahlen der. Sonne; ganz selbst verloren
geben isie.ssich. dem .michtigen . Reize hin. .~ Goldbeschvvingte | Hafer
und+ Kolibris schwirren: lustig- méher,. ein debendiges Farbenspiel gankejn
bunte Schmetterlinge: und Libellen .am Ufer -dureheinander; die VVege
wimmeln von: Ameisen, die in .ausgedehnten . Zigen Blatter zu ihren
Bauwverkien, schleppen. ..Aber awch die. tragern Thiere empfinden den
Sonnenveiz; das Hmokedil steigt vom Schlamme des untern Ufers: weiter
heranf; und lagenf sich in den [heissen. Sand; Schildkréten und: Eidech-
sen werden -aus ihren ,feushten,Schatten hervorgelockt; buntschillernde
und disterfarbige [Sehlangen: sc¢hleichen,in -di¢ ;warm beleuchteten . Fuss-
wege. [ Dis, Wolken senken sich-tief,- sie,sondern sich = schichtenweise
ab, ‘immer. schwerer, dichter, disterer umbhiilen sie bliulichgran dea
Horizont, gegen den Zenith. thirmen sie sich an zu, hellern, weitver-
verbréiteten’ Massen,; ein Abbild riesiger Gebirge in der Luft. » Auf .ein-
mal . iberzieht ;sich dar ,ganze Himme], nur hie und da bligktinoch die
tiefe.: Blaue. zwischen .durch . die .Senne verbirgt sich, aber um so heis-
ser hegt die Gluth: der Luft auf,der Landschaffl.. Mittag ist voriber:
trib , . schwer,, melanchalisch hangt .diese Stande iiber der Natur; immer
tiefer: greift die Spannung, und das Weh ist da, welches die Lust des Tages
gezeugt hat. . Hinger und; Durst ;jagen die Thiere umher; nur die ru-
higen, _die tnagem, in die Schatten des VWaldes geflichteten ahnen nichts
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von der gewaltigen Hrise der Natur. Aber sie kommt; raschen Schrit-
tes und unabweisslich wird sie hereinbrechen: schon erkaltet sich die
Luft, die Winde fahren wild gegen einander; ‘sie wiihlen den Wald
auf, und dann das Meer, das immer schwiarzer einherwogt, und die
Flisse, die dunkler, und vom Winde ibertont lautlos dahin zu fliessen
scheinen. Der Sturm ist da! — zwei, dreimal reisst ein fahler Blitz
durch die Wolken; zwei, dreimal rolit der Donner, rolit langsam,
ruhig, erbebend; Tropfen fallen. — Die Pflanzen athmen aus der Er-
mattung neu auf; ein neuer Donner, und — nicht Regen, Wasserstro-
me gidsst nun der erschitterte Himmel aus. Der Wald erseufzt; das
lispelnae Platschern der bewegten Blatter Swachst zum Rauschen an,
zum weithin ténenden dumpfen Getrommel. Blumen schwanken, Blat-
ter fallen, zerrissene Aeste, morsche Stamme stiirzen; mit Gewalt nimmt
der Orcan den letzten Reiz der Jungfraulichkeit von den niedergedriick-
ten Pflanzengeschlechtern. VWarum auch nicht? — Haben sie nicht
gebliht und geliebt; krauselt nicht die Inga ihre bereits éntleerten
Staubfaden zusammen; lasst nicht die Banisterie die goldnen Blittchen
von dem bereits befruchteten Kelche fdllen; giebt nicht der Aronschaft
fruchtschwer seine verwelkte Hiilltute dem Sturme Preiss? — Auch die
Thierwelt hat diese furchtbare Stunde ergriffen; verstummt, entsetzt
flattert das Gefieder des Waldes am Boden; zitternd suchen die zahl-
losen Geschlechter der Insecten unter Blittern, an.Stammen Schutz;
von Krieg und Mord abgemahnt lasst das Saugthier nach in der Ver-
folgung; nur die kaltblitigen Amphibien freuen sich “der herabstirzen-
den Pluth, und tausendstimmig singen die Chére der Frosche und Un-
ken aus den feuchten Wiesen auf. In Bachen rauscht das tribe ‘Was-
ser durch die engen Waldwege dem Strome zu, oder ergiesst sich in

dic Risse des Bodens. Mehr und mehr nimmt dabei die Temperatur
der Luft ab, die Wolken entleeren sich allmﬁlig.a — aber nur "of’h

kurze Zeit, und der Sturm ist voriber. In ver]fmgtem. Glanze tritt

die Sonne aus lang gedehnten Wolkenschichten hervor. , die mehr und

mehr auscinander ziehen, nach Siden und Norden sich senken, und

wie am Morgen in dinnen, leichten Gestalten den azurnen Grund des
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Firmaments umsaumen. Schon lachelt der Himmel aus tietblauem Auge
die Erde wieder an, und bald hat sie den Schreck vergessen. Eine
Stunde linger, und keine Spur des Sturms ist mehr vorhanden; in
neuer Frische, vom warmen Sonnenstrahl abgetrocknet, stehen die
Pflanzen, und das Thier bewegt sich wieder nach alter Weise, den
angestammten Trieben Folge leistend. So zieht der Abend heran, und
neue VVolken erscheinen zwischen den wweissen Flocken am Horizonte;
sic fihren bald einen violetten, bald einen fahlgelben Schein in die
Landschaft ein, der harmonisch den Hintergrund der hohen Waldung,
den Strom und das Meer verbindet. Die Sonne sinkt, und tritt, umge-
ben vom buntesten Farbenschmelze, aus dem westlichen Thore des Fir-
maments; Ruhe *und Liebe hat sie der Creatur zurickgelassen;
mit ‘dem Dunkel des Abends wird Thier und Pflanze zu neuen Ahnun-
gen fortgerissen, und trauliches' Geflister und Schwirren belebt die
Schatten des Waldes; verjiingte Liebessehnsucht athmet in den wollust-
reichen Diiften, die aus neu erschlossenen Blumen strémen: die Natur
iiberlasst sich dem gewaltigen Zuge des Geschlechtes. Noch schwim-
men einzelne Lichtblicke im Abglanz der untergegangenen Sonne um
die Firsten, da steigt in stiller Hiihle, ruhig, mild und geisterhaft, der
silberweisse Mond iibér den dunklen Wald hervor, und in neue, wei-
chere ‘Formen verschmelzen sich die Gestalten. Es kommt die Nacht;
in Schlaf und Traum sinkt die Natur, und der Aether, sich in
ahnungsvoller Unerinesslichkeit .iiber die Erde wolbend, von zahllosen
Zeugen fernster Herrlichkeit erglinzend, ‘strahlt Demuth und Vertrauen
in das Herz des Menschen: die gottlichste Gabe nach einem Tag des
Schauens und des Geniéssens.

In gleicher Folge, wie diess allgemeine Bild sie schildert, treten
hier in Para *) von Tag zu Tag, wenigstens einen grossen Theil des

*) Unser erster Aufenthalt zu Pard fiel in die- Monate Juli und August, der zweite in

April, Mai und Juni. Wir lernten daher den Wendepunet in diesem Aequatorialklima, welcher

in die Monate October nnd November fillt, nicht aus eigener Anschauung kennen. Von Aumgust

bis October wird das Klima immer trockner, und man beobachtet dann die Regen weniger
114
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Jahre.s hin.durc.h, dieselben Naturphinomene auf. Mit gesetzmassiger
l?errhchkelt bringt jede Stunde dieselben Spannungen, dieselben Nach
lasse der Naturkrafte, und jede Creatur erscheint im vorgeschriebnen
Mon'fente auf der grossen Biihne, handelt, und verliert sich dann wie-
d.er in der Mannichfaltigkeit der Nachbargestalten. Jedes gehorcht dem
eignen Triebe seines Daseyns, und ist doch darin nur Diener der all
gemeinen Gesetze; Jedes scheint nur sich selbst im Auge zu haben,
und doch ist es so ganz der Gesammtheit verfallen; der Mensch aber,
sonst gewohnt, nur in seinem Bewusstseyn die Uhr der Weltepochen
zu finden, erkennt in jenen gewaltigen Pulsschligen der Natur ihren
eigenen Stundenzeiger. Und dieses merkwiirdige Verhiltniss einer ge-
setzmassig voraus bestimmten Ordnung der Erscheinungen muss sich
gerade hier, unter dem Aequator, am deutlichsten offenbaren. Ueberall
ist unser Planet bemeistert, und gleichsam zur Dienstbarkeit dem hé-
hern Gestirne unterworfen; aber hier allein, wo die Sonne in immer
gleicher Entfernung immer dieselben Gesetze vorschreibt, kindigen sich
die von jener aufgezwungenen Acte des Erdlebens wie freie Bewegun-
gen an, und die Erde scheint der Verbindete, nicht der Diener des
beherrschenden Weltkérpers. Wie ganz anders verhidlt sich diess im
Norden und Siiden, wo die bezwungene Erde nicht in friedlicher Hin-
gebung, sondern in feindlicher Knechtschaft die verschiedenartigsten
Zustande und heftig stirmische Ueberginge von einem in den andern
erfahren muss. Der schroffe Gegensata der Jahreszeiten ist in dieser
glicklichen Weltbreite verloscht, kaum merklich unterscheiden sie sich
durch schwachen Unterschied der Tageslange. Trockne und feuchte
Jahreszeit (Sommer und Winter) treten einander kaum gegeniber, da

1 aclinassig, als wir sie geschildert haben; die eigentlichen Regenmonate b‘eginncn im ?ovgm.p;r,
n ‘llcgleitung starkerer und langer andnuemderDom'ierwctte‘r. Sie halten m.bedeut.en ;r tirke
bis Februar oder Mirz an, werden aber oft durch einen Zeitraum des Nachlas;t.:s im : zﬁex; in
1 1 1 schoben.
den Monaten Januar und Februar (Veranico, glenchsamh‘Vt:!rson}me;). }:vex;:: : emm;.;gl .
i ir di Unterschied auf gleiche Weise. .
I n Innern des Continentes bemerkten wir diesen ! : (oo A :
ber, wo wir, vom Ostwinde begiinstigt, stromaufwarts schifften, erfubhren wir die grosste Tro

o0 . M-~ .
ckenheit, dagegen dic starksten Regenstiirme auf der Riickfahrt im Monat IMarz
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fast jeder Tag in Sonnenschein und Regen wechselt, ja gewissermaassen
verkiindigen sich nur Frihling und Herbst durch die Perioden in der
Vegetation. Diese aber, hier durch ihre wahrenLebenselemente, War-
me und Feuchtighkeit , begiinstigt, erhebt sich in vollster Majestat, und
bedeckt vom Ufer der Gewiasser an alles Land in dichtester Fille mit
immergriinem Laube. Viele Pflanzen, vielleicht gerade diejenigen, de-
ren Vorkommen in die engsten Grenzen der Aequatorialgegenden -ein-
geschrénkt ist, sind ofter als einmal im Jahre mit Blithen bedeckt;
manche vergegenwartigen die Zeit des Friihlings, andere gleichzeitig die
des Herbstes; doch méchten die Mehrzahl in den Monaten November
bis Marz ihre Blithen entfalten, und vom Juni bis September die Friichte
reifen. Jemer Stillstand aber, welcher wahrend des nordischen Herb-.
stes und Winters den Wald seines Laubes entkleidet, wird hier nie-
mals beobachtet; mag auch ein Baum auf einmal des alternden Blatter-
schmuckes beraubt werden, so wird er doch dadurch nicht kahl; denn
neue Knospen ersetzen augenblicklich den eingetretenen Verlust. Ei-
nem so unendlichen Lebenstriebe entspricht auch die Fille und Pracht
der Friichte, und man kennt in dieser glicklichen Breite nur dem Na-
men nach Misswachs und Mangel. Unter den Anschauungen einer sol-
chen Natur mussten wir ja wohl zu neuer Frische des Gemiithes er-
starken. Die grossartige Harmonie aller VVeltkrafte, welche, uns hier
iberall entgegentretend, gleichsam die sittliche Aufgabe des Menschen
zu symbolisiren schien, erfiillte uns mit neuem Lebensmuthe, mit den
angenehmsten Hoffnungen und mit jener Heiterkeit der Seele, die wir
im Kampfe mit so vielen Beschwerden und VViderwartigkeiten fast ver-
loren hatten.

Zu solchen glicklichen Eindriicken kamen auch noch alle Vortheile
behaglicher Hauslichkeit und geselliger Verbindungen, welche uns so-
gleich mit der Ankunft auf das freundlichste dargeboten worden wa-
ren. Unser achtungswiirdiger Gastfreund, Senhor Amsrosio HenriQuEz
beeiferte sich, den Bediirfnissen des kleinen Haushaltes wvohlwollend

abzuhelfen, und durch S. E. den Herrn Grafen von ViLLa Fror, so
114 *
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wie durch einen Bruder unsers edlen Freundes zu Maranhdo, Jom
Heskeru, der sich hier in Handelsgeschaften niedergelassen hatte, wur-
den wir bald in mehrere Familienkreise eingefiihrt. Zahl.reichefBeweise
von Wohlwollen haben uns diese gesellschaftlichen Verbindungen un-
vergesslich gemacht, in welchen wir nicht bloss Erheiterung, sondern
auch mannichfaltige Belehrung fanden. Herr Romuavrpo DE SEixas, Ge-
neralvicarius der Provinz, der sein Vaterland auf vielfachen Reisen
kennen gelernt, und seinen erhabenen Wirkungskreis auf das thatig-
ste zur Veredlung der Sitten und zur Vermehrung der Kenntnisse un-
ter seinen Landsleuten ausgedehnt hatte, ertheilte uns interessante Auf-
schlasse dber die Indianer und die Brasilianer im Sertae von Paré und
Rio Negro. Seit jener Zeit, durch das Vertrauen seines Monarchen,
auf den erzbischoflichen Stuhl von Bahia erhoben, hat dieser ‘wiirdige
Pralat nicht aufgehort, den Herausgeber mit brieflichen Mittheilungen
zu beehren, so dass dieser sich der Gelegenheit freut, ihm offentlich
die Huldigungen der Dankbarkeit und Verehrung darbringen zu kénnen.
In der Person des Dr. Antonio Correa DE Liacerpa, Oberarztes (Fisi-
co Mor) des Estado do Gram Pard, lernten wir einen trefflichen Schi-
ler Brotero’s kennen. Eine entscheidende Neigung fir Botanik hatte
ihn veranlasst, sich hier nieder zu lassen, und diese Gleichheit der
Studien ward zu einem Bande der Freundschaft. Da die Rossinha nur
eine Viertelstunde nérdlich von der Stadt liegt, so war es uns méglich,
noch am spaten Abend, wenn wir unsere wissenschatftlichen Untersu:
chungen geschlossen hatten, jene Freunde zu besuchen, oder sie hei
uns zu empfangen, und wir konnten uns als Bewohner der Stadt selbst

betrachten.

Santa Maria de Belem (Bethlehem) do Gram Pard, oder ge-
wéhnlich nur ‘Pard genannt, liegt ohngefihr sechszehn Meil.en in ge-
rader Linie vom Meere entfernt, auf einem ebenen und niedrigen Land-
striche des Festlandes, lings dem sstlichen Ufer jenes .grossen Sfromes.;,
welcher durch die Vereinigung der Miindung de? Bz'o Tocan{ms’ mit
Gewiissern des Amazonenstromes (im Canale Tagipuri) und mit vielen
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Nebenfligsen des Festlandes und der Insel von Marajd gebildet und Rio
do Para genannt wird. Derjenige Theil dieser méchtigen, mit einem Ar-
chipel kleinerer Eilande versehenen VWasserfliche, welcher sich nérdlich
von der Mindung des Rio Moji zwischen der Insel Marajé und dem
Festlande bis zur Stadt und der Bahia de S. Antonio erstreckt, heisst
Bahia do Gogjard. (Andere bezeichnen mit -diesem Worte die von
¢inigen Inseln unterbrochene, niedrige und bewaldete Miindung des
Rio Guamd.) Die Breite des Stroms betragt hier vom Festlande bis
nach Marajo anderthalbe deutsche Meilen; aber ein Theil des jensei-
tigen Ufers wird dem Blicke, durch die Insel /lha das Ongas von &hn-
licher Ansicht, entzogen, welche gen Westen fast eine Stunde von jenem
entfernt liegt. Siudlich von der Stadt vereinigt sich mit jener grossen
Woasserflaiche der Rio Guamad, ein ansehnlicher Fluss, der von Osten
aus dem Continente herabkémmt. VVegen der Ebene des Liandes stellt
sich die Stadt dem Beschauer von der Seeseite ohne alle Tiefe, gleich-
sam als aus zwei Hauserreihen bestechend, dar, und der nahe Hinter-
grund hoher Urwalder _macht bemerklich, wie hier menschlicher Kunst-
fleiss nur mit Mihe der tropischen Vegetation seinen Standpunkt
abgewonnen habe. Von der Seeseite aus erblickt man (vergl. die An-
‘sicht im Atlas) nahe am Ufer und fast in der Mitte der Hauserreihen
das Kauf- und Zollhaus (Praca do Commercio e Alfandega), hinter
welchem die Doppelthirme der Rirche das Mercés hervorragen. Tiefer
im Lande erhebt sich die Kuppel der S. Annenkirche, und auf der
Nordseite endet die Ansicht mit dem Kapuzinerkloster (de S. Antonio);
an der aussersten Sudseite ruht der Blick auf dem Castello und dem
Militarspitale, an welches sich das bischofliche Seminarium und die
zweithiirmige Kathedrale anschliessen. Noch wveiter landeinwarts ragt
auf jener Seite der Pallast des Gouverneurs, ein wiirdiges Gebaude
hervor, welches unter der Regierung des Bruders von Marquis PomeaL
erbaut word®n ist. VVenn nun aber der Ankémmling in die Stadt selbst
tritt, findet er mehr, als jene Ansicht versprach: solide, meistens aus
Bruchsteinen gebaute, Hauser reihen sich zu breiten Strassen, die sich
unter rechten Winkeln durchschneiden, oder bilden mehrere ausgedehnte
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Plitze. Die Bauart ist ganz birgerlich; die Hauser, selten aus mehr
als zweien, oft aus einem Stockwerke bestehend, sind selbst in minder
grossen Verhaltnissen erbaut, und weniger verziert, als die von Ma-
ranhao, einfach geweisst, und oft ohne Glasfenster; aber das Ganze ist
reinlich, bequem, und macht den Eindruck einer freundlichen Hauslich-
keit. Die Kathedralkirche (Sé de S. Maria da Graga) ist ein zwar
nicht hohes aber wiirdiges, das Gemiith heiter und fromm stimmendes Ge-
baude. Die VWandcapellen desselben sind mit Oelgemilden von portu-
giesischen Meistern geschmiickt, die jedoch wenig kinstlerischen VWerth
haben. Das ehemalige Collegium der Jesuiten (Collegio), jetzt VVoh-
nung des Bischofs und Priesterseminarium, macht dem Geschmack und
dem Unternehmungsgeist jener ehemals so machtigen Hérperschaft Ehre.
Die daran stossende Kirche der Jesuiten ist jetzt Krankenhaus (Casa da
Misericordia). Auf der ostlichen, gegen das Festland hingerichteten
Seite der Stadt, ist durch die Einsicht des neuerlich® verstorbenen D.
Marcos pE Noronua E Brito ConDE D0s Arcos, der seine Wohlth&tige
Wirksamkeit in Brasilien mit dem Gouvernement von Pard begann,
ein freies Stick Land gewonnen worden, welches, durch Graben aus-
getrocknet, und mit Alleen schoner Baume geziert, den einzigen Spa-
zierort um die Stadt bildet. Die Wollbdume (Bombax Munguba, Mart.
und Ceiba, L.), australischen Brodfruchtbaume (Artocarpus incisa, Forst.),
die Mangas (Mangifera indica, L.) uad Monbimpflaumen (Spondias
Myrobalanus, L.) haben sich in zwei Decennien zu schattenreichen
Stammen erhoben, und zieren die anmuthig frische Gegend, worin ein-
zelne Landhiuser zerstreut liegen. Durch diese zweckmassige Anlage
hat Pard ausserordentlich an Salubritat gewonnen, wund es ’giebt hier
gar keine jener endemischen Krankheiten, welche man innerhalb der Tropen
beobachtet. Das gelbe Fieber, das in dem benachbarten Cayenne schon
einigemal, z. B. im Jahre 1778, und, wenn anders den arztlichen Be-
richten vqlles Vertrauen zu schenken ist, im Jahre 1687 auch in
Pernambuco gewiithet, hat sich hier niemals gezeigt. VWenn die
Lage dieser Stadt in geringer Entfernung vom Aequator (in 1°, 28/ s,
B. und 51°, w. L. von Paris. nach Conpamne: in 1°, 18’ s. B. und
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50°, n2/, 45" w. L. v. P. nach RippLe), auf einem sehr niedrigen
Terrain, an grossen Wasserflichen, nach den allgemeinen Erfahrungen
ein ungesundes Klima zu bedingen schiene, so darfman doch annehmen,
dass Para unter den brasilianischen Seestadten eine der gesiindesten
sey, und ohne Zweifel wiirde es hier der Krankheiten noch viel weni-.
ger geben, wenn das Volk nicht durch schlechte Nahrungsmittel dazu
disponirte. Leider aber ist die Kost nicht so gut und gesund, als man
bei dem Reichthum des Landes erwarten konnte. Der gemeine Mann
geniesst als Hauptnahrung Mandioccamehl, getrocknete Fische und ge-
salzenes Fleisch, welche letztere von der benachbarten Insel Marajé
hergebracht werden. Das aas der Mandioccawurzel gewonnene Mehl
erleidet hier, wie iiberhaupt in den nérdlichsten Theilen Brasiliens, eine
nachtragliche Behandlung, die zum Zwecke hat, es der Verderbniss
minder geneigt zu machen. Es wird namlich mit einem Zusatze von
Wasser dem Anfange einer Gahrung ausgesetzt, und dadurch dichter,
und fir den Gaumen der Einwohner wohlschmeckender. Das so zu-
bereitete Mehl wird Farinha d'Agoa genannt, und soll die Entstehung
von kalten Fiebern eher begiinstigen, als das auf die einfachere Weise
bereitete. Reis wird minder haufig genossen, als er vermoige seiner
Salubritat verdiente. Die nahen Gewasser liefern viele und schmack-
hafte Fische, aber selbst diese, wvelche sich die Einwohner durch
ihre Indianer, denen das Pischergeschafte obliegt, leicht verschaffen kon-
nen, werden nicht so oft genossen, als die an der Luft getrockne-
ten und leicht gesalzéenen Fische, namentlich der Pirarucu (Sudis Pira-
rucii, Spix. Pisc. t. 16. oder S. Gigas, Cuv.), welche aus den Fische-
reien von Marajé nach der Stadt gebracht werden. Diese fruchtbare
Insel, die Vorrathskammer - der Hauptstadt, erndhrt eine grosse Menge
Hornvieh, welches entweder lebend heriibergebracht, oder schon - dort
geschlachtet, eingesalzen und getrocknet wird. Da aber die Rinder
auf dem ausserst niedrigen Eilande die Halfte des Jahres hindurch im
Sumpfe umherwadén, den Anfillen dusserst zahlreicher Kaimans ausge-
setzt, in bestandiger Furcht, und von dichten Mosquitenhaufen verfolgt
leben miissen und ohne Obdach wahrend des fast taglichen Regens
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mancherlei Krankheiten unterliegen, so liefern sie ein weder kraftiges,
noch gesundes und wohlschmeckendes Fleisch. Dazu kommt noch, dass
die . Zufuhr in grossen offenen Béten, zuweilen ohne hinreichende Provi-
sionen bewerkstelligt wird, so dass die Heerden halb verhungert anlan-
gen. Es wiirde daher von den wohlthatigsten Folgen fir die Bewohner
der Hauptstadt seyn, wenn das bisherige System, dem zu Folge die
Pachter das Fleisch ohne andere Controlle als die auf den Preis zu lie-
fern haben, einem andern Platz machte, das durch sorgfiltigere Be-
handlung der Thiere auf der Weide und wahrend des Transportes
eine geregelte Zufuhr gesinderen Fleisches bewirkte. Bananen, die
in Verbindung mit innlandischem Héase in anehreren der siidlichen Pro-
vinzen eine eben so angenehme als dem Klima entsprechende Speise lie-
fern, werden hier weniger genossen. Das Getranke des gemeinen Man-
nes ist Wasser oder Zuckerbranntwein; die VWohlhabenden trinken portu-
giesische Weine, welche, nebst mancherlei Leéckereien, einen bedeuten-
den Einfuhrartikel ausmachen.

Als Folge einer so wenig Nahrung darbietenden Kost und einer
sehr grossen Hitze, deren Einfluss noch durch den Mangel kérperlicher
Bewegung vermehrt wird, bemerkt man bei den Paraénsern eine gros-
se Neigung zum Fettwerden, Schwache der Verdauungsorgane, und
mancherlei Complicationer von Hamorrhoidalleiden. Hierdurch wird
eine grosse Disposition zur allgemeinen Wassersucht entwickelt, wvelche
HKrankheit unstreitig hier zu Lande die haufigste Ursache des Todes ist.
Indigestionen werden besonders dann gefdhrlich, wenn sie zugleich mit
Verkaltung: (Constipagio) eintreten. Ruhren und blutige Diarrhden be-
ginnen im October, und dauvern von diesem trocknen Monate bis zum
Eintritte der Regen im December u. s. f. Je weiter die Jahrszeit ge-
gen die nassen Monate fortschreitet, um so leichter gehen sie in den
putriden und colliquativen Zustand iber. Schwindsucht, Brustentzin-
dungen und Asthma erscheinen weniger haufig, als in den siidlichen
Provinzen des Reiches. Unter den Unterleibskrankheiten kommen Ent-
zindungszustinde der Leber am haufigsten vor. Wurmkrankheiten,
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besonders als Folge schlechter Kost und unreinen Wassers, sind nicht
selten. Unter den acuten Hautkrankheiten muss ich besonders der
Blattern, der Masern und des Scharlachs erwahnen. Die erstern hat-
ten sich gerade zur Zeit unserer Ankunft in einer bosartigen Seuche
verbreitet, wvelche in der Hohe der Krankheit taglich dreissig bis vierzig,
und in dem ganzen Verlaufe wihrend eines halben Jahres iiber drei-
tausend Menschen aus allen Ragen und Stinden wegraffte. Im Frih-
ling, d. h. nach der Regenzeit, wenn die Trockne beginnt, stellen sich
oft Hitzblatterausschlige ein. Tetanus und andere in tropischen Léan-
dern vorkommende Nerveniibel sind verhaltnissmassig selten; dagegen
leiden ziemlich viele Personen am schwarzen und griinen Staar. Ueber
Steinbeschwerden hort der Arzt in Pard und der Umgegend wenig
klagen, aber um so haufiger sind sie in Cametd und andern Ortschaf-
ten langs dem Tocantins, dessen VVasser durch viele in ihm enthaltene
Gypstheilchen jenes schreckliche Uebel verursachen soll. (1.)

Die Bevélkerung von Pard ward zur Zeit unseres Aufenthaltes auf
24,500 Seelen geschatzt; sorgfaltige Zahlung war jedoch nicht veran-
staltet worden. (2.) Da diese Stadt unter die neueren Ansiedfungen der
Portuglesen in Brasilien gehort, so ist die Zahl der Einwohner aus der
hoheren Biir gerclasse von unvermischt europalschem Geblite verhalt-
nissmassig grosser, als in andern. Die Mulatten und Neger sind min-
der zahlreich, weil man sich bis in die Mitte des vorigen Jahrhunderts
ledlgllch det Indianer fir die Zwecke des Feldbaues und der éffentlichen
Werke bediente, und erst dann die Einfuhr der Negersclaven vermehrte,
als jenen, durch die Befrelungsacte Konigs Josern im Jahre 1755, ge-
stattet war, nach eigener Wahl selbststandig zu werden. Unter den
Einwohnern der Stadt und den Pflanzern auf benachbarten Hofen, und
in den Villas und Dérfern der Nachbarschaft befinden sich viele Colo-
nisten aus den azorischen Inseln, hier Angicos genannt; auch einzelne
von jenen Familien, welche bei der freiwilligen Verlassung von Mas-
sagdo in Marocco, im J. 1769, nach Brasilien tbersiedelten, haben
sich in der Stadt mit Gewerben, in der Umgegend als Landbauer nie-
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dergelassen; der grosste Theil dieser Einwanderer hat sich jedoch in
die nordlichen Villas, Massagdo und Macapd begeben. Die Landbauer,
welche man von ihrem Aufenthalte Rosseiros nennt, unterscheiden sich
in Sitten und Gewohnheiten von den Stadtern weniger, als die Bewoh-
ner gleichen Ranges in den sidlichen Provinzen, die Matutos in Per-
nambuco und die, spottweise so genannten, Zabaréos in Bahia, denn
die Verschiedenheit zwischen der Civilisation grosserer Stadte und der
Einfalt des Landmannes ist hier bis jetzt in geringerem Grade einge-
treten. Diesem Theile der Bevilkerung, welcher sich mit mehr oder
weniger Recht den Namen der weissen (Branco) gicbt, und in die-
ser Bezeichnung seine europaische Abkunft noch geltend macht, wéh-
rend er sich in dem schon langer bewohnten und mehr civilisirten
Pernambuco geradezu den eingebornen (Filho da Terra) heisset,
stehen die Familien gemischter Abkunft (Cafusos), meistens mit india-
nischem Geblite, am nachsten. Sie wohnen grésstentheils in der Nach-
barschaft der Stadt zerstreut, und in den kleinen Ortschaften (Zillas)
nordlich von der Hauptstadt, auf der Insel Marajé und am Ufer des
Rio Pard. Den niedrigsten Theil der Bevélkerung bilden endlich die
Neger und Indianer. Die letzteren sind frei, jedoch, wie die Sprache
wohl unterscheidet, nicht civilisirt, sondern nur zahm (Indios mansos),
Reste der ehemaligen indianischen Bevélkerung, unter den Eingewan-
derten zurickgeblieben. Diese beiden letzten in der Provinz Para zahl-
reichen Volksclassen leben in einer Halbcultur, ohne Henntnisse, Unter-
richt und Ehrgeiz, auf Nichts, als auf den Erwerb ihrer wenigen
Bediirfnisse gerichtet, in denen das Dolce far niente, Branntwein und
Weiber die Hauptrolle spielen. Die fischreichen Gewasser, ein frucht-
bares Stickchen Land um die Hiitten liefern ihr, ohne dass sie sich
viel zu bemihen hatte, das Nothwendige; so schleicht die Zeit ohne
Sorgen hin, und der halbgebildete Mensch betriigt sich um ein Leben,
dessen héhere Reize ihm nie bekannt werden. Es ist einleuchtend, dass
ein solcher Zustand, gleichsam die eine, sinnliche Halfte des patriar-
chalischen Lebens und erst an der Schwelle des Biargerthumes, nur
langsam zu héheren birgerlichen Entwickelungen fortgehen kénne.
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In der Einfalt, Harmlosigkeit und Vereinzelung jener Familien, wird
dic grosste Wohlthat der Civilisation, der Schutz der Gesetze, wenig
vermisst, und der Familienvater hat nur ein undeutliches Bild vom
Staate und von seinen eigenen Verpflichtungen gegen denselben. Das
Leben eines Hofes, die Hosten einer geregelten Verwaltung und Ge-
richtspflege’, die Verhiltnisse eines Staates nach aussen sind ihm unbe-
kannt, und Forderungen der Regierung fir jene Zwecke erscheinen
ihm ungegrindet. Jede Steuer oder andere offentliche Leistung ist ihm
daher driickend, jede Gelegenheit, sich denselbeén zu entziehen, hailt er
fir erwiinscht und gerecht; den Dienst im Heere oder auf der Flotte
flicht er als eine, mit Unrecht iiber ihn verhingte , Sclaverei. Unstrei-
tig aber ist dieser tiefe Standpunct der Einsicht und Bildung, gemaéss
welchem jedes Opfer fir das Gemeinwohl ausser den moralischen Be-
griffen des isolirten Bewohners liegt, ein maéachtiges Hinderniss in der
gesammten politischen Entwickelung der Provinz von Para, eines jun-
gen Staates, dessen Hilfsquellen vorzugsweise in indirecten, und eben
desshalb nie vollkommen genau zu schatzenden, Abgaben beruhen miis-
sen. Einen solchen Zustand, der sich mit Zunahme der Bevélkerung aller-
dingsvon selbst authebt, auch durch Maassregeln der Verwaltung zu vermin-
dern, ist eine eben so schwierige, als in ihrer Lésung erfolgreiche
Aufgabe. Wir wagen es jedoch nicht, die Mittel, welche der Regie-
rung zu Gebote stehen méchten, an diesem Orte einer Prifung zu un-
terwerfen; nur das erlauben wir uns beyzufiigen, dass uns, so wie bei
der ersten Colonisation America’s, auch jetzt noch eine wvohlgeleitete,
von Selbstsucht freie Thatigkeit des Clerus die ginstigsten Wirkungen
far jene Zwecke zu versprechen scheine. Die Geschichte der européi-
schen Civilisation im Mittelalter und manche Leistungen der geistlichen
Corporationen in America, vonléngerem Bestande als &hnliche Versuche
der weltlichen Obrigkeiten, kénnen fiir diese Meinung angefiihrt werden.

Diese Betrachtungen beziehen sich vorzugsweise auf die Indianer
von denen der Estado do Gram Parc eine verhaltnissmassig gros-
sere Menge besitzt, als irgend ein anderes Gebiet Brasiliens. Nachst
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den einzeln ausser der Stadt wohnenden Indianerfamilien giebt es deren
auch so viele in der Stadt, dass sie sich hier als Theil der birgerlichen
Gesellschaft bemerklich machen. In den Hausern ist die Bedienung
durch schwarze Sclaven seltner, als in den andern grossen Stadten
Brasiliens; sie wird vorziglich durch Indianer verrichtet. Fischer und
Lasttrager gehoren dieser Menschenrage an; Indianer endlich dienen als
Matrosen auf den Kistenfahrzeugen und als Ruderer auf den Hahnen,
welche die Schifffahrt der grossen Stréme betreiben. Ja, letzteres Ge-
schafte fallt ihnen ausschliesslich zu, und oft werden sie mit List oder
Gewalt zum Ruderdienste gepresst, woraus die Unsicherheit einer wei-
ten Schifffahrt erklarlich wird, indem sie sich, wo immer .es mdglich
ist, Fahrzeug und Fiihrer im Stiche lassend, zu ranzioniren suchen. *)
Unter der Leitung von WVeissen und Mulatten werden viele Indianer
auf der Schiffswerfte, im Arsenal und bei offentlichen Bauwerken ge-
braucht. Conde pB ViLLaFLOR, iiberzeugt von der Wichtighkeit Pard’s
und der Mindung des Amazonenstromes als militarischer Position, hat
auch ein Bataillon Fussvolk aus Indianern errichtet, die wir mit eben
so viel Pracision als Ausdauer militarische Evolutionen ausfithren sahen.
—Zu allen diesen Zwecken werden mehrmals im Jahre ganze Haufen
junger Indianer aus den landeinwérts und auf Marajé gelegenen India-
nervillas requirirt, und nach der Hauptstadt gesendet, wo sie einen
Taglohn von drei Vintens (zwei g. Groschen), neben Verkéstigung und
Schlafstelle erhalten. Dieses System fithrt jedoch grosse Nachtheile mit
sich. Indem es die kraftige Jugend oft Jahre lang dem Landbau und
der Ehe in den Indianervillas entzieht und sie in der Hauptstadt unter
ungewohnten Dienstverhaltnissen zusammen bringt, verhindert es die
Zunahme der Bevélkerung, und beginstigt die moralische und physi-
sche Verderbniss jener Rage. Sehr selten bringt der beéeweibte Indianer

. . ]
) Man erzahlt, dass als einst der Gouverneur von Gram Pard, Francisco Xavier pe Men
pox¢ca Furtabo, Pousars Bruder, eine Visitationsreise von Pard nach der Insel Marajé machte
. o o bo ! ?
die zum Rudern gezwungenen Indianer insgesammt iiber Bord gesprungen

schwommen seyen, und den General gensthigt hitten, mit seinen Offizi
zur- Hand zu mehmen.

» und ans Land ge-
eren selkst die Ruder
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seine Familie mit zur Stadt, auch wahlt man fast ausschliesslich nur Mén-
ner, und hat dadurch in der Stadt ein grosses Missverhaltniss der Ge-
schlechter veranlasst, wodurch Sittenlosigkeit und bose Hrankheiten be-
ginstigt werden. So erblicken wir denn auch jetzt, in einer Zeit,
die Menschenrecht und Menschenwiirde kraftiger als jede frithere an-
erkennen soll, die Ureinwohner Brasiliens selbst in der Hauptstadt von
Pard unter fast eben so traurigen Verhaltnissen, als frither, da der eifrige
Antonio Viera, der Las Cazas Brasiliens, vergeblich seine Stimme
zu Gunsten dieser verwahrlosten Naturkinder erhoben hat. In der
That, uns von der Schwiche menschlicher Entwirfe und von den
Schwierigkeiten zu iiberzeugen, die sich oft auch den gerechtesten Unter-
nehmungen entgegenstellen, ist keine Betrachtung mehr geeignet, als
die der mancherlei Missgeschicke, welche auf der Entwickelung der
rothen Menschenrage in diesem Lande lasten. Weder die christlichen
Gefiihle der Hénige, noch die wohlwollenden Gesinnungen der Staats-
manner, noch der Schutz und die Kraft der HKirche haben vermocht,
die Indianer des Estado von Gram Pard aus dem rohen Zustande,
worin sie gefunden worden, zu den Segnungen der Civilisation und zu
birgerlichem Wohlbefinden zu erheben; wie frither ist diese Rage un-
tergéordnet, leidend, bedeutungslos im Verbande mit den iibrigen, ein
Spiel des Eigennutzes und der Wohllust der Einzelnen, eine trage Last
fir die Gesammtheit, die sich gleichsam nur ungerne damit hinschleppt.
Ja, aus ihrem Verharren auf dertiefsten Bildungsstufe und aus dem Umstan-
de, dass man fast nirgends eine unvermischt indianische Familie zwischen
den iibrigen Menschenragen durch mehrere Generationen erhalten fin-
det, diirfte der traurige Schluss zu ziehen seyn, dass die Indianer, anstatt
von der Civilisation Europa’s geweckt und gebildet zu werden, dieselbe
vielmehr wie ein allmilig wirkendes Gift empfinden, das damit enden
werde, sie vollkommen aufzuléosen und zu zerstéren. Demjenigen Le-
ser, welchem diese Betrachtungen Theilnahme zu verdienen scheinen,
widmen wir in der Anmerkung (3.) eine historische Darstellung der
Verhaltnisse, welche vom Anfange an in Pard zwischen Indianern und
Eingewanderten Statt hatten, und der hierauf beziiglichen Gesetze.
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Die dbrigen Theile der Bevélkerung von Pard bieten allerdings er-
freulichere Verhaltnisse und Hoffnungen dar. Der unruhige Geist der
ersten Ansiedler musste sich allmilig verlieren, als PomsaL, der die
Wichtigkeit dieser Provinz wirdigte, die Auswanderung aus Portugal
und den Inseln vorziglich hierher leitete. Die Ilheos haben im Allge-
meinen das Lob grosser Thatigkeit, Massigkeit, Einfachheit, Biederkeit,
und stechen durch den Mangel an Férmlichkeit sehr von den Portugie-
sen ab. Neben diesem Verhaltniss der Einwanderung hat wohl auch
das Klima seinen Einfluss in hohem Grade geltend gemacht, um eine
gewisse Ernsthaftigkeit und Ruhe in der Gemiithsart auszubilden. So
ist denn gegenwartig der Zustand ruhiger Sitte und harmloser Behag-
lichkeit an dem Biirger von Pard unverkennbar. Er ist von phlegma-
tischem Temperamente, ohne die tiefgreifende Leidenschaftlichkeit seiner
Nachbarn in Maranhao und Pernambuco, verstandig und wohlwollend.
In keiner Stadt Brasiliens geniesst der europaische Ankémmling, der
ohne Vermogen sich eine Existenz zu griinden sucht, sobald er sich
nur zu Industrie hervorthut, gleiches Zutrauen, gleiche Unterstiitzung.
Man riistet ihm Schiffe nach demInnern aus, beladt sie mit anvertrau-
ten Waaren, und freut sich, wenn er, nach einigen Fahrten, Mittel
erworben hat, sich selbststindig niederzulassen. Die,Unruhen, welche
bald nach unserer Abreise, auf Veranlassung der politischen Katastro-
phe in Portugal ausbrachen, waren nicht aus der Biirgerschaft, sondern
aus einigen Haufen des missleiteten Pébels hervorgegangen, und die
erstere bewies durch die Wahl redlicher und wohlwollender Manner,
welche sie an die Spitze ‘der Regieruﬁg stellte, dass sie ihre wahren
Interessen nicht verkenne. Bei dieser ruhigen Gemiithsart, und der
daraus hervorgehenden Beschrinkung, wird man hier weder die geist-
reiche Beweglichkeit des, im Verkehr freien und lebhaften Pernambu-
caners, noch die rihrige Handelsthatigkeit des practisch derben Bahia-
ners, noch die ernste Feinheit des Maranhotten, die abgemessene rit-
terliche Artigkeit des Mineiro oder die gutmiithige Laune des offenen
Paulista wiederfinden. Der Paraénser ist ein Mensch des Siidens, dem
der Strahl der Aequatorialsonne jene eigenthiimliche Scharfe der stdlichen
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Temperamente abgestumpft hat. Stimmung, gesellschaftliche Bildung
und geistige Bedirfnisse der weissen Einwohner sind gleichsam landli-
cher, als in den volkreicheren und von einem grosseren.Handel beweg-
ten Stadten im Siiden Brasiliens. Die Mulatten gleichen sich auch hier:
dasselbe. leicht entziindliche, vielbewegliche, zu jeder Unternehmung be-
reite, der Ruhe abholde, nach gla"miender Anerkennung strebende Ge-
schlecht. Thm ist Spiel, Musik und Tanz befreundet, und es bewegt
sich, unersattlich im Genuss, mit gleicher Leichtigkeit wie die Stamm-
verwandten im Siden, zu den monotonen schwirrenden Klangen der
Guitarre, im wohllistigem Landum oder in der zigellosen Baducca. In
der hoheren Gesellschaft ist man jedoch eher dem Spiele als dem Tanze,
einer hier erschopfenden kérperlichen Bewegung, geneigt; und ein junger
Mann, der, wie in Minas und Bahia, den Nagel eines Fingers zu mon-
stroser Lénge anwachsen liesse, um ihn beim Schlagen seiner Viola zu
gebrauchen, wiirde sich kaum des Spottes der Gesellschaft ervwehren.
Man hat bis jetzt kein Theater, noch ahnliche allgemeine Volksbelusti-
gungen und Bildungsmittel. Nur in der Kirche hért man Gesang von
schonen Mannerstimmen, mit wiirdigem Ernste vortragen. Ueberhaupt
aber mochte ich glauben, dass der Bewohner dieser Aequatorialgegend
stummer und unmusicalischer sey, als der von hoheren Breiten; wie
denn eine feierliche Schweigsamkeit hier durch die ganze Natur herrscht,
die vielleicht vor jeder andern stille und innerliche Geniisse der Beschau-
lichkeit und eines sich tief versenkenden Studiums begiinstigen mochte.
Wir sprechen hier eine der- allgemein herrschenden entgegengesetzte
Meinung aus, da wir selbst in diesem unter der Gluth des Aequators
gelegenen Landstriche nicht selten Zeuge einer ungewdhnlich schnellen
Fassungskraft, eines ausserst fruchtbaren Gedachtnisses und einer ho-
hen literarischen Bildung bei Individuen waren, welche sie sich
fast ohne Zuthun und Hilfe von Aussen erworben hatten. Mathemati-
sche und philologische Studien finden hier viele Freunde. Ein Beispiel
von dem literarischen Fleisse, dessen man auch hier fahig ist, giebt
unter Andern der ehemalige Bischof von Pard, D. Caerano Branpéo,
spater Erzbischof von Braga, und Primaz von Portugal, einer der
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wiirdigsten Prélaten, welchen je die Seelsorge in Brasilien anvertraut
war. Wihrend seines Aufenthaltes in Pard (1783 —8g.) hat er eine
Menge, durch Gehalt und oratorische Form gleich ausgezeichnete , Hir-
tenbriefe, Reden, Predigten u.s. w. verfasst, und alle von Amtsgeschaf-
ten freie Zeit philologischen Studien und einer sehr ausgedehnten Cor-
respondenz gewidmet. Seiner Thatigkeit verdankt Para Yvesentliche
Verbesserungen in dem Schulwesen, besonders des Gymnasiums, und die
Stiftung eines bischofiichen Seminars, worin, wie in dendhnlichen An-
stalten zu S. Paulo, Rio de Janeiro, Mariana, Pernambuco u. s. f.,
Geistliche, fir die Seelsorge in den Provinzen von Para und Rio Negro,
gebildet werden. Dieses Institut nimmt zwanzig bis dreissig Schiiler
vom zwdélften Jahre an auf, welche unter klésterlicher Regel genahrt,
gekleidet und unterrichtet werden, bis sie die Weihen empfangen. Die
Mehrzahl der Zéglinge, von unvermégenden Aeltern, werden unentgelt-
lich aufgenommen; wohlhabende (Porcionistas) zahlen einen Beitrag
von dreissig Mil Peis. Das Institut wird tibrigens theils durch eigenen
Fond, theils durch das reichlich dotirte Domcapitel unterhalten. Auch
die lateinische Schule steht unter der Aufsicht des Bischofs, und be-
schaftiget grosstentheils Geistliche als Lehrer.

Para war damals noch die Hauptstadt des sogenannten Estado do
Gram Para, der friher auch die Provinzen Maranhio und Piauhy
mitbegriffen hatte, nun aber nur ‘die Provinz Parda und die untergeord-
nete von Rio Negro enthielt. Auch diese beiden Provinzen sind gegen-
wirtig ganz unabhangig von einander. Als Hauptstadt einer Provinz
besass es alle Verwaltungsbehorden, gleich den tibrigen. Der General-
Gouverneur hat den Vorsitz in dem Finanz- und dem Handelscollegium
(Junta da Fazenda, do Commercio), und leitet die ibrigen Verwal-
tungsgegenstinde durch seine militarischen Adjutanten (Ldjutantes &Qr-
dems). In der Junta da Justica, dem Gerichtscollegium erster Instanz,
sitzen der Ouvidor und einige Juizes de Fora. Der ganze Estado do
Gram Para appellirt in Rechtsangelegenheiten an die Relagdo von Ma-
ranhdo, unter welcher alle anfinglich mit Maranhao und Pard vereinigte



909

Provinzen, also auch Seara und Piauhy, stehen. “Das Arsenal und die
Schiffswerften werden von einem Intendente da Marinha beaufsichtigt.
Wegen des trefflichen Bauholzes, wvelches die hiesigen Walder in gros-
ser Menge liefern, eignet sich Pard vorzugsweise. fir die Construction
grosserer Hriegsschiffe, und in der That wird die brasilianische Marine
von hier aus jahrlich vermehrt. Das Zimmerholz ist so dicht und schwver,
dass es nicht nur viel langere Zeit dient, sondern selbst den Beschadi-
gungen in einer Seeschlacht mehr widerstehen soll. Aus diesem Grunde
hatte bereits PomBaL, iiberhaupt den Reichthum und die Wichtigkeit
von Pard wiirdigend, die hiesigen Werften moéglichst beschaftigt; al-
lein nach ihm wandte sich die Aufmerksamkeit der Regierung hievon
ab. Neuerlich hat man wieder angefangen, die Schiffshauten mit gros-
serer Thatigkeit zu betreiben, wobei jedoch unter andern ein Brig
nach Verhaltnissen construirt wurde, die den Eigenschaften des Holzes
so sehr widersprachen, dass das Fahrzeug ganz unbrauchbar blieb.

Sowohl die Niitzlichkeit des Arsenals als die Lage der Stadt aber-
haupt, die wegen Mangels anderer guter Héfen an der Mindung des
Amazonen- und des Parastromes der Schliissel der ganzen Provinz zu
seyn scheint, dirften um so mehr die Nothwendigkeit hinreichender
Befestigungen darthun, als bis jetzt noch wenig, selbst fir die Ver-
theidigung der Stadt gethan worden ist. 2000 Rlafter im N. der Stadt,
nicht weit von dem Oertchen Zal de Caens, liegt das kleine Forte da
Barra ganz nahe am &stlichen Ufer. Es bestreicht einen Theil des,
wegen des hier auslaufenden Nordendes der Ilha das Ongas etwa
1000 Klafter breiten, Canals bis zur gegeniiber liegenden llha do For-
trm. In der Nahe der Stadt, unmittelbar nérdlich vom Conveénto de
S. dntonio, ist eine Redoute am Ufer aufgefiihrt, und im sadlichen Theile
der Stadt beherrscht das Castello den Hafen. Alle diese Befestigungen
sind jedoch schwach, und wiirden dem Feuer einer kithn-vordringenden,
des Fahrwassers kundigen Flotille dicht lange wviderstehen. Zur voll-
stindigen Vertheidigung des Canals hat man vorgeschlagen, zwei an-
dere kleine, wihrend starker Hochwasser iiberfluthete Inseln, ZTatuoca
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und Jutuba, zu beféstigen, welche yveiter gegen Norden etwa 5800
Klafter von der Stadt, jenseits der Ponta de Livramento, zwischen dem
Festlande und der Insel Cutejuba, liegen. Diese sehr kostspielige Un-
ternehmung ist jedoch nicht begonnen worden. Allerdings darf man
auch annehmen, dass jede feindliche Expedition gegen die Stadt wvon
der Seeseite durch die Gefahren, welche das Fahrwasser darbietet, sehr
erschwert werden wiirde, denn der Fluss ist.voll Sandbénke und Untiefen,
und die Fahrcanale, welche meistens langs dem dstlichen Ufer hin--
laufen, verringern ihre gewdhnliche Tiefe von acht oder sechs biswei-
len bis auf dritthalbe oder drei Klaftern, wie z. B. der Ollaria, eine
halbe Stunde von der Stadt, und dem Castello gegeniiber, wo man nur
nahe am Ufer in 4 bis 5 Faden ankern kann. Von der Landseite wiirde
ein Angriff nur mit grosser Mihe and Aufopferung auszufiihren seyn,
denn das héchst ungleiche Terrain ist von tiefen Graben und Simpfen
durchschnitten, oder von undurchdringlichem Gehége und Urwaldern
bedeckt, und kionnte ‘einem des Landes kundigen Vertheidiger grosse
Hilfsmittel darbieten; dennoch steht Para von allen Histenstadten Bra-
siliens den Gefahren eines plotzlichen Ueberfalls am meisten offen. Die
Garnison der ganzen Provinz war damals, als wir Pard besuchten, bis
auf einige Detachements in Macapa, Cameta u. s. f., in der Hauptstadt
vereinigt, wo sie durch die rastlosen Bemiihungen. des Gouverneurs in
tortdauernden VVaffeniibungen disciplinirt und gestarkt wurde. Sie be-
stand in drei Regimentern Fussvolk, die zusammen auf dreitausend
Mann gebracht werden sollten, aber erst die Halfte zahlten, einer Esca-
dron Reiterei und einem dreihundert Mann starken Bataillon Artillerie.
D. Francisco pE Souza Coutinuo hatte die Indianer in ein eigenes Corps
Voltigeurs (Ligeiros) vereinigt; allein dieses ward bald wieder aufge-
l6st, und gegenwartig machen sie einen grossen Theil der regularen
Infanterie aus. Mogen auch diese Truppen an Kérpergrésse und mar-
tialischem Ansehen hinter dem européischen Militar zuriickstehen, so
Gbertreffen sie es doch gewiss an Beweglichkeit und Ausdauer. FEin
Sackchen Mandioccamehl, welches der gemeine Mann bei sich fiihrt,
sichert seine Subsistenz auf acht Tage, und bei seiner Uebung Tag
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und Nacht in den dichten Urwildern und verwaclisenen sumpfigen Ge-
hdgen umherzuschweifen, wiirde er auch die stirksten Soldaten des
Nordens ermiiden und im kleinen Kriege aufreiben.

Para rihmt sich, es an Zahl der Ausfuhrartikel allen andern Stad-
ten Brasiliens. zuvorzuthun, und in der That steigt sie auf nicht weni-
ger als vierzig. Es sind:. Zucker, Zuckerbranntwein, Melasse, Caffe,
Cacao, Vanille, Baumwolle, Copaivabalsam, VVerg, Pech, Copal, Gelb-
holz (Guriuba), feine Tischlerholzarten (wie Moira-pinima, Jacaran-
da, Pdao Violete oder de Rainka, Pao setim), Bauholzer, Taback,
Palmfaserstricke (Piagaba), Salsaparitha, Reis, gekérntes Mandiocca-
" starkmehl (Zapiocd), feines Stirkmehl (Goma), sowohl aus der Man-
dioccawurzel, als aus andern Hnollenwurzeln bereitet, Gummi elasticum
(hier Seringa gemannt), Pechurimbohnen (Favas de Pucheris, Pechu-
rim), Toncabohnen, Tamarindenmus, Nelkenzimmt (Cassia caryophyl-
lata, hier Cravo do Maranhao genannt,) Indigo, Rocou, Maranhao-
Nisse (Castanhas do Maranhao) und Ileine Quantititen von Zimmt, Ge-
wiirznelken, Muscatniissen, Guarana, Chicaroth und Ambra. Ferner
miissen als Erzeugnisse der Viehzucht der Insel Marajd genannt werden:
‘rohe und gegerbte Rindshaute, Ochsenhérner und Spitzen, welche nach
Buropa, und endlich Pferde, die seit einigen Jahren zu guten Preisen nach
den englischen Besitzungen unter den Antillen, besonders nach Barbados,
ausgefithrt werden, Diese Pferde sind von mittlerer Statur, von feinem Kno-
chenbaue, und zwar nicht sehr dauerhaft aber dennoch der schwéchli-
chen Rage auf jenen Inseln vorzuziehen. Um das Verhaltniss der Aus-
fuhrartikel genduer anzugeben, figen wir am Ende des Kapitels einige
Tabellen (4.) tber die Austihrung in den Jahren 1816 und 17 bei. Die
Accisen, welche von den Ausfihrenden, nicht von den Producenten,
an die Douane von Pard von den Exportationsartikeln bezahlt werden,
beliefen sich in den Jahren unseres Aufenthalts in Brasilien im Durch-
schnitte auf 70 Contos de Réis, oder 194,600 - Gulden. Nur der kleinste
Theil dieser Producte, und namentlich Zucker, Zuckerbranntwein, Me-

lasse, Taback, Baumwolle und elastisches Gummi, wird in der Nahe
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der Hauptstadt erzcugt; das Meiste kommt aus dem Innern .des Lam.i%,
welches hier mit dem unbestimmten Namen des Sertao begelchnet wird.
Der Handel von Pard hangt daher vorziglich von der Einfuhr aus den
thitigsten Orten im Innern der Provinz: Cametd, Gurupa, Santarexzn,
und aus der Provinz von Rio Negro ab. Sobald Handelskahne aus je-
nen Gegenden ankommen, beleben sich die Strassen der Stadt, man
sieht halbnackte Indianer beschaftiget, jene késtlichen Artikel in das
Zollhaus, und von da in die einzelnen, durch die Stadt zerstreuten,
VWaarenhéuser zu bringen; ausserdem aber ist der Platz nicht weniger todt,
als Maranhdo, wo die, fast nur auf Baumwolle und Reis beschrankte,
Einfuhr unmittelbar aus den, am Hafen gelegenen, VWaarenhéusern ver-
schifit wird. Diese Abhangigkeit des Handels in Pard von der In-
dustrie im Innern spricht allerdings nicht sonderlich fir den Unterneh-
mungsgeist der hiesigen Kaufleute, welche in der. nachsten Nachbar-
schaft vielfache Gelegenheit besdssen, grosse Pflanzungen zu grinden,
oder durch eigene Expeditionen nach den theilweise noch sehr wvenig
besuchten Gegenden, z. B. am nérdlichen Ufer des Amazonenstromes
oder nach den obern Stromgebicten der Rios Guamd, Capim u. s. f.,
den Zufluss der Handelsartikel betrachtlich vermehren kénnten. Die
Ursache dieser geringen Betriebsamkeit diirfte einerseits im Mangel grc;s--
ser Capitalien, andererseits in der gemassigten Gemiithsart der Paraén-
ser zu suchen seyn, welche sich mit geringerem Gewinne begnigen und
dem echrgeizigen Speculationsgeiste ihrer Nachbarn, der Maranhotten,
nicht hingegeben haben. Es ist uns iibrigens oft von den Portugiesen
geriihmt worden, dass der Handelsstand von Pard mit grosser Theil-
nahme und Uneigenniitzigkeit die Unternehmungen dér Ankémmlinge
aus Buropa zu unterstitzen pflege, indem er sie mit Geld und Credit
versehe, um auf eigene Rechnung Expeditionen nach dem Innern aus-
zufihren. Wir haben bereits erwahnt, dass vorziglich Zucker in' der
Nahe von Para gebauet werde. Dieses Product deckt nicht nur die inn-
landische Consumtion, sondern wird a‘luch, jedoch nicht in betrachtlicher
Quantitat , besonders nach Maranhdo, ausgefihrt. Es zeichnet sich we-
der durch Weisse, noch durch festes, krystallinisches Korn aus, und
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ist vielleicht eine der schlechtesten Sorten, die in Brasilien bereitet wer-
den. Aus dieser Ursache pflegt man eine verhaltnissmassig sehr be-
deutende Menge zu Branntweine und zu feinen Liqueurs, vorziglich
Anisette, zu brennen, welche letztere denen der franzésischen Inseln
nicht nachstehen. Grosse Quantititen des gemeinen Zuckerbranntweins
gehen nach den Azoren und nach Portugal, von wo aus sie zum Theil
rectificirt wieder .nach Brasilien zuriickgesendet werden. Die Giite
der Zuckersorten von Pard wird zunehmen, je mehr sich die Plantagen
von den niedrigen Ufern, wo sie, wegen des leichtern Verkehrs zu
Wasser, zuerst angelegt worden waren, nach dem hoheren und trock-
nen Festlande ausdehnen werden; denn in jenem Striche ist der schlam-
mige, feuchte Boden der Ausarbeitung des Zuckersaftes in dem Rohre
nicht ginstig. Nur eine eigenthiimliche Ufervegetation gedeihet hier,
und wenn auch das Zuc¢kerrohr zu ungemeiner Hohe aufschiesst, so
enthdlt es doch verhaltnissmissig wenig Zuckerstoff; und eine grosse
Menge von Schleim und Satzmehl, die der Reinigung des Zuckers
grosse Schwierigkeiten in den Weg legen. Auch der Cacaobaum gehort
diesem Gebiete an; von ihm sahen wir hier die ersten Pflanzungen. Baum-
wwolle wird in dhnlichen Lagen gebaut, gedeihet aber nicht sonderlich, indem
sie zwar lange, aber schwache Faden bildet, und gar leicht eine gelbliche
Farbe, die Folge tibermassiger Feuchtigkeit, annimmt. Dagegen scheint Kli-
ma und Boden dem Caffebaume und der Tabackpflanze vorziiglich ginstig,
und bei sorgfiltiger Behandlung der Friichte nach der Lese diirften diese
Artikel fortwahrend an Giite gewinnen. Reis, Mais, Bohnen und die
Mandioccawurzel kommen in dem feuchten und schweren Boden der
Urwalder so gut fort, und geben so reichliche Frichte, als in irgend
einem Theile des tropischen Brasiliens. Pflege und Ertrag verhalten
sich eben so, wie in dem benachbarten Maranhao, wo wir das Nahere
hieriber angefithrt haben. Eine besondere Erwahnung verdienet die
Ananas, welche in mehreren Garten der Umgegend ohne eine sorgsame
Cultur zu einer Grésse, Vollsaftigkeit und einem VVohlgeschmack er-
wiachst, wodurch sie ihren Namen als Hoénigin der tropischen Frichte
rechtfertigt. Nur selten findet man die achte Ananas in den Wildern
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von Pﬁrd, und die Aussagen alter Pflanzér stimmen darin tberein, dass
dic Sorte, welche man jetzt hier in den Garten anbaut, aus Pernam-
buco und Maranhédo eingefihrt worden sey. In diesen, mit wenig Sorg-
falt unterhaltenen, Garten findet man auch noch drei andere Arten von
Frichten aus Pernambuco und den Antillen eingefihrt, den Abacate
(Persea sapidissima, Gaertn.)), den Abiu (Achras Cainito, R. P.),
einen schleimig siissen Breiapfel, und die sogenannte. Abricot (Vlammea
americana, L.), ebenfalls eine Beere, oft von der Grisse eines Hinder-
Kopfes, die an Geschmack und Farbe der europiaischen Apricose &hn-
lich ist. Die iibrigen Friichte des heissen Brasiliens: Attas oder Frutas
de Conde, Acajus, Goyaven, Mangas, Mangabas und Orangen gedei-
hen vortrefflich; aber die besten Friichte Europa’s: Aepfel, Birnen,
Steinobst, Wein, Feigen und Oliven ertragen das heisse Klima nicht.
Die Baume kommen selten zur Blithe, und verlieren in diesem Falle
gewohnlich die Frucht vor vollkommner Reife; die Blatter.vwerden oft
von Ameisen, die den auslandischen Baumen vorzugsvveise nachstellen, ver-
heert, und die Stamme von Gallwespen und andern Insecten angestochen.

Mit Recht hat man Pard, als Gegenfiissler der moluckischen Inseln,
fir den Pflanzgarten von Brasilien betrachtet,'und versucht, die késtli-
chen Gewéachse, welche den Reichthum des asiatischen Aequatorialar-
chipels ausmachen, hierher zu verpflanzen. Wiren diese Anlagen mit
Eifer fortgesetzt und ausgedehnt worden, so kénnte Pard schon jetzt
Muscatniisse, Gewiirznelken und Zimmt in so grosser Menge ausfithren,
dass es hiedurch dem Markte der Hollinder und Englinder Eintrag
thate. Die erste Anlage ward in der Nahe der Stadt, unter der Regie-
rung der Donna Maria zu Ende des vorigen Jahrhunderts, gemacht.
Dieser Garten, gegenwartig unter der Aufsicht eines Militars, enthalt
vorziiglich die erwahnten ostindischen Gewiirzbdume, deren Zahl be-
trachtlich vermehrt ward, als die P'ortugiesén' im Jahre 1809 Cayenne
; in Besitz genommen hatten, und der, als Botaniker bekannte, MarTIN g
Director der Pflanzungen zu Gabrielle, von dem Commandanten MaNOEL
Marouez beauftragt wurde, Sendung:en von jungen Baumen nach Pard
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zu machen. Wir sahen hier den Storaxbaum, den achten Pfefferstrauch,
den Gewirznelken-, den Bennuss-, den Muscatnussbaum, und zwar
die kleinere Art, den Nussbaum von Bancoul, den Bilimbi- und Caram-
bolkirschenbaum, die rothblattrige Banane aus der Siidsee und den ach-
ten Brodfruchtbaum. Der Zimmtbaum ist von hier in eine eigene Plan-
tage zunachst dey Ollaria in der Nihe des Stromes versetzt worden,
wo wir mehrere tausend Stammchien recht frohlich gedeihend fanden.
Ueber. die Cultur der wichtigeren dieser Gewachse haben wir Einiges
in der Anmerkung (5.) beigefiigt. Eine altere Anlage, ebenfalls in der
Nahe der Stadt, unter dem Gouvernement von D. Franc. Xav. Furtapo
pe Menponga, Pomear’s Bruder, gemacht, bezweckt vorzugsweise die
Cultur mehrerer innlandischen Gewdchse, die von hier aus in die be-
nachbarten Gegenden verbreitet werden sollen. Der Vorsteher, Dr.
Liacerpa, zeigte uns unter andern den Baum, der den Nelkenzimmt
(Cravo do Maranhao) liefert. Man war bisher der Meinung gewesen,
dass diese.  aromatische Rinde, welche zwischen Zimmt und Gewirz.
Nelken in der Mitte steht, von einer Myrtenart (M) rtus caryophyllata,
Jacq.) abstamme, allein sie gehdrt eben so wie der Zinmt einem, bis-
her noch nicht beschriebenen Baume aus der Familie der Lorbeeren ™)
an. Wir werdea spater Gelggenheit haben, ausfithrlicher iiber Vater-
land und Geschichte dieses Baumes zu reden.

Bei unsern botanischen Ausfligen in der Nahe der Rossinha be-
gegneten wir nicht selten dem merkwirdigen Baume, der das elastische
Gummi oder Cautschuck (Cautecuc) liefert. Er wird von den Brasi-
lianern Seringeira genannt, weil man seinen Milchsaft urspringlich' nur
zu Spritzen (Seringas), jenen bipnférmigen Schlauchen, verarbeitete,
die auch jetzo die héaufigste Form sind, unter der jener eigenthiimliche
Korper in den Handel kommt. Die Seringeira treibt einen sehr hohen,
schlanken Stamm, dessen gelblichgraue, am Grunde borkige, weiter

*) Persea caryophyllata, Mart.: glabe;rima, Joliis oblongis a;:umir;atis pedunculo axillari

quam folia breviori quinque- sexfloro purpusascente, calycis fructiferi laciniis incurvatis obtusis,
baccis ellipticis.
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oben glatte Rinde bisweilen von selbst, haufiger aber, wenn sie ver-
wundet wird, einen Milchsaft ergiesst, der sich an der Luft verhértet,
und dann als lange blassgraue Strange von der Dicke eines Gansekiels
oft viele Ellen lang herabhangt. Diese Fiden bilden, wenn sie dimnne
Aeste iberziehen, elastische Rohren, durch welche zuerst die Zweck-
massigkeit des Stoffes zu allerlei Instrumentén angedeutet worden seyn
soll. Gewiss ist, dass, ehe man den Cautschuck als Mittel, Papier zu
reinigen anwendete, die Indianer von jenen Réohren zu Klystierspritzen,
Tabackspfeifen und, am Anfange des vorigen Jahrhunderts, ein portu-
giesischer Chirurg zum Kathederisiren Gebrauch machten. Gegenwir-
tig widmen sich einsame Fazendeiros, und vorziglich’ armere Leute
gemischter Abkunft, die davon den Namen Seringeiros érhalten haben,
der Einsammlung und Zubereitung jenes Saftes, und der grésste Theil
des elastisshen Gummi, welches aus Pard ausgeﬁ'ﬂu't wird, kommt aus
den der Hauptstadt nahen Wildern, und von déf’fi}.éel’Mara]'d, obgleich
der Baum in dem ganzen Estado do Gram Paré, so wie in der fran-
zésichen Gujana, wild wachst. Folgendes ist die von diesen Sammlern
befolgte Bereitungsart. VVahrend eines grossen Theils des Jahres, vor-
ziiglich aber in den quate_n Mai, Juni, Juli und August, verwunden
sie den Baum an mehreren Stellen durch sénkyéb}li;te Einschnitte und
kleben unterhalb derselben kleine, gemeiniglich _angirthalb Zoll im Dia-
meter messende, Schiisselchen, von rohem, ungebranntem Thon an, die,
wenn anders der Baum gesun& ist; binnqn vier und zwanzig Stunden
vom Safte angefiillt werden. Dieser wird nun uber mannichfaltige For-
men von Thon gestrichen, in deren Auswahl und Modellirang der Er-
finqungskraft der Seringeiros weiter Spielraum gegeben ist. Am héu-
figsten formen sie jene birnformigen Korper, .durch welche die gewdhn-
lichen Flaschen entstchen, ausserdem aber die verschiedenen Frichte
des Landes, als Acajis, Attas, Ananas, Mangas, oder Thiere: Fische,
Onzen, Affen, den Lamantin, ja sogar menschliche Figuren .oder alle_r.'-
lei seltsame Gebilde ihrer, nicht immer schr reinen, Phantasie. Dan.ut
der, in dinnen Schichten aufgetragene, Saft sc.hn.eller trockne u{ld gle-
;mals in Faulniss @bergehe, werden die fiberstrichenen Formen in den
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Rauch gehéngt, welcher bei dem langsamen Verbrennen der rohen
Frichte der Oauassipalme (Attalea speciosa, IM.) entsteht. Dieser
Rauch giebt dem urspriinglich - schmutzigvveissen Cautschuck jene dun-
kelbraune Farbe und gréssere Dichtigkeit, die wir an der kauflichen
Drogue wahrnehmen. Um ungebleichte Leinwand wasserdicht zu ma-
chen, pflegt man, eine dinne Schicht des frischen Milchsaftes auf die
eine Seite derselben aufzutragen und an der Sonne trocknen zu lassen.
Sie empfiehlt sich dann besonders zu Minteln und Ueberwirfen fir
Solche, die sich dem durchdringenden Nachtthaue aussetzen miissen ;
doch ist diese Bekleidung, weil sie die Auediinstung zurickhalt, unleid-
lich warm. Wir sahen sie bei den Polizeisoldaten von Para, und
wendeten sie selbst auf spateren Reisen an.

~

Noch viele andere Erzeugnisse des Pflanzenreiches unterhalten den
Naturforscher auf seinen Wanderungen durch die einsamen Urwilder,
welche sich im Norden und Osten der Stadt ohne Unterbrechung aus-
dehnen, und im Siden jenseits des Rio Guamd bis zu ungemessener
Entfernung erstrecken. Vor Allem aber war uns die ungeheuere Grosse
vieler Stamme auffallend, die selbst das Riesenhafteste wbertraf, wvas
wir friher gesehen hatten. Wir massen einige Baume von Sapucaja
(Lecythis), Pdo d’Alho (Crataeva Tapia, L.) und Bacori (Symphe-
nia coccinea, Aubl)) und fanden, dass sie am untern Ende des Stam-
mes funfmg bis sechzig, und an dem sternférmig ausgebreiteten VWur-
zelhalse iiber hundert Puss im Umkreise hatten. In der Mitte zwischen
unserem Landsitze und der Stadt erhebt sich ein prachtiger Baum ei-
ner Lecythis zu so ungeheuerer Hohe, dass er uns schon aus wveiter
Ferne Maassstab fiar den zurickgelegten VVeg seyn konnte. Dieses
kraftige Wachsthum wird nicht blos durch die VWarme des hiesigen
Hhma, sondern vorziiglich durch das viele VWasser im Erdhoden begin-
stlgt Der thonige Grund wird bestindig feucht erhalten, sowohl durch
hauﬁgen Regen als durch zahlreiche Grében, welche mit jeder Fluth
mehr oder weniger angefillt werden. Fast scheint es, als ubten in
unberihrten Urwaldern diese gewaltigen Rinder der Erde eine verderb-

IIf. Theil. 117
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liche Gewalt tber ihre kleineren Brider aus, denn man findet weite Stre-
cken von hoherem Gebiisch und Krautern entblésst, und statt derselben
nur Graser, ein kleines Liliengewachs mit weissen Blithen gleich dem
Lauche (Xiphidium album L.) und vorziglich vielerlei Arten von Bro-
melien und Aroideen, unter welchen das Dracontium polyphyllum durch
seine gefleckten, einer Klapperschlange nicht unahnlichen, Stengel sich
auszeichnet. Von den Baumen hingen riesige Aronstauden, und, unserm
Baumbart ahnlich, lange Flocken der Tillandsia usneoides herab. Noch
seltsamer ist der Anblick jener Stamme deren braunrothe, zéihe
Rinde , einem dicken Tuche gleich, in ellenlangen Lappen herabhangt. Die
Indianer beniitzen sie zu Kleidern, um sich gegen die Mosquiten und
andere Insecten zu schiitzen. Sie gehéren den Topfbaumen (Sapucai-
as) an, deren grosse, mit einem Deckel versehene Frucht viele mandel-
artige Saamen enthdlt. Eing andere Art dieser Gattung ist wegen
des Reichthums der Rinde an langen ziahen Fasern merkwirdig, wo-
durch sie sich, wennsie eingeweicht und dann geschlagen wird, in eine
wergartige Substanz auflosen lasst, welche statt des europaischen VWergs
zum Halfatern gebraucht, und unter dem Namen Esiopa sogar ausge-
fihrt wird. Ein ahnlicher Baum (Couratari guwjanensis, Aubl.) dessen
wir bereits (II. S. 877.) Erwahnung thaten, liefert einen Ausserst diin-
nen und feingewebten Bast (Zawiri) von blassréthlicher Farbe, der in
vielen Lagen den Splint umgiebt, und mit einiger Vorsicht in sehr
grossen Sticken abgezogen werden kann. Die Indianer bedienen sich
desselben, um Cigarren daraus zu verfertigen.

Wihrend sich das Pflanzenreich in diesen und vielen andern merk-
wirdigen Erzeugnissen gleichsam von selbst darbot, fanden wir die
grossten Schwierigkeiten, uns iiber die geognostische Beschaffenheit des
Landes zu unterrichten, weil das Gestein gemeiniglich von einer sehr
méachtigen Schichte von Dammerde, oder, in der Nahe der Gewasser,
von Letten bedeckt ist. Eine Legoa noérdlich von der Stadt, in Pederneira',
und am Castello beobachteten wir dasselbe eisenschiissige Sandsteinconglo-
merat ohne regelmassige Schichtung zu Tage ausgehend, dessen wir, als auf
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der Insel Maranhdo und langs dem Rio Itapicurd herrschend, erwahnt
haben (II. S. 832.); und dieses Gestein ist es auch, welches man hie
und da entweder zu ganzen Hausern oder vorziglich zu Grundmauern
oder Pfeilern beniitzt sieht. Es ist mir wahrscheinlich, dass die Nie-
derungen des Festlandes langs der Kiste von Maranhdo bis Pard, und
eben so auch die Insel Marajd aus diesem breccienartigen*Sandsteinge-
bilde bestehen. Im Innern des Districtes von Para jedoch, d. h. sidlich,
zwischen den Rios Gurupy und Tury -assu, dirfte eine altere Forma-
tion, vielleicht Glimmerschiefer, herrschen, wenigstens theilte uns S. E.
der Herr Gouverneur -Goldstufen von dort mit, welche reiche Parthieen
dieses' Metalls in weissem Quarze darstellen und die grosste Aehnlich-
keit mit Erzen aus den quarzreichen Gaéngen von Minas besitzen. An
den Ufern des Pardstromes und seiner Confluenten befinden sich grosse
Lager von farbigem Thon (Zabatinga) oder von grauem Letten; und
auf diesen liegt sehr haufig eine Schicht von harterem oder weicherem
Flussschlamm, in der Tiefe von ein bis sechs Fuss.

Wenn wir am Abende von unseren VWanderungen in jenen merk-
wiirdigen Urwiéldern nach der Rossinha zuriickkamen, erwartete uns
die erheiternde Geselligkeit europaischer Freunde. Die Herren Dicrn-
son , -grossbrittanischer Consul, Joun Heskern, J. Campgtrr, und L. He,
ein deutscher Landsmann, mdgen mir erlauben, dankbar die Erinnerung
an jene Stunden zu erneuern, in denen sie uns eben so sehr die Freu-
den eines gebildeten Umganges als die sorgsame Theilnahme rathender
und firsorgender Freundschaft geniessen liessen. Spiter gesellte sich
zu ihnen Herr Francisco RicArpo Zany, Capitin der Militzen:‘ jetzt
Oberst im Generalstabe, aus Livorno gebiirtig und seit vierzehn Jahren
in Rio Negro ansassig, der durch eine glickliche Verkm'ipfung von
Umstanden mein Begleiter auf dem gréssten Theile der Reise im Innern
von Para und Rio Negro® ward. Gleichartige Gesinnung und gleicher
Antheil an den Gefahren und Geniissen einer siebenmonatlichen Reise
haben zwischen uns eine unvergingliche Freundschaft besiegelt. Diese
heiterén Vereine wurden tberdiess durch die kunstreichen Téne eines
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treflichen Flotenspielers belebt, welcher aus Cayenne. hierher gekom-
men war. Gleich einem zweiten Orpheus versammelte dieser durch
seine Musik allerlei Creaturen um sich her, so dass uns die seltene Ge-
legenheit gegeben wurde, den Eindruck zu beobachten, welchen unge-
wohnte Téne auf gewisse Thiere ausiiben. Nicht blos mancherlei, im
Gebilke der*Varanda nistende Spinnen, deren musicalische Neigung be-
kannt ist, niherten sich, sondern auch allerlei Vigel, wie die Bem te vi
(Muscicapa Pitangua, L.), mehrere unermidlich heitere Arten von
Kernbeisser (Loxia nasuta, leucopterygia, Spix Aves II. t. 58. 59.) und
die musicalische Fringila flaveola umflogen unsere VWohnung in engen
Kreisen, ein Eichhérnchen (Sciuris aestuans, L.) kam ofter aus seinem
Schlupfwinkel in einem benachbarten Cacaobaum auf den Grasplan vor
unserer Wohnung herab, und die Affen, welche wir im Hinterhause
angekettet hielten, lauschten den niegehérten Ténen, bis sie endlich in
einem schmetternden Gekreische Aehnliches hervorzubringen suchten.
Wir erwahnen dieses unbedeutenden Umstandes, weil wir uns gerne
dem Gedanken iiberlassen, dass der Mensch seinen bildenden Einfluss
selbst auf die freie Schopfung um ihn her ausiiben kénne. Ein ande-
res Schauspiel bot sich uns dar, sobald, mit Einbruch der Nacht, die
Varanda erleuchtet wurde. Dann stellte sich eine unglaubliche Menge
von Nachtschmetterlingen ein, und umschwirmte die lockenden Lich-
ter, so dass wir oft nicht Hande genug hatten, diese willkommnen
Gaste einzufangen. Die I[Noctua Strix, L., der groésste aller bekann-
ten Eulenschmetterlinge, erschien besonders in feuchten, regnerischen-
Nachten. Ihr schwankes Flattern erschreckte uns fast, wenn die Er-
scheinurg plétzlich um die Lichter gaukelte. Ein andercr Besucher in
jenen einsamen Abendstunden, war die (Phalaena Atlas, L.), deren
grine, mit prachtvoll feuerfarbigen VWarzen besetzte Raupe auf den
benachbarten Orangenbaumen lebte. Die Cocons dieses schénen Thier-
chens liefern eine ungemein starke, glinzende Seide, welche vielleicht
statt der europaischen verwendet werden konnte, wenn man ihrer An-
zucht Sorgfalt widmen wollte. Auch die europaische Seidenraupe ist
hier schon von einigen Freunden der innlandischen Cultur gezogen
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worden, und soll, besonders im Innern der Provinz, wie in Caza forte,
sehr gut fortkommen. Doch sind die desshalb unter der. Kénigin Ma-

rRiA gemachten Antrige, die Seidenzucht zu unterstitzen, fruchtlos ge-
Dblieben. *)

Anmerkungen zum ersten Kapitel.

(3:) Schon D& La Conpamine (Relation abrégée d’'un voyage fait danslintérieur de ’Amerique
méridionale etc. Maestricht. 1778. 8. p. 179.) fand bei seinem Aufenthalte zu Pard (im Decem-
ber 1743) eine bosartige Blatterepidemie. Seit jener Zeit hat sie sich vier bis fiinfmal erneuert,
aber niemals mit gleicher Wuth als im Jahre 1819. Da sie mehr als zwanzig Jahre lang nur
sporadisch erschienen waren, so hatte sich die Furcht vor dieser in heissen Klimaten doppelt
schrecklichen Krankheit sehr verringert; man pflegte weder das Blattergift selbst zu inoculiren,
noch die Vaccination vorzumehmen, obgleich man sich durch frithere Erfolge von der Zweck-
massigkeit beider Methoden iiberzeugen konnte. Von der Regierung war niemals' mit Ernst
auf die Vaccination gedrungen worden, und es vergingen oft mehrere Jahre, ohne dass man
Impfstoff aus Portugal oder England erhalten hitte. Als einige Monate vor unserer Ankunft
ein Sclavenschiff aus Africa die Sguche mitgebracht hatte, fand diese fast die Halfte der Bevol-
kerung bereit, sie aufzuynehmen, und beinahe ein Viertheil ward wirklich von ihr befallen.
Wihrend die Seuche ihre grisste Hohe erreicht hatte, starben taglich sechsunddreissig: bis acht-
undvierzig Personen, und vorziiglich hiutig wurden die Indianer oder die Mischlinge mit in-
dianischem Blute Opfer derselben; weniger gefihrlich zeigte sich die Seuché den Negern und
unter den Weissen am wenigsten den gebornen Europidern; diess wahrscheinlich, weil bei den
Brasilianern die Furcht das Uebel mehr vergrdssert. Es ist bekannt, dass der americanische
Menschenstamm iiberhaupt grosse Receptivitit fiir alle acute Hautausschlige : Masern, Scharlach
u. s. w. hat, und dass namentlich dieBlattern, mit welchen er von Europa aus bekannt gemacht
wurde, von jeher fiirchterliche Verheerungen unter ihm angerichtet haben. Diese Geissel der
Menschheit wird aber dem Americaner meistens in der Art tédtlich, dass sich die Blatter auf
der Haut gar nicht vollkommen entwickelt, Meistens stellt sich der Ausschlag nur an einzelnen
Theilen des Korpers, und selbst hier nicht gehorig ausgebildet, klein und trocken, ein, oder
er erscheint ortlich oder allgemein nur fiir einen Augenblick. Dabei verzehrt den Kranken ein
sehr rasches, hitziges Fieber, welches bald unter der Form eines entschiedenen Typhus todtet.
Seltner sind die Fille, wo die Blatter iiber den ganzen Korper, aber in solcher Verderbniss

*) Fast scheint es, als bote die Ucbersiedlung des Seidenwurms nach America grossere
Schwierigkeiten dar , als die mancher anderen Thiere, z. B. der Bienen. In Mexico ward die
Seidenzucht schon im ersten Jahrhundert nach der Eroberung versucht, ohne dass, so viel wir

wissen, sie daselbst giinstige Fortschritte gemacht hitte. S. Gongalo de las €asas Arte para
criar Seda en Nusva Espanna. 1581. 8.
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erscheint, dass sie sogleich putrid wird, die Haut in ganzen Stiicken abfillt, und die Oberfli-
che des Korpers zu scheusslichen YWunden iibergeht, welche alsbald den Brand und Tod her-
beifithren. Ich sah’ einige dieser letztern Falle, welche durch- Behandlutng mit starkem Porto-
wein und China geheilt wurden. Der unter den Brasilianern wohnende Indianer unterliegt
hiufig dieser Seuche nicht blos wegen der dichteren und strafferen Organisation seiner, durch
die Nacktheit abgehirteten, Haut, sondern vorziiglich auch wegen tddtlicher Furcht vor diesem
Uebel. Sobald er sich davon ergriffen weiss, liegt er in stummer Verzweiflung, ohne sich zu
riihren, Nahrung oder Arznei anzunehmen, bis er ein Opfer wird. In seinen Urwéldern von
der Krankheit iiberfallen, sucht er nicht selten die innere Hitze durch ein Flussbad abzukiihlen,
und man weiss von Fallen, dass er dadurch geheilt, aber auch von anderen, dass er im Bade selbst
den Tod fand. Bei der Epidemie vom Jahre 1819 machie man in Pard die Bemerkung,
dass die Impfung des Vaccinestoffs, welcher durch ein Schiff der Regierung von Barbados ge-
holt worden war, nachdem man ihn in Cayenne vergebens gesucht hatte, oder desjenigen,
welcher spater aus England ankam, keineswegs sehr giinstige Resultate zeigte, denn viele
Individuen , welche noch gar keine Spuren der Ansteckung zeigten, gewiss aber bereits die An-
lage in sich trugen, entwickelten bald nach der Vaccination sehr bdsartige Blattern, wihrend
der Verlauf der Krankheit bei Individuen, denen gutartiger Blatterstoff eingeimpft wurde, sich
milder gestaltete. Ueberhaupt aber bemerkte man damals eine so grosse Receptivitat fiir die
Blattern, dass viele Patienten, welche an andern Fiebern litten, Reconvalescenten und Kindbet-
terinnen von der Seuche ergriffen wurden. —Ein hier zu Lande héiufiger, leicht ansteckender .
nach der Meinung mehrerer Aerzte durch die Neger eingefiihrter, Ausschlag, ist die sogenannte
Curuba. Sie ist der Scabies dhnlich, aber durch grossere rothe Pusteln, welche stirkere Ge-
schwiire und endlich braune Flecken zuriicklassen, unterschieden. —, Die Syphilis wird hier im
Allgemeinen lelcht ertragen; doch bemerkt man, dass Personen in einem Alter von mehr als
vierzig Jahren wihrend der Regenzeit oft von Knochenschmerzen sehr gepeinigt werden. Man
empfichlt dann als Radicalcur den Gebrauch der Caldas da Rainha in Portugal. — Nicht un-
wichtig scheint, dass in diesem Lande der Gebrauch von Eisen gegen Schwichezustinde viel
heilsamer ist, als der der Chinarinde, welche die so haufig entziindlich gespannte und wenig
absondernde Leber in diesem Zustande unterhilt, und Fieber, langwierige Verstopfungen, Ver-
hirtungen u. dgl. bewirkt. — Ueber die Krankheitsconstitution zu Pard darf man interessante
Aufschliisse von unserem Freunde Lacerpa erwarten, welcher viel hierher Gehdriges gesammelt
und zur Bekanntmachung vorbereitet hat. Ueberdiess ist durch einen koniglichen Befehl dd.
24. Jul. 1819. den Aerzten Brasiliens verordnet worden,. Quartalberichte iiber die jemaligen
-Krankheiten ihrer Gegenden, und bei wichtigen Veranlassyngen auch aussesordentliche Nach-
richten und Schilderungen einzusenden.

(2.) Die Bevilkerung des damaligen Estado do Gram Pard, d. h. der Provinzen Pard
und Rio Negro, ward uns im Jahre 1820 von einem. Geistlichen in Pard, welcher die unvoll-
stindigen Quellen, die ihm zu Gebote standen, mit grosser Sorgfalt-benuizt hatte, auf 83,510
angegeben. Davon sollten 68,190 in der unteren Provinz, d. h. in Pard, und 15,320 in Rio
Negro wohnen. Folgende Liste der Bevolkerung der ersteren Provinz giebt, wenn auch keine
vollkommene Sicherheit in den Zahlen, doch eine richtige Ansicht von dem Verhiltniss der
Bevolkerung in den einzelnen Ortschaften.



Bevdlkerung der Provinz Pard im Jahre 1820.
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Im Jahre 1823 ward sie uns von S. E. Herrn Marques px Barsacena folgendermaassen an-

gegeben: Freie 121,285, Sclaven 51,840; im Ganzen, 173,125; eine wahrscheinlich iibertriebene
Schitzung.

Nicht selten hérten wir die Zahl der Indianer im Estado auf 160,000 angeben.

Diese Schitzungszahl der Indianer bezieht sich jedoch nicht blos auf die civilisirten,
sondern auch auf jene wilden Stimme, welche die unermesslichen Wilder zwischen den Fliissen
Tocantins und Javary (der westlichen Grenze von Rio Negro) so wie das brasilianische¢ Gujana
bewohnen. Schwerlich diirfte die Zahl der civilisirten Indianer gegenwirtig mehr als fiinfzig-
bis sechzigtausend betragen. '

Eine genauere Beurtheilung der Population in Rio Negro erlaubt die folgende Tabelle,
welche mir von dem Ouvidor jener Provinz mitgetheilt wurde. Manche der hierauf benannten
Ortschaften, wie Maripi und 8. Jodo do Principe, welche ich sechs Jahre nach jener Zihlung
besuchte , hatten schon damals an Bevolkerung betrichtlich verloren.



Bevblkerung der Provinz Rio Negro im Jahre 1814.
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(3.) Nachdem die Portugiesen im Jahre 1615 die Franzosen von der Insel Maranhio ver-
triecben hatten (vergl. IL p. 873.), ward eine feste Position am Rio das Amazonas fiir nothwen-
dig gehalten; denn seitdem Faancrsco’ Oreirana im Jahre 1541 diesen Strom hinabgefahren
war, hatten sich vielerlei Geriichte von der grossen Bevolkerung und dem Geoldreichthume der
anliegenden Linder verbreitet, und die Hollinder machten Miene sich- des Landes zu bemich-
tigen. Desshalb ward Francisco Carpevra im Jahre 1615 von Maranhdo abgesendet, und unter
der irrigen Voraussetzung, dass er sich in der Bucht von Gogjard am siidlichen Ufer des
Amazonenstromes befinde , griindete er dort in demselben Jahre die Stadt Pard. Die Ansiedler
fanden in den weitausgedéhnten Urwialdern viele Indianerhorden, welche sich durch milde Sitten
auszeichneten, und das Emporkommen der Colonie zu begiinstigen schienen. Am zahlreichsten
war auch hier die, aus den sidlichen Gegenden vom Pernambuco und Seard eingewanderte,
Nation der Topinambazes; und vielleicht beziehen sich die Namen der Pacayazes, Mamaya-
mazes, Guayanazes, Taramambazes und Ingahybazes (Nhengahybazes) welche ausser jenen als
hier wohnhalft genannt wurden, insgesammt auf einzelne Horden jenes weitverbreiteten und
michtigen Stammes. Die Taramambazes sollen an der Meercskiiste zwischen den Fliissen
-Tury-agé und Caité, die Ingahybazes auf der Insel’ Marajo, die iibrigen’ im Innern des
Landes gelebt haben. Alle diese Horden pflegten der Sehifffahrt in schmalen , aus einem einzi-
gen Stamm gemmmerten, an dem Vordertheile oft mit Kriegstrophden wund Klapperbuchsen
(Maracds) geschmiickten, Kihnen (Igdras), wesshalb sie auch Igarudnas genannt wurden.
“Tiefer landeinwérts, naméntlich in der Nihe und jenseits des Rio Tocantins, wohnten Horden vom
Stamme der Bds und Géz (Canaguet-géz, Norogua-géz, Appina-géz) welche, so wie die
kleineren Horden der Pochetys und Ammanids, auch jetzt noch die nordlichsten' Gegenden der
Provinz von Maranh«.o und in Pard die Walder zwischen den Fliissen Tury-aci und Tocantins
inne haben. In jener Zeit mussten die Ureinwohner die Stelle der, noch sehr seltnen, Neger.
Sclaven beim Landbaue oder bei andern korperlichen Arbeiten vertreten; und somit suchten sich
die neuen Ansiedler vermittelst der Indjaner festzusetzen ‘una anzubawen, indem sie durch
List oder Gewalt sich ihrer Dienste versicherten. Das System, sich Indianer als Sclaven [zu
wverschaffen’, indem man sie bekriegte und gefangen nahm, war in Brasilien eben so alt, als
die ersten Niederlassungen der Portugicsen in der Provinz von S. Paulo. Zwar hatten die
Konige von Portugal. die Preiheit der Indianer anerkannt, nnd namentlich war von D. Sepastido’
im Jahre 1570 und von D Feruree II. im Jahre 1605 gesetzlich bestimimt worden, dass nur
die Menschenfresser und die von den Portugiesen in einem durch die Regierung erklirten Krieg
gefangenen Indianer als Sclaven, alle iibrigen aber als freic Leute zu betrachten seyen, und
zu keiner Arbeit wider ihren Willen gezwungen werden diirften; allein die Colonisten fuhren
stets in ihren Sclavenjagden fort, und wussten endlich die Sclaverei der Indianer als den Inte-
ressen der Krone giinstig ja nothwendig darzustellen, so dass D. Feuee IIl., der vorher ein
Gesetz zur Aufhebung der Sclaverei gegeben hatte, dieses im Jahre 1611 zuriicknahm, und
nicht blos diejenigen Indianer, welche unter den obenerwihnten Verhaltnissen gefangen wor-
den waren, der Freiheit verlustig erklirte, sondern auch gestattete, dass die Colonisten den
Indianern ihre gegenseitigen Gefangenen abkauften, und die Bildung von Niederlassungen be-
zwungener Indianer unter der Aufsicht der VVeissen anrieth. Gemiss diesen gesetzlichen Be-
stimmungen kam eine grosse Menge Indianer in die portugiesischen Ansiedlungen. Der VWunsch,
sich mit Indianern zu bereichern , fithrte die unternehmendsten Colonisten weithig aufwirts auf

III. Theil. 118



020

den Fliissen des Estado do Gram Pard, und trug auf diese Weise allerdings zur geographischen
Kenntniss des Landes bei. So unternahm Manoel Pires in den Jahren 1656 und 1657 zwei
Reisen , eine bis zu der Miindung des.Rio Negro, die andere in letzterem Strome weit aufwirts,
und indem er davon mehr als tansend Indianer nach Pard zuriickbrachte, ergriff er zugleich
von jenen entlegenen Gegenden fiir die Krome von Portugal Besitz. Bald darauf ward ein
Detachement von Soldaten an der Einmiindung des Rio Negro fixirt, welches den Auftrag hatte,
den Sclavenhandel in jenen Gegenden zu beschiitzen (Destacamento de Resgalte), und spater
den Grund zur Villa da Barra do Rio Negro legte, deren Befestigung unter dem Gouvernement
von Antonio DE ALBUQUERQUE CoELno im Jahre 1671 angelegt wurde. Aus jenen Gegenden
wurden die Juripizunas -oder Juruinas (Schwarzgesichter) herbexgeschleppt mehrere unter sich
verwandte Stamme, welche sich durch einen schwarztatowirten Fleck (Malkha) im Gesicht aus-
geichnen, sehr gelehrig und von milden Sitten, und auch noch gegenwirtig, wo sie an Zahl
bedeutend abgenommen haben, als Ruderer und zuverldssige- Arbeiter vor ‘Andern beliebt. Wie
betrachtlich die Anzahl der auf den Strémen aus dem Innern herabgebrachten Indlaner war, lisst
sich aus dem Umstande schliessen, dass bisweilen auf- einmal mehr als tansend jener Ungliick-
lichen in Pard zum Kauf ausgestellt wurden. Oft verhehlten die Menschenjiger ihre Feindse-
Ligkeiten nicht, oft aber beschénigten sie sie durch ein boshaftes Verfahren, das schon der Padrs
Acunna riigte, indem sie Kreuze in der Nihe der indianischen Ortschaften aufrichteten, und
wenn sie diese nach einiger Zeit nicht mehr vorfanden, eine Verletzung des Christenthums
zum Vorwand eines feindlichen Einfalls gebrauchten. Nach und nach entstanden, als Anhalt-
punkte fiir den Menschenhandel, hie und da an den Ufern der Fliisse im Sertdo mehrere Block-
hiduser oder einzelne Fazendas, und der Traffik mit rothen Menschen ward auf dhnliche VWeise wie
der Negerhandel in Africa organisirt. VVo aber die Indianer diesem feindseligen Beginner sich
mit List oder Gewalt widersetzten, da ward ein furchtbares Blutbad angerichtet, oder ein wah-
rer Vertilgungskrieg gegen sie gefithrt. Der ehrwiirdige Anrtonio ViEira, jener charakterkriftige
Jesuite, der eben so muthig als beredt die Menschenrechte der Indianer vertheidigte, giebt in
seinen Berichten an den Konig die Gesammtzahl derselben im Estado do Gram Pard und Ma-
ranhdo, (welcher damals auch Seard und Piauhy mitbegriff) auf zwei Millionen an, und be-
hauptet, dass die Portuglesen wihrend der ersten vierzig Jahre ihrer Niederlassung in jenen
Gegenden vierhundert indianische VWohnsitze zerstort hitten. VWenn auch die erstere Behaup-
tung sehr iibertrieben scheint, da Anore pe Barros, ein anderer spiterer jesuitischer Schrift
steller, die indianische Bevolkerung nur auf zweimalhunderttausend angiebt, so ist doch so
viel mit Sicherheit anzunehmen, dass jenes grausame und weitausgedehnte System der India-
nersclaverei dem Gedeihen des Estado von Pard tiefe, auch jetzt noch fiihlbare, VWunden ge-
schlagen habe. Je mehr die Interessen der portugiesischen Ansiedler sich mit diesem Handel
verflochten, um so muthiger kimpften die Jesuiten entgegen, allein jhre grossmiithigen Anstren-
.gungen erlagen den feindseligen Bestrebungen der Biirgerschaft und der iibrigen geistlichen
Corporationen. So maichtig war jenes Interesse, dass, als nach der Restauration von Portugal,
Konig Jonann IV. im Jahre 1652 die Freiheit der Indianer wieder herstellen wollte, die Gou-
verneurs in Maranhdo und Pard durch Velksaufstinde gezwungen wurden, jene milden Gese-
tze zu modifiziren. Ja die Jesuiten, mit Vieira an ihrer Spitze, wurden sogar aus dem Lande
getrichen (1661.), weil sie sich den gesetzwidrigen Menschenjagden widersetzten, und nach
ibrer Vertreibung wurden jene nur um so lebhafter fortgesetzt. Da die Michtigtsen im Lande,
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also gerade auch-die Mitglieder der Magistrate, daran Antheil nahmen, so wurde die Einfiih-
rung der als Kriegsgefangene eingehandelten Indianer (Indios de Resgate) sogar unter der Au-
toritit der Municipalititen vorgenommien, bis im J. 1679 die Verbote des Indianerhandels er-
neuert, die Jesuiten wieder eingesetzt, und ihnen die Administration und Sorge fiir die Indianer
iibergeben wurde, eine freilich stets von dem Volke und den iibrigen geistlichen Orden hdochlich
gemissbilligte Maassregel. Von nun an begann eine den Indianern giinstigere Periode, denn
da die Jesuiten viele Niederlassungen (Aldeas) im Innern griindeten, wo sie zahlreiche Horden
von Indianern vereinigten, durch milde Behandlung zu gewinnem, zu civilisiren und mit dem
Anbau von Lebensmitteln und Handelsartikeln zweckmassig zu beschiftigen suchten, so fanden
diese hier Zufluchtsorte vor der Barbarei ihrer Verfolger. Man fing dann an, sie besser zu behan-
deln und ihren VVerth héher zu schitzen. Die Indianer befanden sich bei den Jesuiten in ei-
nem Zustande der -Bevormundschaftung, zu welchem sich ihre Indolenz sehr eignete. In einer
halben Freiheit, den® Waldern , woraus man sie herabgefithrt hatte, noch nahe und nicht be-
rithrt von dem Zwang einer stidtischen Civilisation, lebten -sie hier in grossen Gesellschaften
sehr behaglich, und sie zogen diesen Aufenthalt dem unter den weissen Colonisten bei weitem
vor. Es war ihnen erlaubt, einen Theil des Jahres entfernt von der Aldea zuzubringen; fiir
ibre Arbeiten, mit Ausnahme. derjenigen, wodurch sie die gemeinschaftlichen Mundvorrithe ver-
mehren halfen, wurden sie durch niitzliche oder nothige Stiicke des Hausrathes oder durch
Kleider bezahlt. Sie wurden in der christlichen Religion unterrichtet, und zu dem Gedanken
einer gewissen Verpflichtung gegen den Staat angewiesen. Die Sprache, in welcher man mit
ihnen verkehrte, war die Tupi-Sprache, die sogenannte Lingua geral brasilica, von welcher sich
die Guarani-Sprache nur als Mundart unterscheidet. Diese Sprache, urspriinglich das Bigenthum
der Topinambazes, ward von den Geistlichen ansgebildet, und die gesammte Bevolkerung des
Estado do Gram Pard hatte sich dieselbe so sehr angeeignet, dass man sie bis zum Jahre 1757
auf der Kanzel gebrauchte, und auch gegenwirtig fiir den Verkehr im Innern noch nothig hat.
Jener Zustand der Indianer war unstreitig der giinstigste, sowohl fiir sie selbst, .als fiir die
Interessen des Staats, welcher von Zeit zu Zeit die Vermittelung der geistlichen Viter in An-
-spruch nahm, um Indianer zur Arbeit in den offentlichen Werken, zu dem Ruder- und Fischer-
‘Dienste u. dgl. zu erhalten. Auch andere geistliche Orden, vorziiglich die Carmeliten, nahmen
auf ahnliche VVeise Theil an der Civilisation der Ihdianer, und alle bereicherten sich durch
den Fleiss derselben, indem sie die kostbaren Naturproducte des Landes unter der Aufsicht der
Missionire im Ignern sammeln, und in die Kloster an der Kiiste hinabschiffen liessen. Die
Jesuiten hatten eine Menge solcher Missionen lings der Kiiste des Festlandes, auf der Insel
Marajé und im Innern am Amazonenstrome, sogar bis an der aussersten Grenze des portugie-
sischen Gebietes, am Rio Javary. Der Zustand der Aldeas* blieb blithend, bis zur Auflosung
des Jesuitenordens, bei welcher Veranlassung im Jahre 1759 aus Pard und Maranhdo micht
weniger als 112 Jesuiten nach Europa deportirt wurden. Dx La Conpamine, welcher die Missionen,
dem Amazonas entlang im Jahre 1741 besuchte, schildert sie als wohlhabend und blithender,
.als die spanischen Missionen in Mainas. Die jesuitischen Etablissements wurden nun den
iibrigen geistlichen Korperschaften iibertragen. Im Jahre 1718 sollen nagh Berrepo (Annaés, S.
322.) neunzehn Aldeas der Jesuiten, finfzehn der Kapuziner, zwdlf der Carmeliten und
fiinf der Mercenarios bestanden haben. PomsaL, eben so sehr durch falsche Berichte als durch
chimirische Furcht und eingewurzelten Hass gegen die Jesuiten irregeleitet, hat durch die
118 *



02

unzeitige Vertreibung derselben wohl in mehr als einer Bezichung der wichtigsien Colonie Por.
tugals einen empfindlichen Streich versetzt, riicksichtlich der Indianer aber ohne Zweifel ihren
politischen Verfall und jemen traurigen, hiilflosen Zustand vorbereitet, in welchem wir die rothen
Menschen jener Linder gegenwartig zu beobachten Gelegenheit hatten.

Er iibergab nun, auf Anrathen seines in Pard als Gouverneur residirenden Bruders, die
Sorge fiir die Indianer eigenen Verwaltern (Directores), die durch eine ausfiihrliche Instruetion
iiber ihre Pflichten unterrichtet wurden. Diese Vorschrift (Directorio, vom 3. Mai 1757.), wel-
che zuerst von jenem Gouverneur fiir Pard und Maranhdo bekannt gemacht, sodann fiir ganz
Brasilisn administrative Kraft erhielt, und zum Theil noch gegenwiirtig beobachtet wird, enthalt
in einem seltsamen Gemische Grundsitze der jesuitischen Verwaltung, liberale und hemmengde
Bestimmungen , und ist mit theilweiser Kenntniss dessen, was der Indianer bedarf um Staats-
biirger zu werden, zugleich aber auch mit manchen chimirischen und irrigen Ansichten iiber
seine Fahigkeiten und seinen Character entworfen. Im Wesentlichsten stimmt das Directoriunm
mit den Grundsidtzen der geistlichen Orden iiberein, denn es betrachtet die Indianer ebenfalls
nur als eine unmiindige Menschenrage, die einer bestindigen Vormundschaft bediirfte. VVie
vorher unter den Missionadren, sollien sie jetzt unter einem weltlichen Vorstande in den Aldcas
versammelt , und von diésem polizeilich und sittlich beaufsichtigt werden. Der Director sollte
ebenfalls die gemeinschafilichen Arbeiten seiner Untergebenen leiten, gemeinschaftliche Anpflan-
zungen machen lassen, Expeditionen bewerkstelligen, um die wildwachsenden Produecte des
Landes, wie Salsaparilha, Nelkenzimmet, Pechurimbohnen, Cacao, Vanilla u.s.w. einzusammeln ;
er sollte«ferner dafiir Sorge tragen, dass von seiner Aldea abwechselnde Contingente fiir den
offentlichen Dienst, zum Rudern der koniglichen Canoas, zu Arbeiten im Arsenale, an den
Festungs - und anderen Bauwerken, zu Unternchmungen gegen aufriihrerische “Neger (Negros
amocambados) oder feindliche Indianer u. dgl. gestellt wiirden. Nichstdem war er aber ver-
pflichtet , fiir die'Civilisation und den Unterrieht seiner Pflegeindianer zu sorgen. Die minnli-
chen sollten Lesen und Schreiben, die weiblichen Nahen, Spinnen, Stricken und &ahnliche Ar-
beiten erlernen. Der Unterricht in der christlichen Religion ward, als diesem weltlichen Vor-
stande fremd, der Serge des Bischofs iibertragen, weleher die Aldeas mit Geistlichen versehen
sollte. Diese, an und fiir sich riihmliclen und zweckmaissigen Aufgaben, welche jedoch die
Ordensgeistlichen mit mehr Einheit und Consequenz zu losen im Stande waren, wurden in der
Ausfiihrung durch die Bestimmung ersehwert, die Tupi-Sprache abzuschaffsn und alle Indianer
zur pertugiesischen anzuhalten. Der wohlmeinende Reformator erblickte in dieser Sprache, so
wie in dem Mangel von Familiennamen bei den Indianern, welehe bisher nur nach dem Tauf-
namen genannt wurden, einen Hemmungsgrund der Civilisation, wéahrend sie doch wegen ihrer
grassen Uebereinstimimung mit den iibrigen Indianersprachen in Wortbau Syntax und der ge-
sammten geistigen Pragmatik ein nothwendiges Vehikel des gegenseitigen Verstandnisses war,
was unter Anderm ihr Bestehen bis auf den heutigen Tag beurkundet. Man erwartete, dass
die Directoren mit mehr Ernst und Nachdruck der Unsittlichkeit ihrer Untergebenen entgegen-
arbeiten, sie besonders von der tief eingewurzelten Indolenz, von dem Laster des Trunkes und
andern Ausschweifungen entwdhnen und abhalten wiirden,- ohne zu bedenken, dass jene, in
der Einsamkeit der Aldeas selbst unbeschriankte und nicht beobachtete Herrn der Indianer, viel
weniger geeignet seyn wirden, durch Beispiel und Ermahnung zu wirken, als die Missionire,
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welche durch ihre Ordensverpflichtungen, durch gegenseitige Beaufs.ichtigung und gemeiniglich
guch durch ein héheres Alter von solchen Ausschweifungen und von der Duldung derselben
sbgehalten wiirden. Man gebot den Directoren den Vorurtheilen entgegen zu arbeiten, welche
den chelichen Verbindungen zwischen weissen und rothen Menschen entgegenstiinden; als wenn
nicht'die Lehren des Christenthums diess auf eine viel eindringlichere Weise thun miissten,
und als wenn nicht gerade die Erhebung einzelner Weisser (welche schlechterdings keine Mi-
schung jiidischen Blutes haben sollten!) iiber die Indianer von Neuem bestitigte, dass man
diese fiir eine untergeordnete, der eigenen Béstimmung unfihige, Menschenrage hielte. Man
setzte voraus, dass das gute Beispiel eines viterlichen Verhdltnisses zwischen dem Director und
seinen Untergebenen recht viele Indianer anlocken werde, sich aus der Wildniss in die Aldeas
zu begeben, wahrend man den behaglichen Zustand der Indianer in den Missionen und die,
bedeutende Menge der Neophyten in entstellten oder ganz unwahren Berichten an die Regierung
zu Lissabon ldugnete. So philanthropisch also die ganze Einrichtung der Directorien bei ober-
flichlicher Betrachtung erschien, so lag ihr doch 'tiefgewurzelter Hass und Eifersucht gegen die
Ordensverbindungen, und iiberdiess auch eine Finanzspeculation zum Grunde. Die geistlichen
Orden hatten keine andere Abgaben zu entrichten, als die Ausfuhrzélle von denjenigen Handels~
artikeln, welche sie auf eigene Rechnung ven ihren Negersclaven und Indianern gewinnen lies-
sen. Nach dem Plane des Directoriums aber sollten nun die Indianer stirker bestenert, es
sollte mehr Arbeit von ihnen gefordert werden. Die Zehnten gehdorten schon seit langer Zeit
dem Aerar, welches dagegen die Geistlichen (im Allgemeinen mit einer Congrua von 8o Mil-
reis) besoldete. Nun sollte aber von dem Ertrage der Agricaltur, Viehzucht, etc. der Indianer
nicht nur ein Zehntheil fiir das Aerar, sondern ausserdem ein Sechstheil fiir den Director ab-
gezogen werden. Eben solche Abziige sollten bei der Gewinnung des Fettes von den Schild-
‘kroteneiern und den Lamantinfischen, im Fischfange und dann eintreten, wenn die Indianer
einer Aldea eine Expedition unternehmen wiirden, um die wildwachsenden Handelsartikel ein-
zusammeln. VVaren nach ‘einer solchen Expedition die Auslagen fiir die Fahrzeuge, Munition
und Provision u. dgl. gedeckt, welche von den Camaras der Ortschaften vorschussweise gelie-
fert werden sollten, so musste der Rest des Ertrages unter die theilnehmenden Indianer ver-
theilt werden. Da aber die Indianer zu unmiindig wiren, um einen andern als Tauschhandel
eintreten zu lassen, so gehorte es zu den Geschiften des Directors, sie bei dem Abschluss ih-
res Tauschhandels anzuleiten , oder diesen fiir sie zu betreiben. Eben so war es der Director,
welcher iiber die Arbeiten der Indianer verfiigte, und sie als Taglohner, Ruderer, Jager, Fi-
scher u. dgl. um einen sehr geringen Taglohn an Privatleute vermiethete. Ausserdem lag ihm
ob, iiber den Stand der Bevolkerung in seiner Aldea, Tabellen, und iiber die Zehnten aller
Art, welche er fir den Staat einzunehmen hatte, Rechnung zu fithren. Alles erscheint in die-
sem, zu Lissabon bei unvollstindiger Kenntniss der Verhiltnisse entworfenen, Plane besser be-
rechnet, als die Hauptsache; es fehlt nimlich eineBiirgschaft, dass der Director seine Verpflich-
tungen gegen die Indianer und den Staat getreulich erfillle. Man hatte es den geistlichen Or-
den, und namentlich den Jesuiten, zum Vorwurf gemacht, dass sie ihre Neophyten mit der
Cultur oder Einsammlung von Handelsproducten beschiftigten, und war bemiiht gewesen, das
Verhiltniss derselben so darzustellen, als seyen sie lediglich das Werkzeug des Eigennutzes und
der Herfschbegierde jener Corporationen, ohne zu bedenken, dass die Missionen, von aller
Hiilfe der Regierung und frommtheilnehmender Anwolmer, die hier noch gar nicht vorhanden
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waren, entblosst, eines solchen Mitte]
nun die rothen Menschen der Gewinnsucht Einzeluer hin, welche nur {itr ihr eigenes Interesse

zu sorgen hatten, und sich nicht entblodeten, diess auf das Gewissenloseste zu thun. Beson-
ders ungiinstig wirkte in dieser Beziehung der Umstand, dass die Gouverneure jene Director-
Stellen micht durch bewihrte Landwirthe oder durch wohlhabende und angesehene Fazendeiros
sondern durch Leute besetzten, welche noch keine Niederlassung besassen, und den neuen Po-
sten als ein sicheres Mittel betr.;chteten, bald reich zu werden. Auch waren der Vortheile, die
der Director benutzen konnte, so viele, dass sich unversorgte Glieder der besten Familien um
Directorate bewarben, welche theils auf Lebenszeit, theils auf gewisse Jahre ertheilt wurdes.
Uebrigens begiinstigte in den ersten Jahren nach der Einfiihrung der Directorate noch Mancher-
lei ihr Emporkommen. Die Indianer, an die patriarchalische Verwaltung der Missionen ge-
wohnt, in den Aldeas noch den heimischen Urwildern nahe, unberiihrt von der Cultur, welche
sich allmilig in der Hauptstadt und in den volkreichsten Orten entwickelte, verweilten in gros-
ser Anzahl in den Directorien, ja manche P'lﬁchﬂjnge stellten sich freiwillig, vielleicht. aus
Furcht vor dem nun engeren Verbande aller Aldeas unter einander, welche sich die Ueberliu-
fer ausliefern mussten. Allein nach kurzer Zeit erwiess sich das System in seiner vollen Man-
gelhaftigkeit; alle Zucht und Ordnung liess nach; an den Unterricht und die Civilisation der
Indianer ward nicht gedacht; der Eigennutz der Directoren war das einzige Triebrad der Ver-
waltung. Viele Indianer flohen in ihre Heimath zuriick, Andere fielen als Opfer der Krankhei-
ten, mit denen sie die Weissen und deren Ausschweifungen bekannt gemacht hatten. Die Vor-
theile, welche der Staat von den Directorien zog, verringerten sich immer mehr, und standen
ausser allem Verhdltnisse zu den Opfern, welche dieser von Zeit zu Zeit gebracht hatte. Diess
beweisst unter Anderm die kleine Summe, welche 1791., einem der besten Jahre, von den in
allen Indianeraldeas erzielten Producten gelosst wurde. Die Verkdufe derselben, entweder an
Ort und Stelle durch die Directoren oder in Pard durch die Thesoureiria geral, erwarben nur
30 Contos de Réis. Diese Summe war durch 2249 mannliche und 722 weibliche Indianer ge-
wonnen worden, welche man in Holzschligen, Fischereien, Spinnereien, Topf- und Ziegel-
brennereien und bei Einsammlung der ro\hen Handelsartikel beschiftigt hatte. VViren diese
Leute fur Privatrechnung verwendet worden, so wiirde der Erwerb wenigstens das Vierfache
abgeworfen haben. Unter diesen traurigen Verhéltnissen fand D. Francisco pe Souza Courinko
Cowpe pE Linuares, am Ende des verflossenen Jahrhunderts Gouverneur-von Pard, die Indianer
und durch Griinde, sowohl der Menschlichkeit als des Patriotismus, suchte er die Regierung zu
bestimmen, die Directorate abzuschaffen, und die Indianer in vollkommener Unabhingigkeit
sich selbst zu iiberlassen. In-einem ausfithrlichen Plane iiber die Verbesserungen im Zustande
der Indianer. welcher nun dem Prinz Regenten vorgelegt wurde , wurde der schidliche Einfluss
der Directoren ins grellste Licht gestellt. ,,Der Director; sagt’ er- war ein Tyrann, ein abso-
luter Herr der Ortschaft und der indianischen Bevilkerung in derselben von jedem Alter -und
Geschlecht. WVeit entfernt sie belehren und unterrichten zu lassen, vermied er sorgfaltig sie
mit den Weissen in Berithrung zu bringen, indem er Letzteren denselben bosen Einfluss auf
die Indiane.:r zuschrieb , den frither die Jesuiten als Grund angegeben hatten, ihre Neophyten
isoliren zu miissen. Anstatt sie aufzumuntern Pflanzungen zu machen oder die wildwachsenden
Landesproducte zu sammeln , anstait Indianer fiir den Dienst der Regierung oder der anwoh-
nenden Colonisten zur Disposition zu stellen, verwendete er deren so viele als moglich einzig

s zu ihrer Subsistenz Lediirften. Durch das neue System gab man
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und allein fiir seine Privatzwecke. Selbst die gemissigsten Directoren sandten, um den Schein
zu meiden, héochstens diejenigen Indianer, welche ihnen am wenigstens niitzlich waren, in den
Sertdo, um fiir Rechnung der Regierung zu afbeiten, oder erfiillten irgend einen Auftrag, der
thnen von Pard aus gegeben wurde; ausserdem liugneten sie, disponible Indianer zu haben
Fast absichtlich ‘suchten sie die Achtung der Indianer gegen Staatsdiener und gegen VVeisse
tiberhaupt zu schwichen. Sie thaten nichts, um ihre Untergebenen von dem Laster des Trunkes ab-
zubringen ; ja sie hiclten Branntweinschenken auf eigene Rechnung, um den Ungliicklichen das
zu entreissen, jwas jhnen auf andere Weise noch hitte entgehen konnen, "kurz: die ganze
Ortschaft ward nur ein Mittel fiir die Monopolien des Directors. Sobald irgend ein Staatsdiener
sich ihrem Beginnen widersetzte, liessen sie es nicht an Intriguen gegen diesen fehlen. Sie selbst
veriibten die grossten Grausamkeiten, die schindlichsten Laster, widhrend sie die Indianer als
aller Civilisation unzuginglich, als unverniinftige Wesen darstellten; bald warfen sie ihren Un-
. ‘tergebenen vor, dass sie den Lohn fiir ihre Arbeiten nicht zu Rath zu halten verstinden, wih-
rend sie jhn geradezu verweigerten, bald, dass sie nicht arbeiten und keinen Zehnten zahlen
wollten, wihrend sie sich dadurch nur einer Abrechnung mit der Staatscasse zn entziehen such-
ten; bald logen sie sogar einen Aufstand, den die Indianer im Schilde fiihrten, um in einer
-fortdauernden Unruhe einzige Herren der Aldea zu bleiben u. s. £ Eine solche Aufldsung
aller Bande der Sittlichkeit in den Directoraten und zwischen diesen und dem Staate foderte
allerdings eine neue Organisation der Indianer. Der Vorschlag des D. Francisco e Souza Cou-
TIxHO , sie sich vollkommen zuriickzugeben, und als freie und unbeaufsichtigte Biirger mit sehr
geringen Steuern zu belegen, hatte auch konigliche Genehmigung gefunden, und stillschweigend
wurden alle Indianer nochmals emancipirt, indem die Directorate entweder aufgehoben, oder ledig-
lich als Polizeistelle, zur Aufrechthaltung der Ordnung belassen wurde, wobei auch Indianern
die Befugnise ertheilt ward, durch di2 Wahl ihrer Mitbiirger zu jener Stelle zu gelangen. Die Steuer
der 6 pro C. von den Culturerzeugnuissen, welche die Indianer den Directoren iiberall, wo diese
noch bestanden forthin entrichten mussten, ward durch ein kaiserliches Decret vom Jahre 1825
ebenfalls noch vollstindig abgeschafft. Die gemeinschaftliche Verwaltung der Pflanzungen, die
Unternehmungen zur Einsammlung der Landesproducte auf gemeinschaftliche Rechnung u. s. f.
hérten auf; jeder Indianer ward sich und seiner eigenen Bestimmung zuriickgegeben. Nur in
solchen Gegenden, wo Einfille von feindlichen Horden zu befiirchten schienen, oder wo das
Handelsinteresse der Weissen eine regelméssige Verbindung mit den Indianern erheischte, wur-
den auch fernerhin Juizes, Richter, aufgestellt, die die Streitigkeiten zwischen Indianern und
Weissen zu schlichten autorisirt wurdéh. -So besetzte man vorziiglich die Fazendas an den
Miindungen und andern geeigneten Puncten der Fliisse im Sertdo, wohin die VWeissen Expedi-
tionen zu machen pflegen, z. B. am Rio Puruz, Jutahy, Japura, Icd u. s. f. mit Weissen Jui-
zes y-denen gleichsam Consulatsgeschifte obliegen. Von diesen friedlichen und scheinbar sehr
wohlwollenden Grundsitzen wich man nur in Beziehung‘ auf die sogenannten Bugres ab, wie
man die fortwihrend mit den Colonisten im Kriege befindlichen Cannibalen zu*hennen pflegte.
Vorziiglich die Bofocudos in Minas Geraés, Porto Seguro und Bahia, welche bei dem allmaili-
gen Vorriicken der Colonisten und der mit diesen in Frieden lebenden Vilkerstimme, der Pu-
ris, Coroados u. s. w., beunruhigt worden waren, und nun als treulose, raschsiichtige Nach-
barn jene von Zeit zu Zeit iiberfielen, wurden, wihrend man den aldeirten Indianern vollkom-
mene Freiheit zusprach, als offene Feinde der Brasilianer und vogelfrei erklirt. Diese Stimme
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durften daher auf jede Weise verfolgt, und in die Sclaverei gefithrt werden. In den siidlichen
Provinzen Brasiliens versuchtenses nur wenige Ansiedler, sich auf diese Weise Indianersclaven
zu erwerben, aber im Innern von Maranhdo und Pard, namentlich im Flussgebiete des Tocan«
tins, wurden zu Anfang dieses Jahrhunderts immer noch Menschenjagden veranstaltet, indem
man die verfolgten Indianerstimme , um dem Buchstaben des Gesetzes; welches den Krieg ge-
gen die Botocudos erlaubt hatte, nachzukommen, félschlich mit letzterem Namen belegte. Uebrj,
gens trug die neue, von Menschlichkeit und Rechtsgefithl ausgegangene, Maassregel, dennoch die
gehofften Friichte nicht. Man hatte erwartet , dass die Indianer, wenn sie mit allen Prirogati-
ven.freier Menschen unter den iibrigen Biirgern leben konnten, diesen Zustand ihrer {ritheren
wilden Freiheit vorziehen wiirden, allein Gemiithsart wie Bildung dieser ungliicklichen Rage be-
giinstigen noch keine-biirgerliche Selbststindigkeit, und in dieser Ohnmacht blieb ihnen keine
andere Wahl: entweder als Diener der Weissen unter diesen zu verharren, oder — in die Ur
wilder zuriick zu kehren. Diejenigen Indianer, welche ganze Familien bildeten, sind zwar
grosstentheils unter den Weissen geblieben, aber ihre Existenz war nicht verbessert, als sie sich
diesen gesetzlich gleich stellen konnten; fehlte es ihnen ja geradezu an Allem, wodurch sie der
biirgerlichen Freiheit YWerth ertheilen konnten: Einsicht, Gewandtheit, Thitigkeit. Mancherlei
Bediirfnrsse machten sie aber fortwdhrend abhingig von den gebildetern Ragen, denen sie we-
nigstens von Zeit zu Zeit dienen, so dass man sie, wenn auch nicht dem Namen nach, fiir
die gemissbrauchten Sclaven der iibrigen halten muss. Vo sie aber durch Diinkel und Indo-
lenz abgehalten werden, zu arbeiten, sind sie als faule, diebische Nachbarn nur eine Plage
der Uebrigen. Einen grosseren Verlust erlitten die Colonisten durch die allmilige Flucht der
einzelnen, unverheuratheten Indianer, ‘denn eben sie waren, jeder korperlichen Arbeit gewach-
sen, die industrielle Kraft der Aldeas unter den Jesuiten wie unter den Directoraten gewesen.
Gerade diese aber verloren sich am schnellsten, und mit jhrem Abgange hat der VVohlstand
und Handel der ehemaligen Hauptorte im Sertio ohne Zweifel abgenonmmen, so dass gegenwir-
tig nur die Stadt Para und die dem Oceane naher gelegenen Villas an Population ,. Thatigkeit
und Reichthum zunehmen, das Innere aber, vorziiglich alle Niederlassungen am Rio Negro, ein
Klagliches Bild des allgemeinsten Verfalles darbieten. Die traurigen Folgen dieser Maassregeln
blieben auch nicht lange der Regierung verborgen, und man kam nun an mehreren Orten wie-
der auf die Nothwendigkeit zuriick, den Clerus zur Anlegung von .Missionen, unter Beisteuer
der Kosten aus der Staatscasse, zu verwenden, So geschah diess z. B. in Goyaz durch kinig-
lichen Befehl vom 12. Mai 1802. In dem Estado do Gram Pard wurden durch die Regierung
mehrere Aldeas angelegt, wie z. B. Marip/ und §. Jo¥%o do Principe am Japurd und die der
Maués und Mundrucus an den Fliissen Maué und Canomd; allein theils fehlte es an Geistli-
chen, theils verfolgten die einander ablgsenden Gouverneure nicht einerlei System und liessen das
bereits Geschaffene wieder eingehen. So finden sich z. B. die erstern der genannten Aldeas,
welche zu Ende des vorigen Jahrhunderts geschaffen wurden, fast ganz verfallen. Die Thatig-
keit des Carmélitanerordens und der RKapuziner in' Pard verdient in Beziehung auf diese An-
stalten alle Anerkennung; im Allgemeinen aber ist der Einfluss des Clerus theils wegen morali-
scher Gebrechen, theils wegen Mangels an gleichformigen und durchgreifenden Principien in
seiner Handlungsweise viel geringer, als er unter den Jesuiten war. Das Gouvernement hat
seitdem keinen allgemeinen Grundsatz in Beziehung auf die Indianer aufgestellt, ja vielmehr
alles in der Unentschiedenheit gelassen, welche Folge der letzten allgemeinen Maassregel gewe-



033

sen war. Besonders unerfrenlich erscheint dieser Zustand der Dinge in dem Estado do Gram
Pard, welcher vermége seiner verhiltnissmissig starken Bevslkerung an Indianern bei grossem
Mangel an andern Arbeitern am Ersten eine giinstige Verinderung zu erheischen scheinet. Die
dortigen Einwohner, deren Wohlstand fast lediglich von den Armen der Indianer abhingt, be-
finden sich diesen gegeniiber zwar ohne. Vortheile, die das Recht, aber mit allen, welche einer-
seits Klugheit und Thitigkeit geben, andererseits: Indolenz und Geistesarmuth einrdymen. Sich
zu den geringsten Preisen die Indianer niitzlich und zinsbar zu machen, das ist dort die all--
gemeinste Riicksicht. Unter solchen Verhiltnissen ist es leicht erklirlich, dass die Descimentos
oder Expeditionen, um Indianer fiir hdusliche Dienste zu erhalten, nie aufgehort haben. Zwar
verbietet das Gesetz jeden feindlichen Angriff auf die in den VWVildern lebenden Indianer, aber
die Kunst der Ueberredung ist freigegeben, und dass sie manchmal Nachdruck durch die Waf-
fen erhalte, wird nicht befremden, wenn man bedenkt, dass diese zur Nothwehr mitzunehmen
erlaubt-seyn miisse! Oft werden durch solche Unternehmungen, zu denen die Genehmigung
der Regierung nothwendig ist, *) Indianer iiberfallen und als Gefangene im Tronco **) oder
in Fussschellen hinweggefiihrt; oder in andern Fillen handelt man die Gefangenen ein, welche
der Anfiihrer eines Stammes (Tuxaua oder Principal) von diesem selbst oder von Feinden er-
beutet hat. Alle Indianer, welche sich unter einem Principal befinden und somit in die Be-
volkerungslisten des Richters aufgenommen werden, sollen eben wie jene, welche in den Ros-
sas der Ortschaften Landbau treiben, als rechtmissige brasilianische Unterthanen betrachtet wer-
den; gar hdufig aber werden selbst solche von den Veissen iiberfallen und, unter dem Vor-
wande, dass sie entflohen oder Aufrithrer seyen, in die Sclaverei hinweggefiihrt. Bitterer Hass
und unbesiegbares Misstrauen von Seite der rothen Menschen und eine gefiihllose, das Recht
verspottende Sinnesart von Seiten der Brasilianer, diess sind die natiirlichen Folgen eines so trau-
rigen Verhaltnisses. Die neue Verfassung Brasiliens hat nun zwar den Indianern alle Rechte
der iibrigen freien Biirger ertheilt; wir sind aber versucht zu glauben, dass jener liberalen In-
stitution ungeachtet, bis auf den heutigen Tag die Lage derselben sich noch *nicht verbessert
habe, und immer noch eben so sehr als der Negerhandel die Hiilfe und Fiirsorge einer weisen
und menschlichen Regierung in Anspruch nehme. Wo aber liegt diese Hiilfe, und kann sie
uberhaupt im- Allgemeinen geschafft werden? Welche Mittel stehen dem Staate jetzt noch zu
Gebote, um die Lage jener ungliicklichen Sohne eines Bodens zu verbessern, welcher bisher statt
aller Segnungen nur Krieg und Verwiistung aus dem christlichen Europa empfangen hat?
Die vorhergehende Schilderung von den Schicksalen der Indianer in Brasilien und von der
Legislatur in Beziehung auf die biirgerliche Veredlung derselben rechtfertigt in mancher Riick-
sicht die Handlungsweise der portugiesischen Regierung, der es ernstlich um die Civilisation
und Begluckung der Indianer zu thun war; sie beweisst aber auch, dass jener Aufgabe die
grossten Schwierigkeiten entgegenstehen. VVenn die spanische Reg;erung auf die Begriindung
und Ausdehnung der Missionen am Paraguay jdhrlich eine Summe von neunzig bis hundert-

*) Um auf den Nebenfliissen des Solimoés Descimentos zu veranstalten, muss die Erlaubniss vos
dem Militircommandanten in der Villa de Ega eingeholt werden,

*) Ein schweres Stiick Holz, durch dessen rundes, verschliessbares Loch man die Fiisse der
Gefangenen steckt.

III. Theil. 119
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tausend spanischen Thalern verwendete, bis diese unter der Administration der Jesuiten sich
aus eigenen Mitteln verwalten konnten , so hat die portugiesische Regierung nicht geringere
Opfer gebracht. In allen Provinzen , besonders aber in Minas, Bahia, Goyaz, Maranh4o und
Pard, wurden betrichtliche Summen von den ffentlichen Einkiinften angewgmlet, um die Indianer in
Aldeas zu vereinigen, sie dort mit allem Nothigen zu versehen und zu 't‘a.rh.alten ;. aber alle
diese Ausgaben sind fast ganz fruchtlos fiir den Staat gewesen, ja gegenwartig existiren nur
die wenigsten jener Aldeas, welche mit so grossen Opfern gegriindet worden waren. *) Der
Nutzen aber, welchen die Indianer dem Aerar gebracht hatten, ist von jeher hochst unbe-
deutend gewesen. Eigentliche Steuern bezahlten sie niemals; die Juizes mussten zufrieden
seyn, wenn sie von Zeit zu Zeit irgend einen geringen Antheil von deu Erzeugnissen des Land-
Baues als Zehnten erhalten konnten, und die Erwerbungen fiir das Aerar durch die in Parg
zur Einsammlung der Landesproducte veranstalteten Expeditionen wurden grossen Theils
durch die Verwaltung verschlungen; auch die Leistungen in den Ziegelbrennereien und Spinn.
Stuben, welche z. B. in Rio Negro auf offentliche Kosten verwaltet wurden, miissen als. un-
verhaltnissmissig gering angeschlagen werden. ~ Niitzlicher. ist ‘die Verwendung der Indianer in den:
Fischereien, in der Kiisten - und Flussschifffahrt und bei offentlichen -Bauwerken gewesen; am
meisten aber haben sie den Interessen des Aerars indirecte gedient, soferne die itbrigen.
Einwohner von den befreundeten Indianern keine offenbaren Feindseligkeiten, sondern vielmehr
Hiilfe in ihren Industrieunternehmungen, gegen geringe Bezahlung, erfuhzen. Diese Hiilfe ist
aber hochst ungewiss und precir, da sie von der Laune und den momentanen Bediirfnissen
einernRag:e abhéinlgt, welche nicht etwa aus Stolz, sondern aus Gleichgiiltigkeit und triume-
rischer Indolenz jeden Zwang einer Civilisation verabschenet, deren Vortheile zu berechnen,
susser den engen Grenzen ihrer Urtheilskraft liegt. Wir beriithren hier ein Ve_rhﬁltniss, ge-
gen dessen Annahme sich die Philanthropie unseres aufgeregten und vielgeprﬁften Jahrhunderts

*) Ein sprechendes Zeugniss hievon legen unter andern die seit der Mitte des vorigen Jabrhun.:
derts in der Provinz Goyaz gegriindeten, anfinglich von Jesuiten verwalteten, Aldeas ab. Bis gzum
Jahre 1810 beliefen sich die Kosten derselben auf die grosse Summe von 232,889,698 Reis, nach fol-
g(?ndem Verhiltnisse : ’

Aldea do Rio das Pedras, gegriindet im Jabre 174t fiir Indios Bororés,
de Pisarrdo, eine Colonie, die von der vorigen ausging,
do Rio das Velhas, 1750. fiir Borords gegr., und als diese 177§. nach der folgenden verlegt
wurden, von Chacriabis bewohnt.

de Lanhoso, Die Kosten dieser vier Aldeas beliefen sich auf Réis 10,534,224
do Duro und Formiga, gegr. 1751. fiir Acroias und Chabriabas 84,490,249
8. Joze de Mossamedes, gegr. 1755. fiir Acroas, Javaés, Carajas 67,540,066
Nova Beira, auf der Insel Bananal, bereits ganz aufgegeben 4,582,196
Maria fir Cajapés gegr. 1780, 13,684,021
de Carretdo de Pedro Terceire 1784 fiir Chavantes gegr. 24,052,131
Ausser dieser, von der Staatscasse bestrittenen, Summe wurden noch zur Reduction
der Indianer von den Einwohnern und Mégistraten beigeschossen 17,600,811

; s 231,889,608
(S. Jozé deSoura Azevedo Pizarro e Araujo, Memorias historicas do Rio de Janciro. 1822. P. 205.)
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mehr als die eines jeden fritheren Zeitalters striubet; aber, — wir bedauern es sagen zm
miissen , — unsere, auf mehrjihrige Beobachtung der brasilianischen Ureinwohner gegriindete,
Ueberzeugung kann sich mit der allgemeinen Ansicht von der Perfectibilitit der rothen Men-
schenrage nicht vereinigen. Wenn alle die zahlreichen und verschiedenartigen Versuche, diese
Menschen mit.gleichen Rechten und Pflichten unter die iibrigen Bewohner America’s einzu-
filhren, vergeblich gewesen sind; wenn dabei eine unverhaltnissmassige Sterblichkeit darauf
hindeutet, dass diese Kinder eines Welttheils voll iiberschwenglichen materiellen Lebens mit
einer an geistiger Lebensintensitit so armen Leibesbeschaffenheit begabt seyen, — so miissen
wir uns zu dem Schlusse hinneigen , dass sie die hohere Entwickelung, welche Europa ihnen
einimpfen will, nicht ertragen kénnen, ja dass die steigende Civilisation, welche das Lebens-
Element blithender Menschengeschlechter ist, sie gerade, wie ein zerstorendes Gift aufreibt,
und dass sie, wie manches Andere in der Reihe der Naturwesen, bestimmt scheinen, sich
aufzulosen und aus der Zahl der Lebendigen zu treten, bevor sie die hohere Stufe, de-
ren Keim in ihnen vorgebildet ist, erreicht haben. Somit denken wir uns die rothen Men-
schen als einen verkiimmerten Ast am Stamme des menschlichen Geschlechtes, bestimmt, gleich-
sam nur typisch, einen korperlichen Ausdruck gewisser Eigenschaften darzustellen, die zu dem -
Gesammtcyclus gehoren, denen der Merisch als Naturfactum unterworfen ist, aber unvermb’g‘ena,-‘
die hoheren Bliithen und Friichte der Humanitdt aus sich hervorzutreiben, _

Wer sich zu einer ahnlichen Ansicht von der Natur der americanischen Rage bekennen
kann, wird mit Mitleiden auf die Mittel blicken, welche einer menschenfreundlichen Regierung
zu Jener Gunsten iibrig bleiben. D1e efleuchtetsten Staatsminner Brasiliens sind bereits zu
der Ueberzeugung gelangt, dass das Land im Allgemeinen durch Griindung neuer Aldeas keine
mit den Kosten im Verhaltniss stehende Vortheile, am wenigsten bedeutende Vermehrung der
Population , erreichen werde, da man allgemein glaubt, die indianische Rage sterbe allmilig
aus. WWas moch gegenwiirtig auf Staatskosten zur Civilisation der Bofocudos, in den Urwildern
zwischen Porto Seguro und Minas Geraés, geschieht , bezweckt vorziiglich nur, sie den Anwoh-
nern wunschadlieh zu machenl .und ausserdem ist den andern Classen der llrasxhamschen Bevol-
kerung iiberlassen, nach Gutbefinden sich der Indianer zu ihren hauslichen Zwecken zu bedie~
nen. Aber auch in dieser Riicksicht erwartet man mit jedem Jahre weniger von den Urein-
wohnern,, was unter andern besondets durch die ausserordentlich starke Einfithrung von Neger-
Sclaven beurkundet wird, die in den Jahren 1822 bis 1827 blos nach Rio de Janeiro mehr
als 40,000 Kopfe betragen hat. Vvenn daher die Regieiung aus Griinden, welche in der rich-
tigen Beurtheilung ibrer Kridfte beruhen, eine fortwahrende in’s Einzelne gehende Fiirsorge fiir
die Indianer aufgeben muss, scheint uns nur von einer Seite her noch Hiilfe moglich, um
den durch die Natur selbst vorbereiteten Untergang jenes beklagenswiirdigen Geschlechtes auf-
zuhalten und hinaus zu schieben. Die Kloster sind auch jetat reich und machtig genug, um
auf ihre eigenen Kosten, selbst im entlegerien Innern, Missionen xzu unterhalten, dort die In-
dianer in dem Genuss einer ihrem Naturell angemessenen Freiheit um sich zu versammeln, zu
bilden und fiir die Zwecke des Staates wirksam zu machen. Durch eine solche Richtung ihrer
Thatigkeit wiirden sie auch jene Popularitit und jene Wiirdiguhg von Seiten der Regierung
wieder gewinnen, welche, besonders in den volkreichen und von vielen Fremden besuchten
Seestidten, in gleichem Verhéltnisse mit den Fortschritten der Aufklirung und der Erhdhung der
Staatsbediirfnisse abnehmen musste.

119*
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(4) Zur genaueren Einsicht 1.n den Einfuhr - und Ausfuhrhandel von Pard dienen. be-
sonders noch folgende Bemerkungen, welche ich der Giite des damaligen brittischen Consuls
zu Pard, H. Dickinson Esq., verdanke.

England erhilt von Pard vorziiglich: Baumwolle, Cacao, Caffe, Salsaparilha, Maran.
hioniisse, Gelbholz, und Ochsenhdute; und sendet dagegen: Baumwollen - und Leinen-
waaren, Schinken, Stockfisch, -Salz, Butter , Porterbier, Kise, Glaswaaren, Irdenwaaren,
Eisen-, Messing-, Kupfer- und Zinnwaaren, Blei, Schiesspulver, Schrot, Maschinen, Destil-
lirapparate , Seile und Stricke, Segeltuch, Farben, Malereien, Malersl, Arzneiwaaren, Papier,
Anker, Kabeltaue , Hiite, Kleider - Tiicher, Schuhe und etwas Mehl. Die englischen Inseln in
Westindien erhalten: Reis, Cacao, Rindvieh, Pferde, Holz; auch Mandioccamehl und
tiirkisches Korn, wenn diese nicht eben von der Regierung verboten worden; senden dagegen
Mehl und Geld. Gibraltar erhilt die nach England gehenden Artikel, auch Nelkenzimmt,
Gewiirznelken , und Taue von Palmfasern; sendet dagegen: VWeine, Branntwein, Ocl, ge-
trocknete Friichte, Anis, und in. portugiesischen Schiffen ostindische VVaaren.

Frankreich erhidlt dieselben Gegenstinde wie England, fiithrt dagegen ein: Wein,
Ocl, Spitzen, Seidenwaaren, gebrannte VVasser, eingemachte Friichte, Bijouteriewaaren, Papier,
Mehl, Wachslichter . Glaswaaren , Spielsachen, Malereien , Hiite, VWollenzeuge , Tauwerk.

Nordamerica erhalt aus Pard: Hiute und Cacao; sendet dagegen: Mehl, Sperma-
cetilichter . V\’qcholderbranntwein, Biskuit, Cabliau, Butter, Seile und Tauwerk, Theer, Pech,
Colophonium , Meubles, Hausgerdthe, Schindeln.

Die Niederlande, welche dieselben Artikel wie Eagland aus Pard einfithren, senden
VWacholderbranntwein , Glaswaaren , Papier , Meubles, VWaldmesser , Linnenwaaren.

Portugal. Die wichtigsten Handelsgegenstinde , welche es erhilt, sind folgende: Reis,
Baumwolle, Cacao, Caffe, Gelbholz, Gewiirznelken, Nelkenzimmt, Salsaparilha, Maranhio,
Niisse , Schiffzimmerholz. Es sendet nach Para: Wein, Branntwein, Oel, ostindische Artikel-
Linnen- und Baumwo]lenfabrikate, Hiite , besonders die groberen Sorten , Mehl, Biskuit, Oel,
Anissaamen, Liqueurs, Arzneien, Schinken, Stockfisch, getrocknete Friichte, VVacholderbrannt-
wein , Tauwerk, CanVass, Kalkstein, Butter, musicalischqlnstrumer.xte ,(Bi,]dhauerarbeit, Wigen,
Kupferwaaren, Schuhe, Waffen, Waldmesser, Montirungsstiicke , Schiesspulver, Stahl, Theer,
Pech. Der Handel zwischen Para und Portugal hatte in den letzten Decennien des vorigen und
dem ersten dieses Jahrhundert steigend zugenommen; nachdem aber der Konig von Portugal
sich in Rio niedergelassen und die Freiheit der Hifen ausgesprochen hatte, ging ein bedeuten-
der Theil dieses Handels auf England iiber, was sich unter andern durch die grosse Zunahme
der englischen Schiffe erweisst, welche den Hafen besuchen. Eine bestimmtere Ansicht dieses

Verhéltnisses geben folgende Tabellen. — Pard war in friiheren Zeiten im Handel gegen das

benachbarte Maranhdo vernachldssigt worden. Die portugiesischen Handelsflotten gingen anfing-

lich nach Maranhdo und erst nachdem die VVaaren dort einige Monate ausgelegt worden waren,
nach Pard. Diess dnderte sich spiter, da ein Theil der Dreimaster (Charruas) gleich unmittel-
bar nach Paré kam. Die Handelscompagnie von Gram Pards und Maranhio wirlte fiir Pard
ungiinstiger, als ﬁir_ Maranhdo, weil die Kaufleute gezwungen wéren, die europdischen VVaareri
zu den von der Compagnie gesetzten Preisen zu verkauferr, eine stets iible Maassregel, die aber
wegen der schwachen Bevolkerung von Pard hier besonders ungiinstig seyn musste. ’
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Ausfuhr aus Para nach Portugal in den Jahren 1796, 1806 und 1819
in Réis angegeben.

[

| Ricinus-
QOel, €hi-
caroth,
Gold- ' Salsapa- |§chiffbau Reis, Cacao
Patix Stauh u.] Baum- Oc}.fsen- Ti_lhaa In-|.. Tisch- Taback Caffe,, Zucker: Sy
gepragtes] VVolle Héaute |digo Co-| jerholz Zuckerbrant-
Gold paivbal- wein
sam, Bra-
sil  und
Gelbholz
1796 8141739)71056260]22640600] 7775353] 992000] 758950]  186064225) 297429127
1806 | 5600981]71030400]16362960)76265200] 1812800] 636680 614219920 785928941
1819 196833|82875520) 1750200]46937600] 749000} 794900 319411580 452715633

e e e e ————

Einfuhr aus Portugal nach Pard in den Jahren 1796, 1806 und 1819.
P —— e S ————— T ——————— e ———————————————— e
Edle Me-|Wein, Oel, 0
talle, ge-] gebrannte Baumwol. | Schaaf- | Metalle Ostindi- | Uebrige ‘
Jahr|Prdgtund] Wasser, Seiden- {len - u.Lin-] wollen- lund Me- Drogue- [sche Ar-| portugies. Diverse [¢ ' 1\ m e
verarbei- JSudfriichte,] waaren ]| nenwaaren | Waaren. | tallwaa- rien tikel |Nationalfa-| Artikel
: tet Mehl _ ren. brikate
lngo 6770000] 08371973] 7601118 654‘39‘153 5040068127456171] 2193434136505774] 63786712]17200052] 330464055
}wob 3452850 223343470] 9770455] 136001470[13609620150785100] 4945005]509339170 112428167138883995] 652550302
11819 19443150{ 127207530] 000400] 13897580 1003200'36590060 3473030 33269830| 36677640§26621993] 200103013

Ausfuhr und Einfuhr von und nach Pard, nach und von England und dessen

Colonien,
Jahr Zg};}ﬁ;}i‘:r Tonnen | Ausfuhr |Einfuhr Bemerkung
in Réis in Reis
1814 ') 6 1225 811 49701 nicht erkundet,
9 1456 7911404d| 113861175 *). Vom 25.Juni 1814 bis zum 31. Deaz.
11 1597 1, 90897380 115781190f'814:
23 2617 126097500| 133546420 Diese Summen sind nicht die Schi-
27 3606 105660040 164196180 tzungspreise des Zollhauses, sondern dic
27 5616 | 255486390] 506645620 Arren Ve
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Ausfuhr aus Para
= - |m.
@ s | gz | = = 4 & %
0 = £ = (%} = ofF . QI -
Reis Cacaor'o;éFE o1 E §§ E&éhsbi‘gg‘éhgg 55 gu
Bestimmungs- E & &_E NE e éE B P Sdle<]ui|E<]5E S &|88
Orte. Arrob.| Arr. 12 13 712 158 |3 & EREEN 3P |6
: A s 1z 183 g s I =)
Cayenne 5822 794} 731 15 il — | — | 46f4926] — | — | 6o Sl B
Lisboa u. Porto] 129162 121860[8540(3733[1004] 743913303) 743} 86)ri72]1150]1855) 165) 439
Salem
Bzittlor;ore 852] 10521] 35| 26| — 32] — | 176} — | o] — | 162} 56 —
Newyork
[Liverpool ; ,
Glasgow 3826} 2356[5190f 10} — 39| 200} <89} 840 3153 4] 286] 129 —
Gibrallar , : -
Bord:aux 164] 2097} 6571 — | — — [3863] 74| — 68 — | — o133 —
Maranham —_ —_ — | 283] 46 48] 39] 8631 — .7l 28] 52} — §} —
. Chnistonns | 2007) a7 wr| 2ol =) — Jass| —[—| s —| 15| —f—
Barbados 3318y 889] — 4yp.— | — | — 1 — | — — 5] — | —
I'riest 1956} 1873] 153] 10l — | — | — | 200] — = e =] =
Ausfuhr aus Para
i = g 1= g8ls |8 =5 8l =els
Besti Reis Cacao?Es§-§5“§;§&§5.§<wasé%§gg;;-é’é
estim- E < Q.‘< N.E 0'&2 ’Spﬂ < 'g E S .E< Gz 1‘2. Q o
mungsorte Arr. Arr. 3 __33 = fsog E o & o] é) § £ IN E'E o -g,
A I3 Iz "% |52 = &lg ~S &
f;;sr}:ga und |, 3576]102395]10096]5450[1390]  3880l6904|2950) i 8} goo] 15| 718] 113 s
Cayenne u. 1. - 22l16-86 ' _ 6 o —
Martinique 6go1] 1775] 127 156 1 -‘_78_ 171 14
Liverpool
Gibraltar u.] 35706] 9732] 6610) 176] — 346] 654]1809] 1912 3176 — |:166] 124 1
Grenough s
Marseille 3229| 5081] 135 16] 50| — | — 4] — | —t—1—1—=1-—
Amsterdam 34 148y — ¢ — | — — — [~22l — 8] — 7 4] —
Barbados
;\ntvlvil;?liche 5803] 46o1) 243} — | — | — | — | 760 106f 10 — | 106f — | —
Inseln ‘
iMaranham _ —_ — I Jo09] 168 449 20211457} 1974) 471 — | 472} — 34
s | 68| saao] — [ — | 6of 104} — | 345| Goo| 7i] — | 108] s8] —
S. Bartolom.} 1059 48 — | — | — — — 1 — 220 — | — 25 — | —
IAngola —_ —_ — 1l —]1 =1 - A (- i 7 I ey
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(5.) Ueber einige in dem Garten zu Pard cultivirte auslindische Gewichse, g]aub.en wir
unsern Lesern die folgende Bemerkungen mittheilen zu miissen. l?er Pfeﬂ'ers.tmuch,l Pimen-
teira da India (Piper nigrum, L.), ward bercits durch die Jesuiten aus T1mo1'" und. Macao
nach Brasilien eingefiihrt, und wir haben (IL S. 655.) der altesten Pﬂ?nzung erwahnt, welche
sich im Garten des Leprosenhauses zu Bahia befindet. Er pflanzt sich durch Saamen., tm(.i
vorziiglich leich¢ durch Stecklinge fort, die man einen halben bis ganzen Fuss ]a{lg-, mlt.drex
bis vier Knoten versthen, zu nehmen und senkrecht einzupflanzen Pﬂcgt.. Ein krafngt.ar, €isen-
schilssiger, vom Unkraute fleissig gereinigter Thonboden ist ihm besonders giinstxg.. Der
Strauch rankt gleich dem Epheu, indem er sich mittelst Kleiner Luftwurzeln und verschlingen-
der Aeste an die Unterlage befestigt. Fiir letztere ward_ von Cayenne aus der .Benbaum (Hype-
ranthera Moringa, Vahl) empfohlen, welcher viele horizontale Aeste ausbreitet, und, wenn
man ihn durch Aushauen der Krone nicht iiber zwolf Fuss hoch wachsen ldsst, den Ranken des
Pfefferstrauches eine fiir ihr Wachsthum, wie firr das Einsammeln der reifen Friichte zweck-
miissige, pyramidale Stiitze darbietet. Solche Pyramiden werden acht bis zwdlf Fuss weit aus-
einander gepflanzt. Auch den Calabassen- (Crescentia Cujeté, L.) unl Gojaven-(Psidium pomi-
ferum L.) Baum, oder die Poinciana pulcherrima , welche in Ostindien besonders haufig als
Stiitze benutzt wird, habe ich zu diesem Zwecke verwendet gesehen. Im dritten Jahre liefern
die Ranken bereits eine Lese. Die reifen Beeren gleichen an Farbe und Grosse denen unseres
Spargels; man wartet aber gewchnlich nicht, bis alle vollkommen reif gewqrden, weil sie dann
sehr leicht abfallen; sondern begniigt sich} wenn die Mehrzahl der Becren gelb geworden. Die
fleischige Rinde wird durch sorgfaltiges Trocknen in Sieben, die man der Sonne aussetzt, glin-
zend schwarz. VVeisser Pfeffer wird bereitet, wenn man das Fleisch mittelst VWassers abreibt,
und die Saamen im Schatten trocknen lasst. — Bei weitem grossere Schwierighciten bietet die
Cultur des Muscatnussbaumes, Muscadeira, dar. Diese Pflanze ward gleféhzeitig durch Luiz
oe Asreu, welcher im Jahre 1809 mit zweihundert portngiesischen Kriegsgefangenen aus Isle
de France zuriickkehrte, nach Rio de Janeiro und durch ManorL MarqQues (in drei Individuen)
nach Pard eingefilhrt. Der Baum liess sich bisher nur wenig vermehren, und lieferte stets nur
einige wenige Friichte, welche das ganze Jahr hindurch zur Reife gelangen. Alles diess scheint
anzudeuten, dass dieser edle Baum, der bekanntlich selbst' in seinem Vaterlande, den Molucken,
sorgfaltige Pflege erfdhrt, hier bis jetzt noch keine vollkommen zusagenden Culturverhiltnisse
gefunden habe. In jedem Falle verlangt er ein kraftiges, lockeres, an Thon und Humus rei-
ches, dabei nicht allzufeuchtes Erdreich, und Schutz vor den heissesten Sommenstrahlen, Die
ménnlichen Stammchen blithten in Pard zuerst im fiinften, das weibliche im sechsten Jahre.
Man hat sie durch Stecklinge und Saamen fortgepflanzi. Die Saamen, welche ich sah, waren
rund , und gehorten: also der dchten Art (Myristica moschata, L.) an. — Eine reichliche Ernte
liefern dagegen alljahrlich, vom Julius bis Ende October, die Gewiirznelkenbiume, Giroflei-
ros, (Caryophyllus aromatica L.y, denen das Klima von Rio de Janeiro weniger giinstig scheint,
als das von Pard. Mehrere Reihen dieser schonen, in dichtbelaubten Pyramiden aufstrebenden,
Biume erquicken das Auge durch ihr prachtiges Griin und die zarten Sterne weisser Bliithchen,
den Geruch durch ihr sanftes Arom. Die Lese muss erfolgen, bevor sich die Blumenblitter
zum Aufbruche losen, was durch die schon rothe Farbung dcr Kelche angedeutet wird. Man
hat sie durch Saamen und Abseuker vervielfaltigt. — Besonders merkwiirdiz war mir die aus-
serordentliche Hohe, zu welcher sich mehrere Brodfruchtbiume (drtocarpus incisa, Sol.), die
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ebenfalls aus Cayenne eingefithrt worden waren, binnen zehn Jahren erhoben hatten. Diese
schonen und niitzlichen Gewiichse glichen an Stirke des Stammies und Ausdehnung der Krone
einem hundertjibrigen Castanienstamme. Sie tragen hier im Garten hinfigere und bessere Friichte,
als in den Anlagen riickwirts von der Stadt, wo der Boden wahrscheinlich zu feucht fiir sie ist.
Man vervielfiltigt sie mit Leichtigkeit durch Abreisser. — Der Carambol - und Bilimbi-Baum
(Averrhoa Carambola und 4. Bilimbi, L.,)) deren. fiinfeckige Beerenfriichte sich durch
eine angenehme Siure zu Beigemiiss in Suppen oder zu Confituren und kiihlenden Getrinken
empfehlen , werden ohne Miithe aus dem Saamen gezogen.— Der Bennussbaum (Aleurites mo-
luccana , Juss.) liefert viele Saamen, aus denen ein fettes, leicht trocknendes Oel geschlagen
werden kann. Doch werden sie bis jetzt weder dazu noch als Purganz, worin sie mit dem
Saamen der Anda iiberein kommen, angewendet. — Neben allen .diesen Biumen zeigte man
mir einen andern, dessen Name verloren gegangen war, und der noch nicht- gebliilit latte. Ich
erkannte in ihm die Euphoria Litchi, Commers. — Die Fortpflanzung des Camplierbaumes
(Laurus Camphora, L.), fiir den das hiesige Clima .walirscheinlich zu heiss ist, war durch Ab-
leger 'vergeblich versucht worden. — Die Pflanzung des Zimmtbaums, Canelleira, (Laurus
Cinnamomum , L.) ist nichst der Fazenda Ollaria, eine halbe Stunde nordlich von der Stadt,
in einer niedrigen Gegend, unmittelbar am Strome angelegt worden. Der Boden ist schwer -
thonreich, ziemlich feucht, und gerade so hoch gelegen, um-bei dem Austritte der Hochwasser
nicht iiberschwemmt zu werden. In einem Zeitraume von sechs bis sicben Jahren hatten die
Zimmtbiumchen, etwa achthrundert an der Zahl, eine Hche von sechs bis acht Fuss | erreicht,
und waren theilweise béreits benutzt worden. Man hatte sie aus Saamen und aus Stecklingen
gezogen, welche letzteren ein bis zwei Fuss lang und von der Dicke eines Fingers in feuchtes
Erdreich gesteckt werden, wo sie ohne Schwierigkeit YWurzel treiben. Die Bédume. stehen in
Reihen, acht bis zehn Fuss weit von einander entfernt, und werden sorgfiltig von Unkraut
rein gehalten. Zum Schilen der Stimme und Aeste bedient man sich eines starken und schar-
fen Messers, und eines glatten Holzstabes, womit die aufgeschnittene Rirde vom Stamme ge-
trennt wird. Die abgeschilten Stiicke werden durch Schaben mit einem Messer ihrer Ober-
haut und der fussern griinen Rindenlage beraubt, welche kein Aroma, sondern einen adstrin-
girend bitterlichen Geschmack besitzen. Die Procedur, sie einén halben Tag lang in Kalkwas-
ser zu maceriren, um das fliichtige Oel und das Harz der innern Rinde mehr za fixiren, wird,
so wie in Indien, auch hier bisweilen angewendet, doch hielt sie unser Freund Dr. Lacerpa
nicht fiir nothig, sobald man nur die Trocknung in der Sonfie schnell und sorgfiltig ‘vornehmen
liess. Der Zimmt von Pard kommt in Farbe der ostindischen Mittelsorte gleich. Sein Arom ist
schwicher und der Antheil an Schleim viel ‘betriichtlicher, der Geschmack daher dem der Cassia lig-
nea dhnlich. Immer aber ist dieser Zimmt noch besser als der, welcher von alten Zimmtbiumen
in der Nihe von Rio de Janeiro gesammelt, neuerlich in den Handel gekommen ist. Das Klima
der letztern Stadt scheint weniger als das von Pard das Gedeihen jener edlen Drogue zu be-
giinstigen. Dort hat man iibrigens schon zu Ende des vorigen Jahrhunderts von Seiten des
Magistrate der Cultur des Zimmtbaumes Aufmerksamkeit geschenkt, und es ist dariiber folgende
Schrift von BernarpINo ANTONIO Gomes erschienen: Memoria sobre a Canella 'do Rio de Janei-
ro, offerecida ao Principe do Brazil, pelo Senado da Camara da mesma Cidade, no Anno de 1798.

Rio de Janeiro 1809. 8. .
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Zweites Rapitel

Ausfliige in die Umgegend von Pard, und Vorberei-
tungen zur Reise auf dem Amazonenstrome ir's
Innere.

Schon die ersten Spaziergange um die Stadt hatten uns belehrt, dass
wir uns hier auf einem, von jedem friher besuchten- sehr verschiede-
nen ‘Boden befinden. Ueberall Biche, Teiche und VWassergraben; sehr
wenige Strassen und Fusssteige durch -das Festland; die einzelnen VVWoh-
nungen und Plantagen fast immer in der: Nihe der.(Gewdasser, und. die
Bewohner -statt der VWagen und des Zugvithes: fast. lediglich die Com-
munication unzahliger VWasserstrassen benutzend. Zwischen den volk-
reicheren Ortschaften der Provinz gehenuohne Hpterlass gréssere: und
kleinere Canots hin und her; und das.geméine Velki ist so sehr an em
Schifferleben” gewohnt, dass es sogar:in ihleinen Einbdumen meilenwveite
Strecken in den Mindungen der -Strome Wubersetzt, und, wenn das
schwache Fahrzeug vom Wellendrange wahrend der, Nachmittags hau-
figen, Gewitter umgeworfen worden, dieses wieder aufrichtet und vom
VWasser entleert, oder, wo diess unthunlich ist, sich durch Schwimmen
an die Histen rettet. Unter solchen Umgebungen ward es daher auch
fuir uns nothwendig, einen kleinen Nachen (Mantaria), der von einem
oder zwei Indianern regiert werden konnte, stets bereit zu halten, um
die verschiedenen Buchten des Stromes, die Bache, welche sich in ihn
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ergiessen, und die mit beiden in Verbindung stehenden Griben zu be-
fahren, welche, zur Zeit der Fluth mit Wssser gefillt, bequeme Ge-
legenheit darbieten, sich in Gegenden des Continentes zu vertiefen, zu
denen jeder Landweg fast unzugénglich bleibt. Fir diejenigen Excur-
sionen, die wir zu Lande @mpgn{ehmen konnten, hatte Seine Excellenz
der Herr Graf von ViLLa Fror die Giite, Reitpferde zu unserer Ver-

14

figung stellen zu lassen.

. Aeusserst . angenehm 1sl; &der Eindruck, vvelchen der Reisende be1
den Wasserfahrten um Para durch di unverglexchhche Fille und Fri-
sche der Umgebung empfingt. Das V. erec})t der tropischen Seeufer,
sich mit dem ewiggrinmen Saume der Mangrovewaldung zu bedecken,
kommt nicht blos den vom Ocean bespiilten Kiisten dieser Gegend zu,
sondern jene seltsame Vegetation erstreckt.sich von der Miindung des
eigentlichen Amazonas und des Pardstromes aufwirts bis zur Filla de
Cameta am-Tocantins und gegen Westen bis Guwrapa; iberzicht alse auch
die. niedrigen Kiisten: jener unzahligentEilande, das grosse Marajs. in
der: Mitte, vvelche/ man. fuglieh: deni-Archipel von Pard nennen kénnte.
Je weiter man sichlaber von'dem:Oceane entfernt, um:so: seltener
werden  die - eigentlichen ::Meerstrandbdume , (Avicennie nitida und. to-
mentosa, L., Bhizophora Mangles,.L., Laguncularia racemosa, Gaertn.,
@onocarpus érectis, L. und Bucida Buceras/L.) und um so héaufiger
bemerkt man diejenigen :Formen, welche,: bezeichnend fir dieses un-
geheure Stromgebiete des' Amazonas, sich bis tief landeinwarts an den
Ufern behauptens: (1.)-Das einformige saftige Grin jener Baume wech-
selt dann’ mehr und mehr mit manchfaltigem i Laube, das .in allerlei
Farbenschattirungen, durch grosse Prachtblumen oder die krausen Wip-
fel der Jubatipalme (Sagus taedigera IVl.) verschénert, einen unglaub-
lich malerischen *Reichthum zur Schau trégt. Zahllose Heerden des
americanischenf Ibis (Guara, Tantalus ruber, L.) nisten in den Wip-
feln dieser Uferbaume., und beleben das .Grin durch das schénste Pur-
purroth ihres Gefieders. Diesen Anblick genossen wir eines Morgens,

da wir, in einem mit: vier Ruderern bemannten Boote, iber den Strom
120 *
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setzten, um die gegeniberliegende Ilha das Ongas zu besuchen. Wir
wurden vom Landwinde begiinstigt, und erreichten nach einer Stunde
das jenseitige Ufer bei einer reichen, der Familie FAR1A gehorigen.,
Fazenda. Der Strom hat hier eine Breite von etwa 8oo Hlaftern,
und ist in der Nahe beider Ufer vier bis finf, in der Mitte nur drei
oder drittehalb Klafter tief. Die- Bewegung und Grésse der VVellen
war jetzt, wihrend der Strom ebbte, nicht sehr betrachtlich; es ist
aber nicht selten, dass hier kleine Fahrzeuge zur Zeit der Fluth, besonders
wenn der Wind von Siiden oder Osten blasst, in Gefahr gerathen,
umgeworfen zu werden. Das Wasser zeigte um g Uhr a. m. eine
Temperatur von 29° R., wihrend die Luft 33° R. hatte; es ist von triiber
Farbe und fiihrt viele Thon - und Sandtheilchen bei sich. Desshalb,
und wveil es zaplreiche gute buellen am Ufer giebt, nehmen die Schiffe
es nur im Nothfall ein. Das Engenho do Fearia, fast in der Mitte
des ostlichen Ufers der Insel gelegen, konnte uns, statt aller andern,
eine Vorstellung von der hier iiblichen Landwirthschaft geben. Es baut
Zuckerrohr in etwas erhohten Gegenden der Insel, und verwendet den
grossten Theil des Rohres zu Melasse und. Branntvvem Die zweck-
massig construirten Destillirapparate sind in England verfertigt worden,
und liefern zum Theil ein treffliches Fabrlkat von feineren gebrannten
Wassern, besonders Anisette, zu dessen Bereitung man Anissaamen
aus Portugal und Gibraltar einfihrt. Reis wichst ungemein schnell
und giebt kleine aber zahlreiche Horner. Man hat den Bergreis mit
Vortheil vor dem gewdéhnlichen ausgesdet. Zur Enthillsung ist eine
vom Wasser getriebene Mihle vorgerichtet. Auch der Mais gedeihet
trefflich, und zeichnet sich besonders durch ungeheuer grosse und saa-
menreiche Holben aus. Minder geeignet fir den Boden der Insel ist
die Mandioccawurzel; doch macht Mandioccamehl ein Hauptnahrungs-
Mittel der Sclaven und Indianer des Engenho aus. Mehrere Leute des
Hauses sind fast immer mit dem Fischfange beschaftigt; man lobt un-
ter den Fischen des Stromes vorziglich die Rochen. Das Rindvieh ist
in-den Wiesengrinden der Insel frei auf der Weide, wird aber am
Abend nach dem Stalle getrieben. VWenn, was bisweilen yvahrend der
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feuchtesten Jahreszeit eintritt, die Weideplatze iberschwemmt werden,
bleibt es im Stalle, und wird mit Reis- und Bohnenstroh, Mais, Bagas-
so und Gras gefittert. Es ist vorziglich fir den Bedarf des Hauses be-
stimmt; zu welchem Zwecke das Fleisch eingesalzen und getrocknet
wird, Oft ist der Fazemdeiro genothigt, noch Vorrathe von Salzfleisch
oder getrockneten Fischen (Piraruci) von der Insel Marajé anzukaufen.
Wegen der grossen Hitze ist das Fleisch- selten schmackhaft; es lasst
sich nicht lange aufbewahren und diejenigen Theile, welche mit der
Luft in Berihrung waren, miissen alsbald ausgeschnitten und verwor-
fen werden. Milch liefern die Kithe nicht reichlich aber gut genug;
an Bereitung von Butter wird jedoch nicht gedacht. Man erhili diesen
Artikel besonders aus England. Das Unschlitt wird, da man zur Be-
leuchtung Ricinus-, Andiroba- und Sesamél im Ueberfluss hat, nur zur
Seife verwendet. Der Ueberschuss wird, so wie die andern Erzeugnisse
der Viehzucht, Haute, Hornerspitzen und ganze Horner, ausgefithrt. Die
Schweinezucht wird zwar von allen einsichtsvellen Landwirthen empfoh-
len, ist" aber noch sehr geringe. Schaafe findet man fast nirgends; und
es scheint auch, als ware ihnen die hiesige feuchte Gegend bei weitem
minder ginstig, als‘die trocknen, diirren Higel von Seara. Alles lragt
hier den Character des Ueberflusses und einer Sorglosigkeit im Betrieb
der Geschafte, die nur durch den Reichthum des Bodens entschuldigt
werden kann. Wenn in andern, minder gesegneten Landern die Auf-
gabe des Liandwirthes ist, den Ertrag seiner Léandereien zu vermehren,
so geht sie hier lediglich dahin, dass die in Fiille sich darbietenden Pro-
ducte zeitgemass geerndtet, aufbewahrt und verwendet werden.

Die Hlha das Oncas zeigt in ihrer gesammten Ausdehnung, von
3600 Klafter Liange und 1200 HKlafter Breite, keine betrachiliche sondern
nur in flachen Wellenlinien ansteigende Erhohfingen, zwischen -dencn
sich sumpfige Griinde hinzichen. Zwei, bis tief landeinwirts den VWech-
sel der Ebbe und Fluth erfahrende, Bache, fallen auf der Ostseite in
den Strom. Nirgends sieht man ein Gestein zu Tage gehen, und dic
dichte kraftige Vegetation iberdeckt, vom Strome an ununterbrochen
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bald in hohen Urwéldern, bald in Gehagen stacheliger Palmen, gewal-
tiger Aronschafte oder breitblattriger Schilfstauden,: einen feinen schwvar-
zen Humus oder einen fetten rethbraunen Letten... Heine Art der Erde
ist mehr geeignet, das Bild der urspringlichen Schopfung aus dem: Al-
les erzeugenden. Wasser vor den Blicken des,VVanderers zZu erneuen.
Wir verglichen in der Erinnerung dieses ippige Eiland mit denen in
der Bai von Rio de Janeiro, von Camami und Bahia;;und wenn wir
jenen eine grossere Abwechselung der Gestalten und. einen schineren
und erfreulicheren landschaftlichen Character zuschreiben mussten, so
ergriff uns hier ein, aus Grausen und Bewunderung 'gemischtes Gefiihl,
bei Anblick der ungeheuern Macht, womit: sich/das Pflanzenleben ins
Daseyn hervordréngt. Der Gedanke an die Nahe des Erdgleichers giebt
" dieser Fiille des Pflanzenwuchsés noch eine andere. Bedeutung: man
glaubt das Maass aller vegetativen Bildungskraft;’ deren 1der Erdball
fihig ist, in den gigantischen Formen der Urwaldbdume, der Miriti-
Palme . (Mauritia flexuosa, L.), der Pacova Sararaca (Urania amazo-
nica, ), in den grotesken Bildungen der Aroideen und Scitamineen,
in dem ungemessenen VVucher des Laubes zu -erkenmen, das sich
nicht mehr mit dem Erdboden begniigt, und.selbst die.Oberfliche der
Gewvasser iiberziehet, bald in den zarten Blatt¢chen der VVasserlinsen
und der Azolla vervielfacht, bald in den Blattrosetten. der Pistia stra-
tiotes einen schwimmenden Teppich bildend. /(Ja, gleichsam als wenn
die Zeugungshraft der Erde sich in-diesen Geschépfen moch nicht genug
thue, erweckt sie pflanzliche Formen, die dem .gewdhplichea Typus ent-
fremdet, an das Thierische erinnern; so steigt aus dem Sumpfe der Ufer
die Helosis gujanensis, Rich. hervor, ein phallusahnlicher: Parasit, ein
blattloser , purpurbrauner Fleischzapfen, ein seltsamer Pilz mit Blithen.
M r

Von dem Ufer mich nach dem Innern wendend, musste ich zuerst
eine dichte Waldung durchdringen, die keinen freundlichen Anblick,
sondern die Spuren einer wilden Ueberschwemmung darbot: die Baume
unten mit dem zuriickbleibenden Schlamme iiberzogen, verbreiten sich
weiter oben in unregelmassige sparrige Aeste,. Wasser trieft ohne
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Unterlass von den dicken, mit Jungermannien und Moosen iiberzogenen,
Blattern, und eine moderartig riechende Luftschicht liegt auf dem feuch-
ten, schlipfrigen, von HKriutern und Stauden fast entblossten, Boden.
Diese Valdung heisst bei den Brasilianern 4lagadisso oder in der Lin-
gua Geral Gabd. Sie ist vor allen dem Cacaobaum befreundet, von
dem ich einige Stdimme wild, andere in einem Cacoal reihenweise ne-
beneinander' gepflanzt  fand. Dieser Baum erreicht keine bedeuténde
Héhe und breitet, da er seine grosse schwere Frucht nur am Stamme
und den Hauptasten trégt, die Krone wenig aus. Seine Pflanzungen
gleichen daher von Ferne gesehen dichten, unter der Scheere gehalte-
nen, Lindengéngen. Von dem Alagadisso trat ich in einige etwas er«
hohte, trockne, von Baumen freie Gegenden heraﬁs, die mit einem
lachenden ‘Grasteppich bekleidet sind. Nichts gleicht der Ruhe, die auf
diesen anmuthigen Valdwiesen liegt.. Von keinem Liftchen bewegt,
und lautlos steht rings um sie her der melancholisch diistre VWald, wah-
rend der warme Sonnenstrahl allen Glanz der ‘Wiesenblumen entfaltet ,
und wunzidhlige Schmetterlinge, Libellen 'und Colibris herbeiloekt, die
hier ein harmloses Spiel treiben. *) Lange verweilte ich im Anschauen
dieses mir neuen' Schauspiels, als plétzlich die langen Schatten, welche
einzeln stehende Inafdpalmen (Maximiliana regia, M. Palm. t. g1.) iiber
die Wiesen warfen, mich an den herannahenden Abend und zur Riick-
kehr mahnten. 4 Doch whollte ich vorher noch eine benachbarte Niede-
rung sehen, zu'der ich von Zeit 'zu Zeit Schwarme von VVasserhiih-
pern und Enten latté fliegen: sehen. Ich folgte einem seichten VWasser-
graben, und 'stand’’Bald vor -einem kleinen Teiche krystallhellen WVas-
sers, umsaumt  vonlireitblttrigen Schilfen und gewaltigen Aronschaften.
Wié erstaunt war ich, 'hier das Bild jener merkwiirdigen Végelteiche
am Rio de S. Francisco wieder zu sehen. Wie dort, war auch hier
alles Leben, nur minder ausgedehnt das Reich des Gefieders, und min-
der larmend sein Verkehr. Von hier aus wollte ich zum Ufer zuriick-

*)'Eine von diesen Waldwiesen, welche sich hie und da, sowohl in den Inseln als auf
dem Festlande von Pard. finden, ist abgebildet in Mart. Palm. t. 23.
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kehren, allein in den Windungen der Gewésser, unter den dichten
Gebiischen, die sie umséumen, und den distern Zungen des Urwaldes,
welche sich in verschiedenen Richtungen zwischen durchziehen, hatte
ich bald den Weg verloren, und je eifriger ich suchte, um ‘so ver-
worrener und wilder ward Alles um mich her. Nur zu bald musste
ich die Fréuden jener anmuthigen Naturanschauungen mit ihren Schre-
cken vertauschen, denn in den Sémpfen wvorein ich gerathen wvar,
umstarrten mich undurchdringliche Biische von Stachelpalmen (Bactris
Maraja, M.), die zihen Gehage der Maranten verstrickten sich immer
dichter um mich her, die breitblatirigen Heliconien, auf denen ich zu
fussen versuchte, verbargen mir ein tiefes Gewéasser, und als ich still-
stand und lauschte, glaubte ich das Gerassel der Kaimans zu verneh-
men, die, ihrer Beute gewiss, den Verirrten zu verscﬁlingen kamen.
Jetzt musste ich mir zu meinem Grausen gestehen, dass ich in -einen
jener verrufenen Tumpfel (Mondogos) gerathen sey, die selbst der
Indianer als den Aufenthalt gefahrlicher Thiere und als verderbliche
Irrgénge zu fliechen pflegt. Es fing an zu dunkeln, und da ich unbe-
waffnet war, blieb mir nichts ibrig, als stille zu stehen, und durch
unaufhérliches Schreien und Trommeln auf meiner.blechernen Botanisiﬁ
Biichse Jemanden zu Hilfe herbeizurufen. Nachdem ich mich eine Zeit
lang vergeblich bemiiht hatte, bestieg ich einen Stamm der Jubatipalme,
dessen zum Theil stehen gebliebene Blattstiele eine Art von Treppe
bildeten. In der dichten Hrone dieses Baumes war ich von den An-
griffen wilder Thiere gesichert, aber nur mit grosser Vorsicht konnte
ich mich an die aufstrébenden Blattstiele anlehnen, um nicht von ihren
Stacheln verwundet zu werden. Allméalig ward es Nacht, und zahllose
Sterne erglanzten iber mir; heute aber vermochte ich nicht, mich
durch ihren Anblick zu erheben und zu beruhigen; viel lieber gab ich
mich dem Gedanken hin, dass mein Ausbleiben bis zu ungevvéhnlicher
Stunde, den Reisegefahrten veranlassen werde, mich suchen zu lassen.
In der That hatte Dr. Seix die Indianer nach mir ausgesendet, es fio-
len einige Flintenschiisse, denen ich durch meinen Ruf zu antworten
suchte, und endlich entdeckte ich zwei wandernde Lichter, die mit
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Umschweifen auf mich zukamen. Es waren zwei Leute des Engenho,
welche mich endlich aus meiner furchtbaren Lage befreieten, und mit
vieler Ortskenntniss zu dem besorgten Gefihrten zuriickgeleiteten. Selbst
dieser Weg hatte noch seine Gefahren, denn die Fackeln, vom Holze
der Jubatipalme (Sagus taedigera, M. Palm. t, 45.), welche meine
Fahrer trugen, erleuchteten uns nur wenig den dichtverwachsenen Pfad
durch Roéhricht, Schilf und Gebische der Sumpfpalmen, derem Stacheln
mich so ibel zugerichtet hatten, dass ich am ganzen Korper blutete.

Als wir am andern Morgen nach der Rossinha zurickkamen, er-
wartete uns die Freude zahlreiche Briefe aus dem Vaterlande vorzufin-
den. Sie waren von unserm trefflichen Freunde R. Hesketa von Ma-
ranhdo aus mit dem Landboten nachgesendet vyorden, der die langwie-
rige und gefahrliche Reis¢ in vierzehn Tagen vollendet hatte. Neuere
Bestimmungen , welche sie unter Anderm enthielten, mussten den be-
reits gefassten Plan befestigen, im Sommer des Jahres 1820 wieder
nach Europa zuriickzukehren. Zugleich aber néthigte die Kiirze der
Frist, welche uns zur Beschiffung des Amazonas ibrig war, unseren
Aufenthalt in Pard nur bis zur Beendigung der Vorbereitungen fiir jene
Reise zu verlangern.

In dieser Zwischenzeit durchstreiften wir in allen Richtungen die
um die Stadt gelegenen Wilder, welche uns eine bedeutende Menge
vorher unbekannter Thiere und Pflanzen darboten. Wenn sich die Ve-
getation dieses Landes schon auf den ersten Blick von der der stdlicher
gelegenen Lander unterscheidet, so findet eine. genauere Betrachtung
auch das Thierreich durch ganz andere Formen reprasentirt. Die gros-
sen Saugethiere, welche dem’tropischen America iberhaupt angehéren,
erscheinen auch hier auf ahnliche Weise vertheilt; aber Arten und so-
gar Gattungen der niederen Thierclassen sind grosstentheils verschieden.
Namentlich schien es uns, als vwenn jene seltsamen spinnenartigen Pha-
langien und die Hesperiden, jene zarten Abendschmetterlinge , die von
einer fast unglaublichen Mannichfaltigkeit der Zeichnung und Féarbung
in den Provinzen Rio de Janeiro und S. Paulo vorkommen, hier viel

III. Theil. 121
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seltener seyen, und einer grosseren Zahl von Tag- und Nachtschmetter-
lingen Platz machten: Die Kafer aus den Familien der Buprestiden und
Coprideen, welche sich vor allen andern .durch die Farbenpracht ihrer
Flageldecken auszeichnen, werden durch ein Heer von Cerambyciden
und Riisselkiafern ersetzt, die mit® seltsamem Geschnarre und Gekrei-
sche an der Zerstorung der Urwaldbaume; arbeiten. . Unglaublich gross
ist die Zahl der Cassideen, auf den Baumen und . Gestriuchen der Ca-
poeirawaldung, und, den Schreck abgerechnet, wvelchen uns bisweilen
eine Baumschlange einflosste, die zugleich mit ihnen aus den geschiit-
telten Zweigen herab fiel, war die Jagd nach diesen Thierchen minder
gefahrlich, als in den siidlichen Provinzen, wo wir viel haufiger gros-
sen Scorpionen und Tausendfassen begegneten. Auch die Plage der
Carabatos (Acarus Ricinus, L.) ist in diesen stets feuchten Wildern mijn-
der haufig, dagegen qualte uns hier zuerst ein anderes Thierchen, das
wir frither nur bisweilen an unsern Pferden und Maulthieren beobach-
tet hatten. Der [Mucuim, ein microscopisches ungefligeltes Insect aus
der Gattung ZTrombidium, lebt im frischen Grase und-’setzt sich mit Be-
gierde auf die Haut, wo er als ein fast unsichthares; scharlachrothes
Piunétchen erschemt. Hier grabt er sich alsbald: mittelst seines langen
Riissels ein, bleibt todt als ein giftiger Reiz zurick, und veranlasst ein
héchst unangenehmes Jucken,’das zwei bis drei Tage anhalt, und erst
mit dem Ausschwiren der kleinen Wundeyund der Entfernung - -des
‘Thierchens:.aufhért. Diese Plage, ‘die besonders bei erhohter Hauttem-
peratur zunimmt, beunruhigte uns anfesigs in manchen schlaflosen Nach-
ten aufs ausserste, bis wir endlich den kleinen Feind entdeckten, und
uns von ihm durch taglich einigemal wiederholte VWaschungen mit

Branntwein befreiten, welche Fliissigkeit dem Thierchen augenblicklich
seine rothe Farbe nimmt, und es todtet.

Hier in Para sollten wir auch die Bosartigkeit der weissen Amei-
sen oder Termiten (Cu;.n'm, Termes fatale, L,) naher ennen lernen. In
einer Nacht wurden wir durch das Gefithl einer wnangenehmen Kalte
aufgeweckt, die sich quer iiber den Hérper verbreitete. - Wir tasteten
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im Finstern umher, und fanden eine kihle, fettig anzufihlende Masse,
die iber das Bett hinwimmelte. Wie gross war unser Erstaunen, in
diesen eckelhaften Gasten; nachdem Licht gebracht worden, einen Zug
von Termiten zu erkerefi. In einer obern Ecke des Zimmers, wel
ches lange nicht bewohntitnd geliftet worden war, hatte sich, von
uns’ unbemerkt, ein Haafen -dieser Thiere sein Nest aus Lehm er-
baut, welches mit mehreren ahnlichen ‘auf der Auassenseite des Hauses
unter dem Dache in Verbindung stand; und alle Bewohner dieser, aus
vielen krummen Gangen zusamme’ngeseizten, Bauwerke hatten in jener
Nacht, ‘vielleicht weil wir sie wahrend der Jagd, nach einen, in das
Zimmer verirrten Vampyr aufgestért hatten, ihren Weg, die Wand
herab, bis in die Mitte des Zimmers genommen. Die Strasse,- welche
sie, dicht an und auf einander hinlaufend, einnahmen, war anderthalb
Fuss breit, und die Thiere verfolgten . eifrig ihren Weg in gerader Li-
nie fort, ohne sich durch das Schicksal .ibrer Vorganger "irre machen
zu lassen, die wir mit heissem VWasser todteten. Nur wenige in die-
sem unzihlbaren Schwarme wvaren befligelt, und entkamen zum ‘Theile
durch einen langsamen und schweren Flug; manche verloren auch die
Fligel nach kurzer Anstrengung, worauf sie sich unter die ungefligel-
ten misehten. Erst: mit Tagesanbruch horte der Marsch der Thiere
aaf, deren Leichnamke einige grosse Korbe ifillten. Glicklicherweise
hatten sie in dem Zimmer nichts gefunden, was ihrer Gefrassigleit
hatte zum Raube dienen konnen, denn alle Leinwand und Holzwerke
waren weggeraumt worden. Nur von einigen Oelgemalden hatten sie
theils - die Farbe, theils die Leinwand weggefressen. Die von einer ei-
genen Art animalischen Mértels, aus Lehm und einem durch die Thiere
bereiteten Schleim, erbauten halbcylindrischen Génge, wodurch die We-
ster unter sich und mit dem Boden an der Aussenseite des Hauses in
Verbindung standen, waren acht und vierzig Fuss lang, und wir konn-
ten aus den VWanderungen einzelnem 'Fliichtlingg beurtheilen, dass man-
che derselben zur Strasse nach Oben, andere nach Unten bestimmt
waren. Das mineralisch thierische Ciment der Cupimhaufen, dessen

Nutzen “gegen Kropfe wir bereits ervwahnt haben, soll auch die Hih-
121 *
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ner fett machen, denen es mit Maismehl vermengt vorgeworfen wird, —
Bewohner cines grossen Gartens, -hatten wir auch Gelegenheit die Sitten
der Ameisen genauer als friher zu beobachten. Die durch das ganze tropi-
sche America haufig anzutreffende kleine schwarze Ameise (Formica de-
structor, Fabr.), von den Indianern Guajiigoajii genannt, bildet in dem
Boden Héohlen und Gange von ausserordentlicher Ausdehnung. Eine ein-
zige Colonie derselben, die wir wegen ihrer Verheerung in den Ana-
nasbeeten aufgraben liessen, nahm einen Flachenraum von hundert und
neunzig Quadratschuhen ein. An sonnigen Tagen, welche ‘auf Reglen
und Gewittern folgten, sahen wir sie in ganz unglaublicher Anzahl her-
vorkriechen. Die geschlechtslosen fielen alle Baume, besonders die Oran-
gen - und Abiustdimme, mit .grosser  Gefrassigheit., an, die gefligelten
Mannchen. und ‘Weijbc¢hen, (/cans der Indianer), welche nach jenen aus
den Hohlen hervorkriechen, erhoben sich in dichten Schaaren in die
Luft und hingen sich .an entferntere Baume,,deren Laub sie in weni-
gen Stunden abwveideten. Gegen die ersten liessen wir kochendes Was-
ser, gegen letztere einen narcotischen;: Rauch ; anwenden, indem wir
das Feuer mit Gestrauch von baumartigen Solanen bedeckten.  So eckel-
haft auch diese gefligelten Ameisen sind, vwwerden sie dennoch von den
Indianern gesammelt, und, in einer Pfanne gerastet, als kostliche Speise
genossen. Oft iiberraschten wir auch.einen jungen: Indianer, den wir
fur die Nebendienste in der Kiiche angenommen hatten, wie er im
Garten vor einem Ameisenhaufen kauerte, und sich die Thierchen an
einem Stocke in den Mund laufen liess... Der Biss aller der zahlreichen
Arten von Ameisen. dieses Liandes ist schmerzhaft, besonders bésartig
aber ist der einer schwarzen, zweigehornten Art, von den Indianern T7asi-
b¥ra genannt, (Atta cephalotes, F.), und der grossten von allen, welche
die Indianer Tapiahi und Quibuguibura, die Portugiesen Tocanteira nennen
(Cryptocerus atratus, F.). Als mein Gefabrte auf einer Excursion von ei-
nigen dieser Thiere gebissen wurde, schwoll ihm alsbald die Hand und
der Arm bis zum Ellenbogengelenke an, und ein heftiger, den ganzen
Tag uber dauernder, Fieberanfall, gab der Meinung Raum, dass hier
eine Art Vergiftung Statt habe. WVie eigenthiimlich iibrigens -die von
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diesen Thieren_bereiteten und abgesonderten Sifte seyen, beweisst vor
Allem der verschiedene; bald Citronen, bald faulem Kése, bald der Amei-
sensdure ahnliche Géruch', den sie, besonders wenn sie verwundet sind,
verbreiten. Diese differéniten, von den Ameisen zubereiteten Stoffe haben
wahrscheinlich aach ‘Theil an der 'sonderbaren Umbildung des Holzes,
worin sie nisten, zu'¢éiner, aus sehr feinen dicht verworrenen Faden be-
stehenden, Filzmasse, 'deren sich die Indianer statt des Zunders bedienen,
indem sie solehe in verschlossenen Rohrstiicken der Bambusen bei sich
fihren. Unter der -grossen Mannichfaltigkeit von Ameisen giebt es so-
gar einige, die sich in der Nihe des Meeres auf den Manguebidumén
aufhalten. Wir beobachteten ihre schvvarzhraﬁnen, aus dadalischen
Windungeén' Busammengesetztén, sehr harten Nester von der Grosse ei-
nes Kinderkopfes immer' an dem “oberen Theile jener Baume, wo sié
'gewissermaasseﬁ ein Wahtzeichen fiir den héchsten Wasserstand sind)
iiber welchen sie sich stets emporbauen.” VWerden sie durch eine ungevvohn-
liche Wasserhohe in 'die Spitzen ‘der' Biume hinaufgetrieben, so erhal-
ten sie sich als wimmelnde Ballen, in steter Unruhe, und bei leichter
Bewegung :der ‘Aeste fielen sie zu unserm Schrecken in den Kahn her-
ab. Diese Art béisst jedoeh eben so wenig.'als die sogenannte 7' apzpztangd
eine schvarze; und .eine rostbraune Art (F. omnivora, F.), die kleinste von
allen; vwwelche zum Aepger (dew Hausfrauen dem Ziicker und den siisseingé:
machten Friichten nachgehen. - Manche Pflanzen ‘schi¢inen von der Natur
selbst fiir VWohnorte der Ameiseii eingerichtet zu 'seyn, so namentlich die
Gattung Zococa. > Diese Gestrauche tragen an dem’ oberen Theile ihrer
Blattsticle eine blasige Erweiterung, worin zahlreiche Gesellschaften klei-
ner rother Ameisen nisten, und die hohlen Aeste der Zriplaris - ameri-
cana L., eines schlanken Uferbaumes, sind oft von unzahligen Nieder-
lassungen ahnlicher Thierchen bewohnt. VVehe dem, der zufillig ei-
nen solchen Ast abbricht: ein wimmelnder Strom der heftig beissenden
Feinde giesst sich dann auf ihn’ herab, und lasst zahlreiche Brennblasen
auf der Haut zuriick. Die Oeconomie aller dieser Thiere, unter denen sich
manche, wie Atta sexdens und F. attelaboides, F., auch durch Stacheln
am Brustschilde auszeichnen, scheint eben so viele merkwiirdige Ver-
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haltnisse als die der Bienen darzubieten, und dirfte der wirdige
Gegenstand der Untersuchungen eines bleibend im Lande vohnenden Na-
turforschers werden. VVenn wir, unsern freilich noch mangelhaften
Beobachtungen zu Folge, annehmen zu miissen glaubten, dass im
Durchschnitt das Thierreich, namentlich diet Insecten, hier minder
zierlich gestaltet und minder prachlig sey, als in den siidlichen *Pro-
vinzen, so war dagegen die verhiltnissméassig grossere Zahl der Indivi-
duen nicht zu verkennen. Diess gilt ausser den Insecten auch von den
ibrigen niedrigen’ Thierclassen. Die Menge der Frosche und Kréten
in der Nahe des Flusses und den mit demselben in Verbindang' stehen-
den Gewassern tibersteigt'allen Glauben. Viele Arten derselben sollen
nach der Aussage’der Paraénser alle Monate laichen, und die Brut er:
scheint in stillen Buchten der flicssendeniGewisser und in den Teichen
so ausserordentlich héufig, dassowenn sie: sich 'ungestért entwickeln
kénnte, bald das ganze Land von. diesen »:eckelhaften Thieren bevolkert
seyn Wirde. Oft aber bleiben grosse Haufen derselben bei plotzlich ein-
tretender Ebbe am Ufer zuriick, andere fallen den Kaimans, den Raub-
fischen und grossen VWasservogeln: als Beute anheini. v Auch die India-
ner geniessen diese Brut, welche sie,:iwenn halb ausgewachsen, Juins
nennen, als eine Leckerspeise. Bei einer Fahrt an den' Ufern des Gua
ma stirzten sich unsere Ruderer: einmal ‘plétzlich ins Wasser, zogen
den Hahn an das Ufer und fiillten den Vordertheil desselben mit solchen
Froschlarven, die sie zu Hause; indem: sie sie durch die Finger zogen
ausweideten, und dann mit “der Butter der Schildkréteneier . zurichteten:
Alle Arten dieser Amphibien scheiner mit einer gewissen Regelméssig-
keit zu wandern, je nachdem sie die Jahrszeit mit Regen begiinstigk
Bei jeder eintretenden Trocknung der seichten Gewasser ziehen sie oft
heerdenweise in feuchtere Gegenden oder in die VWilder. Thre wider-
liche Musik schweigt fast keinen Tag in diesen Gegenden; und das ge-
waltige Paucken des Ochsenfrosches (Juiponge der- Indianer,. Hyla
boans, L.) oder der klagliche Ton der Cutagoa oder der Jnigod
(mehrerer Arten von Bufo und Hyla) welche dem Geschrei eines klei-
nen Kindes gleichen, weckten uns oft aus dem Schlafe.—Die gewalti-
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gen Stréme, welche Pard umgeben, ernihren in grosser Menge alle
jene kostlichen Fiache, .die man im ibrigen Brasilien kennt; aber
man fischt -hier nahe an der Stadt nicht so fleissig, als z. B. in Rio
de Janeiro. Selbst viele. Meerfische gehen, besonders wihrend der Re-
genmonate, in den Stromen weit aufwiarts, und ¢jpige Indianervillas an
der Histe des Festlandes wie der Insel Marajd, z. B. Ovidellos, Colla-
res, Bem Fica, beschiftigen sich in jener Zeit ausschliesslich mit dem
Fischfange. Der wichtigste von allen Fischen ist auch hier der Pirarucd,
welcher sechzig bis achtzig Pfunde schwer wird. In den zum Fange
desselben eingerichteten Fischereien. wird er ausgeweidet, der Hopf
wird weggeworfen, die Seiten yverden von der Wirbelsaule getrennt:,
in lange Stiicke geschnitten, gesalzen und: getrocknet. Die Schwimm-
blase und die Darme. des Fisches konnen, wenn getrocknet, wie die
Hausenblase -werwendet wwerden.., Man. hal sie aber bis, jetzt . noch nicht
ausgefibrt, und verwendet sie. blos. gepulvert zur Klarung. des Caffes.
Schwerdtfische, (Xiphias, von den Indianern 4ragoagoay, von den Por-
tugiesen Peixe Serra: genannt) werden, jedoch selten, in den Miindun-
gen des' Pard-~ und. des Amazonenstromes gefamgen. Dort treibt auch
Ambra an.die Kiisten; und man fangt, jedoch nur sehr selten, auch einen
Pottfisch (Catodon macrocephalus, Lac.), der hier strandet. Haifische
kommen oft deén.Fluss herauf, und sie machen, zugleich mit den ziem-
lich haufigen 'Rochen, das Baden gefahrlich. Die letzteren Fische
pflegenr-den ' grossten Theil ihres:i platten Horpers in' den Schlamm:
zu. verstecken, und -den mit einem starken Stachel bewaffneten Schvyanz
it grosser Gewalt gegen ihre Feinde zu schleudern. Die dadurch ver-
@plassten VWunden sind &usserst schmerzhaft, und veranlassen oft ge-
fahrliche Krampfe. Die Indianer empfehlen dagegen Umschlage. von ge-
rosteter Rinde des Manguebaumes, und dem aus den Friichten mehre-
rer Palmen gepressten Oele. Nicht ' selten horten wir. in Pard auch
von den Gefahren reden, wvelchen -die im Flusse Badenden durch den
kleinen Fisch. Candiri ausgesetzt seyen, und das, was von demselben
erzahlt wird , ‘Hlingt so abentheuerlich, dass .ich. mich fast scheue, es
hier zu wiederholen. Cetopsis ist eine zu den Salmen gehérige Gat-
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tung, die sich sowohl durch die einfache Reihe von Zihnen, als durch
die abgestutzte Form des HKopfes und die kleinen, unter der Haut
liegenden und kaum durchscheinenden, Augen auszeichnet. Eine Art
dieser Gattung, die Candiri der Einwohner, ein Fischchen von der
Lange und Dicke eines Fingers,—oh die jiingeren Individuen einer der
beiden von uns abgebildeten Arten (Cetopsis Candiri Pisc. t. 10. f. 1., und
C. coecutiens t. 10. f. 2.) oder ob- eme dritte, noch unbeschriebene,
kann ich leider nicht angeben, weil die von uns gesammelten. Sticke
verloren gegangen sind, — hat die Gewohnheit, mit grosser Heftigkeit
und sehr schnell in die &usseren Hohlungen des menschlichen Korpers
hir_neinzuschlﬁpfen. Sie erregt hier die schmerzhaftesten und gefahr-
lichsten Zufille, und kann, wveil sie die Flossen ausspreitzt, nur mit
grosser Miihe wieder herausgebracht werden. Der Geruch menschli-
cher Excretionen scheint -das Fischchen anzulocken, und die Indianer
rathen desshalb’ sich im Bade der Befriedigung eines gewissen Bediirf-
nisses zu enthalten, oder einen gewissen Theil sorgfiltig zu bedecken.
Die Indianer, deren wir uns als Ruderer bedienten, bekriftigten ihre
Erzihlung von dieser seltsamen Eigenschaft durch mehrere Beispiele,
da wir aber iberhaupt die Bemerkung gemacht hatten dass der Glaube
an Unwahrscheinliches und Ausserordentliches, zugleich mit einer lacher-
lichen Gespensterfurcht einen eigenthiimlichen Zug im Character jener
Menschen ausmache, so fanden ihre Berichte nicht €her Eingang, als
bis wir durch unsern Freund Dr. Lacerpa, als Augenzeugen, von der
Wabhrheit der Sache unterrichtet wurden.

‘Gleichsam als wenn nur das Ungeheuere einen Eindruck auf dig
stumpfen Gemiither der Ureinwohner machen kénnte, hattea auch ihre
Erzshlungen nur das Seltsamste und Unbegreifliche zum Gegenstande,
und wahrend sie jedes kleine Ungemach auf unsern Schiffahrten, mit
unbeschreiblichem Gleichmuth erduldeten, nahmen sie Veranlassung von
der Pororoca zu sprechen, jener furchtbaren, mauerartig einherrollen-
den und in kurzer Zeit Hochwasser bildenden, Fluth in’mehreren Flis-
sen der Provinz Para, die allerdings eben so sehr durch die wilde
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Grosse als durch das Unerklarliche ihrer Erscheinung selbst den Blick
der Indolenz auf sich ziehen muss. Die Indianer pflegen dieses Phinomen
als die Wirkung béser Geister zu betrachten. Das Wort bedeutet in
ihrer Sprache krachendes oder donnerndes Meer. Die néchste Pororoca
wird am Rio Guamd bei dem kleinen Kirchdorfe S. Domingos, am
ostlichen Ufer des Flusses, (50° 5/ w. L. von Par. und 1° 27/ s. B.) be-
merkt. Um an diesem Puncte die Erscheinung zu beobachten, machten
wir uns am 6. August Nachmittags in einer mit vier Indianern bemannten
Canoa auf den Weg. Wir waren aber kaum eine Stunde weit in dem,
mit dichtem Gebiische und niedrigen Baumen umhegten, Rio Guamd
aufwarts geschifft, als ein furchtbares Donnerwetter hereinbrach, wel-
ches uns zwang, das Fahrzeug ans Ufer zu ziehen, und in einer unauf-
horlichen Regenfluth bis nach Sonnenuntergang zu warten. Als nun
der Fluss zu ebben begann, und wir, génzlich durchnésst, wahrend
einer triiben Nacht nur eine miihsame und langsame Reise vor uns sahen,
entschlossen wir uns nach Parad zuriickzukehren, und die Beobachtung
der Pororoca auf die Zeit nach unserer Riickkehr aus dem Innern zu
verschieben. Fast ein volles Jahr spater, am 25. Mai 1820 unternahm
ich allein diese Reise noch einmal. Am 27. war Neumond, und ich hatte
daher eine vollstaindige Ansicht von jenem merkwiirdigen Phéanomene zu
erwarten, Ich verliess Pard Abends g Uhr, und beniitzte, die ganze
Nacht hindurch stromaufwirts rudernd, die giinstige Bewegung der
Fluth. Die Ufer des Guamd sind niedrig, dberall dicht bewaldet. Der
Fluss befolgt im Allgemeinen eine Richtung von Sidost nach Nordwest.
In der Mitte der Entfernung zwischen S. Domingos und Para, wo sich
von Norden her der kleinere Rio Inhab)y  mit ihm vereinigt, macht er
einen betrachtlichen Bogen nach Norden. Seine Breite, zwdlf bis fanf-
zehn Klafter, bleibt sich im Allgemeinen ziemlich gleich; die Tiefe
wechselte bei unsern Sondirungen an den Ufern zwischen acht und
zwolf, in der Mitte des Canals zwischen zwolf und zwanzig Fuss. Die
Fluth war betrachtlich, und schien uns in ihrer stirksten Hoéhe das
Niveau des Flusses um mehr als anderthalb Fuss zu erhéhen. Thre
Geschwindighkeit war, mit einem gemeinen Log gemessen, 35 Fuss in
III. Theil. 122
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der Minute; die der Ebbe betrug 25. Diese Stromung ist im Verhéltniss zu
anderen Flissen dieses Gebietes betrachtlich; sie soll aber im weiteren Ver-
laufe des Guamd noch mehr zu nehmen, obgleich dieser Fluss so lange er
gegen Westen fliesst nur niedrige Ufer hat, und erst jenseits der Filla
de Ourem, aus Siiden nach Norden strémend, sich aus niedrigem Wald-
gebirge einen Weg machen soll. Wahrend der Ebbe hielten wir, nach
dem in allen Kistenflissen dieser Gegenden iblichen Gebrauche an,
weil sie fir die Kraft unserer Ruderer zu méachtig gewesen wiére, und
ohnehin die Reise nach bestimmten Pausen vollendet werden musste.
Mocajuba, eine wohlhabende Fazenda am Ufer des Flusses, beher-
bergte uns wahrend der ersten Halfte der Nacht vom 26. auf den 27.
Mai. Die Ufer des Guamad sind fruchtbar, und namentlich gedeihet
das Zuckerrohr treflich. Auch fanden wir eine ausgedehnte Brannt-
weinbrennerei. Die Carmeliten von Pard besitzen mehrere Fazendas
langs diesem Flusse; durch die ihr Hloster mit allen Erzeugnissen des
Ackerbaues versehen_wird, wahrend sie Fleisch und andere Producte
der Viehzucht von ihren reichen Hofen auf der Insel Marajé beziehen.
Mit der gegen 1 Uhr nach Mitternacht wiederkehrenden Fluth, setzten
wir die Reise fort, und um g Uhr Vormittags erreichten wir S. Do-
mingos, ein armliches Kirchdorf am odstlichen Ufer des Riv Guama,
oberhalb der Verbihdung dieses Flusses mit dem Capim gelegen, des-
sen Entfernung von Parda zu sechzehn Legoas gerechnet wird. Der
Barometer stand bei unserer Ankunft auf 27%,9// wahrend der Ther-
mometer um g Uhr a. m. in der Luft 25° R., im Wasser des Flusses
21,50 R. zeigte. Die Quecksilbersaule erhielt sich den ' ganzen Tag
tber in gleicher Héhe, und ging nur nach Mittag von 1 bis 2 Uhr um
o,4 Linien in die Hohe. Abends 6 Uhr zeigte der Thermometer in
der Luft 22° und im Wasser 20,5° Reaumur. Die Pororoca musste,
der gesetzméssigen Periodizitat in Ebbe und Fluth zu Folge, da der
Mond an diesem Tage eine Minute vor Mitternacht durch den Meridian
zu gehn hatte, nach Mittag eintreten, und ich verliess daher keinen
Augenblick eine niedrige Erhohung dem Flusse gegeniiber, von wo
aus ich sie ubersehen konnte. Dreissig Minuten nach 1 Uhr hérte
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ich ein gewaltiges Brauscn, gleich dem Tosen eines grossen Wasser-
falles; ich richtete meine Augen den Fluss: abwarts, und nach einer
Viertelstunde erschien eine etwa fiinfzehn Fuss hohe WWasserwoge,
mauerahnlich die ganze Breite des Flusses einnehmend, die unter furcht-
barem Gebrause in grosser Schnelligkeit aufwarts rickte, indem ihre
von der Spitze wirbelnd herabstirzenden Fluthen stets wieder von der
hinteren Anschwellung ersetzt wurden. An einigen Orten gegen das
Ufer hin tauchte das VWasser bisweilen in der Breite von einer oder
zwei Klaftern unter, erhob sich aber bald wieder weiter oben im
Flusse, worin die Gesammtwelle ohne Stillstand vorwarts trieb. Indem
ich starr vor Erstaunen .dieser gesetzmissigen Emporung der Gewas-
ser zusah, versank plétzlich zweimal die ganze VWassermasse unterhalb
der Vereinigung des Capim mit dem Guama in die Tiefe, indem breite
und seichte Vellen und kleine Wirbel auf einmal die ganze Oberflache
des Flusses iberflutheten und anschwellten. HKaum aber war das Ge-
tose des ersten Anlaufes verschollen, so. baumte sich das Gewasser wie-
der auf, stieg unter gewaltigem Brausen und strémte, eine lebendige
Wassermauer, die bebenden Ufer in ihren Grundfesten erschiitternd,
stets vom schiumenden Gipfel iberschlagend, fast eben so hoch als es
gekommen war, in zwei Aeste getheilt in beide Flisse hinauf, wo es
alsbald meinen Blicken entschwand. Die ganze Erscheinung war das
Werk von kaum einer halben Stunde gewesen; die beunruhigten Gewas-
ser, welche jedoch; eben so wie die Wellen der Pororoca selbst, keines-
wegs von aufgeregtem Schlamme auffallend getribt erschienen, befan-
den sich jetzt im Zustande der héchsten Fille, kehrten allmalig zur
Ruhe zuriick, und fingen nach einer ebem so kurzen Frist, mit Eintritt
der Ebbe, sich sichtbar zu entleeren an. Die Einwohner von S. Do-
mingos bemerkten mir, dass die Ebben. vwahrend der Mondwechsel lin-
ger, bis gegen g Stunden, dauerten, in den ibrigen Tagen aber um
eine bis zwei Stunden kiirzer seyen. Die Periode der Ebbe, welche
im Parastrome sechs bis sieben Stunden dauert, und vom einer verhalt-
nissmassig langen Fluthzeit abgeldsst wird, verlangert sich also hier ,

indem die Sturmfluth eine Stunde oder achtzig Minuten braucht, um
122*
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die gesammte, ihr zu Gebot stehende, Wassermasse im Flusse aufwirts
zutreiben. Das Wasser, welches wir bald nach der Pororoca schipf-
ten, schmeckte nicht sa]z1g, war auch nicht viel triber, als es ausser-
dem zu seyn pflegt. Die Pororoca erscheint aber nur etwa eine Le-
goa flussabwarts von S. Domingos und zwolf Legoas wveiter aufwarts
in beiden Flissen, wahrend die unteren Gegenden des Rio Guamad stets
eine geregelte Ebbe und Fluth haben sollen, die in allen ihren Erschei-
nungen den benachbarten Histen des Oceans folget. Auch werden nicht
alle Orte im obern Verlaufe jener Flisse von der Pororoca beunru-
higt, sondern an mehreren Stellen, die immer von betrachtlicher Tiefe
seyn sollen, versinkt sie, eben so wie unter dem Zusammenflusse des
Capim mit dem Guamd, und erhebt sich erst weiter oben wieder, in
angeblich seichteren Theilen :d.‘??; F]ussbqttes, um mit gleicher Gewalt
stromaufwarts zu ziehen. Diese ruhigen Orte werden von den Anwoh-
nern Esperas, Wartstellen, genannt. In ihnen steigt das Gewasser
allerdings auch an, wenn es fluthet; es erreicht aber den héchsten
Stand ohne irgend eine stiirmische Béwegung in anderthalb bis zwei
Stunden nach dem niedrigsten Wasserstand. Sie liegen in ungleichen
Entfernungen und keineswegs so weit auseinander, dass sie mit den
Puncten zusammenfielen, welche zu gleicher Zeit die grésste Entleerung
erfahren. Es folgt hieraus, dass die Pororoca keinen, Eipfluss auf die
regelmassigen Ebben des Flusses habe, welche ihren Gang nehmen, vvann
immer auch jene einkehren, und wo immer sie sich in einer Kspera
ausgleichen moge. Die starksten. Pororocas des Rio.Guama treten
stets zugleich mit den Hochfluthen an. der Meereskisste, zur Zeit des
Voll - und Neumondes, besonders aber in den .Monaten Marz, April
und September, also in den Aequinoctien,  ein. Noch sah ich. an der
Kirche in S. Domingos die Spuren der Verheerung, welche durch die
Erschitterung der Pororoca im zunachst verflossenen April angerichtet
worden war. Diese Hirche ist in Gefahr von der Pororoca, wvelche
das benachbarte Land untergrabt, noch ganzlich weggerissen zu wer-
den, so wie sie auch bereits frither so sehr beschadigt worden war,
dass man sie fast vom Grund aus neu aufrichten musste. Ein einfacher
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Calcul von der ungeheueren Wassermasse, die hier in die Héhe geho-
ben; und wieder herabgestirzt wird, giebt den Maassstab von. der
Gewalt, womit die Pororoca ihre Ufer erschiittern, und Alles, was
ihr in den Weg kommt, vernichten muss. Eine achtzig Fuss breite
und fiinfzehn Fuss hohe Wassermauer wiirde, ihre Dicke zu zwei Fuss
angenommen, aus 2,400 Cubikfuss bestehen, oder, einen Cubikfuss zu 7o
Pfunden gerechnet, 1680 Centner wiegen. Angenommen, die Geschwin-
digkeit betriige, wie bei einem Sturm 60 Fuss auf die Secunde, so
wirde die Quantitas motus dieser Wassermasse — 100,800 Centnern
seyn.. Baume, Felsen oder andere Gegenstinde, denen die Pororoca
begegnet, werden mit Sturmgeschwindigkeit erhoben, und darauf, eben
so schnell niedergeschmettert, in dem vor ihr hérgehenden Abgrund
begraben. Wo sie sich zwischen hochbewaldeten Ufern hinwalat,
entwurzelt sie bisweilen die starksten Baume, und schmettert sie dann
so gewaltig in das Bette des Flusses, dass dieser, ohne die mindeste
Stérung zu erleiden, ruhig dariber hinebbet. Die sandigen Ufer wer-
den von ihr so heftig abgespiilt, dass sie gleichsam mit Vorsicht abge-
fegt erscheinen. Manche Canoa wurde schon von der Pororoca ver-
schlungen, und ging mit Ladung und Mannschaft verloren; seitdem
man aber die Perioden kennt, in welchen sie sich einstellt, sichert man
sich in den Esperas, wo die Fahrzeuge von der voriiberziechenden Fluth
nicht beunruhigt werden. Die einzige Vorsicht welche man dort anzu-
wenden pflegt, ist, das Fahrzeug, statt mit einem Ankertaue im Flusse, mit
einem Seile an einem Baume zu befestigen, damit es nicht bei plotzlich
erhohter VVasserfliche wunter dieser zu'r'iickgehalten werde.. Im Rio
Guamd ist die Pororoca starker als im Capim, ausserdem findet sie
sich, wie wir bereits erwahnt haben (IL S. 829.) auch in dem Rio
Mearim, ferner in Marapani, im Moji, und an der Nordkiste der
Provinz in den Rios Jary, Anawirapuci, Aruary , Maracary, und Ari-
cary, wo sie sich bisweilen bis auf zwanzig Fuss Hohe erheben soll. (2.)

Der Ostwind, von den ins Innere Schiffenden Fento Geral ge-
nannt, weil er einen grossen Theil des Jahres hindurch wveht, hatte
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sich schon in den letzten Tagen des Julius eingestellt, und wehte fast
ununterbrochen vom Morgen bis zehn Uhr, und von drei Uhr p. m.
bis spat in die Nacht. Es musste uns daher sehr daran gelegen seyn,
die Gunst dieses Windes, der bis zum Monate September oder October
anzuhalten pflegt, zu benutzen, und Dank der wohlwollenden Firsorge
S. E. des Herrn Grafen von Viua FrLor, welcher ein konigliches Fahr-
zeug zu unserer Disposition stellte, und es im Arsenal unter unmittel-
barer Aufsicht des Intendanten, Senhor Jodo Anrtonio Ropricuez Mar-
TINs, fir unsere speciellen Zwecke einrichten liess, — wir konnten am
15. August anfangen, es mit unsern Provisionen und idbrigen Effecten
zu beladen. Das fiir uns bestimmte Fahrzeug fithrte neunhundert Arro-
bds, und war bedeutend kleiner, als die gewdhnlichen Handelscanoas,
welche Waaren aus dem Innern bringen und drei bis finftausend Ar-
robas laden konnen. Es hatte ein, fast in der Hohe des Bordes be-
findliches Verdeck, welches lings den beiden vorderen Dritttheilen in
der Mitte mit starken Planken iiberwdlbt, an der Seite aber wagrecht
erhoht war. Der Schiffsschnabel war mit eisernen Platten und einem
Castrol versehen, um als Kiiche zu dienen. Im Hintertheile der Canoa
war eine Cajite, gross genug, um unseren beiden Hangmatten Raum
zu geben. Vor dieser kann in den Fahrzeugen gleicher Bauwart ein nie-
derer Mast mit einem viereckigen Segel nach Belieben eingesteckt oder
niedergelegt werden. Das Steuerruder lauft in einem Verschlag durch die
Riickwand der Cajite herab, auf deren Dach sich der Steuermann (Jaci-
maiwa) befindet. Die acht rudernden Indianer habren, vier auf jeder Seite,
ihren Platz auf dem wagerechten Rande der Ueberwilbung des Vorder-
theils; ihre langen Ruder sind in Schlingen von zahen Rankengewéch-
sen (Sipos) an senkrecht langs dem Verdeck herablaufenden Pfeilern
befestigt. Das Fahrzeug war mit einem Haupt - und einem Nothanker
versehen, wovon man jedoch nur in dem unteren Theile des Stromes
Gebrauch zu machen pflegt, indem die Befestigung an Baumen des
Ufers sicherer ist. Die Mundvorrithe far die Equipage, welche in
zwanzig Horben mit Farinha d'agoa, dreissig Arrobas gesalzenem Pi-
raruci, einigen Fassern mit Zwieback, einem Fasse mit Zuckerbrannt-
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wein, und sechs Kérben mit Salz bestanden, wurden unter dem Decke
des Vordertheils untergebracht. Fir uns selbst hatten wir Zwieback,
Mehl, Reis, Schinken, WWirste, Salzfleisch, Butter, Zucker, Caffe,
Thee, Wein, Branntwein, Arzneimittel, Munition eingeschifit, was Al-
les in dem Raume unter der Cajite verpackt werden konnte. Endlich
versorgten wvir uns mit einem grossen Fischernetze, und mit einer be-
trachtlichen Quantitat solcher Gegenstinde, die uns fiir den Tausch mit
den Indianern empfohlen worden waren, namlich: Beile, Waldmesser,
Taschenmesser, Angeleisen, Nirnberger Spiegel, grobes, weisses und
blau und weissgestreiftes Baumwollenzeug, Cattune, Glasperlen. Alle
diese Dinge wvurden in einige stat‘l‘(e,vtragbare Hoffer verschlossen, die
ebenfalls im Vordertheile des Schiffes Platz fanden. Da es in unserm
Plane liegen musste, nicht blos auf.der gewdhnlichen Handelsstrasse des
Amazonas zu bleiben, sondern auch abgelegene, vielleicht unfreundlich
gesinnte Indianerhorden zu besuchen, so trug uns der Herr General-
Gouverneur selbst eine militirische Begleitung an. Dieses wohlwollende
Anerbieten benitzten wir mit ‘grossem Vergniigen, da S. E. uns auf
die: Nothwendighkeit ‘aufmerksam machte, durch diese Escorte sowohl
die dienenden Indianer in strenger Zucht zu halten, als. auch den von
ihm sertheilten ‘Befehlenn Nachdruck zu ertheilen, in deren Folge die Orts-
Vorstdnde: wo .es néthig ware, uns .mit neuer Rudermannschaft ver-
sechen’ sollten.

‘Seit DE LA Conpaming, dessen Reisebericht wir glicklicher Weise
erhalten hatten, war von Niemanden eine Nachricht dber den Hénig
der, Strome bekannt gemacht worden, die zu unsere Henntniss gekom-
men ware; und wenn win selbst hier, nachst der Mindung desselben,
fast jede Aufklarung vergeblich suchten, so mussten wir uns dem Ge-
danken hingebeén, als walte noch dasselbe feindselige Schicksal, wwelches
die erste ausfithrliohe Nachricht ber ihn .fast ein halbes Jahrhundert
der Wisshegierde: Europa’s entzogen hatte. Bekanntlich war namlich
schon im Jahre 1641 Acunna’s Descubrinuento del gran Rio de las
Amazonas zu Madrid erschienen, aber durch die eifersiichtige Politik
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PuwLies IV. bis auf zwei Exemplare vertilgt worden, so dass erst Gom-
serviLLE’s Uebersetzung im Jahre 1682 die wissenschaftlichen Resultate
jener denkwiirdigen Reise bekannt gemacht hatte. Die erste grosse
Expedition der Portugiesen auf dem Amazonas, worin PEpro Texema
eine Flotille von finfundvierzig Canoas mit neunhundert Mann, im Jahre
1637 — 3g, bis in den Rio Napo gefiihrt hatte, wird von den Paraén-
sern als ein Gegenstick zu den Heldenthaten eines Gama nnd ALBUQUER-
ouE gepriesen; aber der Bericht dieser Reise (in Berrepo’s Annaés do
Maranhso, S. 288—322.), den wir in Pard selbst zu vergleichen Ge-
legenheit hatten, gab uns keine geographischen Aufschlisse. Er ist viel-
mehr, nebst der Reisebeschreibung des P. Acunna, der TEixeira von
Quito aus zurickbegleitete, ein Gegenstand einer Art von anthuarlscher
Untersuchung: denn obglelch diese Unternehmungen noch nicht ' drei
Jahrhunderte hinter uns liegen, finden ‘wir doch die Benennungen  zahl-
reicher Orte und Vilkerschaften weder auf neueren Carten, noch im
Munde des Volkes; sie haben fast alle einer neueren Nomenclatur Platz
gemacht. Ja, das ganze Bild von den durchreissten Léndern, welches
jene Reisenden, in der Absicht, ihren Entdeckungen héheren Werth
zu geben, in glanzenden Farben darstellten, und durch die zahlreichen
Fabeln aufschmiickten, welche besonders in jener Periode die Einbil-
dungskraft Europa’s beschaftigten, schien sich uns jetzt, da wir in der
Nahe standen, anders zu gestalten. Um so willkommner hatten uns
spatere Nachrichten seyn missen; aber wir hérten nur Allgememes
uber die Reisen der Portugiesen erzahlen. Wir erfuhren, dass im Jahre
1749 eine militarische Expedition von Pard ausgelaufen, und nach einer
neunmonatlichen Reise auf dem Amazonas, Madeira und Guaporé in
dem Arrayal S. Francisco Xavier do Matto Grosso angekommen sey.
Bekannt war uns, dass der Gouverneur Menpongs FurTADO 1754. eine
Reise mit zahlreichem Gefolge bis Mariua im Rio Negro gemacht,
und auf derselben alle Missionen, besonders der Jesuiten, besucht habe.
Von den vier Visitationsreisen, welche Bischof D. Carrano Branpao in
den Jahren 1784, 87 und 88 angestellt hatte, konnten wir nur unbe-
stimmte Erzéhlungen vernehmen, die in Nichts, als in den Mihselig-
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keiten Gbereinstimmten, wvelche der ehrwiirdige Pralat zu bestehen ge-
habt hatte. Nicht vollstandiger waren die Nachrichten tiber die Reisen
der letzten Grenzcommission unter Joizo PEeRrEira CaLpas, welcher von
mehreren Astronomen, Geometern, Zeichnern und dem Naturforscher
Dr. Avexanore Robricuez (Roiz) FERRBIRA begleitei, sich im Jahre
1781 nach' dem Innern der Provinz begeben, und zugleich mit dem
spanischen Grenzcommissare D. Francisco .ReQuena mehrere Jahre
(bis 1786) in Ega und am Rio Negro , gungebracht hatte. (3.) Erst
nachdem wir im April des folgenden Jahres wieder nach Pard zurick-
gekehrt waren, erhielten wir die Abschrift eines hydrographisch - ethno-
graphischen Berichtes, welcher um das Jahr 1786, von einem Capitula-
ren von Pard, Jozé Monteiro DE Noronna verfasst worden war, und
uns wihrend der Reise selbst vom grfissten Nutzen gewesen seyn
wiirde. Wir besassen daher, ausser dér von dem franzésischen Akade-
miker entworfenen Carte, nur Arrowsmirn’s Generalcarte von Sidame-
rica, und waren, weder iiber die iiberhaupt einzuschlagende Routg, noch
iber das Fahrwasser und andere, bei einer so weitliufigen und gefahr-
lichen Reise wissenswiirdigen, Verhiltnisse unterrichtet, ganz der Will-
kihr unseres Piloten, eines Indianers, dberlassen. Um so aufrichtiger
durften wir uns daher Glick wiinschen, dass unser Freund Cap. Zany,
welcher schon sieben Reisen auf dem Amazonas gemacht hatte, ver-
sprach, seine Geschifte in der Hauptstadt zeitig genwg zu vollenden,
um uns, ein. Monat nach unserer Abreise, in Santarem einzuholen, von
wo aus wir bis Rio Negro in seiner Gesellschaft reisen sollten.

Die merkwiirdige Verbindung der Gewdsser des Amazonenstromes
und des Zocantins, welche sich an ihren beiderseitigen Mindungen zwi-
schen ein Labyrinth unzahliger Inseln ergiessen, gestattet drei verschie-
dene Wege, um von Pard aus in den ersteren zu gelangen. Fiur die
grossten Schiffe ist es gerathen, den Pardstrom hinabzufahren, das Cabo
Magoary zu dupliren, und zwischen den Inseln Machiana und Caviana
den Weg gegen Macapa hin, zu nehmen, von da aber dem Strome auf-
warts zu folgen. Dieser Weg ist jedoch fiir Schiffe jeder Art gefihr-

III. Theil. 123
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lich, weil die Sandbanke in der Nahe jener Inseln und der Miindung
oft ihre Lage wechseln, und die Gewdsser sehr unruhig sind. Eine
zweile Wasserstrasse fihrt in dem Rio Pard zwischen der Insel Ma-
rajo und dem Festlande in sidwestlicher Richtung hin, dann in dem
Tagipury gegen Norden, und bringt die Reisenden unterhalb Gurupd
in den Strom. Auch dieser Weg, der kiirzeste von allen, ist wegen
zahlreicher Sa‘ndbéinke, Klippen, Ungleichheiten der Stromung gefahr-
lich, und nur solche Fahgzeuge schlagen ihn ein, deren Grosse
die Durchfahrt durch den sogenannten Igarapé - mirim nicht er-
laubt. Diess ist, wie der Name selbst bedeutet, ein nur fir kleinere
Schifte (Igaras) fahrbarer Canal, innerhalb des Festlandes, welcher ip
nordwestlichér Richtung dié Gewisser des Moy mit der Miindung des
Tocantins verbindet. Die Re}senden, welche auf ihm zu schiffen vor-
zichen, verfolgen von Pard aus den Rio Moju, und umgehen somit die
Gefahren im Parastrome zwischen der siidlichen Hiiste von Marajé und
den niedrigen Ufern des Continentes. Die ersten beiden VWasserstrassen
nennen die Paraénser die dusseren (por fora), die letztere, die innere
(por dentro); und diese wahlten auch wvir, wegen grosserer Sicherheit.
Unsere Canoa ward vom Arsenal in den Hafen gebracht, wo wir sie
noch mit den letzten kleinen Bediirfnissen fiir eine langwierige Unter-
néhmung ‘versahen, die, so viele Geniisse wir uns auch von ihr ver-
sprechen durften, uns dennoch im Voraus manches bangliche Gefiihl
einflosste.

N 5}2‘} T

".';'!‘: xii:"
Anmerkungen zum zweiten Kapitel.

(1) So wie das Meer haben auch die grossten Strome Brasiliens an threm Ufer eine cha-
racleristische Vegetation, die sich oft eben so sehr. durch die Eigenthiimlichkeit ihrer einzel-
nen Pflanzen, als durch den landschaftlichen Gesammteindruck, den diese hervorbringen, aus-
zeichnet. Wenn am Rio de S. Francisco die Hermesia castananeacfolia mit blaugriinem Laube
und weidenartiger Verzweigung, dichte ruthenformige Stocke der Rhabdia lycioides , die luftige
Triplaris Pachati mit raschelnden Fruchttrauben, der Sapindus Saponaria it dunkelbelanbter
Krone, grosshlitirige Crotonen, oder hie und da lichte VVilder feinblittriger Acacien und der gold-
bliithigen Canna fistula (Bactyrilobium grande) — vorherrschen; dagegen die felsigen Ufer des
Rio- Doce mj; weidenartigem Gestriuche manchfaltiger Arten von Cnemidostachys oder mit
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glinzenden Myrten und dem nickenden Ubdrohre (Gynerium parviflorum) besetzt sind, dessen
Rispe wie ein Federbusch im Winde flattert; so finden sich hier, in dem unteren Flussgebiete
des Pardstromes, d. h. in dem Archipel um die Insel Marajg und in den Miindungen der sich
hereinergiessenden Fliisse, ganz andere Gestalten. Schon die Niedrigkeit und Fliche der Ufer,
welche sich kaum einige Fuss hoch iiber das Strombette erheben, verindern die Scene, und
verleihen ihr zugleich mit der Gegenwart einzelner Biume der Mangrovewaldung einen andern
Character. Der' Umstand, dass niedrige Baume und Gestrinche vom Ufer weit in die Wasser-
fliche hereinhingen , und bis auf eine Hohe von fiinfzelin und mehr Fuss den landeinwirts
stchenden Urwald so dicht umsiumen, dass die kahlen und theilweise mit Flussschlamm iiber-
zogenen Stimme dadurch versteckt werden, trigt wcsentlich® dazu bei, die landschaftliche An-
sicht dieser Ufer zu bestimmen. Ausserdem- ist es ganz vorziiglich der Reichthum an Palmen
der dieser Gegend einen besondern Character verleiht. Manche dieser edlen Gewichse crheben sich
einzeln und schlank auf mehr als hundert Fuss in die Liifte, andere, besonders die stacheligen Stab-
palmen (Bactris) erreichen eine geringere Hohe, und stehen in gedrangten Biischen beisammen
einige wenige, ebenfalls minder hoch, aber rcich belaubt, machen sich durch den grossen Um-
fang der Stimme bemerklich, an denen die Reste der Blattstiele einer Unzahl von Farnkridutern
und andern Schmarotzerpflanzen Aufenthalt darbieten. Unmittelbar am Ufer. und oft weit iiber
die Wasserfliche ausgebreitet, wachsen mancherlei Arten von Inga hervor. sowohl durch die
Fiederung ihres dichten Laubes, als durch die Federbuschartigen Trauben der zarten Blumen
und durch grosse Hiilsenfriichte ausgezeichnet. Zwischen ihnen stehen Dalbergien, breitblittri-
ge Sloanen, die Schousboea und Poivrea mit ihren prichtigrothen, oft ellenlangen Blumentrau-
ben. Weitcr landeinwirts treten zahlreiche Pfefferstrauche, grossbliithige Justicien, die Gusta-
via, allerlei Arten von Solanum und Tabernaemontana auf, durch dichte Gehange von Feuillea,
Bignonia und Kiirbissgewichsen zu einem undurchdringlichen Laubwerk verschlungen. Die Reste
ehemaliger Ueberschwemmung sind an Stimmen und: Gestriduche sichtbar; sie geben, zugleich
mit den dichten Gebiischen der Glieder der Mangrovewaldung, in denen zalllose Ameisen und
Schnacken hausen, diesem Gebiete einen unwirthlfchen, unheimlichen Character, welcher, wenn-
gleich eine allmalige Verschiedenheit eintritt, je weiter man den Amazonas hinaufschifft, den-
noch mehr oder weniger iiberall der Ufervegetation dieses Konigs der Strome zugehirt.

(2.) Der Strom von Para erreicht in den Springfluthen eine Hghe von zehn bis eilf Fuss.
Er ebbet sieben, und fluthet fiinf Stunden lang; die Fluth rinnt vier Knoten in der Stunde.
Diese ‘seine Bewegung theilt er auch den in ihn fallenden Fliissen mit; aber die Periodizitat der
Ebbe und Fluth scheint, gemiss den verschiedenen Oertlichkeiten, verschieden. In Pard, und
am Ufer des Hauptstromes iiberhaupt, tritt die Springfluth kurze Zeit unach dem Durchgange
des Mondes durch den Meridian ein. Am 27. Mai ging der Mond einé Minute vor Mitternacht
durch den Meridian, und die Pororoca erschien bald nach Ein Uhr. Die Bewegungen im
Hauptstrome dusserten daher ihre Wirkungen auf einen seéhszehn Legoas entfernten Punct in.
der kurzen Zcit von einer Stunde. Die Einwirking der Fluth des Pard auf die Gewisser des
Mojii verhilt sich anders; dort treten die Erscheinungen spiter ein, alsim Guamd, wahrschein-
lich in Folge des schwicheren Falls des Mojii, und der grosseren Breite seiner Miindung,
welche mit der des Acard zusammentritt. In Voll - und Neumond der Aequinoctien bcobachtet
man das Hochwasser der Springfluth im Mojd bei Jacuarary. vier Legoas von der Hauptstadt,

123 *
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um Acht Uhr Vormittags, etwa anderthalb Stunden spiter, als bei Pard. Diese Springfluth ist
eben so hoch, als die bei letzterem Orte. Weiter aufwiirts im Moji verzogern sich Ebbe und
Fluth noch bedeutend mehr. Die Fluth dauvert im Moji: sechs, die Ebbe finf Stunden. Auch’
in diesem Flusse soll sich- die Pororoca zcigeu, und zwar zwei Fluthen (Marés) in ihm auf-
wiirts , bei dem Hofe Malacabado, nicht weit vom Eintritte des Canals Igarapé-mirim in den
Moju. Sie tritt hier fast drei Stunden spiter ein, als das Hochwasser in Para erscheint, und
von ihr bis zu dem Puncte, wo sich die Fluthen bemerklich machen, welche vom Tocantins aus
bis in den Igarapé-mirim heraufkomm®n, sind keine zwei volle Marés mehr zu rechnen. Diese we-
nigen Thatsachen reichen leider nicht hin, um die Erscheinungen der Pororoca unter einen allgemei-
nen erklirenden Gesichtspunet zu bringen, und wir miissen es ‘den Physikern iiberlassen, nach
einer mehrjihrigen, an Ort und Stelle fortgesetzten, Untersuchung aller Ocrtliclikeiten und der
Periodizitit in Ebbe und Fluth, eine vollstindige Erklirung derselben aufzustellen. — Von
allen Phinomenen der periodischen Meerbewegung, die man mit der, zuerst von D ra Cox-
paminNe, (Relation ete. S. 188.) beschrieben®n, Pororoca zusammenstellt, scheint mir eigentlich
nur die sogenannte Wasserratte (Rat d’eau, Mascaret, Mascara) identisch zu seyn, welche
in der Dordogne, oberhalb. der Verbirldung derselben mit der Garonne, (Lagrave Sorbic, im
Journ. de Phys. 1805. t. 2.), und in der Saverne (Phil. Trans. 1668. S. 812.) Statt findet. VVe-
sentlich ist hei allen diesen Phdnomenen, dass die Fluth einer grossen VVasserfliche auf die
Gewisser eines verhiltnissmassig engen Flussbettes einwirkt, und diese besonders da zu einer
furchtbaren Hohe aufthiirmt, wo der Grund niedrig ist. Doch diirfte wohl dieses Verhéltniss
ohne andere in der Oertlichkeit begriindete Bedingungen schwerlich jene auffallende Geschwin-
digkeit der VVasscrratte begriinden.

Vetwandt mit digsem Phinomene ist die Sturmfluth in den ostindischen Meeren, deren zuerst
schon Arriawus (Peripl. mar. Erythr. edit. Hud§. p. 24 $5q.) als bei der Stadt Barygaza, jetzt Broach
berrschend, Erwihnung thut. Ganz dhnlich beschreibt sie Digeo pr Couro (Asia, Decad. VI. L. IV. ¢, 3.
Vergl. v. Escawrer, Brasilien, die neue Welt, L. S. 156. ffl.) unter dem Namen Macareo, indem er
das alte Barygaza fiir Cambajete hilt, und Joio pr Bamnos (ibid., Dec. IV. L. V. c. 1.) sagt davon,
dass eine Wache auf der Anhghe die Ankunft der Sturmfluth durch ihr Horn ankiindigen miisse.
Doch scheint diese Bewegung der Gewisser gegenwirtig nur als eine sehr hohe und stiirmische Fluth,
ohne besondere physicalische Erscheinungen, betrachtet zu werden. Am Broachflusse erreicht die
Fluth eine senkrechte Hohe von fast dreissig Fuss, und hat eine Geschwindigkeit von 6 Knoten in
der Stunde, (Horsburgh, Ind. Directory I. S, 282.), und auch die-nordlichen Gegenden des Golfs
von Cambaya sind einer beftigen Fluth unterworfen, die vielen Schiffen gefihrlich ward. (ibid. S. 283.)
Man hat die Gefaliren, welchen sich die Flotte Alexanders im Indus plotzlich ausgesetat sah, (Arrian.
Exp. AL L. VL c. 19. Curtius L. IX. ¢. 9.) durch eine &hnliche Sturmfluth erkliren wollen; doch
wird vom Indus neuerlich nur berichtet, dass die Ebbe in sciner Miindung sehr ungestiimm sey (Hors-
burgh, 1. ¢. 8. 237.), und die gewghnliche, den Griechen unbekannte, Ebbe und Fluth diirften hin-
gereicht haben, ihre kleinen Fahrzeuge zu beschidigen. — Dass auch die meisten Stréme von Pegu
starke Macareos hitten, sagtBarnos (a. a. O. Dec. III, L. Iil. c. 4.).—Die Bore oder Hyger, welche in
mehreren 'Miindungen des Gangcs, namentlich im Hooghly - River erscheint, diirfte der Pororeoca am
niichsten kommen: sie ist die Wirkung einer michtigen Sturmfluth auf seichte Flusscanile. Horsnuncn
(a. a. 0. 5. 416.) leitet sie ,,von der, durch die Regen im Innern des Landes Yermebrten, Schnelligkeit
und Verlidngerung der Ebbe her, welche zu iiberwinden der erste Andrang der Fluth so gewaltig sey.
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Wahrend des N. O. Monsoones erscheint sie nur dann, wenn die Ebben ungewohnlich hoeh sind,
aber zur Zeit der Aequinoetialfluthen im Mirz ist sie sehr gefihrlich, Von Mai bis October, wenn
der Strom viel Wasser fiihrt, erscheint die Bore nicht selten mehrere Tage in den Springfluthen.
Thre gewshnliche Geschwindigkeit ist zwanzig Seemeilen in der Stunde.

(3.) Um dem Leser eine Uebersicht unserer Vorginger auf dam Amazonenstrome zu - ge-
ben, fithre ich hier kiirzlich diejenigen Reisenden auf, iiber welche sich in den uns zugingli-
chen literirischen Materialien Nachrichten finden. Die Geographie dieses Stromes und seiner
Confluenten verdankt die meisten Aufllirungen den zahlreichen Expeditionen, die friiher ohne
Unterlass von Pard aus in das Innere gemacht wurden, um Indianer zu holen, oder die Na-
turproducte der Ufer winzusammeln. Auf diese Art gemachte Erfahrungen bildeten die traditio-
nelle Kunde, welche von wigsenschaftlichen Reisenden aus dem Munde des Volkes aufgezeichnet
worden ist. Auch die Niedeflassungen im‘Innern des Sertio, bald von einzelnen Colonisten,
bald von Missionarien bewerkstelligt, mussten wesentlich beitragen, die Geographie zn erhellen.
Die hierin gemachten Fortschritte - wiirden sich am sichersten aus der Zusammenstellung. der
chronologischen Data von der Griindung und dem, hier so hiufigen, Wechsel der Ortschaften
erkennen lassen. Da mir aber die Materialien zu dieser letzten fehlen, kann ich nur, ausser
den durch Schriften bekannt gewordenen Reisen, einige wenige jener Expeditionen anfuhren.

Iin Jahre 1541 und 1542. Fn.urenseo Orrrrana verlasst Ende Decembers 1541 den Gowncaro Da-
zango, schifft den Coca”hinab, in den Napo, und von diesem in den d4mazonas, von dessen Miin-
dung er am 11, Sept. 1542 die . Insel Cubagua erreichte. S. Herrera, Historia general, Dec, VI.
L. VHI. c¢. 7. L. IX. e. 2. fl., wo die Begebenheiten dieser merkwiirdigen Reise einem Beglciter
OsrLrana’s, Fr. Gasear pe Carvasar nacherzihlt werden. Ferner: Cristoyal d’Acunra o Relation de
la grande Riviére des Amazones, trad. per Gomberville, .C. 5. fll. Zarate, Conquista del Peru L. 3. c. 4.
Lopez de Gomara c. 143. Garcillaiso de la Vega IL. 3. e, 2—3.

1560. Pikpro ok Omrsua unternimmt die Entdeckung des Amazonenstromes von Cuzco aus, wird
aber wahrend der Unternehmung von Lorez p’Aevirnk, dem Tyrannen, ermordet, welcher die Reise
bis zur Miindung fortsetzt, von wo er sich nach der Inscl Margarita begiebt. Der Weg, welchen
Acvirne genommen, ist nicht mit Sicherheit ausgemittelt. Acussa spricht (Cap. 65.) von ciner Ver.
bindung des Amazonas durch den Rio Negro mit einem der nérdlicher gelegenen Strome, worauf
Acuinar in den Oeean gekommen sey, Er sagt aber dabei ausdriicklich, dass dieser Strom nicht der
Orenoco gewesen. Acuirge sSelbst erzihlt seine Reise in dem beriichtigten Brief an Konig Pmwuire,
von welchem ich in Madrid eine Copie nehmen konnte, und der von Hrn. v. Humnorpr auszugsweise
mitgetheilt worden ist, (Voy. 1I. p. 129.) folgendermaassen: ,,\Vir machten Flosse, und liessen Pferd’
und Habe zuriick, und. fuhren den Fluss hinab mit harter Gefahr, so dass wir uns in cinem Golf
sahen von siissem Wasser. Von dem Orte, wo wir uns zum erstenmale einschifften, fubren wir
dreihundert Legoas. — In diesem Flusse Marannon blieben wir bis zu seiner Miindung, da er in’s
Meer fillt, mehr als zehn und ein halbes Monat, wir machten gerade hundert Tagreisen, und gingen
1500 Legoas. Es ist ein grosser und furchtbarer Strom, hat in der Miindung achtzig Legoas Siiss-
wasser, hat grosse Untiefen und achthundert Legoas Wiiste ohne eine Art von Bevolkerung, wie
Deine Majestiit es sehen wird aus eincr recht wahren Relation von unserem Weg, die wir gemacht
haben. Hat mehr denn 6000 Inseln. Gott weiss, wie wir kerauskamen aus diesem furchtbaren See.¢
u. s. w. Dieser Bericht weicht darin von Aeunx~a ab, dass er die Gegenden unbewohnt schildert,
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wihrend letzterer von einer unglaublichen Bevilkerung am Ufer spricht. — Diese Reise ist, beson-
ders riicksichtlich der Unthaten des Tyrannen, ausfiibrlich beschrieben in einem Ms. der Bibliothek
des Deposito Hidrografico zu Madrid, wo es uns von D. Frripe Bauvza zur Einsicht-mitgetheilt wor-
den war: Libro I — III del Marannon del Capitan Diego de Aquilar y de Cordova. 1578. 4. 162 S.

.1635. Die beiden Laienbriider Domingos pe Brirro und Axpres pr Torrpo kommen, nach dem
Tode des Juax pr Paracios, der von Quito aus eine Unternehmung zur Entdeckung des Stromes gc-
macht hatte, mit sechs Soldaten nach Pard. TUebcr diese Reise existirt eine Schrift in der Bibliothek
des’ Depgs. hidrog. de Madrid: Relacion del primero descubrimiento del Rio de las Amazonas, heche
por la Religion de nuestro Padre S, Francisco, por medio de los Religiosos de la Provincie de S. Fran-

cisco de Quito. 16 Seiten ohne Druckort. [

1637—1639. Cap. Mor Peoro Temxemra fiihrt eine portugiesische Flotille den Amazonas und
den Napo aufwirts nach Perd, kommt nach Quito , und kehrt von da, “in Begleituhg von CaistovaL
p’Aconva und Axpsr DE Ammepa nach Pard zuriick. S. Nuevo descubrimiento del gran Rio de las
Am‘azonas por el Padre Christoval de Acunna. IMadrid 1641. 4. 47 Seiten. Uebersetzt von Gomber-
ville, Relation de la Riviére des Amazones. Par. 1682. 4. und spiiter in 8., auch wiederholt abgedruckt in
Woodes BRogers, Voyage autour du monde, trad, de Panglois, Vol, 3. Amsterd. 1723., nebst einer
Carte.— IManoel Rodriguez, Marannon y Amazonas, Historiade los descubrimientos, Entradas y Reduciones
de Naciones, Madr, 1684, fol. — Berredo, Annaés do Maranhdo, Lish, 1749. fol. §. 667 — 743. Nach
der Vermuthung ok ra Coxpamin¥’s riihrt auch von dieser Reise ein Ms. her, welches vom Grafen
Pagax herausgegeben wurde: Le Comte de Pagan, Relation de la Riviére des Amazones. Par. 1055.
Es enthilt die friiheste Carte, die von dem Amazonenstrome bekannt gemacht worden ist,

(Durch diese Rcisen waren die Portugiesen mit den Miindungen aller grossen Fliisse bckannt ge-

worden , die sich in den 4mazonas ergiessen. Genauere Kunde iiber dcn Verlauf derselben und iiber

die Verbindung der so zahlreichen Canile: ward von nun an vorzjglich durch die Expeditionen ge-
wonnen, welche Indianer bekriegten oder als Sclaven in die portugiesischen Nicderlassungen herab-
fiihrten. Einer solchen Expedition gegen die Indianer am Sec Urubi, nicht weit von der Miindung
des Madeira, im Jahre 1663 erwilhnt Brarepo, Annaés §. 111, 2. ffll. Einige Jabre spiter. wahr-
scheinlich 1668. und 1669. ward der Rio Negro von Prpro pa Costa Favrira weit aufwirts beschiflt,
welcher den Portugiesen als Descubridor des Rio Negro gilt. Drcissig Jabre spiter (1699.) machte
der Generalgouverneur Anxronio PE ALBUQUERQUE Coriuo cine Rcise auf dem Amazenas (Berredo a.
a. 0. §. 1376,) und liess das Forte an der Barra do Rio Negro aufwcrfen. (Sampajo, Diario da Via~

gem S. 43.)

1689. 1691. Samury Frirz, ein bohmischer Jesuit, welcher vierzig Jahre lang dem Missionsgeschifte
in Maynas obgelegen, und zahlreiche spanische Missionen am [Marannon, &stlich von Maynas, .
bis zur Miindung des Japurd angclegt hatte, reisste jemen Strom hinab, In Pard wurde cr eir
Jahr lang von dem Gouverneur zuriickgehalten , endlich aber, auf koniglichen Befehl, ihm die Riick-
reise nach Quito erlaubt. Dort wurde die von ihm entworfene Ca?te des Stromes 1707. gest'ochen.
Diescs schitzbare Document findet sich, zugleich mit einem Auszuge aus seinen Nachrichten, in den
Lettres edifiantes et curieuses. Par. 1717. S. 212. Vergl. ferner Andre de Barros, Vida do Padre An-
tonio Vieira. Lisb. 1746. 4. S. 86. De la Condamine, .{ournal du Voyage ete. S. 191, Ueber Fnrrz,. Bu:
ren, pe Taé und andere Jesuiten, wclche dem Bekehrungsgesché'fte.‘ am AmazOr.zas oblagen 3 neh-e.
Stécklein , Weltbote, Th, IL. S. 66. V. S. 59. XXIX. S. 61. (Die Jesuiten von Quito hatten -vxer Mis-
sionen unter den Cambebas am oberen Solimoés. Zur Vertreibung aus denselben ward im Jahre
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1708 —1710, eine portugiesische Expedition von Pard abgeordnet. S. Berredo Ann. §. 1454 — 1461.
Im letzteren Jahre wurden auch die Jesuiten von Pard veranlasst, eine Mission am Javary anzulegen,
Iier begrenzten die Portugiesen factisch ibr Gebiet gegen Westen, und man kann daher annehmen,
dass das Jahr 1710 der Zeitpunct sey, in welchem sie eine allgemeine geographische Ansicht von
dem Laufe des Amazonenstromes in ihrem Lande gewonnen hatten.)

1743. am 4. Juli schiffte sich pe 1A Cowpamise_in Jaen de Bracamoros ein, und erreichte am
19. Sept. die Stadt Pard. Von allen Reisen, welche auf dem Amazonas ausgefiithrt wurden, die kiir-
zeste, hat sie der Wissenschaft die meisten Resultate geliefert. 8. Journal du Voyage fait par Ordre
du Roi & PEquateur. par De la Condamine. Par, 1751. 4. 8. 187 fll. Relation abrégée d’'un voyage
fait dans UInterieur de I'Amerique méridionale etc., par De La Condamine, Mit einer Carte des Ama-
zonas. In den Mem. de I Acad. de Paris 1745. 4. und besonders Maestr. 1778, 8.; deutsch Erfurt 1.763. 8

1749. Goniv prs Ovowars, ebenfalls ein Mitglied der Expedition zur Gradmessung unter dem
Aequator, reisst von Quito aus dem Amazonenstrom hinab:nach Pard und Cayenne. 8. hieriiber,
und iiber die ungliicklichen Schicksale seiner Gemahlin, welche zwanzig Jahre spiter ihm nachfolgte:
Lettre de Mr. Godin des Odonais a Mr, de la Condamine, in Cond. Relation etc. Maestr, p. 329.

1749. Eine militiarische Expedition geht von Pard, den Amazonas und Madeira aufwirts, nach
dem Dorfe 8. Francisco Xavier do Matto Grosso. Diese Reise war von emem der Theilnehmer, welchem
die wissenschafltlichen Beobachtungen oblagen, beschrieben worden, Erst neuerlich ist sie dem lite-
rdrischen Publicum mitgetheilt worden: Navegagdo feite da. Cidade do Gram Pardi até & Bocca do
Rio da Madeira, pela escolta que por este Rio subio as Minas do Matto Grosso, por Ordem muy re-
commendada de §, M, F. no Anno de 1749, eicripta por Jozé Gonsalves da Fonseca, no mesmo Anno.
Abgedruckt in Collecgdo dé Noticias pgra a Historia e Geografia das Nagoés ultramarinas, que vivem
nos -Dominios portuguezes, pubdlicada peia Academia Real .das Sciencias de Lisboa, Tom. IV. num. 1.
1826. 4. Der eigentlich wissenschaftlichen Bemerkungen findgt man hier wenige. Intercssant ist vor
Allem die Angabe der Compassstriche, unter denen maen fubr.

17535 — 55. In diesen Jahren machte der Gouverneur des Estado, Mx-‘maouc; Furtavo, welcher
zugleich mit der Grenzbestimmung beauftragt war, jene in der Geschichte des Jesuitenordens so merk-
wiirdige U'\tersuchungsrelse auf dem Amazonas, deren Acten zur Beschuldigung desselben in Lissa-
bon beniitzt wurden. — Gleichzeitig bhefand sich am Amazonas und in der Villa de Borba am Ma.
deira ein deutscher Jesuit, Awsrim Ecuant, der manche Nachrichten iiber, jene Gegenden, als Zusitze
zu Pedro Cuprna’s Beschrelbung der Linder von Brasilien (in Lessings Beitrigen, Band 6.) mittheilte ,
(m v. Murr, Reisen einiger Missionarien der Gesellschaft Jesu in America. Niirnb. 1785. 8. S. 451—614)
Eckart nennt zwei andere Jesuiten, welche sich mit der Geographie des Amazonas beschaftigten :
Jor. Nrr. Sziuma und Isw. Szrwrmamrosvi. Ihre Carten.sind mir eben so wenig bekannt geworden,
als die des Pater Jom. Mavciy von Borja, deren in Thompson’s Alcedo 11. S. 453. Erwihnung ge-
schieht. — Bis zum Jahre 1768 gehen auch die Nachrichten des Missiondrs VricrL, der den oberen
Marannon und mehrere seiner Confluenten, z. B. den Pastaza, bereisst hat. 8. Nachrtchtén tiber die
Landschaft Maynas bis zum Jahre 1768 von Fr, Xav. Veigl, vormalzgem Missiondr dcr Gesellschaft
Jesu in dieser Provinz, in v. Murrs oben angefithrtem Werke. (Denselben ist eine sehr unvo]]kommene
Carte des Marannon, so weit er durch das spanische Gebiet liuft, durch Prres Pamcar 1780., bei-
gegeben.) Aehnlich ist die Carte des Fr. Axvce von Arequipa 1769. MS. .

1774 —175. Der Ouvidor von Rio Negro Friwcisco Xavier Rinriro ‘de Samearo machte in dicsen
Jahren eine Visitationsreise durch seine Provinz. Seine Beschreibung dersclben ward erst spat durch
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die Akademie von Lissabon herausgegeben: Diario da Viagem, que em Visita e Correigio das Povoa-
¢oés da Capitania do Rio Negro fez o Ouvidor e Intendente Geral da mesma, no Anno de 1774 ¢
1775 etc. Lisb. 1825. 4. Manche geographischc und ethnographische Bemcrkung macht diese Nach.
richten schétzbar,

1784. 87.88. In diesen Jahren machte der Bischof von Pari, D. Carrano Braxpao, vier Vi.
sitationsreisen durch einen grossen Theil seincr DiGcese, welche nicht blos die beiden Provinzen
von Pard'und Rio Negro in ihrer ganzen.Ausdehnung, sondern auch noch das Generalvicariat voy
S. Feliz in. Goyaz, gegenwirtig einen Theil der Prelasia von Goyaz, begriff. Das von ihm auf die-
sen Reisen geschriebene Tagebuch ist abgedruckt im Jornal de Coimbra, 1815. Auf der ersten Rcise
besuchte Baawpao einige Orte des Continentes im S. von Marajé, einen Theil dieser Insel, Macapd
und die Ortschaften am nérdlichen Ufer des Amazonenstr. bis [Monte Alegre, dann die Villas do Porto de
IMéz, Gurupd und Cameid; auf der zweiten die Orte am rechten Ufer des Pard bis Cintra, und die
wichtigsten Punete der Insel Marajé, auch Cametd. Die dritte Reise ‘beriibrte die. Orte am Guamd,
an der Meereskiiste, im Osten von Paré und am Rio Capim. Die letzte Expedition ging den Ama-
zonas und Solimoés hinauf bis Alvaraés, und im Rio Negro bis Lamalonga. Das Tagebuch des wiir:
digen Prilaten giebt, obgleich vorziiglich mit Bemerkungen iiber seine Berufsgeschifte angefiillt,
auch mehrere irtercssante Thatsachen in Bezichéing auf die Statistik dieser Gegenden. — Wahrséhein.
lich ist, wenigstens zum Theil, auch als Resulsat diescr geistlichen Visitationsreisen ein anonymcs
Manuscript zu betrachten, welches in das Jornal de Coimbra vom Jahre 1820 .aufgenommen worden
ist, und den Capitularen und (in Brawpao’s Abwesenhcit) Provisor do Bispado Jozé Moxtriro ux
Norowna zum Verfasser hat: Roteiro da Viagem da Cidade do Pard até s ultimas Colonias dos Do-
minies portuguezes em os Rios Amazonas e Neg.ro. Unstreitig ist dieses Werkchen das Gehaltreichste,
was in portugiesischer Sprache iiber die Ethnographie und Geographie dieser Linder geschrieben
worden, dem ieh manche, im Verlaufc unseres Reischerichtes gegebene, Nachricht verdanke.

1781— 1791. Obgleich dic Demarcation awischen Brasilicn und den angrenzenden spanischen
Gebicten in diesen Breiten, schon im Jahre 1755 portugiesischer Seits durch den Gouverneur
von Pard Menvonca Fumrrapo und spanischer Seits durch D. Jos. Yrumriaca mit einem gros-
sen Gefolge von Militirpersonen und Astronomen so weit gefiihrt worden war, dass es dar-
iiber im Tractat von 8. Ildefonso im Jahre 1776 zu einem allgemeinen Beschlusse kommen
konntc , so ward doch eine genauere Bestimmung, durch sichere astronomische Beobachtungen und einc
richtigere Kenntniss der betreffenden Flussgebiete, nocli fiir nothig gehalten. Unter dem Gouvernement
von Martiseo pE Sousa kam daher einc grosse Expedition aus Portugal an, um, in Verbindung mit
den spanischen Commissiren, an deren Spitze der damalige Gouverneur von Maynas, D. Faascisco
Rrqurxa stand, definitive Bestimmung der Grenzen zwischen den Provinzen von Rio Negro, Matto
Grosse und dem spanischen Gebiete herzustellen. Sie wurde von dem, mit grosser Machtvollkom-
menheit ausgeriistcten Plenipotenciario da Demarcacao Joio Prmeina Carpas geleitet, unter welchem
die Grenzcommissirc, CHERMox, Oberstlieutn. Jodo Barr. Maspri, der im Verlaufe der Unternehmung
starb, und der Maj(.)r J. WILEEKS, "standen. Die astronomischen Arbeiten fithrten: Dr. Antoxio Py
res pa Sizva Poxtes Leme und Dr. Fassasco Jozé pe Lacrmoa, denen als Ingenieurs beigegeben
waren: die Majors Ricarpo Franco pr Aimrma Serna, Evsepio Axrowio pe Risrinos, und ferner
Josguim Jozé mennA Diese zablreiche Gesellschaft verliess unter Anfiibrung des Generalbevoll-
michtigten Pard im Jahre 1781, arbeitete einige Jahre lang in den Rios Negro, Branco, Solimoés und
Japurd, und ging den Madeirastrom hinauf in die Provinz Matto Grosso und Cujaba. Dr. ALEXANDBE
Rooricurz Femmeina begleitete, nebst zwei Malern, diese Expedition als Naturforscher, und sammelte
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mehrere zoologische und ethnographische Merkwiirdigkeiten, die sich jetzt im Naturalie ncabinete zu
Lissabon befinden. — Im Rio Negro und Branco wurden die Arbeiten bis zum Jahre 1791 durch Dr,
Jozé Simoés pr Camvarmo und den Ingenieur Jozé Vicromio pa Cosra fortgesetzt. Dem Letztern,
welchen wir in Pard kennen zu lernen das Vergniigen hatten, nachdem er die viele Jahre riihmlich
gefiihrte Verwaltung der Provinz Rio Negro niedergelegt hatte, verdanken wir die Mittheilung von
Carten des Rio Negro und Solimoés, die in der Generalcarte von Siidamerica fiir diese’ Gebiete zum
Grund gelegt worden sind. «— Es ist sehr zu beklagen, dass keine Berichte von den Arbeiten dieser
Linigl. Expedition bekannt gemacht worden sind, welche, unterstiitzt von einer grossen Megge von

Soldaten und Indianern, mehr als jede andere im Stande gewesen wire, die Geographie und Naturge-

schichte jener Linder aufzulellen, Noch jetzt lebt die Erinnerung an diese Expedition unter den
Einwohnern der Provinz von Rio Negro. Der Aufenthalt einer so grossen Anzahl gebildeter Fremdlinge,
welche zum Theil, wie D. Fa. ReQuesa, mit ihren Familien mehrere Jahre in Ega zubrachten, wirkte

giinstig auf die Belebung des Handels und der Industrie in diesem einsamen Landstriche; aber den

Indianern ward die Verzogerung dieser Geschifte zur Geissel, indem sie, um den Expeditionen zu

dienen, in sehr grosser Anzahl aufgeboten und auf unbestimmte Zeit ihren Familien und dem Feld-

baue entzogen wurden.

Durch die Grenzcommission bestimmte astronomische Puncte am Amazonas

nnd Solimoés,

Isiidl. Breite lw.L. v.Par., siidl. Breite ,w.L.v.Par.
|Cidade de Para 1° 27/ 2/ |50° 58¢ |Villa de Obydos 19 55/ on
jVilla de Macapa (ndrdl. 5y de Portel 1 53 0 -
Breite)] o, 3 o |55 22 Miindung des Rio da Ma-
» de Massagio 0 22 0 {53 45 deira 3 23 43 |61° 8
Miindung des Tocantins Villa da Barra do Rio
(Furo de Limoeireo). 1 52 41 Negro 3 9
Villa de Cameta 2 15 O 5y de Ega 3 20 67 15 15%
Miindung des Rio das Lugar de Nogueira 3 18 30 |67 19 45
Areas 1 9 39 sy de Coary 4 9
Villa de Gurupd 1 27 0 Grenzmarkstcin an der
»s do Porto de Moz 1 41 45 Miindung des Auati-pa-
sy do Alter do Chao 2 20 0 rana (Mehlfluss) 2 31 69 41 30
» de Santarcm 2 24 50 156 45 Miindung des Rio Javary| 4 17 30 (71 55 30
Barra da Paricatuba 2 6 54 l . -

1791 — 1794, In diesen Jahren machte P, Namcisso Ginvar mehrere Reisen auf dem Ucayale
Die Resultate derselben sind zum Theile auf einer Carte des Marannon bemerkt, welche wir der
Giite von D. Feriee Bavza verdanken. S. Rees Cyclopedia, Artikel Marannon und Ucayale.

1790 —1804. Die Reise des Herrn Baron v. Humnoror, so reich an den grossartigsten Friichten
filr die Wissenschaft, beriilirt auch den Marannon, dessen Hole iiber dem Meere bei dem Pongo de
Rentama er gcmessen, und — 194 Toisen gefunden hat,

1II. Theil. 124


http://Reo.vf.na

074

Drittes Rapitel

Reise von Pard durch den Archipel in den Amazo-
nenstrom, und auf diesem bis zur Enge von

Obydos.

-

Am 2. August verliessen wir mit Tagesanbruch unsern schénen Land-
sitz, und Vormittags g Uhr schifften wir uns ein. Der Intendant des
Arsenals, Senhor Ant. Ropricuez MarTins, der uns in den Vorberei-
tungen zur Reise mit literarischer Theilnahme beigestanden war, und
alle unsere europaischen Freunde begleiteten uns bis auf das Schifl.
Die zehnte Stunde war fiir die Abfahrt gewahlt worden, um sowohl
den Seewind als die Fluth zu benutzen. Nach einer Stunde hatten wir,
an der Mindung des Guama voribersegelnd, den sidlichen Grund der
Bahia de Goajara erreicht, und liefen in den Rio Mojui ein, der sich
mit einer iber 700 Hlafter breiten Miandung in ein Meer von siissem
Wasser ergiesst. Die Ufer dieses majestatisch dahinwallenden Flusses,
ibérall mit dichtem VValdgrin bekleidet, sind eine deutsche Meile weit,
bis zur Miandung des Acara, in grosse Buchien ausgedehnt, dann aber
ziehen sie sich auf finfzig und sechzig Hlafter Breite zusammen. Eine
sieben Stunden lange Reise brachte uns zu dem Engenho de Jacua-
rary. dem schonen Besitzthume unseres Wirthes, Senhor Amsrosto
Henripuez, der bereits Auftrag ertheilt hatte, uns hier einige Tage lang
zu beherbergen. In ganz Para hat diese Fazenda, welche die in der
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Umgegend gepflanzten Zuckerrohre auf Zucker, und besonders auf
Branntwein benutzt, den Ruf grosster Zweckmassigkeit und Eleganz,
und allerdings hatten wir kein Engenho gesehen, das sich diesem hitte
vergleichen lassen, Das sehr gerdumige, hohe Werkhaus enthalt eine
ausgedehnte Zuckermihle nebst Zubehsr, eine Reisstampfe und die,
nach englischen Mustern gebauten, Destillirapparate. Ein betrachtlicher
Bach, der zugleich das Trinkwasser fir die Einwohner liefert, setzt
die Maschinen in Bewegung. Der Branntwein (Rum), dessen jahrliche Pro-
duction sich auf fiinfzehnhundert Pipas belauft, wird in dem untern
Stocke eines grossen Hauses, in ungeheuren hohlen Stimmen vom An-
gelimbaume autbewahrt. Die VWohnung des Verwalters stosst einer-
seits mit dem WVerkhause zusammen, und verbindet es mit dem &us-
serst geschmackvollen VWohnhause des Besitzers, welches von seiner
sohattenreichen Varanda einen heiteren Anblick des stillwallenden Stro-
mes und seiner bebauten Ufer darbietet. Hinter dem Werkhause liegen
zwei Reihen kleiner Wohnungen fir die Sclaven, deren Reinlichkeit
und kérperliches Wohlbefinden das beste Zeugniss von der menschen-
freundlichen Behandlung giebt, die sie hier erfahren. Jacuarary war
ehemals ein 'Léndgut und Belustigungsort (Casa de recreio) der Jesui-
ten gewesen. Sie hatten hier eine Cacaopflanzung angelegt, die jedoch,
weil der Boden, ein weisslicher Letten, nicht kraftig genug fir diesen
Baum ist, nicht gut gediehen, und desshalb wieder eingegangen war. Noch
sah’ ich einen einzelnen Zimmtbaum, der von einem der Viter vor
siebzig Jahren war gepflanzt worden und, jetzt ganz vernachlissigt, sich
dennoch erhalten hatte. Die néchste Umgebung des Engenho ist in eine
Wiese verwandelt worden, durch welche einzelne Stamme der maje-
statischen Inajapalme (Maximiliana regia, M. Palm. t. g1.) zerstreut
stehen. Eine kleine Viertelstunde stromabwarts hat der baufreudige
Besitzer eine kleine Capelle errichtet, und dadurch die von seinem Fleisse
der Natur abgewonnene Wildniss veredelt. Wer niemals beobachtet
hat, wie schwer die diistern Urwilder auf dem Gemiithe ihrer Bewoh-
ner lasten, kann auch das Gefithl der heiteren Ruhe nicht erfahren,

~womit solche freie Ansichten den Colonisten belohnen. Die Ufer des
124 *
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Moju sind fiir jede Art der tropischen Landwirthschaft geeignet; man
baut neben dem Zuckerrohr auch Caffe, Mandiocca, Mais und Reis.
Als einen grossen Vortheil rihmte uns den Verwalter, dass er sich
dazu lediglich der zahlreichen Negersclaven seiner Fazenda bedienen
konne, indem die benachbarten Indianer, fast ausschliesslich mit dem
Fischfange und mit ihren eigenen kleinen Pflanzungen beschaftigt, und
von einer uniiberwindlichen Abneigung gegen den Dienst der WWeissen
beherrscht, sich nicht mit Zuversicht gebrauchen liessen. Diese India-
ner wohnen, in ziemlich bedeutender Anzahl, auf dem niedrigen Ei-
lande, welches durch den Ausfluss des Zocantins, den Mojii und den
Igarapé -mirim gebildet wird, in zwei sogenannten Fillas: do Conde
und Beja. Die Ortschaften verdanken ihre Entstehung den Jesuiten,
durch welche Indianer von den einheimischen Stammen der Zupinam-
bazes, Nhengahybazes, Mamayamazes, und spater Familien der Zo-
chiguarazes, die vom Tocantins herabgekommen waren, hier versam-
melt wurden. Anfanglich hiessen sie Murtigura und Sumauma) Alle die-
se Stamme haben sich vermischt, und ihre Eigenthiimlichkeiten, die vorzig-
lich in ihren verschiedenen Dialecten beruhten, aufgegeben. Sie sprechen

*) Die Jesuiten hatten ihre Missionen mit den bescheidenen Namen der Aldeas oder Missof's
belegt; aber nach ihrer Vertreibung wurden die meisten jener Ortschaften zu Flecken (Fillas)
erhoben , obgleich ein grosser Theil der Einwohner sich verlor. Anch die alten, grosstentheils
indianischen , Namen wurden mit anderen vertauscht, so dass es jetzt in manchen Fillen nm
so schwieriger seyn diirfte, eine Spur der ersten Griinder zu finden, als die portugiesischen
Schriftsteller fast gefliessentlich jede Erinnerung an dieselben vermeiden. Die Ordensprovinz
Brasilien war so ausgedehnt, dass Maranhio und Pard als eine Viceprovinz von dem siidlicher
gelegenen Theile abgetrennt worden war. In Pard und Rio Negro waren folgende die Haupt-
niederlassungen : Collegium zu Belem; die Missionen am untern Pardstrome und an der Mes-
reskiiste (Missoés do Mar, d’;4goa salgada): Maracand (spiter Cintra), Caelé (Braganza), Sa-
linas (hier besassen die Jesuiten einen Antheil an den koniglichen Salzlagunen, so wie in S.
Pedro d’Alcantara der Prov. Maranhdo), Figia (wo auch eine lateinische Schule bestand), Mur-
tigura (¥ do Conde), Sumauma (Beja). Die iibrigen Missionen hiessen Missoés do Rio oder
d’dgoa doce, als: Araticum (Oeiras), Aricury oder Guaricuri (Portel), Arucard (Melgago) am
obern Pard oder Guanapu; Marajo auf der Insel gleiches Namens (mit den reichen Fazendas
do Arary. welche zum Theil den Carmeliten, zum Theil Privatleuten zum Betriebe iib.ergebffn
wurden , nachdem die Jesuiten vertrieben worden waren); zwei Missionen am Tocantins, 1n
Cametd und Ba%do; drei am Xingu: Ita Cruzd (Veiros), Piraguiri (bei Pombal), Aricara (Souzel);_
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alle portugiesisch, und haben, gleich den Kistenindianern von Maran-
hao und Bahia, einen geringen :Grad von Civilisation angenommen. Es
verdient bemerkt zu werdéen, dass die Kistenindianer, welche unter
den Européern zurickgeblieben sind, urspringlich in ihren kleinen Hih-
nen (Igaras, Ubds) Schififahrt und Fischerei getrieben haben, wihrend
die Jagerhorden im Innern des Continentes in ihrem rohen Zustande
verharrt sind, und sich immer wveiter zuriickziehen. Seit langerer Zeit ha-
ben Letztere auch keine Einfille mehr in die Colonien dieser Gegenden
gemacht. In den Buchten des Moy giebt es elekirische Aale, und man
erzihlte uns, dass erst vor wenigen Jahren ein Mulatte beim Baden
durch den Schlag dieses merkwirdigen Fisches getddtet worden sey.
Wir gaben uns daher viele Mihe, einen derselben in dem grossen
Netze zu fangen, welches wir zu solchen Zwecken in der Villa de
Vigia aus sehr starken Palmenfasern hatten machen lassen; jedoch ver-
geblich. Die einzige Ausbeate war eine Schildkréte, die Matamatd der
Indianer (Chelys fimbriata, Spixz Test. t. 11.). Die Phantasie eines
HéLLensrEuGHELS kann kein hisslicheres Thier erschaffen, als diese, am
Halse und Hopfe mit Fleischlappen versehene, dunkelbraune Schildkréte,
welche in den Flissen und stehenden Gewassern des Estado nicht sel-
ten vorkommt, aber, wegen ihrer graulichen Gestalt, nur von den wve-
niger ecklen Indianern gegessen wird.

Der Rio Moy theilt alle Perioden und Bewegungen der Fluth, der
Ebbe und des Hochwassers mit dem Parastrome, und zwar treten diese
Erscheinungen hier ohngefihr achtzig Minuten spater ein, als in der Stadt.
Der Fluss fluthet sechs Stunden lang, und ebbet fint. Im Neu - und
Vollmond des Augusts tritt das Hochwasser Morgens 7 Uhr 45 Minu-
ten bis 8 Uhr ein. Die hochsten Wasserstinde, von zehn bis zwdlf

sechs am Topajoz: Santarem, Ibirajuba (Alter do Chdo), S. Ignacio (Boim), €amara (V.
Franca), 8. Jozé (Pinhel), Aveiro; am nordlichen Ufer des Amazonas waren besonders zahlreich
die Missionen von Filla vistoza da Madre de Deos und von Monte Alegre; Tupinambd (V. N.

da Rainha) am obern Amazonas; S. Cruz am Abacaxis; Trocano (Borbe) am Madeira; Taba-
tinga nnd Javary am Solimoés.
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Fuss, fallen in den Monat Mirz. Dije ahnlichen Vorghnge an den
Mindungen des Tocantins haben keinen Einfluss auf die Woasserbewe-
gungen im Mojii, woraus- wir folgern kénnen, dass kein Wasser von
dem ersteren dieser Strome durch den Igarapé-mirim in den letztern

fliesse. (1.)

Am 26. August, gegen 10 Uhr Nachts, verliessen wir das freund-
liche Jacuarary (Hundefluss), und fuhren unter der Begiinstigung der
Fluth den Mojii aufwirts. Der Fluss stromt im Allgemeinen von Sid-
west nach Nordost. Am Morgen des ‘folgenden Tages fanden wir uns
bei Jacary (Krocodillfluss), einer Fazenda mit einem Kleinen Engenho
um Zucker zu sieden und Branntwein zu brennen. Auch etwas Cacao
wird hier gebaut;-und wir sahen die Schaalen der Beeren trocknen
und in Asche verwandeln. um aus der Pottasche mit Rindstalg - oder
Andirobaél Seife zu bereiten. Die niedrige feuchte Gegend ist mit ei-
nem so dichten VWalde bedeckt, dass wir unsere Excursion nicht wveit
ausdehnen konnten. Der Eigenthiimer hatte einen Tapir gezihmt, der
wie ein Schwein im Hofe der Fazenda umbherlief, und uns ohne Spuren
von Furcht mit seinem beweglichen Riissel beschnuferte. Er war von
der gemeineren, dunkelgrauen Farbe, ein Mannchen. Man hatte wah-
rend der drei Jahre, die er sich hier befand, beobachtet, dass er immer
mit Anfang der Regenzeit unbéndig und wild geworden war, vielleicht
wegen Regungen der Brunst. Einmal hatte er sich sogar in dieser
Periode befreiet, war aber nach einigen Tagen ganz nahe an der Fa-
zenda wieder gesthen worden, wo er sich geduldig fangen liess. Die
Schweine, zu denen er sich gerne gesellte, schienen ihn zu fﬁrchtem
Auch von hier aus beniitzten wir zur Fortsetzung unserer Fahrt die
Fluth. Wir gingen noch vor Eintritt derselben, Abends 8 Uhr, zu
Schiffe, ruderten zwei Stunden lang mit ziemlicher Anstrengung, und
dann durch sie erleichtert stromaufwérts. Am 28. August, vor Tages-

Anbruch wurden wir durch ein lautes Krachen zerbrechender und her-
abstiirzender Baumiste: geweckt, Wir befanden uns hier obe.:r!)alb der
Fazenda Catimbdo am Anfange jenes Canals, des /garapé-mirim, wel-



979

cher den Moji mit den Gewassern des Zocantins vereiniget. Dieser
Eingang ist so schmal, dass unser Fahrzeug nur langsam zwischen den
dichtbewaldeten Ufern Vorwiirtsc.lringen konnte, und wir die hereinra-
‘genden Aeste, die délh Drucke nicht nachgaben, mit Aexten durchhauen
mussten. Grosse, hochmastige Canoas passiren oft nur mit Gefahr die
erste halbe Legoa, welche die Enge dauert, und vor der kinstlichen
Erweiterung des Canals, unter dem Gouvernement von D. Franc. pE
Souvza Covtinno, mussten sie bisweilen mehrere Tage zu einer Reise
von wenigen Stunden verwenden. Das Gewdsser ist am Eingange, etwa
eine Viertelstunde lang, so seicht, dass man, besonders mit groésseren
Fahrzeugen, immer nur mit dem Hochwasser durchkommt, und in
trocknen Jahren wihrend der Ebbe &usserst wenig Wasser findet;
weiter westwarts aber wird der Canal plotzlich tiefer, und eine Menge
Seitencanale stehen mit ihm in allerlei Richtungen in Verbindung. Als
die Sonne anfging, beleuchtete sie ein vorher noch nie gesehenes Schau-
spiel. Der Canal, im Allgemeinen die Richtung von W. N. W ein-
haltend, erweitert sich hie und da in tiefe Buchten, theilt sich zwischen
kleinen niedrigen Inseln, oder zieht sich in die Breite eines massigen
Flusses zusammen. Ausser den ziemlich dunklen Gewassern findet das
Auge nichts, als ein ippiges Griin, das bald in Lauben iiber das Fahr-
zeug zusammengewolbt, bald in schwankenden Guirlanden zwischen
hohen Uferbaumen aufgehingt, oder in undurchdringliche Hecken zu-
sammengewuchert, keinen Fussbreit Landes unbedeckt lasst. Unver-
gesslich wird mir der Eindruck dieser VVassergirten seyn, in denen
die Vegetation das vollste Maass ihrer Griosse zur Schau stellt. Zwi-
schen dem glanzenden Laube der Hippocrateen, der Avicennien, der
Myristica sebifera erscheinen die grossen scharlachrothen Trauben der
Schousboea, prachtvolle Ranken von goldgelben und rosenfarbnen Big-
nonien, die grossen Blithenrispen der violetten Erisma (Z. floribundum,
M. N. Gen. t. 82.), reiche Strausse der Dalbergien, Andiren, des Ma-
crolobium bifolium, gelbe Sterne der Sloanen und die Riesenblumen
der Carolinca princeps, deren ausgebreitete Aeste kaum vermdégen, die
funfeckige , kopfgrosse Frucht voll mandelartiger Saamen iiber die Fluth
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zu erheben. Durch dichte Baumgruppen zwischen denen schlanke Pal-
menstimme der Baxiuba, Bacaba, Jussira, Jubati und der Miriti (Iriar
tea exorhiza, Oenocarpus Bacaba, Euterpe oleracea, Sagus taedi-
gera, M., Mauritia flexuosa, L.) aufsteigen, wird diese unvergleichli-
che Landschaft ringsum geschlossen. Mit derselben Fluth in dem Iga-
rapé -mirim vorwartssteuernd, bekamen wir laings dem Ufer mehrere
einzelne Fazendas und die Freguezia de S. Anna do Taraunact, einige
wenige Hauser um eine kleine Pfarrkirche, zwischen dichten Gebiischen
halbversteckt, zu Gesichte. Nachdem wir den schmalen und seichten
Theil des Igarapé-mirim passirt hatten, an der Miindung des Juruty
und von da an, bis wir zu der, einige Stunden nordwestlich von
Catimbdo, liegenden Fazenda de N. S. do Nazareth gelangten, be-
merkten wir einen auffallend hohen Barometerstand — 338/, bei 19,1°
R. Thermometerstand in der Luft und 20° im WVasser. Diese Erschei-
nung erhielt eine besondere Bedeutung, als wir am Abend unsere Reise
nicht mehr mit der Fluth, sondern mit der Ebbe fortsetzten. Offenbar
hatten wir also hier in einer Gegend, wo unter gewissen Mondstinden
sich auch die Pororoca zeigt, die Gewisser verlassen, welchen der
Paradstrom seinen Pulsschlag mittheilt, und befanden uns nun in “dem
Stromgebiete des eigentlichen Zocantins. Diese untere Strecke des /ga-
rapé-mirim aber steht unter der gemeinschaftlichen Herrschaft dieser
beiden grossen Wassergebiete, und je nachdem das eine derselben lee-
rer oder voller ist, begegnet der Reisende auf jenem Verbindungsca-
nale frither oder spater der Grenze des andern. Dirfen wir jenem,
mehrere Stunden lang andauernden, Barometérs_tandéf trauen, so ist
die ganze Gegend am Igarapé-mirim, da wo der aus Nordosten her-
kommende Canal Juruty  sich mit ihm vereinigt, und nordwestlich von
der Freguezia de S. Anna, ein Landstrich, der eben so tief oder noch
tiefer als die Gegend von Para liegt, wesshalb ihn die Gewdasser von ver-
schiedenen Seiten her iiberfluthen kénnen. Der [garapé-mirim erweitert
sich hier immer mehr und indem er sich mit dem Rio Anapu ver-
bindet, der aus S. W. ihm entgegenkémmt, giebt er an diesen seinen Na-
men auf. Wir verfolgten also -nun den Weg im Anapii abwarts, begiin-
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stigt von der Ebbe und vielleicht auch von dem Fall des letztern Flussés
selbst, der durch eine niedrige Bergreihe vom Rio Tocantins getrennt
seyn soll. Das Gewasser theilt sich jetzt in mehrere Arme, welche
zwischen niedrigen, dichtbewaldeten, vvahrend der Hochwasser uber-
flutheten Inseln ihre Verbindung mit dem Ausflusse des Tocantins su-
chen, Diese verschiedenén Canale werden wohl auch der Rio Abayté
genannt, Andere aber heissen so das vielfach zerstiickelte Delta am
ostlichen Ufer des Tocantins, und behalten den Namen Anapu fir
den sidlichsten der Canile bei, welchem wir nun folgten. In diesem
Labyrinthe von Inseln, denen der Strom bald neue Umrisse, bald neue
Canale giebt, oder die wohl auch nach starken Hochwassern ganzlich
verschwinden mogen, hat noch Nichts eine stehende Bezeichnung er-
_halten, und die Nachrichten der Anwohner iiber sie sind eben so
‘schwankend, als unbestimmt die Regeln, nach denen die Schiffer ihren
Lauf nehmen. Sie richten sich vorziglich nur nach dem Marés, indem
sie, bei unausgesetzter Verfolgung der Reise, zwei Fluthen dazu brau-
chen, um an den, neunzehn Legoas von Pard entfernten, Jgarapé-mi-
rim zu kommen, und vor diesem das Hochwasser der dritten Fluth
abwarten, mit welchem sie so weit hindurchgehen, um mit zwei Eb-
ben das Ende der Schifffahrt auf dem Anapit zu erreichen, dessen
Entfernung vom Igarapé - mirim auf zehn Legoas angegeben wvird.
Binige Stunden, in der Richtung nach W. und S. W. zuriickgelegt,
brachten uns an die Miindung des 4napu in jenes grosse VWasserbe-
cken, welches man als die Mindung des Zocantins in den Archipel
von Parad betrachten muss. Die Gewasser wurden durch einen heftigen
Wind zu hohen Wellen empért, und wir suchten daher eine gesicherte
Bucht, um ohne Bewegung vor Anker liegen zu kiénnen; jedoch, zu
schnell von einer dunklen, sternelosen Nacht diberrascht, mussten wir
uns beégniigen, eine Stelle gefunden zu heben, wo wir in vier Klafter
Tiefe guten Ankergrund fanden. Die ganze Nacht hindurch ward. das.
Fahrzeug auf eine beunruhigende Weise hin und hergeworfen, und
wir erfuhren zum erstenmale auf siissem WWasser die Qualen der
Seekrankheit. )
IIl. Theil. 125
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Der Morgen des 29. Augusts hatte noch nicht gedammert, als wir
die Anker lichteten, um das entgegengesetzte Continent zu erreichen,
dessen Ansicht uns durch die, drei Legoas lange, Insel Uararahy ent-
zogen war. Dieses niedrige, gleich den benachbarten dichtbewaldete,.
Eiland liegt fast in der Mitte der Mindung des Zocantins, und theilt
sie in zwei ausgedehnte Buchten, deren éstliche Bahia de Marapatd,
die westliche Bahia do Limoeiro genannt wird. Wir sahen ein Meer
von sissem VVasser vor uns, das sich selbst durch seine etwas mehr
in’s Gelbliche zichende Farbe von den Gewdéssern unterschied, die wir
bisher befahren hatten. Ehedem machte man die Ueberfahrt zu dem,
funf Legoas entfernten, Continente, indem man einen Canal (Furo) in
der Insel Uararahy aufsuchte, und nach Durchschiffung desselben am
westlichen Ufer der Insel hinabfuhr, um die Sandbénke zu vermeiden,
welche ihrem Sudtheile gegeniiber nach V. sich ausdehnen. _Seitdem
sich aber jenes Furo geschlossen hat, pflegt man Uararahy und zwei
andere kleinere westliche Eilande, Saracd und Pautinga, von der
Siidseite zu umschiffen, um das Festland zu erreichen. Diese Ueber-
fahrt ist fir kleine oder tief beladene und schwer zu lenkende Canoas
mit Gefahren verbunden, und man sucht sie in einer Ebbe zu bewerk-
stelligen, indem man vor Eintritt des Hochwassers abstésst, um mit diesem
iiber die Sandbanke jenseits der Insel wegzukommen. Ist aber das
Wasser unruhig, oder der Pilot mit dem Fahrwasser nicht sehr ver-
traut, so braucht man wohl mehrere Tage. VVahrend der trocknen
Monate ist weniger Vorsicht nothig, als in der Regenzeit, wo es stets
gerathen ist, vor dem Hochwasser am Morgen abzustossen, weil Abends
heftige Donnerwetter einfallen, die die Fahrzeuge auf die haufigen Sand-
banke treiben konnen. Der Mond war vor 7 Uhr Abends durch den
Meridian gegangen, und das Hochwasser trat gegen Mitternacht ein,
wvir hatten daher frither, als es geschehen war, aufbrechen missen, um
in kiirzester Frist an das gegeniiberliegende Ufer zu kommen. Einmal
versi)étet, konnten wir nicht mit gleicher Schnelligkeit segeln, und wir
hatten am Jo. August Vormiitags nur die Halfte des VWeges nach der
Insel Uararahy zuriickgelegt, als der Wind, mit Regenschauern, immer
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heftiger zu werden, und dieses Meer zu so hohen Wellen zu empéren
anfing , dass unser Fahrzeug aus allen Fugen zu gehen drohte. Wir
nahmen daher gerne den Vorschlag des Piloten an, am siidlichen Ufer
der ITha Pautinga anzulegen, und daselbst giinstigere Witterung ab-
zuwarten. Einem ganz neuen héchst frappanten Anblicke begegneten
wir auf diesem kleinen, sich kaum einige Spannen hoch iiber das Ge-
whasser erhebenden, Eilande. Unzshlige Miritipalmen (Mauritia fle-
axuosa , L.) deren graue, glatte Staimme , im Durchmesser von anderthalb
bis zwei Fuss, eine gewaltige Hrone ungeheuerer Facherblatter
hundert und mehr Fuss hoch in die Luft tragen, schienen die einzigen
Bewohner desselben, und sie waren so dicht gesaet, dass sie an man-
chen Orten gleich Pallisaden einer Gigantenfestung aneinander standen.
Wo sie der Strom umgerissen hatte, bildeten sie, wild durch einander
liegend, mehrere Klafter hohe Bollwerke, die wir nur mit Mihe erklet-
terten, um eine Aussicht auf die ganze Umgebung zu gewinnen. Diese
Firsten der Walder, zu Tausenden tber einander hingestiirzt, und der
Wuth der Gewésser oder dem Frasse der Faulniss dberlassen, gleichsam
beklagt von den iiberlebenden, deren wallende Wipfel ohne Unterlass im
Sturmwind rauschen, sind ein ungeheures Bild von der unerbittlichen
Kraft der Elemente. ,,Welch schrecklicher Aufenthalt miisste diese ver-
lassene, in der Fille der Naturkraft 6de, Insel dem einsamen européi-*
schen Schiftbriichigen seyn‘ sagte ich zu mir selbst, der Schicksale
Robinson Crusoés, wie sie sich der jugendlichen Phantasie eingedriickt
hatten, gedenkend. Und dennoch ist der Baum, welcher sich aus-
schliesslich zum Herrn dieser Insel gemacht hat, fir viele Stimme der
Ureinwohner America’s ein Baum des Lebens; an ihm hingt der am-
phibische Guarauno wihrend der Regenzeit, bei allgemeiner Ueber-
schwemmung, sein Netz auf, von ihm erhalt er Obdach, Nahrung,
Kleidung ; — so verschieden sind die Bediirfnisse der Menschen. (2.)
Unsere, am Abend fortgesetzte Fahrt war nicht glicklich, denn wir
konnten, wegen widrigen Windes, die Bai von Limoeiro nicht errei-
chen. Gross war die Gefahr, auf Sandbanke zu gerathen, oder, wenn
wir in tiefem Grunde geankert hatten, durch die gewaltigen Wogen
125*
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losgerissen zu werden und an den Kisten zu scheitern. Unter diesen
Umstinden suchten wir in einem Canale im Siden vom Limoeiro
Schutz, wo wir eine ziemlich rubige Nacht hinbringen konnten. Die.
ser Canal steht zwar darch mehrere Nebenwege innerhalb des Fest-
landes mit der Bahia do Limoeiro in Verbindung ; da jedoch diese fir
eine Canoa von der Grosse der unsrigen nicht fahrbar sind, so waren
wir gezwungen, am 31. August abermals das hohe Wasser zu suchen.
Wir fuhren mit der Maré am Morgen aus, hatten aber so widrigen
Wind, dass es ganz unméglich war, unser Ziel zu erreichen, und wir
nochmals an denselben Ort zuriickkehren mussten. Nur am Abend,
da sich der Wind gelegt hatte, glickte es, in die Bahia do Limoeiro
zu gelangen. an deren Ufer wir in dem Engenho do Padre Prestana
Unterkunft fanden. Diese Ueberfahrt tber die Mindung des Zocantins
wird nur von denjenigen Schiffen unternommen, welche die Reise nach
dem Amazonas beabsichtigen. Wer den ersteren Strom befahren, oder
die Pilla Vicoza de Cametd (Camutd) besuchen will, ¥) schifft entweder in
dem engen , wihrend der trocknen Jahreszeit oft zu seichten, Canal Pindo-
val. oder in breiteren Fahrwassern zwischen zahlreichen Inseln lings
dem ostlichen Ufer sieben Legoas gen S., und setzt dann auf die an-
dere Seite iber. Die Ueberfahrt von einem Ufer zum andern wird in
drei Stunden gemacht, da der Strom in seiner ganzen Breite mit vie-
len niedrigen Inseln durchsaet ist. Gerne hatten wir die hoheren Ufer
des Tocantins oder doch wenigstens jenen Flecken, die wichtigste Ort-
schaft am ganzen Strome, besucht; allein die zeitgeméasse Benitzung des

*) Nicht alle Schiffe, die von Pard nach Cametd segeln, nehmen den Weg durch dem
in die Bai von Marapatd. Die grossten und sichersten suchen von der Sta:xdt
davon gelegene Bai von Marajo an der Insel dieses Name'ns, fa.hren von hier
. der Mitte des Pardstromes bis zu dem, an einem siidlichen V'orgfabnge dl.eser'Insel 8e-
L=l Engenho do Furtado, und dann nach S. durch den Furo Japim in c?eanmoezro."chse
Reise wird gewiihnlich durch Ostwind begiinstigt, ist. abeei; e:fii:r::fli:ds:::;::;egfi:; ::I;fi{frr
Sandbiir?ke 'und Ii’:ﬁ‘:‘r‘:h:;’;; d:;:e P:;)}:arnv;:lslsserdsien;ra}; durch den Igarapé-mirim nicht leicht
zeuge ml}}.l feh ;c eln von d;r Bai von Marajo in die Canile zwischen den Inseln’, worauf
;n,‘.!’;hc;ok:;::;:’ Be]l';a' und Abayté liegen, und von hier aus in die Bai von Marapatd.
ua ’

Igarape' - mirim
aus die westlich

legenen,


http://denLimo.ro

085

Ostwindes machte es zur Pflicht, von jedem Abwege abzustehen; und
‘ich bin desshalb leider nicht im Stande, den von den Einwohnern ge-
gebenen Nachrichten itber den T(I)cantins, welche ich in der Anmer-
kang (3.) mittheile, eigene Bemerkungen hinzuzufiigen.

Als wir am frithen Morgen des 1. Septembers die Bucht von Limo-
eiro verliessen und am westlichen Ufer des Zocantins hinabfuhren,
kam uns die Ebbe zu Statten, und bald hatten wir uns von neuem in
ein Labyrinth von Canidlen vertieft, welche sich, hauptsichlich in der
Richtung von N. W., zwischen dem niedrigen Festlande hinziehen. Die
Ufer, dichtbewaldet, hatten die grosste Aehnlichkeit mit denen des Iga-
rapé-mirim, und waren von schonem Gefieder, besonders Guaras und
Wasserhiihnern, bevilkert. Wir ruderten den ganzen Tag; nur gegen
Mittag ward auf einer Insel gelandet, um das Mahl zu bereiten. Unsere
Indianer, denen ein angestrengter Dienst nicht anstand, behaupteten,
dass man in diesen Gegenden niemals gegen die Fluth zu rudern pfle-
ge, doch liessen sie sich durch eine doppelte Ration Branntwein leicht
zu fortgesetzter Arbeit ermuntern. Sie waren grossentheils aus den
Villas von Oeiras (ehemals Araticum), von Portel (sonst Aricury oder
Guaricury), und Melgago (sonst Arucard) gebirtig, und unzufrieden,
dass wir nicht gesonnen schienen, alle diese Orte der Reihe nach zu
besuchen. Man hatte uns aber diess schon in Pard ernstlich abgerathen,
denn der Unbestand dieser Menschen besteht selten die Probe, wenn
man ihnen Gelegenheit giebt, in bekannten Orten an’s Land zu gehen.
Die Neigung fir ihr Geburtsland, das Zureden der Verwandten, die es
keineswegs fur pflichtwidrig halten, dem Weissen die Treue zu brechen,
veranlasst dann gewohnlich, dass die erste Gelegenheit zur Flucht be-
nitzt, und der Fihrer hilflos zuriickgelassen wird. Unsere Indianer
schienen zwar mit den weissen Hemden und rothen Miitzen, die wir
ihnen gleichméassig zum Geschenk gemacht hatten, wie mit der vollen
Hiiche wohl zufrieden, und wollten, unter dem, ihnen eigenen, schmun-
zelnden Lachen, die Absicht nicht zugestehen, deren wir sie beziichtig-
ten; dennoch schien es rathlicher, von unserem Reiseplane nicht mehr
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abzustehen, und einige Stunden reichten hin, ihren Wunsch in Ver.
gessenheit zu bringen. So heftig der Indianer im Begehren ist, so leicht
weiss er sich auch, wenn es vergeblich war, zu trésten.

Erst am Abend des folgenden Tages verliessen wir den aussersten
jener Canale, den Furo do Japim oder do Cruzi, und befanden uns
nun abermals in einem Meere siissen Wassers, welches nicht blos
durch die Mindung des Zocantins, die kleinen Kastenfliisse der Insel
Marajé, und die betrichtlichen Flisse westlich im Festlande, den Ja-
cunddz, Pacajiz und Uanapui, sondern ohne Zweifel auch durch Gewis-
ser des Amazonenstromes gebildet wird. Wir fanden ‘das Wasser kla-
rer (4.) als im Tocantins, aber nicht von der in’s Griinliche spielenden
Farbe wie im Mojd und Igarapé - mirim, sondern etwas ockergelb.
Mehr als diese Farbe musste uns der Umstand die Beimischung der
Gewasser des Amazonas anzeigen, dass wir in engen Canilen eine ent-
schiedene Strémung von N. W., und, mit Eintritt der Fluth, wah-
rend wir vor Anker lagen, eine noch viel stirkere Anschwellung aus
jener Weltgegend her wahrnahmen. Dieser Theil des Siisswassermee-
res von Para, wie man es fiiglich nennen kénnte, da es nicht sowohl
die Mindung des Tocantins als die Vereinigung vieler und &usserst
wasserreicher Strome und Flisse ist, wird von den Anwohnern mit
dem Namen der Bahia oder des Rio dos Bocas bezeichnet, wveil die
Nation der Cambdcas in der Jesuitenmission von Araticum oder QOeiras,
am Ufer des Continentes, aldeirt worden war. Die Grenzen dieses
Gewassers sind, nach dem Sprachgebrauche der Schiffer, im N., das
heisst an der Insel Marajé, die Mindung des Flusses Canaticii gegen
0., und die des Flusses Parauahii gen W.; im S., das heisst am Fest-
lande, die des Cupiyé und des Jagarajd, welche jenen fast gegeniber
liegen. Weiter gegen V. nennt man das Gewasser die Bahia de Pa-
rauahu, welche als der Eingang in den Zagipuru betrachtet wird. {e
weiter wir in W. fortsteuerten, desto wveiter traten die unzéhligen gru-

nen Inseln auseinander, zwischen denen wir uns befanden. Selten er-

blickten wir das Festland oder die Insel Marajé, vor welche sich Ei-
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lande von mancherlei Grosse und Form lagern, und erst am Abend des
2. Sept. erschien uns bisweilen die ganze Breite des Gewassers in einer
Ausdehnung von vier bis fiinf Legoas. Da pe La Conpamine denselben
Weg gefithrt worden ist, als er von der Mindung des Amazonas nach
Paré iibersetzte, so wird es nur durch die Schelligheit seiner Reise
erklarlich, dass er sich nicht von dem wahren Wesen der VWasserbe-
wegung in diesem Gebiete iiberzeugte, Jener Riesenstrom bildet hier
leinen engen Canal, sondern einen breiten Meerarm, und sendet seine
Fluthen auf diesem VVege wirklich nach der Hauptstadt. Denn auf-
warts schiffend hat man bestindig mit einer Strémung zu kampfen,
welche wenigstens drei Seemeilen in der Stunde rinnt, und selbst wah-
rend der Ebbe deutlich bemerkt wird. Hier bleibt ubrigens noch die
interessante Aufgabe, die Art der Verbindung in diesen Gewassern,
die Perioden, in welchen sie bald den Puls des Amazonas bald den des
Tocantins erfahren, die Erhéihurig und Gestalt der Eilande u. s. f. ge-
nau zu bestimmen, eine Aufgabe, die selbst mehrere Jahre der Beob-
achtung und Messung erfordern wiirde. Einstweilen wage ich die bereits
(5.980) gedusserte Vermuthung zu wviederholen, dass sowohl der gréssere
Theil der am siidwestlichen Ende des Eilandes von Marajo gelegenenInseln,
und derjenigen, die als Deltabildungen des Zocantins betrachtet werden
kénnen, als auch selbst benachbarte Strecken des Festlandes tiefer liegen
als manche dem Ocean in O. ndhere Gegenden. Ich werde bei der Schilde-
rung der Insel Marajo andere Griinde fir diese Ansicht anfiihren.

Mittag war voriiber, als feiner Regen und Nebel uns die Aussicht
auf diesen seltsamen Archipel zu entziehen anfing, und zugleich unser
Pilot sich iber ein Uebelbefinden beklagte, das uns alsobald in gehei-
men Schrecken versctzte, weil wir es fiir die Vorboten der Blatter-
Krankheit erkannten. VVir hiessen ihn, sich unter das Verdeck niederle-
gen, und ibernahmen selbst die Fithrung des Steuerruders. Zwar be-
sassen wir ausser ArRrowsmiru's Generalcarte von Siidamerica keinen
Wegweiser auf diesem Archipelagus; doch schien es nicht schwierig,
die Ufer der Insel Marajé aufzufinden, und dann lings denselben ge-



088

gen N. W. vorwairts zu steuern. Ungliicklicherweise ward das Wetter
immer trilber, wir verirrten uns einigemale zwischen den WWindungen
der stillen Gewasser, welche wir der Sicherheit wegen aufgesucht hat-
ten, und schifften, bald mit kleinem Winde segelnd bald rudernd, den
ganzen Tag hin, ohne einen bewohnten Ort zu finden, wo wir den
Kranken sicherer Pflege hitten ibergeben konnen. Dieser Umstand ver-
setzte uns in die peinlichste Unruhe, denn wir brachten bei langerer
Anwesenheit des Kranken auf.dem klemen Schiffe die ganze Mannschaft
in Gefahr, und hitten die Indianer eine Ahnung von derselben gehabt,
so wiren sie vvahrscheinlich an das Ufer geschwommen, und hétten
uns unserm Schicksale iiberlassen. Nach Sonnenuntergang wvaren wir,
wie sich am andern Tage auswiess, nur eine Legoa von dem kleinen
Orte Breves auf der Insel Marajs entfernt; allein da sich der VVind
stairker und starker erhob, und uns auf irgend eine der vielen Sand-
banke in dieser Gegend zu treiben drohte, so wagten wir, bei tiefer
Dunkelheit einer sternlosen Nacht und vollkommener Unkenntniss der
Oertlichkeit, nicht die Reise noch weiter fortzusetzen. Mit Mithe brach- '
ten wir das Fahrzeug am Ufer der Insel in Sicherheit und erwarteten
voll banglicher Gefihle den Morgen. An Schlaf durften wir um so wve-
niger denken, als das Fahrzeug von den gewaltig bewegten Wellen
ohne Unterlass hin und her und einigernale so heftig an einen vorher
unbemerkten Baumstamm im Wasser geschleudert wurde, dass es aus
den Fugen zu gehen drohte. Mit Miihe lichteten wir den Anker und
liessen ihn weiter seewirts wieder fallen; doch vergeblich: da er in
dem tiefen Schlamme nicht fassen konnte, wward das Schiff wiederholt
gegen die Kiste getrieben, und es blieb nichts anders ibrig, als mit
den Indianern abwechselnd in’s Wasser zu gehent, um durch die quer-
gestellten Ruder und Rae ein wveiteres Aufschlagen zu verhindern.
Wahrend dieser Arbeiten begann es zu regnen, wild brausste der Wind
in der benachbarten Waldung, und so vereinigte sich Alles, diese Nacht
mit Schrecknissen zu erfillen. Inzwischen nahmen die Symptome der
Krankheit bei unserm Piloten zu; doch waren am nichsten Morgen die
Blattern noch nicht ausgebrochen. WVir fuhren fort, die Indianer uber
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die Natur der Krankheit in Ungewissheit zu lassen, und steuerten gen
W N. W. lings der Histe; da wir aber die Maré versdumt hatten,
brauchten wir sechs Stunden um den Weg zuriickzulegen, der sonst
in weniger als einer einzigen gemacht wird. Erst nach Mittag gelang-
ten wir nach Breves, wo wir glicklich genug waren, den HKranken
der Sorgfalt des Richters, eines gutmiithigen Mulattenr, zu tbergeben,
der in unserer Gegenwart eine Hiitte fir ihn zurichten liess, ihn seiner
alten Negerin zur Pflege iiberantwortete; und uns einen neuen Piloten ver-
schaffte. Der ungliickliche Indianer hatte sich, von einer schwarzen
Ahnung verfolgt, umsonst bemiiht Paré zu flichen;. sein Verhingniss
ereilte ihn hier. Als wir nach acht Monaten zuriickkamen, fanden wir
sein Grab; bereits blihte darauf die Cosmea, mit deren rosenrothen
Blumen die Indianerinen sich die Haare und die Todtenhigel ihrer Gelieb-
ten zu schmiicken pflegen.

Breves ist die stidwestlichste Ortschaft auf der Insel Marajé. Haum
mochte ich es ein Dorf nennen, denn von den dreissig bis vierzig Hiit-
ten, die ohne Regel in dichtem Schatten von Cacao-, Jambos-, Abiu-
und Orangenbiumen umherliegen, hatte nur die des Juiz, aus Flecht-
werk und Lehm bestehende, Nebenwi#nde, die andern waren nichts
weiter als grosse Dacher aus Blattern der Ubussdpalme, auf niedrigen
Pfeilern ruhend, und etwa noch auf der Windseite durch ein tragbares
Gitter oder Flechtwerk vor Regen gesichert. Jene P (Manicaric
sacczfera Gaertn. Mart. Palm. t. 98 99.) ist die einzigé in Brasilten,
welche unzertheilte Blatter, von zwanzig Fuss Lénge und sechs Fuss
Breite, hervorbringt. Das Gefiige derselben ist so fest, dass ein damit
gedecktes Dach bei guter Aufsicht viele Jahre dauern kann; und viele
Bewohner ziehen sie, wegen der Leichtigkeit und Kiible, den Ziegeln.
vor. Alles trug hier den Character idyllischer Armuth und Geniigsam-
keit. Ein Blick in diese offenen VWohnungen zeigfe di¢ dppigen Gestal-
ten der Weiber und Madchen fast vollkommen nackt, aber in jener
naiven Schamhaftigkeit des Naturzustandes, welche, der Priiderie unserer

Civilisation gegewiiber, doppelt sittlich erscheinet. Man wiirde diesen
‘III. Theil. 126
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einfachen Menschen sehr unrecht thun, schriebe man die Ricksichtslo-
sigheit, womit sie ihre Kleider fast dberall, nur nicht in der Kirche,
ablegen, einer Sittenverderbniss zu. Die Hitze des Klima, Seltenheit
und Kostbarkeit der Bekleidung und die Gewohnheit machen "sie ‘jenes
Bediirfnisses fast vergessen. Wir fanden mehrere Weiber: beschaftiget,
irdene Geschirre zu bereiten. Sie verfertigen Kriige und Schiisseln,
meistens ohne die Drehscheibe zu gebrauchen, aus freier Hand mit
grosser Geschicklichkeit. Im Winkel der Hitte erblickten wir den &rm-
lichen Heerd, mancherlei Fischergerathe, Hangmatten, und Bogen und
Pfeile, Waffen, deren sich nicht blos die Indianer, sondern auch die
iibrigen farbigen Einwohner bedienen. Ein cylindrisches, zwei Klafter
langes Rohrgeflechte (7ipit{), mit geriebener Mandioccawurzel angefillt
und am Untertheile durch einen Stein beschwert, hangt an einem Quer-
pfosten der Hitte. Auf diese einfache Weise wird der giftige Saft der
frischen Wurzel ausgepresst, welchen eine unterstehende Schiissel auf-
fangt. Dieser Saft, iber dem Feuer eingedickt und mit kleinen getrock-
neten Beissbeeren (Capsicum) vermengt, liefert dann das Zucupi, die
gewohnliche Wirze aller Fleischspeisen, von welcher die Bewohner
des Estado do Gram Para eben so haufig Gebrauch machen, als die
Ostindier von ihrer Soya. Fur die Péstung der Mandioccawurzel ste-
hen einige runde irdene Darréfen unter einem Schilfdache zwischen den
Hausern zerstréut, wahrscheinlich Gemeingut der Ortschaft, wie bei Uns
auf dem Lande 4 Backéfen. Was die Bewohner an Kleidern urid Wasche
nicht eben benutzen, hangt zum Trocknen dﬁsgeﬁreitef iber die Ge-
strauche um die Hiitten her, oder ist in einem rohgearbeiten Hasten
aufbewahrt, der auch alle iibrigen Peichthimer des Hauses einschliesst.
Wenn der Normann im héchsten Norden Europa’s seine Hiitte nicht
verschliesst, weil er der Treue der Nachbarn mehr als Schloss und
Riegel vertrauet. so lasst der Ansiedler indianischer Abstammung auf
Marajo die seine offen, weil er kein Besitzthum von Werth hat, und,
selbst ohne Neugierde, auch bei dem Nachbarn keine Heimlichkeiten erwar-
tet. Wie verschieden ist in dieser Beziehung der Character des Negers'
Sorgfaltig verschliesst er seine Behausung: zugleich mit dem Gefiihle heimi-
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scher Behaglichkeit erkennt er den Werth cines Besitzthums , und wird da-
durch zu Thatigkeit und Erwerb aufgemuntert. Bei solcher Gemiiths-
art der Bewohner von Breves wiirde man hier vergeblich ausgedc.ahnte
Pflanzungen oder andere Beweise von Industrie suchen. Zwar gedeiht Caffe
hier ganz trefflich, aber wir fanden die ehemals durch die Jesuiten von
{Melgago, dem Pfarrorte von Breves, angelegten Plantagen vollkommen
verwildert; fiberhaupt sghienen uns die Bewohner in entschiedener
Sorglosigkeit von einem Tag auf den andern zu leben. Ein kleiner
Fisch, den der Mann, einige Waldfriichte oder VWurzeln, die die Frau
nach Hause bringt, sind neben der trocknen, oder mit Wasser einge-
rilirten (Zicuara) Mandiocca und einigen Bananen, dic man in einem
vernachléssigten Hausgarten hegt, die gewdhnlichen Lebensmittel; héch-
stens sorgt man durch ein Paar, in einer Umziunung am Wasser auf-
bewahrte, Schildkréten fir Tage des Mangels. ’

Und doch, was fir Geniisse wirde diese Gegend,. wie die ganze
Insel von Marajé, Bewohnern darbieten, welche verstanden eine fast
iberschwenglich reiche Natur zu benutzen! In einer so gesegneten
Breite, fast gerade unter dem Erdgleicher gelegen, vermag /Marajs
fast alle Colonialproducte der heissesten Zone zu erzeugen; aber die
unglaubliche Leichtigkeit, wwomit sich das hierher eingefiihrte Rindvieh
und die Pferde, fast ohne Zuthun der Ansiedler, vermehrt haben, war
Veranlassung, dass die Fruchtbarkeit des Landes vernachlassigt, und
Viehzucht bisher der eiﬁzige Culturbetrieb dieser Insel geworden ist.
Das ganze Eiland ist niedrig, und enthélt keinen einzigen Berg, wie-
wohl es durch die grossen Stréme, welche es bilden, nicht iiberschwemmt
wird, indem sich seine Ufer. iiber den VVasserstand an allen Seiten,
besonders aber auf der Nordkiiste, erheben. Doch befruchtet es sich
alljahrlich wahrend der Regenzeit selbst durch partielle aber ausgedehnte
Ueberfluthungen aus zahlreichen Fliussen, Bachen und Seeen. Die Ge-
birgsformation des Eilandes ist jenes oft erwahnte eisenschiissige Sand-
steinconglomgrat. Mit Ausnahme der Nordseite, wo die Histen vieler-

orten mit weissem Sand bedeckt sind, liegt uiberall auf diesem Gesteine eine
126
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mehr oder minder tiefe Schicht guter vegetabilischer Erde. Simpfe sind
haufig, und besonders verrufen ist ein meilenbreiter sumpfiger Landstrich
voll Tampfel (Mondongos) im nérdlichen Theile der Insel, zwischen den
Qucllen des Flusses Anaja und dem grossen fischreichen See Ararye,
der mit dem Flusse gleiches Namens in Verbindang steht. Dicht mit
Waiirzschilfen (Scitamineae), Stachelpalmen und Roéhricht bedeckt, ein
Aufenthalt der Onzen und grosser Kaimanas, -,ygird er von den Reisenden
nur mit grosser Gefahr und Anstrengung durchsetzt. Die Vegetation
ist auf eine merkwirdige Weise iiber die Insel vertheilt: die nordést-
liche Halfte, im Allgemeinen etwas héher und trockner, wird von
Wiesen (Campos agrestes) bedeckt; die sidwestlicheyaber, an Wasser
reichere, von WValdern, welche wvihrend der Regenmonate wveithin
uberfluthet, an Verworrenheit, Dichtheit und Unreinlichkeit den WWal-
dern im untern Stromgebiete des Amazonas dhnlich sind: Die Grenze
zwischen diesen verschiedenen Vegetationsformen ist an der Nordkiiste
der Insel &stlich von den Mindungen des Rio Jurara-parand; lauft
nun durch die Gegenden, in welchen die Flisse Cururu,:dos Mucuins
und Anaja entspringen, bis in die Mitte des Eilandes, wo mehrere
grosse Teiche sich zu einem kleinen Systeme von Binnenseeen vereini-
gen, und von da, nach S. O. Gber dic Anfinge der Rios 4tuhd  und
Anabiju bis an die Bahia de Marajo nachst Porto Salvo.. Der See
von Arary nebst seinen zahlreichen Zuflissen und die meisten Won-
dongos liegen in dem nordostlichen Antheile. ;. Hier sind VValdungen
selten, und nur inselartig zwischen Buschwerk oder Grasfluren grup-
pirt. In dem anderen offenbar niedrigerem Gebiete, welches weit land-
einwérts von Canidlen durchzogen und mit Gabéwaldung bedeckt ist,
werden an mehreren Orten, wie z. B. langs dem Ufer des Rio Cana-
tici Banke von Muscheln, die die Indianer Cernamby nennen, gefun-
den, wovon sich an den nérdlichen und éstlichen Kisten keine Spur
zeigt. Man beniitzt sie zum Halkbrennen, da man ausserdem Kalkstein
als Ballast von Lissabon kommen lassen muss. MontEiro (Roteiro § 17.)
erwahnt, dass solche fossile Muscheln, die wir leider nieht zu Gesicht beka-
men, auch asf dem westlichen Festlande am Zocantins, zwischen Cameta
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und dem Furo do Limoeiro, so wie lings den Flissen Maracandn
und Marapany an der Kiiste des Oceans, vorkommen. Aus diesen
Verhailtnissen dirfte sich ableiten lassen, dass keineswegs die ganze
Insel ein Anschwertrmungsgebilde der Strome sey, sondern dass viel-
mehr nur der nordéstliche Theil durch diese von dem Festlande abgerissen,
der siidwestliche, niedrigere dagegen, ehemals vom Meere bedeckt, entwe-
der. durch Erhebung, oder durch allmalige Anhaufung von Land mittelst
der Strome trocken gelegt worden sey. Der norddstliche, mit Campos-
Vegetation bedeckte, Theil gehort, seiner physicalischen Beschaffenheit
nach, zu dem Gebiete von Macapd, von wo aus sich unabsehliche
Fluren bis gen Cabo Orange ausdehnen; der waldige Theil dagegen
zu dem siidlichenFestlande von Pard. Vorziglich in jenen Fluréniat
es, wo eine ungemein grosse Menge von Rindvieh und Pferden gezo-
gen wird. Die beiden, der Regierung gehorigen, Fazendas Arary und
Chaves besitzen-erstere vierzig, letztere dreissigtausend Stiick Rindvieh,
Arary: iberdiess zehntausend Pferde. Auch die Carmeliten’ von Para und
die Mercenarii, deren' Kloster spater mit dem desselben Ordens. in Ma-
ranhao vereinigt. wurde , besitzen mehrere dieser, ehemals den Jesaiten
zugehorigen Hofe,, und man kann aus dem Umstande auf den Reich-
thum an Rindvieh daselbst schliessen, dass Bischof Branpéo sich dar-
Gber zu beldagen hatte, dass jedem' Mercenario (vom Orden dela Pie-
ta, wie er in Rom ‘genannt: wird) taglich sechs, dem Obern aber
swolf Pfunde Rindfleisch gereicht wurden. Ein Ochs gilt dort 4000 bis
Booo Réis, ein Pferd 6!'bis 10,000 Réis, eine Stute, die man bis jetzt
zu gar keinem Dienste  verwendet,' nur 1 bis 2,000 Réis. Die Provisionen
an Rindfleisch fir das Heer ‘und fir die Marine werden von den beiden
Fazendas und eben so die eingesalzten Fische von einigen -auf Hosten
der Regierung unterhaltenen Fischereien (Pesgueiros) geliefert. Dass
auch die Hauptstadt ven der Insel verproviantirt werde, habe ich be-
reits -erwahnt. Der Fischfang in den Seeen der Insel und an ihren Ki-
sten ist sehr ergiebig, und ward fritherhin durch eine Gesellschaft in
Pard betrieben. Die jahrliche Einnahme der Regierung von den Péch-.
tern soll sich auf zwei bis dreimalhunderttausend Crusados belaufen.
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Unglaublich gross ist der Reichthum an Wasservdgeln, unter denen beson-
ders viele wohlschmeckende Arten von Enten (Mareccas) gefangen werden,
Der eigenthimlichen Landesbeschaffenheit zu Folge ist hier Jedermann
be1|'itten, und nicht selten sieht man die Hirten, wenn sie sich der klei-
nen leichten Montaria in den ausgetrockneten Simpfen nicht mehr be-
dienen kénnen, diese am Schwanze ihres Plerdes befestigen, um weiter
zu reisen. Die zahlreichen kleinen Bache, welche von allen Seiten in
dic umgebenden Strome fallen, setzen der Bereisung der Riisten grosse
Schwierigkeiten entgegen, wveil sie ausserordentlich tiefen Schlamm mit
sich fihren. Man zieht daher vor, sich mit dem Pferde in den Strom
zu werfen und jene gefihrlichen Orte schwimmend zu ibersetzen. Die
Fluthen des Pard und des Amazonas umgeben /iarajé ven allen Seiten,
so dass selbst grosse Kriegsschiffe in siissem VVasser vor Anker gehen
kénnen. Nur wihrend der hohen Wasser im Friihlingsaequinoctium
sollen die Gewasser auf der Nord- und Ostseite etwas gesalzen schme-
cken. Ja, dieses Meer siissen VWassers soll selbst die beiden Inseln
Caviana und Machiand umfluthen, ehe es sich mit dem Ocean vermischt.
Diese Inseln kommen in ihrer physicalischen Beschaffenheit ganz mit
dem nordéstlichen Theile von /Marajé iberein. Sie sind reich an Vieh-
zucht, und unser Wirth, Senhor Amerosio HeENriguez, besass daselbst
zwei grosse Fazendas, die acht - bis zehntausend Stiick Vieh erhalten.
Die kleinen Inseln das Camaledes unter dem Aequator, u. s. w. hin-
gegen, die sich ausser den genannten in dem Siisswassermeere befinden,
werden so sehr uberfluthet, dass sie keine Niederlassung und Cultur
zulassen. Marajd, das grosste Eiland, welches der Krone von Brasilien
gehort, auch llha de Joannes genannt, war friher eine selbststandige
Baronie, die vom Kénige zu Lehen vergeben wurde. Jetzt ist sie von
Para abhangig, und der erste Beamte, ein Juiz de Fora, residirt in
Monforte, was, mit Chaves , der wichtigste Ort (¥7illa) aut der Insel
ist. Die ganze Bevélkerung ward i. J. 1820 auf 10,500 Seelen angegeben.
Sie ist keinen endemischen Krankheiten unterworfen. Die wvaffenfahige
Mannschaft bildet ein eigenthiimliches Militzcorps, Legico do Marajo,
von 524 Mann Reiterei und eben so viel Fussvolk. Der befehligende
Oberst ist zugle'ich erster Commandant der Insel. (5.)
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Am 3. Séptember vor Mitternacht kiindigte der neue Pilot an, dass
die Maré zur Abreise giinstig sey, und wir verliessen Breves, ohne
dass unsere Indianer weiter nach dem Zurtickgelassenen gefragt, oder
wegen seiner Krankheit Furcht geaussert hatten. Der Mond stand hell
am Firmamente, mit mildem Lichte die schweigsam diistre Landschaft
beleuchtend. Die Ebbe brachte uns um 7 Uhr vor Mittag in die Nahe
des kleinen Flusses Mrdauhy, wo wir mit der Montaria landeten,
um nochmals einen Streifzug in die Insel zu unternehmen. Auch hier
ist ringsum Alles dichter Wald von himmelhohen Baumen, mit jungem
Gestrauche und vielen Palmen untermengt, und oft so geschlossen, dass
man bei hellem Tageslicht tiefe Dammerung findet. Der Boden, gros-
sentheils aus verfaulten Stoffen, besonders aus aufgelostem VVurzel-
Werke gebildet, ist sehr geneigt, nachbildliche Gewachse hervorzubrin-
gen, und wir bemerkten mancherlei riesenhafte Blatter-, Rohren- uud
Stachelpilze, die nebst dem auffallenden, phallusahnlichen, rothen Gewachse
der Helosis zur Ph'}?si'ognomie dieser feuchten, qualmigen Urwalder zu
gehéren schienen, " Die Indianer versiumten nicht, von den Ubussipal-
men moglichstviele Blithenscheiden zu sammeln, aus denen sie sich
dann Miitzen, Sacke und Beutel machten. Diese Palme hat namlich
ihre Bliithen in eine ellenlange, aus braunen starken Fasern gewebte,
Scheide eingescﬁlossen, und kommt dem einfachen Bediirfnisse Jener
auf das befriedigendste entgegen. Mit der Nachmittags eintretenden
Ebbe setzten wir die Reise stets in der Nahe von Marajd, auf Canilen
fort, die sich meistens in der Richtung von N. und N. W. halten; wir
kamen an Portento, einigen Indianerwohnungen, vorbei, und legten
uns am Abend zunachst dem Rio dos Macacos, einem kleinen, aus
Marajo kommenden Flusse, vor Anker. Auf gleichg, Weise ward die
Schifffabrt ‘am 5. frith bis zur Mindung des Rio Mapua fortgesetzt.
Auf diesem VWege, meistens nach N. steuernd, erblickten wir viele
dichtbewaldete Inseln zu unserer Linken, indem wir uns nicht aus dem
Canal zwischen ihnen und Marajé, der im Allgemeinen nur drei bis
vierhundert Fuss Breite hat, entfernten. Schon hier hatten die Indianer
zu thun, ausser der Ebbezeit mit dem Ruder vorwirts zu kommen,
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und wir konnten uns von dem Drucke tiberzengen, welchen die Ge-
wasser von Norden, d. h. vom Amazonas , her nach Siden nicht blos
wihrend der Fluth, sondern selbst in der Ebbe ausiiben, so dass .wir
uns auch hier iiberzeugten, dass dieser Konig der Strome einen - Theil
seiner Gewasser erst nach dem gewaltigen Umweg um die Insel /Ma-
rajé mit dem Weltmeer vereinige. Am deutlichsten beobachteten wir
diese Fluth eine Stunde nach der starksten Entleerung, wenn unser
Fahrzeug an dem siidlichen Ende einer kleinen Insel vor Anker lag.
Dann sahen wir die Gewasser beiden Seiten der Insel entlang mit einer
Schnelligkeit von wenigstens 21, bis 3 Seemeilen in der Stunde anschwel-
len, auf uns zukommen und von da nach S. ihren Weg fortsetzen: ein
Schauspiel ganz eigener Art, das wir mit so viel grosserem Vergniigen
betrachteten, als auch die Vegetation der Ufer eine Rolle darin iber-
nahm, denn ihre schwanken Aeste und Blumen wurden davon hin und
herbewegt, wahrend der tubrige Wald unbeweglich stand. Wir be-
fanden uns hier bereits in dem ZTagipurd (Tagypuru, Tajupuri), jenem
von vielen Inseln unterbrochenen Canale zwischen dem Amazonas und dem
Rio dos Bocas; wiewohl manche Paraénser mit dicsem Namen nur
den noérdlichsten Hauptcanal bezeichnen, in den man unter nordwestli-
cher Richtung einschifft, und der sich nérdlich von den Ilhas de Gu-
rupa in den Amazonenstrom verliert. Allmalig fanden wir, dass sich
die Gewasser mehr ausbreiteten, und eine mehr in’s Gelbliche ziehende

Farbe annahmen.

Am Morgen des 6. Septembers befanden wir uns in dem Canale
Jaburii, wo wir mehrere Pottfische bemerkten (Catodon macrocepha-
lus, Lacep.), die um uns her spielend, bald nahe bald ferne, den unférm-
lichen Hopf aus dem Gewasser emporhoben.  Diese Fische bewoh-
nen eigentlich nur das Weltmeer, steigen aber bisweilen noch viel
weiter im Strome aufwarts. Man hat schon in der Nahe von
Gurupa einen gefangen, der auf eine Sandinsel gerathen, nicht
mehr flott werden konnte. Die kleinen Fische fliechen vor ihnen,
aufgeschreckt dprch die grosse Bewegung, welche sie dem Wasser
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mittheilen, so dass sie oft in grosser Anzahl stranden. Dass jene es
seyen, von denen die Amber herkomme, wissen die Indianer, und sie
glauben, dass sie das Sperma sey, welches das Mannchen im Verfolge des
Weibchens verliere. Sie nennen ihn Pirapien. VVahrend des 6. Sep-
tembers. verfolgten wir auf dem Canale Jaburu unsern Weg in nord-
westlicher Richtung, Gegen Abend landeten wir am Festlande, um daselbst
die Nacht zuzubringen. WVeil der Anker nur schwierig von den Wurzeln
der Uferbaume sich losmachen lasst, zogen. wir vor, wie schon bfter
geschehen war, das Fahrzeug an einen starken Baum zu befestigen.
Die Gegend wvar einige Fuss hdher, als die bisher gesehenen Inseln,
und in der Vegetation schien sie Verschiedenheit zu zeigen, namentlich
waren die- Palmen viel seltener, als auf den sumpfigen Eilanden, wie-
wohl aueh die Ufer des Festlandes tiglich. iberschvwemmt werden.

Am 7. September mit frithstem Morgen erhqb sich ein g,elindq?
Ostwind, mit dessen Hilfe wir eine Insel umschifften, welche nordlich
vom &ussersten Ende des Festlandes liegt; und nun befanden wvir uns in
der in meilenweiter Ausdehnung und in gewaltiger Bewegung der Ge-
wiasser ein Bild des Meeres vergegenwartigte. Von hier bis zur Villa
de Gurupd hatten wir 13 Legoas, eines, nach der Aussage unsers
Piloten, wegen_ stiirmischer, Hiisten gefahrlichen VVeges zurﬁchzulegeﬁ,
Als am Abend der Wind frischer wurde, flog unser Fahrzeug in siid-
westlicher Richtung iber eine Wasserfliche hin, die sich zwischen dem
Festlande im Siiden. und mehreren Inseln im Norden auf vier und fiinf
Seemeilen Breite ausdehnt. Die meerahnliche Bewegung der breiten,
einen Fuss hohen Wellen, und die ockergelbliche Farbe des triiben
Gewassers zeigte uns an, dass wir uns nun in dem eigefitlichen Amazonen-
Strome befinden. Wir bliecben jedoch den ganzen Tag:hindurch in
der Nahe jener nérdlichen Inselp, die denen des Tagipuri an Baum-
wuchs und Ebne des Terrains ahnlich sind. Alle diése Inseln, welche
sich von N. O. nach S. VW. elwa 6 Meilen wveit im Strome hinziehen
und eine Breite von v, bis 1 Meile einnehmen, werden unter dem ge-

II. Theil. 127
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meinschaftlichen Namen der Ilhas de Gurupd: begriffen. ,. Sie ; sind
wihrend der Hochwasser iberschwemmt, (desshalb unbewohpt, ,und
nur wenig von Fischern “oder Jagern besucht. ; Fische  sollen ubrigens
in diesem Theile des Stromes selten seyn,; wahrscheinlich , weil ;sie das
reinere Gewasser in Westen vorziehen., Dagegen sind die YValder der
Ilhas de Gurupd reich an VVild, besonders an Schweinen, Capivara’s
und Tapiren. Wir hatten uns, dem Rathe des Piloten,zu Fealge, wvan
den Inseln entfernt, um, die gegeniiberliegende Hiiste des Festlandes .zu
erreichen, als die Sonne sich zum Untergang neigte. , VVeithin rothety
sie den bewegten Wellenspiegel ; die hervorstehenden VWaldungen glanz:
ten,in ginem Sanftﬂr_osenrothen,Lichte aus  dem duftigen Helldynkel des
Hintergrundes voll weicher Schatten hervor, . Der Gedanke, dass wir
uns ,auf dem _f;l‘Sten;Stl‘Omé der Welt, so,nahe ; dem Aequator be-
fanden, gab dieser unvergleichlichen Anschauung noch héheren VWerth und
wir hingen mit begierigen Blicken an dem erhabenen Bilde, bis die Sonne
unterging, und Strom und Ufer in unbestimmter Dammerung zusam-
mentraten. Noch waren wir hiin,Nachgenusse,;,iie_ses Naturschauspiels
versunken, als sich plétzlich ein, schwerer Ostwind hinter..uns erhob;
in kiirzester Zeit die Wellen emporte, und unser; dchzendes Fahrzeug
so gewaltig hin und herschleuderte, .dass wir von -allen Schrecknissen
cines Seesturmes uns umgeben sahen. , Man wechselte; die;8egel, und
zog sie endlich ganz,ein,  vweil man far den Mast firchtete... Die Be-
miithungen der Indiaper, uns durch Rudern dem Festlande zu nahern,
waren, eitel, und wir mussten uns,entschliessén, mit dem VVinde. nach
Westen zu gehen. Es war ein Glick, xdass sich die VWuth des Stur-
mes in einer Viertelstunde erschépft hatte; 'nun konnten wir die Segeél
wieder ausspannen, und im Dunkel der Nacht erreichten wvir das Ufer;
wo wir in zwolf Rlafter Anker wvarfen.;; Solche VVindstdsse ,i.die ge-
meiniglich den Gewittern vorhergehen, ;missen auf der Schifffahet. im
Amazonas oft Gberstanden werden, und sind bei gehériger Entfernung:
der Kisten und guter Beschaffenheit des Fahrzeuges den stromaufwarts
Reisenden erwinscht, wenn der Ostwind (Fento Geral) ausbleil;t; uns
Neulingen war es eine harte Probe. Nun erfreuten-wir uns, indem
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das Fahrzeug unter hohén’ Baumen in Sicherheit stand, der muntern
Feaer im Wa]de uﬁdlﬂe'xt Heiteérkeit unserer Indianer, dle bei doppelter
Gabe Brahhi%em" ifl lein “Licd 'ausbrach; da achwarzte sich plétzlich
noch tiéfer der Wacktliche Hindel, und von Nordosten kam auf Win-
desfligeln ein ‘schviérds Bmhérwétter einher, das bald den ganzen Him-
mel" diberzog.” “'Wild ‘ergoss ‘sich der Regen aus der rabenschwarzen
Nacht er Ywéckté ein’ dumpfes , ‘stets ‘vwachsendes Getén in den Blittern
der ‘erseufzenden VWaldung. ' Unaufhorlich von allen Seiten schimmernde
Blitze¢, schwer rollender Donner, hohles Brausen der emporten Fluth:
diess waren die' Griisse, untér denen uns’ der Kénig der Strome em-
pfing. Nach Mitternacht wurde das Méer ruhiger, wahrend das Wet-
terleuchten und die Sternschnuppen vorziiglich' in Siden fortdauerten;
und endlich konnten wir uns nach éinem gefahrvollén, an den verschie-
densten Eindriicken so reichen, Tage der Starkung ‘des Schlafes uber-
lassen. ‘

‘8. September. - Der Ostwind stellte sich schon mit Anbruch dés
Tages ein, so dass wir ®ohne~die Ruder zu gebrauchen, in W. ‘8. W.,
lings dem Festlande hinsteuern konnten. Es schien, afs erhiiben sich
die Ufer; und diefInseln, wie das Festland, vorher fast unscheinbar
itber dem Niveau des ‘Gevvassers, traten nun mehrere Fuss dariber in die
Hghe. ‘‘Gegén Abend machten wir Halt, dem Rathe der Indianer fol-
gend, die ein Gewitter prophezeihten. Da sich aber dieses nicht se
sehr: naherte, als wir vermuthet hatten, so lichteten wir mit Sonnen-
Untergang abermals die Anler, und benutzten den sich. verstirkenden
Ostwind. Um 10 Uhr Nachts zwang uns jedoch ein anderes Gewitter,
den Schutz des Ufers zu suchen. "Es kiindigte sich mit ausserordentli-
cher Heftigkeit an, und daterte iiber eine Stunde lang. Die Tempera-
tur der Luft ward dabei auffallend herabgesetzt. Sie war Mittags im Schat-
ten —24,°8 R., und sank nun auf 21,°3R. Im Wasser, welches am Mor-
gen 22,% R. und gegen Mittag 22,°6 R. gezeigt hatte, ging das Therm.
auf 22,° R. zuriick. Wir waren wahrend der Nacht vom 8. auf den g.

Sept. nur einige Stunden von Gurupa vor Anker gelegen, und hatten am
127 *
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letztern Tage noch eine Landspitze umschifft, als wir diesen Ort auf
einer geringen Hohe am sidlichen Ufer des Stromes erblickten. S. An-
tonio de Gurupd (Corupd) wird in den offiziellen Berichten Fortaleza ge-
nannt, hat aber ausser einer Escarpe von Letten gegen den Strom zu
keine Befestigung, kein Geschiitz und als Besatzung nur wenige Solda-
ten, .die den grossten Theil des Jahres als Begleiter der Expeditionen
auf dem Rio Xingd u. s. f. abwesend sind. Die Héhne, welche mit
Handelswaaren den Amazonas herabkommen, werden hier einregistrirt,
ohne jedoch dre Ausfuhrzélle zu entrichten, welche in Pard vor der
Einschiffing oder, von im Lande gebrauchten Gegenstanden, bei der
Declaration im Zollhause bezahlt werden. Eine am Ende dieses Kapi-
tels beigefigte Tabelle (6.) uber die Ausfuhr in den Jahren 1812 bis
1818 zeigt den Reichthum eines Landes, vvelches nicht weniger als
dreissig Ausfuhrartikel zahlts beurkundet- aber auch durch die Ungleich-
heit der Ausfuhr in den verschiedenen Jahren und die verhaltnissmassig
geringen Zahlen in manchen Artikeln den tiefen ‘Stand der Bevélkerung
und Cultur., Der Commandant des Oertchens, zugleich Richter des
Soldatendetachements, Controlleur und Sthreiffer des Zollhauses, schil-
derte uns die Ortschaft als #illa de Brancos, einen Mark.tﬂecken, des-
sen Bewohner lauter Weisee ; keine Indianer, seyen. Allerdings datirt der
Ort urspriinglich von einer Befestigung der Hollander (um d. J. 1615)
her, und pe La Conpamine berichtet ausdricklich, dass die von ihm
‘hier getroffenen Indianer lauter Sclaven der WWeissen gewesen seyen.
Unser ruhmwirdiger Vorginger war ebenfalls am g. September des
Jahres 1743, also gerade vor sieben und siebenzig-Jahren, hier einge-
troffen; und fast scheint es, als ware der Ort damals in einem blihen-
deren Zustande gewesen, als zur Zeit unseres Besuches. In der Nahe
des Oertchens hatte friher eine Mission der Kapuziner von Para be-
standen, deren Bewohner sich wahrscheinlich in die Villa selbst tiber-
siedelt hatten, wo wir keine Weissen, sondern nur farbige Leute, dar-
unter viele mit indianischer Mischung, oder reine Indianer fanden, und
wo die Reihe kleiner, kaum geweisster, mit Palmblattern gedeckter Hauser
keinen gegenwartigen VVohlstand verrieth. Nur ein geringer Theil des
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fruchtbaren Bodens ist der Cultur, besonders des Caffe’s, gewidmet, in-
dem die Bewohner vorziehen, die natirlichen Pflanzungen von Cacao
und Salsaparilha auf den benachbarten Inseln und lings dem Rio Xingt
zu benutzen. Einer der gelben Bewohner beklagte den Verfall des
Ortes, indem er bemerkte, wie es zu Zeiten der Pdi-tucira viel besser
gewesen. Mit Lachen erklarte unser Dolmetscher, dass unter Pdi- tu-
cora oder Vater-Heuschrecke ein Kapuziner zu verstehen sey,
und die Indianer solch’ seltsamen Namen von der spitzigen Kapuze je-
ner Geistlichen hergenommen hatten. Wir fanden in der Nachbarschaft
der Villa dieselbe Gesteinart, wie bei Breves und bei Pari. Der
Sandstein erscheint hier bisweilen aus fussgrossen und klzineren Sti-
cken von rother und gelbrother Farbe, mittelst eines mergeligen oder
eisenschiissigen Bindemittels, breccienartig zusammengesetzt. Auf dem
Gesteine und in den Kliiften desselben findet sich hie und da eine, aus
Decomposition desselben gebildete, sehr feine Thonerde, wvelche sich
nicht blos zu Ziegeln, sondern selbst zu schonen Topferarbeiten eignet,
und von den Indianern besonders zu grossen Topfen verarbeitet wird,
die man von hier nach%ameté, Para und sogar nach dem Innern aus-
faihrt, um das Fett der Schildkriteneier darin aufzubewahren. Bisher
hatten wir noch kein Terrain- am Amazonas gesehen, das, wie das
hiesige, sich fimfundzwanzig Fuss hoch iiber den Strom erhebt. Unser
Blick konnte nicht ermiiden, sich iiber die wveite VWasserflache in N. O.
zu ergehen, die nur von der Jlha de Jauariuba, einer der grossten
unter denen von Gurupd , begranzt wird. Man rechnet siebenundzwanzig
Legoas-nach Macapa am gegeniiberliegenden Ufer, welches jedoch, wegen
der zahlreichen Eilande, nicht sichtbar ist. Von hier aus, oder viel-
mehr von dem Eingange in den Canal zwischen -dem Continente und
den Inseln von .Gurupa aus, pflegen ubrigens die meisten Schiffe, wel-
che von Para die nordliche Kiiste des Amazonas (Contracosta) suchen,
ihre Ueberfahrt zu machen, weil der Weg um die ostlichen Histen
von Marajé viel gefahrlicher ist. Die Reise von Gurupd nach Macapa
wird bei giinstigem Wetter in' sechsunddreissig Stunden .zuriickgelegt,
indem man auf die Ueberschiffung der eigentlichen, von Inseln freien,
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Mindung des Amazonas acht Legoas Weg rechtiet. ! Dieser Theil det

Fahrt, zwischen der Bahia da ¥7ieirirtha utid dem Hafen von Macapa

wegen der heftigen Bewegung des Stromes, ‘der ‘hier ellenhohe Wellen

fahrt, nur in starken Fahrzeugen rathlich, swird ' unter Begﬁn@tig\mg

der Ebbe und des, die Nacht hindurch wehenden, Landwindes ausge:

fihrt. Den ibrigen VWeg legen die meisten Fahrzeuge zwischen: den

Canadlen im N. O. von Gurups zurich:: - Von allen Reisen in .den Ge-4
wiassern des Amazonas werden diese Fahrt, die von Parda um das Cabe
de Magoary nach Macap4, und die Beschiffang der Histen im N.' von
dieser Villa fir die gefshrlichsten ‘gehalten. Dennoch hat eine Indiane-
rin, von treuer Gattenliebe getrieben, den furchtbaren Golf zwischen
Macapa und der' Insel Marajéfauf einem Balken durchrudert. Gerne
erzdhle ich die rithrende Geschichte: von Venancex-wieder, wie ‘ich' sie
in manchen Orten am Strome vernommen. -AlstMeNDONGA FurTapo aus
allen Orten der Histe Indianer zusammentreiben liess; um. sie zum Ru-
derdienste bei seiner Expedition nach Rio Negro- zu' vertvenden; ward auch
ein Indianer vom Stamme ' der Armabutos zum Mairosen gepresst, der
erst vor wenig Tagen mit seinem-Veibe VeNancia und -einem Séug-
ling nach Macapsa gekommen war, um sich und die Seinen taufen zu
lassen. Umsonst stellte der Geistliche dem Commandanten die Barbarei
dieser Tauschung vor, umsonst warf sich VeEnancia 'verzwveifelnd vor ihm
nieder; selbst der-Trost. ward ihr versagt, den Geliebten begleiten zu
dirfen, und thrinenlos sah sie ihn,: den plﬁtzlicﬁés'fUnglﬁck in rathlos
stumme Verzweiflung gestiirzt hatte; mit den Uebrigen sich einschiffen.
Drei Tage und drei Nachte sitzt sie, den Saugling im°Arme, am Ufer,
und ihr tiefer Harm rithrt auch den Befehlshaber einer Kaufmannsbarke
nicht, den sie um einen Platz bis Chaves anfleht. Da verbirgt sie sich
in dem absegelnden Fahrzeuge; aber das Wimmern des Kindes verrith
sie, und der Unmensch zwingt sie, -schwimmend an das Ufer zurick-
zukehren. Diess gelingt, und neuer Muth erwacht aus der Probe. Sie
findet ein Ruder, sieht einen leichten Balken am Strande treiben, und
dieser unsicheren Hilfe vertraut sie nun mehr als den Menschen. In
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dem ‘gipen -Arm: das Hind; mivdem andern rudernd, errcicht sie , fast
einen ' Tag, lang.idem,‘Fluthen. Preisa gegeben, .glicklich das jenseitige
Uter mnd. findet demi:Gelitbten:n. S¢- viel Haroismus erweicht die harten
Gemiither dar Soldatén; sie genrinnt den. Gatten wieder, glicklicher als
jenerGuahiba :.am: Atabhped- deven: Mutterliecbe die. Feder eines grossen
Reisenden (v. Humsorpr; Relat.. Il 8. 4og.) ein Denkmal gesetzt hat.
Solche: Beweise von -héldennidithiger Liebe und unerschiitterlicher. Treue
fallen wie .Sonnenblicke in. die ‘Nacht jener Rohheit und Fihllosigkeit,
wareit wir fast immer. den;Ureinwohner America’s versenkt sehen.
Wie gerne vernehmen wvie von ihm auch Zige héherer Humanitat!

Sobajd. wir, hier eingn neuen;Piloten aufgenommen hatten, hielt. uns
Michts. in.dem-traurigen Oertchen. zurick, und wir lichteten nech Nachts
1p Uhr den Anker, unidbei:klarem Mondschgipe: die Reise in . westsidwestli-
cher Richtunglings dem Festlande fertzusetzen. Unsere Indianer. erheiter-
ten sich: zu dem Ruderdienste .durch einen cinfachen Gesang, den sie ohne
zu ‘ermiiden, Stunden lang wiederholten. . Die. Melodie, welche wir in dem
Atlas bereits mitgetheilt haben, wahvgcheinlich ein verinderter Theil aus ei-
nem Kirchengesange, ward von Binem der Gesellschaft vorgesungen, und
danni fiefen. die Uebrigen punctlich ein, wobei sich ihre Thatigkeit am Ruder
verdoppelte.  Es-dsannte. uns hiebei nicht eatgehen, was sich durch lingere
Beobachtung vellleinmen. bestaligte, dass;der Indianer, mit einem sehr
nidm'geh,aGefﬁhlg(.fﬁr/Harmonie -pgsgestattet sey: denn. stets sangen: sie
in reinen Terzen ,und, Quinten’ und vermieden .jede Dissonanz .in be-
gvussdoaer Sm‘ggglt.?f Auch rhierin unterscheidet sich der .rotheﬂMen\scl_l,
auf, das,£Sch;i1'I'see~vvom schwarzen; der allen Gefiihls fir Harmonie be-
raubt, .und: nur mit einer imstinctartigen Vorliebe fir Melodie.begabt
scheint. Wer. jemals. Gelegenheit hatte, das furchtbare Unisonio zu_hé-
ren, worin die Neger Stunden lang ihre .einfachen, abgesetat hervor-
gestossenen Sangweisen,. ohne .eine Spui‘ ,von Gefihl - far Harmonie.
wiederholen, wird, -unserer Bemerkung beipﬂi;hmn miissen, Freilich
batten aber unsere Indianer, ausser. ihrer-angehfirnen musicalischen
Neigung , noch eine andere, leidige Veranlassung sich die Stunden der
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Arbeit durch Gesang zu verkiwrzen; diess waren die Mosquiten, welche
sich heute zum Erstenmale in dichten Schwérmen idber das Schiff la-
gerten, und'uns Alle bis zur Verzweiflung peinigten.. Schon dfter wa-
ren ‘wir auf dieser Schifffahrt von den summenden langbemigen Ver-
folgern angefallen worden, wenn wir am Abend in der Nahe von dich-
tem Gebiische landeten, oder durch enge €anile tuhren; doch waren
die Besuche voriibergehend und minder zahlreich. Heute aber, wo wir
uns auf den Gewassern des Amazonas selbst befanden, fielen diese Har-
pyen in so dichten Schwarmen auf uns nieder, dass ihre bestindige
Beriihrung ein Gefiihl gleich dem eines leichten Regens auf der blossen
Haut erregte, das alsbald in den Schmerz unzahlicher Stiche iberging.
Der Schutz der Mosquiteira, eines wveiten Zeltes von dinnem Baum-
wollenzeuge, womit der Reisende sich und seine Hangmatte umgiebt,
ist in der erstickend heissen Luft um so unleidlicher, als er manche je-
ner singenden Peiniger dennoch nicht ausschliesst; und so bleibt keine
Schutzwaffe , als dichte Bekleidung von Leder oder Seidenzeug, fir das
Antlitz aber eine Maske oder — Geduld. Dieses bosartige Insect, wel-
ches die Indianer Carapand nennen, erhebt sich mit Sonnenuntergang
von dem Schlamme der Ufer und den Gestriauchen. in der Nahe der
Gewasser, und fliegt, bald hoher bald niedriger, je nach dem Zug der
Winde, in zahllosen Schwarmen einher. Vor Gewittern oder Regen
und bei stiller tréber Luft sind sie unruhiger, thitiger und lastiger.
Nur dichter Rauch, besonders von ‘angebrannten Tabackblattern, den
man in den Fahrzeugen unterhélt, vermag sie zu verscheuchen. Von
Sonnenuntergang an bis nach Mitternacht schwarmen sie am dichtesten,
dann ziehen sie sich theilweise in die Uferwaldurigen - .lel‘l"lCl(, wo sie
bis zum nachsten Abend verweilen, denn sie flichen den hellen.Sonnen-
sthein, und kehren aus dem Schatten bei.Tage nur dann zuriick, wenn
sich die Sonne hinter Wolken verbirgt. Es ist bereits von Herrn von
HumeoLpT bemerkt worden, dass diese Schnacken sich nur in der Nahe
solcher Flisse authalten, die, im Ganzen angesehen, braunes oder
schwarzliches Wasser fiihren. Auch wir machten diese Bemerkung; un-
ter den Flissen mit dunklem VVasser ist namentlich der Rio Negro
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ganz frei von jener Plage; dagegen biecten Flisse von tribem, weiss-
lichem Gewasser vorzugsweise die VWWohnorte fur jene Unholde dar.
Woahrscheinlich sind die in dem schwarzen VWWasser aufgeldsten Extrac-
tivstoffe den Eiern und Larven verderblich, wahrend der Flussschlamm
der tbrigen Gewdasser ihre Entwickelung und Vermehrung beginstigt.
Besonders auffallend ist iibrigens, dass alle Reisenden, welche den Ama-
zonas beschiffen, gerade in déen Gegenden, wo wir uns befanden, am
grausamsten von den Carapanaschwarmen verfolgt werden. Man behaup-
tet sogar, dass sie sechs' Monate lang herrschen, und vom vierten Oc-
tober an verschwinden sollen. Vielleicht haben die Ostwinde und die
Ueberschwemmungen des Herbstaquinoetiums Antheil an dieser Erschei-
nung. Mit der Zunahme der Cultur, der Verminderung jener grossen
Schlammflichen an den Ufern, die durch die Hitze in Gahrung gesetzt,
den Insecten willkommne Brutorte darbieten, und wahrscheinlich auch
mit der Abnahme -gewisser Uferpflanzen darf man wohl auf allmilige
Verminderung dieser peinlichen Landplage hoffen. Manche der am
Ufer wachsenden Baume vermehren die Bosartigkeit dieser blutgierigen
Insecten. Die leichte, schmerzhafte Geschwulst, welche: durch den
Stich zahlreicher Carapands verursacht wird, nimmt an Héhe und
Spannung zu und veranlasst bisweilen einen fieberhaften Zustand, wenn
Gebiische von Sapium aucuparium oder Baume des QOassacu (Hura) in
der Nahe st_ehe_ﬁ. Wahrscheinlich tragen dann die Insecten einen An-
theil der Milchsafte jener giftigen Euphorbiaceen auf die Haut iiber, von
wo aus sie, gemass dem in diesen heissen Gegenden doppelt lebhaften Ein-
saugungsprocesse, schnell in die Blutmasse aufgenommen werden. VWenn
andere Gegenden durch die Menge von Schlangen oder Fledermiusen
fast unbewohnbar werden, so treten hier iiberhaupt gerade die unschein-
baren Geschlechter der Insecten als die argsten Feinde der Ansiedler
auf. Den Ortschaften am nérdlichen Ufer des Amazonas wird neben
den Schnacken auch noch der fast unsichtbare, im Grase der Fluren
wohnende, Mucuim und eine grosse Art von Wespe, Morugoca, ausserst
lastig. *In der Pilla Nova vistoza da Madre de IJeos heftet diese ihre
Nester furchtlos @berall in den Hausern an, und hat nicht wenig dazu
IlI. Theil. 128
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beigetragen, viele Ansiedler aus der, dbrigens angenehmen, Gegend zu
vertreiben.

Am 10. September schifften wir lings dem Festlande gegen We-
sten. Bereits lagen die grésseren Ilhas do Gurupd hinter uns; doch
konnten wir das nérdliche Ufer des i4mazonas nicht erblicken, weil
einige kleinere Inseln, gleichsam die Fortsetzungen der Ilha Jarauiuba,
dazwischen liegen. Diese Eilande bilden genfeinschaftlich zwvei grosse
Candle, deren nérdlicher als die Hauptmiindung des Amazonas, - der
siidliche als eine Nebenmiindung und zugleich als die des Xingustromes
zu betrachten ist. Die letzterc heisst bei den Anwohnern gevvohnlich
Rio de Gurupd, und ihre, aus denen des Amazonas und des Xingu
gemischten, Gewasser sind etwas weniger gelb gefarbt, als die des ei-
gentlichen 4mazonas; -ein Beweis von der Grosse der klaren VWasser-
masse, welche der Xingu fihrt. Am Festlande sahen wir gegen Mit-
tag die kleine Ortschaft Carrazedo (ehemals Arapejé genannt), und
einige -Stunden spater die #illa Fillarinho do Monte (sonst Caviand)
liegen. Beide Orte sind ausschliesslich von Indianern bevvohnt deren
Versammlung und Civilisation das Verdienst der HKapuziner von Para
war. Fillarinho ist auch gegenwartig nicht unbetrachtlich, wegen des
Handels mit den Naturerzeugnissen des benachbarten Rio Xingu, die
seine Einwohner von dort herholen. -

In diesem Strome befanden wir uns nach Sonnenuntergang; und
auffallend war die Veranderung des Gewassers, welches immer _klarer
ward, je weiter wir, von S. W. nach S. umlenkend, in ihm aufwarts
steuerten. Gegen Mitternacht warfen wir bei Porto de Moz, am sid-
lichen Ufer des Stromes, Anker. Diese Villa, eine unregelmassige
Strasse niedriger, mit Palmblattern gedeckter Hauschen, (vergleiche die
Ansicht im Atlas), wird grésstentheils von Indlanern und Mischlingen
bewohnt, decen erste Missionarien die Kapuziner von Pard waren. Es
sind Abkémmlinge der Tacunhapez und Juridnas, von denen noch ge-
genwartig Wandemde Horden zwischen dem Tocantins und Tapaj6z
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dbrig sind. Zu dem Kirchspiele von Porto de Moz, wozu auch
noch die Ortschaft Boa Fista gehort, werden jetzt ungefahi‘ funfzig
Hauser und zweihundertundzehn Einwohner gerechnet. *) Die waffen-
fé.hlge Mannschaft bildet eine Compagnie Militzen. Der Xingu walzt
seine griinlichen, krystallhellen Wogen in der Breite einer Legoa vor-
dber. Solche Fille eines Bergwassers in dem tiefen Stromthale des
Amazonas wird nur dadurch erklirlich, dass der Strom aus den héher
liegenden Gegenden in S. herabkémmt, ohne in seinem unteren Gebiete
betrachtliche Beiflisse aufzunehmen. Seine nachsten Ufer bestehen aus
reinlichem, weissem Sande ; weiter landeinwarts erhebt sich hohe Urwal-
dung, «deren diisteres Griin bedeutsam gegen die blathenreichen, aro-
matischen Baume absticht, welche am Ufer zerstreut stehen. Im gan-
zen Stromgebiete des Amazonas hatten wir bis jetzt keinen Ort gese-
hen, welcher einen gleich heiteren Anblick dargeboten héitte. Die rein-
lichen Sandufer, auf denen der Reisende iiberall trocknen Fusses landen
kann, und die gleich kiinstlichen Gérten gruppirten VWaldehen sind dem
Auge eben so erfreulich, als der wilde und wiste, von Ueberschwem-
mung zerstorte, Wald des Gabé (Igabd) traurig® und furchtbar erscheint.
‘In dem Hause des Geistlichen sahen wir eine -ganze Ladung von
Nelkenzimmt (der Cassia caryophyllata der Droguisten), bereit, nach
Paré abgeschickt zu werden, wélche der fromme Vater durch seine
Indianer in dem obern Stromgebiete hatte sammeln lassen. Dieses an-
genehme Gewirz, welches im Geschmacke zwischen Zimmt und Ge-
wiirznelken in der Mitte steht, wird von den Portugiesen Pdo cravo
(Nelkenholz), in der Lingua geral Ibyra oder Moird quiynha ge-
nannt. Es ist die Rinde eines Baumes, (Persea caryophyllata, IM.)
der sich auf dreissig und mehr Fuss Hohe erhebt, und durch das dichte

Laub seiner glanzenden Blatter schon von ferne sich als der Familie
L]

*) Diese Zahlen, wie alle der Bevolkerungslisterr, sind hier zu Lande Resultate der Kir-
chenbiicher. Sie begreifen desshalb nur Diejenigen, welche nicht blos zur Kirche kommen,
sondern auch an den Sacramenten Theil nehmen, also nur den geringsten Theil der Indianer,
die gewohnlich nur die Taufe vom Geistlichen verrichten lassen, wexl sie davon den Nutzen

der Gevatterschaft baben. Die Gesammtzahl aller Anwohner diirfte tausend seyn..
128 *
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der Lorbeeren angehorig darstellt. Gewohnlioh sind die Sticke zwei
Fuss lang, und gleich der China, jedoch in mehrerem: Schichten, con-
centrisch, bis auf die Dicke’ eines Zolles, zusammengereollt.  Zwansig
oder mehr solcher Stabe, im Gewichte von finfzig bis sechzig Pfunden,
werden mit der schwarzen glinzenden Rinde einer - Schlingpflanié
(wahrscheinlich eines Cissus) zusammengebunden ; solche Biindel (Feiaes)
kommen sodann entweder nochmals zwischen Palmblattern, in Horben,
oder in Sacken, in den Handel. Der Cravobaum erscheint zwar hie
und da im ganzen Stromgebiete des Amazonas und seiner Confluenten;
allein er ist minder gesellig, als viele andere Lorbeerarten. Die Eine
sammlung der Rinde ist daher ein miihseliges, und bisweilen gefahrli
ches Geschéft, indem die Indianer, durch die Wialder einsam umher»
suchend, dem Ueberfalle feindlicher Wilden -oder Thiere ausgesetzt sind.
Selten trifit die Expedition die Baume - so -zahlreich beisammen an, dass
sie sich ungetrennt der Arbeit hingeben kann. Dann. pflegt man einen
Platz im Walde zu reinigen, und fir “das Nachtquartier einzurichten:
(Fazer Arrayal), und beginnt' die Arbeit ohne- alle Riicksicht, indem
man die Baume nur theilweise der Rinde beraubt, oder génzlich  fillt,
j¢ nachdem es gelegener erscheinen mag. Die Rinde wird entweder
ohne wveitere Zubereitung iiber gelindem Feuer zur Rohrenform einge-
rollt (Cravo grosso), oder mit einem Messer der borkigen Oberhaut
beraubt (Cravo fino). Man unternimmt die Einsammlung zu jeder
Jahreszeit, doch vorzugsweise nach Verlauf der Regenmonate. Die
riicksichtslose Behandlung, welche dieser edle Baum erfahct, wiirde ihn
schon sehr selten gemacht haben, wenn nicht die Vorliebe fir den
Nelkenzimmt in Europa, besonders dem nérdlichen, bedeutend abge-
nommen - hatte, wvesshalb sich die Thatigkeit der Sammler jetzt vor-
zugsweise dem Cacao und der Salsaparilha zuwendet. Der Cravobaum
scheint unter diejenigen Gewwichse zu gehdren, welche ganz vorzugs-
weise charakteristisch in dem Stromgebiete des .Amazonas sind. Man
findet ihn, wiewohl noch ziemlich einzeln, am Rio Capim; von da gen
Westen wird er immer haufiger, bis zum Madeira, und zwar scheint
er zwischen dem Tapajéz und dem letztern Strome verhaltnissmassig
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am haufigsten verzukommen. Beriihmt durch ihren Reichthum an Nel-
kenzimmt sind mehrere Inseln in den Seeen, von Canoméa und Uautds
und die Wailder an_dem Rio Mauhé. WWestlich vom Madeira erscheint
der Baum ebenfalls, jedoch minder haufig. Er ist auch in der Provinz
Maynas bekannt, wo er Espingo heisst. Die Flisse, welche dem
Amazonas vom Norden her zustromen, werden. von den Indianern héu-
fig besucht , um die aromatische Rinde des Baumes einzusammeln ; aber im
Westen des Rio Negro scheint er ebenfalls minder haufig vorzukom-
men. Er wichst gewohnlich ausserhalb der Uferwaldung an etwas
trockneren, reinlichererr Orten. Ueber das untere Gebiet der aus Sdden
herkommenden Stréme scheint er sich nicht in die hoher liegenden Ge-
genden zu verbreiten. Ich habe es versucht, in allgemeinen*Zigen den
Verbreitungsbezirk. dieses ‘'merkwviirdigen Baumes anzugebefi, weil er
ohne Zweifel eine besonderé Beziehung zu dem Landstriche hat, in
welchem er beobachtet worden ist, und unter den dem ungeheurtn
Strombecken eigenthiimlichen Gewiichsen sowohl durch das Interesse,
welches er den Einwohnern einflosst, als durch die specifische Natur
seines Aroma eine wiclitige Stelle einnimmt. Je mehr das Pflanzen-
Reich in gewissen Gewédthsen die Stoffe individualisirt, und mit einem
eigenthiimlichen chemischen Charakter ausriistet, um so fiiglicher kén-
nen diese gleichsam als Herolde einer besondern physicalischen Beschaf-
fenheit des Bodens und einer bestimmten Modification des Klima betrach-
tet werden. Auf gleiche Weise bezeichnen in Ostindien der Pfeffer-
Strauch, der Muscatnuss-;' der Campher - und Zimmtbaum , in dem
australischen Archipel der Brodfruchtbaum, auf der Pfefferkiiste von
Guinea die dort cultivirte Art der Cardamome u. s. f. eine gewisse Ge-
meinschaft klimatischer und ortlicher Verhaltnisse. Eben so sehen wir
auch vorzugsweise in dem Gebiete :i_es Rio Negro den Pechurimbaum
auftreten. Der Cacaobaum hingegen und -die Salsaparilha dehnen sich
in einem weit grosseren Verbreitungsbezirke aus, zu dessen geographi-
scher und physicalischer Bezeichnung sie tbrigens tberall eine bedeut-
same Rolle iibernehmen. « Von ihnen soll spater die Rede seyn.
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Die ostlichen Ufer des Xingu,, auf welchen wir uns befanden, sind
etwas héher, als die westlichep, wo zwei Flisse, der Jaraucu und der Klei-
nere Gua]ara, mit mehreren Mindungen dem Amazonas zuschleichen, und
durch eine in diesen Gewassern so haufige Bifurcation auch mit dem Xingd
oberhalb dessen Mindung, Porto de Moz fast gegeniber, in Verbin-
dung treten. Dieser Canal, welcher den Xingu mit jenen Flissen ver-
einigt, und, parallel mit dem Amazonas fortlaufend, eine niedrige, mit
Buschwerk.und Gabd bedeckte, Gegend vom Continente abtrennt, wird
Furo de Aquigui genannt. Gleichen Namen tragt seine erste Mindung
in den Strom (oder die Hauptmiindung des Jaraucui) ; die zweite (oder die
des Guajard) wird auch Magoar)y  gensnnt. Manche nach VV. steuernde
Schiffer z1e11en besonders in denjenigen Monaten, wo der Ostwind sel-
ten ist, vor, in diesem Canale Aquigui aufwérts zu fahren, sum der
Stromung im Amazonas auszuweichen; da uns aber die Einwohner
von Porto de Moz ein schreckliches Bild von der Plage der Mosquiten
auf demselben entwarfen, wo eine zehn Legoas lange Schifffahrt, wve-
gen zahlreicher Windungen, nur selten mit dem VVinde, gewdéhnlich
aber blos durch das Ruder, moglich wird, so zogen wir vor, die Reise
im Strome selbst fortzusetzen. Man sucht zu der Umschiffung des dusser-
sten Landes am westlichen Ufer stets den Landwind zu benutzen; welcher
sehr frih Morgens*und am Spiatabend eintritt. Nachdem wir daher
von der Villa aus tber den Strom geschifft waren, fand der Pilot es
rathlich, in der Nahe der Ausmindung des Aquiqui (Akeky) zu- lan-
den, und die Nacht zu erwarten. Wir hingen unsere Hangmatten
‘zwischen den niedrigen Baumen des Ufers auf, und:durchstreiften die
durch den Aguiqui und Xingu gebildete Insel,. welche ebenfalls Aquiqui
heisst. Die Indianer versuchten inzwischen ihr Fischerglick mit dem
Netze, Andere bereiteten einige grosse Schildkréten zum Mahle zu.
Bei genauerer Betrachtung der Baume auf diesen freundlichen Sandufern
fanden wir eine auffallende Aehnlichkeit mit der Vegetation mancher
siidlichen Gegenden, namentlich des Vao do Paranan in Goyaz und der
Taboleiros an den Rios Fermozo und Carynhanha. Wir glaubten uns
in der That wie durch einen Zauberschlag um mehr als zehn Breiten-
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grade nach Siiden versetzt. Die Baume niedriger, stirker verzweigt,
die Blatter kleiner, trockner, hauﬁger behagrt oder filzig; nicht selten
allerlei Laubflechten an den Stimmen, daneben Strecken reinlichen
Grases untér den. Blumenhecken. . Alles. diess wies auf eine Pflanzen-
formation zuriick, deren erfreulichen Anblick wir in den nérdlichen
Provinzen Brasiliens seit langerer Zeit vermisst hatten. So erschienen
mancherlei Myrten, Malpighien, Apocyneen, und als. -vorziiglich bezeich-
nend, der Acaji- und der Mangababaum , welche trockne sandige Ge-
genden des Innern lieben, und ein Balsambaum, den ich an den Mee-
‘reskiisten von Rio de Janelro und Bahia vg-efunden hatte. *)

Mit einbrechender Nacht verliessen wir die Insel von Aguigui und
suchten die nérdliche Spitze derselben zu gewinnen; allein der Wind
war nicht stark genug, und mit dem Ruder kamen wir nur langsam
vorwarts, indem die Stromung des Xingu hier .nicht stark ist. Erst
mit dem Morgenwinde des 12. Septembers konnten wir daher den gelb-
lichen Amazonenstrom “erreichen, dessen gegeniiberliegendes Ufer unse-
ren Blicken durch mehrere schmale Inseln auf. der Sidseite entzogén
wurde. VVahrend der Nacht ‘waren wir an der, dstlichen Miindung
des Urucuricayd voribergefahren; so nennt man den breitesten von
den drei Canalen, durch welche die vereinigten Gewasser des Guajard
und des Jarauctt mit dem ingu in Verbindung stehen. Sogleich mit
derp Bintritte in den Amazopas, dessen sidlichem Uféer entlang wir jetzt
fuhren, stiessen wir auf eine der eigenthiimlichen Gefahren, wwelche die
Reisenden in diesem Strome zu bestehen ‘haben. Eine grosse Menge

*) Humirium floribundum, M. Nov. Gen. t. 19g., hier Umiri genannt. Andere Pflanzen
des mittleren Hochlandes, denen ich hier begegnete, waren: Wallenia laxiflora, M:ibid. t. 237.,
Terminalia fagifolia, M. ibid. t. 27., Simaruba wversicolor. 8. Hil., der Goajardbaum, Chryso-
balanus Icaco, L., Triplaris- Pachaty, M., Hedwigia balsamifera, Sw., Dipterix odorata, W¥.,
endlich auch eine nicht unbetrichtliche Anzahl von Orchideenr, welche dig Baume mit ihren
Bliithen zierten. Die Palmen, eine in dem’ Stromgebiete des Amazonas so charakteristische
PRanzenform , waren verschwunden, und nur in den Strichen von Gabowaldung sichtbar , welche
gogen N. auf dem tiefverflachten Lande an der dussersten Miindung des Xingi auftreten.
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Treibholz kam uns namlich mit der vollen Schnelligkeit der Strémung
entgegen, und setzte die Mannschaft ohne Unterlass in Thatigkeit, in-
dem sie dasselbe mit Stangen von dem Schiffe ablenken musste, eine
bisweilen sehr mithsame Arbeit, weil die treibenden Baumstimme unser
Fahrzeug an Lénge zwei oder dreimal ibertrafen. Die grosse Zahl
derselben erklarte sich, als wir an der seichten Bucht einer Insel vor-
iber kamen; diese lag namlich in solcher Richtung quer durch den
Strom, dags sie ungeheuere Massen. des Treibholzes aufgefangen hatte,
welches nun entweder am Ufer- aufgeschichtet war, oder sich so lange
vor demselben im VWirbel herumbewegte, bis es durch irgend einen
Zufall b.ef.reit wurde. Die Baume gehérten vorzugsweise dem Faul-
thierbaume (Cecropia peltata, L.), und der Munguba (Bombax Mun-
guba, Mart. Nov. Gen. t. 99.) an, und waren fast alle mit der VWur-
ze] ausgerissen. Indem sie bald einen Theil der Stamme, bald die Reste
der Krone aus dem WWasser hervorstreckten, stellten sie, von Ferne
gesehen, oft die seltsamsten Bildungen dar; andere- fihrten einen gros-
sen Theil des Landes mit sich, auf dem sie gestanden wvaren, und
bildeten kleine schwimmende Inseln; aber am seltsamsten erschienen
diejenigen,. auf welghen sich allerlei Thiere niedergelassen hatten, wel-
che, in grosster Ruhe und Friedsanikeit, neben einander die ungewisse
Reise machten. Da sah man gravitatische Storche auf demselben Fahr-
zeuge mit neckischen Affen, welche beim Anblick unserer Canoa in
ein lautes Geschrei ausbrachen, dort eine dichte Hette von Enten
und Tauchern neben Eichhérnchen, und auf einem modernden Ce-
derstamme ein’ ungeheueres Krokodil, dem- ein wvahrscheinlich seltner
Zufall eine Tigerkatze zum Nachbar gegeben hatte. Beide Thiere schie-
nen sich in anhaltendem feindlichen Misstrauen zu beobachten; aber die
fleischfressende Eidechse war ohne Zweifel im Gefiihle ihrer Ueberlegen-
heit sicherer, und liess sich die Reise stromabwéarts in hamischer Hoff-
nung einer gewissen Beute gefallen. Diese Anschauung konnte uns im
Allgemeinen ein Bild seyn von der Herrschaft des Stromes, auf dem
wir uns befanden. Baume entwurzelnd und Thiere wider Sitte und
Neigung zur Geselligkeit zwingend, bewaltigt er gleichsam die ganze
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Natur um sich her. Wenn die im Strome ,treibenden Stamme endlich
untemsinken, vermchren sie bisweilen die Gefahren. der Schifffahrt, be-
sonders fur Solchg, welche den Strgm herabkommen; wnd den auf-
warts Schiffenden legen sie ein grosses Hinderniss in den Weg, weil
sie durch aufgeschwemmtes Rohricht und Reissig alsbald zu einem miéch-
tigentWehre werden, an dessen Enden dér Strom mit weit erhéhter
Geschwindigkeit stromt. Wie selbst der klemste Balken oder ein Baum-
Ast, welcher vom Ufer in den Strqm heremhangt, eine méchtige Strom-
.schnelle hervorbrmgt wird Niemand glaube'n, der es nicht selbst ge-
sehen. Nur die ausserordentliche Menge des Gewvassers in degn tiefen
Strome, welche jede Hemmung weithin verbreitet, macht die Erschei-
nung erklarlich. Die Indianer mussten nicht-selten alle Kraft anwenden,
eine solche Stromschnelle mit dem Ruger zu tberwinden, da der Ost-
Wind Nachmittags nur sehr schwach wehte. Die kihle Bewegung der
Atmosphare in den Morgenstunden hatte uns von den ‘lastigen Schnacken
befreiet, welche wir wahrend der Nacht aufgelesen hatten. Sie mach-
ten sich allmalig aus den Falten der Kleider und den dunklen Orten
des Fahrzeuges los, und verschwanden; allein gegen Abend sanken an-
dere Schyvarme auf das Schiff nieder;, und ihre blutgierige Verfolgung
nahm immer mehr 2zu, als ein ﬁnsteres Gewvitter heraufzog, das eine
halbe Stunde.lang unzahlige Blitze iiber das Frrmarzxent und einen Strom
von Regen iber die Erde ausgoss. Wenn diese Gewitter am Amazo-
nas das Gemiith des ‘europalschen Reisenden durch die furchtbaren Don-
ferschlage, das wilde Brausen des Windes in der benachbarten Wal-
dung und das stirmische Rauschen der Gewdisser erschjittern, so sind
sie doch ricksichtlich der Blitze wenig gefahrlich; «denn diese gehen
stets so hoch dass Einschlagen auf niedrige Gegenstéinde fast ohne
Beispiel ist. So gewdhnten wir uns bald, an die majestitische Grosse
‘dieser Erscheinung,, welche sich von nun an wéchcintlich wenigsgens
drei ‘oder viermal wiederholte.

Wir waretr wahrend jenes Sturms am Ufer, vor Anker gelegen ;
allein gegen *Mitternacht trieben die Mosquiten unsere Mannschaft auf,
III. Theil. 7129
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%und wir ruderten, begansijgt vom wiederkehrenden Ostwinde, am sid-
lichen Stromufer aufwarts. Als die Sonne des 13. Septembers aufging,
erfreute uns ein ungewohnter Anblick. » Am nordlichen Ufer des Stro-
mes erschien uns eine Reihe tafelformlgcr langgestreckter Berge, de-
ren erster Eindguck uns unwillkihrlich die Bildung der Tafelberge in
Piauhy zurickrief. Vor den Bergen schwammen einzelne ganz nledrige
Inseln, deren saftiges Griin um so glanzender aus der in Sonmenschein
spiegelnden Fluth hervortrat, als dg¢r Hmtergrund sich in ein dufliges
Blgugrin kleidete. Nur dér osthchste Berg, welcher sich medmger als
die ibrjgen darstellte, zeigte an einzelnen Abhéngen die réthliche Farbe
des Gesteins, alle abrigen erschienen iiberall von .dichter Wald_ve‘geta-
tion bedeckt. Diese Berge, die Se¢rra de Parii, deren- einzelne, von
Osten anfangend, die Serra de  Almeirim, Faimi-buraco, Tucumain-
tuba, Uaramii, Jutahi und Paraua - coara genannt werden, erstrecken
sich von -der Filla de Almeirim bis Monte Alegre; bilden jedoch keine
ununterbrochene Peihé, sondern treten um so deutlicher auseinander, je
weiter man nach Westen schifft. Ich habe sie im Atlas so abgebijldet,
wie sie sich uns gleich anfanglich, etwa eine Legoa westlich von der
Miindung des Canals Aguiqui in den Amazonas. darstellten. Im Allge-
meinen nehmen die Schiffer nicht mehr auf die Ebbe und Fluth Rick-
sicht, sobald ste Gurupd in Osten hinter sich gelassen haben; doch bt
diese periodische Wasserbewegung noch einlgen Einfluss auf die Reise
in den Canilen-von Aguigui. Ven hier aus‘gen“VVesten erschien uns °
der Strom ofter in seiner vollen Breite, von etwaedrei Legoas, ohne
von Eilanden unterbrochen zu seyn. Die Bewegung seiner® ungeheuren
Wassermasse, durch. keine Zwischenufer gebrochen, war um so ra-
scher und gewaltiger. Wir glaubten uns, dem Schaukeln des Fahr-
zeugs gemass, auf hohem Meere zu befinden. Die Schifffahrt ist auch
gerade an diesen Histen ge(‘ahrhch wo Schiffe, welche auf Untiefen
gerathen, durch die heftige Stromung zerschellt werden kénnén. Fra-
herhin zog man aus diesen Griinden vor, entweder von der Miindung
des Aquiqui aus, die nordliche Kiaste zu suchen,, ¢dér innerhalb .der
Canale zu bleiben, welche jene VWasserstrasse des Aqal'qb.u' mit der Bi-
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fyreation des Rio Guajard verhinden: Dieser Fluss kommt namlich
parallel mit .;ic,m Jarascu zu den Amazonas herab, und ehe er*sich
mit diesem, verbindet, treten sgine Bifurcalionen, deren  man vier oder
sechs zahlt, mit denen des Jaraucu zu einem Netze von Canalen zu-
sammen, auf welchen - also ‘Von Porto de Moz aus eipe<sichere, aber
wegen v;eler Windungen und .der unauthérlichen Verfolgung Yurch
Mosqulten langywveilige *und lastige Schifffahrt maoglich wird. Desshalb
zieht man jetzt vor, im Strome selbst: langs “der Kaste zu reisen, wo .
man drei Tagereisen braucht, um eben so vijel Weg zurickzulegen,
ale binnen finf Tagen ayf den Candlen. Fast hatten wir berewen mis-
sen, nicht diesen sicheren Weg e¢ingeschlagen zu haben, denn zwei
Tage ununterbrochene: Anstrengung von Seite, "der Mannschaft hatten
uns doch nur etwa acht Legoas westwarts gebracht ‘weil der Ostwind
sehr schwach wehte; und als dieser in der Nacht vom 14. auf den 15.

September, .nach einem in Nordost aufsteigenden Donnerwetter,; welches
uns -nicht errcichte, zunahm, gingen wwir it vermehrter Geschwindig-
keit stromaufwarts, bis uds das Geschrei der vordersten Ruderer em-
schreckte , "dass wip nur in anderthalb Klafter Wasser gingen. Wir be-
fanden uns nun in einer.danklen, .sternelosen Nacht, bei heftigent Winde
und hochgehgndem Strome, auf den verrufenen Sandhanken von Mauary-.
(Magoary). «Das Segel ward eiligst eingezogen, die*Jgatiibas (d. i.

Schiftschnabelméanner, Proeiros, die vordersten Ruderer) mussten son-
diren und durch anhaltendes Rufen vom Befunde Nachricht geben, wah-
rend die ganze ubrige Mannschaft mit Sfangen arbeitete, das Canoa in
ein tieferes’ Fahrwasser zu bringen. Mit Sonnenaufgang hatlen Wir
eine andere Mindung jener unter einarfder verbundenen Canale erreicht,
die Furos de Mauary oder Mauary ajura-para genannt werden, und
in sie einlenkend fuhren wir«den ganzen Tag zwischen dem Festlande
und einer niedrigen Insel hin. Die Physiognomie dieser niedrigen Land-
schaft erhalt sinen ganz . eigenthiimlichen Gharacter durch die zahllosen
Ambatbabaume (Cecropia peltata, lf), deren welssrmdnge, sanftge-
schwungene Stamme in*bedeutender Hohe iber dem ubrigen Buschwerk

der Ufer das Laub ihrer _ellenlangen_lappigen Blatter ausbreiten. Rudel
129
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von Capivaras brechen bisweilen schiichtern durch das Dickicht d¢r
Ufer”,s oder das krachzende Geschrei der Araras téont wvejt hin durch
diec Waldung; ausserdem begegnet dem Reisenden nichts in dieser wil-
den Einsamkeit, und der Mangel eines “freien Luftzuges uder der, heite-
ren Aussicht auf eine bewegte Stromflache erregt den VWunsch in das
Meer* des Amazonas .uriickzukehren. Hier fanden wir Inseln von
mancherlei Ausdehnung und Form durch ihn za-streut;,i-bisweifen aber
trat er in einen ungetheilten Strom zysammen, und ‘dann erblickten wir
von Neuem die Gebirge, der Nortkiste, doch unter verénderter. Gestali
indem sie einzeln yon einander traten. Am Morgen des 16. Septembers
hatten wir die sogenannten Jlhas de Uruara hinter uns, und traten
nun in einen gadern Canal ein, der durch die Bifurcation des kleinen
Flusses *Uruard gebildet, einen niedrigen Theil des siidlichen Festlandes
zur Insel macht. Der Eingang ist so enge und seicht, dass unser Fahr-
zeug: einfgemal nur mit gréster Anstrengung durch den Teppich von®
8chlingpflanzen fortgeschoben wwerden konnte, die sich von einem Ufer
zum andern ausgesponnen’, und ausserdem ih dem benachbarten VYalde
zu undurchdringlichen Hecken auf zwanzig Fuss Hoéhe aufgérankt hat-
ten. Bs war besonders. eine Rirbisspflanze (Eleterium carthaginense,
Jacq.) deren nnglaublicher VWucher alle ubmgen Gewachse:gleichsam un-
terdriickt hatte. " Am Ufer stand ein VVald der Munguba deren graalich-
grine Stamme, schlanke Aeste und grosse gefiederte Blatter der:Land-
schaft einen elgenthumllchen Character verleihen, FEs . giebt wenige
Pflanzenfamilien in den Tropenlindern, deren Glieder. sich durch das
Colossale und Groteske ihrer Formen dem .Auge des Reisenden so sehr
‘bemerklich machen, wie die Bombaceen (eme Abtheilung. der Malven-
Gewichse), wozu auch dieser Baum gehort. In Africa ist. es die un-
geheuere Adansonia; in den Urwildern.der sidlichen Provinzen von
Brasilien- hatten wir die dickleibigen, mit méachtigén Stacheln bewaffne-
ten Chorisien und Bombaxarten, in den dirren Ebenen und *Catingas-
Waldern des Innern von Bahia®die tonnenartig angeschwollenen, mit
Warzen auf der Rinde versehénen Barrigudas Y Pourretia tuberculata,
M.; vergl. 1. S. 582.) beobachtet. Jetzt traten uns zwei andere aus


file:///yalde

1017

diesem Riesengeschlechte entgegen. Die Manguba lebt gesellig in dén
Niederungen des Stromgebietes, wo sie oft in weiten Strecken mit ‘der
Ambaiva abwechselt; einzeln und mehr auf hochliegenden Landstrlchen
begegneten wir* hiep auch der Samavuma (Eriodendron Samaiima , DL
.Nov Gen. t. g8.), einem verweandtert Baume. Er erhebt sich nock
héher, als jener, und breitet eeine Aeste in grpsser Entfer:nung vom
Boden fast herizontal aus. Statt der leichtgedrehten Verzweigung und
der luftigen Krone- der Munguba, fesselt er das Auge dgrch die kiihne
Masse seiner ungeheueren Staimme und Aeste und die ippige Frondosi-
tat' seines Laubes. Gewohnlich sieht ian diesen gtwaltigen Baum wie
einens vegetabilischea Thurm iiber seine Nachbarn hervorragen, und
die Indianer, besonders ‘die raubsiichtigen Muras, besjeigen ihn als
Wearte, um die Reisenden auf dem Strome zu erspéhen, denen®sie Hin-
terhalt legen. Die Frucht digser beiden®Baume," eine eiformige, oft;
spannenlange Capsel, enthdlt eine bedeutende Menge feiner, gekrausel-
ter Faden, grdsstentheils dem Mittelsaulchen befestigt, das nach dem
Abfalle der Fruchtklappen stehen bleibt, unl d¢gm Baume, wenn er
deren viele tragt, ein hichst seltshmes Ansehen giebt. Die Wolle der
Munguba ist graulichgelb, die der Samayima aber von der Weisse der
schonsten Baumwolle. Man hat versucht, diese vegetgbilische Faser
gleich der elgenthchpn Baumvvolle zu gpinnen; da aber’ die Faden spro-
der und nur mit Wemgen jener kleinen Widerhacken versehen sind,
wodurch die Baumwolle dich fiir mancherlei’Gewebesvorzughweise eig-
ret, so hat man dabei wenig Vortheil gefonden. Um so geeigneter ist
diese Art von Baumwolle: zu Filzarbeit, namentlich zu leichten Somdher-
Hiten und zur Bereitung wveicher und sehr elastischer Polster. Fir
Jetztere Arbeit pflegt man von Para aus schon seit langerer Zeit Sen-
dungen nach Portugal zu. machen. In kalten Landern empfiehlt sich
besonders die Wolle der Samatima, *¥) weil sie ein schwacherer VWar-
meleiter ist, als die VWolle der Munguba, welche wenjger erhitzt. An

*) Dic Wolle beider Biyme wird ohne Unterschied Samadma genannt; die Namen *der
Baume selbst aber erhalten von den Brasilianern nicht selten pox!ugxesxsche Endungen: Mungu-
beira und Samadmeira (Sumaimeira).
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der Elasticitat der Fasern scheint ein gewisser hygroskopischér Zustand
Antheil zu haben, denn sie erneuert sich, wenn die Wolle nach lan-
gem Gebrauche einige Zeit hindurch wieder der Luft ausgesetzt wird.
Wéhren& unseres Aufenthaltés machted einige englisché Hauﬂeuge‘ Sen-
tlurfgen dieses schatzbaren Artikels nach Liverpool.. Bei dem Binsam-.
meln. und Trocknen ist grosse Vorsicht néthig, denn da die Flocken
sehr zart und leicht 8ind, so vermag selbst der schwachste VWindstoss
die in der Sonne ausgebreiteten Vorrithe aufzuheben und davon zu ja-
gen. Die innere Rinde der Munguba theilt mit der vieler sanderen
Bombaceen eine ausserordentlich® Zahigkeit und Festigkeit. Oft ersetz-
ten daher unsere Indianer den Mangel anderer Stricke, die beis dem
Ziehen des Fahrzeuges gegen starke Stromyngen nodthig wurden, durch
lange Pastbéander, welche sie mit ‘grosser Geschicklichkeit dem Baume
.auszuschneiden verstthen. It dem Canalg von Uruara war es,swo wir
die ersten jener Schildkroten (Emys amazonica, Spix Test. t. 1. 2.)
im Zustande der Freihe‘zib erblickten, welche fir die Anwvohner des gan-
zen Amazonas in so ferne® die Stelle des Rindyiehes vertreten, als ihr
Fleisch die gevwyshnlichste animalische” Speise ist. Sie waren, im feuch-
ten Sande des Ufers gelagert, beschaftigt, das hohe Gra3 desselben
(Panicum elephantipes, Nees) abzuyveiden. Nichst der Meerschildkrote
ist .diese Art, die Zartaruga grande der Ansiedlgr, die grésste yon
allen; ein ausgewachsenes Thier mag wohl neun bis zehn Pfunde Fleisch.
liefern. Sié werden von den Indianern eingefangen, und in dichten Ver-
z‘iuhungen (Curraés) aufhewahrt, die man in der Nahe der Gewisser
s¢ aufrichtet, dass diese Zutritt zu denselben haben. Blatter und Prichte
der Inga und anderer Baume, welche man von Zeit zu Zeit hinein-
wirft, sind hier ihr eigenes Futter. In reichen Fazendas.-enthalt deg
Curral nicht selten hundert und mehr Schildkréten, -von denen man
taglich, eder wenigstens an den Feiertagen, zum Behufe frischer Fleisch-
Nahrung zu schlachten pflegt. Di&.Bewohne'r der Provinz von Rio Negro
machen vielerlei, zum Theil sehr schmackhafte, Gerichte aus der Schild-
krote; aber am haufiggten sind die Zubereitungen von Suppen aus den
Extremitaten und eines Gerichtgs aus den dem Bauchschilde anhangenden
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Theilen, welche auf diesem selbst klein gehackt,” und mit spamschem
Pfefler und andern Gewiirzen stark versetzt iiber Kohlen gebraten wer-
den. Das Schildkrot kann nicht verwendet - werden, da es ohne Glanz,
schone_ Farbe und tberdiess geneigt ist,* in dunnen Lamellen abzuhjat-
tern. Man gieht daher die Schale nur im Ganzen, statt anderer gros:
sen Geflisse, von den Indianern in ihrem durftlgen Hausrathe gebraucht.
Dle Thiere sind demm und ziemlich tra'ge, so dass es unsern Indianern
leicht ward, eihige zu fanggn, indem sie ihnen den Weg zum Flusse
abschniften, und sie von dér Seite mit einem Stdck auf den Ricken
legten. Die einzige Vorsicht ist, dem kraf‘lgen Gébisse derselben nicht
2u nahe zu kommen. Noth war die Zeit nicht da, in welcher die
bchlldkroten schaarenweise den Strom zu verlassen, und ihre Eier in
den Sand der Ufer zu legen pflegen. Ich behalte es daher einepn spa-
tern Abschnitte dleses Berichtes vor, von jenem Naturtriebe und' von
dem Nutzen zu handeln y»der aus ihm fir di¢ Anwohner entspridgt. Das
Jahr 1819 war ﬁbrige.ns, gemass der Versicherung unserer Indianer,
der Jagd nach Schildkréten selir ungiinstig, weil sich der Fluss auf ei-
nér, in den Monaten August und September, der Zeit des tiefsten VWas-
serstandes, se]tenen Hohe erhielt. Manche der- sandlgeno Ufer, welche
sonst in.dieser Periode frei von Wasser und mit Schildkrsten angefillt
sind, waren dieses Jahr noch vier bis sechs Fuss tief @iberschwemmt.
‘Die vorhero'ehen&en Hochwasser des Frihlings hatten “auch jetzt noch
bemerkbare Verwiistungen angerlchtet. Die steilen Uler erschienen an
gewissen Orten gleichsam frisch abgerissen; wngeheure Massen von ent-
wyurzelten Staimmen lagen aufeinander gehauft, oder trieben den Strom
Kinab’;, und manche der Cacaowilder lings den Ufern trugen Fluss-
Schlamm, Reiésfg und Réhricht bis auf zwolf Fuss Hohe in derf Aesten.
In ihnen war die Erndte -des Cacao verdorben, oder wegen der Ge-
fahren der Einsammlung unbenutzt® bfleben Weiter oben am Strome
horten wir viel von dem manmchfaltlgen Schaden erzahlen, den dieses
gewaltige Hochwasser -iberdiess in den Cacao -, Reis -, chker, und Caffe-
Pflanzungen und auf ‘dem nérdlichen Ufer, zwisdhe'n Monte Alegre und
Macaps, "in den Heerden angerichtet lfatte. Er ward*von der Villa. de
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Faro bis Santarem auf 60,000 Crusados geachatzt Das Vieh ward auf
enge «sich taglich verkleinernde “Inseln tm Strome eingeschlossen, wo
es, sich selbst iberlassen und den Anfillen hungriger Haimans und On-
zep Preis gegeben, haufenwelsc zu ‘Grunde ging. Besonders auffallend
.war ubrigens die g;'osse Sterblichkeit, welche. ’dxese ansgerorgdentliche
Ueberschwemmung unter den Schlangen, Haimans und den Fischen ver-
anlasste, die in den Secen un@ stehenden Gewdssern lings dem Strwne
-wohnten. Zum Thell ward sie ducch die Fiaulniss der’ anderen - unter-
gegangenen Thiere,” ausserdem aber wohl' auch duréh die Verunreini-
gung jener stillen - Gewasser mit den Fluthen des Amazonas bewirkt.
Die Ansiedler langs diesem Strome sind ohnc Unterschned der Meinung,
dass das Wasser desselben, weil es wwohl gomlscht und bewegt sey
(por ,ser bem battida), vor den meisten andern Trinkwassern den,
Vorzu§ verdiene, sobald man ihm nur gestattet haf)e, dic erdigen Theil-
chen, welche es in ziemlicher Menge enthal-t, nicderfallen zu lassen.
Man pflegt es daher in gro!sen, schwachgebranntén Toplen, wvelche
durch eme unmerkliche Verdinstung di¢ Temperatur verringern, vier-
undzyvanzig Stunden lang ruhig zu lassen, wo es dann allerdings von*
reinem Geschmacke ist. Die Gewasser der Seeen und Canile ,dagegen
sind im Allgememen, wenn gleich krystallhell und durch erdige Theil-
chen minder verunreinigt, von schlechter‘m Geschmacke und warmer.
Die zahllose Menge zum Theil ﬂenschfressender Amphlblen welche sie
bewohnen die Extractivstoffe mancher darem au enomménen faulenden
Pﬂanzenthexle, und vielleacht auch der Mangél ]ener erquickenden Luft-
Bewegung, welche tiglich wenigstens einige Stunden lang dber die
Wasserflache des Amazonas hmzneht dirften die Grimde einer *gerin-
geren Salubritat der benachbarten stehenden -Gewas;ser seyn. Gleich-
massig mochte ich aber die vermehrte Sterblichkeit #hrer Bewohner bei
langanhaltendem Hochwasser des Stromes von der Vermischung mit
dem Wasser desselben ableiten. Obglelch man Haimans und grosse
Schlangen auch im Strome selbst findet, so lebt doch die Mehrzahl
derselben in den selthchen . Wasseransammlungerr, und kommt nur ia
das fliessende WWasser, wenn *sie auf Raub ausgeht, oder von dem
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Geruche der in der Nahe von Ansiedfungen, besonders von Fischereien,
dem Strome iibergebenen animalischen Reste angelockt wird. Wir
scheuten uns nirgends im schnell bewegten Strome zu baden, und ich
erinnere mich nicht, nur ein einziges Hrokodil in einem der Hauptca-
nile gesehen zu haben, wahrend sie in tiefen Buchten, im Réhricht
sumpfiger Ufer an den Ausmiindungen der Canale, und in der Niahe
von Wohnungen oft zu hunderten Jbeisammen vorkamen. Wenn ich
dibrigens den zahlreichen Aussagen vorurtheilsfreier Manner Glauben
schenke, mochte die Tiefe des Amazonas, ausser den eben erwéahnten
.grossen Amphibien, noch emlge Arten von Wasserschlangen beherber-
gen, die ihm und seinen gréssten Confluenten angehéren, aber die stil-
len Gewasser der benachlrarten Seeen und Teiche verschmahen. Man
hat ungeheuere grinlich oder braungefarbte Schlangen gleich treiben-
den Stammen daher' schwimmen gesehen, und Hinder und sogar Er-
wachsene sollen von ihnen hinweggeraubt worden seyn, wenn sie, was
jedoch selten geschieht, auf das Land hervorsteigen. Die Indianer nen-
nen diess Ungethiim die Flussmutter (Parand-maia), und scheuén sich,
ihm zu begegnen, noch mehr es zu tédten, weil dann ihr und des
ganzen Stammes Untergang gewiss ware. Ein alter Ruderer auf unse-
rer Canoa behauptete, diese furchtbare Wasserschlange bei Gurupa ge-
sehen zu haben, und zwei Fage spiter habe sie seinen Bruder verschlun-
gen. Dieser sey n&mlich mit seiner Braut am Ufer des Stroms spazie-
ren gegangen, und, an eine Stelle gelangt, wo sich in der Tiefe ein
Lager des feinen schwarzen Letten bemerklich machte, womit die In-
dianerinen ihre Baumwollenzeuge farben, von ihr gebeten worden, ei-
nige Hande voll herauszuholen. Der Jingling taucht in die Tiefe nieder;
allein die Braut wartet lange umsonst auf seine Wiederkehr.  Als sie
endlich genauer und angstlicher nach der Stelle blickt, von wo er wie-.
derkommen sollte, findet sie den schwarzen Fleck in der Tiefe ver-.
schwunden, und in der Mitte des Stroms 'peitscht‘die, Flussmutter die
Wellen mit dgm furchtbaren Schwanze, und der unglickliche Brauti-
gam ist fir immer hinweggerafft: Seit Jahrtausenden schon beschaftigt

sich die Phantasie der Volker mit dem Bilde solcher riesenhaften Schlan-
IIT. Theil. 130
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gen, dic in verborgener Tiefc des flissigen Elementes wohnen, und
nur sclten zum Schrecken und Unheil der Menschen daraus aufsteigen.
In Buropa bewundern wir die Kunstschopfung eines Laocoon, ats dieser
Sage hervorgegangen; in America wird die Phantasie von den colos-
salen Dimensionen ergriffen, unter denen sich das Unoeheuere darstel-
len soll. Die neuerlich so vielfach bestatigte Erscheinung der Meerrie-
senschlange an den Kiisten von Nordamerica erhdht die Wahrscheinlich-
keit eines éhnlichen Factums in den lebensreichen Fluthen des Amazonas;
freilich aber ziehen die Indianer den einfachen wahren Thatbestand
durch allerlei seltsame Ausschmuckungen in das Reich der Fabel hin-
iber. So soll die Flussmutter von Zeit zu Zelt mlt einem glanzenden
Diademe erscheinen, oder ihren Kopf leuchténd aus dem VVasser em-
porheben, wenn eine ungewdhnliche Verminderung des VVasserstandes
und davon abhanglge ‘Krankheiten eintreten werde. Die Zuversicht,
womit der Indianer soIche Mahrchen vortrigt, gehoért zu den eigeﬁ-
thiimlichsten Ziigen seines Charakters, und der Reisende in diesen Lan-
dern mag durch sie aufinerksam gemacht werden, von allem, was er

aus dem Munde der rothen Menschen erfahrt, einen Antheil des Wiin-
derbaren dieser phantastischen Neigung zuzuschrelben Das Aufschmi-
cken einfacher Naturerschemungen mit dem Glanze des VWunderbaren
ist die einzige Poésie, deren’ der Indianer, nach seiner triben und ver:

diisterten Gemithsart, fahig ist. Auf gfelche Weise hat denn auch
fast jedes Naturfactum , das sich durch eine hervorstechende Eigenthim-
hchkelt auszeichnet, eine Fabel erhalten. 'Von vielen Thieren und Pflan-
zen weiss der Indianer die abentheugrhchsten Dinge zu erzahlen. Die
Fabel von den Amazonen, von Mensclien ohne Hopf und dem Gesichte

auf der Brust, von andern, die einen dritten Fuss auf~der Brust oder
einen Schweif besassen, von der Verbindung der Indianerinen mit detyv\
Coatdaffen u. dgl. sind ahnliche Ausgeburten der traumerischen Phanta-
sie dieser Menschenrage.

Die Fahrt durch den engen Camal von Uruard, welche man zu
sicben Legoas anzuschlagen pflegt, ward bis zum Abend des 16. Sept.



1023

glicklich beendigt, 8a wir wieder in den Amazonas selbst kamen. An
seinen Ufern oder auf den Sandbanken (Prayas) in ihm, wo sie schon
entblosst sind, die Nacht zuzubrmgen, ist immer dem Aufenthalte in
den Canidlen vorzuziehen. Die freiere Aussicht iber emen Theil des
gewaltigen Stromes und der sanfte Luftzug, wodurch wenigstens manche
Mosquiten hinweggescheucht werden, sind Annehmlichkeiten, zu denen
sich noch die ergiebjgere Fischerei Besellt; denn sehr selten warfen die
Indianer ihre Angeln aus oder trugen das grosse Netz durch einen Theil
des Stromes, ohne einen reichlichen Fang an grossen und kleinen Fi-
schen zu thun. Unsere Indianer freuten sich immer schon im Voraus
auf den Augenblick, wo sie das Ruder verlassen, und sich diesem Lieb-
lingsgeschafte ‘hingeben konnten. Haum stand das Fahrzeug still, so
warfen Diese schon vom Vorderthelle ihre Angeln aus, Jene spran-
gen unter Jubel iber Bord um einen ginstigen Ort fir die Ausbreitung
des Netzes zu suchen, und Andere sorgten alsbald Feuer anzumachen,
und die unter- lebhaftem Qeschrel herbelgeschleppte Beute zuzurichten.
Eine maéssige Portion Branntwem, die wir bei solcher Gelegenhelt aus-
zutheilen nie versaumten, hatte die gute YVirkung, sie heiter, geselllg
und «thall:lg zu machen. Der Indianer ist- eben so geschickt im Fisch-
fange als auf der Jagd. WWeithin im Wasser erblickt und unterscheidet
er die verschiedenen Fische; er wihlt mit Umsicht diejenige Art des
Héders, dem die- eben gegenwirtigen Fische vorzugsweise nachgehen,
und handhabt die Werkzeuge mit unglaublichier ﬁehendlgkelt Selten
ist seine Angelschnur an einem Stocke befestigt; er rollt sie kunsthch
zusammen, wirft sie weit ab vom Ufer in den Strom und fihlt, ohne
zu sehen, die schwachste Bewegung, welche der angelockte Fisch mit
der Apgel vormmmt Oﬂ:”hqrte ich die Indlaner behaupten, dass die
Fische nicht sowohl durch den Geruch als durch die Gestalt des Kiders
angezogen wirden; und zu meinem nicht geringen Erstaunen fingen
sie gerade nur denjenigen Fisch, dessen eigenthiimlichen Koéder sie aus
einem wollenen Lappen, aus Papier, Rinde, einem Insecte, Salzfisch
oder Fleisch eben so fertig als tauschend gebildet hatten. Wenn man
bedenkt, dass unzihlige Stimme der brasilianischen Ureinwohner, die
130 *



1024

in der Nahe grosser Gewasser wohnen, eben so ®hr auf die Fischnah-
rung als auf die Thiere des Landes und auf verhaltnissmassig wenige esss
bare Vegetabilien hingewiesen werden, so kann es nicht befremden,
wenn sie, bei aller @brigen Rohheit, dennoch in der Kunst des Fisch-
fangs eine grosse Fertigkeit und sogar Henntnisse besitzen, die bei uns
ganzlich unbekannt sind. Der Fischfang des Indianers ist entweder eine
Jagd, mit denselben Waffen, die er auch gegen andere “Thiere und im
Kriege anwendet, oder ein Fangen, indem er den Fisch bald seinem
Elemente entzieht, bald durch allerlei mit dem YVasser vermischte Stoffe
in Betaubung versetzt. Die Jagd auf Fische geschieht mit Lanzen,
Wourfspiessen, Pfeilen, oder mit der Estolica. Die Pfejle haben ge-
wohnlich Widerhacken an den Spitzen, und sind aus zwei von einan-
der trennbaren Sticken zusammengesetzt. Sobald die Spitze in dem
getroffenen Fische haftet, und dieser in die Tiefe geht, wickelt sich eine
feine Schnur vom Vordertheile des Pfeiles ab, der Hintertheil bleibt auf
der Oberflaiche des Wassers zuriick, und zeigt dem Jager, wo der
Fisch zu holen sey. Unglaublich ist die Geschicklichkeit, die der India-
ner im Schusse auf pfeilschnell und unter der Wasserflache dahineilende
Fische bewahrt. Er weiss die, durch die Brechung des Bildes im Was-
ser bewirkte, Tauschung zu berechnen, und verfehlt selten sein fliich-
tiges Ziel. Vorziglich geschickt in dieser Waflengattung sind die Pas-
8és, denen ich desshalb oft ein reichliches Mahl am Rio ¥upurd verdankte,
als uns die Lebensmittel dusgegangen waren. Einige Stimme, wie die eben
genannten und die Juris, rihmen sich so guter Bogenschiitzen, dass sie
sogar Schildkréten erlegen konnten, indem sie den Pfeil so gut berech-
net in die Luft schiessen, dass er, senkrecht herabfallend den hervorge-
streckten Hals des Thieres, die einzige verwundbare Stelle, durchboh-
ren muss. Die Estolica ist ein Brett vom leichten Holze des Cedro-
oder Ambauvabaumes, dessen sie sich statt einer Schleuder fir lange
und schwere Pfeile bedienen, indem sie das parallel in eine Rinne oder
auf einen niedrigen Quersteg gelegte VWurfgeschoss mit einer unschein-
baren Bewegung der Hand abwerfen. Wir fanden diese Waffe nur
bei einigen alten Indianern vom Stamme der Cambevas und Sorimoés
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in Bga; sie scheint "in den edstlicheren Gegenden unbekannt zu seyn.
(Ein ahnliches Wurfwerkzeug der Zecunas haben wir bei den andern
‘Waffen, Nro. 25., abgebildet.) — Eine ganz verschiedene Art des
Fischfangs, die man in Europa wohl schwerlich anders als' bei Schleus-
sen der Fischteiche anwendet, sollten wir noch am Spatabend des 16.
Septembers sehen. Sie besteht in nichts Geringerem, als die Fische in
kleinen Bachen durch plétzliches Ausschopfen des Wassers auf das Trock-
ne zu setzen. Unser Fahrzeug lag an einer Landspitze vor Anker,
durch die ein seichter Wassergraben in den Amazonas herabkommt.
Einer unserer Vormanner im Fahrzeug, den seine Cameraden wegen
ungevvohnlicher Corpulenz .(in Vergleichung mit dem dickbauchigen Af-
fen Barrigudo oder Panzo) den Igaratiyba Buarrigudo nannten, hatte,
wahrscheinlich dem 'Pfscherglicke der Uebrigen zu Gunsten seines un-
ersittlichen Appetites nicht genug vertrauend, sich in der Gegend um-
gesehen, und kam von dorther mit wohlgefalligem Schmunzeln unter
dem Auwsruf- zurick: Jassoana! Aique Igapuji! Aique Piraeté! Coru-
tim! (Lasst uns gehn! Da giebt’s Fische auszuschépfen, viele Fische!
Eilig!) Fast Alle liessen die angefangene Arbeit zuriick, und liefen, ei-
nige' Cujas und Schildkritenschaalen in den Handen, zu dem Bache;
durch zwei niedrigé Sandbanke dammten sie das stillfliessende VWasser
‘in einer Ausdehnung von sechs Klaftern ein, und warfen nun mit sol-
cher Schnelligheit' das Wasser zwischen den ausgespreitzten Fissen riick-
warts, dass in weniger als zehn Minuten eine Menge von Fischen auf
trocknem Grunde zappelten. .. Die Uebereinkunft, ‘was von dieser Beute
mitzunehmen, was zuriickzulassen sey, schien ihnen grossére Mihe zu
machen, als die Arbeit; denn dariiber stritten sie lange, indem ein Jeder
die Eigenschaften seines Lieblingsfisches anpriess, und am Ende kam
ihnen unser Ausspruch sehr gelegen, dass alle mitgenommen, und die-,
jenigen, wwelche nicht zur Speise dienten, fir die Sammlung in das
Fass mit Branntwein geworfen werden sollten. *) Unser dickbauchiger

*) Wir fingen hier: eine Art Sorubim, Platystoma Lima, (Pisces bras. t. 15.), der nebst
dem kostlichen Pirinambi (Pimelodus~ Pirinambi, ibid. t. 8.) zum Hauptgerichte ausgewdahlt
ward; ferner: Pimelodns Spixii (t. 7. f. 1.), Engraulis tricolor (t. 23. f. 1.), Anodus latior (t. 41.),
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Vormann schien durch den glicklichen Fang zu ethohter Thatigkeit er-
muntert; denn da es Nacht geworden war, schlich er sich, wahrend
die ibrige Rotte, um das Feuer kauernd, mit hungrigen Blicken an
dem noch unvollendeten Mahle hing, mit einem Feuerbrand an den
Strom hinunten Es dauerte keine Viertelstunde, so kam er mit einem
ungeheueren Pirarara (Phractocephalus bicolor, Agassiz Pisc. t. 6.)
zurick, den er triumphirend vor uns in den Sand warf. Diesen zwdolf
Pfund schweren Fisch hatte er durch den Feuerbrand an’s Uter gelockt,
und mit den Handen gefangen. An Orten, wo von Krokodilen nichts
zu fiarchten ist, stellen die Indianer solche einfache Jagd nicht selten an,
die mit der Lachsjagd am Rhein und in Schottland verglichen. werden
kann. Auch das sogenannte Forellenkitzeln (to tickle a trout), wodurch
geschickte Fischer in England die Forellen zwingen, aus ihren Hohlen
unter den Steinen hervorzukommen, ist ein den Indianern bekannter
Handgriff. Hat man einmal gesehen, mit welcher Geschicklichkeit der
rothe Mensch auch den schlausten Vogel anzulocken und so lange mit
der Schlinge zu umgaukeln versteht, bis er auf eigenen Antrieb hinein-
schlipft, so wird es nicht befremden, dass er auch die dummen und
minder scheuen Fische durch ahnliche Hunstgriffe fangen kann.

Die von uns durch das Igapuji (Ausschopfen) erhaltenen Fischar-
ten waren den Indianern unter Namen bekannt, die fast alle mit dem
Worte Pird (Fisch) zusammengesetzt, Vergleichungen mit andern Thie-
ren ausdricken: wie Pira-Inambu, Pira-Andira, Pira-Ardra, d. h.
Feldhuhn -, Fledermaus -, Ararafisch. Ich fiihre diese Thatsache. an,
um daran die allgemeine Bemerkung zu kniipfen, dass solche, von ir-
gend einer Aehnlichkeit hergenommene, Bezeichnungen der “Sinnesart
der Indianer &aberhaupt sehr befreundet seyen. Namen von Pflanzen
*tragen sie auf Thiere iber, und umgekehrt; ja sogar viele Vilkerstaimme
haben solche Namen erhalten, die, wenn gleich nicht ihre ursprangli-
chen Bezeichnungen, der Mehrzahl vorzugsweise bekannt geworden sind,

Tetragonopterus chalceus (t. 33. f. 1.), Chalceus amazenicus (t. 35.) und den Pira-andird, Ju-
lis dimidiatus (t. 53.)
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und nun als Unterscheidungsname dienen. So giebt es Maraud- oder
Paraud - und Coatd- Tapuiyja, deren Name von zwei, eben nicht zier-
lichen Affenarten, dem Paraud (Pithecia hirsuta und inusta, Spix
Sim. t. 9. 10.). und dem Coats (Ateles Paniscus) hergenommen ist.
Einen glanzendern Gegenstand haben sich die Araras gewshlt, indem
sie ihren Namen von den 'schénen Végeln gleichen Namens ableiten
denen sie sich iberdiess durch eine eigenthiimliche Tatowirung im Ge-
sichte ahnlich zu machen suchen. Besonders haufig ist die Sitte solcher
Bezeichnungen bei zahlreichen Stammen, die dadurch ihre einzelnen
Horden zu ufitbrscheiden suchen; so z. B. Miranhas Oera-agu-Tapuija
und Carapand - Tapuilja, grosse Vogel- und Schnacken - Miranhas.

Am 17. und 18. Septémbex’* verfolgten wir unsern Weg im Ama-
zonas, und zwar langs dem siidlichen Ufer, stromaufwirts. Begiinsti-
gend wehte der Wind, besonders vom frithen ‘Morgen, bis gegeit ‘Mit-
tag. ‘Sobald er aufhérte, ward am Festlande oder an einer Insel Halt
gemacht, um das Mahl zu bereiten, zu welchem der Strom fast immer
seinen Beitrag trefflicher Fische lieferte. ‘Die Naclite wurden in der
Nahe des Landes hingébracht, wobei wir von den Mosquitos auf das
Empfindlichste gequalt wurden. VWenn wir wiahrend der Landreise,
aus Bes,orgniss eines Uebgrfalles, Nachtwachen anstellen mﬁssten, 50
schien uns dort die Entbehru_ng des Schlafes b,ei'_vtiteitem minder schmerz-
lich als hier, wo sie nicht die Folge freien Entschlusses, sondern einer
qualvollen Verfolgung war. Wir erblickten ibrigens vwwéhrend dieser
Tage eben so wenig als friher ausser unsern Begleitern ein menschli-
ches Wesen. Diese tiefe Einsamkeit, ,yve'l,ch,e nicht i'mgﬁnstig, auf die
Heiterkeit unseres Gemiithes wirkte, kiindigte uns an, wie weit wir uns
schon von den belebten Kiisten entfernt hatten. Allerdings befanden
wir uns gegenwartig schon in dem ungeheueren  Gebiete, welehes vor-
zugsweise noch als Eigenthum der Ureinwohner Brasiliens betrachtet
werden kann; denn nur die wenigen Ortschaften an dem Strome wund
dessen Beiflissen sind mit Einwohnern europaischer Abkunft besetzt,
alles tibrige Land bis in unermessene Ferne wird lediglich von zerstreuten
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Indianerstimmen bewohnt, zwischen denen keine europaische Familie
Fuss gefasst hat. Die Paraénser selbst pflegen aus diesem Grunde die
westlichen Gegenden die Wiiste, o Sertdv do Amazonas, zu nennen.
Da wir von nun an haufig Veranlassung haben werden, von Indianern
zu reden, so dirfte es am rechten Orte seyn, die Verhéltnisse uber-
haupt kirzlich anzufihren, unter denen diese Autochthonen dem Rei-
senden begegnen konnen. Sie sind entweder in ‘den von Weissen ge-
grindeten Ortschaften angesiedelt, oder sie leben noch abgesondert in
ihren ‘Waldern, haben aber so viel Sitte angenommen, dass sie einen
schwachen Verkéhr mit ilinen unterhalten, oder endlich sie sind erklarte
Feinde der Einwanderer, bald geneigt sie zu tberfallen vnd zu verfol-
gen, bald in dem Gefithle ihrer Schwiache veranlasst, 'sie zu fliehen
und jedém Verkehre zu entsagen.” Dirch die 'Ueberredung der Missio-
nére oder angesehener Colonisteh' warden einzelne 'Familien oder ganze
Hordeh, bisweilen aus den verschiedensten Gegenden bewogen, siéh''in
Oﬂsch'aﬂen (Povoagoés) niederzulassen, und diess ist dié Ursache deér
‘wnglamblichen Mischung, aus sechs bis ‘Zehn' und mehr Stammen, wel-
che man hier nicht "seltén’ antrifff. Dié ‘dngesiedelten Indianer (Indios
aldeados) haben itn Verhalthisse der’ Zeit,!welche sie in den Ortschaf'
ten zu’Bi'achten, ihre exgenthﬁmhchen S?tten ‘und’ Sprachen ’ ‘beréits auf-
gegeben', und sprechen die Tupz- oder, bef langerer Bekannlschaft mit
den Colonisten, die portugnesnsche Sprache. Diese Bevélkerung, gewohn-'
lich nur durch voribergehende Verhiltnisse, wie z.'B. durch Hne mit
dén Nachbarn, verheerende I{rankhelten, Mangel an Nahrung, sel-
ten durch ein lebhaftes Bediirfniss eines bessérn burgerhchen Zustandes
geschaﬂ'en‘"ist oft sehr unbestandig. 'Sie kehrt ‘in ihre Walder zurick,
oder verandert den Platz der Ortscfla'ft ‘bei'dessen erster Wahl sie
sorglos genug zu Werk gegangen’ war. ‘Manche Villas' stehen” jetzt
schon auf dem vierten oder finften Platze, und haben béi ]eder Dislo-
cation gewisse Einwohner verloren ' oder andere dagegen gewonnen.
Auch die Beispiele sind nicht selten, dass die Indianer den Missionar
ermordeten und sich wieder in ihre ursprunghcheﬂ Wohnsitze zurick-
zogen. Getduschte Erwartungen ricksichtlich der Behaghchkext ihres
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neuen Zustandes, Bedrl‘icl?ung durch eingewanderte Colonisten, die Ver-
heerungen der Blattern oder Masern, sehr selten unkluges Benehmen
ihres Bekehrers waren die Griinde eines solchen Aufruhrs, der dann
gewodhnlich von dem Gouverneur in Pard oder in Rio Negro durch ei-
nen Ausrottungskrieg oder Hinwegfihrung zur Gefangenschaft in ent-
ferntere Orten bestraft wurde. Diese Verhaltnisse erklaren hinreichend
die Entvélkerung, welche wir fast iberall antrafen, wohin wir im In-
nern der Provinzen von Pard und Rio Negro kommen mochten; sie
erlautern zugleich, von welcher Art die Beobachtungen iber die Vaol-
kerstimme seyn konnten, die uns in den'Ortschaften begegneten. Hier
stellte sich uns keineswegs ein Bild ihres urspringlichen Naturlebens,
ihrer freien Bewegung, selbststindigen Sitte und Sprache dar; son-
dern wir fanden gleichsam nur kranke und verianderte Ueberreste. -Ja,
noch mehr, da. gerade die weniger zahlreichen Stamme am leichtesten
vermocht worden waren, sich in diesen Ortschaften niederzulassen, da
sie lberdiess durch minder heroische Gemiithsart, minder eigenthiimh-
che Sitten und schwichere Leibesbeschaffenheit um so eher geneigt
waren, in der Vereinigung mit den WWeissen unterzugehen, so war oft
nur eine einzige Familie eines ganzen Stammes, von andern sogar nur
noch der Name iibrig, und unsere ethnographischen Untersuchungen
gingen bisweilen in eine Art archaologischer Eroérterungen- iiber, da
das Interesse der Gegenwart verschwunden war. Von vielen Stammen,
die im Berichte Acunna’s als machtige Anwohner des Stromes beschrie-
ben werden und von noch mehreren, die auf den Harten verzeichnet
sind, fanden wir keine Spur, oder nur entfernte Anklinge &hnlicher
Namen. Um so wichtiger musste uns aus dem Grunde die Bekanntschaft mit
machtigen Staimmen seyn, die noch in ihrem urspringlichen Zustande
verharren, aber in einigen Verkehr mit den VVeissen getreten sind.
Eine zahlreiche Nation, die HMuras, lebt frei in einzelnen Familien lings
den Ufern des Amazonas, des Solimoés und des Madeira. Diese, gleich-
'sam die Zigeuner unter den Indianern, haben keine fixen VWohnsitze
(Indios de Corso), und ihnen konnten wir, als Freund oder Feind, je
nach Gelegenheit, begegnen. Die dbrigen grésseren freien Stamme,
III. Theil. 13t
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die Mundrucus, Mauhés, Miranhas u. s. f."mussten wir, vwenn es um
ihre Bekanntschaft zu thun war, in ihren, vom Hauptstrome mehr oder
weniger entfernten, Wohnorten aufsuchen. Nach den hier angefihrten
verschiedenen Verhaltnissen gelten drei verschiedene Gesichtspuncte fir
die Schilderungen von Autochthonen, welche wir dem Leser im Ver-
laufe dieses Berichtes noch vorzufihren haben.

Am Morgen des 18. Septembers hatten wir die Ufer von Cuzary,
etwa sechs Fuss hohe Lettenabhinge, am siidlichen Ufer des Amazonas
ru unserer Seite. Den ganzen Tag hindurch fuhren wir langs diesem
Ufer hin; und die Indianer brachen mit dem Fribesten des folgenden
Tages auf, so dass uns ihr Rudergesang erweckte. Als wir aus .der
Cajiite hervortraten, bemerkten wir eine bedeutende Verdnderung des
Woassers ; es war nicht mehr schmutzlg gelb, wie das des Amazonas,
sondern 'dunkelgrin und sogar heller , als das des Xingui; wir befanden
uns also in der Mindung des 7 apajoz. Bald fuhren wir in diesem
Flusse selbst aufwirts, dessen Breite uns nicht viel geringer erschien,
als die des Xingui bei Porto de Méz. Gegen Mittag erreichten wir die,
zwei Legoas oberhalb der Ml"mdun.g am ostlichen Ufer gelegene, Filla
de Santarem, wo wir uns beeilten an’s Land zu gehen, um von den
vielen Mihseligkeiten der bisherigen Reise auszuruhen. Sdntarem, in
der Lingua geral Zapajoz genannt, ist die wichtigste Villa am ganzen
Amazonas, und ihre Lage verbiirgt schnelles Aufblihen und Reichthum,
bei zunehmender Bevélkerung dieser Gegenden. Sie liegt auf einem
ungleichen Grunde, der sich zwolf bis dreissig Fuss iiber den Strom
erhebt. Mehrere Reihen einstéckiger Hauser bilden eine Haupt- und
mehrere Nebenstrassen, und tragen das Geprage von Reinlichkeit jund
hauslicher Bequemlichkeit. Die neue Kirche, deren Bau noch nicht vol-
lendet war, zeugt von Geschmack und guter Anordnung. Sie ist mit zwei
niedrigen , viereckigen Thiirmen versehen; eine in den nérdlichen Pro-
vinzen Brasiliens héaufige Bauart. Hier, wie in den ubrigen Ortschaf-
ten des Innern von Pard, bestehen die Wande der Hauser gewdohnlich
aus holzernen Pfosten, welche mit Flechtwerk verbunden, dick mit
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Letten beworfen und weiss bemahlt werden. Das Dach ist entweder
von Hohlziegeln, oder von Palmblattern. Nur wenige Hauser haben
einen gemauerten Grund und Untermauern von Bruch- odeér Backstei-
nen. Die Zimmer sind gerdumig, und bisweilen statt der Fenster ge-
gen die Strasse hin mit Thiiren versehen, weil sie im vorkommenden
Falle auch als VWaarenlager benutzt werden sollen. Oft ist die Zahl
der Gemacher in einer Reihe nicht unbetrachtlich, und wird, nach dem
Bediirfnisse, in VWohnungen flir mehrere Familien abgetheilt. Die Héfe
hinter den Hausern sind durch niedrige Lehmwinde von einander ge-
trennt, und enthalten gemeiniglich einen offenen Hangard, unter dem
gekocht wird, und Hitten fir die Dienstboten des Hauses, die grossten-
.theils Indianer, selten Neger oder” Mulatten, sind. Statt der. Glasfenster
sieht man fast dberall nur Laden von Holz oder von feinem Flechtwerk.
Die Fussbdoden sind selten getafelt, gewohnhch mit Backsteinen ausge-
mauert, oder, besonders in drmeren Wohnungen nur mit gestampftem
Letten ausgeschlagen. Die Thiiren bestehen fast iberall aus zwei Fli-
geln, deren jeder aus einem emz:gen Brette gearbeitet 1st., Die Wande
werden mit weissem oder gelblichem Thone (Zabatinga) bemalt, von
dem méchtige Lager in den Flissen vorkommen; um dieses Mat,erlal
inniger zu binden, wird es nicht blos mit Wasser, sondern thellwelsa
auch mit der zihen Milch der Sorveira, eines Baumes aus der Famllge
der Apocyneen (Collophora utilis, Mart) angemengt Dieser einfachen
'und anspruchslosen Bauart entspricht auch die Elnrlchtung der Zimmer.
Feine Meubles sind selten, obgleich manche der edelstert Holzarten, wie
z. B. die Moira-pinima (bei yins wildes Rosenholz genannt), einheimisch
und leicht zu erhalten sind. Gewdohnlich findet man Stithle mit Rohr-
Geflecht oder mit Leder iiberzogen, statt der Sopha’s einige von wveis-
ser Baumwolle in zierlichen Mustern gewebte, nicht durchbrochenge-
strickte, Hangmatten und éinen kleinen Spiegel. Statt der Leuchter er-
scheinen grosse messingene Lampen, in denen - aus mehreren Dochten
das Oel des Wunderbaums brennt. Die Anzahl der Einwohner von
Santarem, welche in den Kirchenlisten eingetragen sind, erhebt sich
nicht viel iiber zweitausend; rechnet man aber alle zerstreuten, zum
131 *
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Theil weit emtfernt wohnenden Fazendeiros und:die zahlreichen Indianer-
Familien hinzu, welche bei*diesen arbeiten, so darf ‘man wohl viertau-
send als die Zahl aller Einwohner in einem Districte annehmen, dessen
bewohnbare Grundflache etwa funfzehn Quadratmeilen einnehmen machte.
Unter den Einwohnern zahlt man eine verhaltnissméssig grosse Anzahl
von Weissen, die sich hier niedergelassen undlmit Frauen geflirbter
Abkunft verbunden haben. Seit PomsaL ist in Portugal «die “Meinung:
von dém Reichthuine und den ganstigen ‘Naturanlagen tder Provinz Pard
herrschend geblieben, und dadurch sind Leute) aus deni niedern Volks-
Classen’ veranlasst worden, hierher einzuvwandern, wo.ilnen rder Ver-
kehr mit ‘den Indisniern und ‘die Leichtigkeit,diese 2statt- ider Sclaven
zur Anlegung von PflanZungén zu verwenden; zu Statben kommt. Eben
diess Verhaltniss® zu dentIndianern , die micht mit Geld. firn ihre Dienste
oder fir die von tihnen 'zw Markt gebracliten: Artikel . bezahlt werden,
hat veranlasst, dass sehr. viele der Ansiedler: allerlei europaische -VVWaa-
ren in offnen oder geschlossenen Laden verkaufen; wodurch die Villa
den Schein eines lebhafteren Handels ierhalt, .als hier wirklich statt fin-
den kann. ‘Man' darf dbrigens Santarem als den Stapelplatz des Han-
dels “zwischen”dem 'westlichen Theile :der Provinz Paréd und der Haupt
stadt ‘betrachten.”PAus den benachbarten Villas: ‘Obydos, Faro; Alent-
qa‘é"r, Villa Nova da Rainfia im Westen, und Alter do Chao, Filla
Franca ;" Boim, Pinhel und Aveiro im:Siden am Tapajoz, werden
Cacao ) Sal's;aparilha’, Nelkenzimmt; etwas Caffe, Baumvwvolle und -elasti-
sches Gummi ‘hiérher gebracht, um sodann nachnPara verschifftzu
werden. Die" Fazendeiros, welche Pflanzyngen in der Nahe  besitzen,
and'nur” selten { besonders 'wahrend der grossten Feste, - in die Willa
kommen , hatten sich friher fast ‘aussehiliesslich'dem Anbaue : des: Cacso
gewidmet, der iiberdiess ‘auch hier nicht'selten wild wachst; in neaeref
Zeit fangen sie an, dem Caffe, der Baumywolle und -dem Indigo: mehr
Aufmerksamkeit zu schenken. ! Manche ‘dieser wohlhabenden: Grundei-
‘genthiimer versenden ihre Erzeugnisse in -eigenen Boten nach-PRard, so
dass den zadhlreichen Unterhandlern vorzugsweise der Verkehr:mit iden
Indianern am ‘Tapajéz dbrig bleibt, welche ihre Handelsartikel: immer
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nur in geringen ‘Quantititén einzuliefern pflegen. Ganz -vorsiiglich giin-
stig fir den Handel von Santarem ist die {Beschiffung des Tapajdz bis
in die Provinz. von Matto. Gresso, welche seit etwa fiinfzehn Jahren
viel haufiger als die des Madeira unternommen wird. Die Handelsleute
vons Santarem benutzen diese Reise nicht blos, um mit den Bewohnern
von:Matto Grosso in Handelsverkehr zu treten, sondern auch um von
den. beiden méchtigeri! Indianerstammen, den Mundrucis. vwnd Mauhés,
die ‘langs dem Tapajéz wobmen, Nelkenzimmt,; Salsaparilha, Cacao,
Federschmuck und: das Guarand . einzubandeln, . dessen, Bereitung ganz
wr“iiigl;lbh .Geschaft der- Mauhés ist. VianiSantarem aus stromaufwarts
wird! die Reise bis Cujabssin einem kleinengdeighten Fahrzeuge binnen
sechs Wochen, in einer gressensCanoca, die etwa ‘gzwolfhundert Arro-
bas: fihrt, binnen'vier::Monaten oder etwas. lingerer. Zeit zurickgelegt,
Amsfahrlichere Nachrtichten iber den Zeapdyoz und den Handel auf die-
sem’ Strome vervveise ich in.@ie.Anmeskungi (8J)

»Wir.: fanden freundliche- Anfnghme bei einigen angesehenen Ein-
wohinerh der Villa, unter. denen. seit. mehreren Jahren e Geistlicher
woliite ; der, friher dem Missionsgeschéfte,in Qstindien obgelegen, hatte.
Seine Erzaldungsn von dem/Naturzustapndg der Hindus,im: dem Lande
eines uralten Cultas und einer: gleicisam erstarrten Geschichte, gewahr-
ten interessante Vergleichungen mit dem Zustande der Indianer, unter
demen wir uns befanden. . Diese Rage tragt.in AHem iden Charakter ei-
nes :ganzlichen Mangels: innerer Einheitjund VWesenheit, und. ist darum
in einer fertavihrenden Volubilitét: der Gesinnungen, Meinuagen , . natio-
ualen Sitte iund;Sprache begriffen. |, Sie bleibt, sich in Nichts_gleich,. als
in ihremn: Unbedtande. + Die Indianer um mns.her, Arbeiter bei den Co-
fonisten aders-Higner! kleiner: Anpflanzungen, wvaren .eine Mischung . aus
rahlreichén: IStammen: den Je¢ypuyds, Juriinas, Cariberis, Curiarés
(Gurivérés), Cuzaris, Guaruprds, welche alle zvwischen den Rios Xingu
und Fapapdz wohnen, und den Passés, Juris, Uninumds, Marauvhas
und Miranhas, die aus den westlichen. Gegenden, besonders vem Puo
Yupurd hergebracht worden waren. ;; Alle .diese verschiedenen Stamin-



1034

Verwandten waren hier durch den "Umgang ‘mit Weissen; oft binnen
wenig Jahren, zu einer an Sitte und Sprache fast. gleichartigen Bevol-
kerung umgeschmolzen worden. Die wenigsten hatten volle Erinnerang
an ihre urspringliche Sprache erhalten, aber eben so vvenig die por-
tugiesische oder die Lingua geral vollkommen eingelerit; vielmehr hatte
jeder Einzelne besonders die letztere Sprache nach seinen eigeénen Fa-
higkeiten umgemodelt. Die Lingua geral fangt schon hier an, das al-
_gemeine Vehikel zu seyn, wodurch die Ansiedler mit den Indlanern
verkehren; aber ihre vocalreichen wohlklingendefi' Worte werden von
den verschiedenen Stammen auf manchfaltige Weise umgeblldet ver-
stimmelt und verdorben, so dass man bisweilen nur ein unklares Ge-
murmel oder Schnalzen vernimmt. Diese durch Zufall vereinigten In-
dianer kommen tbrigens unter e‘mander ganz vorziglich in dem Hasse
iberein, den sie, jeder Einzelne geméss der’ angeerbten Eindriicke und
Gefithle seines Stammes, gegen irgend einen’andern Stamm tragen.
Nichts kann niederschlagender fiir deén Menschenfreund seyn, als die
Bemerkung, wie tief gerade diess Gefiihl der nationellen Feindschaft
und Verfolgungswuth in der Seele des Indianers''wurzelt. Es ist so
mit seiner Natur verwebt, dass man selten Erkundigungen iber irgend
einen Stamm einzieht, ohne dass der befragte Indianer aus eigenem
Antriebe die erklarten Feinde desselben angdbe. Auf einem &hnlichen,
wenn gleich gemilderten, Gefithle beruht auch der Unterscheidungsname,
welchen die unter den WVeissen wohnenden und ihrer Stammeigenthim-
lichkeiten verlustigen Indianer sich selbst geben. Sie nennen sich nam-
lich mit Selbstzufriedenheit die Canicariz, was etwa so viel als die Be-
kleideten, Gebildeten, bezeichnen soll; die wveiter westlich, besonders
langs dem Amazonas, wohnenden Stimme dagegen nennen sie # aﬁj;'r-
uara d. h. Leute des oberen Flusses, der Wildniss. Unter diesen zah-
men Indianern fiel uns ein Schlag &usserst wvohlgebildeter Leute von
heller Hautfarbe und einen ovalen tatowirten Fleck im Gesicht auf. Sie
sind Individuen vom Stamme der Juri, Passé und Uainumd und wer-
den mit dem gemeinschaftlichen Namen der Juri-pixuna d. h. Schwarz-
Gesichter bezeichnet. Alle Ansiedler stimmten im Lobe dieser Stamme,
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als fleissiger, treuer Arbeiter von grosser Intelligenz, tiberein. Wir
beobachteten sie in ihren Waldern spater, wo ausfihrlich von ihnen
gehandelt werden wird.

Santarem war von den Portugiesen afs Anhaltepunct fiir Diejenigen
angelegt wordep, vwelche Indios de Resgate aus den benachbarten Ge-
genden zusammentrieben. Spater erbaute man ein kleines viereckiges
Fort oberhalb der Villa an dem abhangigen Ufer und legte eine kleine Gar-
nison hinein, um sowohl die Indianer im Zaume zu halten, als die Fahrt
auf dem Amazonas zu beaufsichtigen, Vielleicht weil dieser Zweck
verfehlt war, indem die Entfernung von dem Hauptstrome keine genaue
Controlle der voriiberfahrenden .Schiffe erlaubt, vielleicht nur als Folge
der allgemeinen Mittellosigkeit und Erschlaffung in der Administration
der Provinz von Pard, welche nach POMBALS Ministerium eintrat, ist
jene Befestigung jetzt so ganzlich verfallen, dass man kaum noch die
Grundmauern erkennen kann. Nichtsdestoweniger sind die Schiffe , wvel-
che den Amazonas hinauf und hinabgehen, gehalten, sich in Santarem
bei dem Commandanten zu melden und Ladung und Passagiere verzeich-
nen zu lassen; eine Maassregel, der man sich um so weniger zu ent-
ziehen pflegt, als man nach einer langweiligen, miihvollen Reise gerne
einige Tage in einer Ortschaft ausruht, und neue Mundvorrithe ein-
nimmt, die hier frisch und wohlfeil zu erhalten sind. Die hochliegen-
den Gegenden am Tapajoz liefern namlich sehr gutes Mandioccamehl,
und diess wird, so wie getrocknete Fische, sogar von Indianern, je-
doch immer nur in kleinen Quantititen, zu Markt gebracht. Ueberdiess
kann man hier auch Rindvieh kaufen, *) wovon Heerden in den offnen
Gegenden (Campos) weiden, die einige Legoas im Siden der Villa
zwischen den VValdern anfangen, und weiter aufwarts am Strome im-
mer haufiger werden. Die Viehzucht wird Westhch von Santarem in
demjenigen Theile des Amazonasthales, welcher ausschliesslich mit Ur-

*) Die Preise der Lebensmittel waren hier folgende: ein Korb (Paneiro oder in der Lin-
gua geral Panacd) Farinha d’Agoa (Oi-catd), etwa 40 Pf., 1200 Réis, ein grosses Schwein 4000,
sin Widder 2000, ein Ochs 12000, eine Arroba gesalzener Fische (Piraruci) 2100 Réis.
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wald bedeckt ist, wegen Mangels an Nahrung und vieler wilden Thiere,
fast unmoglich ; es sey denn, dass man sich bequeme, das Rindvieh im-
mer im Pferche zu halten, und mit geschrottenem Mais und angepflanz-
tem Grase zu fittern, eine Landwirthschaft die gegenwartig mit den
Ansichten und dem Temperamente der Ansiedler unvertraglich scheint.
Wir durften daher diesen Ort nicht verlassen , ohne Provisionen frischen
Fleisches eingesalzt zu haben. Das Rindvieh ist von Monte Alegre und
Oitero hierher gebracht worden. Es ist von einem kraftigen Schlage,
vermehrt sich aber nicht sehr schnell, wovon der Mangel guter Weide
wahrend der trocknen Monate und die¢ Verfolgungen der Flederméause’
die Schuld tragen.- Diese Thiere sind auch hier eine der gréssten Land-
Plagen. Die geselligen Arten *) leben nicht blos in den Déachern der
Hauser und unter dem Gesteine der Hochufer, sondern auch auf den
Baumen in der Nahe des Stroms, von denen wir sie bisweilen zd fuss-
langen Ballen versammelt herabhingen sahen. Die Villa geniesst iibri-
gens ein sehr angenehmes und gesundes Klima. Der Horizont soll nicht
so haufig und dicht umwdlkt seyn, als diess in Pard der Fall ist, und
die Hitze des Tages wird durch Gewitter abgekihlt, welche sich mei-
stens in Ost und Nordost zusammenziehen und ausser vielen elektrischen
Entladungen auch gewdhnlich von starkem VVinde aus jenen Weltgegen-
den begleitet sind. VWahrend der trocknen Monate, besonders von
Juli bis September, weht der Ostwind fast jeden Vormittag langs dem
Strome heérauf. Das Wasser des Tapajoz ist gesuad, kann aber auch
durch das einiger Quellen ersetzt werden, die aus dem thonigen Hoch-
ufer désselben hervorbrechen. Man kennt hier keine endemische Krank-
heit; allein die Blattern und Masern richten von Zeit zu Zeit grosse
Verheerungen unter den Bewohnern, namentlich den Indianern, an.

Von dem Kirchthurme der Villa aus hatten wir eine wveite Aus-
sicht Gber das Land um uns. Der 7apajoz zieht durch eine Gégend
hin, deren Niedrigkeit und Flache zu beurtheilen einzelne ungeheure

*) Es sind: Thyroptera tricolor, Spix Sim. et Vesp. t.36. f. g. und Proboscidea rivalis, Spix.
Die grossen Vampyre sind nicht hiufig,
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Biume dienen kénnen; welche sich' hie und da aus dem Urwalde er-
heben. Einige Stunden landeinwérts in S. und S. O. bemerkt man ei-
nen Zug niedriger, dicht bewaldeter Berge. Die Ufer des Tapajoz
‘selbst fangen im Siden der Villa an, steiler und héher zu werden.
Grosstentheils aus rothem Letten bestehend,i werden sie vom Regen
und Hochwvasser in der Art zerkliftet und- abgespult dass sie hie und
da als steile Hegel oder unter der Form natirlicher Walle Kerwortre-
ten. So sind. sie eine.: halbe Legoa oberhalb der Villa, deren‘Ansicht
im Atlas 1ﬂntgethel}t worden. Die ‘Gebirgsformation ist auch hier, wie
in® Gurupd und ‘Paré; ein rother oder leberbrauner Sandstein, der sich
hie und da als Sandeisensteinbreccie darstell. Die Meinung, dass schon
wenige Tagereisen am Strome aufwérts Goldformation herrsche, ist .un-
ter den Einwohnern von Santarem allgemein. Man ‘zeigte uns auch
dichte Schwvefelkiese, die man unterhalb der Katarakten, an einem
Orte, den die Indianer Taguba-coara nennen,' gefanden und fiir silber-
hpltig (langesehen 'hdtte. De ra Conpamne bemerkt, dass man hier am
lgiohtesten jene grinen, unter dem Namen' der Amazonensteine oder
Pierres divines bekannten, Steine;erhalten kénne. In dieser Absicht bé-
suchten wir die meisten Hutten der Indianer, welche tiefer am Stromie
als die Hauser der weissen' Indianer die Anlage eines Besonderen Quar-
tiers darbieten; allein unsere ‘Nachfragan ‘waren fruehtlos! Die Vege-
tation stellt hier, eben 50’ wie am Ufer des Xingti, kein reines Bild
der Flora des Amazonas dar, ‘sondern enthalt mancherlei, den sidliche-
ren Gegenden vorzugswexse angehbnge Formen. In der Nahe der Villa
hemerkt man niedrige, dichtbelaubte Baume und éine l"]ur von stelfen,
la!fgbehaarten Grisern' des Campo agreste, gleich denen in Plauhy Tie-
fer landeinwarts ist Alles mit hoher Urwaldung bedeckt. Der-allgemeine
Charakter, wodurch sich. die Vegetatian in der Nahe: von -Santarem
von der des Amazonas unterscheidet, ist eben der Inbegriff aller derjes
nigen Elgenschaften, die wir friher in der Flora des Hdchlandes von
Mittelbrasilien bemerkt hatten: niedrigere, stirker verastelte Baume,
leinere, hartere, ofter behaarte Blatter, zahlreichere und haufiger

wohlriechende Blumen, endlich ein Uebergewicht an Grasern, Hrautern
III. Theil. 132
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und niedrigem Buschwerk. Der Gesammtausdruck, wodurch sich die
Flora bemerklich macht, fallt selbst den reisenden Sertanistas auf. Ei-
ner derselbgn, den wir Gber die Reise im Tapajoz nach Cujaba befrag-
ten, glaubte uns die Art der Vegetation langs diesem Flusse am besten
80 zu bezeichnen: man findet langs den Ufern die Baume und die Cam-
pos agrestes von Minas. Unter dem Namen der Minas begreift man
JGberhaupt am ganzen Amazonas die hochliegenaen Gegenden im Siden,
von, deren Goldreichthume die iiberspanntesten Meinungen verbreitet sind,
In diesen siidlichen Gegenden scheint der grosste Raubvogel Brasiliens,
die Aquila destructor, Dand., nicht selten zu seyn. Wir sahen eiren
dieser Adler lebendig, welcher von einem Reisenden aus dem oberen
Gebiete des 7Tapajoz herabgebracht vyorden war. Er mass von der
Spitze des Schnabels bis zum Schyvanzende volle vier Fuss. Die unge-
heueren Krallen, fast-von der Lange- eines Fingers, der kraftige, mehr
als drei Zoll lange Schnabel und  die kilhnen durchdringenden Augen
vereinigen sich zu einem furchtbaren Bilde von Wildheit und Raubsuch.

Am 21. September hatten wir das Vergniigen, den Capitan Zany
ankommen zu sehen, der von Paré aus eine schnelle Reise von siebzehn
Tagen gemacht hatte, um uns einzuholen. Da sem Fahrzeug, grosser
als das unsere, mehr Bequemhchkexten darbot, so liessen: wir unsere
néthigsten Effecten dahin bringen, um ohne Unterbrechung in seiner Ge-
sellschaft zu bleiben, und sendeten die eigene Canoa voraus. Von San-
tarem konnen verschiedene VWege emgeschlagen werder, um die Reise
auf dem Amazonas zu verfolgen. Das westlich vom 7 apa]ciz hegende
Festland ist namlich durch den grossen See Lago das“Campmas oder
de Villa Franca und durch die Canale, welche aus diesem in den 7a-
pajoz und Amazonas miinden, zu einer Insel von betrachtlicher Aus-
dehnung abgeschnitten, und man kann im Siden oder Norden dersel-
ben segeln. -Im ersteren Falle sind awei Wege moglich: der eine vom
Tapajoz aus, indem man etwa drei Legoas bis nach der Filla do Al
ter do Chao sidlich steuert, dann den Strom ubersetzt und durch ei-
nen ostlichen Canal in den Lago das Campinas ge[angt der andere
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vom Amazonas aus, durch den ostlichsten der Furos, die von jenem
See in den Hauptstrom miinden. Diese Fahrt enfpfiehlt sich fir solche
Reisende, welche in dem See Provision an Fischen machen wollen,
woran er tiberaus reich ist; allein sie ist beschwerlich wegen zahlrei-’
cher Mosquitendchwiarme, und erheischt einen erfahrnen Piloten, denn
die Stirme auf dem See sind furchtbar heflg. Wir zogen aus diesen
Griinden vor, die Reise im Amazonas selbst fortzusetzen. Der Tapajoz
war jetzt in einem Zdstande der Entleerung begriffen; und stromte lang-
shm (seme héchste Fille fallt in die Monate December und Januar);
das Fahrzeug tiieb daher nur langsam ' abvvarts. Wir setzten iber den
Strom (23. September), und befanden uns nach einigen Stunden wieder
in dem 'vgelblichen", triiben Amazonas, déssen hier mehr als anderthalbe
geographische Meilen' breite Gewassér zahlrelche und grosse Inseln um-
fluthen. Die erste von didsen, Torapzxum, bildet mit dem sadlichen
Continernte einen znemhch schmalen Caﬁal, in ‘welchen wir, nach We-
sten steuernd, einlenkten. Am Ufer und "auf einigen Sandbanken be-
merkten wir in Abstinden von vierzig bis finfzig Fuss Pfahle, nach
unten converglrend, emgerammelt’ die uns als Beweis einer Iidustrie
auffallen mussten. Man Belehrte uns, dass sie den Indianern als Stand-
Punct auf der Schlldkroten)agd dienten. Der Jager ‘wadet auf jene
Stellen hin, " befestlgt ein Brettchen zum. Sitze szschen den Pfihlen,
und kauert auf dentselben nieder, schussfertlg, das Erschemen der
Schildkroten an der Oberflache des Wassers gewartlgend * Bs ist schon
vorgekommen, "dass der Indianer, wenn er selbstvergessen die Fiisse
ins Wasser hmabhangen liess, den Krokodilén - zur Beute vvurde. Die
Stromung des Amazonas war an diesen I{usten 50 heftlg, dass wir sehr
oft dem Ruder durch ein Seil (L'spza) zu Hulfe kommen mussten, wel-
ches in’ de¥ Montaria stromaufwirts vorausgetragen, um einen Baum
geschlungen und zuruckgebracht wurde, um das Fahrzeug aufwirts zu
ziehen. An hohen Ufern und in der *Nahe von Sandbanken musste ein
zweites Seil angebunden werden, damit die Canoa bei dent Zerreissen
des ersteren nicht gefihrdet wiirde. Die Arbeit wird iberdiess noch
mithseliger durch dichte Schlingpflanzen und Dornhecken, oder durch
132 *
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das plgtzliche Einstirzen der unterhéhlten Thonufer, welche der Mann-
schaft das Landen efschweren. Mit dieser anstrengenden Schifffahrt
brachten wir drei volle Tage langs dem noérdlichen Ufer der Insel Pa-
Ticatiba zu. Dieses Eiland ist fast iberall mit kupstlichen Anpflanzun-
gen von Cacao bedeckt, und gewihrt durch: den Anblick der in regel-
magsigen Reihen stehenden, anmuthig schattenreichen Baume einigen
Ersatz fir den Mangel anderer Beweise einer industridsen Bevolkerung.
Nur wenige Hiftten und Landhéuser erscheinen *an den Buchten und
Bachen der Insel, welche wir an mehreren Puncten durchstreiften, um
ihre Veéetation kennen zu lernen. Hier war es, wo uns zuerst zwi-
schen  dichten Uferpflanzen die Palme Bubunha (Guilielma speciosa, M.
Palm. Tab. 66. 67.) begegnete. Von allen Palmen Brasiliens diejenige,
welche am meisten Nahrung darbietet, und desshalb fir die Oekonomie
der Ureinwohner vorzugsweise wichtig, ‘sogar von ihnen angebaut,
verdient sie in der Anmerkung (g.) ausfihrlich erértert zu werden. Am
dritten Tage erreichten wir die ansehnliche Fazenda des Cap. Cavar-
caNTE, die fast am westlichen Ende der Insel, noch eine Legoa von
der Zilla de Obydos entfernt liegt. Von dem, wegen der jahrlichen
Ueberschwemmungen, etwas erhoht gew&hlten'Orte des Landhauses er-
blickten wir vor uns in N. W. die Villa, an einem bebuschten Hiigel
angelehnt, und den Strom, welcher hier in einem einziger Koérper zu-
sammengedrangt, sich mit héherem Wellenschlage *und in der Mitte von
unergrindeter Tiefe voriberbewegt. Hier ist diesAnsicht aufgenommen,
die ich im Atlas (,,der Amazonenstrom in seiner Enge. bei Obydos¢¢)
mitgetheilt habe. Das ganze nérdliche Ufer ist hiigelig, und zeigt zwi-
schen dichtem Buschwerke wveisse abschiissige VVande, welche, wie
wir spater bei unserem Aufenthalte in Ob)ydos wahrzunehmen Gelegen-
heit hatten, aus einem jungen thonichten Sandsteine bestehen, worauf
ein eisenschiissiges Conglomerat und farbige Lettenschichten ruhen. Die
insellose Stromenge, vor welcher wir uns befanden, in der Lingua
geral Pauxis genannt, bildet als der zweite Pongo in dem ungeheu-
ren Amazonenstrome einen geographisch merkwiirdigen Punct. Ihre
Breite ist von der portugiesischen Grenzcommission trigonometrisch auf
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869 Hlafter (Bragas; pe LA Conpamine giebt sig zu go5 Toisen an) be-
stimmt worden. Da ich ein allgemeines Bild des Stromes der Schilde-
ring unserer Riickreise vorbehalte, so scheint es geeignet,. dorthin die
weiteren Nachrichten iber diese Stelle zu verweisen. Mit Eintritt . des
abendlichen Ostwindes fuhwven wir, uns langs dem siidlichen Ufer hin-
haltend, durch diese Meerenge von siissem Wasser. Das sidliche Ufer
tritt nirgends aus, seiner allgemeinen Verflichung in die Héhe, und bil-
det hiedurch einen  auffallenden Gegensatz mit dem nérdlichen, dessen
abgerundete oder terrassenformlg ansteigende bebuschte Hiigel, im Osten
der Villa oberhalb der Enge"® gesehen, sich unter ganz verschiedenarti-
gen Gestalten darstellen. (Siehe im Atlas die Ansicht ,,Obydos“) Wir
brachten die erste Nacht oberhalb der Enge von Obydos auf einer
niedrigen Sandinsel zu, die der Stromr eben erst entblosst hatte. Der
Mond war aus diisteren ‘Wolken hervorgetreten, und-beleuchtete, in
tausendfach gebrochenen Reflexen auf dem Riesenstrome spiegelnd, mit
"mildem Lichte die schweigsame Landschaft. Ein fernes Gemurmel der
bewegten Fluth ténte in unser Ohr, Doch bald veranderte sich diess
ruhig heitere Bild; scheu verbarg sich der Mond, die tiefste Nacht la-
gerte sich auf Insel, VWald und Strom, und von ferne briillten, gleich-
sam ziirnend,. von allen Seiten schwere Donnerwetter, VYahrend wir
hier mit frohem Gemithe so zu sagen einen .glicklichen Abschnitt in
unserem Reisedrama feiern konnten, fihlten wir mit erhéhter Empfing-
lichkeit alle Schauer dieser furchtbar schwarzen Nacht, die ohne Stern
und Leuchte uns nur auf uns selbst, »unter Larven; die einzige fiihlende
Brust‘, zurickwies. Unter &hnlichen Verhaltmssen sollten . er von nun
an manche Nacht durchwachen, und "der freundliche Lesen. mag wenig-
stens einmal Zeuge der tiefen, niederdrickenden Schwermuth seyn,
welcher der Reisende auf dem Amazonas sich bisweilen wider Willen
Preis gegeben fiihlen muss.
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Anmerkungen zum dritten Kapitel.

(1.) Nach der i. J. 1808 veranstalteten trigonometrischen Messung hat der\jenige Theil der
Bahia de Goajard, worin sich der Mojii, zwischen der &ussersten Spitze des Festlandes inN. D.
und dem in S.W. gegeniiberliegenden Lande am Canal von Carnapijo iiber 1200 Klafter Breite.
Die Messung De s Conpamine's =749 Tois. bezieht sich auf einen oberen Theil des Flusses,
wo man bereits die Ausbreitung der ganzen Bai aus dem Gésichte verloren hat. Dieser pimen-
sionen ungeachtet, gehort der Mojis doch nur zu den Beifliissen des vierten Ranges. Seine
Quellen liegen jenscits des vierten Parallelkreists in steinigen Waldur.lgen, aus welchen er,
parallel mit dem Tocantins, herabkohmt. So -weit er vermoge seines Wasservorrathes mit
kleinen Canoas befahren werden. kann, ist er auch frei von Fillen. M dem unteren Theile des
von ihm durchstromten Gebietes hat er weniger Fall als der' Guamd, was sich -unter Anderm
aus seiner Deltaverbindung mit dem Igarapé-mirim und dadurch mit dem 4napi ergiebt, wel-
cher nebst seinem Beiflusse Meroé als eine Bifurcation des Supiuba zu betrachten ist. Aus die-
sem Grunde diirfte auch die in ihm bemerkbare Pororoca viel schwacher, als die im Guamd
seyn. Die Ufer des Mojii, bis weit gegen Siiden mit dichten ,® hohen, an feinen Tischlerholz-
Arten, dem Nelkenzimmtbaume und der Castanie von Maranhdo reichen, Urwildern besetzt, sind,
so wie die seines betpichtlichen Nehenflusses, des Acard, schon acht Meilen oberhalbeJacuarary
fast ganz ungebaut. Die anwohnenden Indianer sind, nach Cazarn, Corogr. IL. S. 293., vomn
Stamme der 4mmanids, Pochetys und Géz. Wir konnten aber in Jacuarary nichts Bestimm-
tes iiber diese Horden erfahren, welche schon in sehr geringer Anzahl vorhanden zu seyn
scheinen. e

(2) Unter allen Palmen Siidamerica’s ist keine so vielfach von den Schrifistellern gefeiert:
worden , als die 'Mauritia Slexuosa, L. (Mart. Palm. 8. 45. t. 40.). Besonders GumiLra (Oren.
c. 9.) erortert in frommer Beredsamkeit den mannichfaltigen Nutzen, welchen sie den, untcr
ihr wohnenden , Guarainos darbietet. Zu Kihnen, Planken., Dachsparren und anderem Holz~
Gerithe verwenden auch die brasilischen Indianer die colossalen Stamme derselben; aber die
Gewinnung eines feinen Amylums aus dem Marke, gleich dem Sago Ostindiens, ist ihnen
fremd, wahrscheinlich desshalb, weil sie micht, gleich Jenen, in den feuchten Griinden, worin
die Palme wichst, feste VWohnsitze haben, und in den trockmeren Wildern die Mandiocca bauen.
Blitter und Blattstiele verwenden sie ebenfalls zu Flechtarbeit; auch trinken sie den siissen
Saft, welch.er aus den abgehauenen Fruchtdsten hervorquillt oder sich in Gruben sammelt, die
sie in den gefillten Stamm gehauen haben. Seltener bereiten sie ein Getranke aus dgm Absude
der Friichte, indem sie dazu den Beeren der Palmen Bataud und Assai den Vorzug geben ; aber
eben so wenig eckel als ihre nordlich wohnenden Briider , kennen und schitzen sie das Gericht
aus den Larven von Curculio palmarum , welche sich zahlreich in dem gefillten Stamme ent-
wickeln. Die Bemerkung Giii’s, dass man unter der Mauritia nirgends vergeblich nach Was-
ser grabe, welches sich in dem nur wenige Fuss tief eroffneten Boden alsbald ansammele, hatte
ich ebenfalls zu machen Gelegenheit, und sie erhilt doppelte Bedeutung bei der geographischen
Betrachtung ausgedehnter Landstriche, deren Erhebung iiber den Ocean uns, weni‘gstené' gros-
sentheils , unbekannt ist. Ich habe (a. o. a. 0.) ausgesprochen, dass die Mauritia nur selten
in einer Hohe von mehr als achthundert Fuss iiber dem Meereaerscheine. Bis zu dieser Hohe
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diirfte, im Allgemeinen, das grosse Becken von Piauhy ansteigen, dessen Hauptstrom, der Par-
nahyba, in seinem, mit feuchten, Wiesen” und zerstreuten Wildern bedeckten, Flussgebiete vor-
ziiglich mit vielen Mauritien geschmiickt ist. Auch in den nordlich davon liegenden Flussge-
bieten, des Itapicuri, Mearim und Tury-acu, erscheint sie hiufig. Auf der Insel Marajo wichst
sie’ besonders in der morddstlichen, mit Camposyegetation bedeckten , Hilfte, denn sie liebt ei-
nen freien Stand. Lings dem Amazonenstrome landeinwirts ersehien sie uns seltener, als an
den Kiisten, und nur auf den Inseln oder an den Seen :1es Festlandes, aber, wis von einiger
Wichtigheit seyn diirfte, im Yupurd stellte sie sich nicht selten zu ganzen Waildern vereinigt
dar, und wiederholte gleichsam das Bild der Mfindungen des HWauptstromes. Herr von HumsoLpT
hat sie am Fusse des Berges Duida bemerkt;®nach der‘ersicherung meiner Indianer im Yu-
purd findet sie sich an den westlichen Beifliissen des Rio Negro, und diirffte man annehmen,
dass sie sich von diesen niedrigen Binnenlindern bis zum Flussgebiete des Orenoco, seinem
Delta, der Insel Trinidad und den Llarios von Cumana verbreite. In*Essequebo, Surinam und
Cayenne erscheint' sie nicht tief fandeinwirts. VVahrscBeinlich erstreckt sie sich also in einem
weiten Kreise ringsum: das Hochland von Parin;e, und hilft einen niedrigen Landstrich be-
zeichnen, dessen wesentlichster Charakter sein Quellenreichthum ist. Viele andere Palmen er-
heben sich zu gleicher Hohe mit’ der Mauritia, aber ilir Boden ist nicht auf gleiche Art was-
serreich, und wir schliessen hieraus, dass sie nicht sowohl Fefichitigkeit aus der Luft anziehe,
als vielmehr nur in feuchtem Grunde wachse. ~~ R

(3.) Wir haben schon friither (Il S. 572.) Einiges iiber den Rio Tocantins beigebracht,
glauben aber diese Nachrichten hier, als am geeignetsten Orte, noch etwas weiter ausfithren zu
miissen, da ein Seitenblick auf die grossen Strbgte, welche sich in den Amazonas efgiessen,
die Geographie des letzteren und seines Stromgebietes erliutern ‘machte.

Tocantins, GESCHICHTLICHES UND LirerAs1iscars. Die erste Nachricht iiber die Entdeckung dieses
grossen Stromes giebt Benrevo (Annaés §§. 1191 und 1200 — 1204} Im Jahre 1673 sendete Peomo
Cxzar pe Menezes, Gouverneur des Estado von Gram Pari, ejnen der Cofiquistadores des oberen
Amazonas und Rio Negro, den Fr. pa Mora Farcio ab, um den Strom kennen zu lernen. Die erste
Veranlassuug zu der Unternehmung hatten fliichtige Indianer vom Stamme der Guargjiz gegeben,
die den Tocantins herabgekommen waren , um einem Paulistcn, Pascoar Pars ok Anravio, zu entgehen,
welchen seine Sclavenjagden bis hierher gefithrt hatten. Farcao 4araf diesen Abentheurer, zog sich
aber vor ibm zuriick. Am Ende des folgenden Jahrgs und Anfangs 1675. iibernahm der‘ Padre Axr.
Raroso Tavames, der in Lissabon personlich glinzende Erwartungen von der Entdeckung der Gold.
Minen in diesem Stromgebiete erregt hatte, eine bereits ausgeriistete zweite Expedition, die jedoch
ebenfalls fruchtlos ablief. Die Entdeckung des gangen Verlaufes des $troms fillt in das zweite De-
cennium des vorigen Jahrhunderts, indem Cap. Dioco Pixro pa Gaga, auf Befehl Bemreno’s, des
Annalisten, welcher 1718. das Gouvernement iibernommen hatte , stromaufwirts fubr, die Vereinigung

.des Tocantins und Araguaya erkannte, unl den letzterer Strom bis zum zwélften Grad s. B. verfolgte.
Der andere Gstliche Hauptast dcs Tocantins, der Rio IMaranhdo, ward vom Jahre 1728 an bekannt,
als in seirem Flussgebiete Goldminen emtdeckt und eifrig betrieben wurden (vergl. 1L S. 587.). Ein
Decennium spiter bestimmten die Jesuiten Diceo Soanes und Domineos Cuaract mehrere Breiten am
oberen Theile des Stromes. Dass die crste Reise stromabwirts von Goyaz nach Pard im Jahre 1773,
bewerkstelligt worden sey, haben wir bereits erwé‘hx:t (IL. S. 572.). Um die Schiftffahrt auf dem
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4ragnaya machten sich vorgiiglich die Gouverneurs Trmistao pa Cuxma MExezES im-Jahre 1791, und
Cowom ps Parma im Jahre 1805 verdient. Obgleich seitdem alle Gouverneurs von Goyaz und Para
diese Wasserstrasse empfohlen haben, ist sie doch wegon der schwachen Bevilkerung und wegen
Mangels an Industrie noch sehr wenig frequent. Es vergehen Jahre, ohne dass ein grosses Fahrzeug,
vielweniger eine ganze Parada, (so mennt man eine Flotille aus mehreren Canoas, die sich wegen
der zu ﬁix:chtenden Ueberfa’l]g ‘der Indianer vereinigen), die Reise machte. Um Colonisten _zix be-
stimmen , sich am Tocantins niederzulassex}, ‘sind diesen von der Regierung im Jahre 1810 folgende
Begiinstigurfgen zugesagt worden: zehnjihrige Steuerfreiheit, sechsjihriger Nachlass in der Bezahlung
von Schulden an das .Aerar, zo]]f;;eie Einfuhr auf ;bren Fahrzeugen auf zehn Jahre, und fiir dieselbe
Zeit die Unterwerfung der im gerechtu‘(riege gefangen genommenen Indianer zu Leibeigenen. Zur
Beschiitzung dcr Reisenden ward, ausser dem Wacﬁtposten am Rio Manoel Alvez, ein anderer, Pre.
zidio de S. Maria, zwischen Porto da Piedade und S. Jodo dus duas Barras, in den Jahren 1813— 18
errichtet. Die von dem Gouverneur von Goyaz vorgeschlagene Handelsgesellschaft zwischen Goyas
.und Para erhielt im Jahr® 1311 kgnigliche Sanction. Nach neuerlich uns zugekommenen Nachrichten
bat sie bis zum Jahre 1828 keinen gliicklichen Fortgang genomm.en. ‘Der Fond fiir diesebbe war nur
anf 100,000 Crus. bestimmt; es war ihr das Privilegium verliehen, ihre Schulden wie die des Aerars
einzutreiben, und den Personen, welche mit einer Actie von einem Conto de Reis .beitreten wiirden,
war vorzugsweise die Anwartschaft bei Besetzung von Officierschargen bis zum Obersten, in den Mi-
litzen oder von Stellen als Capitaés Mores zugesichert worden. Da alle diesc.Bcgiinstigungen ohne
Wirkung blieben, so mag man daraus schlicssen, wie geringfiigig noch immer der Handel auf einem
der schonsten Strome Brasiliens sey. Vergl. Pizarro e Araujo,* Memorias historicas do Rio de Ja.

neiro. Vol. IX. S. 116 fﬂ.'

Viel spiter als man von Pard aus den Tocantins beschiffte, ward die Verbindung zwischen diesem
Strome mit dem, Innern der Provinz von Maranhio bckannt. Nachdem das Arrayal de 8. Bento dos
Pastos Bons im Innern von Maranhao im Jahre 1744 gegriindet worden war, riickten die, mit Vieh-
zucht besché’ftig%en, Fazendeiros dieses Sertao ihre Fuzendas in denTlaren immer weiter gen Westen.
Evias Feanena oE Barmos kam an den Rio IManoel Alvez Grande, wo er im Jahre 1798 die Fazenda
Mirador griindete. Dusch einen ent‘ﬂohenen Neger von der Nihe eines grossen Stromes belehrt, auf
welchem dieser in einer Parada von Pard aus nach Goyaz reisen solite, schiffte Bannos den IManoel
Alvez hinab, kam, zuerst aufwarts rudemd; in den Aragudya, dann aber ywmkchrecnd auf dem To-
cantins nach Pari, und veranlasste das Gouvernement von Maranh4o einen Weg von Mirador lings
dem Tocantins bis Porto Real durch vierzig Soldaten eréffnen zu lassen. °Im Jghre 1809 ward die
erste Reise auf diesem Wege durch- Goyaz und Minas Geraés bis Rio de Janeiro unterpommen und
beschrieben: Roteiro = Mappa da Viagem da 8idade de S. Luiz do Maranhdo até a Corte do Rio.‘dc
Janeiro, feita por Ordem do Governador daquella Capitania pelo Coronel Sebastido Gdmes da Sl'iva
Berford. Rio 'de Jan. 1810., mit einer Karte, 8. Ein Jahr s‘piiter ward eine anderc Reise von Pard
aus den Tocautins aufwiirts bis Porto Real von doyaz, und von da zu Lande nach Rio gemacht: Ro-
teiro da Cidade de Santa IMaria de Belem do Gram Pard pelo Rio Tocantins acima, -ate' o Porto Real
do 'Pdhlal etc. por IManoel José d Oliveira Bastos. Rio de Jgn. 1811. 8. Ueber die Reise, welche mcin
trefficher Freund Hr. D. Ponr auf dem Tocantins gemacht hat, sehen wir seinem eigenen Berichte.
entgegen. Diese ReiSe ward von - Porto Real aus, vom 2. Jis 23. Aug. 1819., auf 2 Canoas unter-
nommen , und 95 Legoas (die Kriimmungen des Stromcs mitgerechnet) weit, iiber S. Pedro d’Alcan-
tara hinaus bis nach Cocal Grande, einer Ansiedlung von Purecrame-crans-Indianern fortgesetst, von
wo die Expedition, wegen Mangels an Lebensmitteln, umzukehren gczwungen wurde.
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Zur Geoorfente des Tocantins noch folgenge Beitidge. Alle grosseren Strome, welche ihre
Gewiisser aussdem Hochlande Brasiliens herabfithren, um sie dem Amazo'nas einzuwerleibem ,
durchschneiden zwei Landsjriche von verschiedenartiger Natur, ‘leren Grenze im Allfemeinen
durch ihre Wasserfalle bezeichnet wird. Oberhalb derselben: Ca.mposvege&tmn, Gol#‘ormatmn,
ein Qlinenland, dem von Minas Geraes, Goyaz und Cu)abzi vergleichbar; unterhalb Wilder
von demselben Character, wie die in der Nachbarschaft des Amazonas, und in grosser Ausdef-
nung dxeselbe Flachheit un?Ermedngung des Landes s Diese Region konnen wir Jiiglich, das
untere , )ene das ofere Stromgebiet nennen. Je"weiter man von Osten nach Westen kommt
desto breiter wird die untere Regmn indem sie sich tiefer nach S. erstreckt, gind erst in gros-
serer Entfernung vom Amazonas durch das Minenland Beg}-enzt wird. Diese allgemeine Bg-
mex‘kung scheint sich ganz voriiglichwan dem Tocastins ¢ dem osthchsten jener Str.ome 1920 be-
atatxgen welcher , nach den Aussagen der Reisenden , die ich bjeriiber zu vernechmen Gelegenheit
hatte, etwa in einer, Breite von 4° 30/, da wo er aus dem Canal de Tauiri hervortritt, die letzten
Erhohungag des Tafellandes, zu verlassen scheint. In dieserh Canale ndmlich, dessen Linge von den
Schiffern auf 12 (in'gerader Linie etwa 5) %egoas angegeben ist, werden die hellgelben Gewas-
ser des Toeantins zwischen steinigen Ufern zusammengedrangt, und stromen, sich zwischen
Klip®n und Binken von RollSteinen Bahn machend, und hie und da klgine Fille .}uldend mit,
grosser Geschwindigkeit abwirts. Unterhalb des Canals von Tauir{, an dem Orte Ita- boca
(Steinloch) macht der Tocantins noch vier stufenartige Fille, und vor nun an nimmt er an
Breite bedeutend zu, wodurch die Stéinbidnke der Praya Grande veranlasst werden, Nordlich
von der verlassenen Befgstigung Alcobaga wallt der Strom ungetheilt awischen niedrigen Ufern,
aber nichts destoweniger eine Stunde breit, ruhig dahin. Unterhalb der Filla de Bajdo fangen
niedrige, dichtbewachsene Inseln an, dig Gewisser in vielfache Canile mu vertheilen. Je weiter
man abwirts kommt, desto mehr nechmen sie an Zahl und Ausdehnung zu,. so, dass man in
der Breite von Cametd drei volle Stunden braucht, um von dem einen Ufer zum andern iiber-
zusetzen. Der Tocantins w1ederholt von hier an abwirts bis zu den Bahias do “Limoeiro und
de Marapatd die Egenthumhchkelten des Pard und des Amazonas. Jeiné Ufer sind gleich de-
nen dieser grossen Wasserbecken mit unreinlicher,-an Caca8 reicher Igabiwdldung bedeckt "
und, weit landeinwirts niedrig und eben, dem Spiele der Gewisser unterworfen, welche eine

e Ebbe und Fluth wie der Ocean einhalten. Die dstlichen Ufer in dieser Geger® sind hsher als
die westlichen; sie steigen zu einer Hiigelreihe an, welche den Mojii und den siidlichsten Bei-
ﬂuss des Anaﬁu, den Su:zuba, vom Tocantins scheiden. Die mednge Lage des wéltlichen Ufexs

wird vor Allén: durch die Bifurgation des Paranamuct angedeu,tet, der seinen ostlichen Ast in
den Hauptstrom ergmsst, durch den westlichen hingegen mit einem Rlaren Bimnens¢e in Ver-
bindung steht, dessen Entleerungscana) irt den Rio d& Bocas der Jecundaz ist. Siidlich, vonr
Tauiri erg1esst swh auf der Westseite der Bach Arary oder dgoa de Sauds in ‘den Tocantihs 3
wegen seiner "Heilkraft in manchen Krankheiten schon zu Berrgpo’s Zeiten beriihmt (Annaés
§' 1204.) Auch uns erzahlte ein Indxape.r von dem, durch ihre helle Hautfarbe ausgezeichne-
ten, Stamme der Jacundoz, ®en wir in Breves als Ruderer aufgenommen hatten, Manche{ﬁi
von der megdicinischen Eigenschaft dieses Wunderwaﬁers Esysoll vorziigich gegefi Leber-,
Nierent - und Hautkrankhexten von Nutzen seyn, ~und’ sogar von kranken Thieren aufgesucht
werden. Wahrschemhch beruht seine Wirksamkeit in der Reinheit uffd Kiihle, und diess sind
allerdings doppelt schitzbare Eigenschaften am Tocantins, dessen unreines VVasser, wie ich be-~

III. Theil. 133
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reits erwihnt habe, zum Stein disponiren soll., Von hier an begegnen dem sthomaufwirts Rei-
senden goch einigé Stromschnellen und Steinbinke (Intaipavas) im Tocantins y bevor er die
Vereinigung desselBen mit de‘n Araguaya erreicht, welcher nur halb so viel Wasser fithren
soll. Weater siidlich*bildet eine zweite Abstufung des Landes die Falle von . Antonio und von
§. Bartolomeu (oder das tres Barras). Hierher scheint auch die siidlichste Grenze des ugteren
Stromgebletes zu fallen, denn Basros bemerkt ausdriicklich (Roteiro, S. 12.), dass sich der
Anblick deg Landes idndere, die (niedrigeren , krummastlgen und minder saftig grunbelaubten)
Biumg, des Minenlandes aufu-eten und die Goldformation sich an dem Gedteine und ‘den Flu-
ren kenntlich mgche. Welter nach .S. werden Wailder immer seltener, der Fluss stromt zwi-
;chen Campos, welche, hie und da von “zerstreuten Baumen (Tabolairo) beschattet, rechts und
hnk.s Zu Bex;gen anstelgen und sich euf der Ostseite weier von ihm zuriickziehen. Zwischén
der Fazenda Mirador, Sechs Legoas landeinwirts am Hio Manoel Alvez Grande, und dem®
Rio do Somno fand Gomes pa® Smwva Berrorp i J. 1809 noch keine einzige Fazenda, eben so
von dg bis in"die Ndhe von Pontal, auf ejnem Wege, zu we!chem er vierzehn Tage brauchte.

.Nach dem (mir erst im Jahre 1830 zuginglichefi) Berichte desselben Reisefideny wird es walir-

scheinlich , dass die Gegenden ostlich vom Tocantm.:, aus welc}lem die Beiflisse desselben , der
Rio da Primavera und der Manoel Alvez Grande herabkommen ,’sich nirgends zu Berges son-
dern nur zu Hochebenen erheben, welche it Fluren bedeskt sind. Nur zwischen den Quellen
des Itapicuri und des Balsas scheint sich, in N. W. von Pastos Bons, ein n?ednger Gebirgs-
zug zu erstrecken, Am Tocantins selbst fand eroun die bergigste Gegend nordlich vom Rio do
Somna; hier im Allgememen, keine VVilder, mit Ausnahme einzelner, Striche an den Fliissen
und den dusserst zahlreichen Bichen, wo statt der Vegetation der Campos hiufig auch dichte
Schilfgehdge (Tabocaés)gauftreten, an hoher liegenden gocknen Orten Catingaswaldung. In die-
sem Theile des Stromes finden sich die siidlichsten Steinbinke und kleine Fille, Cachoeiras
do Lageado dos Marcs und dos Pilloés; eie werden durch elnen von S. O. herzichenden, nie-
drigen G‘eblrgszug gebildet. Siidlich davon erweitert sich das Stromthal des Tocantins, dessen
Scluﬂfahrt wel’ter keihen® bedeutenden Schwierigkeiten unterliegt. Bei -dem Porto.Real de Pon-
tal , sol] der Fluss, nach ‘Cazav® noch 374 Bragas Breite haben.

(4.) Die Berichte der Einwohner stimmen darin iiberein, dass fast alle Fliisse, welche slch q
aus dem Contmente in die Bahia dos Bocas ergiessen, hei einem verhialtnissméssig kurzen
Laufe eine séhr bedeutende Menge klaren und liihlen Wassers fuhren? Daraus,®und aus dem
schnellen Layfe, aus felsiger Uf&mn, Stromschnellén und qu,mgn Fallen ldsst sich ‘chhessefl
dass sie aus einem hochliegenden, in hiedrigen' Terrassen abgestuften Lande hera‘bkommen. Die
Grosse dleser Fliisse nimmy in demselbew Verhiltnisse am, als sie® weiter gegen Westen, d. h.
det grossen Becken des Madeira, ndher liegen. Nur der westlichste von allen , der Rio Uana-
pi (Guanapi, Annapu, mcht mit dem Anapi am Igarape - mirim zu verwechseln) ent-
springt jenseits des fiinften Parallelkre:se's und wird desshalb in seinem Laufe durch jene’,
whhrscheiglich aus- Glimmerschiefer und anderm Urgebn-gsgestehe bestehende, Bergreihe un-
terﬂrochet!‘ welchee sich zwischen 4° 39‘ und 8° 30’ s. Breite von den Fallen des Tocan-
tins bis zu denen des Xingd und Tapa]oz -erstreckt. Diese oberen Gegenden des Uanapg
sind nicht, gleich den umtern, mit Waldumg, sondern mit Flurvegetatmn bekleidet. In einer
Enttornung von acht bis zehn. Legoas von der Kiiste des Continentes scheint das Land sich



1047

gleichmissig zu verflichen, defin in diesem Gebiete communiciren mehrere der Fliisse unterein-
andé oder . wie der Cupijo, mit Jen Canilen Japim des 'Iocantms durcl: Furos von gross‘er
Linge. An’ .der Miindung dieses. F}A'ses bemerkt man auch nogh die Mangrovew®dung von
Avicennia, Conocarpus u. s. w.; aber die westhcheren Flijsse , der Araticum, an {em Ocuas
liegt »der Puruand, Mucajd, Panaiva, Jacumlaz, Jagarijo und Pacajaz haben hihere, dgn Ueber-
%chwemmungen weniger auggesetzte Ufer. Der Uanapt: breitet sich siidwestlich von Portel in
einen schonen fischreichen See, von drei Stunden im Durchmesser aus$ welcher gegen O. iit®
dem Pacajaz, gegen N. durch den Canal Camoy mit ‘dem Tagipugh, gegen N. W. durch ei-
nen, im Sommer zum Theil vertrocknendgn Abzugsgrabem, Riacho do Loguna mit dem Bg
che Pucuruhy, und durch diesen mit dem Amazonas bei Gurupd in Verbm(}ung steht. Indem
daher diese Fliisse, bevor sie sith dem allgememen un’d tiefsten Wasserbeckeh emvenlexben »®
vielfiche Verbindungen untereinander eingehen, weiben sie ebenfalls auf die fast sohlige Aus-
breitung der dem Amazonas unmittelbar benachbarten’ Fldcheu, cine an_ diesem Riesenstrome
vor allen ghdern hiufige Erscheinung, hin. — Man -hatte uns viel von den scho'ﬁen reinlichen
Wildern am Rio. Uanapu e'rza'hlt so dass, wir eine Expedmon auf detselben beschlossen, wWenng
wir vom Rio Negro zuruckgekehrt seyn wiirden. Allein von dieser Reise schreckten yns die
Bericht® vor den Femd\sehgkexten ab, welche inzwischen Indianer vom Iryuand, dem westlichen
Hatptaste des cha}az, in einigen®nérdlich gelegenen Hiofen ausgeiibt hatten. Da# der Fluds
nicht sehr breit ist, erreichen die Pfeile versteckter Indianer iiberall die darauf Schifftn8eu, wmd.
es ist daher nicht rithlich, ohne sehr zahlreiche Mgannschaft hier emzudnmgen, wenn solche Auf-
tritte vorhergegangen simd. Die Stamme, welche hier hausen, werden Pacajaz, Uanapis und
Taconhapés genannt. Theilweise wurden sie in Portel und Melgaco aldeirt., Sie gehoren wahr-
scReinlich dem Hauptstamme der Tupinambazes an, mit welchen sie in «der Sprache, die Tacon-
hapés auch m der Sitte iibereinkommen, ein gewxsses.Glled (Taconha, L. gem) mit der Tacon-
hoba, einem emgerollten Blatte, 3dér mit einém Lappen gestrickten Baumwo]lenzeuges _zu ver-

hiillen.
5.) BeVolkerung der Insel Mara]o oder de Joannes im Jahre 1820‘

. ] Einwohner ‘Einwohner
L.ugar da Fonte de Pedra _l-;;o—- Villa de Salvaterra __—2—;1,0:—
Villa de Porto Salvo 400 |villa de Soure
Lugar de Villar 350 Lugqr'de'Mondin 2800
Willa de Mongaraz . Pesqueiro
Lugar de Condeixa } 2050 Villa de Chaves :2:)(),
Villa de Monforte 1060 |Breves 300
Freguezia de N. S, da Conceigio da Fazend#8 no Bia‘de Marauahu 660

Cachoeira ° o . 2140 e Summe, 10500 *

W m—;

Bemerkun®® ane grosse Menge der Bewohner hausen nicht in den Ortschaften, sondern

in zerstreuten Hofen. So besteht das Kirchspiel de [\ S. da Conceigdo®aus lauter einzelnen F#-

zendas am B. Arary. Es enthilt den wohlhabendsten Theil der Bewolkerung. Hier sind die mei-
' © 133+ °
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&
sjen Zuckerplantagen und die grossten Heerden. Die Villas Mongaraz , Monforte, Soure, Salva-
‘terra sind vorzugsweise Indianerbevilkerungen, mit verhilinjssmissig weniger weissen Eir.M?h-
nern.  Diele Indjaner sprechen ‘die Lingua geral oder porgugiesisch, und sind walirscheinlich
lauter Tribus des grossen Tupinampastammes. Man unterscheidet folgehde: Nengahybazes,
Ma;nayqnaza, Anajazes, Mapuhds, Goajarai:v, Acroans, Pixipixzés. Breves, wglches kci.np .Ca-
pelle hat, gehort zum Kirchsprengel von Melgago, und die zahlreichen Fazendas an demjenigew
®Theile der siidwestlichefl Kiiste, welche man den Rio Marauahii nenat, gehoren nach Oeiras
und Portel, Die einzelnen Hofe am ‘Tagipuri gehoren zu Chaves.
(4 *
(6.) Ausfubr auf dem Amazonas, die u: Gurupa einr.egistrirt wqrden.
e
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Bemerkungen. Die Topfe (Potes) wogin Oel vom W'underbaun: » Copaivacl d‘r:d Schildkro-
teneierfett versendet werden, enthalten ohngefihr 30 — 40 Maas. Die Hangmattet (Maguciras),
siftd Fabrikat der Indianer, besonders vom®R. Yupwrd. Estopa ist die zihe Rinde mehrerer
Arten von Sapucayabiumen, deren man sich zum Kalfatern bedienet. Die Wiirste (Miziras)
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werden vopn Fleische des Lamantin (Peize Boy, Manahy) gemacht. Man versendet e als
Geschénk auth nach Portugal. Plinken und Bretter (Taboado) sind von feinem Holze zu
Tischlerarbeiten, ﬂesonders von Pao:setim und Moira pinima, welches letztere guch Mahagony-
oder Rosenholz genannt wird. Ueber die Piagapa (Pa]menfasem), das Guarand (vergl. I. §.311.)

llnd das Carajuri odér Chica-Rqth, wird im Verlaufe ﬁes Reiseberichtes gesprochen.werden.

1

. (7)) YVon allen grossen Stromen, welch? sich auf der Siidseite dem Amazonas einverleiben, '
ist der Xingd am wenigsten beschifit worden ®seine Quellen und siidlichen Beifliisse, jetzt noch
ginzlich unbekannt, sind nur nach unbest!mmten Aussagen der Sertanistas in' die Karten eing

egetragen worden. Folgem}p Nachrichtew iiber ihn hatte ich Gelegenhen, in Porto de Moz von
faﬂngen Leuten emzuzxehen die sein untgres Gcbiet besucht hatten. Von dieser Villa bis Sou-
zel, der siidlichsten Nledexhssung, welche in gerader, Linie etwa 16 Legoas*von Porto de Moz
entfernt liegt, hat der Fluss im Allgemejnen die Breite einar Legoa: Ingeln erhebe‘ sich hie,
und da aus der griinen Flith,-und gewihren zugleich mit den remhchen, oft weit ausgedehn-
ten Sandufern, auf welchen busc}ugte, freie Gegenden mit “Strichen ~von Urwaldung wechseln-
eben so manmchfaltxge als freundliche Ansichten. Der Himmel ist stets rein und klarghauﬁgg
Bonnetwetter kithlen die Luft ab, und ausser der Plagg der Mosquiten , welche in unzihligen
*Schwirmen manché Gegenden des Flusses beldstigen , und einem verhiltnissmissig $ehr armen
Wﬂdstan& in den Waldunggn, wodurch die Ansvohner auf die ergiebigere Fischerei hingewie-
sen werden, ist Alles sehg einladénd zn Niederlassungen. Die vom Flusse entfernferen Gegen-
den sind ungemein fruchtbar. Masern und Blattggn sind dje einzigen acuten endemischen
Krankheiten , aber allerdings haben diese in der Mitte des vorigen Jah:hunderts, wo sich eine
Masernseuche durch dep ganzen Estado- verbreltete s grosse Ve'heerungen in der indianischen
Bevilkerung angerichtef. Schon in der Néhe, von Souazel erhebl sich, das Terrain, dech ohne
den Fluss in seinem Laufe zu_Remmen. Von dieser erstér Erhebung am Strome ziehen sich
Hjigel und Berge gen Westen; und sie sind es wahrscheinlich, welche die Wasserfille in dem
fischreichen, dem Xjngi parallelen, Rio Jarauct bilden, und in 1hren siidlichen Abhingen die
Quellen des Turicury enthalfen, eines massigen Flusses, welcher gen Osten gewendet, zwi-
schen engen Thilern seine Vereinigung mit dem Hauptstromge suchef Auch dieser lauft mit
werringerter Breite in einem’ hiigeligen Gebiete, wo Fluren mit Wildern wechseln, und um
so hiufiger werden, je weiter man nacH' S. vordringt. Oberhalb des Turicury unterbricht jene
allgememe Absenkung des Landes, wodurch auch in den beiden Nachbarstromen dem Tocan-
ting und dem, Tagajoz, Katarakten gebildet werden, tlen Strom vollstandig und zwingt ihn,
weiter siidlich, zu zwei grossen Windungen. Nur bis hieher sind die Anwohner bei Gelegenheit
der Reisen, um Nelkenzjmmt zu sammeln Hy gekommen ; ‘aber einige Expeditionen, die mit der
Absicht ausgefithrt wurden, Indianer in die untern Ans;edlungen herabzufiihren, sind nach
Ueberwindung mehrerer Stromschnellen und Wasserfa'le, iiber die Miindung des R. Guzrzry
nach Siiden vorgedMingen. Oberhalb der Falle Soll der Strom dheistens urch Flugen fliessen ,
und man vermuthet daselbstGoldformation, Die Indianer im Stromgebiete sind Curiarés (Cug
riverés, Cariberis) , Juruunas, und Taquanhapez (Taconhapez): wenig zahlreiche Stimme, welche
everschiedene SPrachen spnechen aber durch Vermlttlung der Lingua geraf aldeirt worden sind.
In dieses Geschift hatten sich die Kapuzirter und'’ *Jesuiten getheilt. Ersteren verdankt man die
Griindutg von Carazedo, Vz.llarmho de Monte u.nd Porto de Moz (ehemals Maturd). Letztere
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hatten‘ausser den drei noch jetzt bestehenden Ortschaften: Peirog (urspriinglich'in ejgem andern
+Orte unter dem Namen Ita- Corussa, d. i. Steinkreuz), Bombal (Piraquiry und Sotizel (4ricara)
noch eine Missiop von 'Taconha'pez und Juruunas oberhalb des Turicury - Fl¥sses durch einen
deutschen Missionar errichten lassen. Dieser Ort, Tacuana, ward aber von diesen unternehi-
menden Ordensgeistlichen alsbald wi?ede{ vgrlassen, und ist nurynehr nur vén Zimmt_§ammle-i be~
sucht. Ueber die siidlicherey Gegenden am Strome und die Gelegenheiten, welche er darbietef,
um aus den Minen von Cujabd herabzureisen, kohnte ich nichts ‘Zuverldssiges erfahren. Jm
Jahr 1819 soll ein Lieutenant der Miltzen von Ghjabd auf dem Xingi herabgercist seyn. So
viel* ist auch anzunehmen, dass seine Schiﬂfahr& nitht schwieriger, ja kiirzer seyn diirfte, als
die auf dem benachbarten Tapajéz; und wahrscheinlichgwird sie unjernommen wgrden, sobalde
die einsamen Linder im Norden von Cujabd genauerggekanht sind.

(8.) Ueber den Rio Tapc_zjd‘z. GEscricHTLItHES. o Schon vor der Elped.ition des Pioro Texrims wa-
ren die Pdtugiesen mit dem untersttn Gebiete des Tapsjéz bekannt, und ein wénig zuverlissifer
Schriftsteller (Man. Rodriguez, Marannon p. 138.) erzihlt, dass sehon vor dem dfie Englinder zwei

» Expeditionen in dliesem Strome, wahrscheinlich in’ der Absicht Gold. zu findgn, gemaeht, aber gross-
tentheil®das Leben darin gelassen hitten. Nach Acuxxa’s Berieht bewohntén: damals seine Miindun-
gen die tapferen, mit vergifteten Pfeilen hgwaffneten, Tapajocés, von denen der .Strom seinen Namen
erhalten habe. Eine ihrer Ortschaften soll aus mehr denn fiinfhundert Familien Bestanden haben. Es
verdient bemerkt zu werden, dass der Name dieser }Vation unter denjgnigen nieht mehr g.orkommt,
die eegenwiirzig den Tapajéz und seine Conﬂgenter& bewohnen, und dass gueh der Gebraueh vergifte-
ter Pleile jetzt 'da‘s'c]bst nicht mehr gefundengwird, Entweder mag daher di¢ grausame Behandlung,
welche die Tapajocés von den Portugiesen erfubren (Acuwwa, Cap. 74.) sie vollstindig aufgerieben
haben, oder sie wurden dadurch Peranlasst ,‘gegeﬂ Westen in Gegenden. zu fliichten, wo sie*den Fin-

wanderern nicht wieder begegnet %ind.

L
Der Tapajéz ist zuerst fast gleichzeitig von Siiden und Norden her beschifft worden. Die Ent-
deckung, dass er aus der Vereinigung des Juruena und Arinos entstehe, ward durch Bewolhner von
« Matto (_}rosso und Cujabd gemacht, welche diese  seine Quellen abwirts verfolgfen. Im J, 1745 fuhr
Jodo bk Souza.Azrvepo von dem Rio Sumidor aus abwirts, und gelangte bis zu den Fallen. Zwei
Jahre spiter machte Paseoar Asrupa _8ine ihnliche Reise von den I!Iim;s de 8. Isabel aus, welche 1743,
von Anr. Arxrioa Farcio an den Que]]en'des Riosdrinos gatdeckt’ worden waren. (Pizarro, Memo:
rias, Vol. IX. S. 125, Monteiro, Roteiro, §. 54, Cizal, Corograf. I, S. 309. Fonseca, Navegacao S. 13.)
Das nordliche S.tromgebiét bis zu den I{a.taquten ward zuerst durch die Jesuiten bekqm;t,»- welche
ibre sechs Missiongn bereits um® das Jabr 1735 angelegt hatten. Eine neuere Reise stromabwirts
machte im J. 1805 Joao Viécas, und 1812. ward die ‘erste Unternehmung bis. Pars” 9 né
pr Fraxca ,ausgefiihrt, welcher im fo]genﬁen Jahre auf gdemselben‘ Wege sgeile be]ade:: x;l::;el:(l;:::
nach Cui@?é .zur.iickﬁihrte. Seit jemer Zeit werden die Reisen auf dem Tapajéz immer hidfiger, und
der Jangwierigeren und gefihrlichefen Schifffahrt auf dem Madeira um so mehr vorgezogen, als ihre
“Ausfithrung durch den-t}ouvernel‘n' von Matto Gro.sso, Jodo Carr. Ave. p’OxysdivusEx in a:m Jahren
8813 — 1817. begiinstigt wurde. °

®
Geosrapurscues und Erunocrarmiscues. Folgendes konnten wir von den Etwohnern vone
Santarem erfahren, welche den Tapajéz bereist *hatten. Der Strom fliesst bis zu den ersten Kata-
rakten, welche man von Sanfarem aus am achten bis zehnten Tage erreicht, zwischen Wal digen.
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Ufern ; nur selten treten dazwischen freie Wiesen hervor. Dieses imtere StroMigebiet wird aus-
schligsslich -durch Indiafter von dem mihtigen und zahlreichen Stamme der Mundructs bewohnt,
deren Aldeas an <beideh Seitgn des Sfromes liegen. Villa Nova de S. Cruz, das siidlichste
Kirchspiel am Strome, hat grosstentheils Mundrucis zu Pfarrkindern, und eine von ihnen be-
suchte CﬁPe]le, in Guri, noch weiter stromaufwirts. Dlese Indianer treiben Handel mit Cacao,
Nelkenzimmt und Salsaparilha, die sie. am Strome sammeln, und werden desshalb von den
Einwohnern von Santarem besucht, welche thnen Baumwollenzeuge _Branntwein, falsche' Per-
len, Miitzen pnd Eisengerithe zum Tausch ambieten. Ehemals erklirte Feindg, dér Portugn:pen
sind diese Mundrucis gegenwamg unf so ‘zuversichtlichere Bundsgenossen, als $r Muth und
.ibre grosse Anzahl die Emvgande}er von feindlicher Behandlung abhalt. Siidlich von den Mun-
druciis wohnen di¢ Mauhés, ebenfalls eine sehr ansehnliche und gewerbsame Nation. Von ih-
nen wird vorziiglich auch. das Guarand emgehandelt, in dessen .Berextung s;g Meister sind.
Oberhalb ihrer Ortséhaft (Mafloca) Itaituba wird die Schifffahrt durch den Fall, Maranhdo
genannt unterbrochen wo die Last zu Lande weiter gebra&xt, das Fahrzeug aber in ‘dem
Sumpfe eines Grabens bis oberhalb ‘des Falles geschoben werden muss. FEtwa in der Mitte der
ganzen Reise 'stosst man auf andere Katarakten, deren grosste, der Salte, Grandc den Strom
im seinem Laufe vol]kommen abschneidet, und einen Fall von dreissig Fuss Hshe zu “machen
‘zwingt. Hier wusg, Last und Canoa gweihundert Klafter weit zu Lande weiter transportirt wer-
den. Weniger gefilrlich sind die lgtzten Fille, Cachoeiras dé §. Carlos und de §. Jodo da
Barra, oberhalb welcher.sich die beiden Hauptarme des Tapajéz, der Juruena und Arinos ver-
einigen. Vorziiglich gm ersteren wolmen die Apiacgs, welche zwar noch keine Jldeas Ljlden,
vielmehr einzeln zerstreut wohnen, jedoch Freunde der PBrasilianer sind, und ihnen betrichtlich
viel Salsaparilha im Tausche zufithren, Nichst ihnen sind diefCabahybase durch Zahl und bes-
sere Gesittung ausgezejchnet. Eine hochst auffallende Ergcheinung ist, dass diese beiden Stimme,
rings umgeben von anderen, welche dig. verschledenart‘xgsten Sprachen sprechen, sich der Tupi-
Sprache bedienen. Diess, so wie die- Endung ﬂnes.Namens in o¥ oder ds saheint darduf lin-
zudeuteny, dass sie Theile jener Tupinambazes seyen? von ,deren Wanderung aus dem Siiden
Brasiliens bis zu der Insel Tapinambarana uns echon Acunna berichtet. Ande!'e Stamme, die
uns als miher oder weiterevom Tapajéz und seinen®Wurzelfliissen vohnend gemnnt wurden,
sind Qie Yavaims, die Uarapds, Ubayhas, Mambnaras, Gua]aJaz, Bacugis, und die Cha-
curuhinas. Montetro (§. 55.) nennt (i- J. 1782.) iiberdiess die Tapacords, Cararys, Jacare-
tapuy]a und Sacopes, beide Anthropophagen , die-Suariranas, Piriquitds utd Uara- pirangh.
Es dst ‘mir nnbekannt welche von dicsen Stimmen *noch jetzt, und wo sie existiren, welche
bereits®in dcr fortWah’enden ‘Bewegung und . Auflésung untergegangen sind, ®oder welche nur
als Horden grosserer Stamme , und nicht al's selbststindige Stamme, aufzufiihren wiren. Der
Ethnograph, dem es um”eine vollstindige Kundg der brasilianischen Urvolkerstdmmé zu thun
ist , muss vorziiglich behutsars bei Aufzeichnung der N4n1ep aus dey Lingua gewal (wie Jacaré-
tapuiija, Wara-piranga (Kaiman -Indianes, rothie Méinrrer) seyn;, weil diege nicht von den un-
gebildeten Stimmen selbst ausgegaggen sind. — Mit den meisten dieser Indianer treten die Rei-
senden auf dem Tapajéz in Verkehr; wenn aber Misstrauen odeg der Argwohn betrogen zu
seyn, bei den Indaanern herrschend wird,. so iiberfallen sie bisweilen di¢ Mannschaft der Ca-
noas bei Nacht, und d%e Reisenden bezahlen ihre Speculation mit dem Leben. Es ist® daher
die Vorsicht pothig, am Abend die besuchenden_Indianer wegzuschicken, und .wiahrend der



1052

Nacht Wachen #hszustellen. Wenn die Expedition  ihren Weg im Arinos stromagiwirts fort-
setzt, so gelangt sie in dessen westliche Hauptquelle defh Rio Preto, der*aus der Hochebene bei
dem Arrayal Diamantino &ntspringt. Dahin soll von dtm siidlichsten Hafen im Rio Preto ein
Landweg von fiinf Legoas fithren, und zwdlf Legoas weites an den Rio Cujabd. Ist diese Strecke
auf Saumthieren zugiickgelegt, so schifft man den Rio Cyjaba bis zur Cidade de Cuydbd dreis-
sig Legoas abwiirts. Die Reise von lefzterer Stadt bis Santarem kann in einem Morxat gemadg
werdtn , stromaufwirts erfordert sie in grossen Fahrzeugen drei bis vier, in einem Nachen ane
derthalb Monate, Die Cujabanos unternehmen die Reise wihrend der Strom voll ist, im Decy
und kehren i den Monaten Jan. bis Mai wieder zuriick. ®Spiter ist zwar der Strom noch mehr
entleert, und bietet, wegen geringerer Stromung minderen WWlderstand dar; allein in dem Moy
naten August, Septémber und October, wenn die Ufer am weitesten entblosst werden, sind
Wechselfieber .Dlarrhoen und Ruhren sehr hiufig, und es sind bereits Fille vorgekommen
dass die Maunnschaft bis auf wenige Personen eine Beute dilser verderblichen Krankhexten
wurde. Nicht alle Handelsam'kel welche Cujabd nnd Natto Grosso von der Kiiste beziehen,
werden auf dem Tagajéz mit Vortheil aufwirts geschifft; es gilt diess vorziiglich nur von schwe-
ren Gegenstinden, deren Transport durch die Karavanen zu Lande kostspieliger und gefdhrli-
cher ist, also von Eisen-, Stahl- und Messingwaaren, Schiesspulver und Schrot, Wein, ge-
brannten Wassern, Arzneiwaaren und dergleichen. Feine, Baumwollen - nng Seidenzeuge. jeder.
Art, Tiicher, Hiite, u. s. f. kaufen die Cu]abano.z in Ba}ua oder in Rio de Janeiro um zwan-,
zig Procente wohlfeiler ein, als in Santarem , dessen Handel zn unbedeutend ist, um mit jenen
rexchep Seestjgdten concurriren zu konnen wo der Verlage auf kiirzere Zejt berechnet, die Aus-’
wahl freier und die Geldmittel ﬂusmgqr smd Dessenungeachtet. haben .mghrere Hiuser.. von;
Pard selbst den Hawdel auf dtm Tapajéz mit Vortheil betrieben. Die Cujgbanos bringen.,
aus ihrem .Mmen]ande vorzughch. grob.e Baumwollenzeu ge, rohe Baumwolle, Goldstaub und
als Contrebande Diamanten. Der Goldstaub welchen ‘vu' in Santarem. zu Gesicht bekamen,
bestand ‘grosstentheils aus abgesundeten Bliittchen und nicht selten aus Krystallen. Diec Octave
Gold wu-d daselbst zu 1700 Reis; der®Vintem Diamariten, welche meistens von .germger
Grosse, von gritnlicher oder 5e1bhcher Farbe .md zu 1000 Réxsﬁverkauft "
[ ] . 4

(9.) Bei Volkern, (he, poch auf der uptersten Stufe'der Bildung, kein historisches Benk-
mal hervorzubringen vermocht haben, verweilt der Blick des Reobachters nicht ungerne auf Ge-
goMstinden der Natur um sie her, welche mit der Dauer shres 5e5enwartxgen Zustandes in Be-
ziehyng stehen, und in so ferne als Zeitmesser gelten kénnen. Am niichsten liegen uns unmter
diesen die von den Ureinwohnerm Brasiliens seit undenklicher Zeit cultivirtéh Gewichse: der Mans
(ica Mat.s), die Banane (im Norden Pacoba, Musa paradmaca), die Aipimpflanze (Manihot Atpz
Pohl.), die®Marmioccapflanze (M. utth.s.szma, Pohl.), der span. Pfeffer (Capsicum annuum) und die Pal-
me Guilielma epeciosa, welghe uns zu gegenwirtiger Betrachtung everanlasst. -Alle diese Pflan-
zen tragen den Stempel einer lingeren Cultur an sigh, mdem sie entweder in mancherlei Va-
rietiten ausgeartet sind, oder allmilig' die Saamen in den F;uchten verloren haben. Das letz-
tere Verhiltniss erscheint agg hiufigsten bei der Banane, deren Beeren nur sehr selten einzelne
reife Samen ausbilden; weniger oft findet man aber auch die Steinbeere der Bubunha (Pupun-
ha) ofine Steingehiuse oder ohne Samen. Diese Palme wird bei sehr Wielen Stammen in der
Nihe der quumgen angebaut. Ihr Wachsthum ist schneller als dasevieler anﬂeren Palmen,
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denn sie %o)l manchmal schon im fiinfzehnten Jahre Friichte ausbilden; immerhin aber setzt
thr Anbau eine Art von Stabilitit der \?Vohnsitze voraus ; auch ist il.u-e Cultur den Muras, Tu-°
rds und anderen fliichtigen Horden (Indios de Corso), welche hiufig die Wohnort® wechseln,
fremd geblieben, Wir fanden sie am hiufigsten bei den Passés, Juris, Coérunas, Uainumds
am Yupurd, auf der, einst von den- Topinambas bewchnten, Insel Topmambarana urdd auf
den iibrigen Inseln westlich davon im Strome zwischen dem Fliissen Madeira und Jurua,. die,
nach den Berichten Acunsa’ s, sonst von den zahlrcichen uud betriebsamen Stimmen der Curg-
zicaris, Yorimads (Solimoés ?) und Cochiu-uards bewohnt waren, -Diese Palme hat, auch mit den
iibrigen urspriinglichr angebauten Gewiichsen einen verheﬂtmssmassxg sehr grossen Verbreitungs-
Bezirk gemein. Sie kommt in der franzésischen ‘Gujane vor (Paripei, Aublet flor. Gujan. Suppl.
p. 101.), und ist von den Hrn. v. HumeoLpr urid Bonrrano am Orenoco, Atabape, in der Pro-
vinz Choco nnd im Stromcebxete des Rio de la S. 'Magdalena bemerkt worden. - Obgleich vor-
zugsweise den njedrigen Gegendcn an den Fliissen hold, steigt sie doch auch in hohere Gebiete
hinauf, so ddss man als jhre untere Verbreitungsgrenze wenige Toisen iiber dem Ocean, alse
obere in Brasilien eine Hohe von 200 Toisen annehmen kann., Ibague, wo sie Hr. v. HumsoLpr,
ebenfalls gesehen, hat ,. liegt 700 Tois. hoch, wahrscheinlich der héchste Ort, in welchem sie
vorkommt. Die Frucht der Buburha (Pupunha) ist eine eiférmige Steinbeere von der Grosse einer
mittleren Birne, Unter der gelben oder rothgefdrbten Oberhaut Megt ejn weissliches , mehlreiches,
sitssliches Fleisch, von Fasern durchzogen, im Geschmacke manchen Arten siisser Bataten ver-
gleichbar. Die Indianer ziehen diese Frucht, gekocht oder gebraten, den meisten iibrigen vor.
Ein gekochter Brei aus dex %erdrickten Bubunhas und Bananen gemengt ist ihre Lieblingsspeise.
Da ein Baum mehrere hundert Friichte trigt, die nach und nach reifen, so ist er ihnen eine
reichliche Nahrungsquelle, und sie scheuén sich, ihn zu fa]len, obgleich' das ausserst harte ,

schwarze Holz des, mit Stacheln bewaffneten Stammes sich zu VVaffen nnd anderm Gerithe
‘besonders tauglich erweiset.

Es ist diese die einzige Palmenart, von (leren Arban durch die Indianer ich mich selbst
iiberzeugt habe. Die Zahl derjenigen, welche sig iiberdiess. unterscheiden ind mit besonderen
Namen belegen , ist sehr gross, und mannichfaltig der Gebranch zur Herstellung <hrer Hiitten ,
Verfertigung mancherlei Geridthschaften und Vaffen, weniger als Nahruugsmittel. Es verdient
angefiithrt zu werden, dass alle. Arten, dcren sich die Indianer im Innern von Pafd und Rie
Negro bedienen , vorzugsweise dem Gattungen der Stachelpalmen (dAstrocaryum und Bactris) an-
gehoren, welche in der EigenthiimIichkeit iibereinkommen , mehrere Stimme zu einem upge-
heuren Busche vereinigt aus einer gemeinscHftlichen VVurzel hervorzutreiben. Dieses kriftige
Wachsthum ersetzt die Verwiistungen, welche die Ihdlaner durch Abhauen dér Stimme gnzu-
richten pﬂegen Die Steinbeeren mancher hieher gehongen Arten liefern in ihtem Yaserigen,
bei Astrocaryum mehlig siisslichem, bei Bactris zum Theil schleimigem und sdwerlichem Flei-
sche, so wie in dem &lreichen Kerne einige Nahrung. Grosseren Nutzen jedpch bieten sie durch
die Zahigkeit ihrer Blattfasern dar, welche fast alle ohne Unterschied zu Flechtwerk verwendet
werden konnen. Besonders geschickt in dieser Arbeit habe ich die Juris am Yupura gefunden.
Die frischen Blitter werden vom Blattstiele abgeschnitten, und ihre faserige Mittelrippe und die
Nebennerven durch einen eigenthiimlichen Handgriff von dem iibrigen Zellgewebe getrennt ine
dem der Indxan_er die angezogenen Kniee zur Stiitze gebraucht.

. ————*—————
IIl. Theil. 134
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Viertes Rapitel

Reise von der Enge von Obydos nach der Fortaleza
da Barra, dem Hauptorte der Provinz. von Rio

Negro.

Von dem: stidlichen Ufer des Amazonas obex_‘halb. der Enge wird die
Ueberfahrt bis nach der Villa ohne Mihe in zwanzig bis fiunfundzwan-
zig Minuten gemacht, indem man, alle Kraft der Ruder lediglich fir
die Durchschneldung des Stromes in nordostllchel;"Rlchtung verwendend,,
sich nun blos den abwirts treibenden Wellen - iiberlasst. Dle]emgen
Fahrzeuge, welche nach Obydos bestimmt sind, pflegen desshalb bis
hierher stromaufwiarts zu gehen. Da wir uns vorgenommen hatten,
den Ort erst auf der Riickreise zu besuchen, so fuhren wir am sadli-
chen Ufér fort, und setzten erst da, wo er sich von Neuem zwischen
mehreren Inseln ausbreitet, auf das nordllche Ufer iber. Die. Higelreihe,
welche sich von Obydos bis an den Rio das Trombetas etwa eine
deugsche Meile wveit hinerstreckf, senkte sich allmilig immer tiefer vor
uns nieder, und wir erblickten jenen Fluss, der seine klaren Gewasser
in eine weite Bucht des Amazonas ergiesset. Hier war es, nach dem
Berichte 'des Acunna, wo OreLrana’s landende: Mannschaft von Indianern
angegrlﬂ'en wurde, in deren Reihen WWeiber kampften, und diess ist
daher ein -classischer Ort fir die Ethnographle und Geographie des
grossten der Strdome, der seinen Namen von jener so vielfach geschmiick-
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ten und bezweifelten Thatsache herleitet. Der Leser erwartet daher
mit Recht, dass jch mich selbst iber die Amazonen ausspreche; um
jedoch den Gang der Erziahlung weniger zu unterbrechen, mag hier
die Aeusserung genugen dass ich an die Existenz derselben weder in
friherer Zeit, noch gegenwértig, glaube. Bei dem allgemeinen Inter-
esse, Welches der Gegenstand erweckt, wird man der Vepsicherung
trauen, dass wir, Dr.eSpix und ich, keine Mihe scheuten, hieriber
Licht oder Gewissheit zu erhalten. Jedoch haben wir weder irgendwo
eine Amazone gesehen, noch von irgend einem zuversichtlichen Einwoh-
ner europiischer Abkunft eine Thatsache vernommen, welche auch nur
von Ferne mit den fabelhaften Traditionen zusammengehangen ware.,
Freilich,, Indianer. dusserten sich hieriber so, dass eine thatige Einbil—
dungskraft ohne Muhe aus ihrem Berichte ableiten kénnte, was nur
immer zur Begrundung der Fabel nothwendig erscheinen mdichte. Auf
dje Frage: giebt es Amazonen ? ist die gewohnliche Antwort: ,,/pd, es-
scheint so%. Aber jene Frage selbst schliesst, da es kein einzelnes VVort
in der Lingua geral giebt, welchés eine Amazone bedeute, alle Merk-
umale ein, die den Amazonén zugeschrieben werden, und der Indianer
-darf sie nur nach seiper WVeise bejahend Wiedergel;en, so ist eire Fa-
bel fertig. Die ausfiihrliche Erorterung des Gegenstandes dirfte tbri-
gens eine Stelle unter den Anmerkungen verdiénen. (1.) Der Rio das
Trombetas, der bei Acunwna Cunuriz hiess, und in der Lingua geral
Orixi-mind -genannt wird, ist noch nicht bis zu seinen Quellen ver-,
folgt worden, weil zahlrelchv und hohe Fille den Reisenden entgegen-
stehen , die seine Umgebungen nach Salsaparitha und Nelkenzimmt durch-
suchen. Oberhalb der HKatarakten soll er durch Fluren laufen. Sein
unterstes Gebiet ‘dagegen. ist so flach, wie das’ der ubrigen Beiflisse
des- Amazonds, und steht durch einen, westlichen ‘Canal mit dem benach-
barten ‘Rio Nearmundd (/Nhamundd, Jamundaz) in Verbindung. Bis
zu der éstlichen Miindung des letztern werden von'den Schiffern sechs Legoas
gerechnet,.die wir in einem Tage zuriicklegten. Dieser Fluss breitet sich
landeinwarts in einen schénen, fischreichen Sée aus, an dessen Gstlichem

Ufer, 8 Leg. vom Amazonas, die #illa de Faro, die dusserste Ortschaft in
134 *



1050

der Provinz von Paréd liegt. Sie war urspriinglich, se- wie das benachbarte
Obydos, Mission der Hapuziner, welche hicr die Indigner vom Stamme
der Nharmundas aldeirt hatten. Faro ist eine nicht unbetrichtliche Villa
deren Einwohner die Producte der Umgegend sammeln, und namentlich
Taback bauen, welcher nebst dem von dem benachbarten Sylves fir
den besten im ganzen Estado gehalten wird. Der Fluss selbst bildet
die Grenze zwischen Pard und der westlichen Provinz S. Jozé do Rio
Negro, in deren Gebiete wir uns jetzt befanden. , Auf der siidlichen
Seite des Amazonas wird diese Grenze durch den Higel Parentim, den
Rio Mauhé und west'l‘ibhl"\'ron diesem durch den Madeira gebildet., .

Wir hatten bisher atfaser den Schnacken keine gefligelten Verfol-
ger gehabt; aber heute fiel uns plotzhch em Schwarm von Pum an,
und mehrere andere Fl;egenarten wie dle Mutlwa und die Morugoce,
schienen sich mit jenem zu veremlgen um uns einen lastigen Krieg. zu
machen. Der Pium ist eine kleme Mucke (aws der Gattung &m;ulzum,
Latr. ), ‘mlt grossem Hopfe und §tarkem kurzem Saugriissel. Er kommt
in engen Kreisen mit ausserordenthcher thnelhgkext angeflogen, setzt
sich auf die Haut, indem er glelchzeltag alle sechs Fqsse und den Riis-
sel aufstemmt, und im Augenbhcke, da er seinen Blutdurst zu befme.
dlgen anfangt, fuhlt man einen durchdrmgenden stechenden | Schmerz,
der immer hefhger wird. In einer halben Minute hat sich .das Thier
gewohnhch vollgesogen, und nun ﬂlegt es schnell davon. Die Saug-
I-{raft seines Russe]s ist so gross, dass es die ihm ausgesetzte Oberhaut
in eine halbkughge etwa das DrittheHl “einer Linie ‘hohe Blase .erhebt,
die anfanglich halbdurchsmhtlg und Wahrschemhch mit Serumy gefillt ist,
spater aber von einer Bluterglessung emgenommen und roth, gefarht
wird. Sie sinkt dann ein, und endhch bxldet -das Coagulum, einen dun-
kelrothen runden Punct in der Oberhaut der nach einigen Tagen ab-
’trocknet und ausfallt. Keine Worte re:chen hin, dle Qual zu beschrei-
ben, welche dieses furchtbare Insect tuber den Relsenden verhangt, wo
es in dichten Schwarmen auf ihn niederfallt. VVenn eine grosse -An-
zahl Stiche 1rgend einen Theil getroffen haben, so verbreitet sich tber

-
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ihn ein brennender Schtnérz der einigermaassen durch ein kithles Bad
gelindert wird. Sind die Stlche sehr dicht gefallen so verursachen sie
oberflachliche Geschwiire, die, bei dem fortwihrenden Jucken und Haut-
Reiz gefahrhch werden konnen, ja man erzahlte uns von Fallen, dass
Indiauer an der Piéra, so nennt man den Ausschlag, gestorben seyen.
Kein Reisender auf dem obern Theile des Amazonds kann dieser Plage
entgehen, und man findet desshalb nicht selten in den Hausern der An-
siedler einen ‘Dienstboten bereit, am Abend beim Fusswaschen die Re-
ste )ener Stiche, welche bésonders den Handen das Ansehen geben, als
seyen: 'sie mit unzihligen Blutpuncten besetzt, mittelst einer féinen Na-
del aeuszugraben, eben so wie in den sudhchen Provinzen die Dienst-
barkeil eines Sclaveén sich' auf das Ausziehen der Sandflshe aus den
Zehen bezieht. Der Pium' ﬂlegt uBmger}sP nur be1 Tage, und ist- gerade
am lastigsten. im hellen Sonnenscheiné be1 Na,cht zieht er sich zuriick.
Ein anderes {nsect welches besondérs um Sonnenuntergang erschelnt,

U'(. 7'.';" Pl oy
ist der Maruim (oder Maruum, oruim eme Schnackenart die,

s i ' L4
obgleich fast dreimal klemer als d1e Carapana dennoch durch d(,n em—

dringenden Schmerz ihrer Stlche nicht Weﬁlééf, ais dies?,, lastlg wird.

Nur darin zéichnet sie sich vortheilhaft vor der Carapanq aus, dass
sie ihre Verfolgung in ‘der’ Stlﬂe,' ohne das vwderhche Gesumse an-
stellt und dass sie nur kurze Zeit bel den Relsenden verwenlt denn
mit Eintritt'der dunklen Nacht zieht  sie swh m dle Walder zuruck

um jener, dem Feinde nachtlicher Ruhe, Platz zu machen., Marazm und
Carepand werden nur durch dichte Se1denzeuga abgehalten, wahrend
der Pium immer nur die unbedeckte Haut angre1ft Diese ‘drei blut—
diirstigen Insecten folgen sich m-sncherer Successmn' und auch am
Amazenenstrome fanden wir den Ausdru{:k verbrmtet dessen Herr von
HumeoLpr als in -den’Missionen am obern Orenoco gewohnhch erwahnt ;

sic ziechen nach einander ‘die Wache auf (montdo a Gaarda) Wir
bemerkten tbrigens die éntschiedene Periodicitat in der Erschemung der*
verschiedenen Thiere nicht, welche jener grosse Reisende in den von
ihm besuchten Gegenden walfrgenommen hat. Ueberhaupt méchten
wir annehmen, dass die Geissel diesér 'bbsartlgen Insecten auf dem
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ganzen Amazonas in geringerem Maasse als am oberen Orenoco und
am Magdalenenstrome théatig sey. Leider bin ich nicht im Stande, eine
systematische Bestilhmung der Arten aufzutithren, welche uns im Ver-
lapfe der Reise peinigten; eine Vergleichung jedoch zwischen den von
uns und vom Herrn von HumsoLprT beobachteten Thieren lasst mich
schliessen, dass der Pium dasselbe mit dem Mosquito am Orenoco sey,
und dass die beiden Schnackenarten Marum (eigentlich Meru-i d. i
kleine Muc'ke) und Carapand den Tempraneros und Zancudos ent-
sprechen. Die letzteren Arten von-Culex scheinen mir jedoch mit den
von Herrn von HumsoLpr angegebenen Arten nicht ibéreinzustimmen,
und sind sehr wahrscheinlich noch nicht systematisch beschrieben.
Die Carapand vom Amazonas (Culex amazonicus) hat einen graulich gri-
nen Thorax und die Fiisse, deren letztes Paar sie wahrend des Saugens ho-
-rizontal wegstreckt , sind mit ®inigen weiss und schwarz wechselnden Bin-
den gezeichnet. Die Indianer, grosstentheils unbekleldet « bieten ihren
fleischigen Rucken diesen furchtbaren Feinden mit einem Gleichmuthe
dar, dessen keine andere Rage fihig wire. Im Dienste des Schiffes be-
schaftigt, schlagen sie sich oft die ganze Flache des Ruders maschinen-
massig auf den Riicken; aber nur héchst selten suchen sie sich gegen-
seitig ihre Pemiger zu verscheuchen. Solche Dienste freundlicher Auf-
merksamleeit sind ihrem Charakter fremd. Selten hért man sie iiber
die Unzahl der Mosquiten (Praga. de Bichos, Carapand- oder Pium-
Reyya) klagefi, wo dann die Plage eine selbst dem bekleidetén Europaer
fast unertragliche Martgr geworden ist. Ein Stick Baumw‘ollenzeuées,
oder des int grossen Lappen abziehbaren Bastes (7auiri oder Turiri), bis-
weilen eine Lage schwarzen Morastes, pder ein Pulver aus Sand wund
Pech, womit sie die schutzloseren Theile des Hérpers iberziehen, sind
die Mittel, wodurch sie ‘der Verfolgung wenigstems einigermaassen zu
entgehen trachten. Nur in den oberstep Gegenden am Yupurd fand
«<ich jene kleinen, backofenartigen Hiitten (Hornitos der span. Indianer),
in denen die Indianer am Orehoco sich den Stichen ihrer Peiniger zu
entziehen *suchen. Die starkere Bewegung der Atmosphére auf dem
Amazonenstrome, iber dessen Mitte diese Insecten stets seltner sind,
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als an den Ufern, liasst mich glauben, dass nichts s6 sehr zu der Ver-
mmderung dieser furchtbaren Landplage mitwirken werde, als die Aus-

rottung einzelner Waldstriche, wodurch dem Zuge der Winde Bghn
gemacht wiirde.

Vor der westlichen Mindung des Neamundd bewegen sich die
Gewasser in einem gewaltigen Wirbel, (Caldeirdo), deér so gefahrlich
seyn soll, dass ihn alle Fahrzeuge gefliessentlich vermeiden, indem sie
wieder auf das sidliche Ufer des Amazonas iibersetzen. Auch wir such-
tepn daher. an -der osthchen Mindung des Neamunda angelangt, das
sudlichie Ufer des Stromes. Fast eine Viertelstunde lang mussten wir
die gewvaltige Stromung des Hauptcanales durchschneiden, dessen WWel-
len, so hoch als die in der Bai von Bahia, unser Fahrzeug auf eine
“beunruhigende Weise erschiitterten. Es ist schwer, in djesem Haupt-.
Canale die Tiefe 'des- Stromes zu messen, weil selbst ein bhedeutend
schweres Senkbley von der Gewalt der Wellen ergriffen wird; doch
schien uns neeh einigen Versuchen die Tiefe zwischen 70 und 8o HKlaf-
ter zu betragen. Auf der Sudseite angelangt, fanden wir die zerstreu-
ten Cacaoplantagen von Maracau-agu Tapera (Ort der grossen Klapper-
biichsen). Diese Pflanzungen entschadigen durch ihren fruchtbaren Boden
keineswegs fiir die traurige Einsamkeit des VValdes. Hier war es, wo
uns zum erstenmale, eine grosse Onze erschreckte, der wir, Dr. Srix
und ioch, bei einem Spaziergange begegneten, welchen ‘wir, wiahrend
die Mannschaft kochte, in den dunklen Wald unternahmen. Das Thier
war von ungewoihnlicher Grosse, und kam, wie es schien, vom Sau-
fen am Ufer des Flusses zuriick, indem es eimigemale stehen blieb, um
die benasste Bchnauze mit der Vordertatze abzutrocknen. Wir waren
kaum dreissig Schritte von ihm entfernt, und der seltne Anblick hemmte
-plotzlich unsere Schritte. Da nur Dr. Spix mit einer Vogelflinte bewaflnet
war, so wussten wir dem Zufalle Dank, welcher das gefahrliche Thier.
an uns vorbei in den Wald zuriickfiihrte, ohne dass wir von ihm be-.
merkt worden waren. Die Indianer erzdhlen viel ven der Stiarke des
Jaguars (Jauareté), wvelcher sogar cinen Lamantin von mehreren Zent-
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nerh Gewicht beir der Schnauze ergrelfen und schwimmend an das
Ufer ziehen, ]a selbst im Kampfe mit dem Kaiman gewohnllch Sleger
hlelben soll. Auch hler, wie in den’meisten Gegenden Brasiliens, ist
die gefleckte Abart haufiger, als die einfirbige schwarze (Zigre, Jau-
afeté pixuna). Bisweilen kommen diese Thiete, von Hunger getrie-
ben, sogar in die Ansiedlungen, wo sie jedoch den Menschen nur gereitzt,
und dann den schwarzen oder farbigen furchtloser, als den vveissen,
angreifen. |

Die Schifffahrt an der siidlichen Kiiste des Contmentes war langsam,
weil der Wind gan%hch fehlte. WVir erreichten daher erst am 1. Oct,
den Grenzposten (Registo) von Parentim, einige Hitten am Fusse ei:
nes etwa 200 Schuh hohen, mit dichter Urwaldung bedeckten Hugels,
der gewissermaassen als ein natiirlicher Grenzpunct zwischen den Pro-:
vinzen von Pard und Rio Negro betrachtet werden kann. Der Gou-
verneur der letztern Provinz, erschreckt von dem Geriichte einer bds-
artigen Blatterseuche, Welche in der untern Provinz wiithe, hatte ein
Detachement Militzsoldaten mit der Absicht hieher beordert den Eintritt
aller Reisenden in die obere Provinz einer strerfg_an Controlle zu unter-
werfen. Zwar. waren wir, seit mehreren Wochen ohne Beriihrung
mit den Bewohnern der Ufer, bei dem vollkommensten Gesundheitszu-,
stande der Equipage, iiberzeugt, dass wir keine Ansteckung mit uns
fihren konnten; jedoch durften die hellsamen Maassregeln der Gesund-
heitspolizei durch uns auf keine WWeise verletzt Werden. Auf der an-
dern Seite kornten wir uns nicht zu einer vierzehntigigen Quarantaine
in dieser einsamen Wildniss entschliessen, welche uns durch die Qual
- unzahliger Mosquiten, schon nach wenigen Stunden eme.Hol]e schien.
Wir nahmen daher den Vorschlag des commandirenden Unteroffiziers
an, auf einer, mit zehn hier anwesenden Indianern equipirten Canoa
nach Filla nova da Rainha vorauszugehen, und unsere Mannschaft mit
“den beiden Fahrzeugen unter dem Befehle des uns begleitenden Sergean-
ten zurﬁckzulassgn, bis eine Erlaubniss der Weilerreise von dem Herrn
Gouverneur in der Fortaleza da Barra eingeholt sey. Eine Schifffahrt
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von sechs Stunden brachte uns in jene Villa, welche sich auf dem sidlichen,
2wanzig Fuss dber das Gewasser erhabenen Ufer, eine halbe Legoa unter-
halb der Miindung des Furo de Abacaxis oder Rio Mauhé im Amazonas
befindet. Die Ortschaft besteht aus mehreren Reihen niedriger, zum
Theil fensterloser, mit Palmblattern bedeckter Hauschen. Sie besitzt
bei einér Bevéilkerung von etwa 600 Seelen, des Namens ungeachtet,
nur die Vorrechte eines Dorfes (Lugar). Urépringlich ist durch die
Mission der Jesuiten der Grund ihrer Bevélkerung mit dem Uebegreste
der Indianer vom Stamme der 7' opmambazes geblldet worden, welche
sich nach mancherlei Schicksalen und zuletzt von der. Mission am See
P aycurdpa, theils hierher, theils nach der Villa de Boim am Tapa}oz
gezogen hitten.’ (Ribeiro §. 17. ffl.) Sie heisst desshalb in der ngua geral
Topinambarana (oder Tupinambarand). (2:) Jene ersten Bewohner sind
mit der ibrigen indianischen oder halbeuropmschen Bevolkerung so sehr
verschmolzen, ‘dass nur eine grossere Leichtigkeit in der Behandlung
der 'allgémeinen oder Zupisprache als, Merkmal der ehemaligen Abstam-
mung zuriickgeblieben ist. Ueberdiess sind jedoch wahrend der letzten
vier Jahrzehende neben jenen Indios ladinos, nativos oder Kenicaris
noch’ Familien von den Stimmen der Para’velhanos ' Mundrucus und
Mauhés hier aldeirt worden. Die Ortschaft st;md damals in Blithe, als
eie der Stapelplatz der Reisenden war, welche vom Amazonas aus auf
dem Madeiraflusse nach Matto Grosso oder von dort zurﬁckfuhr'-eix, doch
hat sich ihr Vohlstand und ihre Bevalkerung auch gegenwarﬂg we-
nig vermindert, indem besonders von ihr aus Handel mlt den Indlanern
agn Rio DMouhé getrieben, und die. Nachbarschaft dea an Producten so
reichen Madeira fleissig benutzt wird. Von den Mauhés holen sowohl
die Brasilianer, als die civilisirten Indianer desselben Stammes Nelken-.
Zimmt, Salsaparilha, Cacao und vorzu«ﬂnch das Guarana, eine Drogue,
deren Bereitung unter den Mauhés gani vorziiglich verbreitet ist. Das
Guarané ist eine Paste von chocoladebrauner Farbe, Wemg Geruch
und betrachtlicher Harte. Es dient, fein gepulvert, mit Zucker und
Wasser angemengt, a}»r kihlendes magenstarkendes Getranke, und wird
haufig gleich der Limonade blos des Wohlgeschmackes wegen, ausser-
III. Theil. 135
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dem aber vorziglich gegen Diarrhden, getrunken. Sein Gebrauch ist
so wveit yerbreitet, dass es von 7 opmambarana aus - durch das ganze
Reich und sogar ausserhalb Brasilien, besonders in die Provinzen Mo-
chos und Chiquitos, versendet wird. Ein gutmiithiger Indianer vom
Stamme der -Mauhés beschenkte mich mit mehreren Sticken des Gta-
rand, die er selbst bereitet hatte , und liess mich selbst Zeuge der
Bereitung desselben seyn, welche ich, mit andern Nachrichten iber diess
merkwirdige Mittel, in die Anmerkung (3.) verweise.

Der Aufenthalt in der Filla Nova da Rainha ward uns in jeder
Beziehung angenehm, vorziglich durch die freundschaftliche Aufnahmée
des Commandanten, Sr. ELias pE Seixas, an den wir von seinem Bru-
der, dem Hrn. Generalvicar von Pard, empfohlen worden waren. Die
Villa hat, als éstlichste Ortschaft der Provinz von Rio IVegro eine Be-
satzung von einigen und zwanzig Soldaten, mit der Bestimmung, die
benachbarten Indianer in Furcht zu halten, und die vorbeifahrenden
Handelscanoas zu controlhren, deren Fracht angegeben werden muss,
Vor dem Wachthause (Quartel) fanden wir zwei Canonen aufgepflanzt,
die vorzﬁgliéh zu Salutationen bei Rirchenfesten gebraucht werden, Hleine
Detachements der Soldaten begleiten bisweilen die Reisenden auf den
Madeirafluss, oder zu den beiden grossen Indianerbevilkerungen von
Canomd und Mauhé, deren Einwohner, Mundrucis und Mauhés, von
zwei Missiondren regiert werden, und zwar friedliche Gesinnungen gegen
die sie besuchenden Handelsleute hegen, aber ihrer grossen Zahl wegen
Vorsicht néthig machen. Die Lage der Ortschaft ist dusserst angenehi.
Von dem Hochufer iberblickt man einen grossen Theil des Amazonas,
der bis zur ersten Insel eine Liegoa Breite hat, und sich von da nach
N. in mehreren Canédlen bis zu der Filla de Faro erstrecl.(t, deren
Entfernung zu sieben Legoas angegeben wird. Die Luft ist rein, der
in diesen Gegenden verhiltnissmassig weite Horizont klar und heiter;
die Warme wird fast taglich durch die erfrischende Viragho, welche
den Strom herautkommt, abgekiihlt, und die Plage der Mosquifen ist
nicht ‘besonders fithlbar. Die nachsten Umgebungen sind mit Waldung
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bedeckt, die, hie und da durch WWaldschlige und Anbau gelichtet, in
ein dichtes Buschwerk oder in freie Grasplitze iibergegangen sind,
worauf einiges Rindvieh weidet. Tiefer landeinwarts sollen ausgedehnte
Wiesen, namentlich rings um die fischreichen Seen, vorkommen, wvel-
che von den Einwohnern wihrend der trocknen Monate haufig besucht
werden. Oestlich von der Villa liegt eine ansehnliche, der Regierung
gehorige Pflanzung, mit einem VWohnhause, deren Beniitzung dem je-
maligén Commandanten zusteht. Wir fanden daselbst lange Reihen von
Goajavabaumen und am Abhange des Ufers, nahe am Strome, eine un-
glaublich .reiche Pisangpflanzuhg (Pacoval). Hier, wie am ganzen Ama-
zonas, pflanzt man vorziglich die lange, eckige Plsang (Pacoba, Musa
paradisiaca, L.), welche in Brasilien einheimisch ist, und von der
kleineren runden (Banana de S. Thomé, Musa sapientum, L.) durch
den Namen der Banana da Terra unterschieden wird. Die Frucht ist
zvwar minder siss, aber auch minder fade, indem sich in 1hr ein eigen-
thitmliches Aroma, besonders dann entwickelt, wenn sic an einem luf-
tigen warmen Orte aufgehingt wird. Von den Indianern, welche al-
lerlei Gerichte aus ihr zu bereiten verstehen, wird sie der anderen Art
vorgezogen. Die Menge von Friichten, die selbst ein kleines, dicht-
gepflanztes Pacoval liefert, ist fast unglaubhch Es giebt Trauben mit zehn
Frichten in einer Reihe (Penca) die achtmg Pfunde wiegen. Neben den
,Goajaven fanden wir einen grossen Oassact, jenen verrufenen Giftbaum,
mit dessen Milch die Indianer die Fische betauben. Es ward beschlossen,
selbst einen Versuch in diesem Fischfange zu machen, und sogleich
fanden sich einige Indianer, die den Saft auffingen. Eine, in den un-
tern Theil des Stammes gehauene, anderthalb Zoll-tiefe Spalte, an wvel-
che ein diinnes Rohrstick befestigt wurde, lieferte in drei Stunden et-
wa zwei Flaschen eines fast geruchlosen Mllchsaﬁes, der auf der Spitze
der Zunge einen scharfen brennenden Geschmack und eine langere Zeit
andauernde Réthe hervorbrachte. Er war von der Consistenz einer
sehr fetten Milch, und hatte, als er etwa eine Stunde lang getragen
worden war, auf dem Boden des Gefisses eine zahe kisartige Substanz

abgesetzt. Wir begaben uns in den Wald, wohin mehrere Indianer
‘ 135 *
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vorausgegangen waren , um einen fischreichen Graben einzuddmmen, wel-
cher dort in einen grosseren Igarapé einmindet. In dem letzteren fanden
wir jene, aus einer Reihe, in dem Umriss einer Geige eingesteckten , Sta-
be gebildete , eigenthiimliche Art von Fischreussen (Camboas) angebracht,
welche die Indianer in allen Theilen Brasiliens anlegen, um die, den
den Fluss herabkommenden, Fische in den Windungen aufzuhalten. *)
Der kleinere Bach war an seiner Miindung in den grésseren durch ein
Wehr von Faschinen und Sand abgedammt worden, und wir bemerk-
ten bereits viele Fische in dem unteren Theile, welche mit Lebhaftigheit
umherschwvammen. Nachdem das aufgeStaute Gewaésser tiiberzutreten
anfing, hieben die Indianer einen buschichten Uferbaum um, warfen
ihn etwa hundert Schritte oberhalb der Mindung in den Bach, um den
Fischen die Rickkehr zu erschweren, und gossen nun die Topfe. des
Milchsaftes an mehreren Stellen dber das VWasser aus. Die Vermischung
ward durch Umriihren mit langen Stécken befordert. Etwa zehn Mi-
nuten mochten verflossen seyn, als die zahlreichen Fische in eine allge-
meine und immer lebhafter werdende Bewegung geriethen. Sie kamen
haufig an die Oberflaiche des Wassers, aus dem sie den Kopf hervor-
streckten, schnalzten hin und her, und mehrere der gréssten und stirk-
sten sprangen so hoch aus dem Bache auf, dass sie zum Theil auf das
Ufer herabfielen, andere befreiten sich, indem sie glicklich iber das
Wehr in den grésseren Bach entkamen. Diese Anstrengungen waren
jedoch nur von kurzer Dauer; es lrat eine allgemeine Stille ein, und
die kleineren Fische kamen ohne Bewegung, die grosseren mit fort-
dauerndem aber schwacherem. Schnalzen an die Oberfliche. Die Kie-
mendeckel waren wveit gedfinet' und die Thiere schienen ohne Bewvusst-
seyn und Bewegungsfahigkeit zu seyn, indem sie sich von den, in den
Bach wadenden Indianern mit den Héanden fangen liessen. Bevor sie
ganz regungslos, mit dem Bauche nach oben gekehrt, im Bache flot-
tirten, kehrten sie sich gleichsam trunken von der einen auf die andere

*) Man vergl. Pr.v.Neuwied, Reise 4. II. S. go. Ich habe diese, wie die tkrigen Arten des
Fischfanges abgebildet und beschrieben in Spix et Agassiz Pisces brasilienses.
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Seite. Auffallend war uns, dass alle, hier an’s Ufer gebrachten Fische
eine ausserordentliche Ervveiterung der Pupille zeigten, ein Umstand,
der, zugleich mit der chemischen Constitution des Milchsaftes, darauf
schliessen lasst, dass die Vergiftung, wenn gleich vielleicht mit Stérun-
gen des Athmungsprocesses beginnend, sich doch durch eine Affection
des ‘Nervensystemes vollende. Die Fische wwurden dbrigens ohne Nach-
theil gegessen. Die Indianer neigen sehr dahin, diese Art von Fisch-
Pang allen-andern vorzuziehen, wodurch sie oft grossen Schaden in
Teichén und Bachen veranlassen. Die Regierung hat desshalb das Ver-
giften der Flisse durch Verbote untersagt, welche jedoch wenig gehal-
ten werden. Im Fupura hatte ich Gelegenheit, noch anderen Arten
des Fischfanges beizuwohnen, deren Princip dasselbe ist. Statt der
giftigen Milch bediente man sich ‘dort, wie es in vielen andern Gegen-
den Brasiliens- iiblich ist, der Ranken des 7imbd (Paullinia pinnata, Cu-
ruru, L. elc.). Grosse Biischel derselben werden zwischen Holz' oder
Steinen zerquetscht, und dann von mehreren Kahnen, vvelche den See
in mancherlei Richtungen durchkreuzen, an der Oberfliche des WWas-
sers herumgefithrt, worauf die Fische, von Schwindel ergriffen, aus
denr Wasser ‘hervorspringen, oder bewegungslos darauf hintreiben, bis
sie von den Schitzen, welche jenen Kiahnen in anderen entgegenkom-
men, géschossen oder mit den Hinden gefangen werden. Die einfach-
ste aller Arten beobachtete ich an dem Bache Jui, einem Confluenten
des Yupuré. Als dort meine Indianer bei ganzlichem Mangel der Pro-
visionen auf den Fischfang hingewiesenwaren, dammten sie einen Theil
des Baches ein, und peitschten das VVasser mit langen Stécken, bis
mehrere Fische betaubt und halb todt in ihre Hande fielen. Sie bedien-
ten sich dazu mehrerer mir unbekannter blattloser Lianenstengel, und
darunter auch der seltsam breit gedriickten, bandartig gewundenen
Stamme der Bauhinia gujanensis, Aubl.

Der Aufenthalt in Topinambarana bereicherte uns mit mancherlei
Anschauungen von dem Leben der Indianer, die wir unter der Leitung
eines wohlwollenden Commandanten zutraulicher und friedlicher fanden,
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als irgendwo sonst. Die Nahe der grossen Vélkerstimme JMundrucus
und Mauhés bringt Leben und Betriebsamkeit in das Oertchen, und
verleiht den angesiedelten Indianern noch etwas von jéner Lebensfrische
ihres urspriinglichen Naturzustandes, welchie in den meisten langere Zeit
bestehenden Aldeas von Schlafrigkeit, Unlust und grosster Sittenlosigkeit
verdrangt wird. Doch mussten wir auch hier mit Bedauern das Haupt-
Laster der Indianer, ihre Trunkenheit, bemerken, wodurch der schén-
ste Keim der Civilisation in diésen Landern unterdriickt, und vielleicht
auch die Entvélkerung befordert wird. Man wiirde Unrecht' thun,
wollte man die Trunksucht als lediglich durch die Europaer -eingefibrt
betrachten. Die rothen Menschen kannten schon vor der Entdeckung
America’s berauschende Getranke, das Pqjauaru aus sauer gewordenen
Mandioccawurzeln, und das Cajiri aus den grossen Broden des Mandioc-
camehles (Beju). In dem Zustande der Trunkenheit geht ihre ruhige
und schweigsame Natur zu wildem Larm und Geschrei iber, und es
fehlt dann nicht an Zank und Streit, der Blut fliessen macht. Wir hat-
ten desshalb unseren, auf Erlaubniss des Commandanten zur Villa ge-
kommenen,; Leuten strenge verboten, nach Sonnenuntergang die Hiitten
der Indianer zu besuchen; aber es war schwer, sie von *der lirmen-
den Lustbarkeit zurickzuhalten, welche si¢ aus den gastfreundlich geoff-
neten Hiitten der Indianer beim Scheine des Mondes anlockte: Einer
der Soldaten, ein Portugiese, mit dem wir bald aus gegriindeteren Ur-
sachen unzufrieden seyn sollten, konnte des Liobes der wild dimchsghwéirm-
ten Nachte kein Ende finden, und der wackere Sergeant ausserte mit
Bedauern, dass man hier im Sertiao die Lustigkeit, wenn auch nicht
des Himmels, doch der Hélle, fande. ol

An den abgerissenen Ufern des Stromes konnten wir die frither
gemachten Beobachtungen iiber die geogmostischen Verhaltnisse bestiti-
gen. Vo wir derbes Gestein sahen, waren es Felsen eines violeltbrau-
nen, stark eisenschiissigen Sandsteines, der hier héaufig in Tafeln ge-
schichtet erschien. Hierauf findet sich réthlicher, weisser oder violett
gebanderter, feiner Thon (Zabatinga), welcher auch hier zum Anstreichen
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der Hauser beniitzt wird, dann eine rothe schwere Thonerde, oder ein
grauschwarzer Sand, und endlich schwarze Dammerde in einer Mach-
tigkeit von drei bis fanf Fuss. Als wir am 5. Oct. die Villa verliessen,
fanden wir die Ufer schon wveiter, bis auf eine Hohe von zwolf Fuss,
entblosst, da der Strom seit einigen Tagen sich starker zu entleeren
begann. An solchen Stellen war der Sandstein hie und da vem Spiel
des Gewassers corallen- oder schwammartig zerfressen, und nach dem
verschiedenen Stande des Stromes wechselten Streifen des durchlécher-
ten Gesteines mit anderen, noch dichteren, ab. Die Sandinseln im Stro-
me tauchten in grésserer Ausdehnung aus der Fluth auf; von nun an
boten sie uns fiir jede Nacht Herberge, und iiberdiess ein erfreuliches
Schauspiel, weil sie mit anzéhlichen Wasservogeln bedeckt waren, vvel-
che eben jetzt ihre Eier legten. Unsere Leute brachten ganze Horbe
voll Eier, die sie unter lautem Geschreie der éngstlich umherfliegenden
Méven (Larus brasiliensis) vom Sande 'aufgelesen hatten. Dieser Vo-
gel legt zwei, denen unserer Hibitzen &hmliche, Eier. ~Auch Enten
(Anas uiduata), Taucher (Coly-mbus ludovicianus), Reiher (Ardea Egret-
ta) und bisweilen die gravitatisechen Magoaris (Ciconia arericana) be-
lebtén. diese Inseln, welche sich nicht selten auf eine halbe Stunde und
mehr in die Linge bei verhaltnissmassiger Breite ausdehnen. Veon zahl-
reicher Beute angelockt, steigem auch die Kaimans: in gresser Anzahl
auf die Ufer herauf. Wir sahen *deren manchmal. ganze Haufen mit
halbgeéffnetem Rachen und blinzenden Augen liegen, der Anndherung
des harmlosen Gefieders gewartig. Der sandige Boden, worin wir ab-
gerundete lydische Steine und Sanderz neben den gewéhnlichen Bestand-
theilen des Flussandes bemerkten, ernahrt nur wenige Pflanzen, vorzig-
lich die hellgrinen Gebische der Salix Humbol&tiana, der Hermesia
castaneaefolia und hie und da Gruppen der Jauaripalme (Astrocatywn
Jauari, Mart. Palm. tab. 52.). Sobald wir landeten, war das erste
Geschaft, unsere Hangmatten zwischen jenen siidlichen VVeidenbaumen,
welche durch ihren Namen uns nech theurer geworden waren, aufzu-
hiangen. Wo sie zu tief im Lande standen, wurden Stamme derselben
abgehauen, nichst dem Strande in die Erde gerammelt und die Hang-
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matten der drei Freunde in einem Dreiecke daran befestigt. Die India-
ner brachten alsbald zahlreiche Beute von Fischen herbei. Feuer ver-
schafften sie sich entweder durch Reiben zweier Stibe trocknen Cacao-
Holzes, deren einer senkrecht auf dem andern in quirlender Bewegung
herumgefiihrt wird, oder durch Stahl und Stein, indem sie die Funken
auf ein trocknes, von Ameisen durchfressenes Holz fallen liessen, des-
sen zunderartige Lappen sie in einem Bambusrohre aufbewahren. Fri-
sche Fische wurden gekocht, oder auf einem Roste, der getrocknete
Piraruci aber auf die einfachste Weise gebraten, indem sie die Stiicke
auf ‘Holz oder selbst im Sande um -das Feuer herlegten. Das Mandioc-
camehl pflegten sie meistens, Jeder in éiner eigenen Cuja, mit heissem
Wasser anzubrithen. War.das Mahl ,gehalten,, wobei gewdéhnlich wve-
nig gesprochen wurde, und verhinderte die einbrechende Nacht, weite-
res Umherstreifen auf der Insel, so suchte sich Jeder eine Schlafstatte
auf, die er nach seinem Bediirfnisse einrichtete. Die wenigstén blieben
auf dem Fahrzeuge zuriick; meistens lagerten sie sieh rings um das.
Feuer, gruben einen Theil des Korpers in den Sand ein, und spannten
iiber den ibrigen thre wenigen Kleidungssticke aus, um die Mosquiten
und den Nachtthau abzuhalten, den sie Alle fﬁl_'éhteten.' Wenn sie in
der Nahe unseres Bivouac Palmen fanden, so hieben sie wohl einige
nieder, um aus den kreisformig in den Sand gesteckten Wedeln ein
'Blatterdach zu bilden. Zu diesem Zwecke zichen sie die breiten Blat-
ter der Baxiuwa (Irz'arted exorhiza, M.) allen andern vor. War das
Lager unbequem, so hérten wir oft die ganze Nacht hindurch reden, bis-
weilen sogar scherzen und lachen, und fandep dessenungeachtet bei An-
bruch des Tages die Mannschaft frisch und zum Ruderdienste aufgelegt.
Um so langer schliefen sie dagegen an bequemen Orten, wo wir sie
oft erst spat am Morgen auftreiben konnten. Bei aller Rohheit dieser Na-
turmenschen muss dennoch der europiische Reisende ihrer gutmiithigen
Unverdrossenheit Gerechtigkeit vwviderfahren -lassen. Oft rithrte mich
die Betrachtung der harmlosen Einfalt dieser armen Menschen, wvelche,
unwissend wwohin, auf hunderte von ‘Meilen einem ihnen ganz fremden
Interesse folgten, und dabei von jedem Gedanken eines Erwerbes oder
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e
.dabei von .jedem Gedanken eines Erwerbes oder Gewinnes so weit ent-

fernt' waren ,*dass. es. schien, sie begleiteten uns blos aus — Langgyveile.

Wire hatten anderl;llalb Tage von Villa Nova aus zurickgelegt, ohne
das nérdliche Ufer- des Strqmes zu erblicken, indem wir stets in Né—
bencemaden zwisched niedrigen Inseln aufwérts ruderten. Die Sandin-
seln (Prayas) nahmen von nun an Ausdehnung immer mehr zu, und
auf ihnen wurden die Spuren besuchender Schildkréten h&uﬁger. Wo
immer wir an ingend einer von Wdsser unbedeckten Sandbank still
hielten, um Wind . zu grwarten, oder kochen zu lassen, mussten ,wir:
die Leichtigkeit bewundein, womit unsere Indlaner die Spuren der
Schildkréten und ihrer tief im Sande . vergrabe;yen Eler atffanden. In
diesen Gegenden brachten sie uns hauﬁger die Eier. der Tracaxd (Em_ys
Damerzlzana, Schweag s E. Tracaxa Spix, Test. t. 5.), als der gros-
sen Schildkrote (E. expahsa, Schweig., E. amazonica, Sp.). Die er-
Steren, von ell:ptlscher Gestalt und eines Zolles® Lange, enthalten eine
krumelige Dotter, welche besonders im Caffe, wo sie uns die Stel}e
der Milch ersetzen musste, oder in Fett gebraten, -sehr wohlsghmeckend
ist. Aus diesem Grunde werden s_lg von den Ansigdlern zu diesem und
dhnlichem Gebrauche den Eiern der sogenannten grossen: Schildkrote
sforgezogen, deren Fett besonders fir die Bereitung der Butter aus
Schildkréteneiern (Mantega de Tartaruga) vervvendet erd .

L4
Von der Villa nova aus war -uns em, seit langerer Zeit daselbst

angesiedelter Indianer vom &Stamme der Mundrucis in der Absicht ge-
folgt, seinen klemen Kahn mit Eiern gefillt zurickzufihren. Dieser
stiess, den Strand der Sandinseln durchstreifend, auf mehrére Familien
Maras-Indianer, und lud. uns ein, sie in ihrer wandernden Hiitten zu
besuchen. Vlellelcht geschah es in der eitlen, Absicht, sich uns jenen
herumschweifenden Wilden gegentiber als gefvﬂ-chteter Besieger zu zei-
gen. Die ‘kriegerische Nation der Mundrucis nimlich, welche 1770,
und in den darauffolgenden Ja-hren _mehrere verhﬁerende Anfalle gegen'
die portugiesischen Nnederlassungen am Tapajéz gemacht hatte, ist seit
ML Theil. * 136
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zwanzig Jahren durch Geschenke und wohlwollendes Betragen den por-
tugiegischen ‘Ansiedlern befreundet worden, * und hat sich, Wemgstens
theilweise, durch ein Frledensbundmss so enge angeschlossen, dass man .
ihre Waffenstarke gegen die Muras richten konnte, die if cinzelyen
Trupps einherziehetd, als Rauber und Wegelagerer die Fahrt auf den
Stromen und die Niederlassungen an denselben gefShrlich machtedt. Die-
ser kleine Hrieg war von den Mundrucus unter Beihiilfe portugiesischer
Waffen Jahte lang mit beispiglloser Grausamkeit fortgesetzt wvorden,
und hatte die Folge, dass die 'Macht der Muras gebrochen und ein
Theil derselbén veranlasst wurde, sich nach Suden gegen die Hatarak-
ten des Madeiraflusses zu- wenden; ein anderer aber in kleineren' Hau-
fen an dem Hauptstrome zurickblieb’, wo er sich nur in kleinen Rau-
-bereien eher lastig, als gefihrlich zeigt. Das Uebergewwht welches
sich die Mundrucus hledurch erwarben, ist so gross, dass die Muras
1hren Todtfeinden uberal! aus dem Wege gehen, ja es nicht einmal wa-
gen sollen, sich gegen sie zur Wehre “zu setzen, wenn sie einzeln zu
ihren Hitten kamen, und ihnen sogar ihre Weiber wegzufihren ver-
suchten. .« Die Hoflndng einer reichen Beute hatte gegenwiartig mehrere
Familien der Muras auf die Inselp und Stromufer herbeigelockt, an
welchen -wir voriabérfuhren. In einer kleinen Bucht sahen wir eine
Horde yon etwa dreissig Persopen gelagert. Manner, Weiber und Kind&
stinden nackt um ein grosses Feuer, worauf sie einige Schildkréten
brateten. Auf Sr. Zany’s Zuruf in ihrer Sprache ,,Gamara! abutia hey!

Gébé schurery : dokre pae;tisse (Hamerad, komm schnell! Bring Schild-
kroten! Hier ist Branntwem) warfen sich, Mehrere derselben in ihre
Kéhne, um uns-zu folgen. Jedoch, entweder weil wir zu kriftig ru-
derten, um’ bald erreicht zu werden, oder viellgicht, weil sie des be-
gleltenden Mundruci ansichtig gewordeq waren ,—sie kehrten nach eini-
ger Zeit wieder um, ohpe uns besucht zu hafen. Am folgenden Tage
erblickten wir eine andere Horde, die sich auf einem waldigen "Vor-
sprunge des Ufers Hiiiten grbaut hatte. Als sie vier Bewaffnete und einen
gravitatischen, mit Bogeh und Pfeil gerpstgten, Mundruci in einer Montaria
auf sich zukommen sahen. wvollte die Mehrzahl die Flucht el;greifen. Doch
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gelang es unserem Zurufe, sie festzuhaltm Am°Lande angeliommen,
lisssen wir den Mundrucd seine. ‘Waffen im Hahne mederlegen und
wir selbst suchten sie durch einige Geschenke von Glasperlen und An-
geleisen zutraulich zu machen, was ]edoch wenig gelhng Man deute-
te auf eine entfernter im VV'alde stehende Hiitte, als dem Wohnorte
des Anfﬁhrers,'wel,;:her eben dort sey. Als wir in die Hiitte traten,
. und der Mundrucu uns folgte, mahlte sich Zorn, Verwirrung. und Furcht
in den Zigen des Tuxaua (Anfihrers) , ‘und er schien froR, dass wir
uns, bald aus.der niedrigen, rauchigén Hitte ins Freie zurickzogen.
Auch reichten wenige.Minuten hiny um den armlichen und unreinlichen
-Hatsrath zu’ dberschauer? Noch enirgends wer uns das rohe Elehd des
americamischen Wilden 50 unheimlich und tramrig erschienen. Alles
deutete daraut, hin, dass selbst die einfachsten Bedirfnisse auf eine fast
thierische Weise bﬂfl‘ledlgt wiirden. Die aus kurzen Baumstammen er-
richtete, mit Re1931g und Palmblattern gedeckte Hﬂtte, deren niedrige
Thire auch 3ls- Fenster “und Rauchfarrg + dienet, yvar kaum laager, als
eine Hangmatte, zu “der hier kein kiinstliches Flechtwesk, sondern nur’

eine lgahnformlg abgezogene Baumrinde beniitzt yvar. dAusser eihigen.

*Waffen fehlte jeglicher Hausrath. Das Weib, welches, bei unserem
Eintritte erschrocken aus der Liegerstatt auftehr,® war eben S0 wenig
bekleidet, als der Mann, und die der Horde zugehongen Hmder.' Der
Ausdruck der Physmgnomlen war wvild, unstit,und niedrig. Selbst das
Preiheitsgefithl konnte die breiten, 'verwirrten, von lang herabhjingen-
den Haupthaaren verdisterten Zige nicht erheitern, uhd ‘die Weiber
trugen insgesammt im Antlitze und am ibrigeh Horper Spuren erlittener

Gewaltthat, wag mit ,derh verworfenen, sclavischen Verhaltnisse iberein-

zustimmen schlen das sie zu den Mannern hatten. Ihre Korper waren
breit, sehr ﬂelschlg und unter mittlerer Grosse; die Hautfarbe war we-
gen fontvvahrender Nacktlrelt ein um *so0 dunkleres Rupferbraun, dié Be-
haarung fast nur &m I{opfe, und bei einem Manne auf der Oberlippe
bemerkbar, welcher seine finstere Gesichtsbildung durch drei grosse

Schweinszéhne in der Ober- und Unterlippe noch furchtbarer gestaltet’

hatte. (S. .die Abbildung® desselben und ,,den Besuch beim Mura® im
136¥
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AlYas). -Andere Manner trugen ein zolldickes Stiick Holz.in der Unter-
lippe, und em Welb hatte in dem *durchbohrten Nasenknorpel:. einen
dinnen Cylmder von Bambusrohr den sie bei unserer Annaherung selbst-
geféllng mit einem Stiicke gelben Harzes vertauschen wollte. Um den
Hals trugen die Meisten eine Schnur dichtgereihter Affen- und Coatlzahne,
oder zwei halbmondfsrmig vereinigte Klauen eines grossen Ameisenfres-
sers, mittelét eines Baumwollenfadens befestigt, und am ganzen Kérper
waren sie mit rother und schwarzer Farbe bemalt. Einige Manner mit
grossem, unregelmassigen schwarzen Flecken auf Brust und. Unterleib,  hat-
ten davon ein eckelhaftes Aussehen das durch Schmutz und Unreinlichkeit
vermehrt wurde. Zwei junge Weiber hatter? sich am ganzen Kérper-
mit Flusschlamm iiberstrichen, um die Plage ‘der Mosquiten weniger zu
ﬁnpﬁndeir Die Horde hatte sich seit mehreren VWochen hier nieder-
gelassen, und war von einer ambulanten Wache verfolgt worden, wel-
che auf Befehl des Gouvernements die von Schildkroten besuchten Brayas
begeht, um Unfug dur.cll zu frihes Ausgraben der Eier find Verscheu-
chung der Thiere zZu verhmdern Um diese zu tauschen, hatten sie
ihre kleinen Kahne, an Lianen festgebunden, in den Strom versenkt,
und sich auf einen Tag lang in die benachbarten Wilder vertieft. Diese’
Nachrichten,erzéhlten' sie*mit grinsendegn:Lachen dem Cap Zany ;' der
die - Mlurgsprache gelernt chat, weil seit mehreren Jahren “eine Nieder-
lassung des Stammes nichst seiner Fazenda besteht die er daselbst
duldet, und; ‘wenn ihre Jaunenhafte Tragheit emvvllhgt, zum Fischfang
beniitzt.

Die Muras sind einer der zahlreichsten Stamme, und um so-wei-
ter verbreitet, als sie keine festen Wohns1tze haben, sondern nach Laune
und Bedurfmss an den grosseren Stromen umherwan‘dern Man nimmt

,dass die Gesammtzahl aller eifzeélen Hoyden sich auf sechs bis sie-
bentausend Bégen, d. h. bewaffnete Manner, belaufe, und démgemiss
dirfte die ganze Nation aus dreissig bis vnerzlgtausend Individuén peste-
hen. Sie scheinen urspringlich an dem® unteren Madeira gewohnt zu
haben, von wo aus sie sich zum Theile wielleicht wegen der.Verfolgung
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der Mundrucus, in kleinere Horden zepstreut und an den Solimoés, RlO Ne-
gro und den Amazonas gezogen haben.. So wie die Payagods die Geissel
'des Paraguaystromes sind, haben die /Muras, seit man sie kennt, entweder
allein, oder mit den befreundeten Toras (Zurazes), -die m‘érdlichen Stro-
me unsicher gemacht. Diese beiden 'Stamme wurden desshalb von den
europaischen Afsiedlern als freie Wegﬂelagerer (Indios de Corso) riek-
sichtsloser, denn alle ibYigen, ! verfolgt. ! Sie pflegten an Stellen der
Fliisse, welche durch starkere Sgrémung die aufwarts Schiffenden be-
schaflilgen, Ueberfille zy yvagen, zu vyelchém Ende sie VWachtposten
auf hohen Baumen ausstellen Der nahende Feind wird durch das Zuré,
ein schnarrendes, zinkenartiges Instrument signalisirt., das sie aus einem
dicken Bambusrohre bereiten, in dessen durchbohrte Knotenwand ein
diinneres, der Lénge nach in eine Zunge .eriffnetes iRohrstiickchen be-
festigt wird, so dass das Ganze die einfachste Nachahmung einer Dros-
seb darstellt. Unter der” Begleitung dieses Instrumentes fithren sie augh
ihre . wilden Tanzé auf, welche wir spiter in der Fazenda des Senhor
Zany zu sehen Gelegenhelt hatten. Ohgielch gegenwﬁrng‘, wenigstens
theilweise, schon aus dem feindseligen Verhaltnigse getretdn, verachteten
sie depnoch den Dienst des Weissen, mehr als irgend ein anderer Stamm,
und’ nur shre Neigung zum Branntweine macht sie bisyveilen auf kurze
Zei: dienstbar. Ohne diesen Talisman wiirde die Erscheinung eines
Mura unter den. Weissen die grosste Seltenheit seyn. Alle iibrigen
Lockungen bleiben ohne Kraft bei Menschen deren niedrige Cultur selbst
die einfachsten Bedirfnisse verschmaht. Als geschlckte JFischer und J&-
ger, und nur mit der Gegenwart: beschaftigt, haben sie gewohnhch
hinreichende Mittel zur Subsistenz, und ‘sic prassen im Genusse des
Ueberflusses , wahrend sie in Tagen des Mangels mit Resignation Hun-
ger leiden. Man behauptet, -dass dieser Stamm mit mehr L&Jhaﬁlgkent
als andere;, dem schdnen' Geschlechte huldige, dasselbe mit sichthcher
Eifersucht bewachie, und von Untreue oder Misstrauen nicht selten zum
Meuchelmorde und Kriege zwischen einzelnen Horden Veranlassung
nehme. Gewdhnliclt hat ]ede}' Mann zwei oder drei VWeiber, von denen
die schonste oder jingste am- meisten gllt wahrend die itibrigen als
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. . . X f .
Dlenermen der Familie zuriicktreten. Diese Weiber smd meistens das

Erwerbmss eines Faustgefechtes, zu welchem sich alle .Liebhaber des
mannbar gewordenen Madchens unter der Voraussetzung stellen, dass
dieses dem Sieger zu Theil werde. lhre ungebandlgte Wildheit aussert
sich auch in ihrem Jahzorne und in einer Ratfsucht, welche durch don
Genuss des Branntwems oft zum Nachtbelle der Ansi¢dler ausschlagt.
So sehr sie dibrigens die- Dienstbarkeit der VWWeissen scheuen, und so
| hartnéckig sie sich bisher von jeder Art” von Frohne im Dienste der
Regleruhg frei gehalten haben, hat.man dennogh Beispiele, dass Weisse
sich bei kluger Auffihrung lange Zeit unangetastet unter ihnen erhalten
konnten. , Fhre Sprache, ganz guttural, und stets mit Gesticulation der
Hande und mit lebhaftem Mienenspiele hervorgestossen, lautet hochst iin-
angenehm, und ist’ schwer nachzusprechen. In gleichem Verhaltnisse ist
auch die Lingua geral nur wenigen Muras bekannt. Die -wilde und
upstjte Gemiithsart dieses Stammes hat ihp den meisten Naclibarn be-
feindet, und der Kri ieg mit den Mundracus, Catauixis und Moauhég,
als erklarten’ Feinden, wird ohne Unterlass, mit anderp ‘Stammen abel
nach vorhergangiger Hriegserklé?\rung gefiihrt, die darin besteht,. einige
mit der Spitze nach oben gerichtete Pfeile "auf feindlichen Gvund und
Boden zu stecken. Eine hochst seltsame Sitte, welche unter di¢ Bi
genthiirhlichk’eiten des Stammes gehort, ist der Gebrauch eines Schnupf-
Tabackes (Paricd). Das Pulver wird aus den gedérrten Saamen der
Parica- iwa, einer Art- Inga, “bereitet, und wirkt zuerst erregend, danpn
narkotisch. Jahglich einnal gebraucht jed®Horde das Paricd acht Tage
lang unter anhaltendem: Trinken berauschender Getranke, Tanzen und
Singen. Das Fest soll (nach’ Ribeiro §, 58.) den Eintritt der Jiinglinge
in die Ma,nnbarkelt feiern; wir hérten jedoch, dass es ohne Beziehung
hierauf nach der Réife der Samen gehalten wirde. In einem geraumi-
gen dffenen Hause versammeft sich die ganze Hordé, und wird von den
Weibern mit reichlich gespendelen Cujas des Gajiri und anderen vege-
tabilischen Getranken erhitzt. Die Manner reihen sich sodann: nach ge-
gensemger Wahl paarwelse ‘zusammen, tind peitschen “sich mit langen
Puemen vom Leder des Taplrs oder Lamantins bis auf-das Blut. Diese
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seltsame ‘Geisselung wird. von ihnen nicht als ein feindseliger, sondern viel-
mehr als ein Act der Liebe angesehén, und nach allen uns gewordenen
Nachrichten dirfte der ganze Excess als- Ausdruck eines irregeleiteten
Gf.schlechtsverhaltmsses betrachtet werden. Nachdem die blutige Ope-
ration mehrere Tage lang ‘fortgesetzt worden, blasen sich die paarweise
‘verbundenen Gefahrten das Pggicd mittelst einer fusslangen Rohre, —ge-
woéhnlich ist es der ausgeéhahlte Schenkélknochen des Tapirs, — in die
Nasenlocher; und diess geschieht mit solcher Gewalt, und so unausges
setzt, dass bisweilen Einzelne, entweder erstickt voﬁ,d.em feinen, bis
in die Stirnhéhlen hinaufgetriebenen Staube, oder iiberreizt yon seiner
narkotischen Wirkung todt auf dem Platze bleiben., Nichts, sall der
With gleichen, womit’ die Paare das Paricd aussden grossen Bambus-
Réhren (7abocas), worin es aufbewahrt wird, vermittelst eines hohlen
Hrokodilzahnes ; der das Maass einer jedesmaligen Einblasung enthilt,
in den dazu bestimmten hohlen Hnocheg.fullen, untl es sich, auf den Knieen
gendhert, etblasen und einstopfen. Eine plétzliche Exaltation, unsinni-
ges Reden, Schrejen, Smgen, wildes Springen und Tanzen ist die Folge
der Operatmn nach der sie, zuglelch von Getranken und jeder Art von
Aussehweifungen betaubt, in eine viehische Trunkenheit verfallen. Ein
anderer Gebrauch des Paricd- ist, einen Absud davon sich selbse “als
Klystier zu geben, dessen WWirkung ahahch, jedoch schwacher seyn
soll. Man kann mcht umhin, durch dlese viehische Lustbarkeit an die
eckelhafte Sitte der Ostiaken und I{amtschadalen erinnert zu wwerden,
welche sich bekanntlich durch.den ‘Genuss "des Fliegenschwammes und
des Urins Der)emgen die den giftigen Absud getrunken, zu einer ahn-
lichen Wuth erhitzen. Fir den ‘Ethnographen America’s bleibt es rath-
selhaft, wie feindlich gesinnte Vilker sich gerade in solchen ‘excentri-
schen Gewohnheiten glelchen konnen. So ist der Gebrauch des Parica
auch den /Mauhés eigen und ‘dort von uns selbst beobachtet worden, wo er
jedoch, bei hoherer Bilding des ganzen Stammes, ebenfalls unter einer
feineren Form erscheinet. Eine ganz &hnliche Verirrung ist endlich
der Gebrauch fles 7] padupulvers von den Blattern des ZErythraxylon
Coca, L., den-wir bei den Miranhas, und andere Reisende bei pe-
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ruvianischen Volkers.c.:haﬁen getroften haben. — Nachdem wir uns un-
ter den /Muras und in ihren Hiitten umgesehen hatten, wendeten wir
uns an die Untersuchung ihrer Fahrzeuge. Nur ein einziges war von
leichtem Holze gezithmert, und hatte eine Lange von zwanzig Fuss;
die tbrigen bestanden blos aus einigen Lagen von Baumrinde, die durch.
Sipé verbunden, und an_beiden Enden in die Hohe gebunden, einen.
halbeylindrisehen Schlauch vor zwolf bis finfzehn Fuss Lange bildeten.
.In solch elendem Fahrzeuge setzen sich drei oder vier /Muras dem.
grossten der Strpié aus, und wenn es zufillig umschligt, oder sich a,ll-
malig. mif Wasser anfillt, so schwimmen sie so lange neben demselbef
her, sis es wiedgr ausgeschopft. und in Stand gerichtet ist,. d,le,_\Manp-.
schaft einzunehmen.s Bei unserer Abreise von den Muras liessen . wyip;
ihnen ¢inige Flaschen Branntwein zuriick, deren sie sich mit wahrer
Leidenschaft bemachtigten, indem sie sie mit verschramktengArmen . an
sich driickten. Wie es schien,; }lerathschlagten sie ‘lange, jauf welche.
Art ihre Dankbarkeit zu beweisen sey; und. als wir bereats vom Landg.,
gestossen hatten, brachten sie ejne grosse Schildkrite -als: Gegengen;

schenk nach.

* Am Mittag des zweiten Tages pach. u'ns"erer Abreise von Topinam-.
barana erschienen die hohen.riithlichen Lettenwande von Cararau-agi
(grosser Gelgr) am x‘ordhchgn Uter de.s Stromes.  Wir setzten zu
denselben in der Mentaria iiber, eine, wegen der heftigen . Stré-
mung im Hauptcanale, _ gefahrvolle Untgrnehmung , . d;e; uns tubrigens -
nicht emmal eme ‘neue Anschauung verschafite, mdem das  nordli-
che Ufer-, von emem dichten, unwirthlichen VValde ;bedeckt, durch
nichts von der allgememen Physiognomie abweicht.,, Wir nahmea, uns .
vor, von nun an &hnliche Traversen zu vermeiden, wie.es die Schif-..
fenden iberhaupt thun, um nicht unnéthig Zeit zu opfern. Auf dem
Ruckwege zu def grossen Canoa begegneten uns zwei Kahne von Mu-
ras, deren einen sie hoch auf mit abgebalgten und getrocknpeten Affen
angefallt hatten. Sie waren freundlich genug, uns* mit grinsenden
Gebarden einige Sticke des eckelhaften Haufens zum Geschenke anzu-
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bieten, Seit einigen Wochen waren sie am ndrdlichen Ufer beschaf-
tigt gewesen, diese Provisionen fir ihre Horde zu machen. Die Thiere
waren reinlich abgebalgt, ausgeweidet und auf einem Roste iber dem
Feuer (im Moquem) gedérrt worden. Ich efinnere mich nicht, einen unan-
-genehmeren Anblick, als den dieser Masse menschendhnlicher Leichen ges
habt zu haben, auf der die Augen der Jager mit, cannibalischer Freude ruh-
ten. Als wir uns eben entfernen wollten, ruderte ein alter Mura, der
einen gewaltigen Schweinszahn in der Unterlippe stecken  hatte, zutrau-
lich neben uns, und zog aus dem HKahne ein sorgfaltig zusammengewi-
d&ltes Pisangblatt hervor. Wie erstaunten wir, als sich nach dessen
Entfaltung einige Dutzend Penes von Affen, besonders vom .sogenamnten
Prego (Cebus macrocephdlus), zeigten, die uns der Alte mit Schmun-
zeln als ein -bewahrtes Fiebermittel anbot. Die Meinung, dass dieser
Theil der Affen eine Herzensstirkung und Panace gegen allerlei Krank-
heiten sey, fanden wir fast iberall unter den Indianern, und wenn sie
uns ‘die erlegten Thiere brachten, war derselbe oft bereits als Eigen-
thum des Jagers abgeschnitten.

Wir brachten auf der Reise von Topinambarana bis zu der Zilla
de Serpa sechs volle Tage zu, indem wir uns zwischen den zahlreichen
Inseln, meistens auf der Nordseite des Stromeés, hielten. Die Reise, we-
gen Mangels an YVind blos auf das Ruder und die Zugseile angewie-
sen, war langsam und im héchsten Grade beschwerlich. Vo es die
Niedrigkeit des Ufers erlaubte, ward das Fahrzeug von den vorgespann-
ten Indianern gezogen; gewohnlich aber waren die Ufer sechs bis zwolf
Fuss hoch steil abgerissen und bis an den aussersten Rand so dicht be-
wachsen, dass Niemand auf ibnen Fuss fassen. konnte. Machtige Bau-
me, von hier aus in den Strom gefallen, lagen nicht selten in unserem
Wege, und mussten mit grosser Anstrengung und Zeitverlust umschifft
werden. An andern Orten drohten sie den Einsturz, so dass wvir mit
verdoppelten Kriften an ihnen voriber zu eilen trachten mussten. Wo
wir an’s Ufer steigen konnten, war unser Spaziergang auf wenige
Schritte landeinwarts beschrankt. Mit fusslangen Stacheln besetzte Pal-

III. Theil. 137
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menstaimme und ein dichtes Unterholz von Inga und -anderen. Hiilsen-
friichtern, von zahlreichen Schlingpflanzen durchzogen, bildeten eine
undurchdringliche Hecke, und tberdiess war der Wald, den haufigen
Spuren im Sande nach zu schliessen, von zahlreichen Onzen bevolkert,
Zu diesen Unannehmlichkeiten gesellte sich eine furchtbare Hitze von
2 bis 4 Uhr Nachmittags, wo wir einigemale in der Sonne 43,5"’ R.
im Schatten 33,7° R. beobachteten. Diese hohe Temperatur war um
so empfindlicher, als sie mit feuchten Nachten wechselte, wvahrend de-
nen wir, um den Stichen unzahliger Schnacken zu entgehen, -auf. dem
offenen Verdecke bleiben mussten. Zu den gefligelten Verfolgqrn ka-
men, damit keine Stunde frei von ihnen sey, nun noch Schwirme
kleiner Bohrkafer (Bostrichus) am Morgen nach Sonnenaufgang, wenn
sich die Carapands verloren hatten. Diese Thiere belastigten zwar nicht
durch Stiche, flogen aber haufenweise sin Augen, Mund und Nase, und
liessen uns Alles fiir unsere Branntweinfysser fiirchten, denen wir: dess-
halb einen schiitzenden Ueberzug'von Theer geben mussten. Im Norden
des Stromes liegt der grosse See von Silves (in der Lingua geral Sa-
racd), durch sechs, fast parallel .gen:Siidden herablaufende Canile in
den Hauptstrom miindend. An dem ersten von ‘diesen, wohin wir zwi-
schén' zahireichen Inseln gelangten, fanden wir eine indianische Familie,
die sich einen kleinen Rancho aus Blattern erbaut hatte. Drei Weiber
waren damit beschaftigt, ihre Récke und kurzen Camisole, welche kaum
die Brust zu bedecken pffegen, schwarz zu farben. Sie bedienten sich
dazu eines sehr feinen, schwarzen, eisenhaltigen Morastes, der nicht
selten in den Buchten des Stromes vorkommt, und der Friichte von
llex Macucu, Aubl. Diese Friichte, von der Grosse einer Rosskasta-.
nie, scheinen eine bedeutende Menge von Gerbestoff und Gallussaure
zu enthalten, denn sobald sie mit VWasser fein gerieben unter den Mo-
rast gemengt werden, ergiebt sich eine dauerhafte Tinte. Die gewdhn-
lichste Weise, diesen chemischen Process auszufilhren, ist folgende. Die
zu farbenden Stoffe werden einige Tage lang mit Morast bedeckt, so-
dann mit Wasser ausgespult, und auf einige Zeit in einen Kibel ge-
worfen, worin das. Pulver der Macucufrucht mit VWasser angerihrt ist;
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oder :umgekehrt, man beizt die Zeuge mit dem WWasser, worin die
Frucht zerrieben worden, und bringt sie darauf mit dem Letten in Be-
rihrung. Gelingt die Farbung das erstemal nicht vollstandig, so wird
sie swiederholt. Die Indianerinen schitzen auf solche Weise gefirbte
grobe Baumwollenzeuge héher, als die ungefirbten, vielleicht auch,
weil sie weniger des. Waschens bedirfen. Der schwarze, knappe An-
zug lasst recht gut, da er zu der dunklen Haut- und Haarfarbe besser
passt, als die feinen und wveiten weissen Hemde, worin der Hauptputz der
Negerinen und anderer farbigen Leute in den sidlichen Provinzen besteht. *)

Auf einer Insel zwischen der zweiten und dritten Mindung des
Saraca stiegen: wiram 11. October an’s Land, um eine Fazenda zu
besuchen, deren Eigner das Lob hatte, Meister in der Zubereitung des
Tabackes zu seyn. Diese und die benachbarten Inseln, so wie die Ge-
gend um Silves, sollen den bgsten Taback im ganzen Estado hervorbrin-
gen. Ohne Zweifel hangt die Giite des Productes mehr von dem giin-
stigen Klima, als von Sorgfalt in Anbau und Zubereitung her. Der
Tabacksaame wird in lockerem, schattenreichem Erdreiche ausgesaet;
die aufgehenden Pflinzchen werden entweder versetzt, oder durch Aus-
jiten gelichtet, und wachsen nun in wenigen Monaten zu Mannshéhe
auf. Die Blatter werden gebrochen, abgeschwelkt, in Cylinder von drei
bis sechs Fuss Linge und einen Zoll Dicke zusammengedreht, und dar-
auf mit einem zollbreiten Bande vom Baste des Castanheiro (Bertholle-
tia excelsa, Humb.) stark pressend umwickelt. Nach einigen Tagen
nigmt man das erste Band hinweg, zieht ein anderes noch strenger
herum, und fidhrt damit fort, bis der Taback zu einer fast gleicharti-
gen wohlriechenden Masse zusammengeschniirt ist. Man umwickelt end-

\

*) Es ist diess micht die einzige schwarze Farbe, welche diese Indianer zu bereiten verste-
hen. Eine andere wird aus dem in VWasser eingeweichten Kraute der Eclipta erecta, L. und
anderer Korbbliithenpflanzen, einc dritte aus den Friichten der Genipa gmericana, L. gemacht.;
Blau firben sie mit den Beeren eines Cissus, roth mit Brasilienholz und Uruci (Rocou, Orlean)
gelb mit den Bliltern mehrerer Ananas. — Achnlich der hier beschriebenen Art zu farben, ist
die mit dem Letten Rove in Chile, welchem die dortigen Indianer die Abkochung der Blatter
von Coriaria myrtifolia, L., oder der VWurzel von Gunnera scabra, R. P. znsetzen.

137 *
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lich diese Wiirste mit der zihen Rinde junger Marantastengel, welche
viel Aehnlichkeit mit dem ostindischen Rotang (Stuhlrohr) zeigen. Die-
ser Taback erhalt sich so versendet Jahre lang mit trefflichenf Geruche.
Er ward bisher vorzugsweise in die Schnupﬁabagksfabriken von Pertu-

gal geschickt. Die Einwohner “des Estado pflegen auch ihre Cigarren
daraus, mittelst dimner Papierstreifen, zu bereiten. Am 12. Mitternachts
kamen wir bei der Filla de Serpa an, die auf einer der grdsserenIn
seln zwischen dem Amazonas und den Bifurcationen des Sees von Sa-
racd liegt. Der eisenschiissige, rothbraune Sandstein, wvelcher sich
hier mit Lagern eines gelben Thones efva auf . finfundawanzig Fuss,
eine in' diesem Stromgebiete schon betrachtliche Hoéhe, erhebt, gabh Ver-
anlassung zu dem Namen lta cpatiara, d. i. gemalter Stein, welchen
die Gegend in der Lingua geral fiihrt. Wir fanden einen elenden, an
Menschen und Industrie gleich armen Ort von etwa einigen und zvvan-
zig Hitten. Alles zeigte hier den grossteg Verfall an, eine Bemerkung,
welche dadurch mehr Bedeutung erhialt, dass Serpa einer der altesten
Orte der ganzen Provinz am Rio Negro ist *), und sogar zur Zeit unserer
Anwesenheit noch Municipalort fir den westlich gelegenen' Lugar da
Fortaleza da Barra do Rio Negro war, der noch keine eigene Mu-
.';1”.. g Lfyy".; s v
*) Nach Monteiro (§.73.) waren die ersten Bewohner dieser Villa an dem Flnsse Mataurd,
einem Oonfluenten des Madeira, angesiedelt, und von den Stimmen Ururiz und Apacaxiz.' Wif
horten iibrigens noch die Aroaquis, Irijus und Tiaris nennen, welche belden letztern von
dem Rio Purd hierher versetst worden waren. Die Aroaquis, eine sehr zahlreiche:Nation,
durch lang herabhingende durchbohrte Ohrlappen ausgezeichnet, und. desshalb von den Portu-
giesen Orelhudos genannt, waren friitherhin weit verbreitet zwischen den Fliissen Nhamundd und
. . ¢ : p N i : B O
Negro. An dem letzteren ist ein Theil derselben aldeirt worden, und in' der Verm'i'schung"mxt
den Uebrigen untergegangen. Die Mission da Concei¢do, welche die Mercenarios mit ihnen.
errichtet hatten, ist nach Ermordung des Missiondrs ohne Spur verschwunden. (Menteiro §. 7.:).
Die wenigen noch rohen “droaquis, welche mir zu Gesichte- kamen, hatten sich in der Barra
do Rio Negro tfingefundgn, um Wachs und Federn zu vertauschen. Ribeiro (§. 9.) ‘nennt, als
in Serpa angesiedelt, ﬂf)ch folgende , wihrend der fiinf Jahrzehnte, seit er schrieb,” wahrschein-
lich fast ausgestorbene Ho‘rden: Sard, Baré, Anicoré, Aponarid, Urupd, Jima, Juqui, Cu-
ruaxia und Paraquis. Die Letzten, anfinglich am Vatuma ansassig, schildert er als schone

Leute , mit dem nationalen Abzeichen einer drei Finger breiten Ligutar an den Fiissen, wodurch

sie die Farbe ihrer Haut in eine hellere umzuwandeln versuchten. WVir sahen keine Spur mehr:
vqn ihnen.
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nicipalitit (Senado da Céamard) besass. Die wenigen hier wohnenden
Indianer ,hatten alle Spuren ihrer verschiedenartigen Abkunft verloren,
und sprachen die allgemeine Sprache. Sie schienen ein triges, unem-
pfirrdliches Vélkchen. Um so mehr musste uns eine junge Indianerin
vom Stamme der Passé interessiren, welche vom Yupura, wie es schien,
als Sclavin, hierher gebracht worden war. Sie war_das vollkommenste
Schwarzgesicht, welches wir bis jetzt gesehen hatten. Die Tatowirung
bildete eine halbe Ellipse, welche unter den Augen mit einem seichten
Bogen anfing, und sich,’ den gréssten Theil der Wangen einnehmend,
bis in die ‘Kinngrube verschmilerte. Die Nase war nicht tatowirt, die
“langen;, pechschwarzen Haare waren i{iber di¢- Stirne abgestutzt, und
auf -dem Hinterkopfe' mit einem breiten Bastbande zusammengezogen und
mit einem portugiesischen Kamme geziert (S. im Atlas die Figur ,,Passé“}
Die ‘gutmiithige Naivitait verlich dem'seltsam verunstalteten Gesichte ei-
nen Ausdruck, der neben den hasslichen Ziigen eines jungen, ebenfalls
gefangenen /Miranha mit durchbohrten Nasenfligeln, doppelt interessant
erschien.. Es lag etwas unendlich Rillirendes in dem stummen Gebahr-
denspiele des so ghnzlich verwvaistén ‘Naturmadehens., ‘Auf der westli-
chen Seite von Serpa erschienen die Ufer des Stromes meistentheils
in einer Hohe von zwolf Fuss, und die machtige VWasserfluth des Jahr-
ganges hatte grosse Strecken verwiistet und frisch abgeri!’!éeﬁ. In einer
Machtigkeit von sechs bis acht Fuss bestehen sie aus Sand, mit etwas
Dammerde und Schlamm gemengt, dariiber aus Thon von grauer, gelb-
licher oder griinlicher Farbe. Unsere Indianer liessen sich den letzte-
ren zu der Mandiocca und dem Pirarucifisch schmecken, und wir hat-
ten von nun an oft die Gelegenheit, uns zu iiberzeugen, dass der selt-
same Gebrauclt des Erdeessens allen indianischen Anwohnern bekannt,
wenn schon nicht von allen geiibt sey. Ich zweifle nicht, dass das
Erdeessen aus einer dem Hunger zwar verwandten, jedoch nicht mit
ihm identischen Sensation hervorgehe. Unsere Indiangr konnten uns auf
die Frage, warum sie ohne Mangel zweckmassiger und beliebter Speise
diesen feinen Thon gleichsam als Zuspeise verzehrten, keine andere
Antwort geben, als dass ein unbestimmtes VVohlbehagen erfolge, wenn.



1082

sie sich den Magen mit einer mehrere Unzen schvweren Portion beladen
hatten. Die Gefrassigkeit dieser Viélker, und vor allem der Mangel ei-
nes sorgfiltigen Maasses der N ahrung, welche unentwickelten Hindern
zugetheilt wird, dirfte eine Erweiterung und Erschlaffung des Mag:ms
zur Folge haben, wodurch di¢ Sensation eines unbefriedigten Hungérts
geweckt wird. Andererseits aber ist es mir wahrscheinlich, dass das
heisse’ Klima und der dadurch veranlasste stairkere Andrang des Blutes
in die peripherischen Gebilde ein Gefihl von Leerheit (/nanitas) her-
vorbringen kénne, wwelches abzuwenden der - Naturmensch bewusstlos
nach” solchen unverdaulichen Speisen greift. Eine dritte Ursache liegt
vielleicht auch in der bei den Indianern so haufigen Erzeugung von
Wiirmern (Lumbrici), denen die Reisenden auf dem Amazonas, wahr-
scheinlich wegen des unreinlichen Trinkwassers, in einem furchtbaren
Grade ausgesetzt sind. Uebrigens fehlt es nicht an Beispielen von &hn-
lichen unnatiirlichen Appetiten auch unter uns; und lange Weile, oder
grillenhafte Neigung, es Andern gleichzuthun, mag auch dazu beige-
tragen haben, das Lettenfressen am Amazonas eben so haufig zu ma-
chen, als Hr. v. HumBoLpT es am Orenoco beobachtet hat.

Am 14. October kamen wir, von einem schwachen Ostwinde be-
ginstiget, ans dem Furo de Arauatd, der .westlichsten oder sechsten
Miindung des Lago de Saracd, voriber. Die durch diese, Abflasse ge-
bildeten Inseln sind von ebener Oberflaiche, erschienen aber, da der
Strom seit acht Tagen wvenigstens um zehn Fuss gefallen war, mit
hoheren Thonufern, als unser, an niedrige Flachen gewdhntes, Auge
bisher gesehen hatte. In ihrer dichten VWWaldung erlegten wir einige
jener grossen und schonen Hihnerarten, wvelche bei uns*Hocco, in der
Lingua geral Mutim (Muti) genannt werden. Die Anwohner des
Amazonas hegen diese Vogel, welche fir America die Stelle unseres
Haushuhns zu vertreten scheinen, in ihren Héfen; aber es gelingt nur
selten, sie daselbst zur Paarung zu bringen. Die von uns nach Europa
gebrachten Exemplare leben zum Theil noch, und es ist zu erwarten,
dass die Hoccos bei sorgfaltiger Behandlung eben so einheimisch ge-
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macht werden, als diess mit unserem dbrigen zahmen Gefliigel der Fall
ist.¥) Auch die Agamis (Psophia crepitans, L. und Ps. leucoptera Sp.),
die wir heerdenweise in dem Hiihnerhofe der Indianer zu Topinambarana
gesehen hatten, erschienen bisweilen auf dem Gebiische des Ufers, kamen
uns aber nur selten zu Schusse, indem sie, aufgeschreckt, sich nicht
ihrem schweren Fluge iiberlieSsen, sondern in das Dickicht herabflatter-

**) Die Notizen meinies Tagebuches iiber die Hoccos weichen zum Theil von dem ab, was
ich davitber in den ornithologischen Schriften finde,, und mdgen daher hier eine Stelle haben.
Ausser dem Mubi- poranga (schonet Mutum) des Piso (Crax rubrirostris, SpizyAv. ILt. 67.),
und wahrscheinlich auch, Cr. Alector, Temm., soferne die Farbe dés Schnabels zwischen Gelb
und Safranfarbe variirt), den wir auch in den Urwiéldern von Bahia erlegten, sind uns folgende
Arten am Amazonas vorgekommen : 1) Mutum de fava (Cr. globulosa, Sp. t. 65. 66.), 2) Mu-
tum de vargem, (Cr. Pauxi, Tem. C. tuberosa, Sp. t. 67. A.), 3) Urumutum, (Cr. Urumutum,
Sp..t. 62.) und 4) Crax tomentosa, Sp. t. 63. Die Mutum de fava, d. i. M. mit der Bohne,
und der Mutu‘n de vargem, d. i. Ufey- Mutum, sind dic hiufigsten am Amazonas, In Maynas
und den spanischen Gebieten ostlich von den Andes heisst der erstere Piur{, aus welchem
Worte Péurds entstanden, was in der portugiesischen Sprache unsern sogenannten wilschen
Hahn (Meleagris Gallopavo , L.) bezelchnes, der andere Pauschi (Pauxi). Alle Hoccos leben
in kleinen Heerden, die, nach Weise vieler huhnerartlgen, in Vielweiberei lebenden Vogel,
von einem einzigen Mannchen angefithrt werden. Sie bauen ihre flachen Nester aus Reissig
in die Winkel der Aeste, nicht sehr hoch iiber dem Boden, und sind wenig scheu, so dass der
Jager oft ganz nahe kommen kann, Nach Tagesanbruch kommen sie in Banden aus dem In-
nern der Wilder an die lichteren Stromufer hervor, und besetzen , die Fliigel ausbreitend, die
hoheren Biume. Die Ménnched ‘Mimpfen wie unsere Hihne mit einankler; dieses streitbare Na-
turell scheint alfen polygamischen Végeln eigen. Ihr Ruf: Ragua Raqua Ragua Raqua dringt
weit durch den Forst. Das VVeibchen legt, nach unserem eigenen Befunde und der Versiche-
rung der Indianer, stets nur zwei weisse Eier, die grosser und starker als unsere Hiihnereier
sind. Die zahmen Thiere, welche wir hie und da, und zwar selbst bei den rohen Indianern,
r. B. am Yupurd, antrafen, waren meistens aus den im Walde ausgenommenen, von Hiihnern
bebriiteten , Eiern erzogen; denn die Befruchtung in der Gefangenschaft soll nur unter beson-
ders giinstigen Verhaltnissen gelingen. Die gezdhmten Thiere sind stiller, und lassen nur den
sonderbaren murrenden Ton horen, welcher durch die eigenthimliche Organisation ihrer aus-
serordentlich langen, in Winflungen zur Lunge hinabsteigenden, Luftrihre midglich wird.
Sie sind mit jeder Art von Futter zufrieden, fressen auch Insecten und VViirmer, bisweilen
Thon; und vertragen sich im Hiihnerhofe mit dem iibrigen Gefieder. Das Fleisch der Hoccos
ist weiss, und kommt an VVohlgeschmack dem des wilschen Hahnes gleich. Die Indianer
sammeln die Feédern derselben, und Lewahren sie in dem Cylindx'isphen getrockneten Scheiden-
Theile eines Assaipalmenblattes auf. Die kleineren Federn werden zu allerlei Federschmuck,
die Sf:hwung- und Schwanzfedern zu Fichern verwendet.
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ten, wo sie nur das Luchsauge eines Indianers aufzufinden vermdchte.
Diese Végel sollen sich in der Gefangenschaft fortpflanzen. Es scheint
ein fir die Ethnographie Brasiliens nicht ganz unwichtiges Factum zu
seyn, dass die Ureinwohger mehrere Vogelarten gezihmt haben; denn
diess setzt eine gewisse Stabilitit der VVohnsitze und eine lange Frist
voraus , wihrend welcher die, hier ohne Sorgfalt domicilirten, Végel ihre
Sitte’ bis zur Gewohnung an die Fortpflanzung in der Gefangenschaft
aufgeben konnten. Papageien werden eben so wenig, als Affen, in die-
sem Zustande zur Paarung gebracht, aber mit Bestimmtheit versicher-
ten uns Indjaner, dass diess am leichtesten mit dem Agami, etwas schwie-
riger mit den Hoccos, geschehe. Es sind also vorzugsweise die Bauch-
redner unter den Végeln, welche sich leicht domiciliren lassen, Uebri-
gens ward uns dasselbe auch von dem rothen Ibis versichert; und al-
lerdings fanden wir auf der Insel Marajé zwei zahme Individuen, wel-
che wir auch nach Minchen gebracht haBen. Auch sah ich bei den
Juris am oberen Yupura ‘einen verwandten Vogel (vielleicht Ibis mexi-
canus, Cuv.), der ebenfalls domicilirt seyn sollte, und den die Indianer
wegen seiner Schonheit nicht vertauschen wollten. VVoher die entfern-
testen Stamme, z. B. am Rio Apapuriz und am R. dos Enganos, zwei
nérdlichen Beiflisse des Fupurd, die zahlreiche Zucht unseres Huhnes er-
halten haben, ist mir ein unerklirtes Rathsel. Im Haushalte der India-
ner spielen die eben erwiahnten Arten von Vogeln eine grosse Rolle;
fir ihre Zauberer und Aerzte sind besonders folgende vong\’Vichtigkeit,
tber die ich hier noch Einiges beizubringen Gelegenheit nehme. Der
Caracara, ein durch ganz Brasilien vorkommender Habicht (Polybo-
rus vilgaris, Sp. Av. 1. t. 1. a.), der ein klagliches Geschrei von sich
giebt, wird von den Indianern als ein Unglicksvogel angesehen. Seine
Begegnung soll Ungliick andeuten und nach sich ziehen; und die Zau-
berer (Pajés) geben vor, dass sie aus dem Rufe desselben vernehmen,
wer von der Horde sterben werde. Seine Dreistigkeit, sich in ihrer
Nahe niederzulassen, und gleichsam zuzusehen, was vorgehe, wird so
gedeutet, als wenn er von dem bésen Damon (Jurupari) abgeschickt
sey, sie zu belauschen. Andere glauben, dass er die Seelen . der
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Abgeschiedenen gleichsam anderen Thieren einimpfe. *) Nicht minder
bedeutsam ist in den Augen der Indianer der Cdod (Acaunang , Oacaoam,
Astur cachinnans, Sp. Av. I. t. 3. a.}, ebenfalls ein kleiner Geier, des-
sen Hauptnahrung Schlangen sind. Sie halten ihn fir einen Beschiitzer
gegen diese, behaupten, dass er seinen Namen rufe, um die Giftschlan-
gen zu verscheuchen, und ahmen ihn nach,*wenn sxe durch Gegenden
wandern, wo sie sich den Anfallen derselben ausgesetzt halten, in der
Meinung, sie dadurch zu verscheuchen. Der Schnabel, wnd, wie An-
dere wellen, alle Knochen, sollen, in Pulverform eingenommen, ein
treffliches Gegengift gegen Schlangenbiss seyn. Diese antidotalen Eigen-
schaften gelten dbrigens in einem viel hoheren Grade von dem Vogel
Inhumia (Palamedea cornuta, L.), und vorzugsweise von dem Horne,
welches er auf der Stirne tréigt. Einige Scrupel des Pulvers, mit Wein
oder Wasser eingenommen, sollen, selbst bei génzlicher ‘Bewusstlosig=
keit des von einer Giftsthlangé Gebissenen, Genesung herbeigefithrt haben.
Die animalischen Mittel, denen man ahnlithe, als die’ hier erwahnten,
Wu-kungen zuschreiben darf,: erscheinen dem amerlcamschen Wilden
in-demselben Verhaltnisse wichtig, als sie gegenwartlg in Europa ver-
nachlassiget werden. Gebrajintes Horn; in vwvelchem ‘Ammonium entwi-
ckelt worden, dienet ihm, und, wie versichert erd, ni¢ht selten mit

i

£/ ;io

*) Der letztere Glaube riihrt vrelleicht von der hiufig zu niachenden Bemerkung her. dass
der Caracara grossere Saugthiere verfolge, was er thut, um sich die, in diesen nistenden, In-
sectenlarven zu verschaffen. Emige Verse in der Lingua geral, aych iiberdiess als Probe indiani-
schér Poésie meskwiirdig, sprechen von dem’ (k'lemeren) Caracara i (Pol_?rborus Chzmango, Fisill.?).

in falgender\ Weise :- . v

Scha mant: ramad’ éari Wenn ich einst gestorben, ‘Scha manu ramaé curi Wenn ich en’nst gestorben,
Te;erru igschié . . Wolle du nicht weinen j Se mombdire cad puterpi, Wirf du michin den Wald;
diqué Caracara-i Da ist ja Caracara-i, Aiqué Tatu membica Da ist ja das Armadilly
Serapiré aramu curi. Der wird mieh bewemen Se jutima arami curi. Das wird mich bégraben. ¢)

)1 Es ist bekannt, dass die Armadille (Tatu) die Griber besuchen, und die Leichen verzebren.

Die Guaycurds am Paraguay haben die seltsame Sage, dass sie, nachdem bereits die iibri~
gen Vilker der Erde vorhanden gewesen, durch den Caracard geschaffen worden seyen. Dieser
befiederte Schopfer habe ihnen Waffen gegeben, und ihnen g®agt, dass sie damit anderen Na--
tionen den Krieg machen, und Gefangene abnehmen kinnten. Uebrigens verehren ihn gdiese
Wilden nicht, und tédten ihn so gut als jeden andern Vegel. (Historié dos Indios Cavallei-
ros, im Patriota, 1814. IV. S. 26.)

III. Theik 138
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grossem Erfolge, ebenso, wie uns, das Eau de Luce, oder der Salmiac-
geist. So werden an der Kiiste bisweilen die hornenen Spitzen, wo-
mit der Schwanz der Rochen bewaffnet ist, als Gegéngift gegen die
Wunden dieges Fisches oder der Giftschlangen angewendet. Aus dem
Geweihe der Rehe_bereitet der Indianer ein anderes Mittel fir den letz-
teren Gebrauch, mdem er Stiicke desselben auf Kohléen rdstet und mit
dem Moschus betraufelt, welchen die Kaimans unten am Halse in zwvei
drisigen . Sacken absondern. Das Pulver davon wird eingenommen und
der’ ganze Knochen auf die VWunde gebunden, aus der er das Gift aussau-
gen soll. Dieser letztere Stoff von einem hochst durchdrmgenden Mo-
schusgeruche soll, in die Ohren gebranht. bei Taubheit' von ausseror-
dentlicher Wirksamkeit seyn. ")

Wir hatten den Furo von Arauaté pdssirt, der von der ersten
Mundung des Saraca zwolf Legoas emtfernt ist, als uns ein furcht-
bares, aus S. .vom. Mat,ielra ‘herziehendes, Donfderwetter uberfiel. Es
dauerte zwei Stunden lang, und wir mussten uns glicklich schatzen,
‘an dem hohen Ufer einer Insel Schutz gefunden zu haben. Solche Gewitter
sind hier besonders in der Regenzeit haufig; wahrscheinlich steht ihr Aus-
bruch ir: Verbindung mit der anhaltendeq ‘Bewegung “der Luft oberhalb

e '%)-Von dem Gebrauche der Klapperscﬁlan%e in der Syphilis habe ich oben (IL.-S. 558.) ge-
- sprochen. - -Aehnlich werden, auch mehrere Arten von ExdeZEsen vor denen die Indxancx iibrigens
(.pine aberglaubxsche Furcht then, gegen diese Krankheit, die Gglbsucht und Hautaussch]age ange-
“wendet. Sie kochen das ganze Thier und trinken die Briihe, oder sie dschern es ein, und nehmen das
Pulver ein. Um die Reihe dieser animalischen Heilmittel, deren sich der Urbewohner America’s be-
dienet, zu ‘vervollstandlgen, erlaube ich mir noth an dxe Gewohnheit nordamericanischer Stammo
zu erinmern, we]che einen Baumwol]enfaden, quod glandi virili circumvolutum peculiare illa-
rum partium smegma gravi eoque ammoniacali odore poHens imbiberat, den Sch]angenwmi(fen
auflegen. Indi denique secundum flumen Yupurd habitantes contra dolores formicarum , scolo-
pendrarum aut scorpionum morsu concitatos, siquidem ictus in manus ceciderant, illarum in
vaginam muliebrem immissionem optimum remedium mihi praedicaverunt. An alle diese Mit-
tel, welche vielleicht verzugsweise durch ihren Gehalt an Ammonium wirksam sind, schliessen
sich die Bezoaré an, von welchen wir mehrere Arten bei den weissen Ansiedlern in Anwendung
sahen. Der Bezoar occidentale,qovon der Vicunne, kommt bisweilen aus Peru hie.rher Die
von J. Davy untersuchten Schlangensteine in Ceilon ergaben sich als calcinirte Knochen, an-

dere als mit einer vegetabilischen Substanz gefdrbter kohlensaurer Kalk, oder endlich als Be-
zoare. (Tilloch. Phil. Mag. Vol. LL 8. 122.)
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der beiden sich hier begegnenden Strome. WWahrende wir vor Anker
lagen, ruderte ein Kahn voll Indianer .auf uns zu , die in unserer‘Nahe
das Gewitter abvvarten wollten. Es waren Bewohner von Sylves, und
auf der Reise nach der Praya de Tamandud im Madeira begriffen
wo sie Schildkroteneier sammeln wollten: Liauter wohlgébaute' Manner,
mit angenehmen Gesichtsziigen, gesprachig, und der Lingua geral voll-
kommen, zum Theil auch der portugiesischen Sprache, méchtig, waren
sie uns ein erfreuhcher Bevvels eines gebildeteren und behaglichen Zu-
standes, Kemer von ihnen hatte ein natlonales Abzeichen, und sie wuss-
ten nicht, von welchem Stamme sie swh herschrieben. *) Einer der-
selben trug emen Amazonenstem, ein Pardllelogramm von anderthalb Zoll
Lanfre und zwei Linien Dicke, mit zwei Louhern durchbohrt, an einer
Schnur von Baumwolle am Halse, und legte so grossen Werth auf dréss
‘Amulet, dass er es um keinen Preiss ,verhandeln wollte. Ausser die-
sem Exemplare haben wir auf.der ganzen Reise nur noch emen einzgi-
; gen dieser Steine geséhen, den wir zu Ob)y dos fr das ethnographlsche
"Cabinet zu Munchen eintauschten,. Er. hat die, Form emes Sabels oder
-einer Schlachtkeule mit einseitigem Griffe, ist abcr wellelcht unterhalb
der Mitte abgebrochen. (8. im Atlas ,,mdlamsche Gerathschaﬁeri %
Fig. 23.): Der Stein ist so’ sauber und scharf geschnitten und pohrt
dass es rathselhaft bleibt, wie ihn Indianer, denen der Gebrauch 1rge1;d
eines Metalles fremd wvar, in dieser Art bearbeiten konnten. Ich halte
desshalb, nach Vergleichung der hieriber gesammelten Notizen, fir
wahrscheinlich, dass diése Amazonensteine Hunsterzeugnisse der Indianer

-

*) Die Pilla de Sylves liegt auf der Ostsexte einer der Zuhlreichen Inseln, welche durch dem
Sce von Saracd zerstreut sind. Die erste Ansledlumy daselbst geschah durch die Mercenarios..
und ward von Indianern gebildet, die von der ehemaligen Aldea Aniba am Flusse gleiches Na-
mens hiesher gefithrt wurden (Monteiro §. 71.). Man versammelte hier Individuen von" den -
Stimmen der -Aroaqui, Baré, Caraias, Baeina, Pacuri und Comani (Bibeiro §. 7.). Die Iu-
sel der Villa, und alle iibrigen in dem schonen fischreichen See, sind so hoch gelegen, dass sie
von den jahrlichen Ueberschwemmungen nicht erreicht werden. Sie enthalten eine iiberaus {ip-
pige Vegetation unmd sind dem Anbaue des Tabacks, der Baumwolle und “des. Cacao giinstig..
Der See von Saracd nimmt unter andern den Rio Urubd auf, dessen Abfithrungscanal der
Arauato ist. JAls Anwohner dieses Flusses werden die Aroaquisgenannt, eine langdhrige, an Zahk
ziemlich bedeutende Horde, die theils noch wild in den Wildern sstlich vom Rio Negro hauset.

138 *
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von Hochperu seyen. (4.) Diese Steine sind ﬁbrig‘e;ls nicht das eipzige Amu-
let, welches sie gegem Hrankheiten, Schlangenbiss und andere Uebel
am Halse tragen. Gleiche Krafte schreiben sie dem Muraqué-ita, ei-
nem aus dem Riicken der grossen Flussmuschel geschnittenen’, unform.
lichen Halschmucke ; der Perlinutter oder irgend einem grossen, aBge-
rundeten Fischknochen zu. s

Am 15. October erblickten wir zwischen einer grossen Sandbank
in O. und einer nfedrig bewaldeten Landspitze in VV. die Mindung des
grossen Madeirastiromes. Obgl:eicll’ sie durch eine bedtutende Insel gé_—
theilt erschien, hatten wir dennoch vom' nérdlichen Ufer bis in jenen
Strom ein wahres Meer von sissem VVasser vor uns. Nach Mittag
gelangten wir an die-hohen und steilen Ufer (Costas) von Mattary,
welche durch die Doppelmindung des verhaltnissmassig kleinen Rio Mat-
tary zu Inseln werden. Obgleich auf diesen Inseln fritherhin eine Al-
dea der Mercenarios gestanden hatte, von der noch einige niedrige
'Waldschlage '(Capoeirqs) zu zeugen schienen, war doch Alles wieder’
in die urspringliche Wildheit Versunken, und an dem “Orte jener .f1:2m-
men Vater hatten sich einige herumziehende Mura-Familien niederge-
lassen. VVenige Jahrzehende reichen in diesem Lande hin, der Vege-
tation unumschrankte Macht iiber das Werk der Menschen zu gebén,
Auf der Siidseite sahen wir kleine Sandinseln aus dem Gewasser . her-
vortreten, welche mit einer unzshligen Schaar von Wasservﬁgeln‘ aller
Art bedeeckt waren. Ihr Geschrei ténte verworren zu uns heriiber,
und sie schienen durch keinen Lérm oder Anniherung der Menschen
verscheuchbar. Zwischen den grossen Storchen und den Enten herrscht
bestandiger Streit, welchem der wveissfiedrige Reiher (Ardea ;Egretta)_
gewohnlich von einem Baume neutral zusieht. Auf einer andern Insel
lag ein grosses todtes Krokodil, um das eine Menge von Geiern beschaf-
tigt war. Unsere Indianer machten uns darauf aufmerl{sém; dass ein
HKonigsgeier epen erst von jenem Leichname aufgeflogen sey, und den
ibrigen freies Spiel gelassen habe. Je hoher die Ufer des Stromes an-
stiegen, um so schwieriger ward unsere Schifffahrt wegen Zunahme
der Stréomung. Diese war vorziiglich stark oberhalb der .Ponta de
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Mattary, so dass wir nur mit Hilfe von am Ufer angebundenen Stri-
cken das Fahrzeug aufwirts ziehen konnten. An einer Stelle, wo sich
die Fluth im Halbkreise um eine mehr als zwanzig Fuss hohe Sand-
steinwand herumbewegte, wurden zwel starke Selle an den Uferbau-
men und am Vordermaste befestigt, und des kraftlgen Zuges unserer
Indianer ungéachtet, brauchten vyir mehrere Stunden, die Strémung zu
uberwinden. Nach Mittag ward die Arbeit auf dhnliche Weise fortge-
setzt, und wahrend die Montaria die Seile ans Ufer” voraustrug, glaub-
ten wir uns plétzlich eines frischen Windes erfreuen zu kénnen, der
von O. her die Fluth zu krauseln begann. Allein in emem Nu bedeckte.
sich der ganze Himmel mit schwarzen Wolken; die Wéllen des Stro-
mes baumten sich vor uns. auf, und unter firchterlichem Donner fiel
eine schwere VWindsbraut aut das Schiff nieder. Binnen drei Minuten
war der helle Tag zu-so tiefer Nacht verdunkelt dass wir die Ufer
nicht mehr oder nur beim Scheine der Bhtze erkannten , und obgleich
wir so glicklich waren, die eben entfalteten Segel wieder emzurollen,
jagte uns, dennoch der Sturmwind zuglelch mit dem Regen pf@lschnell
strmnaufwarts, so dass wvir jn wenig Minuten fast eine halbe Meile zu-
ricklegten. Doch gelang es endlich, das Schifl am Ufer unterzubrmgen,"‘
auch hatten wir dxe Freude, die Montaria nach dem Sturm unversehrt
herbeikommen zu sehen, und ausser einer zerbrochenen Segelstange
nur den Verlust einiger Papageien zu beklagen, welche in der Verwir-
rung von dem Verdecke ins VVasser hmabgestrelft ‘worden waren.
«Dieser plotzliche Sturm, der heftigste, den wir auf unserer ganzenv
Schifffahrt zu bestehen hatten, ‘bewahrt die Nothwendlgkelt scharfster
Beobachtung der Wetterveranderungen iber dem Strome. Diessmal war
es nur’ ein gutes Gliick, was das Fahrzeug stromaufwarts, und nicht
gegen die stéile Kiste fihrte, wo es ohne Zyveifel gescheitert und mit
uns untergegangen ware. Diess heftige Gewitter hatte einen hdéchst
merklichen Einfluss auf die Temperatur. Das Thermometer fiel auf
18° R. herab, und erhielt sich so die ganze Nacht hindurch. Sowohl
wir, als die Indianer fithiten Kalte, und selbst die Insecten schicnen
davon ergriffen, da sie mit verdoppelter VWuth emsig zwischen unseren
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Kleidern einzuddingen sich bemiihten. VVihrend der Nacht nahm der,

am Tag mit dasteren und tiefen VVolken behingte, Himme] eine wahe-
haft grausige Schwarze an, und dann herrschte eine Melanchalie in
dieser einsamen Natur, die ich nicht zu schildern versuche. Auf &hn-
liche Weise hatten.wir vier Tage lang mit .dem VVechsel einer schwi-
len Hitze, furchtbar heftigen Gewittern und kithlen, schwermiithigen
Nichten zu kampfen, und bei génzlichem Mangel des VWindes ging die
Schifffahrt nur &usserst langsam von Statten. Es schien uns, als nahme
die Gewalt der Stromung taglich mehr zu, je mehr sich die thonigen
Ufer erhoben. _Da;bei bot weder die Vegetation,. noch das Thierrei¢h

einen erheiternden Wechsel: Einige arme Ansiedlér, Indianer und Ma-

melucos, kamen in kleinen Nachen herbei, um gegen eine Schildkrite

etwas Branntwein einzutauschen.  Sie schienen sorglos. und ohne Beédiinf-
nisse; auch trugen die einzelnen Hiuschen,.welche hie und da am Hoch-

ufer erschienen, und die lglei.nen»Anpﬁanzungen von Taback und Baum-

wolle den grossten Mangel an Industri¢ zur Schau. ' Am Abend des 20.

Octobers setzten wir zwischen den Inseln auf das siidliche U£ep iiber,

uin die heftige Stréomung wvon Jatauarana, wvestlich von der LEnseada

do Tabocal, zu vermeiden, welche durch Vefhéiltnissméissig "hohe Let-

tenufer an der Nordsgeite veranlasst wird. Der Strom war gerade. an

‘dicser Stelle ohne Inseln, und vielleicht eine Seemeile breit. Die erhoh-

ten, mit dichter Waldung bedeckten Ufer, auf denen einige kleine Hiit-

ten zerstreut stehen (S. im Atlas ,,Stromung von Jatauarana‘) waren

fir uns eine angenehme Augenweide. Das Gouvernement hatte an die-.
ser Stelle einen zweiten VVachtposten gegen die Blatterseuche errichtet.

Wir fanden hier einen Brief des Hrn. Gouverneurs, Major ManoEL Joa-

ouim Do Pago, als Antwort auf das von Villa Nova an ihn erlassene

Schreiben , -wodurch .wir in seiner Provinz auf das freundltchste bewil]-

kommt wurdem. Es stand demnach nichts mehr im Wege, die Rei.g(;
bis zur Barra do Rio Negro fortzusetzen. Wir schiffien an der Miin-

dung des Lago del Rey voriber, und erblickten auf ‘der Nordseite ein
%\nderes erhohtes Uferland, die Costa de Puragué - Coara (Zitteraallbch).

Die Zitteraale sind hier in den Gruben des Ufergesteines sehr haufig ,
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und wir verschafften uns noch an demselben Tage zwei grosse Fische,
welche von den Tndianern in der Montaria harpunirt wurden. Spéter:
erhielten wir in" der Barra do Rio Negro auch ein lebendes Exemplar,
_mit welchem wir zahlreiche Versuche anzustellen Gelegenheit. hatten. *

"Die GéWwasser sind in diesen Gegenden des Flusses ungemein reich an
den verschiedensten Fischgattungen. Am 22. October vor Tagesanbruch
setzten wir von .der Sudseite des Stromes in nordwesthcher Richtung
@ber, und als®die Sonne aufging, befanden wir yns in giner seltsam ge-
‘mengten Wasserfluth. Zwwischen den triiben wensshcheq.Wellen des
Amazonas erschienen einzeln und von ihnen- getrennt gleich grossen
‘Flocken, Massen eines dunkelbraunen Wassers, wvelche, darin auf und
untertauchend, endlich von der herrsehenden Fluth aufgenommen wvur-
den, ‘indem sie ihr eine dunlklere Farbe mittheilten. Allmalig ward die
Zahl und Grosse solcher braunen Wellen immer starker, endlich verlor
sich "dazwischen das wveissliche Gewasser, und wir befandén uns auf
den Fluthen des Rio Negrq, die um so ruhiger und. stiller einherwvog-
ten, je weiter wir uns von dem Wellendrange . des -Amazonas entfern-
‘ten. Die Indianer brachen muhelten Jubel aus, da wir auf der ruhigen
braunen Wasserfliche hinruderten, und. gegen Miltag warfen wir im
Hafen der Barra do Rio Negro Anker. Beim Austritt aus dem Fahr-
zeuge empfingen uns der Quvidor der Provinz, und mehrere Offiziere
der Garnison, von denen wir sogleich in das Haus des Hrn. Gouver-
neurs geleitet wurden. Diesen trafen wir krank im Bette; bereits aber
war von ihm wohlwollende Sorge fiir ein Haus' getroffen worden, wvel-
ches wir bezogen, um von den Mihseligkeiten der Reise auszuruhen.

‘ ooy

*) Da dieselben nichts Neues zu dem schon Bekanpten hinzufiigen, begniige ich mich, auf
die ausfithrliche Darstellung dieser merkwiirdigen Erscheinung in Hrn. v. Huunot.n'r’s Werken
hmzuwelsen Die Puragques (Poraques) am Amazonas und Rio Negro erwachsen bxs zun einer

inge von sechs Fuss und der Dicke eines Mannsschenkels. Sie® w1e°%n dann vierzig und
mehr Pfunde. Die Aalform und die dunkelgriine Farbe des Fisches vereinigen sich zu einem
unangenehmen Bxlde? Selten wird er gegessen. Sein Fleisch ist schwer verdaulich. Er lebt
in grossen Banden vereinigt. Monteiro versichert (§. 82.), dass er Eier lege, aber die ausge-
krochenen Jungen, wie der Pirarucd und andere Knorpeifische,, zwischen den Kiemen eine Zeit
lang beschiitze.
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Wir hatten zu der Fahrt von Pard bis Rio Negrd, die in kleinen Fahr-
zeugen und bei grosster Eile in einem Monate gembcht worden ist,

drittehalb Monate gebraucht.

Aonmerkungen zum vierten Kapitel.

(1.). Ueser pre Amazonex. Wenn irgend ein Umstand dafiir zu sprechen scheint, dass es
in Siidamerica Amazonen gleich denen von Asien gegebew habe oder noch gebe, so ist es die
ausserordentlich gross& Verbreiung, welche die Sage von ihnen in diesem Continente erlangt
hat. 1) OrerLaya wird von einemn Caziken vor dem streitbaren VVeibervolke gewarnt, das die.
ser (vieHeicht vom StanTme &r, die Lingua geral sprechenden, Omaguas) Curhd puya’ra, die
Weiberleute, nennt, und findet, i. J. 1542, am Rio Cunuriz, jetzt das Trombetas, Weiber un.
ter den Minnern streitend. (Herrera, Dec. VI. L. IX. 2.) Acunna’s Bericht (Cap. 71.) stattet
den- einfachen Thatbestand mit all den Sagen aus, welche seitdem so vielfach ventilirt worden
sind, 2) FERN:\ND_O pe Rieeira, der Conquistader von Paraguay, legt i. J. 1545 das eidliche
Zeugniss ab, auf seiner Expedition-im WVesten des Paragmay von einem ganzen Reiche von:
Amazonen, unter dem 12° s. B., gehort zu haben. In dieselbe Gegend versetzt die vomr dem
Missiondr Baraza um d. J. 1700 aufgezeichnete Sage ein Amazonenvolk. (Lettr. édifiant. Vol:
8. S. 101.). 3) Warter RaLeen bezeichnet (1595.) als das Land der Amazonen die Gegenden
am Flusse Tapajéz. 4) De rLa ConpaumiNe hat &ehort dass Amazenen, von dem Flusse Caya-
mé herkommend am Cuchiuara, einer Mundung des Puri in-den Amazonas, gesehen wor-
den seyen Yon hier hitten sie sich an den Rio Negro gewendet. Nach anderen diesem Rei-
senden gegebenen Nachn::h{en sollen sie 5) am Rio Irijo, einem Beiflusse des Amazonas, siid-
lich vom Cabo do Norte, und 6) westlich von den Fillen des Ojapoco hausen. 7) Ginr setzt .
sie an den Cuchiuero, einen Beifluss des Orenoco. Es verdlent bemerkt zu werden, dass in.
mehrere dieser, den Amazonen angewiesenen und sehr wemg bekannten, Gegenden noch andere
Fabeln versetzt wurden. So galt Moxos als das Reich. des sogenannten grossen Moxo, wohin
spater (1615.) Franc. bk PonerqQues das erdichtete Reich Erim *) verlegte; und die Linder des
El dorado in der Gujana fallen mit einemn der angeblichen Wohnorte der Amazonen zusammen.
Der blinde, triumerische Glaube der Indianer konnte eine solche Sage durch weite Landstnche
eben so leicht verbreiten, als es mit notorisch unmoglichen Dmgen der Fall war. Ich erinnere
hier an die Fabel von dem Upupidra oder Waldteufel, einem Unholde, den die Phantasxe der
brasilianischen Indianer, wie (nach Giir’s Zeugniss) die ganz entfernter Stamme am Orenoco,
mit riickwarts stehenden Fiissen begalt hat. Zu dieser’ Eigenthiimlichkeit der Indianer, das
Wunderbare aufzunehmen, kommt noch die Neigung der europ#ischen Lutdecker, welche be-

¥) Ueber die mancherlei Ausgeburten der abenthewerlichén Phantasie jener Zeit: das Reich Ma.
nao oder El Dorado, das bald nach Maynas, bald ins Innere von Gujana ver?egt wurde, iiber das
Moxo oder Erim in Paraguay, das Paititi am Ucayale, das Guivira in Neumexico, die erdiclReten
Stidte de los Cesares und Aucahuicas in Chile, vergl, Pmi. Bavza. in den Denkschr. der Miinchner
Akademie v. 1§21, und 1822. S. 8g- fil.
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bemiiht waren, ihre Thaten der erstaunten alten Welt im Abglanze solcher phantagtischen Bil-
der zu zeigen. Vielleicht hatte man dem Oseruana die Streitbarkeit eines gewissen Stammes
dadurch schildern’ wollen, dass man sagte, selbst die Weiber ergriffen die Waffen, und der
Anblick einjger solchen Weiber, die ihren Minnern im*Gefechte am Flusse Cunuriz beistanden,
reichte hin, die Fabel zu vollenden. Auf diese, wie mir schzaint, einfachste VWeise erklirt Ri-
® BEIRO (§. '84.) die Erscheinung, indem er, was uns ebenfalls versichert wurde, anfithrt, dass
unter andern die Mundrucus ihre Weiber in die Schlacht mitzufithren pflegten, wo sie den
Mainnern die Pfeile dgrboten. Aus dem sclavischen Zustande der Weiber, v;on'n. pE A Con-
pavine die mogliche Veranlassung einer Weiberrepublik erblickt, mochte ich eine solche Er-
scheinung um so weniger herleiten, als die Abhingigkeit der Weiber von den Minnern noto-
risch gerade in der vorherrschenden Sinnlichkeit der erstern begriindet isf. Dieses Verhaltniss
veranlasst manche Indianerin, ihre Horde, wo sie vigjleicht von jhrem Manne verstossen wurde,
zu,verlassen, und als freie Hetiire von einem Haufen zum.andern zu zichen, wo sie um so
eher angenommen wird, als man in ihr eine Art von Sclavin erblickt, welche sich jedem Dien-
ste des Hauses ufterziehen muss. *)’
L J
(2)) Ueser pie Turts usp 1ure *Srracke. Das Auftreten der %pinamb.aze"s (oder Tupin.
der Wechsel dgs Vocals ist hier, wie in allen Zusammensetzungen mit Tupi ganz gleichgiiltig),
entfernt von dem gleichnamigen Stamme lipgs der Kiiste, und durch viele dazwischen wohnende
Stimme getrennt, ist ein fiir den Ethnographen Brasiliens sehr merkwiirdiges Phéinomen. Zwar
scheint meupo selbst daran zu zweifeln (Annaés §. 731.), dass die von Acusna auf der Insel
Topinambarana gefundenen Isdianer dem Stamme der Topinambazes angehort hiitten ; all8in
sein Grund, dass dieser Stamm damals vorzu.gs:veise die Ufer des Tocantins und die Gegenden -
um Pard inne gehabt hitten, schliesst Nichts aus.’ Acunsa berichtet, (Cap. 68.), dass die To-
pinambazes, bedrangt v8n den siegerischen Waffen der Einwanderer, .ur.xd in zu grosser Anzahl
um sich erndbren zu kinnen, sich aus der Capitanie von Pernambuco, wo sie vierundachfzig
grosse Ortschaften bildeten, nach dem Innern, bis an die Grenze von Peru zuriickgezogen hit- .
ten, und darauf, .die Gegenden am o}:eren Madeira verlassend, auf oder diings diesem Strome
nach Topinambarana gekommen seyen. Risemro (§. 17.) giebt zu verstehen, dass diese India-
ner es auch gewesen seyen, welche die Serra Ibiapaba in Seard inne gehabt hitten, von wo

*) Solche Weibspersonen werden in der Lingua geral Cunka mendagdra eyma (wortlicki: Mulier
in matrimonium ducta absque) genannt, Der Ausdruck, welchen uns oE 1a Cowpamive als fir die
Amazonen iiblich aufbewahrt bat (Cougnanta insecouinta) ist verstiimmelt; es soll (naeh portugiesischer
Schreibart, worin h ffach n =j) heissen: Cunhdetd - iména-eyma (mulieres marito'sdbsque). Um die
verschiedenen Verhiltnisse zu iibersehen, unftr welchen die Lingua geral das- Wort Cumha (Wejib; —
man wird an das griechische yvip, das altgermanische Kona oder Quen erinmnert,) zusammensefkt,
diene Fo]gendeinCunha‘ ména: mulier affinis; Cunhd codia eyma: m. foramine «absque, i. e. virgo;
Cunhd mendagdra: m, in matrimonium ducta, s. vidua (ment‘léra: matrimonivm); Cunhd mendagdra
eyma: m. caelebs, meretrix; Cunha membyra :®m. filia matris (so wurden® namentlich die Tdchter
genannt, welche aus der Verbindung eines Gefangencn und spiter Geschlachteten mit einer ihm als
Beischli}ferin gegebenen Tupi entsprungen waven;) Cunhd tajyra: m. filia patris; Cunhd uaimim oder
goaimim: anus; Cunhd cacudo, mulier noudum vetula; Cunhd agoagd: cgncubina. Temiricé: uxor.

III. Theil. 139
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sie nur nach grossen.Anstrengungen der Portugiesen hiiten vertrieben werden konnen, Bei der
nomadischen Lebensweise der Urbrasﬂxaner sind alle diese Annahmen an und fiir sich nicht nn.
wahrschemhch und die Thatsache gewmnt einmal angenommen, an Bedeutung, wenn wir sie
mit einigen andern in Verlnndung bringen. Es ist ndmlich keinem Zweéifel unterw orfen, dass
die Indianer vom Stamme der Campeva& (Plattképfe, von Canga,” Kopf, apeva, p]att, in der
Lingua geral), welche vorr den Spaniern in Maynas, und auch von Agunsa (Cap. 51. 52.) Oma®
guas oder Aguas (qusskopf von Uma, Kopf in der Quichuasprache oder Lingua del Inca?)
genannt werden , die Tup;sprache gesprachen "haben, und, wo sie sich,vom fremden ‘Einfluss

Jfrei erhalten haben, noch sprechen. Auch die Jumanas in den Nxederlassungen am Solimoés ,

8

Rio Negro und Yupura, und die, von ihnen nur als Horde verschiedenen, Tecunas; an den
Grenzen von Mayndg, sprechen eine Sprache, in der man ohne Schwierigkeit die Tupisprache
wiedererkennt,, werin sie schon durch maggherlei Vermxschungen und Verdrechungen gelitten hat.
Endlich sollen auch- die -Solimoés, eder Yorimaus (deren Yetzterer Name einen Anklang an ,die
Omaguas hat, und sich in den Yurimaguas der spanischen Nlederlassungen zu Loreto, P.evas
und 8. Joaquim wiederfindet), die allgemeine Sprache gesprochen haben. Nach Risziro (§. 57)
emistirte i. J. 1709 zu Tayagutiba, der Miindung des Yurud gegeniiber, eine Aldea dieser Yuri-
mauas, welche yon den, spanischen Jesuiten nach Loreto gezqgen wurde, und Einzelne des
Stainmes lebten zu seiner Zeit (1775.) noch zu Alvellos. (Man kennt auch gecenv‘artxg unter dem
Namen Umauas einen andern, menschenfressender; Stainm an den Quellen dcs Yupurd, den
Berrepo (§. 714.) meint, wenu er sagt, dass den Campevas der, einer andern: Natiop zugeho-
nge Name Omaguaz oder Maguaz mit ‘Unrecht zugeschrichen werde.) In den Sjtten kommen
diese Stimme unter einander mehr als die Nachbarn iiberein. S#e werden schon won Acunna als
gebildeter, denn manche der Uebrigen, und als Verabscheuer der Anthrdpf)phagie geschildert.

In der Kunst Thongeschirre zu Lerenten, in Flechtarbeit, in dem Gebrauche der Hangmatten
und in der Sitte, Maskenziige zn veranstalten, wobei sie einen ausgehbhlten Baumstamm der
Anbadiva (S.im Atlas ,,Gerithschaftent Fig. 30.32.),als Trommel herumtragen, sind sich alle diese
Stimme dhnlich. Lasscu wir uns nun durch Acunwa’s Bericht vdin Amazonas gen S. weisen,

so fitden wir noch me'irere Stimme, welche ringsum isolirt, und von fremdartigen’ Horden um-

geben, ebenfalls dic Lingua geral rein oder gemengt sprechen: so die Aptacazes‘und. Cabahybazes

an der Vercinigung des Juruena mit dem Arinos (vergh S. 1051.); und die Pacalequ¥s am Rio

Embotated. Die Pacalequés werden von den Portugiesen ebenfalls Campevas genannt, weil sie
wie jene am Amazonas die Kopfe platt zu driicken pflegen. Auch im oberen Yurua soll, nach
den Indianern, eine zahlreiche Horde der Campevas hausen. (Monteiro §. 124.) Westlich vom
Paraguay sprechen die zahlrfichen Horden der Chiriguancs, Guarayos, Chirivones und Cirionds
Dialekte derselben, Sprache. Endlich erscheinen ‘sstlich. vom Paraguay die Guaranis, ein ehemals
sehr machtiger und zahlreicher Stamm, von dhnlichen Sitten wie die nordlicher wohnenden Topinam-
ba%es und mit einer Sprache, die nur als Dialekt von der Tupisprache in N. und N. WV, Brasilicns.
verschieden ist. An den nordlichen und westlichen Kiisten Brasiliens hatten dje ersten porjugie-.
sischen Ansiedler grosstentheils Stamme getroffen, welche dieselbe Sprache redeten: die Tara-

mambazes an den Kiisttn von Par4 -und Maranha"o, die Pitagoares zwischen dem Rio Grapde
do Norte und dem Paraiba do Norte, die Cailes (Caétes) zwischen dem Paraiba und dem Rio

dc S.Francisco, die Tupinaés und Tupinambazes zwidchen dem *Rio de S. Francisto und Bahia,
die Tamoyos zwischen dem Cabo de S. Thomé und Augra dos Reys, und die Tupiniquins zwi-
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o
schen Camamii und derg Rio de S. Matheus. Obgleich oft im Kriege gegen |einander, wurden
sie doch schon damals als Horden eines einzigen grossen Stammes, der Tupi.f oder Tupinambq-
zes, betrachtet. *) Aber zwischen diesen hatten smh die Aimorés, die Goyatacazes, und weiter
siidlich die Papanazes und Carijds, alle unter smh %nd ‘mit jénen im Kampfe, den Ansiedlern
,als Stimme von anderem Ursprunge kund gemacht. Fassen wir die ersten Schilderungen von
den Tupistimmen zusamMen, so kommen sie besonders in folgenden Ziigen iiberein: 1) Sie
waren streitbar, keiegerisch gesinnt, und muthig, nicht Teige uud schlifrig wie, die Goaianazes,
welche niemals Menschenfleisch verzehrten; machten Gefangene, welche sie eine Zej} lang Fiit-
terten, dann’ schlachteten, und als Opfer und zum Zeichen ihrer feindlichen VWuth: verzehrten ;
aber nur in diesem Falle waren sie Cannilalen, gegen den Hunger assen sie nicht Menschen-
Fleisch, wie die Aimorés (Botocudos). 2) Sie wohuten in, zu Aldeas vereinigten, grossen, of-
fenen Hitten, deren jede mehrere Familien aufnahmr, und schliefen in Hapgmatten, wihrend
die Aimrés, Goazanaze.s, Carz)os und Goyatacazes in einzelnen Paared umherstreiften, und die
Nichte auf der Erde oder 1 in niedrigen Erdhiitten ohne Hangmatten zubrachten. 3) Sie cultivir-
ten in der Nihe threr Aldeas “wenigstens einige Pflanzen, z. B. von der Pacoba, von der Mandiocca
und dem Mais, wihrend die letztgenannten Stimme alle Cultur verachteten, und blos von Jagd,
Fischerei und Krjc} lebten.*) 3) Mit dem Elemente desVVassers waren sie als Schwimmer und
Fischer vertraut. *Sie bekriegten schwimmend die Haifische an der KuSte baunten grosse Kiihne
machten darin Reisen von bedeutender Ansdehnung, ugd hielten Scetreffen. Die Aimorés da-
gegen werden als von Korper zwar stirkere, aber des Schwimmens so unkundige VVilde geschil-
dert, dass eirt tiefer Fluss vor ihrem Anfall vertheidigé. Auch sollten sie niemals in zahlreichen

o ]

*) Ich folge in dieser Angabe dem anonymen Verfasser der Noticias do Brazil (in der Cq]lecgé<;
de Noticias para a historia e geografia das nagoés ultramarinas, que vivem nos dominios portpguezes.
Vol. 3. pars. 1. Lisb. 1825. 4.), die, nach dem Zaeignungsschreiben an D. Cunist. b2 Mours, im J.
1589 geschrieben und eine sowohl durch ihr Alter, als durch ihren herodotischen Geist héchst merk-

wiirdige Urkunde sind.

**) Gemiss dieses Anfanges gines I'.‘e]dbaues waren sie auch mit mancherlei Zubereitungen aus
der giftigen Mandiocca-, und aus der Aypiwurzel vertrauet. Der Reichthum der daranf beziiglichen
Bezeichnungen in ihrer Sprache ist btdeutsam. Die géschilten Wurzeln wurden auf Steinen oder
mittelst besonderer Vorrichtungen gerieben; der giftige Saft (Mand -ipuers) ward durch den Cylinder®
aus Flechtwerk (Tipet, Tapeti) ausgepresst, der Riickstand (Uy - moyi-paba) auf grossen 'I:hon‘p]atten
(Nhaem) oder Oefen (Japiina) zu Mehl (Uy) ausgetrocknet, oder zu.Huchen (Beijit) oder ungesiuer-.
tem Brode ([Meapé) gebacken. Schwach geristetes Mehl hiess Uy egd coatinga; hartgerdstetes, Uy-
atd, Die rohgeriebene, an der Sonne getrocknete, gestossene ) Wurzel lieferte einé Griitze (Typyrati).
‘Wiirden die Wurzeln vorerst in Wasser ausgelaugt und dann gerleben (Uy puba, Farinha fresca), so
entstand durch Rgstung das Uy catu (Far. d'agoa). Dic ausgelaugte, Wurzel getrocknet, geneben, im
Mors!r (Indod) gestossen, und durch ein Sieb (Urupema) geschlagen, lieferte das feine Mehl Carimd
und den Riickstand Uy tinga. Carimd mit frisgh gepresster, Wurzel zusammengebacken, stellte ein
schr haltbares Mchl dar. das, in Blitter eingewickelt, auf die Kricgsziige mitgenommen wurde. Aus.
dem ausgepressten Safte (Tycupy) sammelten sie das niederfallende Amylon, und granulirten es zu
einer Art Sago (Tipioca, Tapioca). Der mit’ spanischem Pfeffer ubcr dem Feuer eingedickte Saft lie-
ferte ihre gewdhnliche Bratensauce (Tucupy).

139 *
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Haufe.n Krieg fithrenq und nicht wie die Tupistimme ihre Aldeas. durch Verhane und Palli.
gadirungen gegen jeden Angriff zu schiitzen pflegen. Aus, allem Diesen geht hervér, dass die
Tupis auf einer hoheren Stufe der Bildung standen, als viele ihrer Nachbarn. Der obenangefiihrte
ilteste und zuverldssige Ethnograph Brasilitns (IL. Cap. .147.) giebt an, dass die .Thpina'és die
fritherhin von andern Tapuiijas (den G@inimurds) bewohnten Gegenden von B.ahla diesen im
Kriege abgewonnen hitten , bis sie spater von demn verwandten Stamme der Tupinambazes selbst
verdringt worden seyen; es Jbleibt also kein Zweifel iibrig, dass das .Stamm?and (.l-er Tupis
nidht, in dem ausgedehnten, hie und da von andern Horden besetzten Lancfstnch'e lifgs der
Kiiste, sondern wo anders zu suchen sey. Die Guaranisprache, welche sich in mancher Be-
zichung als der reinere Mutterstamm aller Tupidialekte darzustellen scheint, weiset uns nun
diess urspriingliche Vaterland der Tupis an dem Paraguay . zwischen diesem Strome und dem
Parannd an. Dort wird sie auch gegenwartig noch gesprochen, wenn schon der grosste Theil
des Volkes, so wie der, dieselbe Sprache gebrauchenden, Tappés in der Provinz Ri® Grande
do Sul und in Monte Video, verschwunden ist. Diese Vertheilung und Bewsgung der Tupis
nach N. O. hat wahrscheinlich schon mehrere Jahrhunderte vor der Einwanderung der Porty.
giesen Statt gefunden. Dass auch spiterhin weitaussehende Ziige von den Guaranis unternom-
men wurden , beweisst der Zug derselben gegen VV., der den Adelantado CABgza DE Vaca ver-
anlasste, i. J. 1543 einé ahnliche Expedition zu wagen (8outhey, Hist. of*Brazil I. S, 140.).
So wird uns auch die Reise der Tupis. den Madeirastrom abwairts nach der In‘sel Topinamba-
rana minder unwahrscheinlich, und wir sind geneigt, dem Berichte' Acunma’s vollen Glauben
zu schenken. Dass sie selbst thren neuen Wohnsitz Topinamba - rana napnten, scheint anzu-
deuten , dass sie mit dieser Bezeichnung den Sinn einer Colonie verbinden wollter?, denn Rana
heisst das Unichte. Die Adpiacas und Cahahybas sind vielleicht Reste ahnlicher Expeditionen , .
gleichwie wir in den Sete Commune im Vicentinischen die Spuren eimes dasglbst.isolirt zuriick-
_gebliebénen’ _deutschen Stammes erkennen. Sch\ge‘rlich haben aber die Tupinambazes von den
Riisten von Seard und Pernambuco, nach der Vertreibung aus jenen Gegenden, ihren Weg bis
in diese entfernte Insel gefundeps Vielmehr ist es mir '_w.ahr;,chcinlich, dass sie zerstreut und
entkrdfftet sich den dazwischen liegenden Volkern angeschlossen, und diesen einzelne Worte ih-
rer Sprache gleichsam angelernt haben, deren Erscheinun_g‘zwicchen ganz fremdartigen Wur-
zeln aus¥erdem mnoch viel schwieriger zu erkliren seyn diigfte.

MégEn wir aber auch annehmen, dass d/x;ese thatigen Tupiindianer auf die eben angegebene
Weise aus ihren urspriinglichen Wohnsitzen, in zahlreiche Horden vertheilt, hervorgebrochen
seyen, und sich voni 53° s. B. bis an den Aequator zwischen gahllosen anderen Stimmen durch-
gefochten hitten , — eine Erscheinung, welche sich von denen asiatischer und europdischer
Volkerwanderungen -vorziiglich durch die geringe Mannschaft der einzelnen Horden, und durch
die Vielartigkeit der eingeschlagenen Richtungen unterscheidet— ; immer bleibt die gegenwartige
*Art der Verbreitung und Erhaltung ihrer Sprache unter so vielerlei Einfliissen hochst merRwiir-
dig. Mitten zwischen mehreren hundert verschiedenartigen Sprachen, die, wenn auch in der
Syntax und ihrer gesammten geistigen Pragmatik sich 4hnlieh, doch inihren Wurzelworten
sehr verschieden sind,' schlingt sich die Tupisprache, gleichsam ein geistiges Band, fast an den
Grenzen rings um Brasilien hin. Von der Miindung des Laplata lassen sich ihre Spuren lings
den Kiisten des Oceans his zu dem Amazonas verfolgen; lings diesem Strome ist sie von zahl-
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reichen Stimmen als gemeinschaftliches Vehikel ergriffen; von da erscheint sie hie und da am
Ufer des Thpa,t‘)z und des Madeira, und reicht hinab bis zu den Nlederungen des Paraguay.
Wihrend die von alten Tupis abstammenden Kiistenindianer zwischen Porto Seguro und Ma-
ranhfo ihre Sprache fast schon vollkomtnen'éufgegebéq'haben, und dort nur einzelne Reste der
» Lingua geral in die portugiesische Sprache der gegenwsr;igen ‘Bevolkerung iibergegangen sind,
wird jene noch gegenwirtig in Pard, vorziiglich aber in R Negro iiberall gehort, wo ein Ver-
kehr unter Indianern oder zwischen ihmen und den Ankémmlingén Statt hat. Es scheint also,
als hitten sich die unbesiegten, an jhrer Sprache festhalienden Horden immer mehr gen N. ge-
zogen, wo ihnen die geringere europiische Bevilkerung und die unbegrenzten Urwilder eher
Huhe und Schutz verhiessen. Hier aber bégegneten sie eindr grosseren Anzahl anderer Staimme,
welche ganz andere Sprachen redeten. Doch hat dieser Conflict die Tupl'spraéhe nicht beschrankt,
obschon sie sich hier von ihrem Urtypus, der Lingua guaranitica, mehr entfernt haben mag.
Die letztere ist der yollere, reinere Dialekt, undeutlicher dagegen, mehr zusammenzichend und
bequemer ist der Dmlekt welcher in Rio Negro gesprochen wird. Zwischen diesen beiden lie-
gen mehrere Niiangen, die sich” nicht sowohl in dem giinzlichen Unterschiede oder Mangel ein-
zelner Worte, als in Verschiedenheiten der 4ussprache mancher Sylben und durch die Verwech-
selung gewisser Buchsthben darstellen. Gerade aber durch diesen Mangel an Bestimmtheit, dygch
eine Volubilitdt, welche auch dem individuellsten Ausdrucke Eingang gestattet, scheint sich die
Tupisprache zum allgemeinen Vehikel am meisten zu eignen. In wieferne sie in die Sprachen
anderer Stimme eingegangen sey. ist” eine Untersuchung, welche ich den Sprachforschern iiber-
lassen muss. Vielleicht bieten die Vocabularien, welche wir zu sammeln Gelegenheit hatten,
einige Materialien fiir solche Studien dar. Als allgemeinstes Resultat unserer Begb_achtungen 5
mochte ich nur die Bemerking anfithren, dass dje Anklinge an die Tupisprache immer seltenere
zu werden schienep, je mchr w1r uns von dem Amazonas am Yupurd nach Norden wendeten,
Bei einzelnen Stimmen, die zwischen den Ostkiisten und dem Amazonas im Innern Brasiliens
hausen, wie z. B, den Acroa-mirim und den Masacards fanden wir einzelne Worte der Tu-
pis mehr oder minder verstimmelt. Von den sechszehn Hordert, welche Hervas (Idéa del Univ.
XVIL S. 5.) als Glieder der Tupination auffithrt: den Tamoics, Carijos, Tupiniquins, Timiminos,
Tupindes, Tobayares, Amoipiras, Ibirayard, Cahetés, Pitagoares, Apantos, Tupigodes, Aro-
boyares, Rarigoardes, Tocantines und Tupinambazes, fanden wir nirgends eine Spur als noch
bestehender selbststindiger Stimme. Sie schienen bereits alle in der gemeinschaftlichen Meta--
morphose untergegangen zu seyn. (Vielleicht sind mehrere der angefiihrten Namen nnter ein-
ander gleichbedeutend, wenigsténs heisst {f@ra, womit sie zum Theil gndigen Herr, oder
freier Mann. ) Zum Theil scheint daher die Lingua geral einerlei Schicksale mit dgr Inca-
sprache zuw-¢Maben, die, ehemals, Eigenthutn eines kriegerischen und vor andern ausge-
zeichneten Stammes, jetzt nur unter denjenigen Indiamern Perd’s zuruckgebhe\ben ist, welche
aus der Reihe der rohen Urstimme herausgetrgfen: Auf beide Splac’nen haben d1e Bemithune
gen “der Missionarien grossen Einfluss gehabt, durch welche sie_ theilweise umgelnldet und
mit fremden Worten bereichert wurdeff. Beide liegen als Reste eiricr Urbildung der siid-
americanischen Autochthonen vor® uns, welche iiber jede historische Zeit hinausreicht, ynd ihre
seltsame Zerstreuung iibes ein ungeheuneres Continent ist das anffallendste Gegenstiick zu dem
Rithsel , das uns die Verwirrung einer einst in Mecinen Horden nach den verschiedensten Rich-
tungen stattgefundenen Vélkerwanderung darbiétet.
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(3.) Das Guarand (wohl zu unterscheiden von dem Gummi Caranna) ward urspriinglich
nur von den Mauhés bereitet. Seitdem aber der Gebrauch dgssclben sich so weit verbreitet hat,
dass es einen micht unbetrichtlichen Handelsartikel ausmacht, wird es auch von andern Ansied-
lern, besonders in Villa Boim und noch. hie und da*am Tapajéz verfertiget. Das achte unter-
scheidet sich von dem unichten durch grosseres Gewicht, grossere Harte und Dichtigkeit, und dass
sein Pulver keine weisse, sondern éine grauhch rothe Farbe annimmt, Die Béreitung, welche
mir der Indianer in Topinambarana zeigte, war folgende. Der Guarandstrauch (Paullinia sor-
bilis, Mart.: glabra, caule ereglo angulato, foliis pinnatis bijugis, foliolis oblongis remote si-
nuato =obtuse dentatis, lateralibus basi rotundatis, extimo basi cuneato, petlolo nudo angulato,
racemis pubescentibus erectis, capsulis pyr#ormibus apteris rostratis valvuhs intus vﬂloas’ reift
seine Saamen im Monat October und November. Diese werden, aus der’ Capsel gelost und " an
die Sonne gestellt. VVenn sie so weit ausgetrocknet worden, dass der weisse, sie zur Halfte
schiisselformig einschliessende Saamenhalter mit den Fingern abgerieben wprden kann, schiittet"
man sie in einen steinernen Méfser oder auf eirie vertiefie Platte von hartem Sandstem welche
von unten mit Kohlen erwirmt worden. Hierin werden s1e zu“einem feinen Pulver gerighen,
welches, mit etwas wenigem VWasser angemengt, agder iiber Nacht dem Thane ausgesetzt , sich
zu ginem Teige kneten lisst. Unter diesen mengt man noch einzelne ganze®oder in wenige Stiicke
zertheilte Saamen , und ballt nun das Ganze in beliebige Formen, gewchnlich in cylindrische oder
spitzweckformige, 12 bis 16 Unzen schwere Pasten, von fiinf bis acht Zoll Linge bei verhaltnissmas.
siger Dicke, seltner in Kugeln, zusammen. An.der Sonne oder im Rauch,der Hiitte, in der Nahe des

L] . . .
*Feuers trocknet die Masse zu einer bedeutenden Hirte ein, und wird so schwer zersprengbar,
Sie wird nun zwischen breiten Bldttern von

dass man eifile Axt zur Zertheilung ndthig hat.
und kann sich, wenn sie nicht

oWiirzschilfen (Scitamineae) in Korben oder Sacken verpackt,
grosser Feuchtigkeit ausgesetzt wird, viele Jahre lang unversehrt -erhalten. Im Estado von Pard
pflegt man die Guarandpaste auf dem, mit zahlreichen Knoghenfortsitzen, versehenen, Zungen-
Beine des Pirarugifisches zu reiben, welches in einem von Uarum%ten geln (Maranta Tonckat,

Aubl.) geflochtenen Korbchen, aufbewahrt, ein gewdhnliches Stiick des Hausrathes ‘ausmacht.

(S. auf der Tafel: ,Indianische Gerithschaften* Fig. 40. und 42.) Eine minder gute Bereitungs-
weise mengt etwas Cacaopulver oder Mandiotcamehl in das Guarandpulver. Die Paste erhalt
dadurch eine weissliche Farbe 1m Bruche, und geringerc Festigkeit und Haltbarkeit.

Der wesentllchste Bestandthell in dem Guarand ist, nach den. daruber von meinem Bruder ge.
machten Versuchen (vergl, Hastners Archiv f. d. Naturlehre B. VIL 1826. S. 266.), ein eigenthiimli-
cher, dem Anemonin verwandter, Stofl, den er Guaranin genannt hat; ausserdem finden sich darin
eisengriinender, eisenblauender und oxydirter Gerbesfofl , Saponih, griines, fettes Oel, Extractivstoff,
Amylum mit Farbestoff und etwas Faserstoff. Das Guaranin ist in kaltem und wa Wasser, in
Alkohol, Schwefel- und Essigither, fetten und itherischen Oelen, in Schwefelalkohol 'u. s. £ 1gslich.
'Zwanzig Theile Alkohol und ein Theil Gua.rani!; geben in der Wirme cine helle Auflésung, die heim
Erkalten alles Weingeist fixirt. In einer Glasrohre® sublimirt es bei geringer Hitze. Salzsanres Gold
und Gallustinctur wirken auf seine Auflosung am starksten  unter allen Reagenticn. Mit Siuren geht
es keine Verbindungen ein. Als eine besondere Eigentbﬁmlichl«eit. desselben fiibre ich die Kraft an,
die Fische zu betduben, welche, gemiss der Analogie mehrerer Pflanzen aus der Familie der Sapin.
daceen,, namentlich der Paullinia Cururi und pmnata L., darin aufgesucht, sich in eigem hohen
Grade bewihrt hat. Auch Tauben und Hasen wurden dadurch unter besonderen Erschicinungen, vor-
ziig]i'ch Lihmung der Extremfiten und Trismus, getodtet. Bei der Section fand sich der Magen und
Lwolfingerdarm gerdthet, das Herz, die Venen des Halses und Kdpfes von Blut strotzend.
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»
Ueber die medicinischen Wirkungen des Guarand habe ich ‘bereits Einiges (in Buchners Re-
pertorium fiir die Pharmazie v, J. 1820.). bekannt gemacht. Es scheint Wauptsichlich die Nerven
des Unterleibs zu affieiren, und wirkt sehr kriftiz als deprimirendes Mittel bei Diarrhéen und Ruh-
ren, die von Verkiltung oder Gemiithsaifecten herfiihren, oder iiberhaupt bei Zustinden, wo eine
krankhaft gesteigerte Sensibilitit des Plexus coeliacus vorhanden ist. Es wird dagegen bei Congestio-
nen ‘oder Saburra nicht angezeigt. In grosseren Quantititen erregt eg das ganze Nel;ven]ebe;, bringt
Doppelsehen, Funken vor den Augen, Schlaflosigkeit, eine -ungewohnliche Aufregung und andere
dhnliche Zustinde hervor. Bei Mutterb]utfliissen und andern passiveg Blutungen hat es vortreffliche
Dienste geleistet. Auffallend ist die, durch ganz Brasilien verbreitete Meinung, dass es zwar als
Aphrodisiacum wirke, zugleich aber die vis foecundans seminis virilis nehme. Ich g]aube, dass die
Materla mcdica, bei genauer Priifung 3er Elgenthnmllclﬂtelten dieses scltsamen Mittels, einen s1cﬂereo
Gewinn von seiner Anwendung ziehen werde. ®
(4.) AMAZONENSTHIN. PigRRE DIviNg. Lars NEPHRITICUS, Die sbgenanntcn Amazonensteine *stellen
o diejenige Varietit des Nephrits dar, welche von Wesnks Beilstein genannt wird. (Die franzdsischen
Mineralogen nennen ihn Jade, und rechnen dazu dasjenige Mineral , welches die Hauptmasse des
Gabro ausmacht (Saussurit) und sonst dem Feldspathe beigezahlt wurde.) DlFGO pE Ompas, fand (i. Ji
1530p auf seiner predlthn im Amazonas bei den Indianern zwei Steine, wefche die Spanier fir
Smaragde hielten (Herrera, IV. 10. c. 9.). Wenn diese Steine zu den bhier in Rede stehenden ge-
horten, was wegen |hrer ﬁrosse, und der Aussage der Indianer, dass es ganze Felsen davon gabe:
wahrscheinlich wird, so *ist diess die alteste Nachricht von diesem Fossile. Offenbar konnten die ge-
genwirtigen Bewohner diesem harten Steine seine Gesgalt nicht geben; auch hirten wir, cben so wie
vor uns pr s Comxpamixe und vox Humsoror, die Indianer sich dahin erkliren, dass der Siein unter
Watser aus Thon geformt worden, und an der Luft erhirtet sey. Man versicherle uns, dass man
ausser der Form, die unser Stein hat, noch die von mancherlei Thieren, und Cylinder oder vinfache vier-
eckige Tifelchen finde. Von der letztern Art slnd die ehemals von den Jesuften nach Europa gesen-
deten Platten, auf we]chen diese Zeichen des chnst]lchen Cultus hatten eingraben lassen. Als Vater-
land dxeser Steme waren ‘den obénerwihnten Reisenden bald das ‘Land der Amazonen, bald die Quel-
len des Orenoco oder des Bio Branco angegeben worden. Uns versicherte fnan, dass sie am hiuafig-
sten von Indianern am Tapajéz, am Madeira und Puruz getragen wiirden, und ¥ir midchten daher
der Meinung Raum geben, dass sie von den Peruvianern, welchen der Gebrauch des Erzes bekannt
war. zubereitet worden scyen. Manches in der Geschichte und den Sitten ‘der am Ambhzonas woh-
nenden Indianer weisst auf einen Zusammc;nhang derselben mit siidlicheren Stimmen hin; Wanderun-
gen vonS. nach N. sind schore durgh den Verlauf der grossen Belﬂusse des Amazonas erklarlich, und
die Zeugnisse der Indianer selbst erhalten hohere Giiltigkeit durch ‘den Umstand, dass die an den
siidlichen Abhidngen der Gebirge von Parlme hausenden Indianer mit denen am Amazonas selbst von
jeher sehr wenig Verkehr gehabt, dagegen mit denen am oberen Rio Négro gehandelt haben. Uebri-
gens widerstreitet nichts der Annahme, dass die bearbeiteten Steine von versc!uedenen Seitep her zu
den Wilden am Amazonas gekommen .seyen. Miissen wir ja in Siidamerica selbst wenigstens zwei
Cenh‘a]punCte einer friiheren Cultur, bei den Mnyscas in.Neugrarfada, und bei den Peruanern, an-
nehmen. Den alten Mexicanern waren hnlicke .gruhe Steine unter dem Namen Xouxouque -tecpatl
bekannt, und es verdient vielleicht bemerkt zu werden, dass unser Amazonenstein in seiner Form
mit dem Zeichen des Tecpatl (Silex, sclmeldcndcs Instrument) in den astronomischen Denkma]em der
Mexicaner einige Aehnlichkeit hat. — Einen medicinischen Gebrauch kannten die von uns befragten
Indianer nicht. « In Deutschland waren die Steine vor etwa hundert Jahren gegen Nierenbesch¥verden,
Gicht, Rbeumatismen, Ischiatik (dahgr Jade) berithmt, wund das Einheilen Xleiner, glattgeschliffener
Linsen davon in den Oberarm, unter dem Masculps deltoideus, ist auch noch neuerlich von grossen
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Aerzte.:n empfoblen worden..



Neuntes Buch

Erstes Rapitel

Aufenthalt in der Fortaleza da Barra da Rio Negro,
und Ausfliige in der Umgegend.

Der Reisende athmet freier, sobald er sich aus den Niederungen am
Amazonas auf die hohern Ufer des Rio INegro versetzt sieht. Diese
reinlichen. Sandufer, an welchen hie und da Sandsteinfelsen, oder Banke
eines: verharteten Thones hervortréten, werdgn niemals von den Flu-
then des Hochwassers ganglich iberSchwemmt; sie sind deshalb frei
von dem verworrenen, unreinlichen Igabdwalde; der sich langs dem
Amazonas hin epstreckt. Aus gleicher Ursache nehmen sie auch jene
Schwarme von Mosquiten nicht auf, die den Reisenden bis hierher ver-
folgt haben., Der Wald langs den Ufern erscheint, selbst von weitem
gesehen, regelmassiger geschlossen, und in der Nahe mit der herrlich-
sten Auswahl grosser, schinfarbiger Blithen geschmickt. Einfach und
monoton zieht er sich langs den Ufern hin, die sich nirgends zu Ber-
gen erheben, oder zu steilen Schluchten verttefen; doch ist das Terrain
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ungleich, hie und da mit Higeln wechselnd, und zahlreiche kithle Ba-
che, ,welche aus dem nérdlichen Festlande in den Strom herabeilen,
,Eringen. Leben und Mannichfaltigkeit in die ;v:.xldbedeckten Niederungen,
wihrend die Hohen, biswellen durch.Menschenhinde *in Wiesen umge-
wandelt, jene heitere Ayssicht auf grine Flachen darbieten, denen der
Reisende hier so selten begegnet. Zu allen diesen Reizen gésellt sich
die majestatische Ryhe eines Aequatorialklima, welches frische Morgen,
einen glﬁhenﬁen Mittag , Jabend kithle Abende und heitere.Sternennichte
in gleichmé?&sigerﬁ Wechsel herauffihrt. Mit den seligsten. Er.xfpﬁndun-
gen erfillt sith das Herz des Menschen, der, .den diistern Waldern des
-Amazonas entriickt, die milde Gluth dieses Tages, die ernste Stille die-
ser Nachte geniessen kann. Diess war der erste Eindruck, woinit uns
ein mehrtigiger Aufenthalt am Rio ,Nggrp bezauberte, und je langer
wir hierrverweilteh, desto mehr bildete sich das Urtheil bei uns aus,
diese Gegend sey fiir siisse herzzerschmelzende VWehtuth geschaffen,
das Land philosophisgher Besehaulithkeit, heiliger Ruhe, tiefen Ernstes.
Solche Betrachtungen kniipften sich® sehr natiirlich an' die Erinnerung
von so mannichfaltiger Noth und Gefahr, *mit der wyir- dieses Ziel er-
reicht hatten; audsserdem aber musste uns auch®der Gedanke, dass wir
uns fast in der Mitte des siitdamericanischen C'ontir.xé'ntes, .nicht mehr ferne
von Brasiliens Grenze, befinden, bedeutsam erscheinen. Dieselbe An-
muth der Natur um uns her, welche uns mit den Qeitersten Empfin-
dungen erfillte,- mag wohl an der schnellern Aufnahme und*Bevolke-
rung des Ortes Ursachie seyn, der erst seit ‘dem Jahre 1809 Hayptort
der Provinz von S. Jozé do- Rio Negro géworden ist (1.7, und mit
der Uebersiedlung der Residenz des Gouverneurs von *Barcellos her
nicht nur die héchsten Civil-und Militairbehorden, sondern noch meh-
rere Familien alifgenommeﬁ hat, dig frither in-jena Villa, oder noch
*weiter oben im Rio Negro apsissig ‘gewesen waren. Die Zahl der
Eigpwohner ward uns auf mehr als dreitausend angegeben; jedoch fin-
dét sie sichinie®vollstindig in dem Orte, da ein Theil der Familien in
entlegenen Fazendas ‘oder Fischereien hauset,”und nur bei den gréssten
Kirchenfesten hierher kommt. Zur Zeit unserer Anwe‘senheit war die
III. Theil. : 140
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Barra do, Rio Negro, welche im Canzle:style Fortaleza genannt wird,
noch keme Villa, sondern_ blos Lugar (Dorf). Sie Kegt am nordhchen
Ufer des Rio Ncgro, etyva eine deutsche Melle entfernt von der Vet-
einigung desselben mit dem Amazonas, auf einem unglexchen, durch
mehrere Kleine Bache zerschnittenen Terrain, und besteht, wie alle
ibrigen Villas des Estado fast lediglich aus einstdckigen Hausern, de-
ren Wande ats Balken, Flechtw’erk und Lehm, die Daﬁher meisteng
aus Palmhlattern -erbaut sind.” Die Hauser liegen weit aus emander, und
bilden eimge unregelméssige Strassen. Das unseres Freundes Zawy
schign” das ssattlichste vor allen, und hatte selbst vor der® Residenz des
‘Gouverneurs voraus, aus zwei Stockwerken erbaut zu seyn. Es fehlt
iibrigens in diesen VWohnungen picht an den Bequemlichkeiten, welche
in heissen Landernh Bediirfniss sind; und obgleich so weit vom Ocean
entfernt, findet man Jennoch zalilreiche Spuren des Handels in Meubeln,
vorziiglich aber in kleineren Gerathschafen des Hausrathes. Nebst der,
dem Gouverneur von Para untergeordneteh, hichsten Autoritat, gewdh-
lich einer Militarperson, residiren “hier der ‘Ouvidor und der General-
vicarius der Provinz. Die Geschifte eines Juiz de ‘Fora versieht em
Juiz ‘ordinario. Die Prpvmz hat @berdiess ein Schatzamt und die whri:
gen untergeordneten admlmstratwen Stellen ebenso, wie die anderen.
Es fehlte noch an einem Arzte, Apotheker und Schullehrer. Der grosste
Theil der Bevélkerung, neue Einwanderer aus Portugal, 'oder Abkémm-
Tinge von diesen, meisteng mit. indianischer Blutsmischung, betreibt Han-
"del mit den Productén seiner Fazendas und. den, im Tausche von In-
dianern ernaltenen Naturerzeugnissen. Doch:ist dieser Handel verhilt-
nissmassig sehr, geringfiigig, und der bereits in Santarem bemerkliche
Mangel an baarem Gelde wird hier immer fihlbarer. Es ist kapm an._
zunehmen, dass in® der ganzen Previnz Rio Negro eine Summe von
mehr als, 30,000 harten Thelerd Minze. vorhanden sey. Aus diesem’
Grunde sieht dfe Regierung sich veranlasst, die Rente der Provihi nur
durch den Zehent der Naturerzeugnissé zu erheben. Schwerlich dirhe
dieser in der ganzen Provinz mehr als zwolf Contos' de Réis betragen,
obgleich hier vpn dem Mandioccamehl nicht wie in am!ern Provinzen

-



1103

finf, sonderp zehn Procent entrichtet werden. Einen selg_:; betrachth-
chen' Theil des Zehents macht die Abgabe vom Schildkritepeierfett aus.
Sie diirfte etwa tausend Topfe (Pofes) betragen, welche, n Para ver-
kauft, drei Contas rentiren. Der Zehent ist tibrigens auch auf Hiihner,
Schweine u. 's. w. ausgedehnt, und Generalpachtern ibgrlassen. Die
Staatsdiener iibernehmen gewdshnlich einen Theil dieses Zehents statt
sder Besoldung. *) Bei dem geringen Einkommen der Provinz erschei-
nen die Bemihungen des ALmEmA DA GiMa Lozo, dér die Provinz um
das Jahr.1781 bis 88 verwaltete, um so verdlenstllcher, die Finanzen dufch
Anlegung von Fabriken zu verhessern, in welchen. er Indianer- gegen
geringen Taglohn fir Rechnung der Regierung beschaftigtg, Seine bei-
den Schépfungen, eine Baumwollenstnstube mit Veberei und eine
Topferei, bestehen noch.’ . Erstere rentirt taglich <ohngeféhr 16,p00,
letztere 4,000 Reis. In dem Spinnhatis¢, einem ziemlich grossen, nie-
drigen Gebaude, wwaren zwanzig bis dreissig Indianérinen beschaftigt.
Die hier bearbeitete Baumwolle, grosstentheils Zehent, ist sebr fein
und gut; allein der Faden, welchen die Weiber auf schlecht construir-
ten Radefn spinnen, ist grob, und eben 50 unvollkommen sind die, ge-,
genwirtig nicht alle beschaftigten, Webstuhle. Frither soll bisweilen
tiglich eine Rolle (Rollo de Panno) ‘lm Werthe von 32,000 R. fabri-
cirt ‘worden seyn. Die Weiber verdienen wochentlich im Durchschmtte
800, die webenden Manner 1,200 R. ‘Man rechnet, dass jede Spmne-
rin téglich: ‘wenigstens ein halbes Pfund, Baumwollengarn liefert, wofir
100 R. bezahlt werden. Die Tépferei beniitzt einen wveisslichen und
einen rothlichen Thon, die auf dem siidlichen Ufer des Stromes bedeu-
tende Lager bilden. Man bearbeitet ihn grosstenthells nur zu unglasm.
tem Geschirre,-besonders' den Topfen fiir gdas Schildkroteneierfett, und
zu Ziegelm. Auch hier arbeiten mehr Weiber als Manner, um glexcheﬁ

L

.

. ") Ein Topf Sehildkriteneierfett wird von ihnen zu 1,280 Réis, .der .Korb Mehl von Man-
diocca zu 500, R., die Arroba Taback zu ‘3,200 R, dasJ’fugd Guarand zu 640 R., der Metzen_
(Alqueire) Castamen um 320 R. iibernommen. — Der Sold des Gouverneums betragt 5006 Cru-
sados, und der des Ouvidors, welcher zfigleich Provedor da Fazenda (F iscal der Finanzen) ist,

860,000 R.
140 *
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Taglohn vyje in der Spinnerei. Diese beiden.Anstalten entsprechen frei-
lich den wohlwollenden Absichten des Stifters besonders in soferne wwe-
nig;, als di® Weiber ihren Familien und den Mutterpflichten entzogen
werden. In einem an Menschen-so armen Lande scheint kein Bedirf-
niss grosser,.als das, die Bevélkerung durch Beférderung der Ehen zu
vermehren. In dem ob&ren Flussgebiete des Rio Negro und am Rio
Branco hat die Reglemng noch - einige andere’ Anstaltert, wvobei blose
Manner, ebenfalls lauter Indianer, beschaftiget Werden Die eintraglich-
sten derselben sind Fabriken von Tauen und dlcken Strlcken.aus den
Fasern ‘der Plag,abapalmé (Cordoarias de Piacaba), “welche den besten
russischen Hanftauen vorgezogen werden, und grosstentheils im Arse-
nale von Par4 ‘verwendet, wohl auch von dort nach den westindischen
Inseln ausgefiihrt werden. Die Fasern sind von grosser Festigkeit, Zshe
und Héarte, und widerstehen dem ‘Einflusse des Wassers. ungemein lange.
Lieider bin ich nicht im Stande, mit Gewissheit anzugeben ob die Pia-
gaba vom Rio Negro eine und dieselbe, oder eine von der in der Pro-
vinz Bahia beobachtete verschiedene Palmenart sey, da ich sie nicht
gesehen habe. Hr, v. HumeoLpT erwihnt ihrer ohne wveitere Nachrich-
ten, unter dem Namen Chiquichiqui, den sie am obern Rio Negro
tihrt (in Bahia nennt ‘man so dies  baumartigen stacheligen Cactus). Die
Spanier in S. Carlos do Rio Negro verkaufen viel¢ dieser Piagabastri-
cke an die Brasilianer. Die INachfrage darnach ist so gross, dass die
Regierung jahrlich davon um zehw Contos verkaufen kénnte; allein da
sie nur wenige Manhschaft auf di¢ Fabrication verwenden kann, so
steigt der jahrliche Ertrag hdchstens auf zwei bis drei Contos. Man
hat diesen Artikel bis jetzt den Pachtern nicht iiberlassen, sondern ihn
als KRrongut behandelt, und von dem Arsenale in der Barra,immer
unmittelbar nach Para abgehefert"‘ Gama errichtete auch mehrere Indigo-
fabriken, sie sind aber fast ganz in Verfall Der hiesige Indlgo ist einer der
schlechtesten —Di€ Barra do Rio Ne ero wird mit Zunehmender Bevél-
kerung ein sehy wichtiger Platz fir den garfzen Verkehrim Innern Brasiliens
werden. Dje Lage auf-einer gesunden, anmuthigen Hohe, den ganzen
Rio Negro beherrschend, in der Nihe des, Athazonas, und nicht wéit
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von der Mindung des Madeira in diesed, konnte nicht glicklicher ge-
wahlt seyn. Der Rio Negro und-seine beiden Hauptbeiflisse, der Uau-
pes ind. Branco, sind freilich gegenwartig sehr wenig * cultivirt und be-
vollert; yvenn sich aber &nmal diese fruchtbaren Lander zu Bildung
und Industrie erheben, wird ihr naturhcher Handelsweg die Barra be-
rithren, und dieses Ort dann zu einer reichen und méachtigen Handels-
estadt aufgebluhet erd der*SchMissel fir die westlighen Lande seyn.
Gelbst das obere Stromgebiet des Orenoco, durch die Falle von dem
nordlichen Ocean getrennt, yvird auf dieser Seite mit Eurepa commu-
niciren, dessen Schifffahrt von.den Kisten des atlantischen Oceans auf
dem, einem Meerarme aﬁnlichen, Amazonas, .bis hierher. fortgefihzt
werden kann. So weit entfernt ibrigens diese glanzende Epoche noch
seyn dirfte, wird doch die Wichtigkeit der Barfa do Rio Negro..von
der Regierung vollstandlg gewurdlgt Pine kleine Befestigung wird er-
| halten,” und soll “allmalig mehr ausgedehnt werdgn; auch befindet siche
hier das Hauptquartier ‘des Militardetachements der Provinz Rio Negmo,
etwa aus hundertfunfmg eMann bestehend, wovon die eine Halfte der
Linie, die andere den Militzen angehért. Diese letzteren sind bereits
organisirt,, und sollten zur Zeit acht Compagnien, jede zu achtzig Mann,
ausmachen; es waren jedoch erst vier vollstindig ausgeriistet und exer-
cire Nach brieflichen Nac.hrlchyen unseres I"reundes Zany ist derselbe
seitdem von dem HKaiser beauftragt worden, die Orgamsatlon von zwei
Reglmentern in der ganzen Provinz vorzunehmen. Die hier garnisoni-
renden Truppen ‘haben einen sehr ausgedehnten und, manchfaltigen Wir-
_kunggkreig, In der Villa werden sie zur Handhabung der Polizei und
zur B%yvaohung offentlicher Geblude verwendet; ausserhalb dienen sie
in den ,drei Grenzposten von -ZTabatinga amg Solimoés, von S. Jozé dos
Marabitanas am Rio Negro, und von S. Joaquzm am, Rio Branco
Sie patrouilliren -gegere feindliche Indlaner oder auf dem Schildkrstenin-
seln, begleiten die Relsenden welche in die entfernteren Flisse gehen,
um die dortigen Naturerzeugnlsse zu sapimeln, und die Descxmentos,
d. h. Bxpeditionen, die in der Absicht angestellt werden freie Indianer
irf die Ortschaften herabzubringen. Zu den Priv atunternehmungen werden
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sie requirirt und besonders beSoldet, Da die ,Regierung auf den Fluien
am Rio Branco eine bedeutende Menge von Hornvieh besitat, deren
Transporte von Zelt zu Zeit herahgefiihrt wevden um sie in dert Ort-
schaften. am Rio Negro zu schlachten, so sist ein Theil der Garmsonl
auch im Dienste jener Hofe beschiftigt. Die Ordenenzas sind bis jetzt
in der Provinz noch nicht organisirt, obgleich es “vidle Officiére von die-

sem Corps giebt,

Die Annehmlichkeit des Aufenthaltes jn der Barra do Rio Negro
wurde «durch. die geselligen Tugenden upseres Reisegeféhrten Zany und
spmer Freunde er.hoht, doch” drohte uns:in ‘den ersten Tagen ein selt-
samer Vorfall* Verdruss zu machen. Wir hatten namlich mit. denjeni-
gen Indlanern welche «uns noch fernerhin®zu begleiten entschlossen wa-
ren, das uns angewiesene Haus bezogen, und angefangen, den gewohn-
.ten Geschaften nachzuhfingen, als unser néachster Nachbar, ein ‘wacke-
rer Birger, . erschien, und sich dber mancherlei DiebstBhle beldagte,
dieseit unserer Ankunft in seinem Hause, mit.eben so viel Keckheit als
Muthwille ausgefiihrt, sich fast tiglich wiederholtén, und keinen Zvei-
fel liessen, dass sie_einem unserer Begleiter zugeschrieben werden: mitss-
ten. Bald fehle die im Hofe zum Trocknen autgehingte VVasche, bald
Kachengerathe, ja' sogar das bereits zum Feuer gestellte Gerichte. - Die
zusammengevufene Mannschaft wusste ihre Wnschuld grindlich zu er-
weisen, 30 dass uns nichts ubrlg blieb, als den Nm,hbar zu strengerer
Aufsicht zu ermahngn. . Einige Tage spaer warser auch so glicklich,
den Thiter zw ertappen, und brachte ihng da er allerdings Uns. zuge-
horte, herbei: es war ein grosser "Coatsaffe’(Ateles Paniscus; Geoff.),
den 'wir frei umhenjaufen zu lassen pflegten. Das Thier hatte .d.:am an-
gebornen Triepe zum -Stehlen mit grosser Schlauheit gehorcht, und al-
les gestohlene Gut neben seinem Neésté verborgen; es war erwischt
worden, als es den gewohnten Weg iiber das Dach *herabkam, um
den Fleischtopf am Heerde auszuleeren.” Diese drollige Gegchichte gab
Veranlassung zal manchfaltlgen Erzshlungen von den Eigenthiimlichkei-
ten des Coatd. Man konnte ihn- den Orang -Utan Brasiliens nennen,
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da er der grisste th,atlgste und schlgﬂgte aller hler einheimischen Affenag-
ten (3.) ist. Er wohnt einzeln in dichten Urwaldern, Uber deren hdch-
ste Aeste er sich mjt einer fast unbaegreiflichen Schnelligkeit mittelst- der
langen Arme und des langen Wickelschwanzes hinschwinget.. In der
Gefangenschaft nimmt er den Charakter eines harmlosen Schwankma-
chers an, und wird daher von deg Etnwohnern haufig ge;&hmt gehal-
ten. Diese Affenart istses, von welcher die Indianer allgemein behaup-
ten, dass sle durch 1hre Verbindung mit den Indianerinéh die Ugmas
oder Coatd:T apuu]as, einen geschwinzfen Menwhenstamm, hervorge-
bracht hatte, welcher zwischen den Quellen 'der Rios Puruz und
Furua hausen soll Diese Sage ist mir ‘eben so oft wnederholt worden,
“als ‘die von den’ Amamnen, und Morremro fihrt (§. 125) sogar ‘das’
eidliché Zeugniss  eines Misdionars auf, -welcher " im Jahre 1752 einen
Indianer aus den Waldern am Yupuri gesehen, der einen finf Zoll
langen haarlosén Schwanz gehabt hatte. Der fromme Vater setzt hin--
zu, man habé ihm versichert, dass dleser Schwanz schnell wuc'hse, und
desshalb von Zeit zu Zeit abgesbutzf werden miisse. Die Tanischung
mag in diesem Falle' durch den Girtel von Bavmrinde veranlasst sWor-
den seyn, den mehrere Nationen am eob8ren Yupund, wie *z. B. die
Miranhas, zu tragen pflegen, Uebrlgens verlegt ein seltSames Gericht
ausser -den geschwanzten Inﬂlanern g‘erade in jene Gegenden® zwischen '
dem oberen Puruz und FPrud auch noch_amdere Naturwunder. Dort
sollen auch die Caudnas, eine Natign von Zwergen und, nach andefen
Nachrichten ‘(P'umzmo, § h9.), sechszehn' Spannen hohe Riesen wohnen.
So wie die Zamanacos die Amazonen und das emmge, aach der allge-
meinen Fluth zurickgeblighene Paar ihrer Voraltern an den Fluss Co-
chiuéro versetzen; so die brasilianischen Indianer die meisten ihrer Fa-
beln an die Quellen des Puruz und Furud und von da nach S. in die
unbekannten Flussgebiete d&s Beni und Madeira. Eben so allgemeiny
als die erwéhnten und andere ahnliche Sagen, gehen fast durch alle
. Indianerstaimme Brasiliens dle dunklen ldeen von Geistern und spu;:ken-.
den Unholden hindurch. Sie sind -einer jener gewichtigen Beweise von
einem frithenn®Zustande dieser Volker, worin sie zwar auf keiner hd-
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hern Bildungsstufe . gestanden hab®n, -aber, einander naher wohnend,
gewisse Ideen auf so glemhform;ge Weise ausbilden konnten, wie wir

sie gegenyvirtig auf eine héchst tlerraschende Welae ddrch ganz Bra-

silien:- ausgestreut sehen. Der Indianer kennt fast tiberall drei Arten

von bosen Geistern: Jurupari, Gurupira (Corupira) und Uainara. Die
Bezeichnung, Jurupari findet sickt amp allgemeinsten durch ganz Brasi;
lien bei allen Indianern, ‘welche die allgemeine«Sprache sprechen; .wo
der Gebrauche derselben aufgegeben worden ist, trltt dagegen. der por-

tugiesische Name Demonio, bbser Geist, Teufel, ‘ein. Fast alle’ noch
wilden Stamme besitzen dafiir in.ihren eigenen Spraghen gleichbeden:
tende Ausdriicke. Es verdient bemerkt zu Werden,,. dass dieser Jwru-
par¥, so vs;ie das griechische Daémon, in vielen Sprachen zugleich die-
einzige Bezelchnung fir Geist, oder Seele des Menschen ist. Di¢ Natur
desselben ist bése, und er thut sich. den Menschen in allen ungiinstigen
Schicksalen kund, denen sie ausgesetzt sind. Beuchen, reissende Thie-
re ,.schéfdliche, elementarische Einfliisse werden von dem Indianer nicht
etwa al§ durch den bésen Geist gesendet, sondern als dieser selbst in
conceeter Erscheinung gedacht. Dem Pajé wird nicht selten ein un-
mittelbarer Verkehr it defn Jurupari und die Fahigkeit zugeschneben
ihn herbeizuschworen. Jedoch erscheint der Damon niemals in mensch-
licher Gestali; er verschwindet eilig wieder, und berihrt somit nur
flichtig, gespensterhaft, die Schicksale der ®Menschen. *) Diese Ver-
héaltnisse und der Umstand, dass vjele indianische Staimme, wenn sie,
nach priesterlicher Belehrung, einen Ausdruck fir die Gottheit suchen,
nicht selten das Wort Jurupari oder das glelchbedeutende ihrer Sprache
gebrauchen berechtigt zu dem Schlusse, dass, dieses Wort der Inbegriff,

*) Wo der Indianer von langsam wirkenden feindlichen Kréften érgriffen und uberwa’ltxgt
wird, wo das Uebel nicht plotzlich, gleichsam elementansch oder geisterhaft, wirkend, herein-
bncht da hat eher dic schwarze Kunst eines erziirnten Pa]e gewirkt. 'Wir haben schon friiher
von dem Einflusse des indianischen Zauberers gesprochen (I, 379.). Sein Wirken kann fughch
dem_ dés ostasiatischen Schamanen verglichen werden. Am Amazonas hérten wir auch von He- °
xen (Maracd imbdra, Klapperlﬁchsen -Schwingerinen), deren bose Kiinste, von gleicher Natur,
sich eben so auf schlaue Beniitzung der kindischen Gespensterfurcht des Indawers griinden.
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aller Ahnungen von einem hdheren "geistigen Wesen sey, zu welcher
sich die diistere Stumpfheit indiapischer Be'tracht'ung erheben kénne.
Schmerzlich bleibt dann vor Allem die Bemerkung, dass Liebe und Ver-
trauen auf ein hdoheres, ihre Schicksale leitendes, VWesen sich viel wve-
niger im Gemithe dieser Menschen ankiindige, als starre Furcht vor
einer bosen, feindlichen Gewalt. Mindér schrecklich als Jurupars ist der
Gurupira, ein neckischer Valdgeist, welcher den Indianern unter al-
lerlei Formen begegnet, sich mit ihnen wohl auch in Gesprach emlasst
feindliche Gefiihle zwischen einzelnen Peisonen erweckt oder unterhalt,
und mit Schadenfreude dem Ungemache oder Ungligke der Menschen
zusieht. Als ich in der Barra do Rio Negro einst einen gewandten
Indianer, der von den Fluren am Rio Branco hierher gekommen war
(Indio camponez), auf eine Excugsion in den Wald mit mir nahm, ver.
lor er, von Jugend auf an die offenen Fluren gewdhnt, in der Nacht
des Waldes den Weg, und wir irrten einige Stunden lang umher, wo-
bei seine Aengstlichkeit immer mehr zunahm. Tief einherziehende Ge-
witterwolken erkilteten die Luft, und machten eine Eidechse vor Er-
starrung auf meinen Nacken herabfallen. Von diesem Augenblicke an
war es um die ruhige Ueberlegung des Indianers vollends gethan. Aigué
tima cati, aiqué Gurupira, .(Hier ist es nicht geheuer, das ist der
Gurupira!) murmelte er zwischen den Zahnen, und mit. Entsetzen sah
er, wie ich den vermeinttn Damon in meiner Botanisircapsel aufbe-
wahrte. Wir verloren uns immer tiefer in den Wald, und da endlich
mein erschrockener Fithrer bis zur Halfte des Leibes in einen mit Gras
bewachsenen Sumpf versank, blickte er mit der sprechenden Gebirde auf
mich zurick, als sey er schon in der Macht des Unholdes. Er zitterte
am ganzen Leibe, und ich konnte ihn nur langsam, nach mehrmahgem
Ausruhen, vorwiérts bringen, bis ich so glicklich war, das Ufer des
Stromes wieder zu gewinnen. Noch scheuer war ein Indianer vom
Stamme der Catauaxis, mit welchem ich in Coart botanisiren ging.
Jeder krumme Ast oder abgestorbene Baumstrunk, jede seltsame Ver-
schlingung von Sipﬁs erschreckte ihn, und seine ‘Furchtsamkeit schien
in dem Grade zuzunehmen, als sich, mit Verzégerung der Rickkehr,
I1L. “Theil. 11
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die Sensationen des Hungers bei ihm einstellten. Er fand sich nicht
eher zurecht, als bis er auf einen mit essbaren Friichten beladenen
Baum (Pama) stiess, iber dessen rothe Beeren er mit Heisshunger her-
fiel. Sobald er sich hier genug gethan hatte, nahm sein Muth wieder
zu, und es schien, als wwiren die phantastischen Gebilde seiner Furcht
nur aus dem leeren Magen aufgestiegen. So wie der Gurupira die
dichten Walder unsicher machen soll, halten die Anwohner der gros-
sen Flisse die Gewdsser von anderen Unholden bevélkert, wvelche sie
Fpupiara nennen. Dieses Wort, eigentlich Herr des Gewassers, ist
wohl dasselbe, vygelches von den tief im Innern des Landes wohnenden
Indianern fir ein mit rickwiarts stehenden Fissen oder mit einem drit-
ten aus der Brust hervorgewachsenen Schenkel versehenes Unthier (Wald-
teufel vergl. S. 1092.) gebraucht wird, dem man um so niher kom-
me, je weiter man sich von ihm zu entfel'nen glaube, und das seine
Wuth an dem einsamen VVWanderer auslasse, indem es ihn mit “ver-
schrankten Armen erdrossele. VVenn ein schlafender Indianer, von ei-
nem Krokodil aus dem Hahn ins Wasser gezogen, verschwindet, so
ist diess das Werk des bosen Fpupiara gewesen. Ein Damon von einer
ganz untergeordneten Natur ist der Uaiudra (etwa Waldherr?) der den
Indianern gewodhnlich unter der Gestalt eines kleinen Mannchens oder eines
gewaltigen Hundes mit langen, klappernden Ohren zu erscheinen pflegt.
Er lasst sich, wie das wilde Heer in der deutschen Sage, am furcht-
barsten um Mitternacht vernehmen. Vielleicht ist dieses Gespenst der
Luvishomens der Einwanderer. Auch die Irrlichter, welche die Por-
tugiesen unter der Form eines kopflosen Pferdes éa.rstellen, sind ihnen
feurige Gespenster (Baétata). So hat die verdiisterte Phantasie des
rohen Urmenschen America’s ihn von allen Seiten mit Larven und furcht-
baren Gestalten umgeben, von deren Einflusse sich seine eingeschiich-
terte Gemiithsart nie befreien kann; und in allen Handlungen hat er
Furcht und Schrecken zu steten Begleltern. Auch kennt seine Sprache
das Wort Schreckniss (Ajocakyja¢aba). Vielleicht durch diese Ge-
spensterfurcht veranlasst, hangt er hie und da Gegenstande aus seinem
taglichen Leben, z.B. Waffen, Bischel von Krautern oder Vogelfedern,
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in der Einsamkeit des Waldes auf, entweder als stilles Opfer, den
schwarzen Machten zur Sihne dargebracht, oder als ermuthigende
Zeugen, dass diese, an disteren Eindriicken so reiche, Einsamkeit,*be-
reits schon von menschlichen Wesen durchwandert, dadurch dem Ein-
flusse bdser Damonen entzogen sey.

Unsere Ausfltige in die Nachbarschaft der Villa machten uns mit
einer von der bisher beobachteten deutlich Verschledenen Natur bekannt,
Vorzughch “die numerischen Verhéltnisse in der Verthellung der Pflan-
zen nach gewissen Gruppen oder Familien sind es, wodurch der Na-
turforscher darauf hingewiesen wird, dass er an der Schwelle eines
Stromgebietes wandere, welches von dem des Amazonas verschieden
sey. Erfreulich- konnte uns besonders seyn, statt der verwirrten und
gleichsam unreinlichen Vegetafion an jenem Strome eine grdssere Menge
heiterer, glanzender Formen und ein Vorherrschen aromatischer Bestand-
theile wahrzunehmen. Myrten, Bignoniaceen , Swartzieen, Rubiaceen und
Lorbeerarten werden hier bemerkbar haufiger. ~ Unter den merkwiirdi-
gen Gewichsen dieser Gegenden fanden wir die Carajurd (Bighonia
chica, Humb.), woraus eine der Indigobereitung &hnliche Procedur eine
treffliche rothe Farbe gewinnt, welche von den Indianern in Kuchen
von vier bis sechs Zoll Durchmesser zusammeéngebalit und in Beutel
von Baumbast eingewickelt in den Handel kommt. (2.) In der Nahe
des Stromes waren einige Cacaoplantagen angelegt worden, welche
wir bel unseren Streifereien besuchten. Die Zahl der wilden Cacao-
stamme ist am Rio Negro, und vorziglich im oberen Gebiete dessel-
ben, bei weitem geringer, als am Amazonas, vorziglich zwischen Oby-
dos, Santarem und von da abwirts bis zu den Inseln des Tocantms,
auch wird behauptet, dass er minder reiche Erndten gahe, und lelcht
wieder aussterbe. Aus diesem Grunde wird er auch hier mit vvemger
Vorliebe angebaut, und man halt ‘das Land mehr geeignet far Caffe,
Taback und Zuckerrohr. Die Pflanzungen waren in regelmassigen Rei-
hen,  etwa fiinfzehn Fuss von einander, angelegt, und die Baume in
einer Hohe von zwanzig Fuss abgestutzt worden. Reinlichkeit des Grun-

des und das frische, saftige Grin des Laubes machen den Anblick einer
141 *
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wohlgehaltenen Cacaopflanzung iiberaus freundlich. Die Baume fingen
gerade jetzt an, abzublihen. Die darauffolgenden Frichte reifen im
FeBruar und Marz. Bei cultivirten Baumen tritt spater eine zweite
Bliithe ein, deren Friichte im August reifen; aber von wildwachsenden
wird nur eine Lese, in den ersten Monaten des Jahres, gemacht. Es
ist nicht selten, dass ein guter Baum auf einmal zehp bis zwolf Friichte
tragt; jedoch ist es schwer ein Normalmaass fir einen .einzigen Baum
anzugeben; in ganz gleichen Lagen liefert der eine jahrlich sechs bis
acht, und ein anderer nur ein bis zwei Pf. In den Jahren grosser Ueber-
schwemmung ist die Erndte reicher. Dreijahrige Baume bringen schon
Frichte. Auf tausend Baume rechnet man im Durchschnitte jahrlich 50
Arrobas trockner Bohnen. Die reifen Calcaoﬁ'iichte,‘,\ welche kleinen Hiirs
bissen ahnlich sind, werden in der Mitte aufgeschnitten, und die herausges
nommenen Saamen auf einem groben Sieb gerieben, um den zuckersiis-
sen Saft abzusondern, der in ihrem schleimigen Ueberzuge enthalten ist
und von den Indianern als ein angenehmes Getranke geschatzt wird. Bei
diesem Geschifte nehmen die Indianer ohne Unterlass einige Saamen in
den Mund, um sie auszusaugen. Nach dieser Operation wird der Ca-
cao auf Flechtwerk von Marantastengeln (Z7upé) getrocknet. Der. wilde
Cacao (C. bravo) ist stets schwerer und bitterer, als der in kiinst-
lichen Anpflanzungen erzeugte (C. manso), nicht selten sind seine
Bohpnen auch kleiner. In den Pflanzungen selbst verkauft man die
Arroba zu 1,000 Réis. Wir fanden dgselbst auch mehrere Tama-
rindenbdume, welche sehr hoch und kraftig gewachsen waren, und
eine reiche Lese geben sollen. Man pflegt hier zu Lande Tamarinden-
mark mit Zucker einzumachen, um es®statt der Limonade zu gebrau-
chen. Auch Orlean, Copaivabalsam, elastisches Gummi, Tonca- und
Pechurimbohnen werden von hier nach Para gesendet, aber bei wveitem
bedeutender ist der Handel mit Salsaparilh& und, seit einiger Zeit, auch
mit Baumwolle und Caffe. VVeder *der Toncabaum, hier Cumari ge-
nannt (Cumaruna odorata., Aubl), noch der Pechurimbaum sind bis.
jetzt angebaut; ihre Saamen werden von den Indianern, besonders am
oberen Rio INegro, gesammelt, und -in kleinen Quantititen nach der
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Barra gebracht. Ich war so gliccklich, die Pflanzen selbst beobachten
zu konnen, und erlangte dadurch die Gewissheit, dass die sogenannten
grossen und kleinen Pechurimbohnen von zwei verschiedenen Baumen
herstammen. (Vergl. Anmerk. 2.) Auch die Vanille, wovon nur ganz
kleine Biindel, mit Schlingpflanzen in Blatter eingebunden, durch die
"Indianer zu Markt gebracht werden, ist die°Frucht mehreres verschie-
denartigen - Gewichse, die die Untérsuchung eines spiteren Botanikers
erwarten. Unsere Spazierghnge fithrten nicht selten auf einem verwach-
senen VWaldwege, westlich von der Villa, zu dem Riacho da Cachoeira,
einem Waldbache, der iber ein Riff von réthlichem Quadersandstein her-
abstiirzend, eine anmuthige Cascade bildet. Das Wasser hatte hier ge-
wohnlich 19,5° bis 20° R., eine Temperatur, die gegen den mittleren
Warmestand der Gewasser des Amazonas ( =— 26° R.) bedeutend ab-
stach, und uns die Geniisse eines nordischen Bades' gestattete. Eine
prachtvolle Mannichfaltigkeit von Blumen und Baumen umhegt das Was-
serbecken, so dass fiir uns Naturforscher die gepriesensten Bader Ita-
liens von geringerem Reize gevresen wiren. Ich habe versucht (Palm.
t. 52.) ein Bild jener zauberhaften Einsamkéit zu entwerfen. VWenn
wir uns in den Waldern weiter von der Barra entfernten, ward eine
Begleitung bewaffneter Indianer nothwendig geachtet, weil die Gegend
nicht selten von Onzen durchstreift wird. Zur Barra zurickgekehrt,
belohnten wir die Begleiter durch einige Flaschen Branntwein, und er-
munterten sie, ihre Geseilschaﬁsspiele zu spielen. Unter diesen ist der
Fischtanz (Pira Poracéya), dessen Musik wir in der Musikbeilage ge-
geben haben, das beliebteste. Die Gesellschaft schliesst einen Kreis um
Einen, der den Fisch vorstellt, und vom Chor gefragt wird, welche
Art von Fisch er séy, worauf er antwortet: ich bin eben ein Fisch.
Wahrend der Kreis alle Namen von Fischen im monotonen Gesang.ab«
singt, und dem Gefangenen jnit dem Betaubungsmittel des Timbé oder
mit Fischreussen droht, sucht diesér den Reihen zu entschlipfen, und
wo es gelingt, muss Derjenige in den Kreis eintreten, dessen Nachlas-
sigkeit die Flucht gestattete. So einfach dieses Spiel ist, so fesselt es
dennoch die Indianer ganze Tage lang, besonders wenn irgend ein
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geistiges Getranke -vorhanden ist, ihre Frohlichkeit zu steigern. Ein an-
deres Spiel, dem die Indianer mit noch grosserer Leidenschaft nach-
hangen, kommt dem Wirfelspiel nahe. Sie haben eine Anzahl kleiner,
auf den verschiedenen Flichen mit mehr oder weniger Herben verse-
hener Stabe (Fmyra jemossaraitaba); diese werfen sie, auf den ebenen
Boden gelagert, in die Hohe und Derjenige gewinnt, dessen Hélzchen
beiin Herabfallen die meisten Kerben aufweiset. Obgleich von den Geist-
lichen strenge verboten wird es dennoch iiberall gespielt, wo sich die
Indianer allein und unbelauscht glauben. Diese Menschen sind, obgleich
einsylbig und stille in ihren hauslichen Verhéaltnissen, einer offenherzi-
gen Cameradschaft zugénglich, und so fanden auch unsere Begleiter
gar bald Bekannte, die sich mit ihnen an den Abenden durch jene
Spiele unterhielten. Auch fremde Indianer, welche Tauschartikel in die
Ortschaft brachten, schlossen sich nicht ungerne an. Unter diesen fand
ich einen 4roaqui mit sehr verlingerten Ohren, der erlaubte eine Skizze
von, seiner achtindianischen Gesichtsbildung zu nehmen. (S. im Atlas die
Figﬁr ,,Aroaqui®). Mit andern Indianern von 7Zarumd, einer benach-
barten, von dem vorigen Gouverneur angelegten Plantage,.kam einst-
mal auch ein fiinfzehnjahriges Méadchen,+ die Tochter eines dort aldeir-
ten Paares, die durch vollkommen wveisse Haupt - und Augenbraunen-
Haare und durch eine rothe Pupille das vollstindigste Bild eines Haker-
laken darstellte. Sie schien kranklich und verkriippelt, vielleicht von
frither erlittenen Gewvaltthitigkeiten und von Vernachlassigung, da die. In-
dianer solche, unter ihhen seltene Missgeburten verabscheuen, und bis-

weilen bf\ld nach der Geburt umbringen.
™

Obgleich das Terrain in dieser Gegend des Rio Negro bedeutend
hoher, als das des Amazonas ist, sind dennoch die Igarapés, jene schma-
len, tief landeinwéarts unter einander, commupicirenden, Canale auch
hier so haufig, das wir uns durch sie in unseren VWanderungen nicht
selten beschrinkt sahen. Desshalb zogen wir vor, wie bei Pard, un-
sere Excursionen in leichten Kahnen langs dem Ufer hin zu machen,
und beschlossen einen wveiteren Ausflug nach /Manacari, der Plantage



1115

unseres Freundes Zanv, eine starke Tagreise von der Barra am sid-
lichen Ufer des Amazonas, der oberhalb seiner Vereinigung mit dem
schwarzen Flusse, von den Portugiesen Solimoés genannt wird, Wir
verliessen die Barra eines Abends, in Begleitung unseres Gastfreundes
und des Herrn Gouverneurs, welcher iberdiess einen Besuch in den
Fischereien der Regierung vorhatte. Die Fahrt von einigen Stunden
brachte uns aus den dunkelbraunen Gewassern des Rio INegro in den
Amazonas, auf eine ausgedehnte Sandbank, die Prayd do Catalio, wo
die Hangmatten an eingerammelten Pfihlen aufgehangt, und die mei-
sten Indianer mit Fischfang beschaftigt wurden. Wahrend wir ihnen
bei dieser heiteren Arbeit zusahen, kameh Einige unter &angstlichem
Geschrei, dass eine Jacarénamboya umherfliege, vom Innern der Sand-
insel hergerannt, stirzten sich in den Strom, und tauchten so lange,
als es ihnen moglich war, darin unter. Zu unserem Erstaunen ver-
nahmen wir, dass die Indianer den Laternentrager fir ein héchst gif-
tiges Insect hielten, und sich vor den Stichen desselben auf diese Veise
zu sichern suchten. Die seltsame Gestalt des Thierchens hat bei so
aberglaubigen Menschen diese ungegrijndete Furcht, und wahrscheinlich
auch den Namen, der so viel als Krokodilschlange bedeutet, veranlasst.
Wir .fingen noch an jenem Abende einige derselben, zum gréssten
Graus der Indianer. Der Laternentrager (Fulgora laternaria, L.) fliegt
schnell, in grossen Kreisen, und erscheint besonders am Abend iiber
den Sandinseln. Wir haben niemals bemerkt, dass er leuchte; auch
wissen davon die Indianer nichts. i’hosphdrescirende Hafer (Caca lu-
me) sind auch am Amazonas und seinen Beifliissen haufig; jedoch er-
innere ich mich nicht, die Erscheinung hier so haufig und wunderschén,
als namentlich in den Waldern der. Serra do Mar, beobachtet zu ha
ben, wo die Zahl der Leuchtkifer gross genug war, um die Umrisse
der Gebiische deutlich zu machen, durch welche sie hin und her kreis-
ten. (4.) Am folgenden Morgen setzten wir die Rei.se am nérdlichen Ufer
des Solimoés stromaufwirts fort, und passirten die der Regierung zu-
gehorige Caffeplantage von Caldeirdo. Obgleich die Anlage erst wenige
Jahre bestand, lieferte sie doch jahrlich schon dreihundert Arrobas
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eines ganz vortrefflichen Caffe’s. Die Bohnen sind gross, schwer und
sehr aromatisch, so dass der Caffe von Rio Negro bei z.weckm&ssi_ger
Zubereitung eine beliebte Sorte werdén dirfte. Marnacaru liegt aut
der. siidlichen Seite des Solimoés, wohin wir nun zwischen ausgedehn--
ten fnseln @ibersetzten. Am - Spatabend traten wir in einen Canal (Pa-
rand-mirim (d. i. kleiner Fluss; so heissen in Rio Negro die Neben-
aste und Verbindungscanale der Fliisse, welche geméss einer grosseren
Wassermenge nicht mehr Igarapés, d. i. Kahnwege, genannt .werden
konnen,) auf welchem wir, ohngefshr eine halbe Meile landeinwirts, bis
zur Fazenda unseres Freundes gelangten. Das Terrain, etwa zwanzig
Fuss iiber den VWasserspiegel erhaben, ist nur in den, mit vielen na-
tﬁrlighen Abzugsgraben durchzogenen, Niederungen den jahrlichen Ugber-
schwemmungen ausgesetzt, und daher jeder Art von Cultur fahig. Der
7Eigenthiimer hat bereits 20,000 Cafte - und eben so viele Cacaobaume
in Reihen gepflanzt, welche einen grossen Raum hinter dem VVohn-
hause einnehmen. Vor diesem stehen, in ein Viereck vereinigt, die
Hiitten zur Aufbewahrung der Erndten, die Spinnstube und- Schmiede,
und zur Seite die VWohnungen der Sclaven und der Indianer. Sr. Zany
hatte vorziglich Passés, Juris und Macunds in seinem Dienste, die
er veranlasst hatte, aus den Vildern am Rio Yupurd zu ihm herab-
zukommen. Die beiden ersten Staimme, gewdhnlich Furu-pixuna
(Schwarzmauler) genannt, zeichnen sich' durch- Fleiss, Geschicklichkeit
und Anhénglichkeit an ihre Pflegherrn aus. Alle diese gezdhmten India-
ner zeigten einen frohen und heiteren Ausdruck, die Folge ihres jetzi-
gen, so gunstig gegen die Sorgen und Unruhe in den VWaldern abste-
chenden, Zustandes. Die in der Nahe von Manacart angesiedelten Mu-
ras hatten kaum unsere Ankunft vernommen, als sie bei dunkelnder
Nacht in grosser Anzahl mit der Absicht herbeikamen, gegen die Freu-
denbezeugung wegen Riickkehr ihres Schutzherrn einige Flaschen Brannt-
wein zu erhalten. Es waren etwa sechzig Personen, Ménner, Weiber
und Hinder. Die Erwachsenen erschienen zwar insgesammt bekleidet,
aber ijhr unreinlicher Aufzug, besonders die wildverwirrten Haare, wel-
che iber die schwarz und rothbemalten Gesichter hinabhingen, liess
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errathen, dass diess wider ihre Natur und nur auf Befehl unseres Wir-
thes geschehe. Sobald der Mond aufgegangen war, ordneten sie sich
im Hofe zum Tanz an. Sie bildeten, einander bei den Hinden fassend,
einen grossen Kreis, -der auf der einen Seite die 'VWeiber und Kinder,
auf der andern die Manner enthielt. Wenn der Anfihrer (Principal,
Tuxaua), ein stimmiger Mann, dessen Auszeichnung *in einem Biischel
schwarzer und gelber Federn bestand, die er am Vorderkopfe ange-
bunden hatte, das Zeichen gab, so bewegte sich der Kreis, im Drei-
schlag stampfend, bald réchts bald links herum, dabei ertonte das Zuré
und ‘ein furchtbares Unisono, das Manner und Weiber bald abwechselnd
bald gemeinschaftlich hervorschneen. (S. Tanze der Muras in der Mu-
sikbeilage n. 5. und 6.) Der Wechselgesang” ward uns folgendermaas-
sen tibersetzt: die Manner: ,,Hier ist dein Teufel; wer will mich heu-
rathen? Die Weiber: ;,Du bist ein hiibscher Teufel; alle Weiber
wollen dich-heurathen. *) Dieser fast Stunden lang fortgesetzte Tanz
und das wilde Geschrei der ausgelassenen Menge begann endlich auch
unsere zahmen Indianer zu erhitzen.- Sie erbaten sich einen eigenen
Tanzplatz und fingen an, fast mit gleicher Ausgel8ssenheit umherzusprin-
gen, wobei sie folgenden einfachen Gesang wiederholten: Xe kyryre-
td poranga- eté .oérd tagud maiabé. (Meine Brider sind schoner als
ein gelber Vogel). Je loéhger die Festlichkeit dauerte, um so mehr
nahm die bacchantische Wuth der Tanzenden zu. Keine Abmahnung
vermochte sie zuriickzuhalten, so dass wir uns lange schon zur Ruhe
zurickgezogen hatten, wahrend ihr wilder Larm fortdauette. s Am an-
dern Morgen fanden wir ziemlich spat unsere Leute in ihren Hangmat-
ten, und bei einem Besuche in dem Bivouac, den die Muras sidlich
von der Fazenda an .der Lagoa de Manacaru aufgeschlagen hatten,

*) In der Lingua brasilica heissen diese Worte so: Ike ceedi ndé jurupari; matd momen-
dér potdr xe-irupamdé? — Ndé jurupari pordnga, cunhdetd pabé momenddr potdr ndé-iruna-
m¢. Nach dem verdorbenen Dialekte, der von den Indianern am. Rio Negro gesprochen wird,
lauten dieselben Worte so: Pussucu éné jurupari; matd umenar putar sairim? — Iné jurupari
poranga, coindngetd paué umendr putdr neirim. Dieses Beispiel mag beweisen, wie schr die
Lingua geral im Munde des Volkes von dem urspriinglichen Typus abgewandelt wird.

III. Theil. 142
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erfuhren wir, dass sie Alle am Frithen Morgen ein Bad genommen,
und sich dann - in ihre Hiitten begeben hitten, wo wir die Manner schia-
fend, die Weiber mit Kochen beschiftigt, antrafen. Mehrere dieser
herumziehenden Muras werden als gewandte Fischer von den benach-
barten Ansiedlern beniitzt; denn iberhaupt sind alle Héfe in diesen Ge-
genden auf Fischfang eingerichtet und berechnet; so auch hier in Ma-
nacaru. Ein Ableitungscanal der Lagoa de Manacari, welcher sich
in den Stromast miindet, auf welchem wir angekommen wvaren, ist in der
Nahe der Wohnungen mit einem Dache fiir die Canoas und einem Ge-
riste versehen, worauf die gefangenen Fische ausgeweidet und einge-
salzen werden. Solche Fischereien sind vorzugsweise auf den Fang des
Pirarucu berechnet, weil dieser grosse, oft fiinfzig bis sechzig Pfunde
schwere, Fisch sich am meisten zum Einsalzen und Trocknen eignet.
Man erlegt ihn mit dem Harpun, oder mit Pfeilen; seltener wvird er
in Netzen gefangen. Die Zubereitung in der Fischerei (Pesqueiro) ist
einfach und. schnell. Hopf, Eingeweide, Riickenwirbelsaule und Schup-
pen werden in das Wasser geworfen; das Fleisch wird in grossen Stii-
cken von den Knochen'abgeschnitten, gesalzen und an der Sonne, oder
auch itber einem Feuer getrocknet. Unglaublich gross ist die Men-
ge dieses Fisches, welche alljabrlich in den, theils ‘der Regierung ge-
hérigen, theils von Privaten unterhaltenen, Fischereien eingesalzen wird.
Er vertritt hier vollkommen. die Stelle des Stockfisches, und macht
die wichtigste Speise der arbeitenden Classe aus. Hier, in dem men-
schenarmen Rio Negro, kostet die Arroba des getrockneten Fisches nur
500 Réis; aber seine Fischerei wird um so eintraglicher, je mehr da-
von in die untere ‘Provinz versendet wverden kann. Die ibrigen, klei-
neren Fische werden in geringerem Verhaltnisse -gesalzen und getrock-

et, aber um so haufiger frisch verzehrt. Mehrere Arten der hiesigen
Fische, namentlich aus der Abtheilung der Salmen, sind von trefflichem
Geschmacke. Die Fischerei des Piraruci wird am vortheilhaftesten in
denjenigen Monaten getrieben, wenn der Strom entleert ist, und Glei-
ches gilt von dem Delphin (Delphinus amazomcus, nobis, 5.), der uns in
den Gewassern des Amazonas um so hauﬁger erschienen war, je weiter
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wir uns nach Westen begeben hatten. Es ward beschlossen, hier auf
diese beiden Thiere fiir unsere Sammlung Jagd zu machen, und schon
am ersten Tage ward ein grosser Delphin herbeigebracht, den die Mu-
ras harpunirt hatten. Dieser Delphin bewohnt die tiefen klaren Buchten
des Stromes und seiner Confluenten, vorziglich da, wo die Ufer stei-
nig sind oder aus festem Letten bestehen. Nicht selten erschienen uns
arf’ solchen Orten ganze Rudel derselben, pfeilschnell an der Oberflache
des Gewassers herumschwimmend, untertauchend und im Heraufkom-
men platschernd Wasser um sich herspritzend. Sie erheben biswei-
len nicht blos die spitzige ‘Schnautze, sondern auch einen Theil des
ganz haarlosen, sieben bis acht Fuss langen Leibes aus dem WWasser.
Ihre Nahrung besteht nicht blos aus kleinen Fischen, sondern auch aus
allerlei, in den Strom fallenden, Frichten, z. B. der Inga-, der Sapu-
cayabdume und der Labatia macrocarpa. Man hat den Delphin vom
Amazonas wohl nicht selten fir identisch mit dem Delphinus Phocae-
na, L. gehalten, von dem er sich am deutlichsten' durch den schmale-
ren Riissel unterscheidet. Schon das verschiedene Vaterland hatte da-
ran erinnern kénnen, dass hier zwei verschiedene Thierarten zusam-
mengestellt worden. VViahrend die mittlere Temperatur des VWeltmee-
res in den nérdlichsten Breiten, dem Vaterlande des . Phocaena, nur
wenige Grade iiber dem Eispunct ist, lebt dieses Wassersaugthier hier
in den -Gewassern des Amazonas, deren Temperatur kaum jemals un-
ter 20° R. betragen mdchte. Der Delphin (hier Boto) ist iibrigens fir
die Anwohner des Stromes minder wichtig, als die andern grossen Was-
serthiere, denn sein Fleisch ist hart und von einem etwas thranigen
Gesthmacke. Auch ist die Lage weissen Speckes unter der Haut nicht
so ergiebig, als die des Lamantin. Aus dem dicken Felle machen die
wilden Indianer Schilde, und in der Héhle eines reinlich skeletirten Del-
phinschéidels heben sie bissveilen ihr Paricd- oder Ypaddpulver auf.— Die
thierischen Abfille an der Fischerei hatten eine grosse Menge von HKai-
mans herbeigelockt, welche bald ruhig hin und herschwimmend, bald
den Fluss mit dem Schwanze schlagend oder abwechselnd auf- und

untertauchend, sich um die Nahe arbeitender Menschen nicht zu kiim-
142 *
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mern schienen. Schon &fters hatten wir diese Unthiere vorziglich an
solchen Orten in Menge bemerkt, wo sie durch Fleisch oder Blut an-
gelockt worden waren; noch nie aber bot sich uns ein gleich furcht-
bares Schauspiel dar. Man hat im Allgemeinen eine zu milde Vorstel-
lung von dem americanischen Hrokodils ‘weder an Grosse noch an Ge-
frassigkeit und Bosartigkeit steht es dem africanischen nach. Die Thie-
re, welche hier in einer Gesellschaft von sechzig und mehr Individuen
heimisch geworden zu seyn schienen, massen finfzehn bis vierundzwanzig
F. Zwei Skelete, die wir von dort nach Miinchen brachten, haben zwélf
F.Linge. Die Indianer versicherten uns, dass das stirkere unter ihnen
von einem fiinfzehn bis zwanzig Jahre alten Thiere seyn dirfte. Es war
nicht der am Rio de S. Francisco und in andern siidlicheren Gegenden
beobachtete Brillenkaiman (Croc. sclerops, Schneid.), sondern eine viel
starkere Art, (C. niger, Spix Lac. t. 4.), die wir schon an vielen
Orten im Amazonas gesehen hatten, und in dem westlicheren Flussgebiete
immer haufiger fandén. Die kiirzere, stumpferere 6chnauge, der schyvarze,
hie und da mit gelblichen Flecken gezeichnete Panzer und die Grosse
lassen dieses Thier auf den ersten Blick von jener kleineren, griinlich-
braunen Art unterscheiden. Die Einwohner nennen es auch vorzugs-
weise Jacaré-agu, grossen Haiman. *) Es lkostete vvenig Miihe, ;einige

*) Der schwarze Kaiman vom Amazonenstroms unterscheidet sich von dem Brillenkaiman
auch in der Physiognomie, wenn man diesen Ausdruck von seinent”furchtbaren Kopfe gebrau-
chen kann, der gleichsam nichts als Rachen ist. Seine Augenhohlen sind weiter und die zwi-
schen ihnen liegenden Kuochen treten in einen minder holien Kamm hervor. Die kurzen Fiisse
und der breite Schwanz sind kriftiger. Am Ufer licgend oder gehend hat das Thier ‘weniger
von dem furchtbaren Ausdrucke, den es schwimmend, gleichsam mit erhohter Beweglidikeit,
erhdlt. Gewdhnlich geht es Jangsam, und dann werden Vvanst und Schwanz wenig iiber die
Erde erhaben getragen; nur wenn es einen heftigen Anlauf nimmt, erhebt es den letzteren
schrag aufwarts. Im WWasser dagegen scheint das Missverhaltniss zwischen der Masse des nn-
geschlachten Leibes und den, dann ausgestreckten, Fiissen vergingert, und die Bewegumgen wer-
den miteiner wiithenden Heftigkeit ausgefithrt. Im Zorue starrt der Schwanz empor und peitscht
uuter schnellen Kriimmungen das Gewdsser; dann sind die Bewegunzen des Kopfes ungestiimm
und vom wildesten Ausdiacke, VVenn aber das Thier ruhig 1.11n1‘1ex:schwimmt, ldsst es kaum
die Augen und die Spitze-des Schwanzes aus dem VVasser hervorsehen; es schiesst dann ge-
wohnlich i gerader Richtung hin und her, ohne as Wasser viel zu beuuruhigen. Auf Beute
lauernd bleibt es oft lange Zeit unbeweglich, und gleicht dann einem schwimmenden Baum-
strunke. Auffallend ist, dass es gerade im VVasser bei verstarkter Beweglichkeit weniger gefahrlich
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dieser gefrassigen Ungeheuer zu fangen. Der "aufgeblasene Magen einer
Schildkréte, im Innern mit einem grossen Hacken bewaffnet, ward an
einer eisernen Kette von dem Geriiste der Fischerei aus zwischen die
Frokodile hinabgelassen, unter denen alsbald ein Streit wegen der Beute
entstand. Von allen Seiten schwammen sie herbei und schnappten nach
dem Kéder, den endlich dasjenige festhielt, welches den furchtbaren
Rachen am weitesten aufgesperrt hatte, um ihn zu verschlingen. Als.
sich das Ungethiim festgebissen hatte, yvar grosse Kraft noéthig, es von
der Flucht in die Tiefe abzuhalten, und es unter graulichem Schnar-
chen und Schlagen mit dem Schweife an das Land zu ziehen, wo seine
Fesseln an einen Baum befestigt wurden, und wir es einen Tag lang
sich selbst iberliessen, bis ein kiilhner Mura ihm den Unterleib auf.
schlitzte und es durch Verletzung der edlen Eingeweide todtete. Gewohn-

ist, als am Lande. Die Indianer versicfxern, dass man den Verfolgungen des Jacard entgehe ,
sobald man untertaude, svell nur die aus dem WNasser hervorragenden Theile von ihm ergrif.
fen wiirden. In der Verfolgung oder im Kampfe mit einem Feinde verdoppelt es die Schlage
des Schwanzes; ja es soll diesen benutzen, seine Beute zum Rachen zu fithren. VVas in sein
machtiges Gebiss gefallen, wird nicht mehr losgelassen; der Kaiman wendet den Kopf hin und
her, bis er den gefassten Theil abgerissen hat. Ausserordentlich gefrdssig und vorzi'iglich‘ dem
faulenden Fleische .geneigt, verschmiht er keine Art von Beute.gy Man sagt, doch ist diess
vie]lei“u eines der vielen Indianermahrchen, dass er, wenn er einmal Menschenfleisch gefres-
sen habe, immer liisterner darnach und immer kithner werde. Er ist iibrigens am wildesten
und thitigsten zur Zeit dgr Begattung und des Eierlegens, worin er am Amazonenstrome fast
dieselben Perioden mit den Schildkréten einhilt. Die Begattung geschieht am Lande oder in
seichten Lachen des ausgetretenén Stromes. Sie leben in Polygamie. Das VVeibchen legt
dreissig , etwa vier Zpll lange, elliptische harte Eier in eine seichte Grube des Erdreiches ober-
halb des Ufers, bedeckt sic mit Blittern und Sand und bewacht sie von Ferne, Wenn die
ausgekrochenen Jungen zum Strome herabkommen, s.ind sie nicht se-lten eine Beute der gros-
sen Storche und Geier oder der heisshungrigen Mannchen selbst. Ohne diesen Umstand wiir-
den sich dic Thiere hier auf eine furchtbare Weise vermehren. Die Ind#mner essen nicht blos
diese Ejer . sondern auch das Fleisch des ganzen Kérpers, obgleich es einen widerlichen Mo-
schusgéttich hat, der ihm zum Theile von den Moschusdriisen am Halse und von den Ge-
schlechtstheilen mitgetheilt wird. Sie dorren das Fleisch im Moquem und braten das griinliche
Fett heraus, womit sie Salben und Farben zur Bemalung des Korpers anrciben. Aus einem,
Theile des Panzers bereiten sich mehrere kriegerische Stimme. zw_ischen dem Rio Negro und
dem Yupurd ihre Schilde. — Ohne Zweifel ist es diese.lbe AArt des Kairp.ans, welche , nebsg
C. fissipes, Spix., auch die westlichercn Gegenden am Solimoés in der Provinz Maynas hewohnt
wo beide Lagarto heissen.
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lich werden die Thiere mit Keulen erschlagen, was wir zur Erhaltung
des Skeletes vermeiden wvollten. Es ist bekannt, dass die Wilden aus-
ser der eben beschriebenen Weise, den Kaiman zu tédten, noch die
einfachere iiben, ihn seines Gebisses zu berauben, indem sie ihm ein
weiches Stiick Holz vorhalten. Hat er sich darin verbissen, so kann
man ihm ohne Gefahr den Kopf zerschmettern. So maéahrchenhaft es
auch klingen mag, ist es doch wahr, dass die Indianer dem Thiere
bisweilen auf den Riicken springen, und ihm das weiche Holz der Am-
baiva wie eimen Zaum in den Rachen geben. Uebrigens zielen sie im-
mer nach den Augen, wenn sie sich, was nicht selten geschieht, von
dem Thiere iiberfallen sehen; und die kleinste VWunde veranlasst es
dann, von seiner Verfolgung abzustehen. — Nach dem Fange eines
Krokodils blieb uns noch ein dritter Bewohner des Gewassers ibrig, den
wir ebenfalls in Manacarii erhielten, namlich der Lamantin oder Manati
(Manatus americanus, Cuv., in der Lingua geral Gaaravd, Goaragoa).
Dieser Wall scheint fritherhin in Brasilien haufiger ggwesen zu seyn,
als jetzt. Er bewohnte die Kiistenfliisse zwischen Rio de Janeiro und
Maranhéo, und wurde von den Ansiedlern wegen seines Thrans so stark
verfolgt, dass er gegenwirtig fast ausgerottet ist. Nur im Rio de S.
Francisco kommt er bisweilen vor. Um so gemeiner ist er aber im-
mer noch im Amazonenstrom und in seinen grosseren Conflulnten.
Wegen der Aehnlichkeit mit einem Ochsen nennen ihn die Portugiesen
Ochsenfisch (Peixe Boy), die Spanier Seekuh (Faca .marina). Man sieht
oft mehrere im ruhigen Wasser beisammen, vorziiglich in den stillen,
tiefen Buchten des Stromes. Seine Jagd wird, nicht wie die des Del-
phins in der Stromleere, sondern wiahrend der Hochwasser angestellt.
Man harpunirt ihn wie den Wallfisch, vorziiglich um des Thranes wil-
len, wovon von einem sogenannten Thranfische (Peixe Boy  de Azeite,
vielleicht dem ausgewachsenen Mannchen?) 480 bis 500 Gallonen aus-
gesotten werden konnen. Das sehr weisse, dem Schweinfleisch ahnli-
che, mit Fettlagen wechselnde Fleisch, besonders des Unterleibes, ist
ein treffliches Gericht. Ich erinnere mich nicht, in Brasilien eine kost-
lichere Fleischspeise genossen zu haben. Man macht daraus, mit den
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Darmen des Ochsenfisches selbst, sehr wohlschmeckende Wiirste (in
der Lingua geral Mixiras, von Mixire, braten), welche als Seltenheit
nach Portugarl versendet werden. Die Indianer gebrauchen das Fett des
Lamantin wie das des ’Haimz.ms. *) Unter den erheiternden Beschafti-
gungen, denen wir uns in /Manacary hingeben konnten, muss ich auch
noch des Vogelfanges erwahnen. Die Walder, besonders des inneren
Festlandes, sind mit schénen Taubenarten zahlreich bevélkert, und ob-
gleich es diesen Thieren nicht an Futter fehlt, suchen sie doch mit
grosser Begierde die ihnen vorgestreuten Gerstenkorner auf. Dieser
Koder ward tber Nacht in frisch ausgepressten Mandioccasaft einge-
weicht, ein sehr gefahrliches Gift fir sie. VVenn sie genug der Kor-
ner gefressen hatten, vermochten sie nicht, wieder aufzusteigen und
filen zuckend in unsere Hande. Es ist bekannt, dass manche Pflanzer

*) Der Lamantin erreicht in den Gewissern des Amazonas, Rio Negré und Solimoés eine
Grdsse von fiinfzehn, ja bisweilen sogar von zwanzig Fuss, und wiegt dann siebzig bis achtzig
Gentner. Der dickste Theil des Leibes'mi®st in diesem Falle im Umkreise zwGlf bis fiinfzehn Fuss.
So hisslich im Allgemeinen die Form des ungeschlachten Thieres ist, liegt doch in den Ziigen
des dicken, stumpfen, nicht mit Unrecht dem eines Kalbes verglichenen Antlitzes jenere Aus-
druck stiller Friedfertigkeit, womit das Thier, wenn auch nicht in grosseren Haufen zusammen,
doch paaiweise nebeneinander zu wohnen pflegt. Da die Weibchen nur ein oder zwei Junge
werfen ,und,; wie die Indianer versicherten, eilf Monate trdchtig gehen, ist es nicht zu wun-
dern, wenn die Verfolgungen des Krokodils und der Menschen.die Zahl der Lamantine schnell
verringern. Auch will man bemerken, dass diess in einem sehr bedeutenden Verhiltnisse statt
finde, je mehr sich die Bevilkerung ausbreite. Der Lamantin lebt lediglich vom Gras der Ufer,
darunter vorzugsweise von Echinochloa elephantipes, Nees, und von mancherlei Arten von Panicum,
und Paspalus, deren VWachsthum wihrend der trocknen Monate lings den Ufern iiberaus iippig
ist. Zur Zeit der Hochwasser, wo jene Griser grossentheils unter Wasser gesetzt und verfault
sind, wird er gezwungen, weiter landaufwirts zu steigen, um Nahrung zu suchen. Er ver-
lasst jedoch niemals das VVasser ganzlich, weil er zu Lande sich kaum bewegen kann,
WVird bisweilen ein Thier beim Zuriicktritt der Gewdisser auf dem Trocknen gelassen, so ist es
meistens eine Beute des Todes. Man kann sich ihnen ohne Furcht ndhern, da sie zu schen
sind, irgend einen Angriff zu machen, und selbst nur dann beissen konnten, wenn der Zufall
ihnen etwas in den Rachen gefiihrt hitte, der bei ausgewachsenen Thieren nur mit Stockzdhnen
versehen ist. Die VVeibchen saugen das Junge an ihrer flachen Brust wenigstens ein halbes
Jahr lang. Die Menschenéihnh'ch}wit ihrer Organisation hat die wiiste Liisternheit -der Indianer
zu einem schindlichen Laster gereizt, das sie bei dem Fange eines VWeibchens um so hiufiger
begehen, als sie glauben, dadurch ihr Jigergliick zu befestigen. — Auch an den Kiisten von
Africa kennen die Portugiesen einen Manatus, unter dem Namen Peixe Mulher.
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sich des frischen, in der Sonne etwas verdickten Mandioccasaftes auf
gleiche Weise bedienen, um die Papageien und andere Végel von den
Verheerungen in der Saat von Mais, Reis und Bohnen abzuhalten.
Die HKoérner nehmen, darin eingeweicht, bald hinreichenden Giftstoff
auf, um jene Vogel zu betiuben, wenn sie die aus der Erde hervor-
gescharrte Saat verschlucken.

Aechnliche Ausflige, als der nach Manacari, wobei wir. Gelegen-
heit hatten, die Einférmigkeit zu beobachten, worin das Thier - und
Pflanzenreich sich in den Niederungen am Amazonas iberall gleich bleibt,
bestimmten uns, die Reise in Westen von der Barra do Rio Negro
so weit als moglich auszudehnen, um, vielleicht, die Grenze kennen
zu lernen, welche die Natur in ihren Producten zwischen dem des un-
teren und oberen Stromgebietes des Amazonenflusses bezeichnet haben
dirfte. Den Sgqlimoés zogen wir in dieser Beziehung dem Rio Negro
desshalb vor, weil, den neuesten Nachrichten zufolge, an mehreren
Orten in dem Stromgebiete des letzteren®gerade damals bésartige Fie-
ber herrschten, deren Einfluss wir unsere bereits geschwachte Gesund-
heit nicht auszusetzen wagten. Ueberdiess hatte sich Sr. Zany erboten,
uns bis zu der Villa de Ega zu begleiten. Um eine schnellere und an:
gerehmere Reise zu machen, schifften wir uns mit unserem Begleiter
auf zvwei Kéhnen ein, die, ohne Verdeck, nur im Hintertheile mit ei-
nem Blatterdache versehen, bei einer Lénge von sechs und dreissig und
einer Breite von vier bis sechs Fuss, fir sechs Ruderer und drei bis
vier andere Personen Raum gewahrten. Der Sergeant ward beordert,
in Unserem grésseren, die Vorrathe fithrenden Fahrzeuge, bis Ega vor-
auszueilen. Von den drei Soldaten, die uns iberdiess beigegeben wa-
ren, wurden zwei als fiir unsern Dienst ungeeignet in der Barra zu-
rickgelassen, und mit Ausnahme einiger weniger Indianer aus der un-
tern Provinz sahen wir uns von einer ganz fremden Equipage’ umge-
ben. Nur die Aussicht, eine muthige und mit den Gefahren &hnlicher
Reisen vertraute Mannschaft in unserer Nahe zu haben, welche von
Sr. Zany in Handelsgeschiaften ebenfalls nach Ega abgeordnet worden
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war, verminderte die Besorgnisse {iber die Gefahren einer Reise, auf
der wir, uns von den sparsamen europaischen Answdlungen langs dem
Solimoés entfernend, zahlreiche wilde Staimme in ihren urspringlichen
Wahnsitzen zu besuchen, uns vorgesetzt hatten.

Anmerkungen zum ersten Kapitel.

(1.) Gescurcurircne Momente der Provinz Rio Negro. Als ersten Conqlu'stador des
Rio Negro nennt Risciro Q®. 298.) den Pepro pa Costa Faverua, fritheren Begle1ter des
P. Teixerra auf Jder Reise nach tho Dieser habe, nach Indianern jagend, den. Strom
um das Jahr 1668 und 1669 beschifft; und wenige Jahre spiter (1671.) sey die Festung an der
Miindung des Stromes erbaut worden. Die erste, der portugiesischen Regierung unterworfene,
Ortschaft lag eine Meile weiter westlich. Es war eine Mission der Carmeliten, welche die In-
dianer Tarumds, anfinglich in grosser Zahl , dasclbst aldeirten,®so dass man achthundert waf-
fenfahige Manner zihlte (§. 318.). Gegenwirtig ist davon keine Spur mehr zu finden, und
iiberhaupt sind die michtigsten Stamme, welche anfinglich am Strome wohnten, die Barés,
Mandos und die diesen feindlichen Carayars jetzt, wenn auch nicht gidnzlich ausgestorben,
doch ohne Nationalitit und eigene Sprache unter den Ansiedlern zerstreut. In der Fortaleza da
Barra wurden Indianer von den Stimmen der Banibds, Barés und Passés, letztere vom Rio
Yupurd , aldeirt. Die Mandos, urspriinglich Anthropophagen und sehr kriegerisch, waren im
zweiten Decennium des vorigen Jahrhunderts, besonders unter ihrem Caciken Asuricama, gefiirch-
tete Sclavenjiger. Sie bekriegten die Nachbarn, und verkauften ihre Gefangenen an die Hol-
linder von Essequebo, mit denen sie durch den Rio Branco in Verkehr standen. Die Portu-
giesen machten ihrerseits ebenfalls Expeditionen, um Sclaven zu gewinnen, wobei sie schon
um jene Zeit iiber die Katarakfen des Stromes hinauskamen. Solche Tropas de Resgate, d. i.
Expeditionen zur Auslésung von Gefangenen, pflegten sich fiir eine gewisse Zeit lang hie und da
festzusetzen ( fazer Arrayal), und aus diesem ersten Anbaue entstanden nachmals formliche Nieder-
lassungen und Ortschaften. In denJahren 1725 und 1726 hatten die Portugiesen den Strom, der
sonst Qﬁiar;y, (schlechthin Fluss), im oberen Theile Uéneyd oder Guainid hiess,bis Yavitd, nordlich
von der Miindung des Cagiquiary, beschifft, und bezogen von da aus Indianer fiir ihre Ort-
schaften. Eine solche Expedition war es, auf welcher 1744. Franc. Xav. pe Moraes dem spa-
nischen Jesuiten Manoer Romano begegnete, wodurch die Verbindung des Rio Negro mit dem
Orenoco mittelst des Cagiquiery den Spaniern bekannt wurde. Diese Thatsache beniitzte i. J.
1763 der Gouverncur von Pard, Man. Bern. pE MerLo pE Castro, um dem spanischen Grenz-
commissir D. J. pe Yrurriaea, welcher verlangte, dass die Portugiesen ihre Besatzungen bis
zu dem Falle von Corocobi zuriicksdgen, das urspriingliche Eigenthumsrecht der Krone von
Portugal darzuthun. Die ersten Niederlassungen der Spanier am obern Rio Negro, S. Carlos
und S. Felipe wurden 1759, wie die portugiesischen Autoritaiten behaupteten (Riserro §. 309.),
auf portugiesischem Grund.und Boden, in den indianischen Ortschaften von spanischen Solda-
ten, unter dem Vorwande gegriindet, VVaarenhauser und Depots fiir die daselbst erwartete spa-
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nische Ggenzcommission zu errichten. Um jene Zeit (1756.) hatte Franc. Xav. pe MEenDoNga
Furtapo bei seinem ersten Besuche die Provinz . Jozé do Rio Negro von Pard abgetrennt,
die Aldea Mariud, wo er einen Zusammentritt mit dem spanischen Grenzcommissar vorberei-
tete, unter dem Namen Barcellos zur Villa und Hauptstadt der Provinz ernannt und die Ein-
wanderung von Portugiesen und die Aldeirung der Indianer thétig betrieben. Der erstewGou-
verneur der neuen Provinz traf im Jahre 1758 cin; ihm folgten der Ouvidor und Generalvicar.
Die Indjaner, welche in Barcellos aldeirt wurden , gehorten zu den Stimmen der Mandos,
Barés, Baydnas, Uariquénas und Passés. Inzwischen wurden am Rio Negro von €armeliten
mehrere Missionen gegriindet. Die portugiesischen Niederlassungen wurden zweimal, um das
Jahr 1725 und M56., von empérten Indianern beunruhigt; nachdem aber ihre Waffen immer
siegreicher waren, finden sich die noch freien Stimme in den entferntergn Gegenden des Strom-
gebietes g%enwértig in einem Zustand von Schwiche, dass sie wohl schwerlich den Niederlas-
sunger noch je gefdhrlich werden méchten.

(2.) Ueser EivtcE DroGuEN unp ArzNerstorre vox Rio Neero. 1. Die Cuica, in Pard,
Rio Negro und Surinam Carajuré genannt, ist neuerlich zum Gelb - und Rothfirben der Baum-
wolle angewendet worden, und empfiehlt sich unter Anderm durch die ausserordentliche Theil-
barkeit ihres Farbestoffes. In Holland, wohin sie sejt lingerer Zeit schon aus Surinam gebracht
wird, soll man sie auch zur Verfilschung der Cochenille biffacheii., Man findet dieses schone
Roth gemeiniglich in die Form von flachen Kuchen zusammengeballt, bisweilen aber auch als
ein sehr feines Pulver. Der Farbestoff desselben ist eigener Art, und besitzt viele Aehnlichkeit
mit demm Alkanin, dem Orlean und dem Krapproth. Von dem Drachenblute mnd anderen har-
zigen Substanzen unterscheidet es sich vorziiglich durch seine Zersetzbarkeit beim Erhitzen,
ohne zu schmelzen, seine Leichtloslichkeit in fixem und fliichtigem Alkali, und dadurch dass
es aus alkoholischen Auflosungen durch VWasserzusatz nicht wie ein Harz précipitirt wird. Seine
Bereitung aus den Blattern der Bignonia Chica, Bonp. geschieht folgendermaassen. Die India-
ner, und sie sind es bis jetzt ausschliesslich, welche sich damit beschiftigen, nehmen die Blit-
ter von dem Strauche ab , vorziiglich, wenn sie ‘anfangen rothlich zu werden, lassen sig im
Schatten welk werden, und werfen sie dann in einen ausgehiihlfen Baumstamm oder in énen
grossen, aus dem weichen Holze eines Feigenbaumes geschﬁittenén Bottich. Mit Wasser iiber-
gossen, gehen die Blatter in Gédhrung iiber, und lassen den rothen Farbestoff unter der Form
eines sehr feinen, leichten Pulvers niederfallen. Das unreine Vasser wird abgeschopft, reines
aufgeschiittet, und wenn der Bodensatz ohne weitere Unreinigkeit durchschimmert, wird er
durch ginzliches Abgiessen der dariiber stehenden Fliissigkeit und Abtrocknen in der Sonne zur
staubartigen Consistenz gebracht, oder mit den Hinden zu Kuchen geballt. DieIndianer farben
sich die Haut mit dem Carajurd, das sie mit Wasser oder mit Schildkroteneierfett abreiben;
auch halten sie einen klaren, wasserigen Aufguss davon, taglich in grosser Quantitat getrunken,
fiir ¢in Blut und Nieren reinigendes Mittel. Als Handelsartikel kommt das Carajuris bis jetzt
nur wenig in Betracht: Meistens wird cs nur zufillig von den Indianern eingetauscht. Man
zahlt in der Barra do Rio Negro einen Kuchen, von ctwa 10 Unzen Gewicht, mit 360 Réis.

(Vergl. uber die Chica: Humb. Relat. II. S. 258. GiliSaggio I. S. 218. Annales d¢ Chimie. 1824.
Nov. S. 315.)
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2. Cacao. Bekanntlich gehort der Cacao von Pard und Rio Negro zu den mttleren, ja
sogar schlechten Sorten, weil er einen Stwas scharfen oder bitterlichen Geschmackhat, und weniger
des milden Oeles enthilt. Diess rithrt zum Theile davon her, dass der Cacao hier mehr von
wilden Biumen, als von gepflanzten gesammelt wird. Im Zustande der Freiheit entwickeln
die Gewichse mehr von den ihnen specifisch zukommenden Stoffen, welchen, was den Cacao
betrifft, das dem Coffein vergleichbare , bittere Princip zuzugesellen ist. Dagegen findet sich in
der Frucht von gebauten Pflanzen mehr des Cacaooles, denn fette Oele werden in den Friich-
ten durch Cultur vermehrt. Die Maranham<Bohnen sind desshalb auch meistens flach, nicht’
so reich an Masse, wie die besseren Sorten. Ausserdem mag zur Verschlechterung dieser Ca-
caosorte der Umstand beitragen, dass man bei der Zubereitung der Saamen enicht genug Sorg-
falt anwendet, Die Procedur, die Bohnen einzugraben, welche zum Zwecke hat, die, ohne
starken Luftzutritt bewirkte Art von Gahrung hervorzubringen, welche die Keimkraft nimmt
und das bittere Aroma fixirt, ist hier ganz unbekannt. Man begniigt sich, die Bohnen in der
Sonne trocknen zu lassen, und versiumt sogar, sie durch mehrmaliges Umriithren abwW®chselnd
mit der Luft in Beriihrung zn bringen. Bei dem Einsammeln des wilden Cacao wiirde diess
Geschiift oft selbst durch die Oertlichkeit erschwert werden, weil es, in den féuchten Niederun-
gen des Ygapd-Waldes an trocknen, freien Riumen fehlt, und die Sammler bisweilen’auf den
Kahn beschrinkt sind.— Zu erwihnen ist iibrigens,dass, wenn gleich bei weitem der grosste
Theil des Cacao jener Gegenden ¥on Theobroma Cacao, L. herriihrt, doch, ohne Zweifel, auch
die Saamen anderer Arten, welche den Sammlern in die Hinde fallen, darunter gemengt mit in-
den Handel kommen. — Das von Humsorpr und Bonrranp in der Provinz Choco - entdeckte
Theobroma bicalor habe ich auch bei der Barra do Rio Negro, in Manacurii und am Yupura
wild wachsend gefunden; und ausserdem sind mir in diesen Gegenden mnoch mehrere Arten
von Cacao: Theobroma speciosum, Willd., subincanum, Mart., sylvestre. Aubl., und microgy
carpum, Mart. vorgekommen. (Vergl. Martius iiber den Cacao, in Buchners Repertor. f.

Pharm, Bd. XXXV. S. 1. u.s.f)

3. PECHURIMBOHNEI:. In Rio Negro wird die Bohne vorzugsweise Puchury, Puchurim ge-
nannt (das VWort kommt in inehreren indianischen Sprachen vor; so bezeichnet es z. B. bei den
Catoquinas die Giftpflanze, woraus das Pfeilgift Urari bereitet wird). Die grossere Sorte dieser
aromatischen Saamen kommt von' Ocotea Puchury major, Mart.: glabra, ramulis erecto - patu-
lis, foliis ovato- oblongis acuminatis basi acutis coriaceis nitidis; pedunculis axillaribus solitariis
aut nonnullis aggregatis quam folia duplo brevioribus, calyce fructifero maximo spongioso; drupa
e.’liptiéa subbipollicari. Dieskleinere Sorte kommt von Ocotea Puchury minor, Mart.: glabra,
ramulis patulis, foliis oblongis acuminatis basi acutis; racemis azillaribus paucifloris, calyce
fructifero subsolitario breviter pedunculato axillari aut terminali margine extenuato basin wversus
sulcato gibbosoque; drupa éliptica, ultrapollicari. Beide Arten von Biumen lassen die reifen
Friichte aus den Kelchen auf den Boden fallen, wo sie von den Indianern aufgelesen ,, ihres
Fleisches beraubt, und sodann iiber einem gelinden Feuer getrocknet werden. Hiebei geht ein
Theil des fliichtigen Oecles verloren, doch ist diese Behandlungsweise néthig, damit die Saamen
nicht faulen. Bis Pard werden sie gewchnlich in Kérben, von dort aus in Kisten oder Sicken
versendet. Die Pechurimbohnen kommen, eben so wie die Toncabohnen, vorziiglich in dem
oberen Theile des Rio Negro vor; am Amazonas sind sie viel seliner.

143 *
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4. Diese Aequatorialgegenden sind ungemein reich ap Pflanzen aus der Familie der Lor.
beeren, und viele derselben werden von den Einwohnern angewendet. Einer der wichtigsten
Baume dieser Art heisst in Rio Negro Casca pretiosa, oder Pereiord, bei den Barés Hiniddo (Cry-
ptocarya pretiosa, Mart. in Buchners Rep. Bd.XXXI, S.356.) Die Rinde riecht fast wie der Sassa-
fras, ist aber viel reicher an einem eigenthiimlichen atherischen Oele. Man gebraucht das
Decoct oder Jnfusum derselben gegen Nervenschwiche, Oedem der Fiisse, in Folge von Erkal-
tungen, chronische Katarrhe, Wassersucht, Gichtg Syphilis. Die Saamen enthalten das bele-
bende Oel in noch stirkerem Verhiltnisse, und werden geschabt, mit VWein, besonders auch
gegen Magenschwiche , Dyspepsie, Flatulenz u. s. f. angewendet. — Hierher gehort auch der
Cujumarybaum. Ocotea Cujumary, Mart.: glabra, ramulis patulis, foliis co.riaceis supra niti-
dis angusto - oblongis cuspidatis junioribus basi acutis, racemis compositis, terminalibus, calycibus
Sructiferis wverruculosis margine integerrimo; drupa elliptica semipollicari. Seine aromatischen
Saamen werden vorziiglich mit Wein gegen dieselben Leiden der Verdauungsorgane angewen-
det. UBberdiess gebrauchen die Einwohner diese gepulverten Saamen zugleich mit dem Pulver
des halbverkohlten Holzes der Piracuuva, tiglich zu drei bis vier Drachmen, in Vasser so-
wohl gegen diese Krankheiten, als gegen rheumatische Schmerzen nach Erkaltungen. — Gegen
Steifheit, Contracturen der Gliedmassen und rheumatische Schmerzen wird ein Balsam aus den
.Saamen einer andern Laurine dusserlich angewendet, Es ist: Ocotea opifera, Mart: foliis ob-
longis acuminatis basi acutis subtus reticulato-venulosis paniculisque dimidio brevioribus, floribus-
que bibracteatis sericeo-canis; drupis ovatis obtusis semipollicaribus, in cupulis hemisphaericis.
Das dtherische Oel, welches die Saamen enthalten, kann die Stelle des Rosmarin  oder Citro-
nenoles vertreten, — Zwar nicht in der Ndhe des Amazonas, aber doch in Qer Provinz Rio
Negro, am Yupurd, fand ich auch noch eine andere Lorbeerart, deren sehr aromatische, bittére
{Rinde als ein treffliches magenstirkendes Mittel hie und da von dem Indianern angewendet
wird, Es ist: Ocotea amara, Mart.: glaberrima, foliis lanceolato- oblongis acuminatis, basi
acutis coriaceis supra nitidis; racemis axillaribus paucifloris, calyce fruct{fera subsolitario termi-
nali, margine passim gibbo; drupa elliptica ultrapollicari.

5. Zahllos sind in den Wildern von Rio Negro die Pflanzenr, welche einen Milchsaft abe
sondern. Man konnte daher, ohne Zweifel, hier noch viel mehr elastisches Gummi gewinnen,
wenn man sich hierin nicht auf die Sering'e:ra gSiphonia elastica, Rich. vergl. oben S. 915.)
beschrinkte. Unter den nutzbaren Gewidchsen, welche solche Sifte absondern, erwahne ich
Lier noch der Sebuii-iiva (Sucudba) Plumeria phagedaenica, Mart.: foliis cuneato -obova-
tis breviler acuminatis vel rotundatis, utrinque glabris supra nitidis subtus costato - venosis, Slo-
ribus racemoso - corymbosis, bracteis carinatis involucratis, tubo cerollae gracili, laciniis oblique
lanceolatis. In der Dosis von einer halben bis ganzen Drachme innerlich genommen, bedient
man sich des Milchsaftes zur Abtreibnng der Wiirmer; &usserlich wird er zur Reinigung bos-
artigeny Geschwiire, gegen Flechten und VVarzen angewendet. Auch der bereits erwidhnte Milch-
saft der Sorveira (S.1031.) wird gegen Wiirmer, iu gleichem Verhaltniss, verordnet. Ein drittes
starkes YWurmmittel liefert die Coaj ingiva, Ficus anthclmintica: trunco elato; Jolits oblongis
acutis basi obtusiusculis, subtus tenuissime papilloso -mollibus, nervo basi biglanduloso wenisque
subrectangulis parallelis albis; receptaculis nonnullis aggregatis globosis bracteatis. Die Dosis ist
tiglich ein bis zwei Scrupel. Da Wurmkrankheiten hier sehr hiufig, und in mancherlei Com-
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plicationen, vorkommen, so findet man den Gebrauch dieser drastischen Milchsifte sehr verbrei-
tet. Auch der Milchsaft der unreifen Friichte der Mammado (Carica Papaya, L.) wird, mit
Wasser und Zucker angerieben, zur Vertreibung der Wiirmer gebraucht. Er soll iibrigens
Grimmen, und in stirkeren Dosen gebraucht, gefdhrliche Zufille veranlassen konnen. — Sehr
giftig soll der Milchsaft des M ururé seyn, eines Baumes, den ich nicht kennen gelernt habe.

6. Manacdn, Geratacaca, Mercurio vegetal, (Franciscea uniflora, Pohl. vergl.
II. S. 792.) Die ganze Pflanze, namentlich aber die Wurzel, ist ein heftiges Drasticum und
Incidens. Die Indianer gebrauchten es von jeher innerlich und ausserlich gegen Schlangenbiss.
Gegenwirtig wird es hauptsachlich gegen Syphilis angewendet. Es erregt heftige Ausleerungen
jeder Art, und muss mit Vorsicht angewendet werden. Vergl. Martius in Buchners Repert,
Bd, XXXI. 8. 379. Gegen Sch’langéngift wird der ausgepresste Saft der Begonien (P o éj o) getrunken.

L4

7. Die Klimatischen Verhiltnisse und die Lebensart der Einwohner erheischen nicht selten
starke Reize fiir das gastrische System als Ableitungsmittel gegen Fieberzustinde, oder gegen
Verstopfung, Magenschmerzen , Apetitlosigkeit, gastrisches Kopfweh u. dgl. Unter den Mitteln,
welche solche Indicationen befriedigen, sind zwei Apocyneen zu nennen, deren frisches Holz
geschabt und mit VVasser infundirt wird. Das Wasser. mit den wirksamen Theilen geschwin-
gert, wird In grossen Quantititen getrunken, und wirkt zunachst diaphoretisch und purgativ.
Es sind diese Pflanzen zwei baumartige Lianen: Echites grandiflora, Meyer und Echites Cu-
rurtt, Mait.: caule arborescente subvolubili, ramulis verruculosis, tota glabra; foliis oblongis
breviter acuminalis basi acutiusculis subtus reficulato -venulosis; racemis corymbosis multifloris
axillaribus et terminalibus, laciniis calycis imbricatis ovatis obtusis, corollac fauce pubente, la-
ciniis obovato - rotundatis. Beide heissen Sipd Cururd. — Als mildes- Purgans gebraucht man
das Muss aus den Friichten des Mari-m ari-Baumes(Cathartocarpus grandis, P.)

8. Gegen Syphilis werden vorziiglichauch dieBlatterder Caroba (Jacaranda procera, Sp.)
angegendet. Man braucht ausserlich Kataplas;nen, innerlich einen Absud, der Vomiren und
Diarrhde hervorbringt, wenn die Dosis zu stark war.

9. Die besten bitteren Mittel in jenen Gegend®n sind: Das Holz und die Rinde der Mar-
ubd oder Sima rubd (Simaruba excelsa,®D. C.), die Wurzel der Tachia gujanensis, Aubl.
(Mart. Nov. Gen. et Spec. t. 189.), dort Raiz de Jacaré-arfi oder Cofferana genannt,
und das Kraut der Mata Canna (Fandellia diffusa, L.). Die letztere Pflanze vertritt etwa
die Stelle unseres Bitterklees. Gegen Schwiche der Verdauungsorgane, gastrische, namentlich
viertagige Fieber hat sie sich als wirksam erprobt. Sie wirkt, in starken Gaben, wo sie Cru-
diditen findet, emetisch und purgativ.

10. Balsame kennt man hier in grosser Menge. Der Copaivabaljam wird von Copaz:fcra
gujanensis, Jacquim‘ pnd andern Arten gewonnen. Der Umiri-Baum (Humirium floribundum,
M. Nov. Gen. et Spec. t. 199.) liefert einen klaren, gelben, ungemein wohlriechenden Balsam,
der in seinen Wirkungen zwischen dem Copaiva. und dem peruvianischen Balsam in der Mitte
stehen diirfte. Als treffliches Wundmittel ward mir der Balsamo de Tamacoaré genannt, den
ich jedoch nicht kennen gelernt habe. Gegen Zahnweh: das Oel der Toncabohne.
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11. Oeclpflanzen sind hier dieselben, wie in Maranhdo (vergl. IL S. 875.). Ich erwihne
hier nur noch der Saamenkerne der Castanie von Maranhio, in der indianjschen Sprache Nh4
oder Nid genannt, Diese enthalten so ungemein viel eines klaren, dem Mandelsl gleichen
fetten Oeles, dass sie auch in dieser Beziehung die Aufmerksamkeit der dortigen Einwohner
verdienten. 100 Theile der zerstampften Saamen geben 56 Theile eines fliissigen Oeles, das
aus 74 Theilen Eliine und 26 Theilen Stearine besteht. Auch die Saamen der Gattung Caryo-
car, hier Piquid genannt, konnten zu gleichem Zwecke verwendet werder. Bis jetzt werden
sie nur als Reprisentanten der Wallniisse geschitzt und verspeiset: — Eine andere, dem Cacao-
butter dhnliche Fettigkeit wird aus den Saamenkernen eines Baumes, der hier Ucuiiva genannt
wird, Myristica (Firola) sebifera Aubl., gewonnen, Ein Alqueire dieser Saamen, iiber einem
schwachen Feuer erhitzt, dann ausgepresst, liefert eine Arroba d1eses vegetabilischen Fettes, das
zu Salben und Lichtern verwendet wird,

12. Statt der Adstrigentien aus der Familie der Hiilsenfriichter, welche in den siidlichen
Provinzen hiufig angewendet werden, pflegen. die Ansiedler die frischgestossene oder abgekochte
Wurzel des Goyavebaumes (Psidium pomiferum, L.) zu gebrauchen, Sie dient vorziiglich bei
serosen Diarrhden, und in der Ruhr, sobald die entziindlichen Zustinde bereits gehoben wor-

den sind.

13. Ambaitva mansa oder do Vinho (Puruma cecropiaefolia, M.), heisst in Pard
und Rio Negro ein Baum, welcher im Aeussern die grosste' Aehnlichkeit mit der ichten Am-
baiva (Cecropia) hat, sich aber durch seine Frucht unterscheidet. Diese, eine saftige, etwas
schle1m1ge Steinbeere , hat einen sehr angenehmen, siisslich sauren Geschmack, und kommt
darin’ mehr als irgend eine andere brasilianische Frucht der unseres VVeinstockes nahe. Sie
wird daher von Indianern, wie von andern Ansiedlern, mit Begierde aufgesucht, und sogar auch
hie und da angepflanzt. Man hat auch Versuche mit dem Weinstocke gemacht, welche in
schattigen, gemdéssigteren Lagen kein ungiinstiges Resultat lieferten. Die Reben trugen nicht
selten zweimal im Jahre, im May und im November, Friichte. Uebrigens gedeihen alle Friichte
des tropischen Brasiliens auch in diesen gesegneten Breiten vortrefflich. Besonders wohlschme-
ckend und kithlend sind mehrere Arten von Maracujd (Passiflora). — Die europiischen Ge-
miisearien kommen, mit Ausnahme der Latcharten, minder gut fort; Regenwiirmer und Amei-
sen stellen ihnen sehr nach. Ein hiufiges Gemii®k, welches die Stelle des Spinats vertritt, lie-
fert das Kraut der Portulaca pilosa , welche, sowie die ichte P. oleracea, angebaut wird,

(3.) Ueser piE ArrEx am AmMAzoNAS, Sorimors uxp Yupuma, Es gehort vielleicht zu denm cha.
rakteristischen Eigenthiimlichkeiten dieser Gegenden, dass sie die Heimath einer ausserordentliph
grossen Anzahl von Affen (port. Bugio, Mono, in der. Lingua geral Macdca, woraus das, in die
portugiesische Sprache aufgenommene, “Macaco entstanden) sind. Keine Ordnung der Siugthiere,
welche dem neuen Continex.lte eigenthiimlich ist, wird durch eine gleich grosse Anzahl von Arten
und Individuen reprisentirt. Es diirfte daher nicht ungeeignet seyn, die hicr vorkommenden Arten
anzufithen , wobei ich auf meines verstorbenen Collegen Monographie (Spix, Simiae et Vespertilion.
Fol. Mon. 1823.) hinweise. Unter dem Namen Prego (Nagel, ob figuram membri vir.)) . kennen die
Anwohner des Stromcs mehrere Arten der Gattung Cebus: 1. robustus, 2. xanthosternus, Neuw.
3. fatuellus, 4. capucinus, Geoffroy und 5. gracilis, Spix. Letaterer hcisst in der Lingua geral

- :
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Caiarara. Man sicht diese Affen in grossen Haufen beisammen, mit ausserordentlicher Geschwin-
digkeit durch das Dickicht der Walder ziehen. Obgleich leicht zihmbar, werden sie minder hiufig,
als andere Arten, in den Hiusern gehalten, weil sie, ungemein beweglich, lasciv, unreinlich und lar-
mend, sehr geneigt sind, die Ruhe des Hauses zu storen, Die Indianer riehen ihr Fleisch dem vie-
ler anderen vor, was zugleich mit der seltsamen Meinung von der Heilkraft eines gewissen Korper-
theiles (vergl. S. 1077.) vielleicht eine Ursache mehr ist, sie seltener zu zihmen. 6. Der Oacari
(Ouacari) Simia melanocephalus, Humb. (am Orenoco Cacajao oder Mono Feo, Brachyteles
Ouacary, Sp.) und 7. der verwandte Simia Satanas, Humb. (Brachyurus Israelita, Sp.) empfehlen sich
eben so wenig durch ihre Sitten zu Hausbewohnern. DieLieblingsaffen der Indianer sind der Coata
(Ateles Paniscus, Geoffr., am Orenoco Marimonda genannt), wegen seiner Grosse und drolligen
Gravitit, und die Barrigudos, 8. Lagothriz canus und 9. Humboldti, Geoffr. oder Gastrimargus oli-
vaceus und infumatus, Sp. Diese Affen, von einer, ibrem Stamme selten eigenen Ruhe und Gutmii-
thigkeit des Temperaments, und dureh grosse Gefrissigkeit leicht an den Umgang des Menschen zu
fesseln, haben eine wahre Negerphysiognomie, weshalb sie auch oft mit dem, fiir kleine Schwarze
gebriuchlichen, Namen Muleque belegt werden, Ibr dicker Hingebauch, ihre licherlichen Grimassen
und Bewegungen, bei denen der Wickelschwanz eine unglaubliche Stirke bewihrt, ihre schmunzelnde
Anhénglichkeit, welche sich gleichsam tiglich beim Anblick einer jeden Schiissel efneuert, endlich
ein hoher Grad von Intelligenz , den sie in kiinstlichverhehlten Diebereien beurkunden, machen sie
allerdings zu einem erheiternden Hausthiere. Doch scheint es schwierig, sie in kilteren Hiimaten
zu erbalten; denn sie sind, sowie die kleinen Tamarin (Midas) und Sagoin- Affen (Jacchus) sehr em-
i)ﬁndlich gegen die Kilte, und erkranken an Gicht, Rheumatismen und Verstopfungen der Eingeweide.
10. Der Paraud (Maraua, Paragod)-agu (Pithecia hirsuta, Sp.) und der (vielleicht nicht speci-
fisch verschiedene ?) kleinere Paraua (Pithecia inusta, 8p.) sind ebenfalls empfindliche, weichliche
Thierchen, und iiberdiess wegen ihres gramlichen Charakters keine heitere Umgebung. Doch habe
ich sie sebr hiufig bei den Juris und Miranhas am Yupurd gezihmt und gegen ihre Herrn a®sserst
zutraulich gefunden, pnd war dort sogar Zeuge, dass eine Indianerin einem dieser hisslichen, pe-
dantisch umhersehenden Thiere die Brust gab, Ihr undeutlich articulirtes, halblautes Geplauder stei-
gern sie in der Freiheit vorziiglich am Morgen und Abend zu helleren Ténen, wenn sie, zu zahlrei-
chen Schaaren versammelt, durch die Wipfel der Biume hinziehen. Ihre Lieblingsnahrung sind siisse,
weiche Friichte. Die Arten der Gattung Callithriz, welche in jenem Gcbiete vorkommen: 11, C.
amicta, Geoffr., 12. C. cinerascens, Sp., 13, C. ciprea, Sp. (Oyapugd) sind weniger zur Zihming
* geeignet; sie sind unruhige Thiere, ohne etwas Einne.hmendes in ihren Sitten, Auch erinnerc ich
mich nicht, sie irgendwo fr# als Hausthiere ge'sehen zu haben. Dasselbe gilt von den Heulaffen,
deren die Einwohner mehrere Arten 14. den Arauatd (Mycetes stramineus, Sp, Stentor, Geoffr.) und
die Guaribas (15. M, discolor, Sp., 16. M. wursinus Humb, (fuscus, Sp.), 17. barbatus, Sp. oder
Stentor niger, Geoffr. und 18. rufimanue, Kuhl., unterscheiden. Diese gelten den Indianern als eine
der besten Arten von Wild. Die kleinsten Affenarten dieser Gegenden: 19. der Mico (Mi:
das bicolor. Sp., ferner die Sa6ih 20, Oedipus, Geojr.~, 21. M. fuscicollis, nigricollis und Mystax,
Sp.) und Jacchus 22. penicillatws, Geoffr. und 23. pygmaeus, Sp. lassen sich ohne Unterschied zihmen,
und werden wegen ihrer niedlichen Gestalt nicht selten im Zimmer gehalten. Es sind ruhige, harm-
lose Thierchen, ohne heftige Lejdenschaften. Sie gewéhnen sich so sebr an die Person ihres Herrn,
dass sie bei anscheinender Gefahr, oder wiahrend der Kiithle der Nacht Schutz und Wirme in den
Kleidern desselben suchen. Im rubigen Zustande geben sie oft einen, dem Schnurren. d® Katzen
dhnlichen, Ton von sich; gereizt crheben sie ein kreischendes Geschrei. Sie leben minder gescll-
schaftlich, als die meisten der erwilmten Arten, 24. 25. Die Nachtaffen (Dourouculis, am Orenoce
Cusicusi), dotus, Humb. oder Nyctipithecus felinus.(Yiié) und vociferans, Sp. (Carai), vcichen in



1132

ibren Sitten von den andern Affen ab. Sie leben still und scheu in kleineren Gesellschaften; schla-
fen bei Tage zwischen dichten Gebiischen zusammengekriimmt, und gehen bei Naeht auf den Raub
aus. Der katzenartige Bliek des Auges, der Gang und alle Bewegungen erinnélh an Thijere aus dem
Geschleclite der Katzen oder der Marder. Die Thiere, welche wir in unserer Menagerie beobachte-
ten, waren bei Tage, selbst zwischen dem erregenden Geschrei ihrer Nachbarn, stets blode und zu-
riickgezogen, liessen nur selten ein dunkles Gekreische vernelmen, und frassen wenig. Nach Son-
nenuntergang verdoppelte sich ihre Lebhaftigkeit. Sie wurden wie die iibrigen mit Friichten und
gekochtem Reise gefiittert, und schienen dem Zucker sehr zugethan. — Alle diese Affen werfen in
den Gegenden am Amazonas ihre Jungen in den letzten Monaten des Jahres, und es ist sehr auffal-
lend, dass sie, obgleich so hiufig bei Indianern und Weissen gezihmt, dennoch unter keinem Ver-
hiltnisse zur Paarung gebracht worden sind. Man pflegt die jungen Thiere aus dem Neste ‘zu neh-
mcn, wenn man sie zdhmen will, Abrichten kann man diese Affen nur mit grosser Miihe; selbst
der starre Wille des Indianers scheitert an der selbststindigen Beweglichkeit dieses menschenihnlichen

Geschlechtes,

(4.) Das Lrvcaren pEr Issrctes ist in troplschen Lindern vle} starker , als bei uns. Der phos.
phorichte Schimmer, den Elater noctilucus, ignitus und phosphoreus, Fabr. von sich strablen, iiber-
trifft den unseres Johanniswiirmchens wohl sechsmal an Intensitit; ganz vorziiglich aber ergreift das
Phénomen dadurch den Sinn des Betrachters, dass es so hiufig und so lebendig ihn von allen Sei-
ten umgiebt. Die Zahl der feurigen Kreise, die in unaufhérlichem Wechsel, bald niher, bald fer-
ner um den Reisenden das Dickicht der Wilder erhellen, ist oft so gross, dass es einem Liinstlichen
Feuerwerke gleicht, und die tiefe Stille der dunklen Nacht erhoht den Eindruck der wundervollen
Erscheinung, Ich habe bemerkt, dass grosse Feuchtigkeit in der Luft, besonders vor oder nach ei-
nem Regen, Einfluss auf die Thatigkeit der Thierchen habe : sie kreisen dann mit grosserer Geschwin-
digkej umher, und ihr Schein, bald glinzend helle, bald bliulicht oder réthlicht, erhilt sich glgieh-
formiger stark, An trocknen Abenden, besonders bei starkem Winde, ist die Phosphorescenz viel
schwicher, und die Thierchen scheinen dann triger. Man bemerkt sie in allen Jahreszeitem, doch
hiufiger vom Novembex bis zum April, als in den spitern Monaten. Das Ebengesagte gilt auch von
den Lampyren (port. Luz em Cu, tupi: Odm), deren Schein im Allgemeinen schwicher, aber mehr
phosphoricht ist, und deren Flug langsamer in kleineren Kreisen ausgefithrt wird. Die Zahl dieser
niedlichenInsecten ist nicht minder ansehnlich, und vielleicht sind die einzelnen Arten nicht so weit-
hin durch ganz Brasilien verbreitet, sondern mehr auf einzelne Gegenden beschrankt. Wir haben 24
Arten von Lampyrideen, nimlich fiinf Phengodes und neunzehn Lampyges aus Brasilien mitgebracht,
deren Mehrzahl in den Campos der Provinzen Minas und Bahia gesammelt worden war. Die bereits
beschriebenen Arten sind: Phengodes plumicollis, Latr., praeusta, Dej.; Lampyris maculata, Fabr.,
corusca, F,, glauca, Ol, thoracica, Fabr., hespera, F,, pyralis, F., marginata, F., pallida, Ol,
lucida, F., occidentalis, Ol., und compressicornis, F, — Die grossen Laternentrager, tupi: Jacyra-
nam -boya, d. i. Cicaden- Schlange, (Fulgora Diadema und laternaria, L.) kamen uns nur unter dem
Aequator vor; die meisten iibrigen Arten ebenfalls in den siidlicheren ,Gegenden, besonders in den
Urwildern Minas und Bahia. Wir zihlten eilf Arten: F. laternaria, L., serrata, phosphorea, adscen-
dens, fasciata, pallipes, Diadema, F., flammea , Holl., und ausserdem drei noch unbeschriebene Arten,
An keiner beobachteten wir die, zucrst von Frau Msmian beschricbene, Phosphorescenz, die wir
iibrigenseunter gewissen Verhiltnissen, namentlich nach dem Tode des Thicres, um so weniger absolug
ldugnen michten, als wir an einem, im Absterben begriffenen , Herculeskifer ein entsehiedenes’
Leuchten wahrgenommenen haben.
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(5.) Wir haben den Boto vom Amazonenstrome¢ mit dem Namen Delphinus amazonicus bezeich-
net, weil die geographische Verbreitung dieser Art einen ihrer eigenthiimlichsten Charaktere darzu-
stellen scheint, Es Yt wenigstens bis jetzt kein anderer Delphin bekannt, welcher sich in solcher
‘Menge, und so vorzugsweise in siissen Gewissern aufhielte, Er kommt nicht blos in dem §mazonas
und Solimoés, sondern auch weiter westlich in den Stromen von Maynas, und, wie mir von einigen
spanischen Fliichtlingen in Ega versichert wurde, auch an den Kiisten von Choco und Peru vor.
Diese setzten hinzu, dass er dort in den kiihleren Fliissen unverfolgt von den Kaimans lebe, wel-
chen, wie bereits Acosta und UrLoa bemerkt haben, die kalten Gewisser der aus den Andes herab-
Kommenden HKiistenfliisse nicht zutriglich sind- Unser Thier stimmt sehr nahe mit der Beschreibung
iiberein, die DEsmarrst von seinem Delphinus Geoffroyi (D.frontatns, Cuv.) giebt, und ist vielleicht
dasselbe, denn wahrscheinlich stammt der letztere im Pariser Museum von des D, Arkx. Ruiz FERREIRa
Reise auf dem Amazonas her; jedoch passt die Beschreibung riicksichtlich der Zahl der Zihne und
der Gestalt der Flossen nicht. Wir charakterisiren die Art folgendermaassen : Delphinus amazonicus:
rostro longissimo angustissimo , mandibula utraque aequali longitudine; dentibus subrugosis: mazil-
lae 28, anterioribus conicis simplicibus, posterioribus brevioribus basi dilatatis ibique intus gradu
auctis: mandibulae ‘29, superiorum forma; corpore toto colore alutaceo -rufidulo subtus pallidiore;
pinna dorsali distincta, elata; pedibus praesertim medio latis, apice subfalcatis. — Zur Vervollstin-
digung der oben (S. 1086.) angegebenen animalischen Heilmittel der Indianer muss ich hier noch er-
wihnen, dass diese den obersten Wirbelknochen des Boto, so wie des Peize Boy, in Pulverform als
sehr wirksam gegen Blyifliisse gebrauchén.

1II. Theil. 144



1134

Zweites hapitel.

Reise von der Barra do Rio Negro auf dem Solimoés
nach der Villa de Ega.

Fir den Reisenden, welcher aus der untern Provinz (Pard) vom Ama-
zonas in den Solimoés aufwartsschiftet, ist die Barra do Rio Negro
ein erwiinschter Ruhepunct, und dieser Ort wird daher nur selten um-
gangen. Man kann aber ausserdem oberhalb der Mimdung des Madaira-
Flusses den Amazonas verlassen, und dem Uaquiri, einem Canale, fol-
gen, der oberhalb der Vereinigun% des Amazonas mit dem Rio Negro
von dc_em ersteren auf der Siidseite abgeht, und zwei Tagereisen fort-
lauft, bis er sich wieder mit dem Hauptstrome vereinigt. Wer dage-
gen von der Barra do Rio Negro aus in den Solimoés einlaufen will,
kann, besonders wihrend des Hochwassers, die Reise ebenfalls abkir-
zen, wenn er in dem Canale (Furo) von Guariba nach Siden schifft,
der die ausserste Liandspitze zwischen beiden Stréomen zur Insél machf.
Wahrend der trocknen Jahreszeit fehlt es bisweilen einzelnen Stellen
dieses Canales’ an Fahrwasser. Uebrigens ist das gesammte dreieckichte
Terram welches westlich von der Vereinigung der Stréome liegt, nie-
drig, und hie und da von seichten, bald vom Rio INegro her bald vom
Solimoés angeschwellten, Graben durchschnitten. Wir zogen vor, die
bereits frither (S. 1115.) beschriebene Reise um jenes Delta herum zu
machen , und befanden uns nach einer dreitigigen Reise der Mindung des
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Guariba (Guariboca, Uariai) in die N.-Seite des Solimoés gegeniiber.
Die Ansicht des Landes weicht hier, wie dberhaupt im Solimoés, so
weit wir ihn beschifit haben, von der des Amazonas gar nicht ab:
dieselben Ufer und Strémungen, dieselbe unreinlich verworrene Ufer-
Waldung auf dem Festlande, derselbe niedrigere Pflanzenwuchs auf
den zahllosen, zerstreuten Inseln. Die Stromung war geg:envvé'\i'tig an
der Kiste minder heftig als bei Hochwasser, so dass wir die Fischerei
(Pesqueiro) von Manacapuri ohne Miihe erreichten. Hier halt die Regie-
rung ein Detachement Soldaten, um durch den sehr ergiebigen Fisch-
fang, namentlich von Pirarucd, -die Villa da Barra und die Grenzpo-
sten von Marabitanas und Tabatinga zu’verproviantiren. Eine verhalt-
nissmassige Anzahl von Indianern muss die Besatzung hiebei in ein-
bis zweimonatlichen Frohndiensten unterstiitzen. Der grésste Theil der
Fische wvird in dem landeinwartsliegenden See, von schwarzem Gewasser,
gefangen, und an Ort und Stellt gesalzen und getrocknet. Die von
hier alle vierzehn Tage nach der Barra gesendeten Lieferungen sollen
sich im ganzen Jahre auf 8oo Arrobas belaufen. Der Strom, in welchem
wir uns jetzt befanden, hatte im Durchschnitte eine Seemeile und mehr
Breite. Seine schmutzig wveisslichten Gewésser erschienen durch meh-
rere Sandinseln® zertheilt, die sich oft in grosse Léange -ausdehnten. Wir
passirten zuerst die Praya de Caba’naoca, dann, dem Pesqueiro ge-
geniber, die von Camaliana und endlich die von Pratary, auf wel-
cher wir die Nacht zubrachten. Diese Inseln erheben sich nur wwenige
Fusse iiber den VWWasserspiegel, zeigen nirgends festes Gestein und nur
selten Dammerde, vielmehr fast nichts als Sand, der, keiner kraftigen
"Vegetationi fahig, von Baumen fast lediglich die Oirana (Hermesia oder
Alchornea castaneaefolia) und eine VVeidenart (Saliz Humboldtiana)
beherbergt. Diese Baume scheinen innerhalb der Wendekreise grosse
Verbreitungsbezirke zu haben; den erstern hatten wir schon am Rio
de S. Francisco, Hr. v. HumeoLpr am Orenoco, den andern eben die-
ser Reisende in Peru bemerkt. Der WVindzug iber die Sandinseln ver-
scheucht die Mosquiten, wesshalb wir von nun an stets auf jenen die
Nachte zuzubringen pflegten. Die Indianer waren bald daran gewdhnt,
144
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einige Stamme der Oirana abzuhauen, und an einer erhéhten Stelle in
den Sand einzurammeln, um unsere Hangmatten daran aufzuhéngen.
Sie selbst wollten auf der Gewohnheit beharren, zunichst dem Ufer,
in den Sand hingestreckt und mit ihren wenigen Kleidungssticken be-
deckt, die Nacht hinzubringen, obgleich wir nicht ermangelten, ihnen
die Gefahren eines Ueberfalls von Krokodilen ~vorzustellen. Mehr als
unsere Ermahnungen fruchtete die Erfahrung dieser Nacht. Nachdem
sich nehmlich die ganze Equipage dem Schlaf iberlassen hatte, wurden
wir darch ein lautes Geschrei aufgeschreckt, das uns halbbekleidet, mit
den Waffen in der Han.d, an’s Ufer rief. Hier trafen wir alle Indianer
im gmdssten Entsetzen, denn ein grosses ‘Hrokodil- war zwischen den
Schlafenden ans Land gestiegen, um unsern wohlgefillten Hiahnerkorb zu
erreichen, hatte diesen aufgerissen, und war mit der Beute einiger
Hithner so eilig zum Wasser zurﬁckgek.ehrt, dass wir nur noch das
Schlagen seines Schweifes bemerken konnten, eh’ es in die Tiefe unter-
tauchte. Von nun an_ gewannen wir es uber unsere Indianer, dass sie
ihre Lagerstatte weiter landeinwéarts in unserer Nahe zubereiteten. Der
Zufall hatte ibrigens die Ruhe verschieucht, und da inzwischen der
Mond hellscheinend hjnter VVolken hervorgetreten war, kehrten wir
in die Rahne zurick und setzten die Reise fort, indem sich die India-
ner zum Ruderdienste durch ihren einfachen Gesang ermunterten. Ein-
zig und unausléschlich sind die Eindricke, welche der Reisende bei
solcher n&.c:htlichén Fahrt empfangt. In.der Ruhe und Schweigsa;nkeit
dieser Gegend vernimmt man nichts als das Rauschen der Wellen oder
das ferne Geschrei wandernder Affenheerden. Der dichte Urwald tritt
bald hellbeleuchtet an die Kiiste vor, bald in distere Buchten zuriick;
geisterhaft schwanken die Bilder einzelner Baume oder heller Uferstre-
cken tber das’ Wasser, und Alles in diesem wunderbaren Gemaélde
scheint zu unbeweglicher Ruhe entschlafen, bis auf das nachtliche Fir-
mament, das, erhellte oder schwarze Wolken langsam aus - und iber-
einanderschiebend, den Strom bald «in dunkle Schatten hillt, bald zum
Wechselspiele schimmernder Reflexe beleuchtet. Wir waren nachst
der Praya de Pratary (Paratary) an den Mﬁndungen des gleichna-
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migen Flusses vorbeigefahren, der aus dem See von Uautas (am wvest-
lichen Ufer des Madeira) entspringt und durch die Seen von Paratary
und Firury mit dem Rio Puruz in Verbindung steht, fir dessen 0st-
lichste Mindung er ehemals galt. Diese Verbreitung der Gewasser thut
dar, dass der Landstrich zwischen dem untersten Theile des Madeira
und des Puruz eben so niedrig, und séhlig verflicht sey, wie wir diess
schon haufig am Amazonas beobachtet hatten. Diese dichtbewaldeten
Niederungen waren zur Zeit Acunna’s von den Zurinas und Caripu-
nas (Cariben?), dielnseln an den Miindungen des Puruz von den maéchti-
gen Cuchiudras. bewohnt. Alle diese Horden sind jetzt spurlos ver-
schwunden; wild und unwirthlich hangt- der Wald iiber den ,Strom
herein, und deckt die Statte untergegangener Geschlechter. Der ein-
zige Umstand, woraus ein aufmerksamer Beobachter schliessen kann,
dass sonst hier® eine indianische Bevélkerung fixirt war, sind dichte
Heclten von baumartigen Grasern (Zacoara-aci), die von Jenen als
Vertheidigungsmittel angelegt zu werden pflegten. Dagegen fand ich
weder hier, noch an irgend einem Orte lings dem Amazonas oder So-
limoés, ein Ueberbleibsel der von Indianern gebauten Nutzpflanzen, es
'sey Mandiocca, Mais oder Banane; nur der Orleanstrauch kommt bis-
weilen vor. An den Abhangen des Ufers selbst stehen hie und da
dichte Gehage von Pfeilrohr (Cannaveaés, von Gynerium saccharoides),
welche die Wilden fiir ihre VVaffen beniitzen. Obgleich der Strom
noch in ziemlich starker Entlgerung begriffen war, so machten doch
mehrere Stromungen an den Risten unseren Ruderern viele Arbeit, und
wir waren froh, mit Anbruch dgs Tages durch einen Ostwind begiin-
stigt zu werden, .welcher, den ganzen Tag anhaltend, uns, an der
langen Sandinsel Praya do Periquito voriber, gegen Abend auf die
Praya de Goajaratuva brachte. Hier bot sich uns Zum ersten Male
das Schauspiel einer Lese von Schildkréteneiern und der Zubereitung
derselben zu dem Schildkriteneierfette dar. Auf einer Spitze der Sand-
insel hatten die Sammler mehrere Hiitten aus Palmblattern errichtet;
grosse Haufen von so eben ausgegrabenen Eiern, ganze Kéahne voll
solcher, die bereits zerschlagen ihren Inhalt aussonderten, dampfende
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Kessel mit dem Fette angefillt, und etwa hundert und finfzig Men--
schen, Indianer, Mulatten, Neger und einige Weisse, mit diesen ‘manch-
faltigen Arbeiten beschaftigt: alles dieses gestaltete sich zu einem uns
neuen und, nach der gewdohnten Einsamkeit unserer Reise, erfreulichen
Gemilde. In den Monaten October und November, wenn die Gewasser
des Stromes einen tiefen Stand erreicht haben, steigen die grossen Fluss-
Schildkroten *) auf gewisse, wveithin entblisste Sandinseln, und legen
ihre Eier. Von der Regierung abgeordnete VWachen beobachten, wann

*) Es ist die von den Einwohnern vorzugsweise Tartaruga grande genannte Art, Juraré-
act in der Linguna geral (Empys amazonica, Spixz Test. t. 1., E. expansa, Schweig.). Das Eier-
legen, gleichsam der wichtigste Act in dem Leben der unbe.zhiilﬂichen Thiere , . vereinigt sie in
den Monaten October und November, etwa zwanzig T.age lang, zu unzdhligen Haufen, die aus
den benachbarten Seen, wo sie hinreichende VVeide haben, in den Stro&, und dann in die
Nihe der Sandbinke oder sandigen Uferspitzen ziehen. Durch einige Wenige wird der*Lege-
platz ausgewdhlt, indem sie die Praya umgehen und durchépiihen, an mehreren Orten graben,
um zu sehen, ob sich die ndthige Tiefe trocknen Sandes findet, und dann wieder zuriickkchren.
Die geringste Spur von Menschen, oder irgend eine Gewaltthatigkeit gegen diese Spiher ver-
scheucht die ganze Schaar, welche dann eine andre Praya aufsucht. VVenn sie AHes sicher
glauben, beginnt das Eierlegen. Bei Nacht, vorziiglich im Mondenscheine, kommt dann ein
Zug nach dem andern aus der Fluth hervor. Die Weibchen gehen in der Mitte , die bei wei-
tem weniger zahlreichen und kleineren Mannchen, gleichsam zum Schutze, an den Seiten.
Ein dunkles Gewimmel bedeckt nun weithin den weissen Sand, und mit solcher Eile kommen
und gehen die Thiere, dass sic dicht neben, ja aufeinander sich den Vorsprung abzugewinnen
suchen, und dgs WWetzen der Schilder, dem Gerassel schwerer VWagen dhnlich , in grosser Ent.
fernung durch die stille Nacht gehort wird. Diess Schauspiel, welches ich auf einer Sandinsel
im Yupurd gehabt habe, wo wenigstens noch einige Tausend versammelt waren, hat in seiner
mnichtlichen Unruhe etwas Schauerliches. Auf der Insel angelangt, geht die Schaar unverziiglich
an das Geschift; in unglaublicher Schnelligkeit iste die Sandfliche aufgewiihlt, und der Staub
verfinstert den Horizont. Das Thier hebt mit den abwechselnd thitigen Hinterfiissen unter sich
, den Sand heraus und bildet eine Grube, die bisweilen drei Fuss Tiefe hat; es setzt sich senk-
recht hinein, legt seine Eier, (als deren geringste Zahl 64, als hochste 140, im Durchschnitt
100 anzunehmen ist), indem es sich mit den Vorderfiissen stiitzt, bedeckt sie wieder mit trock-
nem Sand und schlagt diesen fest, indem es sich mit dem Brustschilde darauf fallen ldss!.
Jedes Weibchen braucht zu seinem Geschifte drei bis vier Stunden. Die Gruben werden auf
den flacheren, nicht auf den steilen Rindern der Prayas, bis auf hundert Schritte landeinwirts
gebildet, und zwar liegen sie meistens einige Fuss hoher, als dcr tiefste VWasserstand, welcher
bald nach dem Eierlegen eintritt. Es gilt somit die, iiber die Nilschildkroten (Tryoniz aegyp-
tiaca) schon durch Aevian (Var. Hist. V. c. 42.) gemachtc Bemerkung, dass sie ihre Eier ausser
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diess Geschaft auf den Inseln, die gemass mehrjihriger Erfahrung als
die gewohnten Orte erkannt worden sind, vollendet ist, und schiitzen
die Prayas vor den Stérungen nomadischer Indianer, besonders der /Mu-
ras. Hierauf finden sich (vorziglich um den Neumond Octobers, als der
besten Zeit) zahlreiche Sammler, oft aus sehr entfernten Gegenden, ein,
und ein eigens dazu bestimmter Aufseher (Capitad da Praya) hilt
Ordnung unter den Ankémmlingen, vertheilt die Lese, und sorgt fir
die Ablieferungen des Zehntens fir das Aerar. Die Wahl fir dieses,
gewohnlich sehr eintragliche, Geschaft geht von dem Gouverneur der

den Bereich der Fluth legen, auch von diesen Amphibien am Amazonas. Im Drange der Ge-
burtsarbeit, wiahrend welcher man ein leises, abgebrochenes Schnarchen vernimmt, werden nicht
selten Einzelne von den Nachbarinnen verschiittet, oder die Nachfolgende wiihlt die bereits ge-
legten Eier hervor . um ihre eigenen in dieselbe Stelle zu bringen. Auch lassen sie sich in
dem, einmal begonnenen, Geschift® nicht mehr irre machen, und man kann unter ihnen her-
umgehen , ohne Gefahr gebissen zn werden, so lange man nicht einem Mannchen begegnet.
Die Indianer versichern, dass weissbekleidete Menschen am sichersten seyen, weil die Thiere
sie dann mit dén grossen Storchen verwechselten, welche sich bei diesem Anlasse, wie iiber-
haupt oft, auf den Prayas einfinden. DasGeschift des Eierlegens dauert von Sonnenuntergang
bis zur Morgendammerung , mit stets gleicher, gewissermaassen bewusstloser Eile der Thiere.
Ist die Zahl der versammelten Schildkroten sehr gross, so beginnt das Eierlegen schon Abends
gegen 5 Uhr und endet des Morgens 10 Uhr; gemeiniglich aber hat sich die Schaar schon in
den Fluss zuriickbegeben, sobald die Sonne aufgeht, und nur einzelne Weibchen , die verhin-
dert waren, sich frither ihrerBiirde zu entledigen, laufen dngstlich umHer. Diese werden nicht
selten cine Beute der Onzen, welche sich jetzt hiufig auf den Prayas einfinden, die auf ‘den
Riicken gelegten Thiere mit grosser Geschicklichkeit zwischen Riicken und Bauchschild eroff-
nen, und mit der Vorderpfote alles Essbare "herausholen. Die Weibchen halten sich einige.
Tage am Ufer des Flusses auf, wo sie sich von Canna brava und andern Grisern nihren;
dann ziehen sie wieder in die benachbarten Seen und Tiimpfel zuriick, wo sie von den Ménn.
chen erwartet werden. Die Orte, wohin vorziiglich viele Eier gelegt worden, erkennt man an
den Schaalen, welche zertriimmert umher liegen, und an dem mit dem Eigelb in Massen zu-
sammengeballten Sand: Wenn die Thiere wieder in den Strom zuriickgekehrt sind, so unter.
terscheidet nur ein geiibtes Ange die Orte, wo sich Eier befinden, durch leichte, bisweilen
wellenformige Erhebungen der Sandoberfliche.— Dje eben gegebene Schilderung stimmt vollkom-
men mit gen Nachrichten iiberein welche Hr. v. HumBowpr iiber die Schildkroten am Orenoco
gegeben hat (Relat. II. S. 243 fl.), und ich zweifle nicht, dass seine Testudo Arrud synonym
mit unserer Emys amazonica, so wie seine Testudo Terekay unsere E. Tracajd sey. Dort
falit das Eierlegen in den Monat Marz.



1140

Provinz aus, und trifit gewdéhnlich Mitglieder der Garnison oder andere
angesehene Birger. Eine genaue Ausmessung der Eierschichten, wvel-
che gemeiniglich auf jeder Insel in einer zusammenhangenden Strecke,
selten an mehreren Orten, vorkommen, wird, unter Berathung erfahre-
ner Indianer, vorgenommen, indem man die Grenzen derselben durch
lange Stiabe ausmittelt, die beim Einstossen in den Sand mehr Wider-
stand finden, als in die Nester. Das gesammte Areal wird sodarm un-
ter die Anwesenden nach Verhaltniss.der Arbeiterzahl vertheilt, wel-
che jeder Birger mitgebracht hat. Ein Zehntheil » des Ganzen wird
als Eigenthum der HKrone mit einer Flagge bezeichnet. Sobald die
Vertheilung geschehen ist, fallen .die Anwesenden, Jeder iiber seinen
Antheil, her, und wiihlen ihn auf mehrere Fuss, so tief als Spuren von
Eiern vorhanden sind, um. Die Eier liegen bald in einer bald in
mehreren Schichten {Camadas) tiber einander, dem gemaéss die Aus-
beute an verschiedenen Orten der Praya verschleden ausfallt. Man
beeilt sich, die Ausgrabung in kirzester Zeit zu vollenden, weil die
Eier nach sieben bis acht Tagen in Faulniss ibergehen. So entstehen
denn in wenigen Stunden ungeheuere Eierhaufen von finfzehn bis zwan-
zig Fuss Durchmesser bei verhaltnissmassiger Hohe, ein seltsamer An-
blick; und die vorher flache Sandebene wird, in Grében und Higel
aufgewihlt, der Ausgleichung durch die Hochwasser iiberlassen. Am
frihen Morgen werden dann wohl calafaterte Bote bis zur Halfte mit
Eiern angefillt, diese mit holzernen Dreizacken, unseren Heugabeln
shnlich, zerbrochen, und endlich mit den Fissén zerstampft. Da die
‘Eier nur sehr wenig Eiweiss bei viel Dotter enthalten, so stellt diese
ganze Masse einen gelben Brei dar, in welchem Stiicke der Schaalen
schwimmen. Man giesst nun Wasser darauf, und tiberlasst das Ge-
menge der Einwirkung der tropischen Sonne, welche bereits nach drei
bis vier Stunden anfangt, das fette Oel, als den leichtesten Bestandthenl
auf die Oberflaiche zu ziehen. Von hler wird es nun mittelst Cujas odér
Loffeln aus grossen Flussmuscheln abgeschopft, und in irdene Tépfe ge-
sammelt. Man wiederholt in jedem HKahne das Zerstampfen, Aufrih-
ren und Abschdpfen zwei bis drei Mal, worauf das Oel grosstentheils
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abgenommen ist. Diese Substanz hat jetzt vollkommen die Farbe und
Consistenz zerrithrter Eierdotter. Man bringt sie in einen grossen ku<
pfernen oder eisernen Kessel iber ein gelindes Feuer, wo sie mehrere
Stunden lang, unter Umrihren, abgeschiumt und geklart wird, wobei
sich die gerinnenden Theile, vorziiglich der Faserstoff, niederschlagen.
Der von hier sorgfaltig abgeschipfte flissige Antheil wird zum zwveiten
Male iiber noch schwécherem Feuer gekocht, bis keine Blasen mehr
aufgeworfen werden, wo er dann Farbe und Consistenz unseres zer-
lassenen Schmalzes hat. Das abgckiihlte Schildkréteneierfett (Manteiga
de Tartaruga) wird in grosse, oben weit offene, etwa sechzig Pfunde
enthaltende irdene Topfe (Potes) geschiittet, welche, mit Palmblattern
oder Baumbast verbunden, versendet werden. Es ist um so schmack-
hafter und reinlicher, je schneller nach dem Ausgraben der Eier es
gemacht wird, und je frischer diese waren. Bei zweckmaéssiger Berei-
tung verliert es den Geruch der Schildkréten vollkommen, doch be-
halt es etwas Thraniges im Geschmacke, woran sich nur der Gaumen
der Inlinder gewdhnen kann. VVenn die jungen Schildkriten bereits
zu weit entwickelt und an der Sonne in Faulniss ubergegangen sind,
so werden Geruch und Geschmack héchst widrig, und nur den stum-
pfen Sinnen der Indianer kann es dann noch als Leckerei gelten. Die
schlechtere Qualitat wird statt des Brennéles in den Lampen verbraucht.
Die Zahl der Potes de Manteiga, welche jahrlich auf den Inseln des
Solimoés bereitet wird, belauft sich auf mehr als acht- (die in der
ganzen Provinz gesammelten auf finfzehn-) tausend. Folgende. Anga-
ben erhielten wir dber den gegenwartigen Ertrag. Zwischen der Barra
do Rio Negro und Coari liegen die Prayas de Goagjaratuva, welche
500, das Ongas, die 3000, de Jurupari, die 1200 Potes liefert. Zwi-
schen Coari und Ega geben die Praya de Camara-Coari 560 und die
von Catual, 300 Potes; Uanapiti bei Caigara 360, Aracari und Juri-
mantuba, nachst Fonteboa, 1100, Maraud, an der Mindung des I¢d,
700, Capiay und Caldeirao, nichst Sanct Paulo, 250; Guararid,
nachst Tabatinga, 50. (Auch im Madeirastrome wird eine sehr grosse
Menge dieses Fettes bereitet. Die reichste Praya ist die von ZTamandud
III. Theil. 145
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sie liefert jahrlich mehrere tausend Potes.) Diese Verhiltnisse wechseln
jedoch vorziiglich je nachdem die Nachstellungen betrieben worden wa-
ren; denn die Schildkroten meiden diejenigen Prayas, wo die Lese ei-
nige Jahre hintereinander mit Strenge vorgenommen worden war,
kehren jedoch spater wieder in grosserer Anzahl dahin zurick.. Da
schon fast ein Jahrhundert lang eine so ungeheure Menge von Eiern
durch Menschenhénde der Entwicklung entzogen wird; da ausserdem
die Geier, die grossen Stérche (Jaburit und Twjujii), die Iguane (Va-
care-art), die Cameleone (Cenembr) und die Krokodile den Eiern nach-
stellen, viele bei dem Leggeschifte zerbrochen werden, auch viele der
‘ausgekrochenen Jungen durch dieselben Feinde zu Grunde gehen, und
doch immer noch so reichliche Erndlen gemacht wwerden, so muss
man billig Gber die Zahl der Individuen erstaunen, die jetzt noch vor-
handen sind, und den Traditionen alter Indianer Glauben beimessen,
dass der Solimoés sonst von Schildkréten gewimmelt habe, wie ein
Ameisenhaufen von Ameisen. Hr. v. HumeoLpT hat (a. a. O. S. 247.)
eine ohngefahre Berechnung aufgestellt, dass zu der Summe von 5000
Topfen zu 25 Flaschen (dort Boljas genannt), welche auf den drei Eier
inseln im Orenoco jshrlich bereitet werden, 33 Millionen Eier, von
330,000 Veibchen geliefert, néthig waren. Ich hérte von mehreren
erfahrnen Sammlern, welche die Prayas am Solimoés besuchten, fol-
gende geringere Verhiltnisszahlen angeben. Auf einen Pote (der eben-
falls etwa 25 Maasflaschen enthalt) werden die Eier ven 16 Gruben
(im Durchschnitte 100 angenommen, 1600 Eier) gerechnet; die Zahl
der Weibchen, deren Eier jahrlich im Solimoés zu Manteiga verwen-
det werden, beliefe sich daher, streng angeschlagen, auf 240,000. Aus-
gewachsene Schildkroten sollen jahrlich im Solimoés 20,000 getodtet
werden, und die Zahl aller in diesem Strome und in seinen Binnenge-
wissern lebenden Individuen soll sich auf wenigstens zvvei Millionen be-
laufen. Diese grossen Zahlenverhalinisse werden von der Sorglosigkeit
der Einwohner angefithrt, wenn man an die Moéglichkeit erinnert, dass
einst jene reichliche Nahrungsquelle versieche. Es unterliegt ubrigens
keinem Zwveifel, dass das gegenwartige System, aller Productivitit der
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nitzlichen Thiere ungeachtet, sie ausrotten werde; und die Regierung
sucht daher wenigstens den unregelmassigen Nachstellungen Einhalt zu
thun, welche die Eier und die ausgekrochenen Thierchen von den no-
madisch umherziehendep Indianern erleiden. Diese pflegen vorziiglich auch
eine grosse Anzahl der Eier zu trocknen, um sie als Vorrath aufzu-
heben. Es geschieht diess entweder iiber dem Feuer (Moquem*), oder
an der Sonne (Urubu Moquem, gleichsam Dérrung, wie sie auch der
Geier hat). Das Ei wird auf ein Drittheil seines Gewichtes eingetrock-
net, und nimmt einen widerlich thranigen Geschmack an. Da die
Legezeit einen ganzen Monat *¥) dauert, so halten sich Indianer so-
wohl,. als andere Ansiedler, wahrend dieser Zeit in der Nahe des Stro-
mes auf, und sammeln, soviel es ihnen vor den dagegen herumziehen-
den Patrouillen moglich ist, von den eben ausgekrochenenJungen lkorb-
weise auf, um sie entweder auf Stocke gespiesst am Feuer zu braten,
oder Kraftsuppen daraus zu bereiten. Diese Gerichte sind allerdings
das Schmackhafteste, wvvas der Reichthum der Gewasser darbietet. Zu
dieser Verringerung des niitzlichen Thieres helfen auch die bereits oben

-

*) Das Wort Boucaniren, Boucanier, d. i. Abentheurer, der boucanirtes Fleisch isst,
kommt vom Worte Moquem, Mocaém her. Die Indianer setzen ihre Vorrdthe von getrocknetem
Fleische von Zeit zu Zeit wiederholt dem Feuer aus, um sie vor Verderbniss zu bewahren.

**) Zur Naturgeschichte der Schildkrote noch Folgendes: Die Begattung geschieht auf gleiche
WWeise: wie bei den Fréschen, und nicht im Strome, sondern in den benachbarten Gewissern.
Nach Versicherung der Indianer sollen die Weibchen fast ein Jahr lang trdchtig gehen. Nicht
alle Eier, welche sie legen, sind befruchtet; diese enthalten dann viel weniger Dotter bei ver-
hiltnissmissig mehr Eiweiss. Man findet nicht blos einzelne unbefruchtete unter den befruch-
teten, sondern bisweilen ganze Gruben voll der letzteren. Nur die befruchteten (Ovos de Man-
teiga) werden von den Indianern getrocknet. Die meisten Eier sind kugelrund (Spix Testud.
t. 2. £ 3.); die von etwas langlichter Gestalt (Tiedemann, iiber Ei und Fétus der Schildkréte,
an Sommerring. 1828. 4. Fig. 1.) sollen die minnlichen Thiere enthalten. Vierzig Tage (nach
Andern ein Monat), nachdem das Ei gelegt worden, zcrbricht das Junge, ohne Zweifel in sei-
ner Entwickelung durch den Zutritt der Luft in den Sand, und durch die Sonnenhitze begiin-
stigt, seine Schaale, arbeitet sich aus dem Sande, hervor, und eilt sodann dem WWasser zu
(wohin es, nach v. Humporor’s Ansicht, durch das scharfe Gefiithl, von woher die feuchtere
Luft streiche, geleitet wird). Es ist anzunehmen , dass die mittlere Wirme des Sandes, worin
die Eier ausgebriitet werden, mit der Brutwirme, welche die Entwickelung des Hithnereies ver~
wirklicht (33 bis 34® R.), iibereinkomme.

145 *
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erwahnten Thiere, die Schlangen und die Onzen, welche insgesammt
sehr lecker darnach sind, mit, wenn die hilflose Brut dem VVasser
zueilt. Nicht selten sah’ ich die Sandufer von den kleinen Schildkrd-
ten wimmeln, und einige alte Haimans quer jm Sande liegend, um
diejenigen zu verschlingen, welche sich in ihrer Unerfahrenheit in den
weit aufgesperrten Rachen wagten. Die ausgewachsenen Schildkréten
werden grosstentheils in dieser Periode, wenn sie von den Prayas zu-
rickkommen, gefangen, und in Umziunungen am Ufer aufbewahrt.
Man nennt sie, als die gewdhnlichste Fleischspeise am Verlaufe des
ganzen Amazonas, das Rindvieh des Landes (Gado do Rio), und ein
oder mehrere Gerichte davon fehlen auf keiner wohlbesetzten Tafel.
Das ausgelassene Gekrdse liefert ebenfalls ein wohlschmeckendes Fett,
das zur Bereitung gewisser Speisen verwendet wird. =~ Auch die an-
dere Schildkrite, Tracaji (Emys Traeajd, Spix Test. t. 5.), wird auf
ganz gleiche VWeise benitzt. Sie ist Gbrigens, um mehr als die Halfte
Kleiner als jene, ein minder héufiges Gericht. Auch kommt sie niemals
in grossen Schaaren auf die Sandinseln, um ihre Eier zu legen, son-
dern thut diess einzeln, und legt nur finfundzwanzig bis dreissig Eier.
Sie soll in Monogamie leben. Schildkrot kann von keinem dieser Thiere
gewonnen werden.

i

Waihrend der Nacht auf der Praya de Goajaratuva *) wwurden
wir durch den ununterbrochgnen Larm gestort, den die hier vereinigte
Menschenmenge in wilden Zechgelagen erregte. Nur selten sehen sich
die Bewohner dieser Gegenden so zahlreich vereinigt; und dann thut
sich der Trieb der Geselligkeit in ziigellosen Ausschweifungen aller Art
kund, denen die Regierung umsonst zu steuern versucht hat. Mit frii
hestem Morgen segelten wir unter Begiinstigung des Ostwindes langs

*) Goajaratuba, oder Goajard-tyba heisst der Ort, wo der Baum Goajard, die Icacokir-
sche (Chrysobalanus Icaco, L.) wichst. Der dickbuschige Strauch oder Baum kommt hie und
da am Strome im Sande vor; und die Indianer essen seine linglichten , siissen, etwas herlen
Steinbeeren. (Die Zusammensetzungen mit ¢yba sind in der Tuprsprache sehr gemein; z. B.
Curu-tyba, Ort der brasil. Tanne, Curupa-tyba, des Paricabaums , Commanda - tyba, der
Bohnen.) — Die Ortschaft von Alvellos stand ehemals in dieser, an Cacao reichen, Gegend.
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des sidlichen Ufers aufwérts, und wichen so den Stromungen von Juru-
pari- Pinda (Teufels - Angel) an der éntgegengesetzten Kiste aus. Etwa
zwei Legoas oberhalb jener Praya erblickten wir die Mindung des
Rio Puru (Puriz), welcher seine weisslichten Gewasser in einer Breite
von vier bis fiinfhundert Klafter dem Solimoés einverleibt. Gegenwar-
tig war der Lauf desselben nur schwach. (1.) Nach den Berichten
Acunna’s waren die Ufer dieses Stromes sonst stark .bevélkert; er nennt
insbesondere die Cuchiumndras, denen er ausdricklich die Cultur von
Mais und Mandiocca zuschreibt. Die Walder lings den niedrigen Ufern
sind dicht und verworren, und wir fanden hier eben so wenig als ir-
gend wo anders eine Spur solcher,: von friherer Cultur iibrig g'eblie-
benen Gewichse; nur die grosse Zahl von Bubunha-Palmen im Walde
des Festlandes und der zahlreichen Inseln hatte man vielleicht als Ueber-
rest aus jener Zeit betrachten konnen. Der Solimoés bildet wvestlich
von der Mindung des Puruz eine grosse Bucht, deren Strc‘imﬁngen wir
auswichen, indem wir zwischen niedrigen, mitBuschwerke, Ambaivas
und Schilf bewachsenen, Inseln an das nérdliche Ufer tbersetzten. An
der Mindung des Lago Anury brachten wir, in den Hangmatten von
Mosquiten auf das Grausamste gequilt, eine feuchte Nacht zu. Der
See Anury ist sehr reich an Schildkroten, wesshalb die Regierung hier
einen Pesqueiro errichtet hat, der monatlich zweimal 150 Stiicke nach
der Barra do Rio Negro liefert. Der Strand wimmelte von VWasser.
vogeln jeder Art, die eben ihre Eier in den Sand gelegt hatten, und
uns in niedrigen Kreisen, unter &ngstlichem Geschrei, umflogen. Von
Onzen und Haimans, die, durch solch zahlreiche Beute angelockt, die
Prayas unausgesetzt besuchen, fanden wir haufige Spuren; und es war
néthig, nachtliche Ueberfalle durch grosse Wachtfeuer abzubalten, die
wir, bei der Sorglosigkeit der Indianer, selbst unterhalten mussten.
Dessenungeachtet wurde der Bivouac vor Sonnenaufgang durch den
Ueberfall eines grossen Hrokodils erschreckt, welches den Hihnern
nachstellte, und nur durch vereintes Geschrei der Indianer zuriickge-
scheucht werden konnte. Von nun an nahm tiberhaupt die Zahl dieser
Ungethiime. im Strome immer mehr- zu; in grossen Schaaren lagerten
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sie am Strande, oder schwammen in den ruhigen Buchten umbher.
Wir wagten daher nur im seichten Wasser zu baden, wo wir einen
Kreis von Indianern um uns schliessen liessen. Unter diesen Zab es
Einige, denen der Kampf mit einem Jacaré nur ein Spiel schien. Sie
stiirzten sich mit einem Priigel in der einen, mit einem langen Messer
in der andern Hand in die ruhigen Buchten des Stromes, schwammen dem
Ungeheuer entgegen, tauchten vor ihm unter, und schlitzten ihm mit
dem Messer den Bauch auf. Da wir diese, das erste Mal ohne unser
Wissen verrichtete, Heldenthat mit einer Flasche Branntwein belohnt
hatten, bedurfte es unseres ausdriicklichen Verbotes, sie nicht zu wie-

derholen.

Die Insel, worauf wir' die Nacht zugebracht hatten, erhilt, wie
alle benachbarten, ihren Namen von dem Canale (Furo) Cuchivudra,
der acht Legoas westlich vom Puruz diesen Strom mit dem Solimoés
verbindet, und noch weiter westlich mit zwei &hnlichen VVasserarmen,
Cojuuand und Aru oder Arii-parand, zusammenhéangt. Die westlichste
dieser Verbindungen mit dem Solimoés ist von der &stlichsten der von
Paratary, wenigstens zwanzig Legoas entfernt. Man darf ibhre Ent-
stehung nicht blos dem Puruz zuschreiben; sie sind im strengeren Sinne
keine Deltas des Beistromes (Deltas d’affluent), sondern zu ihrer Bil-
dung tragen selbststindige Flisse, wie der Paratary, und der Aru
oder auch der Hauptstrom selbst bei, welcher wahrend hoher VWasser-
stainde durch diese Canadle gegen den Puruz hinstrémt. VVenn auch
aus dieser seltsamen Vertheilung und Verbindung der Gewasser folgt,
dass die Flachen, auf welchen sie sich bewegen, fast in einer Ebene
liegen mussen, erscheint doch auch andererseits die Erhebung zu wel-
lenférmigem Terrain zwischen diesen Rinnsalen nothwendig (denn sonst
wiirden sich die Wasser an solchen Orten der Einmiindung vielmehr
in seichte Seen verbreiten miissen), und hiedurch ist eine Ursache zu
den heftigen Stréomungen gegeben, denen man bald am Ufer des Fest-
landes (¥'b)~ reté), bald zwischen den Inseln in den Canalen (Parand-
mirim) begegnet. Eine solche Stromung herrscht westlich von Anur)y
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an der Nordseite, in der Bucht von Arauna-Coara, wesshalb wir langs
des gegeniiberliegenden Ufers aufwarts fuhren, bis wir am Abende des
folgenden Tages auf der zweiten Schildkroteninsel, der Praya das
Ongas, landeten. Hier trafen wir gegen drittehalbhundert, Menschen
mit der Fettbereitung beschaftigt, und in einigen Buden mancherlei
Bedirfnisse zum KRaufe ausgelegt. Die Prayas® de Manteiga (tupi:
Caiba- ¥'by -cui) bieten den zerstreut lebenden Ansiedlern alle Vortheile
eines Jahrmarktes. Auch kamen in friherer Zeit, besonders auf die,
ehemals ungemein reiche, Praya do Jurupari, Handelsleute aus Para,
deren Stelle nun die Kramer aus der Barra do Pio Negro einnehmen.
Das Gemische von Menschen aller Farben war hier noeh groésser, als
auf der Praya de Goajaratuva; die Betriebsamkeit wurde durch Gegen-
wart eines Stabsoffiziers aus der Barra, der vom Gouverneur zum
Capitio da Praya ernannt worden war, erhéht, und das Ganze stellte
ein so interessantes Schauspiel dar, dass ich versuchte, es durch eine
Skizze zu fixiren. (S. die Abbildung im Atlas.) Unter den Indianern
waren mehrere von der Horde der Purii- Puris, welche ihre Dienste
als Handlanger vwvahrend der Zeit der Eierlese gegen eine Axt oder
einige Ellen Baumwollenzeuges anboten. Zwei derselben wwaren mit
einer eigenthimlichen Hautkrankheit behaftet, die beiihnen erblich seyn
soll, und von den ibrigen Indianern als das Stammabzeichen derselben
betrachtet wird. Der ganze HKorper erschien mit unregelmassigen,
meist rundlichen, isolirten oder zusammengeflossenen schwarzlichen Fle-
cken von verschiedener Grisse iibersat (S. die Abbildung des Puru-
Puri im Atlas); ein eckelhafter Anblick. Diese Flecken gaben sich
dem Gefithle als leichte Verhartungen der Haut zu erkennen, und zeig-
ten keine flechtenartige Absonderung, wenn schon die Flache derselben
ungleich und trockner war, als die dbrige Haut. Der Umkreis dersel-
ben war nicht selten blasser, als die gesunde Haut, sogar fast wveiss;
aber durch Erhitzung nahm er eine dunklere Farbe an, so dass es
schien, als sey die weisse Farbung der erste Grad des Erkrankens.
Beide Individuen erschienen, bei starker Constitution und einer Neigung
zum Fettwerden, ohne weitere Anomalie; aber eine genauere Untersu-
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chung zeigte, dass ihre Leber angelaufen, und sogar an einer Stelle
bei der Betastung schmerzhaft war. Da wir viel Interesse an diesem
Zustande nahmen, so kam von freien Sticken noch ein dritter India-
ner, vom Stamme der Catauuixis, herbei, der eine ahnliche Anomalie
zur Schau trug. Er hatte vorziglich im Antlitz und an den Oberar-
men eine grosse Ménge weisslicher Flecken und Puncte. Der Mann
schien kachektisch; er war abgemagert und hatte einen auffallend star-
ken Wuchs des Haupthaares. (S. das Portrat des Catauuixis im Atlas.)
Auch diese Hautkrankheit soll erblich vorkommen, aber bei Neugebor-
nen noch nicht, vielmehr erst bei Eintritt der Mannbarkeit, erscheinen.
Nach Rieeiro (§. 64.) ware sie sogar ansteckend. Ueber die Ursachen
dieser héasslichen Umgestaltung der Haut kann ich nur Hypothesen auf-
stellen. Die Indianer selbst glauben, dass sie in dem Blute dieser
Stamme, der Puri-Purus, Catawnxis und der Amamatis, liege,
und nennen sie wohl davon die Gefleckten , Pinipinima- Tapuiija. VWahr-
scheinlich ist der Grund in dem gleichsam amphibischen Leben dieser
Wilden, in ihrer schlechten Kost und in dem Gebrauche zu suchen,
sich hiuifig mit Krokodil- oder Lamantinfett zu salben. (2.)

Mehrere der gegenwartigen Ansiedler wvollten bemerkt haben, dass
das Wasser des Stromes bereits wieder zunehme; allein es ergab sich,
dass diess nur eine voriibergehende Anschwellung war, dergleichen von
Zeit zu Zeit wahrend der niedrigen Wasserstande und vor dem Hoch-
wasser eintreten, und im Lande Repiguette heissen. Die Ursachen ei-
ner solchen transitorischen Erhéhung des WWasserspiegels mochte ich
darin suchen, dass einzelne der grossen Nebenfliisse ihre Hochwasser
gerade zu der Zeit in den Solimoés fithren, wenn dieser arm an VWas-
ser ist. Bei der ungeheueren Ausdehnung des Strombettes macht sich
der verstarkte Zufluss nur fir kurze Zeit bemerkbar, und die Ufer,
welche von Neuem um einige Schuhe tiefer unter VWasser gesetzt wa-
ren, treten alsbald wieder frisch benetzt hervor. Diese Bemerkung
konnten wir in den letztverflossenen Tagen machen, wo die steil abge-
rissenen Ufer, (ﬁarranCOS, oder, wie sie bei der gegenwartigen Hohe
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des Wassers heissen, /Metos- Barrancos) in den schonsten Farben ver-
schiedener, bandartig iibereinander gelagertep Thonschichten prangten. ¥)

Der Aufenthalt in der Praya das Ongas ward uns unangenehm
durch die widerliche Ausdinstung, welche die faulenden Schildkriten-
Eier weithin verbreiteten; dberdiess litten wir Alle von der furchtbar-
sten Hitze. Selbst die Indianer schienen von ihr angegriffen; sie liefen
so schnell als méglich iiber den heissen Sand der Insel, und gruben
sich, wenn sie geschaftslos waren, in die kithleren Schichten der Tiefe
ein. Nachdem wir die Insel verlassen hatten, war ein schweres Ge-
witter zu iberstehen, dem jedoch ein frisches Luftchen aus Osten folgte,
so dass wir das Segel aufspannen konnten, mit dessen Hiilfe wir Tags
darauf die dritte Schildkriteninsel, Praya do Jurupari (Jurupari- Fby -
cui) erreichten. Der Name des bésen Damon, Jwrupari, spielt haufig
eine Rolle in den Ortsbezeichnungen der Indianer. Hier soll dieser
Feind'des rothen Menschengeschlechtes einen Kahn mit Fischern in die
Tiefe gezogen haben, was dem Orte seinen Namen verlichen. Vor
einigen Jahren lieferte die Praya do Jurupari mehrere tausend Potes

*) Diese Thon- oder Lettenwinde (Barreiros) werden gemeiniglich von einer zehn bis zwan-
zjg Fuss hohen Schichte lockeren Sandes bedeckt, und erstrecken sich wahrscheinlich wenigstens
eben  so tief iiber den niedrigsten VVasserstand nach unten. Man sieht sie hie und da auf oder
zwischen dem feinkornigen rothlichen, oder zwischen Grau, Weiss und Roth niiancirten, Sand-
Steine lagern, welcher uns von Obydos her so hiufig als herrschende Formatign, begegnet war.
Die Farbe der Thone ist ungemein mannichfaltig: violett, gelb, roth, grau, weiss, oder griin-
lichgrau. Lange der Sonne ausgesetzt erhirten sie so sehr, dass man sie als Bausteine gebrau-
chen konnte. Die Indianer wenden vorzugsweise. die feineren, von keinen Sandtheilchen wver.
unreinigten , Sorten-zum Firben ihrer Baumwollenzeuge und zum Anstrich von Winden und
holzernen Geridthen an; als Zuspeise zu ihren Fischen und Mandioccamehl sahen wir sie nie-
mals etwas Anderes, als den griinlichgrauen plastischen Thon verschlingen, welcher, wie es
schien, sehr neue Lager und Nester auf und zwischen den schionfarbigen Schichten bildet. (2.)
Noch interessanter war uns die Erscheinung grosser Stiicke von Bimsstein (tupi: Ita-bubdi) ,
welche unsere Indianer bald einzeln, bald gleichsam nesterweise in den Sand gebettet, auffan-
den. Man sieht sie von hier aus gegen Westen zerstreut fast iiberall im Strome treibend, oder
ans Ufer geschwemmt. Sie sollen vorzugsweise auf dem Napo, I¢d und Yupurd in den Solimoés
herabkommen, und sind also ohne Zweifel Auswiirflinge der Vulcane von Quito und Popayan,

III. Theil 146
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Eierfett; gegenwartig ist das Ertragniss viel geringer. Unsere Indianer
behaupteten, dass die Schi\l.dkr(")ten sich, nach den hier erlittenen Ver-
folgungen, in den benachbarten grossen See von Cudaids und durch
dessen Nachbarflisse, z. B. den Unini und Guiyuni, in den Rio Negro
gezogen hétten. Von der ersten (dstlichen), fasf drei Viertelstunden
breiten, Mindung des eben erwéahnten Sees an, bis zu der des Lago
de Coari, welche wir am 16. November erreichten, haben wir kaum
einmal den Strom in einen einzigen HKorper vereinigt gesehen. Nach
allen Seiten ergiesst er sich, anderthalb bis zwei Stunden breit, in
Candle (Parana-mirim) zwischen zahlreichen, niedrigen, bebuschten
Inseln. Majestatisch ist der Anblick dieser gewaltigen, sich in allenRich-
tungen zwischen der tppigsten Vegetation hin verbreitenden VVasser-
Flache. Wir hatten bald mit Strémungen, bald mit Untiefen zu kam-
pfen, so dass, da iberdiess alle Arten von Mosquiten stets in dichten
Wolken tber uns schwebten, diese langsame Fahrt auch die ‘ménnlich-
ste Geduld zu erschépfen drohte. Besonders waren die Nachte, wel-
che wir auf den Prayas von Jugara und Uruatari zubrachten, eine
Zeit der Qual und des Schreckens; denn wenn wir, vom Schlafe iiber-
waltigt, gegen die Stiche jener -Harpyen unempfindlich geworden wa-
ren, schreckte uns das Geschrei der Wachen auf, die von grossen,
iberaus kihnen, Kaimans oder von Onzen angegriffen wvurden. Wir
befanden uns jetzt zwischen den Inseln der Sorimoés oder Forimais™),
wie sie Padre AcunNA nennt, der von diesem Stamme, als dem maéach-
tigsten auf dem ganzen Strome, eine sehr ginstige Schilderung macht.
“Gegenwirtig war nicht eine Spur indianischer Bevélkerung weder auf

*) Wir haben schon oben S. 1094. auf die Synonymie der Worte Sorimdo (port. Plur.
Sorimoés) und Yurimais hingewiesen,. VWahrscheinlich ist das letztere Wort aus Yurd Mand,
und 4ba oder 4va, Mann, zusammengesetzt, indem, wie diess auch in dem VWorte Omdua
oder Omagua erscheint, Aba in Aua oder Agua abgewandelt worden ist. (Die Veranderungen
dieser Art kommen in der Lingua guaranitica oft vor: z.B. Jauarété oder Jaguarété, die Onze;
Taud oder Tagud, Gelb.) Yurd-m-aua hiesse dann eigentlich: Mund- Mann, weil sie um den
Mund schwarz tatowirt waren. Gleich gebildet ist das VVort Yurd-pixuna, Schwarzmaul., Es
ist iibrigens auffallend, dass weder Acunna, noch dessen Umschreiber, Pagan, von den nationel-
len Abzeichen der verschiedenen Stimme am Amazonas nur ein VWort reden.
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den Inseln, noch auf dem Festlande anzutreffen. An vielen Stellen fan-
den wir dichte Cacaowaldchen; und auf héheren Puncten standen zahl-
reiche Bubunhapalmen, eine zweifelhafte Andeutung ehemaligen An-
baues in dieser, nun der Zeugungskraft des Pflanzenreichs wieder an-
heimgefallenen, EinSamkeit. WVie erfreulich musste uns daher seyn,
endlich die hoheren, mit VWald bekranzten Ufer von Letten oder von
rothlichem Sandstein an der Mindung des Lago de Coart aus der gleich-
formigen Landschaft hervortreten zu sehen. Die Miindung dieses Sees
erweitert sich, im Siden von zwei kleinen Inseln, zu einem grossen
Becken von fast zwei Legoas Breite und sechs Legoas Lange. Seine
Ufer erheben sich nur wenig, und sind am Gestade mit Buschwerk,
weiter landeinwarts mit hoher Urwaldung bekleidet. WVir fanden seine
Gewasser ziemlich klar, und von griinlicher Farbe (daher. Lac vert
auf pE L'IsLe’s Karte zu Acunna), und die Stromung gegenwartig sehr
unbetrichtlich. Im Ganzen ist er seicht, namentlich gegen die Ufer
hin, so dass in der starksten Trockne nur ein fahrbarer Canal zum
Lugar de Abellos ibrig bleibt, wvelcher drei Legoas innerhalb des
Sees, auf der Ostseite, gelegen ist. VVir hatten nur die Halfte des
Weges zu dieser Ortschaft zuriickgelegt, als eine finstere Nacht um
uns dunkelte, und da der geringste VVindstoss die stillen Wasser hoch
aufwiihlte, so sahen wir uns lange gefiahrdet, bis uns angestrengtes
Rudern, iiber die Untiefen hinweg, gegen Mitternacht in den Hafen
brachte.

Alvellos, von den Indianern Coari genannt, eine von den Carme-
liten angelegte Mission *) enthielt urspriinglich Indianer von den Stammen

r

*) Monterro berichtet (§. 97), dass die Ortschaft zuerst in Paratary gegriindet, von da
auf -die Insel Go?zjaratu'ua, dann nach der Kiiste von, Guanamd, und endlich hierher ver-
legt worden sey. Solcher Wechsel der Localititen ist mit vielen Ansiedelungen am Amazonas
vorgenommen worden, indem die spateren Erfahrungen iiber das Klima, iiber Beschaffenheit
des Bodens, Handelsverkehr, iiber die Nachbarschaft feindlicher Indianer, oder haufiger Mos-
quiten, ja woh] auch die individuelle Neigung des Missiomérs zur Verinderung des Wohnsitzes
Veranlassung gab. In einem Lande, das iiberall gleichsam unbekannte Reichthiimer zu ent-
halten schicn, und wo so wenig Aufwand nothwendig ist, um sich hausliche Unterkunft zu
verschaffen, wird solche Neigung zum VVechsel doppelt leicht erklarlich.

146 *
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der Sorimao , Jima, Juri, Passé, Uayupi, Irijii, Puri und Catauuizi.
Die gegenwirtigen Bewohner haben in gegenseitiger- Vermischung und
im Umgange mit den Weissen ihre Sprachen und ibrigen Stammver-
schiedenheiten aufgegeben. Wir fanden gerade jetzt nur wenige der
Einwohner anwesend, indem die Manner grosstetheils auf der Jagd
oder zur Bereitung von Schildkréteneierfett abwesend waren. Ueber-
haupt hat die Bevilkerung des Oertchens seit langerer Zeit stets abge-
nommen. Die Blattern, und ganz neuerlich, durch Ueberschwemmung
des Sees veranlasste, bosartige Wechselfieber richten von Zeit zu Zeit
arge Verheerungen an, denen man ohne arztliche Hilfe um so eher
unterliegt. (Leider ist in der ganzen Provinz Rio Negro kein graduir-
ter Arzt angestell.) Unter den anwesenden Indianern machte uns. der
Geistliche mit zweien bekannt, die beide iiber hundert Jahre alt und
dabei noch von unglaublicher Korperkraft und Munterkeit vvaren. Mit
dem Mangel an Reizbarkeit und mit der eigenthiimlichen Indolenz die-
ser Menschenrage hingt die Eigenschaft zusammen, nur spat zu er-
grauen und die Zahne zu verlieren. Selbst im Gange verrath der In-
dianer sein Alter nicht, da .auch jingere Stammgenossen vorgebiickt
und mit kleinen Schritten zu gehen pflegen. Die Hauser, oder viel-
mehr die kleinen, mit Palmblattern gedeckten Lehmbhiitten, liegen in
einer unregelmissigen Reihe lings dem niedrigen Ufer, das nieht mit
.der hohen, unreinlich verworrenen Vegetation des Amazonas und Soli-
moés, sondern mit freundlichem Buschwerke, und hie und da mit lich-
ten Grasplatzen bedeckt ist. Nur wer den verdisternden Eindruck ei-
ner solchen endlosen VValdung erfahren hat, kann die Empfindungen
von Freiheit und Behaglichkeit theilen, welche sich des Reisenden in die-
ser neuen Umgebung bemaéchtigen. Diese lichteren Platze entstunden nicht
durch Abtrieb der Urwaldung., sondern urspringlich. Der Gesammtaus-
druck ihrer Vegetation gleicht vollkommen dem der sogenannten Capoés
(Inseln, von dem Tupiworte Cadgpoam , eigentlich runder Wald) in Minas.
Auch kamen uns unter ‘mehreren eigenthiimlichen Gewdéchsen,. (dar-
unter die Blakea trmervz.s, mit ihren prachtigen, rosenartigen Blu-
men) -andere, bereits aus den siidlicheren Landen bekannte Pflanzen
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entgegen. Das Firmament schien sich wolkenloser, heiterer als bis-
her iber dem bunten Teppich von Wiesenpflanzen und Gebiischen zu
verklaren. Doch sagt man, die Gegend sey sehr heftigen Donnerwet-
tern unterworfen. Da fast alle Ansiedlungen langs des Amazonas und
des Solimoés, die in der Nahe siidlicher Beifliisse liegen, auf ahnliche
Weise von Stirmen heimgesucht werden, so diirfte man wohl figlich
einen allgemeinen Grund dieser Erscheinung in dem Zusammenkommen
von Luftstromen aus verschiedenen Weltgegenden annehmen.

Ausflige von Coari aus waren ibrigens beschrankt, weil wir un-
sere eigene Mannschaft nach den bisherigen Strapatzen ausruhen lassen
mussten, und der Geistliche des Ortes die wenigen, gerade anwesenden
Indianer nur ungerne zur Begleitung mitgab. Zwei Tage vorher hatte
ein sehr grosser Kaiman, der, in der Nahe des Ortes hausend, seit
langer Zeit Jedermann bekannt geworden war, den Kahn eines einzeln
heimkehrenden Indianers umgeworfen, und diesen gefressen. Wir sa-
hen noch, wie das furchtbare Thier und seine Brut mit dem abgebis-
senen Kopfe des Ungliicklichen spielten, und der ganze Ort war durch
dieses schreckliche Schauspiel so sehr in Furcht gesetzt worden, dass
wir den Entschluss aufgeben mussten, die Ufer des Sees ringsum im
Kahne zu besuchen. *)

*y Im Hintergrunde ergiessen sich, ausser dem Rio Coari selbst, noch zwei andere, klei-
nere Fliisse, der Urucid-Parand (Rocou- nachi Andern Oeraagii-Par. Grossvogel-Fluss) und
der Urand, beide auf der westlichen Seite, hinein. Die Geographie der Gegenden, durch
welche sie stromen, ist so viel wie ginzlich unbekannt. Nur Indianer, oder etwa Mulatten,
die, nach Salsaparilha und Cacao ausgesendet, kein anderes Interesse kennen, haben diese Fliisse
befahren. Der Coari, welcher schwarzes Vasser fiihrt, soll dreissig Tage lang aufwirts bee
schifft werden kénnen, und schon einige Tagereisen siidlich vom Solimoés durch Fluren laufen.
Indianer, die im Uruct - Parand lange -aufwirts schifften, sollen endlich in einen grosseren
Strom gekommen seyn, dessen Ufer dieselbe Vegetation wie der Solimoés dargeboten haben.
Man vermuthet, diess sey der Yurud gewesen. Eine solche Verbindung, dergleichen auch vom
Puruz und Yavary bekannt ist, wird wegen der Niedrigkeit des benachbarten Terrains wahr-
scheinlich. Uebrigens werden die Ufer des Sees von Coari selbst bei Hochwasser des Solimoés
nicht weit landeinwirts iiberschwemmt, da sein Becken, ringsum geschlossen, ausser der Haupt-
miindung nur durch einen seichten Canal, weiter westlich, mit dem Strome in Verbindung steht,
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Wir verliessen Alvellos, um nach der Villa de Ega zu gelangen,
eine Reise, welche stromaufwirts in vier bis finf Tagtahrten, strom-
abwirts oft in einer halben, gemacht wird. Der See von Coari lag
kaum hinter uns, so stellten sich auch schon wieder Schaaren von
Mosquiten ein. Wir mussten uns glicklich schatzen, die Nacht frei
von ihnen auf der Praya dos Sorubims zubringen zu kénnen. In
dieser Gegend erheben sich am Strome die Costas de Toaudna und
Taud - Coara, steile Wande von farbigem und wveissem Letten. Seit
wir uns im Solimoés befanden, begegneten uns nicht selten mit Erd-
farbe aus solchem Letten ausgefiihrte Malereien der Indianer auf den
Thiiren der Hiitten, auf ihren Kahnen, Rudern und &hnlichen Werk-
zeugen. Sie sind oft ohne Pinsel, mit dem Finger cder mit einem
Stiickchen Holz, héchst plump aufgetragen. Allerlei Schnérkel, rohe
Figuren von Menschen und Thieren sind die Gegenstinde dieser ersten
Kunstversuche. VWas uns darunter am meisten auffallen musste, war
das stete Viederkehren einer Figur, die unter aller, der Phantasie
dieser Naturmenschen erreichbaren, Mannichfaltigkeit standig blieb.
Es ist eine aus mehr oder weniger Bogen bestehende Schneckenlinie
innerhalb eines Quadrates, und mit einer Seite desselben in Verbindung.
Spaterhin bemérkte ich dieselbe Figur auf den Steinplatten am Ufer
des Yupura eingegraben. (Vergl. im Atlas die Tafel: Sculpturen auf
Felsen.) Die Bedeutung dieser so allgemein verbreiteten Zeichnung
konnte mir von keinem Indianer erklart werden, und ich mochte darin
nur einen Schnérkel erkennen, dessen sie sich, mit dem ihrer Rage
eigenthiimlichen Festhalten am Gewohnten, bedienen. Vielleicht ist das
Bild von der Figur entlehnt, welche die, durch den Ruderschlag ver-
anlassten, Wirbel langs des Kahnes beschreiben; wenigstens finde ich
hier die grésste Aehnlichkeit, und der abwarts gesenkte Blick dieser
amphibischen Vélker mag wohl von dem iiberraschenden Spiele des
stetsbewegten Elementes gefesselt, und zur Nachahmung bestimmt
worden seyn. Die Indianer, welche wir von nun an in den christli-
chen Niederlassungen oder zerstreut am Ufer des Stromes fanden, be-
wiesen nicht nur durch solche Versuche in der Malerei auf ihrem
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Hausrathe und an den Wanden der Kirchen, sondern auch durch an-
dere Kunstfertigkeiten einen Grad von Bildung und Industrie, der be-
deutend gegen die fast thierische Rohheit der Stamme im Siiden Bra-
siliens . abstach. Thre hélzernen Gerithe und Waffen, fein polirt oder
bemalt und mit Vogelfedern zierlich geschmiickt, ihre Flechtarbeiten
und Geschu‘re — Alles zeigte eine Art von Vollendung, die nur durch
ruhigen, glenchsam behaglichen, Fleiss gewonnen werden kann. Auch
schien es, als hingen sie an ihrem Besitze nicht blos mit dem Gedan-
ken der Nutzbarkeit, sondern auch mit einer Art von Liebhaberei.
Es ward uns oft schwer, sie zu einem Tausche dieser Waffen und
Gerathe gegen europaische Artikel zu vermdgen. Ganz vorziglich galt
diess von dem Pfeilgifte und von den Blasrohren, woraus sie die durch
jenes vergifteten Pfeilchen blasen; Waffen, die wir zuerst in Coari,
von hier an aber iberall am Solimoés und an seinen Beistrémen an-
trafen. Freilich sind diese Gegenstinde theilweise nicht ihr eigenes
Fabricat, denn das Gift selbst erhalten sie von einigen, mit der Be-
reitung vertrauten, Vélkerschaften am Yupurd und oberen Solimoés,
vorziiglich von den Juris, Passés, Miranhas und Tecunas; und die
Blasrohre werden ebenfalls, wenigstens zum Theile, von westlichen
Nachbarn eingehandelt, so dass ihnen selbst nur die Bereitung der
Pfeilchen und der Kocher fir- dieselben iibrig bleibt. Die Geschicklich-
keit, womit diese gefahrlichen VWaffen gehandhabt werden, ist ausser-
ordentlich. ) Ein getbter Schiitze fehlt auf fiinfzig bis sechzig Gange

*) Das Pfeilgift Urari (so horten wir es im ganzen Verlaufe unserer Reise nennen, wie einst
Rareen am Orenoco, und weder Curaré, wie in spanisch Gujana, noch Woorara, Wurara,
Whurali, wie in Surinam) ist der wichtigste Handelsartikel der Indianer. Es wird in kleinen,
halbkugeligen , irdenen, schwachgebrannten Geschirren (selten in Calabassen), weit verbreitet,
die nur einige Unzen des schwarzen, anfanglich dickfliissigen, dann ginzlich erhirtenden Ex-
tractes enthalten, und mit Palmblattern oder einem Stiicke des tuchartigen Bastes Turird iiber-
bunden sind. Im Tausche.geh dieser tddtliche Stoff aus Brasilien und Maynas, von Hand zu
Hand, Lis zu den entlegenen Stimmen der Quixos und Macas an den Quellen des Napo und
Pastaza und jenseits der Cordilleren der Andes in die Provinzen von Esmeraldas und Barbacoas,
gegen Osten aber zu den Vilkern am untern Rio Negro. Eben so wird er am Orenoco, von
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seines Zieles nicht; und die Kraft, womit er das Pfeilchen von sich
blast, ist eben so bewundernswerth, als die Gewandtheit, die er in
der Fihrung des langen, unbehilflichen Blasrohres mitten im Dickicht
eines Urwaldes bethatigt. Kleinere Saugthiere und Végel werden am

der Mission Esmeraldas aus verbreitet, wo Hr. v. HumsoLpr der Bereitung degselben beigewohnt
hat. Diejenigen Pflanzen, welche das Hauptingredienz des todtlichen Extractes liefern, schei-
nen, wenn auch in einem grossen Verbreitungsbezirke doch nicht gleichmassig vertheilt, son-
dern sporadisch, vorzukommen ; wesshalb die Bereitung des Urari nur einzelnen Stimmen oder
Horden eigen ist. Ohne schon hier in eine genauere Untersuchung dieser Pflanzen - und Giftarten
einzugehen, will ich nur auf die grosse Ausdehnung aufmerksam machen, in welcher die Au-
tochthonen Siidamerica’s sich einer gleichartigen Jagd - und Kriegswaffe bedienen. Die Wilden
der Gujana, eines grossen Theils von Nordbrasilien, Neu - Granada und Pern gebrauchen die-
ses merkwiirdige Pflanzengift; und auch am La Plata ist es bekannt. GarciLAsso DE LA VEea
(Hist. de las Ind. IL c. 37.) erwihnt eines dort bereiteten Pfeilgiftes, das jedoch viel schwacher
seyn, nur nach dreiTagen sich wirksam zeigen und erst nach achtundzwanzig todten soll. Die
"Grenzen, innerhalb welcher diese gefdhilichen VWaffen gefiihrt werden, weisen, wenn auch
nicht auf eine hohere Cultur, doch auf einen eigenthiimlichen Gemiithszug und eine von der-
jenigen verschiedene Gesittung hin, welche man bei den davon ausgeschlossenen Stimmen
findet. Ohne Zweifel ging der einst so maichtige und weitverbreitete Stamm der Tupis an
Bildung den VVilden vor, welche das Urari bereiten oder sich dessen bedienen; die verschiede-
nen Methoden, die Mandioccawurzel zu Mehl und andern Speisen gut zu machen, verrathen
eben so viel, oder vielleicht noch -mehr Kenntnisse in der rohsten Chemie; demungeachtet ver-
abscheuten die Tupis, wie viele Andere, Waffen, deren sich auch der Ohnmichtige bedienen
kann: sie ziehen solche vor, welche einer rohen und muthigen Kraft zur Handhabung bediir-
fen, Die Blasrohre (Esgravatanas, Sarbacanas, in Peru Zarbatanas, Pucunas in Maynas), de-
ren wir eine grosse Menge von verschiedenen Stimmen eingehandelt, und in der ethnographi-
schen Sammlung zu Miinchen niedergelegt haben, unterscheiden sich nur in der Linge, die
zwischen acht und zehn Fuss, und in der Dicke, die zwischen drittehalb und anderthalb Zol-
len am untern Ende wechselt. Wir haben keine andern als solche Blasrohre gefundex;, welche
aus einem sehr diinnen Palmenschafte verfertigt waren , der wahrscheinlich einer Art der Gat-
tung Geonoma, oder vielleicht der Kunthia, angehort. Die Palme wichst am obern Rio Negro,
am Uaupés und am Yupurd jenseits der Ratarakten, und wird bisweilen unverarbeitet zu den
andern Stimmen herabgefiihrt. Wir erhandelten solche Palmenschafte in der Barra do Rio
Negro. .Der innere Theil, mit einem weichen, von Lingsfasern durchzogenen Zellgewebe er-
fiillt, wird ausgebrannt und die Hohlung geglittet, zu welchem Ende die Indianer gewchnlich
den Schaft der Linge nach in zwei gleiche Hélften spalten. Bei dem Mangel geeigneter
Werkzeuge, denn Alles wird mit einem aus Schilfrohr geschnitzten Messer oder mit einer
FluSanuschel ausgefithrt, ist die Politur der Hohlung eben so bewundernswiirdig, als die Ge-
radheit der Waffe, die oft fiir mehr als ein Menschenalter brauchbar bleibt. Sind die beiden
Stiicke genau zusammengefiigt, so werden sie durch Harz verkittet, und die Oberfliche wird
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haufigsten mit dieser Waffe erlegt; doch gebraucht der Indianer seine
Esgravatana wohl auch gegen den Tapir oder die Onze. Diejenigen
Stamme, welche sich mit vergifteten Pfeilen bekriegen, ziehen dazu
die Wurfspiese vor. Die todiliche Wirksdmkeit des Pfeilchens hangt
von der Tiefe, in die es ‘eindringt, von dem Alter und dem Feuchtig-
lgitsgrade des Giftes, und von dem Orte der Verwundung ab. Je ent-
schiedener das Urari mit dem Blute des Wildes in Beriihrung gekom-
men, desto sicherer und schneller tritt die tédtliche Wu-kung ein. Ich
habe Ochsen vier Minuten nach dem Schusse erzutern umfallen, und
mit dem Tode ringen sehen, wihrend in andern Fillen ein Afle oder
ein Pecari, minder todtlich getroffen, der Wirkung des Giftes dreimal
so lange widerstanden. Allgemein verbreitet unter denIndianern ist der
Glaube, dass das durch Urari getodtete WWildpret gesinder sey, als
jedes andere; dass es einen eigenthiimlichen Wohlgeschmack habe, da-
von konnten wir uns taglich iberzeugen, da es niemals an Hoccos,

mit der schwarzen, bandartiggetheilten Rinde eines Schlingstrauches eng und zierlich umwickelt.
Endlich fiigt der indianische Kiinstler am Untertheile ein dickeres Mundstiick von glattem rothen
Holze an. Die Pfeilchen, welche aus diesem Rohre abgeblasen werden, sind kaum einen Fuss
lang, von eizem weissen, leichten, selten von schwerem, schwarzen Palmen-Holze, und mehe
oder minder genau zugerundet. An die Spitze ist das todtliche Gift auf eines Zolls Linge auf-
getragen , und zwar um so diinner und sorgfiltiger , je hoher es denEinzelnen zu stehen kommt.
_Bei den Stimmen, welche das Urari selbst bereiten, werden ganze Biindel der Pfeilchen auf
" einmal in das eben fertige, noch fliissige Extract getaucht, und an der Sonne getrocknet; dieje-
nigen Indianer dagegen, welche es aus der Ferne erhalten, weichen es mit Wasser und demr
Saft der kleinen, sauren Limonie auf, und tragen es, mittelst einer Feder, in diinner Schichte
auf die Spitze der Pfeilchen. Die Kocher sind bald aus Flechtwerk gemacht und mitPech oder
Firniss iiberzogen, bald aus einem sghr schonen rothen Holze mit grossem Fleisse so zierlich
ausgearbeitet, als waren sie das VWerk eines Kunstdrechslers. Solche Kocher sind eines der
Abzeichen, wodurch sich die verschiedenen Stimme unterscheiden. Selten trigt der Indianer
einen grossen Vorrath fertizer Pfeilchen mit sich herum, sondern er bereitet erst, ehe er auf
die Jagd geht, die muthmasslich. nothwendige Zahl vor, indem er den unteren Theil mit etwas
Wolle von der Samauma oder vom Baumwollenstrauche: umwickelt. Diess dient, die Rohre
auszufiillen, damit das Pfeilchen mit der vollen Kraft des blasenden Jigers fortgetrieben werde..
Das Gewicht des Pfeilchens wird, nach jedesmaligem Ermessen, durch etwas feuchten Thon
verméhrt, den der Indianer in dem Stirnbeine eines kleinen Sadugthieres bei sich fiihrt, und
vor dem Schusse am Untertheile befestiget. Dieser Theil des Jagdgerathes hingt, sowie der
Beutel aus Turiri-Bast fiir die Wolle, am Kccher, der um den Hals befestigt getragen wird.

1. Theil 147
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Papageien und Schweinen fehlte, die unsere Jager in die Kiiche lieferten.
Der schnelle Tod und die specifische Wirkung auf die gesammte Blut-
masse bringt vielleicht eine dhnliche Verinderung im Geschmacke her-
vor, als unsere Koche dem Fleische noch lebender Thiere durch das
Eingiessen von siedendem Essig ertheilen,

Der Strom ist in diesen Gegenden mit Kleineren und grosseren
Inseln durchsaet »,auf denen die eigenthiimliche Vegetation der Gebische
von .Oirana, Salix Humboldtiana, Myrten, Cecropia, von mancherlei
Schlingpflanzen durchflochten, wiederkehrt. Haufen der Stachelpalme
Jauari wechseln mit den einzeln stehenden Schaften der schlanken Assai--
palme, und verleihen der Landschaft den Charakter einer uppigen Tro-
pennatur. VVir fuhren am siidlichen Ufer aufwirts, gewdéhnlich in
seichteren Canédlen, wahrend der Hauptstrom (/Mai do Rio) sich in der
Mitte zwischen Inseln halt. Die ganze Breite des Stromes mag im
Durchschnitte eine bis anderthalb Stunden betragen. Auf der Nordseite
miindet hier der Copeya in den Strom, vormals fir die dritte Miin-
dung des Yupura gehalten, eigentlich aber ein Entleerungscanal des
Lago de Amana welcher zwar mit jenem Flusse in Verbindung steht,
aber ein selbststandiges VWasserbecken ist. VWahrend wir durch den.
Canal von Arauana-hy (VVasser des Fisches Aradana), am siidhchen
Ufer, weiter schifften, ward ein Boot an jene Miindung abgesendet,*
um Fische zu fangen, die jetzt, mit allmiliger Zunahme der Gewasser,
im Solimoés seltener zu werden anfingen. Es kam uns am folgenden
Tage mit einer Ladung der mannichfaltigsten Fische nach. WWahrend
der Hochwasser wird die Fischerei im gaﬁzen Gebiete des Amazonen-
stromes nicht in ihm selbst, sondern nur in den Beiflissen und Seen
getrieben, wohin sich dann die meisten Fische in regelmassigen Ziigen
begeben. Gegenwartig lieferte der Strom hie und da noch Schildkré-
teneier, besonders auf der Praya de Camara-Coari, am nérdlichen
Ufer, wo wir die konigliche Fahne wehen, und viele Menschen be-
schaftigt sahen. VVo einzelne Haufen der kleinen Schildkroten aus dem
Sande hervorkrochen, hatten sich ganze Schaaren von Stérchen und
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Geiern versammelt. Weiter aufwirts an dem sidlichen Gestade fanden
wir ausgedehnte wilde Cacaowaldchen, die sich durch dunkles Grin,
gleichméssige Hohe und Astverbreitung schon aus der Ferne ankindigen.
Hier sollen ehemals die Curuzicaris oder Corosirares gehaust haben,
ein Stamm, von dessen Anzahl und Geschicklichkeit, besonders in der
Verfertigung irdener Geschirre, Acunva und sein Umschreiber Pacan
ausfihrlich reden. Wir fanden kaum eine oder zwei Hiitten im Walde,
von zahmen aber nomadischen Indianern bewohnt, und nur der Name
Uara-tapera (verlassener Herren Ort), so wie die Gegenwart der
Cacaobaume, die sich gerne in der Nahe ehemaliger Wohnsitze ansaen,
schien daran zu erinnern, dass es hier ehemals. eine grossere Bevélke-
rung gegeben habe. *) VVenn -aber auch alle diese Indianer spurlos

*) Die Namen der Vilkerschaften, welche 4cunna uns hinterlassen hat, scheinen grossen-
theils unrichtig aufgezeichnet zn seyn, und sind oft eben so wenig zu entrithseln, als seine Anga-
ben von der Grésse der Bevilkerung mit der Wahrheit iibereinstimmen mochten. Die Hiitten die-
ser Curuzicaris sollen i. J. 1639, dem Jahre von P. Texema’s Expedition, meilenweit in un-
unterbrochener Reihe am Strome gestanden haben und dennoch war die Zahl der Indianer
lings dem Strome 1709. so geringe, dass Pater Frirz seine geistlichen Werbungen von Maynas
aus bis hierher ausdehmen musste, um einige hundert Katechumenen zu erhalten! Die iibertrie-
benen Angaben Acuwna’s riicksichtlich der Bevilkerung sind nicht geeignet, eine giinstige Mei-

«nung von seiner Glaubwiirdigkeit zu erwecken. Ueberdiess war er, wenn auch vielleicht mis
der (peruvianischeu) Quichuasprache, doch schwerlich mit der (brasilianischen) Tupisprache ver-
traut. Seine Curuzicaris waren vielleicht nur eine Horde der Tupinambazes, denn offenbar ist
das Wort aus Coaracy (Sonne) und Jdre oder Udra (Herr, Mann, also Sonnen-Minner) zu-
sammengesetzt., Ich habe bereits S. 1097. darauf aufmerksam gemacht , dass die Endungen der
Violkernamen in Uarae oder Ares (Herren, freie Minner) auf Hordenunterschiede der Tupis hin-
weisen. Dass die von Acunna gebrauchte Endung Aris dasselbe bedeute, geht aus seinen eige-
nen Worten hervor, da er (Cap. 58.) die Gold grabenden Indianer Yuma. Guaris (eigentlich
Ita, Stein, juba, glinzend, udre, d. i. Metall - Maunner) nennt. Se}'lr viele Namen auf den
altern, nach Acunna’s Bericht gefertigten, Karten, wie z. B. pe vLIsues vom J. 1717: Cachig-
uaras, Curigu-eres, Cumay-aris, Guacui-aris, Guac-aras, Yacuma- aras, Cuchiu-uaras,
Agua-yras, Canisi-uras, Paca-jares. sind ohne Zweifcl dhnlicher Abkunft, und entweder die
Distinctiva einzelner Tupihorden, oder die Namen, womit die Dollmetscher in der Tupisprache
von ihmen unterschiedene Volker oder Horden bezeichneten. Ganz ahnlich sind die ZuSammen-
setzungen mit 4ba oder Ava, Nation. (Vergl. S. 1150. Note.) Dass die Indianer ihre Horden
und Familien nach allerlei Thieren, Fflanzen u. s. f. unterscheiden, ist bekannt; so also: Paca-
jares, Paca -Indianer, Yacuma-ures Ruder-Indianer, Nhenga-iba (statt aba) Sprach-Minner -
d. h. solche, diedieselbe Sprache (INhenga) sprechen. Die Endung Aba oder Jua wurde von
einem spanischen Schriftsteller leicht in Aguas verandert.

147 *
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verschwunden sind, trifft doch noch zu, was AcunNa von der Land-
schaft selbst sagt: siidlich vom Strome erhebt sie sich, und zeigt einen
rothlichen Sandstein, oder die steilen Lettenufer, welche wir bereits auf-
gefithrt haben, und weiter westlich die von Zabatinga (weisser Thon)
und Mutum - Coara (Ort der Hoccos). -Die Nordkiiste, Carapanatiwa,
ist niedriger. Die steil abgerissenen Ufer von Mutum-Coara erheben
sich auf vierzig bis fiinfzig Fuss, und sollen landeinwérts in eine hiige-
lichte hohe Gegend ansteigen, die nicht mit VWald, sondern mit Flur-
vegetation bedeckt ist. Auf diesen Campos soll die Expedition des
OreLLANA grosse Saugthiere weidend gefunden haben, die den eingebor-
nen Indianern unbekannt, und ohne Zweifel von Perd hierher einge-
wandert waren. (Herrera, Decad. VL. p. 195. Condam. Relat. p. gz2.).
Neuerlich hat Niemand diese Thiere gesehen; aber bei dem Mangel
anderer bedeutsamer Traditionen unter den Indianern ist die Runde da-
von noch nicht verschollen. Das europdische Rindvieh hat sich mit
einer fast unglaublichen Leichtigkeit in den grasreichen Ebenen Siid-
america’s, sowohl im Siiden als im Norden des Aequators, ausgebreitet.
Wenn wir Indianer, welche weite Ziige unternommen hatten, ausfrag-
ten, so erwahnten sie der natiirlichen VWeiden fast niemals, ohne auch
von wildem Rindvieh zu sprechen, das darauf weidete. So hat es sich
von den Missionen von Paraguay und aus den Provinzen Moxos und
Chiquitos in die Fluren verlaufen, welche hie und da zwischen den
Quellen des Yavary, des Coari und des Juruena vorkommen; aus den
Campos am Rio Branco verliert es sich zuweilen iiber .das Gebiet der
Gebirge von Parimé, und in den Sawannen nérdlich von Macapa hat
man Stiere erlegt, welche Brandmarken trugen, und vielleicht vom
Essequebo oder aus den Missionen der catalonischen Ménche am obern
Carony (iahin gerathen waren. — Zwei Tagereisen, in denen wir etwa
zwolf Legoas zuriickgelegt hatten, brachten uns an die Miindung des
kleinen Flusses Catuda oder Catual, mit welchem Namen mehrere alte
Karten den Coari bezeichnet haben. Das Terrain erschien hier niedri-
ger, ungleich, und mit dichter Waldung bedeckt, aus der sich hie und
da ein ungeheuerer Samaimabaum erhebt. VWeniger die natiirlichen
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Pflanzungen von Cacao und Salsaparilha, als der Reichthum von Fischen
in diesem Flisschen, in den westlicher gele‘genen Camugud und Cajamé
und in dem Jitica-parana (Batatenfluss; eigentlich ist es ein See) ver-
anlasst die nomadischen Muras, in diesen Gegenden Standquartier zu
machen. Wir waren vor ihren Ueberfillen untl Raubereien gewvarnt
worden, und stellten daher wahrend der Nacht VWachen aus, wurden
jedoch nur von den Schnacken beunruhigt. An dem Jitica-parana war
eine Feitoria fiir den Fang des Lamantins errichtet worden, die eben
jetzt, mit Zunahpe des Gewassers, von Ega aus bezogen werden sollte.
Der Solimoés vertheilt sich in dieser Gegend zwischen zahllose Inseln,
und nimmt mehr als eine Legoa in der Breite ein. VVahrhaft grossar-
tig ist die Ansicht des ungeheueren Flusses: ein Labyrinth gewaltiger
VWas8erstrome, die sfech, bald sanft bald stirker fliessend, zwischen das
saftiggriine Dickicht ergiessen, iiber welches die wallenden Wipfel der
Assaipalmen oder schlanke Ambaivastimme mit ihrem wveissschimmern-
den Laube oder riesenhafte Wollbaume hervorragen. WVir steuerten
in dem siidlichsten Stromarme aufwarts. Am 25. November hatten wir
endlich die Mindung des Rio 7effé erreicht. Sie erodfinet sich, gegen
Ost von einem. steilen Lettenufer, gegen West von® einer niedrigen Insel
‘begrenzt, um dem Blick eine grossartige Aussicht auf ein breites VWas-
serbecken zu gewdhren, in welches sich der Fluss Zeffé hier ausbrei-
tet. Der majestatisch stille Seg, mit seinen reinlich weissen Sandufern,
und wveiter landeinwarts von .einem ippigen Urwald umgeben, dessen
domartig gewdilbte Baume ruhig in den blauen Aether aufragten, machte
einen hochsterfreulichen Eindruck. Kaum aber hatten wir unsern Lauf
hinein gerichtet, so zog uns ein Schauspiel ganz anderer Art an. Das
ruhige, schwarze Gewasser des Sees wvar von zahllosen Hrokodilen
bewohnt, welche wie eine Familie friedsam neben einander zu wohnen
schienen. Es waren darunter die grossten Thiere, welche wir bis jetzt
gesehen hatten: von zwanzig und mehr Fuss Lange. Viele lagen be-
wegungslos im Wasser, andere schwammen im Hreise herum oder auf uns
zu, und schienen durch unser Fahrzeug nicht erschreckt, vielmehr ge-
reizt. Eines der grdssten naherte sich uns in gerader Linie und so



1102

entschieden, dass ein Indianer im Vordertheile befirchtete, es wvolle
versuchen, heraufzusteigen. Er schlug daher mit einem Stocke darnach,
allein das Unthier liess sich nicht irre machen, schnappte nach der
ausgestreckten Hand. und erwischte sie, doch glicklicher Weise nur
mit einem Zahne, so+dass es Nagel und Fleisch von einem Finger-
gliede abreissen konnte. Erst nach einigen Flintenschiissen auf den
dicken, einer Baumborke ahnlichen, Panzer stand es von seiner Ver-
folgung ab, ohne jedoch verwundet worden zu seyn. VW¥ir setzten in-
zwischen den Weg nach der, etwa zwei Legoas vpn der Mindung
entfernten, Zilla de Ega fort. Seit wir- Coari verlassen hatten, war
jeder Abend durch ein heftiges Gewitter bezeichnet gewesen, und auch
jetzt dberzog sich plotzlich der Himmel, ein gewaltiger Westwind
withlte den See auf, und zwang uns, mit eing8zogenem Segel®dem
Wellendrange zu folgen, der alsbald so heftig ward, dass wir in gross-
ter Gefahr schwebten, umgeworfen zu werden. Wir liessen daher das
Fahrzeug an eine dichtbewaldete Landspitze treiben, wo es auf so
hohen Wogen anlangte, dass wir nicht im Sande des Ufers, sondern
auf den ausgebreiteten Aesten eines niedrigen Baumes Grund fanden,
die der Sturm in derhselben Augenblicke iiber das VVasser hingebeugt
hatte. So waren wir denn in der Luft aufgehangen; und nur der ver-
einten Anstrengung der Mannschaft, welche @iber Bord sprang, gelang
es, den Kahn mit Stricken gegen den Wuthenden Andrang der Wellen
an dem Baume so lange zu befestigen, Dbis der Sturm voriber war,
und wir ihn, durch Abhauen der stirksten Aeste, seinem Elemente
wiedergeben konnten. Wir ibernachteten an dieser Stelle, und erreich-
ten am nachsten Morgen das Ziel unserer Reise, wo wir auch schon
den Sergeanten mit unserm grossen Fahrzeuge antrafen.

Die Zilla de Ega, von den Indianern 7effé genannt, liegt am
ostlichen Ufer der seeartigen Ausdehnung des Rio Teffé gerade da,
wo diese ihre grosste Breite, von einer deutschen Meile, erreicht hat.
Ein kleiner, aus dem Festlande von Osten herkommender, Bach be-
wassert die Niederung, wodurch das amphitheatralisch ansteigende



1103

Terrain in zwei ungleiche Theile getheilt wird. Die Hauser des Fle.
ckens Teffé™), in einer Strasse langs dem Ufer, sind sammtlich einstéckig
aus Balken und Lehmwanden erbaut, statt der Glasfenster mit holzer-
nen Laden versehen, und mit Palmblattern gedeckt. Nur ihre Grosse
und die Schlésser an den Thiiren unterscheiden, sie von den Hiitten,
welche wir in vielen Indianerdérfern gesehen hatten. Sie bilden eine
unregelmassige ‘Strasse lings dem Seeufer, einige andere von da land-
einwarts gerichtet und freie Platze um die Kirche und das Haus des
Militircommandanten, das einzige, an welches ein Vordach (#aranda),
gleichwie an den Landhauserp von Pard, angebaut ist. Die Zahl der
Einwohner mag sich etwa auf sechshundert belaufen. Dieser Verhalt-
nisse ungeachtet hort man Ega den Hofy(Corte) des Solimoés nennen,
ein Name, den es nur zur Zeit verdient haben mag, als die letzte
vereinigt spanisch - portugiesische Grenzcommission hier (vom Jahre
1782 —88.) ihr Hauptquartier aufgeschlagen hatte. Damals bewirkte
die Anwesenheit vieler Fremden aus Paré und Maynas eine ungewdéhnliche
Lebhaftigkeit und einen verhaltnissmassig betrachtlichen Handel. Da
aber mehrere hundert Indianer, zum Dienste der Commission in die
Villa entboten, oft Jahre lang ihrer Heimath entzqgen wurden, so trug
die Commission zur Entvélkerung der christlichen Niederlassungen bei,
und ward sehr unpopular bei allen Patrioten. Ega hatte in jener Zeit
eine doppelt so starke Bevélkerung, als jetzt, wo die Zahl der Hand-
werker und Handelsleute é‘\usse'rgt gering geworden, und von dem da-
maligen Luxus keine Spur mehr vorhanden ist, ausser etwa, wie Man-
che behaupten, in der trigen und nur den Lustbarkeiten zugewandten
Sinnesart, vorziglich aber in der Trunksucht, seiner Bewohner. Der
Mangel an Industrie und Unternehmungsgeist ist allerdings auffallend,

2

*) Auch Tefé, Taifé,” Taipé, Tapi, (in der Tupisprache tief.) Der Fluss, von dunkel-
braunem , im Glase angesehen hellgelblichem, WWasser, ist, der Sage nach, vierzig Tage lang
aufwirts beschifft worden. Er engt sich bald sehr ein; seine Ufer sind mit dichter, aber
niedriger Waldung bedeckt, arm an Salsaparilha und Cacao, desshalb wenig besucht. Im obern
Flussgebiete wohnen, den Brasilianern vorziiglich bekannt, die Catuquinas, Feinde der Catau-
uizfy, und vor diesen gefliichtet. Sie sind noch wenig mit den Weissen in Verkehr getreten.
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wenn man die belohnende Fruchtbarkeit des fir Mandiocca, Caffe, Zu-
ckerrohr, Baumwolle, Bananen u. s. f. sehr geeigneten Bodens und
den Reichthum der benachbarten VWilder erwigt. Nur einige wenige
Einwohner, und zwar unter den.Indianern nur ein Einziger, beschifti-
gen sich mit dem Anbaue von Colonialerzeugnissen Behufs der Ausfuhr;
Andere senden Expeditionen in die Flisse Yupurd, Igd, Yurud, Jutahy
und Yavary ab, um die dort wildwachsenden Artikel: Salsaparilha, Ca-
cao, Copaivadl und Maranhdonisse sammeln zu lassen. Zu diesen Un-
ternehmungen bediirfen sie einer Erlaubniss der Regierung, welche fiir
alle obenerwahnten Flisse von dem hiesigen Platzcommandanten einge-
l6st wird, Diese Licenzias, lediglich nach Ermessen des Offiziers. er-
theilt, geben Anlass zu manchgrlei Begiinstigungen, Klagen und Intriguen.
Um die Streitigkeiten zwischen den dort wohmenden Indianern und den
Equipagen der Handelskdhne zu schlichten, und iiberhaupt eine, wenn
auch noch so schwache, Autoritit iiber die ersteren auszuiiben, hat
man in die Niederlassungen am Yupurd, an der Miindung des Igé‘und
wo sonst noch an jenen Fliissen eine stationére Bevolkerung von civili-
sirten Indianern lebt, einen Ortsrichter (Juiz ordinarie) bestellt, der
aus der Zahl der Biirger von Ega, Fonte_-Baa oder Olivenza genom-
men wird, und jahrlich einmal nach Ega kommen soll, um dem Mili-
tarcommandanten Bericht iber seine Verwaltung abzustatten. Diese
Ortsrichter erlauben sich oft die gewaltsamsten Bedrickungen der In-
dianer, die sie, unter dem Vorwande :ies offentlichen Dienstes nur fiir
ihre Privatzwecke verwenden. In Ega steht iibrigens die indianische
Bevilkerupg *) unter einem eigenen Richter, den sie aus ihrer Mitte

*) Ega, war ugspriinglich eine Missian der Carmeliten. Yon der Ilfia dos Feados (wel_
che durch denCanal Gi-parand im Solimoés, Gstlich von der Miindung des Yurud, gebildet wird),
wurde sie hierher verlegt, und 1759. zur Villa erhoben, De ra Conpamine, welcher hier
im Aug. 1745. durchpassirte, lobt den bliihenden Zustand der damaligen Missionen, Die hier
aldeirten Indianer waren ven den Stimmen der Uainumd (Janumd), Tamuand, Sorimas,
Jauand, Yupiud (Yupud), dchouari, Jima, Mando, Coreti, Xima, Passé, Juri, Uayupi
und Coéruna. (Ribeiro §. 92. Monteiro §. 101. 126.) Dijeses Gemische , grosstentheils ur.
spriinglich Bewohner der Ufer des Solimoés, zwischen dem Coari nnd Jutahy, aber guch vom
Yupurd und Rio Negro, ist gegenwirtig zu einer an Sitten und Sprache gleichartigenBevalkemng

L]
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wahlt, und der vom Gouverneur bestitigt werden muss. Der Comman-
dant handhabt die Polizei, und beaufsichtigt den Hafen (Ribeira) und die
daselbst fir die Schiffswerfte zu Pard vorzapehmenden Arbeiten. Man
schligt hier viele treffliche Schiffshauhélzeg, die von Zeit zu Zeit nach
der Hauptstadt gesandt werden. (5.)d/nter dem Gouvernement des Snr.
Vicrorio pa Costa war gegen den Eingang des Sees hin eine grosse
Baumwvollenpflanzung angelegt worden, deren Bearbeitung ebenfalls von
Indianern in der Frohne oder gegen geringen Taglohn geleistet wird.
Eine ungiinstige Folgesdieser und &hnlicher auf Staatsrechnung gemach-
ten Arbeiten ist der Mangel an Solchen, die bei den Ansiedlern Dienste
nehmen konnen. Die Hlage tber Geschaftslosigkeit, iber die Unmég-
lichkeit, selbst nur die rohen Naturproducte ®insammeln zu lassen, die
man hier, wie tberall in Rio Negro, hért, erscheint allerdings zum
Theil als ein gerechter Vorwurf gegen das System der offentlichen
Arbeiten. Diess Land hat eine fir seinen Reichthum zu schwache Be-
volkerung, um Monopolien irgend einer Art ohne Nachtheil der Indu-
strie des Einzelnen ertragen zu kénnen. VVenn immer aber die Arme
der Indianer fiir die Industrie der Uebrigen gegen Taglohn frei gegeben
werden sollten, ist es nothig, dass die Regierung iiber die Beniitzung
jener wache; denn obgléidh der indianische Richter die Rechte seiner
Stammgenossen wahren soll, ist er doch zu schwach und zu kurzsich-
tig, um nicht in jedem Conflicte mit den VVeissen den Kirzern zu

verschmolzen, aber bei weitem nicht so zahlreich, als man nach Aufzdhlung so vieler Namen
erwarten mochte. Von manchem Stamme befand sich auch urspriinglich nur eine Famihe hier.
Frither haben die Blattern, und seit 1803. fast jdhrlich wiederkehrende VWechselfieber den Ort
entvolkert. Der Flecken selbst wird zwar durch Hochwasser micht iiberschwemmt, ist aber den
Ausdiinstungen eines grossen Sees nahe, dessen Gewisser_einen grossen Theil des Jahres hin-
durch fast stille stehen. Wir fanden den See weit und breit mit einer Haut von griiner (prie-
stleyscher) Materie iiberzogen, dem Producte der Zersetzung jencr Grashalme, welche wih-
rend des niedrigen WWasserstandes schnell hervorwachsen, und spiter ginzlich untergetancht
werden, Auch das Trinkwasser, das man lediglich ans dem See schopft, mag dazu beitragen.
Wir fanden seine Temperatur bei mehrmaligen Beobachtungen zwischen 21° und 24° R. wech-
selnd. Nur die gedankenlose Indolenz der Einwohner erklart den Gebrauch des Seewassers, da
sonst alle@Mnwohner des Stromes das Vasser desselben zum Trinken um so mehr vorziehen,
je mehr es bewegt wird.

III. Theil. 148
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zichen. Ega ist der Stapelplatz far den Handel im obern Theile des
Solimoés und in allen seinen Beiflissen. Englische und brasilianische
Kaufleute von Para haben hier Commanditen errichtet, um europaische
Waaren abzusetzen, und die*Artikel des Landes aus erster Hand ein-
zukaufen. Man findet die hier am*meisten begehrten Waaren: gedruckte
und gestreifte Baumwollenzeuge, etwas Seidenzeuge, Hiite, Linnen,
Tiicher, Eisen-, Stahl-, Messing- und Kupferwaaren, Steingut, Glas,
Porzellan, Wein, gebrannte Wasser, u. s. f. in hinreichender Quantitat
und Auswahl. Die Preise, obgleich betrachtlich héher als in Pard, .sind
doch doppelt so niedrig, als in den benachbarten peruvianischen Provin-
zen Maynas, Quichos und 4i\’[a\cas, wohin die VWaaren aus den Hafen der
Siidsee wber die Cordillere eingefithrt werden miissen. (4.) Die einheimi-
schen Artikel, welche von Ega stromabwarts Y.erﬂihrt werden, sind: Ca-
cao, Salsaparilha, Manteiga de Tartaruga, getrockneter Piraruci, etwas
Caffe , Baumwolle, Copaivadl, Pechurimbohnen, Maranhaoniisse, Ca-
rajuri, Orlean und Bauholz. Der grésste Theil davon wird am Soli-
moés und Yupurd geholt, nur wenig am TZeffé, dessen Ufer verhalt-
nissmassig arm an jenen Erzeugnissen sind. Die hiesigen Pflanzungen
sind fruchtbar, aber den Verheerungen der Ameisen sehr ausgesetzt. *)

Die Ausflige in der Nachbarschaft von Ega machten uns mit einer
von der in Coari beobachteten sehr verschiedenen Vegetation bekannt.
Statt der dortigen VWiesen und niedrigen Gebiische sieht man hier dichte
Urwaélder, denen an dgr Barra do Rio Negro und am Solimoés_&hnlich.
Doch hat auch diese Gegend ihre Eigenthiimlichkeiten, unter denen ich
eine Myrte (Eugenia egensis, von den Indianern Araca-rana, d. h.
wilde Gojave, genannt) auszeichne. Ihre frohlichen Gebiische umgrenzen

*) Ein alter Indianer beklagte sich bitter bei mir, dass, was ihm die, friiher in der Nach-
barschift umherstreifenden, Muras iibrig gelassen hitten, jetzt von der tollen Ameéise (Formiga
douda, Tacyba caindne oaé) genommen werde; ,,diess sey ihm um so verdriisslicher, als ey
seine Pflanzung doch lieber Menschen von seinem Blute, als jenen Thierchen goénne, die nicht
einmal wieder gefressen werden konnten.“ Die sogenannte tolle Ameise ist eine der Kkleineren
Arten, und heisst so, weil sie mit unglaublicher Schnelligkeit in allen Richtungen umh‘erl"iuft.
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weithin die reinlichen Sandgestade des Sees, und erinnerten, ge-
rade jetzt mit wveissen, wohlriechenden Blumen iiberschiittet, an die
Bliithezeit unserer euroyalschen Obstarten. ,In dem Hochlande von Bra-
silien, von Peru und Jamaica erscheinen v1e1e Kleinblatigige Myrtenarten,
und an den Aequatorialfliissen des, neuen Continentes bilden andere,
grossblattrige Formen einen herrschenden Theil der Ufervegetation.
Man konnte in dieser Beziehung die Myrtaceen in America mit den
Weiden in Europa vergleichen. Die Urwaélder im Hintergrunde der
Villa werden um so trockner, reinlicher und héher, je weiter sie vom
Ufer entfernt sind. Da der Boden aus machtigen Lagen von rothem
Lehm oder Dammerde besteht, so sieht man nur selten neben dem
farblgen Thon auch den rothen, feinkérnigen Sandstein zu Tage aus-
gehn. In diesen trockneren Wildern ((,:aa eté) der sogenannten Terra
firme habe ich ungeheuere Stamme, besonders von Feigen- Lecythis-
Bertholletia- , Caryocar- und Lorbeer-Baumen, dagegen wenig und nur
niedriges Unterholz angetroffen. Man kann hier die colossalen Stamme,
und ihre aus der Erde hervorgetretenen, sternformig ausgebreiteten
‘Wurzeln leicht messen, und die zu weiten Laubgewdlben aufstreben-
den Kronen von einander unterscheiden. Stamme von 120 Fuss Hohe,
und 15 Fuss im Durchmesser oberhalb der Wurzel sind nicht selten.
Gewaltige Blatterpilze schiessen aus dem Moder des abgefallenen Lau-
bes auf, und die Stamme sind, wie in den Urwéldern von Bahia und
Rio. mit celossalen Schmarotzerpflanzen iberzogen. Vielerlei Thiere
beleben diese Hochwaldung: die Affen treiben ihr lautes Spiel in den
Wipfeln, wilde Schweine und Coatis durchstreifen schnobernd den
Grund, und die Hoccos flattern von Ast zu Ast. Die Uferwaldung
Caé - ¥gapd) langs der flachen Uferstrecken und der von hier aus
landeinwarts fihrenden Candle (/garapés) ist niedriger, dichter, ver-
worrener. Die Stamme, am Untertheile astlos, mit dinnerer, glatter
Rinde versehen, und je nach der Héhe des vorigen Wasserstandgs mit
Schlamm iberzogen, stehen dichter, mit verschrankten Aesten. Hier
ist es, wo mehr oder minder gesellig, der Cacaobaum und die stache-

ligen Ranken der Salsaparilha erscheinen. -Blatt - und astlose Lianen
148 *
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(Buschtaue) schlingen sich in grotesken Gestalten um die Biume, zwi-
schen wvelchen ein buntes Gewirre von Unterholz aufschiesst, das oft
wahrend des nachsten Hochwassers wieder erirankt wird. Statt der
grossen Parasiten haben sich hier nur Moose und Jungermannien iiber
die triefenden Blatter ausgesponnen. Nur wenige Thiere bewohnen die
feuchte Waldung. WVasservogel ruhen auf dem Buschwerke der Ufer,
und Kaimans lauern im Wasser oder im Schlamme. Die labyrinthischen
Windungen- der Wasserstrassen, welche durch dieses ¥ gapd hinfithren,
so dicht von dunklem Gebiische tberhangen, dass der Hahn oft nur
mit Mithe weiter geschoben werden kann, die lautlose Stille, nur vom
Platschern der Fische oder dem Schnarchen der KHrokodile unterbrochen,
die qualmige Luft auf dem Laube, das in dieser warmfeuchten Atmo-
sphare mattglanzend hervorwughert, der distere, wolkenschwere Him-
mel, nur selten zwischen den Wipfeln sichtbar, — Alles vereint sich
zu einer melancholischen Umgebung, geeignet mit banger Furcht zu
erfillen. In diesen, fast jdhrlich mehrere Fuss tief iiberschvwemmten,
Ygapéwaldungen findet man keine Pflanzungen. Fiir sie wahlen die
Ansiedler die nachsten Zungen und Spitzen des Festlandes, von wvelchen
aus die Erzeugnisse leicht im Kahne transportirt werden koénnen, denn
andere Verbindungswege giebt es weder hier noch iberhaupt irgendwo
anders im Innern der Provinzen Pard und Rio Negro. Die Pfade in den
Waldern werden nur von den jagenden Indianern begangen, und blei-
ben, obschon sehr enge und gewunden, desshalb dennoch sichtbar.
Bei diesem Mangel aller Landstrassen und Hauptwege, wirde Zug-
oder Lastviech unbrauchbar seyn, und wir haben desshalb won der
Barra do Rio Negro bis an die Grenzen Brasiliens nur zwei Pferde
und ein Maulthier gesehen. Rindvieh dagegen findet man, wenn schon
in geringer Zahl, in allen Ortschaften. Es wird in den abgetriebenen-
Waldstrichen auf die VWeide gebracht, oder im Stalle mit Mais und
Gras gefiuttert. Milch bleibt iibrigens eine Seltenheit auf dem Tische
der Einwohner, eben so wie Rindfleisch. Statt jener miissen die Eier,
statt diesem muss das Fleisch der Schildkréten dienen.
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Auf einem von Wald entblossten Hiigel, im Siiden, der Villa, war
es, wo ich die erste Anpflanzung der Fpadipflanze (Erythroxylum
Coca, Lam.) fand, die man den Theestrauch von Peru und vom obern
Marannon nennen koénnte, da ihre Blatter ahnlich reizende Wirkungen
aussern. Die. drei Fuss hohen Stammchen waren am Ende einer Rossa
die auch viele Lianen von Maracuja (Passiflora maliformis, L.) voll
trefflicher Friichte enthiélt, reihenweise, drei Fuds weit von einander,
gepflanzt, und, wie es schien, neuerlich schon &ofter ihrer Blatter be-
raubt worden. Diese, von der Grésse der Hirschbaumblatter, blassgriin,
von zarter Textur und von einem krautartigen, bei lingerem Verweilent
im Munde bitterlich-siissen, etwas zusammenziehenden Geschmacke,
und von angenehmem Geruch, werden von den Indjanern im Schatten
oder auf dem Darrofen, worauf sie ihr Mehl résten, getrocknet, in
einem hélzernen Mérser, entweder allein oder mit der Asche von den
Blattern der Cecropia palmata feingepﬁlvert, und dann in einem hohlen
Grasschafte (7aboca) aufbevwahrt. Die Indianer gebrauchen diess feine
grinlichgraue Pulver, womit sie sich von Zeit zu Zeit den Mund an-
fallen, eben so wie die Tirken das Opium oder die Tabackkauer den
Taback, als Erregungsmittel, und zwar yorziiglich, um das Bedirfniss
der Speise oder des Schlafs firr eine Zeit lang zu beschwichtigen. Es
vermehrt die Absonderung des Speichels, bringt ein Gefiihl von VWarme
und von Fiille in Mund und Magen, spannt die Sensation des Hungers
ab, erhéht in geringerer Quantitat die Liebensgeister zur Lustigkeit und
Thatkraft, und wirkt somit als ein Sorgenbrecher, hat aber, in zu
grossem Maasse oder von Nervenschwachen genossen, Abspannung und
Schlafrigkeit zur Folge. Ich habe am Yupurd gesehen, wie der An-
fihrer einer Horde Miranhas, welche einen langwierigen Streifzug vor-
hatte, seinen Begleitern dieses Pulver in regelméssiger Dosis, mittelst
eines, aus dem Knochen des Lamantin gemachten Liéflels, herumreichte,
um sie gégen Ermidung zu sichern. Liegt der Indianer in seiner Hang-
matte, so nimmt er von Zeit zu Zeit eine kleine Quantitat und be’ﬁ;\lt
sie lange zwischen den aufgeblahten Backen, um den traumerischen
Zustand zu begiinstigen, fir den seine Indolenz so empfanglich ist.
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Bekanntlich ist die Sitte, das Fpadi zu nehmen, bei den Indianern in
Peru, wo es Coca heisst, sehr allgemein; und ich glaube, dass sie von
dort nach Brasilien eingewandert sey. Auch diese rohen Vélker nehmen,
so wie die hoher civilisirten, Moden und Gebrauche von ihren Nach-

barn an. (6.)

Wiahrend Dr. Seix den hiesigen Aufenthalt benutzte, um noch
einige Lamantine, Delphine und Krokodile fir die Sammlungen zu er-
werben (alle diese Thiere werden in dem See und den benachbarten
Igarapés nicht selten gefangen); dehnte ich meine Ausfliige-auch jenseits
des Teffé nach Nogueira, sonst Pareuari, aus. Dieses Dorf liegt,
zwei Legoas westnordwestlich von Ega, in einer etwas hoheren, aus-
serordentlich fruchtbaren und angenehmen Gege’nd, am westlichen Ufer. *)
Im. Herbeirudern bemerkten wir vor der, am Abhange des Seeufers
liegenden Rirche, eine Reihe‘ga?lz nackter Imdianer neben dem Geistli-
chen und einer verschleierten Frauenspersoen. Als ich mich der offenen
Kirche naherte, horte ich zu meinem Erstathen, dass man eben im
Begriffe sey, die Taufhandlung mit diesen Wilden vorzunehmen. Es
waren sechs Manner vom Stamme der Fupuds u. Cauixdnas am Yu-
purd. Gestern aus dem VValde angelangt, hirten sie eine ihnen unver-
standliche dogmatische Erklarung, die der Geistliche gab, ohne ein
Zeichen innerer Theilnahme, und folgten ihm dann bewusstlos in die
Kirche, wo die Ceremonie vollzogen wurde, indem der Pfarrer einer
derben M}llattin, die das Amt der Pathe (Maya Angaba d. i. Seelen-
mutter) iibernommen hatte, und ‘mir eine brennende Kerze in die Hand
gab, um die Festlichkeit der Handlung zu erhéhen. Ich erinnere mich

*) Diese anmuthige und gesunde Lage rechtfertigt die Verlegung hierher, nachdem das
Dorf vorher schon an zwei andern benachbarten Orten gestanden hatte. 1753, ward es hierher
von einem Carmelitenmissiondr versetst, und mit Familien von den Stimmen der Yauand,
Junt®, Ambud, Cyri, Uayupi, Juri, Mariardna und Catauuixis bevslkert. (Monteiro §. 102.
Ribeiro §. 98 —100.) Wegen der gesunden Lage haben sich auch mehrere Weisse hier nie-
dergelassen. Die Indianer sind alle in ein gleichformiges Violkchen, das die Tupisprache
spricht, verschmolzen.
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nicht leicht einer schmerzlicheren Gemiithsbewegung, als die war,
welche mich beim Anblick dieser fruchtlosen Ceremonie - ergriff. Nur
die Taufzeuge mochte vielleicht ein andachtiges Gefithl bei einer Hand-
lung der Barmherzigkeit,.die sie eben ausiibte, gewinnen. Die India-
ner gingen, nachdem sie ungeschickt genug ein Knie gebeugt und von
der Pathe einige kleine Geschenke erhalten hatten, ohne Weiteres
davon; ich sah sie am Abende in ihrem kleinen Kahne wieder den
heimathlichen Waldern entgegenrudern. Es schien mir, als lage die
bitterste Ironie in dem ganzen Vorgange, und mit Bedauern muss ich
sagen, dasser hier nicht selten vorkommt. Der rohe Wilde betrachtet
die Taufe entweder aberglaubisch als eine Wahrung gegen die schwar-
zen Rinste seiner Feinde, oder selbstsiichtig als ein Mittel, sich einige
Bediirfnisse von den befrogenen Weissen zu verschaffen. Nicht selten
melden sich dieselben Individuen mehrere Male bei verschiedenen Pfar-
rern. — Die Indianerinnen von Noggeigz sind wegen ihrer Geschick-
lichkeit in der Verfertigung irdener Geschirre berithmt.*) Wir gingen
von Hiitte zu Hitte, um die etwaigen Vorrithe, und die Manipulation
kennen zu lernen, und fanden dieselbe gutmiithige Zuvorkommenheit
bei diesen Schillerinnen des Daedalus, wodurch sich die aldeirten India-

*) Fiir den eigenen Hausbedarf verfertigen sie jene grossen, oft drei Fuss im Durchmesser
haltenden , Platten (Japuna), welchq, auf einen Heerd von Thon eingemauert, zum Trocknen
der Mandiocca dienen, ferner halbkuglige Schiisseln (INhaempepo) von verschiedener Grosse,
gemeiniglich ohne Deckel (Cokendapdbq), worin sie jhre Speisen kochen, seltner Kriige (Rers)
und flache Pfannen (Peryryssaba) , und endlich die grossen Topfe (Camotim), zur Aufbewah-
rung ihrer Getranke. Alle diese Geschirre sind gicht glasirt, oft sehr massiv und plump gear-
beitet, und je nach den Verschiedenheiten des Thons von' grauer. weisslicher oder rothlicher,
selten von fast schwarzer Farbe. Fiir den Handel machen sie mit grosserer Sorgfalt vorzugs-
weise eine Art flacher Schiisseln von verschiedener Grosse, die, auf der einen Secite ausge-
schnitten, unsern Barbierbecken dhnlich sind. VVahrscheinlich hat ein solches urspriinglich zum
Muster gedient, und diese fremde Form ist jetzt am ganzen Strome herrschend. Solches Ge-
schirre ist auf der innern Seite glasirt, oder vielmehr gefirnisst. Das Material dazu, ein grin-
lich- oder graulichweisser Thon, wird lange Zeit mit Anstrengung zwischen den Handen ge-
knetet, bis er die gehorige Feinheit und Bildbarkeit erhalten hat. Das Formen geschieht aus
freier Hand, und zwar, wie iiberhaupt von allen wilden Stdmmen America’s, durch Ancinan-
derfiigung diinner Thoncylinder, um ein gemeinschaftliches Centrum, die dann zusammenge-
strichen und innig mit einander verbunden werden. Das weiche Geschirre wird in die Sonne
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nerinnen tberall vor den Méannern auszeichnen. — In Nogueira hatte
ich auch Gelegenheit, den Fischfang mit der betiubenden Schling-
Pflanze Paullinia Cururi im Grossen treiben zu sehen. Mehrere Kahne
fiihrten die zerguetschten Stengel eine Zeit, lang in einer Bucht des
See’s hin und her, und die Wirkung trat nach einer Viertelstunde so
ginstig ein, dass ein Nachen mit dem Fange gefiillt werden konnte,*) —
Bei einer Herborisation in die, besonders an Wiirzschilfen (Scitamineae)
ungemein reichen Urwalder, dergleichen ich meistens nur in eines ein-
zigen Indianers Begleitung zu unternehmen pflegte, begegnete ich einer
grossen Onze, ohne jedoch von ihr bemerkt zu werdeng Man will
beobachtet haben, dass  dieses gefahrliche Raubthier in. der Nahe der
Niederlassungen héaufiger sey, <als in den tief landeinwarts liegenden
Urwildern. Sie sind hier weniger verfolgt von den Indianern, und
eher sicher, Beute an Rindvieh, Schaafen u. dgl. zu finden. Bisweilen
wagen sie sich, von Hunger setrieben, in die Ortschaften. Es kostete
mich ein eifriges ‘Winken, um den Indianer, welcher mich begleitete,
abzuhalten, seimen Pfeil auf das Thier abzuschiessen, da ich, nur mit
einem Hirschfanger bewaffnet, es nicht auf das Glick seiner Hand an-
kommen lassen wollte. Er folgte mir nun verdrisslich weiter durch

gestellt, und dann in Lochern in der Erde gebrannt, wozu man sich weicher, wenig erhitzen-
der Holzarten, des Cacaobaumes,  einiger Celtis - Arten oder der Rinde vom IMatta - Matid
(Lecythis Idatimon, A.) bedient. Dasjenige Geschift, wobei die Indianer die meiste Industrie
bethitigen, ist das Bemalen. Eine Brithe aus feingepiilvertem Ocher, Tabatinga cder wohl auch
des Carajuri - Rothes, mit VWasser u. bisweilen mit der bindenden Harzmilch des Sorveirabaumes
aufgetragen , bildet den Untergrund. Auf ihn_werden nun mancherlei Muster von krumm - und
geradlinigen , dazwischen mit Blumen - und Thieren oder mit Arabesken verzierten, Figuren in
allerlei Farben aufgetragen. Die Farben sind meistens vegetabilisch, und halten daher keinen
neuen Brand aus. Man begniigt sich desshalb, ein sehr feines Pulver von Copal (Jitaisica) iiber
die Gesammtoberfliche auszubreiten, und es in der Mittagssonne oder auf dem Heerde in Fluss
zu bringen, wodurch ein glinzender , durchsichtiger Firniss gebildet wird, der nur durch all-
zugrosse Warme oder durch weingeistige Fliissigkeiten Glanz und Haltbarkeit verliert, Diese
Geschirre erinnern durch das Unbehiilfliche, Barocke und Buntfarbige ihrer Malereien theils an
den chinesischen, theils an den altmexicanischen Geschmack. Indianer, die durch den Umgang
mit Weissen kunstfertiger werden, namentlich in der Pilla de Cametd , wissen nun anch ihren
Geschirren bessere Formen, mancherlei .mineralische Farben und sogar Vergoldung zu geben.
(Vergl. ind. Gerdthschaften im Atlas Fig. 1—2.) *) Spix et Agassiz Pisc. Tab. E,
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den Wald, und plétzlich war er verschwunden. Nach vielfaltigem
Rufen sah ich ihn aus einem méchtigen hohlen Baume hervorschliipfen,
und auf meine Frage, warum er sich dorthin versteckt hatte, zeigte
er mir eine Hand voll grosser Riferlarven, die er aus dem faulen
Holze ausgelesen und nun behaglich verzehrte, indem er ihnen den
Hopf abbiss, und das Uebrige aussaugte. Diese eckelhafte Speise ist
den Indianern eben so angenehm, als die der grossen Ameisen. Sie
essen sie roh oder in ihrem eigenen Fette gebraten, und versichern,
dass sie die Milch der stugenden Frauen vermehre.

Der Aufenthalt in Ega und Nogeira iberzeugte uns taglich leb-
hafter, dass hier, gleichsam im Mittelpuncte Brasiliens, eine Menge
fir Ethnographie und Naturgeschichte wichtiger Thatsachen zu sammeln
seyen, und somit ward der Wunsch rege, diese ‘seltene Gelegenheit
durch Vertheilung nach zwei Richtungen hin zweckmaéssiger zu niitzen.
Es ward ¢ine Trennung beschlossen, und Dr. Seix nahm sich die Be-
schiffing des obern Solimoés bis an die Grenze von Brasilien zum Ge-
genstande, wahrend ich mich entschied, den I’upura, dessen ‘Miindung
vor uns lag, aufwirts zu beschiffen. Einen Beweggrund mehr fanden
wir in der Abnahme unserer Gesundheit, die wir vorziiglich durch
schnellen Wechsel des Aufenthaltes noch einigermaassen aufrecht zu
erhalten hofften. ' Besonders war mein Gefihrte seit langerer Zeit schon
von intermittirenden Fieberanfillen heimgesucht worden, die er nur
durch China und andere bittere Mittel, vorziiglich die VWurzel der 7a-
chia gujanensis, zu lindern vermochte.  Mancherlei Geriichte hatten
mich von der Reise im Yupura, als von einer sehr gefahrlichen Unter-
nehmung, abschrecken kénnen. Alle stimmten darin iberein, dass die
dort herrschenden Fieber, vorziiglich haufig in der Zeit, da der Strom
sich zu entleeren beginnt, wenn sie auch nicht im Frostanfall apoplek-
tisch tédteten oder in ein Faulfieber iibergingen, doch sehr gefihrliche
Leber- und Milzverhartungen oder Zehrfieber zur Folge hitten. Gerade
.diess Jahr aber war der Fluss jetzt voller, als er sonst im Dec. zu
seyn pflegt, und die Gefahr desshalb geringer. Ueberdiess entschloss

III. Theil. 149
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sich Cap. Zany, von dem Herrn General-Gouverneur beauftragt, uns,
so weit es moglich sey, zu begleiten, diese Reise¢ mit zu machen, und
ich selbst fihlte mich besonders durch die Hoffnung ermuntert, vielleicht
eine von der am ganzen Solimoés gleichmassig herrschenden verschie-
dene Vegetationsform und mehrere der zZahlreichen Indianérstaimme, die
noch keine portugiesischen Ansiedler unter sich dulden, in ihrem ur-
spriinglichen Naturzustande , zu beobachten. Fir diese Reisen nahmen
wir noch Kleinere Fahrzeuge; dadurch zwar manchen Entbehrungen
ausgesetzt, aber einer schnelleren Fahrt versichert. Dr. Seix wabhlte
den Sergeanten, einen Militzsoldaten, unsern franzdsischen Diener, der
bisher unverdrossen gefolgt war, und mehrere der 'besten Indianer zu
seinen Begleitern aus. Ehe wir uns trennten, legten wir ein schriftli-
ches Testament gegenseitig in unsere Hande. — Die Ordnung fordert
nun, dass ich Gber die beiden Expeditionen getrennten Bericht erstatte.
— Dr. Seix reiste am 7. December 1819 von Ega ab, gelangte am
g. Januar 1820 an die Grenze von Brasilien bei Zabatinga, und traf
am 3. Febr. wieder in der Barra do Rio Negro ein. Dr. Martius
ging am 12. December von Ega ab, erreichte am 27. Januar den un-
ibersteiglichen Wasserfall des Fupurd, und kam am 2. Marz nach
Ega, am 11. Marz nach der Barra zurick. Da seinem Gefihrten
inzwischen noch Zeit zu einem andern Ausflug dbrig gewesen war, so
hatte er am 11. Februar einen Ausflug nach den portugiesischen Nieder-
lassungen am Rio Negro bis Barcellos unternommen, von dem er aber
‘bereits am 28. Februar zurickgekehrt war, so dass sich beide Reisende,
nach der Ankdnft des Einen vom Fupurd, in der Barra wieder ver-
einigen konnten.

Apnmerkungen zum zweiten Hapitel.

(1) Ueber den Rio Puruz (Purus) schweigen alle neueren Berichte. (Es ist bekannt, dass
man ehemals den Purus in Verbindung mit dem Madeira glaubte, und den Beni fiir eine
Waurzel desselben hielt. Vergl. Madeira). Wir kennen nur die, auf Aussagen der Indianer
gebauten, Notizen, welche schon Acunwa (Cap. 63.) und Pacan (Cap. 25.) bekannt gemacht
haben, und denen gemaiss er zwei Monate lang stromaufwarts beschifft werden kann, bis man
an die Fille kommt. BeideSchriftsteller nennen ihn und die zunachst sciner Miindung wohnen-
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den Indianer Cuchiuudra (ein Wort, das offenbar mit Udra, Herr, -zusammengesetzt ist),
Acunva ferner, als weiter siidlich wohnend, die Cumayaris und darauf die Curiguires, Paean
die Curianés, die, nach der Sage mit Goldblattchen geschmiickten, Motuanes , und nordlich von
diesen die Catoses, welcher Name wohl die Verstiimmelung von Catauuixis ist. Diese letztere
Volkerschaft (auch Catauaxis) bewohnt noch gegenwirtig eine weite Strecke lings der, fast
iiberall mit dichter Waldung bedeckten, Ufer, Von allen iibrigen vernahmen wir nichts mehr;
wahrscheinlich sind sie bereits ausgestorben, oder haben sich mit andern verschmolzen, Die
iibrigen Stimme, welche gegenwirtig als Herren des Stromgebietes des Puruz genannt werden,
sind die Purii- Puris, die Amamatis und die Ita-Tapuiijas, insgesammt noch im Zustande ihrer
rohen Freiheit und wegen ihrer Treulosighkeit beriichtigt. Sie sammeln die hier hiufigen Dro-
_guen, Cacao und Salsaparilha, und vertauschen sie an die den Fluss besuchenden Expeditionen,
wobel beide Theile mit den Waffen in der Hand zu erscheinen pflegen. Frither kannte man
noch die Horden der Irijis und Tiaris, beide sind aber, nachdem ein Theil derselben nach
Serpa und Alvellos war iibersiedelt worden, ausgestorben. Missionen hat man am Puruz noch
nicht zu errichten gewagt.

(2.) _Gerveckre Inpraner, Die Indianer vom Stamme der Puru-Purds, Catauuizxis und
Amamatis sind nicht die einzigen Indianer in Siidamerica, an welchen eine solch seltsame Ano-
malie der Haut erschemt. In dem Sitio Uarivai am Yupura sah ich mehrere Indianer vqm
Stamme Uainumd, welche zusammenﬂ1essende runde Flecken von blaulich schwarzer Farbe
im Gesichte, an den Hinden und auf der Brust trugen, und deren Korper iiberdiess mit har-
ten VWarzen besdet war. Die minder starke Verinderung zu weissen Flecken auf der Haut ides
Catauuixis bemerkte ich auch bei Indianern am Yupurd und an mehreren farbigen Leuten in
Minas und Bahia. Ein erblicher Aussatz, gleichsam als wenn der Leib mit Fischschuppen
iiberzogen wire (Ichthyosis), kommt bei den Manacicas, einer Horde der Chiquitos in Paraguay .
vor (Geschichte der Chiquitos, Wien 1729, S. 288.); und Harcourr (Relat. of trav. to Gu-
jana. 1613. S. 201.) erwihnt eines Caraiben, mit einer Biiffelleder dhnlich verdickten Haut,
dergleichen dort viele vorkdmen, -

In Beziehung auf das scltsame Phinomen gefleckter Menschen bieten sich folgende Betrachtungen
an. Die Umgegenden des Puriz sind niedrig, zum Theil sumpfig und mit hoher Urwaldung bedeckt,
die beim Awustritte der Gewisser weithin iiberschwemmt wird. Die Puru- Puris ha.ben dann die Ge-
wohnheit, aus dem qualmigen, fcuchten Dickicht nach dem Flusse selbst zu - z1ehen, und sich auf
dem Treibholze niederzulassen, welches, in den Buchten zu urgeheueren Haufen aufgeschichtet, einen
schwankenden Grund fiir ihre elendcn Hiitten darbictet. Hier leiden sie oft von der Kilte der Nacht,
wogegen sie wiederum ein lingerer Aufenthalt im Wasser erwidrmen muss. Ihre Nahrung besteht
grosstentheils aus den Amphibien und Fischen, unter welchen sie leben, denn Pflanzeneultur ist
ihnen fast ginzlich unbekannt, undl die Wilder sind arm an Wild. Zu diesen ungiinstigen Einfliissen
gesellen sich noch zwei eigenthiimliche Sitten dcs Stammes, die nur schidlich auf die Organisation
wirken. Die eine besteht in einem regelmissigen Fasten, dem sie sich, wenigstens einmal jahrlich,
im letzten Viertel und im Neumonde des Augusts, mit solcher Strenge hingeben, dass sie ausser eini-
gen Lleinen abgesottenen Fischen nichts iiber die Zunge bringen, und sich oft bis zu tédtlicher
Schwiche aushungern. Der Anfiihrer (Maranuchaua) der Purus, die auf der Praya das Ongas zuge-.
gen waren, versicherte, dass er schon drei Wochen lang von einer klcinen Eidechse gelebt habe.
Er zeigte einen Schmachtgurtel aus Bast, mit dem er sich gegen den Hunger verwahre. Ein anderes

149 *
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Moment mag die bereits erwihnte Gewohnheit seyn, sich mit dem Fette des Hrokodils cinzuschmie.
ren, das, gew'dhnlic'h schon alt und ranzig, einen noch widrigeren Moschusgeruch annimmt, so dass
sich diese Wilden der Nase schon von ferne ankiindigen, Sollten nicht diese seltsamen Gewohnbhei-
ten nebst dem hiufigen Genusse des Krokodilfleisches, das sie iiberdiess nicht blos frisch, sondern
sogar im Moquem gedorrt zu essen pflegen, eine krankhafte Mischung der Sifte veranlassen kénnen?
Die meisten Indianerstimme verabscheuen das Krokodilfleisch als ungesund, und erwigt man die
medicinischen Wirkungen, die gewissen Thieren aus verwandten Ordnungen dech wohl nicht ohne
allen Grund zugeschrieben worden (z. B. die des Meerstinz als Aphrodisiacum, und der eben erst
getédteten Eidechsen oder der getrockneten und pulverisirten Vipern gegen Hautausschlige), so er-
scheint eine Beziehung jener grossen, fleischfressenden Saurier zu dem stindig gewordenen Hautlei-
den der Puru-Puris und Ceatauuizis nicht unwahrscheinlich. Bci dem heissen Klima ist die Einsau-
gung des in Menge und ohne Unterlass auf den nackten Korper geschmierten Krokodilfettes bis zu
einem Verhiltniss, wo es pathogenetisch wirkt, allerdings moglich. Auch iiben diese Indianer die,
durch ganz Siidamerica verbreitete, Einreibung mit Uruci - Roth nur wenig, von der ich, obschon
sie keinen Schutz gegen Insectenstiche darbietet (wie man wohl bisweilen vérmuthet hat), doch an:
nehmen mochte, dass sie nicht ohne Einfluss auf den Organismus sey, da das Urucu, innerlich ge-
nommen, Pekanntlich der Rhabarbar analoge Wirkungen hervorbringt. Aucl durch das anhaltende
und oft wiederholte Baden kann eine Disposition zu manclerlei Hautleiden gegeben werden; denn
in jenem Lande hat das Bad Leine zusammenziehende, stirkende Wirkung, weil das VVasser oft wir-
mer als die Atmosphire ist. Die geidflneten Poren der Haut nehmen, wenn die aus demBade zuriick-
kehrenden Indianer sich im Sande oder im feuchten Walde niedersetzen, Alles auf, was sich zur
Aufsangung darbietet. Ueberhaupt aber scheint es, als ridche sich die Natur gerade durch Krankhei-
ten desjenigen Organes, an welchem der Indianer am meisten kiinstelt, der Haut, die er durch die
schmerzhafte Operation des Tatowirens, und durch von der friihesten Jugend an ohne Unterlass fort-
gesetzte Bemalungen mit allerlei Farben: Gelb ‘mit Urucit , Roth mit Carajuréi, Blau mit Cissus und
Genipapo , Schwarz mit den Macucu-Friichten (Ilex Macucu) u. s. w. in ihrer Entwickelung stért und
in ihren Functionen veriandert.

(3.) Folgende sind die physischen Eigenschaften des essbaren Thones vomSolimoés. Er zeigt
eine lichtgelblichgrane Farbe mit ockerglben Flecken , <ist sehr weich und saugt begierig Wasser ein.
Vor dem Léthrohre im Kolben giebt er einen brenzlichen Geruch und viel Wasser, welches aunf
Ammonium reagirt. Er behilt ziemlich seine Farbe oder brennt sich lichter. In gutem Feucr schmilzat
er auf der Oberfliche zu ein‘em‘griinlichen oder graulichen Glase. Von Borax wird er ;chwer und
langsam zu einem sehr schwach vom Eisen gefirbten Glase aufgelést. Mit Hobaltauflésung befeuchtet
und erhitzt erhélt er eine lichte blaue Farbe, Mit Sauren braust er nicht oder nur sehr wenig.

Unter den farbigen Thonen, die wir vom Amazonas mitgebracht haben, zeichnet sich eine lila-
farbige Sorte aus, welche durch ihren geringen Gehalt an Kieselerde, und durch die Eigenschaft, mit
Sauren sehr leicht zersetzt zu werden, von allen in Deutschland zu Topfergeschirren verwendeten
Varietiten unterschieden ist. Sie kommt an mehreren Orten, z. B. nichst der Praya das Ongas, bei
Coari und bei Ega, in massigen Schichten vor, ist nur wenig abfirbend aber schreibend, von erdigem,
unvollkommen muschlichtem Bruche, hingt stark an der Zunge, und zerfallt im Wasser zu lockerem
Haufwerke, welches durch Zerreihen einen bildsamen Teig giebt. In concentrirter Salzsiure crwirmt,
wird sic vollstindig zersctzt, so dass die Kieselerde rein zuriickbleibt. Dieser Thon wird von den
Indianern zu ihren Geschirren, vorziiglich zu solchen Schiisseln, die sie auf der inncren Seite be-
mahlen, haufig beniitzt, und nimmt bei dem geringen Feuergrade, wclchem sie ihn aussusetzen pfle-
gen, eine réthlichviolettc oder blassviolette Farbe an. Auch bedarf er nur eines schwachen Feuers,
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um ein haltbares, an Festigkeit und Dichtheit manchem altrémischen gleiches, Geschirre zu liefern.
Wihrend des Trocknens und Brennens zieht er sich stark zusammen; — eine Eigenschaft, die er mit
unserm fetten Topferthone gemein hat, und welche durch Zusatz von gebranntem Thon oder von
Quarzsand verbessert werden kann. Sehr feuerfest ist er iibrigens nicht, was auch mit dem leichten
Garwerden zusammenhingt, wie denn iiberhaupt diejenigen Thone, welche bei wenig Feuer fest
werden, leichter als andere schmelzen, welche starkes Feuer néthig haben um fest zu werden, u. dabei
fast unschmelzbar sind. — Wir wollen mit diesem Thone denjenigen vergleichen, der in der Topferei
‘der Regierung zu Barre do Rio Negro verarbeitet wird, und besonders durch seinen Kaligehalt merk.
wiirdig ist. _Er bricht in {flachschieferigen. Stiicken von schwach gelblichweisser oder grauweisser
Farbe, ist durch Flecken von Eisenoxyd roth gesprenkelt, firbt stark ab, hat einen erdigen musch-
lichten Bruch, hingt stark an der Zunge und zerfillt im VWasser nicht vollkommen, giebt aber damit
einen sebr bildsamen Teig, Durch Siuren wird er nur zum kleineren Theile zersetzt; durch Gliithen
wird er sehr hart, und verindert die Farbe nur wenig. Diese beiden Thonarten haben, von Hra,
Fickrntsener chemisch untersueht, folgende Resultate geliefert: Thon von

Kieselerde 44,35 49,50
- Thonerde 30,50 30,05
Eisenoxydul 8,35 der 3,40
Coari: Kali mit Spur von Natron 0,33 Barra do Rio Negro: 3,10
VVasser 15,45 12,99
Spuren von Kalk, Mangan und
Bittererde —_—— 0,50
98,98 99/54

An mehreren Stellen, z. B, bei Obydos und zwisehen Coari und Ega, fanden wir:zwischen den
eben beschriebenen farbigen Thonarten auch eine sehr vorziigliche Porzellanerde in michtigen, pa-
rallel mit jenen gelagerten Schichten. Nach den damit im Kleinen angestellten Versuchen lisst sie
sich mit den besten deutschen Sorten, der Passauer, Schneeberger, Karlsbader und der Hallischen,
vergleichen. Sie ist schneeweiss, sbricht unvollkommen muschlicht und uneben, verindert sich im
YVasser nicht, und giebt, damit zerrieben, einen bildsamen Teig. Im Feuer brennt sie sich weiss
und hart, und bricht dann vollkommen muschlicht. Siuren ziehen nur einen kleinen Theil Thonerde
aus. Hrn. Fickrntscars’s Untersuchung gab in 100 Theilen: Kieselerde 45,60; Thonerde 30,00; Talk.
erde 1,00; Kalkerde 0,605 Wasser 14,70. Summe 98,90. Alle diese Thonschichten sind als Glieder
eines bunten Mérgelgebildes in der sogenannten Keupersandstein.Formation zu betrachten.

(4) HANDEL ZWISCEEN Bio Neero unp Mavmas. Vor der neuen politischen Katastrophe standen
die damals span.Lande in sehr schwachem Verkelire mit Brasilien, oder, wie es damals hiess und wohl
noch heisst, mit Portugal. Es war Grundsatz der Begierung, die Vortheile , welche der Handel auf dem
grossten aller Strome ‘darbieten wiirde , durch hohe Zollsatze aufzuheben, und beide Linder in stren-
ger Sonderung zu erhalten. Gegenwirtig nimmt der Handel zwischen den brasilianischen Provinzen
mit Maynas jihrliech zu, und besonders europiische Waaren werden auf dem Solimoés, zum Theil
wohl durch Schleichhandel, eingebracht. IMoyobamba, die Hauptstadt von Maynas, und Lamas lie-
gen fast am westlichen Ende des Landes, an der Grenze des ungeheuren Amazonasthales, mit dem
sie Klima, Producte und Handelsbediirfnisse gemein haben. Fiir die Bewohner von Maynas, wie fiir
die von Quichos y Macas (4vila, Baeza, Archidona und Macas), die von den peruvianischen Seehi-
fen durch die steile, eisige, nur in wenig Pissen gangbare Cordillere der Andes getrennt sind, ist
es viel schwieriger, ihre Landesproducte dorthin, als aut den sehiffbaren, durch keine Fille unter-
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brochenen Fliissen gen Osten an die brasilianisehen Grenzen herabzufiihren. Maynas ist iibrigens
eine ungemein fruehtbare, aber an Menschen und Geld sebr arme Provinz, und in ibrer Entwicke.
Jung weit hinter den westlich gelegenen Lindern zuriiekgeblieben. Baares Geld ist hier noch seltner,
als in Rio Negro, und selbst die Einsammlung der wildwaehsenden Producte ist insofern minder
leicht, als mit Auflosung der friiheren, dureh die geistlichen Corporationen gefiihrten, Verwaltung,
viele Indianer, die einzig arbeitende Classe, in die Wilder zuriickgefloben sind. Gemiss diesen
Verhiltnissen stehen in Maynas die Preise der Landesproducte im Allgemeinen niedriger, als selbst
in den dreimal weiter vom Ocean.entlegenen Gegenden am oberen Solimoés. Alles wird sich hier ver-
dndern, wenn der Handel seinen naturgemissen Lanf genommen und Loreto u. Tabatinga zu blithenden
Grenzstidten angewachsen seyn wcrden, Der Marannon (so wollen wir mit den Anwohnern den
Amazonas oberhalb der Grenze von Brasilien nennen) erstreekt sich. wie ein ungeheuerer Hafen durch’
dieses niedrige Land hin , und erdffnet sich, zugleich mit allen von W. her in ibn fallenden Fliissen,.
gegen Brasilien. Auf diesen Handelsweg scheinen die Bewohner von IHaynas um so mehr angewie-
sen, als sie auf den westlich gelegenen Mirkten, in Quito, Chachapoyas und Caramarca eine Indu-
strie finden, deren Producte,- fiir ein kilteres Land berechnet, ihnen nicht nothwendig sind. Die
Schaafzucht und die Fabrication der verschiedenen, in Peru iiblichen, Wollenzeuge (Bayetones, Pan-
netes, Jergas u. s. f.) ist ohne Interesse fiir die Bewohner eines so heissen Landes, und die groben
Baumwollenzeuge (Tocujos), worein sieh die gemeine Volksclasse zu kleiden pflegt, werden von den
Indianerinnen auf beiden Seiten der Cordilleren verfertigt. Von peruvianischen Landesfabricaten wer-
den nach Maynas vorziiglich nur die Eisenwaaren von Caxamarea eingefithrt. Brasilien vertauseht
.gegen diese Landschaften seine eigenen Landesprodueté nicht, sondern blos die aus Europa eingefiibr-
ten Artikel. Aber IMaynas fiibrt die Erzeugnisse seines reichen Bodens, namentlich Catao, Salsd
parilha, Vanilla, Copaivabalsam, Chinarinde, etwas Taback und Baumwolle aus. Cacao, Salsapa-
rilha und Copaivabalsam werden hauptsachlich aus den Missionen am Ucayale hergesehifft, wo sie,
wie in Rio Negro und Pari, von den wildwachsenden Pflanzen durch Indianer . gesammelt werden.-
Chinarinde (Cascarilla) kommt nicht blos aus den Gegenden um IMoyobamba, sondern auch von
Lamas, Chachapoyas, den Gstlichen Abhidngen der Cordilicren von Caramarquille und aus dem obe-
ren Flassgebiete des Guallaga; alle diese Sorten sollen iibrigens nur unter die von zweiter und
dritter Qualitat gehéren. lch habe grosse Mengen davon gesehen, die von einem brasilianischen
Speculanten in [Hoyobamba aufgekauft worden waren, und in Pard nur mit Verlust wieder angebracht
werden konnten, da sie einer schlechtcn Sorte (von der sogenannten Iuanuco) angehorten. Im
obercn Theile von [Maynas selbst wird die Arroba (zu 32 port. Pf.) wit 4 bis 5 in Tabatinga mit
12 bis 15 Gulden bezahlt. Spiter lernte ich mehrere Handelsleute in Para kennen, dic den Commerz
mit Chinarinden in Il?aynas als triigerisch und unsicher verwiinscbten. Hiufiger als China kommcn
Cacao und Salsaparilha aus Maynas herab. Die besten Sortcn werden in den Missionen am Ucayale
gesammelt. Sie finden in Tabatinga Absatz zu 6 u. zu 15 Gulden um die (port.) Arroba. Mit der
sehr feinen Baumwolle vom Ucayale haben spanische Speculanten Versuchc gemacht, die jedoch un-
giinstig ausfielen, weil der an den Grenzen Brasiliens dafiir gefordcrte Preis von 5—6 Mil Reis
(14— 16%; Guld.) nach Zurechnung der Frachtauslagen mit den in Para geltenden Preisen nicht in
Verhiltniss steht. Zueker und Caffe gedeiben zwar in ganz Maynas treffliech, werden aber. eben so
wenig als die iibrigen Lrzeugnisse des Landes: Marannon - Niisse, Copal (Jitaicica), Werg und Pe;:h
zum Halfatern, weisses und sehwarzes Bienenwachs, Indigo und die verschiedencn Erwerbnisse dc:
Jagd und Fischerei, ausgefiihrt, da sie insgesammt auch am Solimoés vorkommen. Nur das
Salz ist ein Product, welches leichter stromabwirts von Maynas als von der Meereskiiste her dem
Solimoés zugefithrt werden kann, Wir saben grosse Bloeke Steinsalz (Jukyra kytan) in Kérben ein-
gepaekt, das aus Maynas herabgebracht worden war. ob aus Tomabela in der Provinz Chimbo oder
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wo sonst her ist uns nicht bekannt geworden. Es war von bliulichgrauer Farbe und musste in sehr
michtigen Gebilden vorkommen. Das Seesalz von Setuval macht gegenwiirtig noch einen der bedeu-
tendsten und geschitstesten Einfuhrartikel aus der untern Provinz aus, und dient in kleineren
Quantititen statt der Miinze. Es wird nicht in Sicken, sondern in rohen, mit Palmblittern ausge-
legten Korben versendet. Ohne Zweifel lige es im Vortheil der brasilianischen Regierung, die Ein-
fuhr des Salzes zu den moglich geringsten Preisen zu beférdern, und damit der Rindviehzucht auf-
zuhelfen, die im Solimoés sehr schwach ist. Sclbst die grossten Niederlassungen haben kaum mehr
als fiinfzig bis sechzig Stiick Rindvieli, und man hegt das Vorurtheil, dass man die Kiihe nicht
melken diirfe. — Die Kaufleute aus Maynas nebmen, als Riickfracht gegen ihre obenerwahnten Lan-
desproducte , Eiscn -, Stahl -, Zinn-, Kupferwaaren, Munition, Waffen, wollene Tiicher zu feineren
Kleidungsstiicken, Scidenzeuge, Hiite, Spiegel, Glasperlen und andere Gegenstinde fiir die Indianer.
Die Armuth beider Linder an Baarschaft gestattet wenig Kiufc ‘gegen Miinze (spanische Thaler und
portugiesisches Gold). Gewohnlich wird der Handel durch Tausch abgeschlossen, und es ist dann
iiblich, die Preise um ein Fiinftheil oder Sechstheil gegen den Baarverkauf erhght anzuschlagen.
Zwischen Loreto und Tabatinga, als°den benachbarten Grenzorten, deren Bewohner sich wechselsei-
tig oft besuchen, findet ein hiufigerer Detailhandel statt, wobei die Brasilianer im Vortheil stehen
diirften. — Die brasilianischen Supercargos, welche ich iiber diese Handelsverhiltnisse zu vernehmen
Gelegenheit hattc, waren alle nur im IMarannon selbst, und im Guallaga aufgeschifft, da diese
Strome mit den meisten Ortschaften (der ersterc mit N. S. do Loreto, Cochiguimas, S. Ignacio de
los Pevas, Oran, S. Maria de Iquitos, S, Joaquim de Omagoas, S. Regis, Urarinas, Barranca,
S. Borja, S. Thiago; der letztere mit Laguna, dem ehemaligen Hauptorte der Maynas - Missionen,
§. Cruz, Chamicuros, Yurimaguas, und an dem Beiflusse Cachi-yaco mit Munichis, und weiter siid-
lich mit Pachiza, Buenaventura del Valle, Syon, Tocachi, Uchiza, Chico-Playa, Chacla, und Munna)
besetzt sind. Den Ucayale, an welchem sich vier bis fiinf Niederlassungen befinden sollen, den Igd,
Napo, Tigre und Pastaza batten diese Handelsleute noch nicht befahren, und auch der Verkehr
stromabwirts ist auf diesen Fliissen ungemein schwach. Die ehemaligen Franziscaner-Missionen am
Rio I¢d sind gegenwiirtig so verodet, dass nur selten ein Reisender auf diescm Strome in den IMa-
rannon herabkommt. Im obevn Gebiete des INapo zihlten jene Ordensminner und die Jesuiten ein-
stens zwei und zwanzig Missionen, welche sich dermalen ebenfalls in einem preciren Zustande be-
finden, oder ginzlich eingegangen seyn sollen. Uebrigens ist die Verbindung mit dem Napo, in
‘dessen oberem Gebiete es reiche Goldformation geben soll, frei, und man kann diesen michtigen
Fluss, die natiirliche Wasserstrasso von Quito an den Marannon, ohne Furcht vor feindlichen In-
dianern befahren.

(5.) Es ist bekannt, dass die Holzer in den Aequatoriallindern cine ausserordentliche Dichtheit,
Schwere 'und Festigkeit haben. Vorziiglich von den Holzarten am Amazonas und Rio Negro gilt,
dass sie, in Folge des ohne Unterlass begiinstigten VVachsthurﬁsprocesscs, zu einem fast gleichartigen
Gefiige erwachsen. Bin Unterschied zwischen jungem und altem Holze wird bei-den meisten dadurch
angezeigt, dass der Hern des Stammes hirter, schwerer und dunkler gefirbt ist; aber die Jalrringe
verschwinden im alten Holze vieler Arten vollkommen. Die Schiffsbauhélzer aus jenen Landschaften
sind daher schr zu Kriegsschiffen geeignet, welche daraus zwar schwer. aber so mauerfest gezimmert
werden konnen, dass sie sclbst den Kanonenkugeln mehr als andere widerstehen, Die Arten dieser
Holzer sind grosstentheils dieselben, deren ich, als in der Provinz Babia iiblich, hereits (IL. 8. 710.)
erwahnt habe; iiberdiess gehoren hierher: NMatta- Mattd (Lecythis fdatimon, A.), Castanheiro (Bertho-
letia excelsa, H.), Jutai und Jutai-mirim (Arten von Hymenaea). Durch feines, schongefirbtes Ge-
fiige cignen sich zu Tischlerarbeiten vorziiglich das Pdo violette oder Pdo da Rainha, IHoirapiranga,
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Rothholz (vielleicht Sickingia Eryihrgiylon, W.), Moira pinima, und Jacarandd (I?ignania). Zu Ge.
riathen und Bauten werden das Pa’a mulato (Exostema leptophloeum, 1), das schwere r6thlichbraune
Holz der Godovia gemwmiflora, das dem Nussbaumholz shnliche eines Myrtenbaumes (Eugﬁma inocar-
pus, DC.), und vier Arten von Lorbecren. (Loiro branco, vermelho, preto, amarello) besonders oft
angewendet, Zu Dachsparren und dergleichen nimmt man /oft den schwarzen , perlpherl_schen Antheil
eines Palmenstammes, von der Baxiuba barriguda (Iriartea ventricosa, IM.) Das specifische Gewicht

vieler dortigen Hglzer ist betrichtlich grosser, als das der unsrigen.

(6.) Die Coca. Die peruvianischen Bergleute und Fussboten, wel(;he an Erdipfel, Quinoa,
Mais und andere vegetabilische Speisen gewdhnt sind, nehmen oft méhrere Tage und Nichte higdurch
Leine apdere Nahrun'g als ihre Coca zu sich, und werden dadurch so kriftig erregt, dass sie unaus.
gesetzt arbeiten oder laufen koénnen. Man pflegt dort der Coca, um ihrc Wirkung zu verstirken,
das Pulver von HKalk, der Erde Toccra oder Llipta, oder von der Asche der abgekirnten Maiséihren
und des. [Molle (Schmus IMolle, L.) bcizumengen, und Alles kugelformig gebildet so lange im Munde zu
. behalten (Acullicar), bis es den herben Geschmack wieder verloren hat. Der durch iliren Genuss
erregte Speichel wird nur von den Tabackskauern hmabgeschlucl(t Die Coca enthilt Gummi, aber
“keine bedeutende Menge von Harz. 1Ihre Wirkungen sind tonisch, calmirend und nihrend. Die In-
dianer pflegen beim Erkranken einen Thee davon zu trinken; aber das Mittel verdiente itberhaupt
in den Arzneischatz aufgenommen zu werden, da es gegen Magenschwiche, davon herriithrende
Obstructionen und Coliken, Apctitlosigkcit und Hypochondrie gut wirkt, Es erhilt auch die Zihne
gut. Vorziiglich Seeleuten und Soldaten in tropischen Klimaten wire sein Gebrauch anzuempfehlen.
In Perii wird der Cocastrauch an Bergen gebaut; man sit ihn und versetzt die Pflinzchen in der
Regenieit (December und Januar), wenn sie anderthalb Fuss hoch sind. Manchmal kénnen drei Lesen
in einem Jahre gemacht werden. Der Rauch der Blitter ward ehemals im Sonnendienst gebraumcht.
Vergl. Unanue, in Silliman Amer. Journal, Vol. 3. 8. 307. Obglelch sich die,Sitte, ¥padu zu kauen,
iiber viele Stimme , z. B. die Tecunas, Uainumas, Coretﬁ;, Miranhas, Cauixanas , Juris, Passés , so
wie in den Ortschaften am Solimoés verbreitet. findet, so halte ich doch diesen Luxusartikel fiir ur-
spriinglich peruvianisch, weil ich das Erythroxylum Coca nur in kiinstlichen Pflanzungen , nirgends
wild , getroffen habe. — Der Taback ist bei den.Indianern allgemeiner als das ¥padit im Gebrauche,
und zwar pflegen sie ihn eben so wohl zu kauen als zu rauchen. Wir fanden dieses Reizmittel bei
allen Stammen bekannt und benutzt, und ohneZweifel war es bereits iiber ganz Siidamerica verbreitet,
als diess Land von den Europiern entdeckt wurde, Am hiufigsten branchen denTaback die Zauberer
und Aerzte (Pajés), die die Kranken mit dicken Cigarren einrduchern, nm sie in Schweiss zu bringen,
den Rauch in Nase und Ohren blasen, Klystiere davon setzen u. s, f. Die Tuplspraclxe hat alle Aus-
driicke fiir den Taback; Pytyma-cui: T. Pulver; Pytyma-tyba: T. Pflanzung; Pytyma -pita: T.Pfeife
(von Pitér, schliirfen, auch kiissen). Nicotiana Tabacum und rustica, L. sind vielleicht im nérdlich-
sten Theile von Siidamerica einheimisch. Ich habe sie nirgends entschieden wildwachsend gesehen ,
dagegen wohl Nic. Langsdorffii Nees., und Petunia nyctagzmﬂara Juss,, welche im siidlichern Bra-
silien die Stelle von jenen vertreten.
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